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Mitlat azutas, a ki Ni

A mult év (1861) egy szep majusi reggelén egy utas,
ugyanaz, a ki ezt a torténetet meséli, Nivellesb6l jovet
'a Hulpe felé tartott. Qyalog ment. Utja két sor fa ko-
z0tt, széles, kikdvezett orszaguton vezetett le, fol, at az
egymést kdvets halmokon, melyek hol a magasba von-
jak, hol a mélybe siilyesztik az utat és Oridsi hullamok-
hoz hasonlitanak. Mar elhagyta Lilloist és Bois-Seig-
neur-lsaacot. Nyugat fel6l szemébe tlint Braine-I’Alleud
palakével fodott templomtornya, mely olyan volt, mint
valami felforditott pohar. Elhaladt egy erdé mellett,
mely az egyik magaslaton terjeszkedett és egy keresztiil
sarkanal, valami szlette akaszt6faféle szomszédsagaban,
melyen ez a felirds volt olvashatd: Jrih sorompd,
— egy korcsma mellett, a melynek homlokzatara ez volt
irva: A szélrozsahoz. EcJuibeau,

Egy negyedmérfoldnyire a korcsman tal egy Kkis
volgybe ért, hol az Gt hosszéba illeszked6 hid alatt kis

Hufo Victor: A nyomorultak. Il. *
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patak folydogalt. A gyér, de viruld zold facsoportok, me-
lyek az orszagit egyik oldalan ellepik a volgyet, a
masik oldalon megritkulva folytatodnak a mezGségbe
és valami kecses rendetlenségben vonulnak Braine-I’Al-
leud felé.

Jobboldalt az Gt mellett fogad6 allott, ajtaja el6tt
négykereki kocsi, a sévény mellett nagy nyalab komlo-
kard, egy eke, halom széraz galy, egy négyszogletli go-
dorben flstdlgbé szén, egy szalmarekeszes régi pajta hosz-
szaban lajtorja. Egy fiatal ledny gyomlalt a mezén, hol
egy nagy, sarga hirdet6lap, alkalmasint valami vasari
latvanyossag jelentdje, ropkodott a szélben. A fogadd
sarkanal, egy pocsolya mellett, melyben kacsasereg Usz-
kalt, rosszul kovezett Osvény vezetett a bokrok kozé.
*Az utas erre fordult.

Vagy szdz lépéssel odabb, miutdn végigment egy,
a tizenotodik szazadbol vald fal mellett, melyet lyukga-
tottan rakott téglakbol valo cslcsos parkany szegett be,
derékszogl eresztékkel, XIV. Lajos koranak meltosagos
izlésében épiilt boltozatos nagy kapuhoz ért. A kapu felett
szigor( szemOldokiv ékeskedett; mellette derékszéghen
kiugré fal folytatodott, mely majdnem érte a kaput. A
mez6n a kapu el6tt hdrom borona hevert, melynek fogai
kozott majus virdgai viritottak. A kapu be volt zarva.
Rozoga két szarnya volt, az egyiken rozsdas régi ka-
lapécs.

A nap gyonydrien siitdtt. Az agakon az a gyonge
majusi remegés futott végig, mely Ugy tetszik, mintha
inkdbb a fészkektdl, semmint a széItdl eredne. Egy derék
madar, mely alkalmasint szerelmes volt, eszeveszetten
csattogott egy nagy fan.

Az utas lehajolt és a kapu jobb oldali talpkdvén egy
meglehetésen nagy gombolyli meélyedést nézegetett,
mely olyan volt, mint valami gémbnek az agya. E percz-
ben az ajtészarnyak kinyiltak és egy parasztasszony Ié-
pett ki.

Megpillantotta az utast és latta, hogy mit néz.
— Ezt egy franczia agyugoly6 vajta, — monda.
Aztdn hozzatette:
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— Azt a lyukat pedig, melyet ott fent a kapun lat-
hat, egy nagy puskagoly6 tarta. De nem tudta atiitni.

— Mi a neve ennek a helynek? — kérdé az utas.

— Hougomont, — felelt az asszony.

Az utas fdlegyenesedett. Néhany lépéssel odabb
ment és elnézett a sdvények folott. A lathatar szélén a
fak mogott dombfélét pillantott meg és e dombon valami
olyat, a mi messzir6l oroszlanhoz hasonlitott.

A Waterlooi csatatéren allott.

n

Hougomont.

Hougomont, gyaszos egy hely ez, kezdete az aka-
dalynak, az elsé ellendllas, melylyel Eurépanak az a
nagy favdgodja, a kit Napoleonnak neveznek, Waterloo-
nal talalkozott; az elsé gocs, mely a fejsze ala akadt.

Valamikor kastély volt, ma mér csak major. Hou-
gomont a régiségismerdk el6tt: Hugomons. Ez urilakot
Hugd, Somerei ura épittette, ugyanaz, a ki a valliersi
apatsdg hatodik képlansagat alapitotta.

Az utas benyitott a kapun, az ivezet alatt hozza-
surlédott egy 6cska hintdhoz és belépett az udvarba.

Az els6, a mi itt a szemébe Otlott, egy tizen-
hatodik szdzadbeli kapu volt, mely maganyos ivként
allott, mert koruldtte minden rombad6it. A monu-
mentalis kép néha a rombaomlasnak koszoni eredetét.
Az iv mellett egy falban egy masik kapu nyilt, melynek
eresztékei IV. Henrik korara vallottak és a melynek
nyildsain at egy gymolcsoskert fai latszottak. E kapl
mellett tragyagédor, kapadk és lapatok, néhany taliga,
vascsigas regi kat, egy ugrandozd csikd, egy felfivédott
pulyka, kis toronynyal ellatott kapolna, a kapolna falan
szétklsz6 agu viragzo kortefa, — ime, az udvar, mely-
nek elfoglaldsa egyike volt Napoleon dlmainak. E kis da-
rab fold, ha megszerezheti, talan a vildg uréva
tette volna. Most tyldkok kapargalnak a pordban. Mor-
gas hallatszik, — egy nagy kutya, mely a fogait vicsor-
gatja és az angolokat helyettesiti.
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Az angolok egyébként itt bamulatramélték voltak.
Cooke gardistadinak négy szdzada hét 6ran at daczolt egy
egész hadsereg adazsagaval.

A térképen, mértani sikban nézve Hougomont —
éplletek és kerités egyittvéve — valami szabalytalan
négyszogfelét alkot, melynek egyik sarka le van tom-
pitva. Ezen a sarkon van a déli kapu, melyet a I6tavol-
ban hzd6dé fal védelmez. Hougomontnak ket kapuja van:
a déli kapu, mely a kastélyé és az északi, mely a ma-
jorba nyilik. Napoleon &cscsét, Jeromost kiildte Hougo-
mont ellen; a Guilleminot, Foy és Bachelu hadosztalyok
meg akadtak benne, majdnem az egész Reille-hadtest
reavetette magat és hiaba, Kellermann agyugolyoi kifogy-
tak e hési faldarab ellenében. A Bauduin-dandar nem bi-
zonyult tdlsdgos soknak, hogy észak fel6l megvegye
Hougomont-t és a Soye-dandar csak rést tudott vagni a
déli részen, de benyomdlni nem volt képes.

Az udvart a déli oldal fel6l a majorsagi éplletek
szegik be. A francziakt6l bezlzott északi kapu egy da-
rabja a falra van akasztva. Két keresztgerendara szege-
zett négy szal deszka ez, melyen lathatok a tdmadas
nyomai.

Az északi kapu, melyet a franczidk betortek és a
melynek a falra akasztott darabjat massal potoltak, a
mezére nyilik; a bolt terméskdvekbdl, fent téglabol épi-
tett falba van vagva, mely észak fel6l zarja az udvart.
Egyszer(, kocsinak valé kapu, a minét minden majorban
lathatni, két szarnya durvan egymaéashoz rott deszkakbdl
valé: rajta tal mezéség. E bejarasért dihds kiizdelem
folyt. A kapun sokaig volt lathaté a véres kezek minden-
féle lenyomata. Bauduin itt esett el.

A csata vihara még ott kering az udvar leveg6jé-
ben; még latszik benne az iszonytatd; a viaskodas for-
gataga megkovesedett benne; él és halodik; tegnap tor-
tént. A falak haldokolnak, a kdvek hullanak, a rések si-
koltoznak; a lyukak megannyi sebek; a meghajolt és
reszketd fak mintha futni igyekeznének.

1815-ben ez az udvar jobban be volt épitve, mint
ma. Az épiiletek, melyeket azéta leromboltak, minden-
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féle hajtasokat, szogleteket és kikonyokléseket alkottak
benne.

Az angolok itt eltorlaszoltdk magukat; a francziak
behatoltak, de nem tudtak bennmaradni. A képolna mel-
lett elomldan, s6t azt lehetne mondani kidontotten all a
kastély egy szarnya, a hougomonti urilak egyetlen ma-
radvanya. A kastély 6rtorony, a kdpolna béastya gyanant
szolgalt. Koruldtte oldokoltek egymast az emberek. A
franczidk, a kikre mindenfeldl, a falak mdgul, a cs(r te-
tejérdl, a pincze mélyébdl, minden ablakbél, a szelel6lyu-
kakbol, miden hasadékbdl hullott a golyd, rozsét hoztak
és langba boritottak a falakat és az embereket; a golyd-
zaporra tlizvész volt a felelet.

A rombad6lt szarnyban a vasracsos ablakokon &t
téglabol rakott elpusztult szobak sorat lehet latni; az
angol gardistdk e szobékba sanczoltdk el magukat; a
tet6t6l egész a foldig szét valt 1épcsd csigajarata olyan,
mint valami feltdrt csigahaz belseje. A lépcsé két eme-
letes; az angolok, a kiket a lépcsén ostrom ala fogtak és
a kik a fels6 lépcs6fokokon csoportosultak, kivagtak az
also fokokat. Széles termésk6gerendak ezek, melyek ha-
lomban hevernek a csalan kozétt. Vagy tiz 1épcs6fok
még benne van a falban; az els6be haromagl szigony
van bevésve. E hozzéférhetetlen lépcséfokok szilardan
allanak eresztékiikben. A lépcs6 tobbi része olyan, mint
a fogatlan allkapocs. Két vén fa is van az udvarban; az
egyik elhalt, a méasik sérilt a tovén és &prilisban kizol-
dil. 1815 oOta a Iépcs6n at nydjtja agait.

Mészérlas folyt a kapolndban is. Ennek belseje,
mely azota ismét csondes lett, sajatsagos hatast gyakorol
az emberre. Az 6ldoklés 6ta nem mondtak benne misét.
Az oltar azonban megmaradt, kezdetleges faoltar, mely-
nek faragatlan kdvekb6l van az alapja. Fehérre meszelt
négy fal, az oltarral szemben ajtd, két kis ives ab-
lak, az ajtd folott nagy iaieszilet, a ieszllet folott négy-
sz0gl szelel6lyuk, mely egy koteg széndval van be-
tomve, az egyik sarokban a foldon Gsszetort vegd ab-
lakkeret, — ime, ilyen ez a kapolna. Az oltar mellé egy
tizenotodik szazadbeli iaszobor van odaszogezve, mely
Szent Annat abrazolja; a gyermek Jézus fejét elvitte egy



6 HUGO VICTOR

puskagolyd. A franczidk, a kik egy pillanatra urai vol-
tak a kapolnanak, de aztdn kénytelenek voltak oda-
hagyni, tuzet gydjtottak benne. A langok betoltotték a
helyiséget; izz6 kohdva valtoztattak; égett az ajtd, égett
a padld, a faiesziilet nem égett. A tliz megnyaldosta Ia-
bait, ugy hogy megfeketedett Usz6kké lettek, de aztan
megallt. Csoda, mondjak a vidékbeli emberek. A lefe-
jezett gyermek Jézus nem volt oly szerencsés, mint a
feszilet.

A falak el vannak boritva folirdsokkal. A feszilet
laba mellett ez a név olvashat6: Henquinez. Aztan ezek:
Gondé de Rio Maior. Marques y Marquesa de Almagro
(Habana.) Vannak francia nevek, melyek utan felkialtd
jel all, — a harag jele. 1849-ben Ujra meszelték a falat.
A nemzetek gyalaztdk rajta egymast.

E kdpolna ajtajdban vettek fel egy holttestet, mely
fejszét tartott a kezében. Legros hadnagy holtteste volt.

A képolnabdl kijovet balfel6l katat lat az ember.
Két kut van az udvarban. Az ember kérdi, miért nincs e
kitnal vodor és kotel? Mert mar nem meritenek bel6le
vizet. Miért nem? Mert tele van csontvazakkal.

Az utolsé embert, a ki e katbdl vizet meritett, Van
Kylsom Vilmosnak hivtdk. Parasztember volt, a ki
Hougomontban lakott és a kertész munkajat végezte.
Csaladja 1815. junius 18-an elmenekiilt és az erd6be
rejt6zott.

A villiersi apatsagot koriilvevd erdd tobb napon és
éjjelen &t szolgalt rejtekhelyll ennek az egész szeren-
csétlen szétszort lakossagnak. A pagonyok mélyein még
ma is tobb nyom, mint példaul égett vén fatdrzsek cso-
portja, jeloli e szegény remeg6 tadborozasok helyét.

Van Kylsom Vilmos ott maradt Hougomontban,
»,hogy Orizze a kastélyt“ és egy pinczelyukban vonta
meg magat. Az angolok redtalaltak. Kihlzték rejtekhe-
lyéb6l és a kizddk szapora kardlapozassal kényszeri-
tették a megrémilt embert, hogy kiszolgélja 6ket. Szom-
jasak voltak; Vilmos hozott nekik inni. Ebb6l a kuatbol
merte a vizet. Sokan ekkor ittdk az utolsd kortyot, E
kat, melybdl annyi halott ivott, maga is meghalt.

A csata utan nagy sietve iparkodtak eltemetni a
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halottakat. A halalnak megvan a maga mddja, hogy bosz-
szantsa a gy6zelmet: a dics6ségnek pestist jarat a nyo-
maban. A typhus jarulékos része a diadalnak. A kat mély
volt; sirboltnak hasznaltdk. Haromszaz halottat vetettek
beléje. Talan nagyon is siettek. Mert véjjon halott volt-e
mind a haromszaz? A legenda azt mondja, hogy nem.
Ugy beszélik, hogy az eltakaritast kovetd éjszakan el-
hal6 hangok hallatszottak a kutbol, melyek segitségért
esdekeltek.

A kat elkulonitve all az udvaron. Harom oldalrol
harom, félig kébdl, felig téglabol épilt, bastyaformat al-
kot6 fal koriti. A negyedik oldal fel6l szabadon hozza-
férhet6. Err6l az oldalrol merték a vizet. A szemkozti
falon valami formatlan gémboly( nyilas van, talan agyu-
golyétol utdtt lyuk. Az épitménynek tetézete volt; csak
a gerendak maradtak bel6le. A jobboldali fal vaskapcsa
keresztformaju. Az ember a nyilas folé hajol és a tekin-
tet elvész a mély téglahengerben, melyet arnyéktdémeg
tolt meg. A kat koril a falak tove eltlinik a csalanban.

E katnak nincs meg a széles kék kavaja, mely Bel-
giumban mintegy kotényéul szolgal az 6sszes kutaknak.
A kavét gerenda helyettesiti, melyhez 6t-hat idomtalan,
gbbds és csomds fatorzsok tamaszkodik, olyanok,
mintha oriasi csontdarabok volnanak. Nincs mar se ve-
der, se lancz, se kotél; de még megvan a kdvalyd,
mely csurgénak szolgélt. Az es6viz meggydlik benne
és a szomszéd erd6kbél néha odaszall egy madar, iszik
és tovareplil.

A romok kozott van egy hdz, a majorhaz, melyben
még laknak. E haz ajtaja az udvarra nyilik. A szép gothi-
kus zavar mellett van az ajton egy levelesm(ivii vasfo-
gantyl, mely ferdén all. Abban a pillanatban, mikor
Wilda hanoveri hadnagy megragadta e fog6t, hogy a ma-
jorba menekiiljon, egy franczia vitéz a fejszéjével le-
csapta a kezét.

A csaladnak, mely a hazban lakik, az egykori ker-
tész, Van Kylsom volt a nagyapja, a ki mar rég meghalt.
Egy 6szhaju asszony mondja: — Itt voltam. Haroméves
voltam. NGvérem, a ki nagyobb veit, mint én, félt és sirt.
Az erdBbe vittek benniinket. Engem az anydm a karjan
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vitt. A foldhoz szoritottak a filliket és ugy hallgatoztak.
En utdnoztam az 4gyu szavat és azt mondtam:
bum. \

Mint mar mondtuk, az udvar baloldalan levd ajté a
gylmolcsosbe szolgalt.

A gyumolcsos rettenetes latvany.

Harom részbdl all, szinte azt lehetne mondani: ha-
rom felvonashol. Az elsé rész kert, a masodik a tulaj-
donképpeni gyumolcsés, a harmadik rész erd6. E harom
részt kozos kerités zarja koril; a bejaras fel6l a kastély
és a major-épilet, balrél sévény, jobbrdl fal és hatul is fal.
A jobboldali fal téglabol valo, a hatulsé kéb6l van épitve.
Legel6bb is a kertbe jut az ember. Mélyen fekszik, tele
van ribiszkebokrokkal és vad novényekkel és hatalmas
kélépcsbzettel vegzddik. Féari kert volt, abban a korabbi
franczia stylusban, mely megel6zte Lendtre modorat;
ma rom és gaz. Az oszlopok tetején goémb all, mely
mintha kébdél valo agyugoly6 lenne. Még negyvenharom
oszlop all a talapzatan; a tobbi a fliben hever. Majdnem
valamennyin latszik a 16voldozés nyoma. Az egyik osz-
lop gy fekszik az alapzaton, mint valami torott lab.

Ebben, a gylmolcsdsnél mélyebben fekvs kertben
tortént, hogy az 1-s6 konnyl gyalogezred hat katondja,
kik ide hatoltak, de nem tudtak kijutni, elfogva és koril-
keritve, mint a medvék a veremben, folvették a harczot
két hannoveri szdzaddal, melyek kozll az egyik kara-
binokkal volt folfegyverkezve. A hannoveriak ellepték
az oszlopokat és felllr6l 16voldoztek. A hat katona, hat
ember kétszaz ellen, alulrdl felelt, rettenhetetlen béator-
saggal, csak a ribiszkebokroktol fedezve és egy negyed-
oraba tartott, a mig végezni tudtak vel6k.

Felhaladunk néhany lépcséfokon és a kertb6l be-
jutunk a tulajdonképpeni gylmolcsosbe. Itt, e néhany
négysz0golnyi téren, ezerdtszdz ember esett el, nem ege-
szen egy Ora alatt. A fal olyba latszik, mintha készen
allna, hogy Ujbdl kezdddjék a csata. A harmincznyolcz
i6rés, melyet az angolok kiilénbdz6 magassagban vag-
tak benne, még most is lathatd. A tizenhatodik el6tt két
granitbdl valé angol siremlék all. Csak a déli falon van-
nak l6rések; a f6tamadas arrol tortént. E falat kivilrdl
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magas élésovény fedezi el; a franczidk odaértek, abban
a hiszemben, hogy csak sdvénynyel van dolguk, athalad-
tak rajta és ott talaltak a falat, akadaly és bastya, mo-
gétte az angol gardistak, harmincznyolcz 6rés, mely
mind egyszerre adott tlizet, kartacs- és golyozaport on-
tott és a Soye-dandar megtort. Igy kezdédott Waterloo.

A gylimélcsost azonban mégis elfoglaltdk. Nem vol-
tak hagcsok; a franczidk kormeikkel kapaszkodtak fol.
Ember ember ellen kizdétt a fak alatt. Az egész fivel
benétt fold vért6l &zott. Egy nassaui zaszldalj, hétszaz
ember, mintha villamutéstl semmisiilt volna meg. A fal,
melyet Kellermann hét (tege fogott tizelés ala, kivil
Ossze-vissza van marva a kartacsoktol.

E gyumdlcsés majus havaban épp oly érzékeny,
mint barmely mas gylmolcsds kert. Megvannak a maga
aranyszinl bimboi és szazszorszép-bokrai, a fli magasra
nétt, teherhtzé lovak legelnek benne, a fak kdzott kote-
lek vannak kifeszitve, melyeken ruhat szaritanak és a
melyek lehajlasra kényszeritik az embert, a ki ez ugaron
jarkal és a kinek laba beslpped a vakondtirasokba. A
fli kdzepeit egy kid(lt, z6ldes fatorzs hever. Blackmann
6rnagy ehhez tdmaszkodva lehelte ki a lelkét. Egy szom-
szédos nagy fa alatt esett el Duplat német tabornok, a ki
franczia csaladbdl szarmazott, mmely a nantesi edictum
visszavonasakor menekiilt Németorszagha. Mindjart a fa
mellett egy vén beteg almafa gdmyedezik, melynek
sebei szalmaval és agyagtapaszszal vannak bekdtozve.
Majdnem valamennyi almafa roskadoz a vénségtdl. Nincs
koztiik egy se, mely ne kapott volna golyo6t a torzsébe.
E gylimolcsos tele van holt fak vazaival. Az agak kozott
varjak szallonganak; hatul erdd van, tele ibolyaval.

Baudvint megolték, Foyt megsebesitették, tlizvész
gyilkolds, mészéarlas, angol, német és franczia vér egy-
méassal dihosen elkevert patakzéasa, holttestekkel tele
kat, a nassaui és a braunschweigi ezred pusztilasa,
Duplat haldla, Blackmann halala, az angol géardistak ol-
dosése, Reille hadtestének negyven zaszldalja kozil
haromezer embernek kardélre hanyésa, 0sszevagdalasa,
megfojtdsa, husznak a megtizedelése, csak Hougomont
omladékaban agyonlévoldozése, ielégetése és mindez

Hg')Victor: A nyomorultak. Il. 2
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azért, hogy ma egy paraszt azt mondhassa egy utasnak:
— Adjon harom francot az Ur és elmondom az egész
Waterlooi dolgot!

1815 junius 18,

Forduljunk vissza, ez jogai kozé tartozik az elbe-
széldnek és helyezziik magunkat az 1815-ik évbe, st
valamivel elébbre anndl az id6pontnal, a hol e mii els6
részének cselekvénye kezdédik.

Ha 1815 junius 17-r6l 18-ara virradd éjszakajan nem
esik vala az es6, Eurdpa jov6je megvaltozott volna. Né-
hany csoppel tobb viz billentette le Napoleon mérlegét.
Hogy Austerlitznek Waterloo legyen a vége, a gondvise-
lésnek csak egy kis es@re volt sziksége és egy felhd,
mely az évszakkal ellentétesen vonult & az égbolton,
elég volt egy vildg rombaddntésére.

A Waterlooi csata — és igy volt Bliichernek ideje,
hogy odaérkezhessék — csak fél tizenkét drakor kez-
dbdhetett. Miért? Mert a fold fol volt &zva. Varni kel-
lett, a mig egy kissé megszarad, hogy a tlizérség md-
kddhessék.

Napoleon tiizértiszt volt és ez megmaradt benne.
E csodas katonanak lényét az az ember képviseli, a ki
az aboukiri csatarél szolo jelentésében azt irta a direc-
toriumnak: ,,Egy-egy agyugolyonk hat embert 6lt meg.”
Minden csataterve a lévegre van alapitva. Ugy helyezni
el a tlizérséget, hogy az egész valamely pont ellen ira-
nyuljon: ime, gy6zelmeinek a kulcsa. Az ellenséges
vezér hadmdiveleti rendszerét olyba tekintette, mint va-
lami varmdvet és rést 16tt rajta. Kartacszaport zuditott
a gybnge oldalra; agydval bogozta és oldta a csatakat.
Langelméjében is van valami, a mi a I6szerszam m(ko-
désére emlékeztet. Betdrni a négyszogekbe, szétrobban-
tani az ezredeket, attdrni a sorokat, 6sszemorzsolni és
szétszorni a tdmegeket, ez volt nala minden, utni, Utni,
szlintelenll Utni és erre az agyugolyot hasznalta fol. Fé-
lelmes mdédszer, mely a langelmével péarosodva, tizendt
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éven at legyOzhetetlenné tette a hadakozas e komor ath-
létajat.

: 1815 junius 18-an annal inkabb szamitott a tlizér-
ségre, mert neki volt toébb bel6le. Wellingtonnak csak
szazOtvenkilencz tlzet hanyd &gyucséve volt; Napo-
leonnak kétszaznegyven.

Képzeljik el, hogy a fold szaraz, a tlizérség ro-
boghat: az (tkozet reggeli hat 6rakor kezdddott volna.
Két drakor a csata meg van nyerve, be van fejezve, ha-
rom Oraval hamarabb, semmint a poroszok odaérnek.

Mennyi hiba terheli Napoéleont a csata elvesztésé-
ben? Mennyiben réhat6 fol a hajotérés a kormanyosnak?

Napoleon nyilvan lathaté testi hanyatlasa ez id6-
ben valami bels6 csokkenéssel parosult. A hisz évi ha-
dakozas ugyandgy elkoptatta a pengét is, mint a tokot,
a lelket, épp Ugy, mint a testet? A kivénilt harczos kez-
dett jelentkezni a vezérben? Szoéval, az a langész, mint
sok tekintélyes torténetird hiszi, elborult? Orjongéshe
kezdett, hogy paléstolja maga el6tt meggydngllését?
Megingott a kaland szelének fuvallatatol? Elvesztette, a
mi hadvezérnél nagy dolog, a veszély tudatat? Azon
anyagiasan nagy embereknél, a kiket a cselekvés Oria-
sainak neveznek, elérkezik az id6, mikor a langelme ro-
vidlatova valik? Az eszményivel foglalkozo langelmé-
ken nem fog az Oregség; a Dantekre és Michelangelokra
nézve Oregedni annyit tesz, mint néni; vajjon a Hanni-
balokra és a Bonapartekre nézve annyi, mint fogyni?
Vajjon Napoleon elvesztette a gy6zelem szimatat? Nem
ismerte fol mar a zatonyt, nem sejtette meg a cselvetést,
nem tudta megkullonboztetni a melységek supped6 part-
jat? Hianyaval volt a katasztrofak el6érzetének? 6, a
ki egykor ismerte a diadal 0sszes U(tvonalait és
szekerér6l parancsold6 mozdulattal mutatott redjuk, most
abban a gyaszos elvakultsdgban volt, hogy 0Orvénybe
vezesse zajgd légioit? Vajjon negyvenhat éves koraban
egyszerre valami szélsGséges Oriilet lepte meg? A sors
e titdni harczosa immar csak egy falnak rohano
oriés volt?

Nem hissziik.

Csataterve, mindenki elismeri réla, remekm( volt.
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Egyenesen a szOvetségesek csatavonalanak kozepére
vetni magat, rést Utni az ellenség hadallasaban, két
részre vagni a szovetséges hadsereget, az angolokat
Hal, a poroszokat Tongres felé szoritani, Wellingtont és
Blichert elszakitani egymastol, elfoglalni Mont-Saint-
Jeant, megszéllani Brisszelt, a németeket a Rajnaba, az
angolokat a tengerbe kergetni. Ez volt Napoleon csata-
terve. Aztan majd meglatja a tobbit. '

Mondanunk sem kell, hogy nem czélunk megimi a
Waterlooi csata torténetét; a drdmanak, melyet elbeszé-
link, egyik f6jelenete kapcsolatos e csataval, de maga-
nak a csatanak a torténete nem tartozik targyunkhoz. E
torténet kilonben mar meg van irva, még pedig mes-
teri médon; az egyik szempontb6l maga Napoleon irta
meg, a masik szempontbdl pedig egész serege a kivald
torténetiréknak.* A mi benninket illet, hagyjuk vitazni
a torténetirokat, mi csak tavoli tanik vagyunk, vandor,
a ki athalad a sikon, kutato, a ki lehajol az emberhussal
rakott foldre és a ki taldn a latszatokat Osszetéveszti a
val6sadggal; nincs jogunk, hogy a tudomany nevében
szembe szalljunk a tények 6sszegével, melyben kétség-
telendll van kaprazat is, nincs meg sem az a katonai gya-
korlatunk, sem az a hadaszati illetékességink, mely fol-
jogositana valamely rendszer Kkiépitésére; szerintlink
Waterloonal a véletlenek lanczolata uralkodott a két
hadvezér folott és a mikor a végzetrdl, a rejtelmes vad-
lottrdl van szd, ugy birdskodunk, mint a nép, ez az egy-
szer( biro.

\VA

A.

A ki szabatos fogalmat akar alkotni maganak a
Waterlooi (tkozetrél, rajzoljon képzeletben egy nagy A
bet(it a foldre. Az A jobb szara a nivellesi Ut; a balszar
a genappei Ut; a két szérat dsszekotd vonal az a ke-
resztit, mely Ohainb6l Braine-I’Alieudbe vezet. Az A
csticsa Mont-Saint-Jean, itt van Wellington, a bal alsé
végpont Hougomont, ott all Reille Bonaparte Jeromos-

« Walter Scott, Lamartine, Vaulabelie, Charras, Quinet, Thiers*
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sal; a jobb talppont Belle-Alliance, ott van Napoleon.
Egy kissé fontebb, mint a hol a keresztvonal metszi a
jobb széarat, van Haie-Sainte. E keresztvonalnak éppen
a kozepén van a pont, a hol a csata végsé szava elhang-
zott. Ide allitottdk az oroszlant, ez dnkénytelen jelképét
a csaszari garda nagyszer(i hésiességének.

Az A cslcsa, a két széar és az 0sszekotd vonal kozé
esé haromszdg a mont-saint-jeani fensik. E fensik bir-
tokaért val6 versengés volt az egész csata.

A két sereg szarnyrészei jobbrdl és balrdl a nivel-
lesi és a genappei Ut mentén voltak elhelyezve, d’Erton
szemben Pictonnal, Reille Hillel.

Az A csucsa, vagyis a mont-saint-jeani fensik mo-
gott van a soignesi erd6.

A rm immar magat a siksagot illeti, képzeljink
nagy, hulldmos térséget; mindegyik domb uralkodik az
utdna kovetkez6n, a hajlasok Mont-Saint-Jean felé mind-
inkdbb emelkednek és az erd6ben végzddnek.

Két ellenséges csapat a csatamez6n olyan, mint két
birkézé. Dulakodas folyik koztiik. Mindegyik igyekszik,
hogy a foldre teritse a masikat. Mindenbe belekapasz-
kodnak; a bokor egy-egy tampont; egy falszoglet jé
megvetni a vallat; ha nincs valami gunyhd, melynek
nekivesse a hatat, az egész ezred megszalad; a siksag
valamely hajlasa, a foldteriilet legkisebb egyenetlensége,
egy alkalmas helyen h(zodd keresztét, egy erd6, vala-
mely vo6lgyzug: mind megteheti azt a szolgélatot, hogy
a hadseregnek nevezett kolosszus megvesse a labat és
ne kelljen héatralnia. A ki odahagyja a csatatért, megvan
verve. Ezért szikséges, hogy a felelés hadvezér sza-
mitasba vegye a legkisebb facsoportot és a legkisebb ki-
domborodast is.

A két vezér figyelmesen tanulményozta a mont-
saint-jeani, azéta Waterlooi sikot. Wellington, el6relato
elmével, mar az el6z6 évben szemiigyre vette, mint egy
nagy csata eshet6leges szinhelyét. Ezen a térségen és
ennél a péarbajnal junius 18-an Wellingtoné volt a jobbik
rész és Napdleoné a rosszabb. Az angol sereg fent volt a
magaslaton, a franczia lent.

Megrajzolni itt Napdleont 1815 junius 18-dnak haj-
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nalan, a rossomrnei magaslaton, I6héaton, latcsovével a
kezében, — ez szinte folosleges vallalkozas lenne. Még
miel6tt megmutathatndk, mar mindenki latta. E nyugodt
arczél a briennei iskola kis kalapja alatt, a z6éld egyen-
ruha, a fehér kihajtas, mely eltakarja a rendcsillagot, a
képdnyeg, mely elfedezi a vallrojtokat, a vorés szalag-
nak a mellény aldl kilatsz6 csiicske, a bérnadrag, a fehér
paripa, rajta a biborbarsony takard, melynek sarkaiba
koronds N betlik és sasok vannak himezve, a selyem-
harisnyara hlzott lovaglécsizmak, az eziist sarkantyuk,
a marengoi kard, — az utols6 Caesar ez egész alakja ott
el mindenek képzeletében, lelkesiilt ujjongas targyaként
egyeseknek, szigor( pillantdst vonva magara masok ré-
szérdl.

Ez az alak hosszu ideig teljes fényben allott. Annak
a legendds homalyositasnak volt ez a kovetkezménye,
melyet a legtébb hés maga korll terjeszt és a mely
tobb-kevesebb ideig elfatyolozza az igazsdgot. Ma azon-
ban mér folvirradt a torténelem napvildga.

E vilagossag, a torténelem, konyortelen. Az a sa-
jatsagos és isteni tulajdonsdg van meg benne, hogy jol-
lehet csupa fény, s6t éppen mert csupa fény, gyakran
arnyékot mutat ott, a hol elébb sugarzast lattunk; ugyan-
egy emberbdl két alakot formal és ezek egyike harczra
kél és végez a masikkal és a zsarnok sotétsége birkozik
a hadvezér kéapraztaté fényével. E kuzdelem igazabb
mértéket szolgaltat a népek végleges itéletéhez. A meg-
sarczolt Babylon kisebbé teszi Nagy Sandort; a lanczra
vert Roma kisebbé teszi Caesart; a meg6lt Jeruzsalem
Kisebbé teszi Titust. A zsarnoksdg nyomon koveti a
zsarnokot. Jaj az embernek, a ki oly éjszakat hagy maga
utdn, mely az & alakjat viseli.

V.

4 csatak Qnid

Mindenki tudja a csata els6 szakaszat. Zavaros,
bizonytalan, tétovazé kezdet, fenyeget6 mind a két se-
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regre nézve, de az angolra még inkdbb, mint a fran-
czira.

Egész éjszaka esett; a zapor folaztatta a foldet; a
viz itt-ott meggyd(lt a siksag gddreiben, akar valami
medenczékben; némely helyen a vontaté kocsik ten-
gelyéig ért; a lovak hevederjeir6l folyékony séar csopo-
gott; ha a szekerekt6l letort vetés be nem tolti a kerék-
nyomokat és mintegy ki nem egyenliti az utat, kiléno-
sen a Papelotte felé es6 volgyekben, minden mozgas le-
hetetlen lett volna.

A dolog kés6n kezd6doétt. Napoleonnak, mint mar
kifejtettiik, az volt a szokasa, hogy az egész tlizérseget
Ugy tartsa a kezében, mint a pisztolyt, melylyel a csata-
nak hol erre, hol arra a pontjara czélzott; be akarta
varni, hogy az Utegek szabadon gordilhessenek és vag-
tathassanak; ehhez pedig az kellett, hogy a nap el6tln-
jék és folszaritsa a talajt. A nap azonban nem bujt el6.
Mar nem gy volt, mint az austerlitzi talalkozén. Mikor
az els6 agyulovés eldordalt, Colville angol tabornok
megnézte zsebdrajat és konstatdlta, hogy tizenegy o6ra
mult harminczét perczczel.

A csatat a Hougomontnal levé franczia szarny nyi-
totta meg nagy dihvei, talan nagyobbal, semmint a csa-
szar akarta volna. Ugyanakkor Napdleon a kdzép ellen
tamadott, neki vetve a Quiot-dandart la Haie-Saintere,
Ney pedig a franczia jobb szarnynyal megrohanta az
angolok balszarnyat, mely Papelottera tamaszkodott.

A liougomont ellen intézett tamadasban volt va-
lami szinlelés; az volt a terv, hogy odacsaljak Welling-
tont és balfelé billentsék. E terv sikerllt volna, ha az an-
gol gardistdk négy szazada és a Perponcher-hadosztaly
derék belgai vitézil meg nem O&rzik hadallasukat s igy
Wellington, a helyett,hogy egész témegével odanyomuljon,
arra szoritkozhatott, hogy 0sszesen csak négy mas gar-
dista-szazadot és egy braunschweigi zaszléaljat kildjon
segitsegul.

A f6 a franczia jobb szarnynak Papelotte ellen ira-
nyulé tdmadasa volt. Osszeroppantani az angolok bal-
szarnyéat, elvagni a brisszeli Otat, elvagni az esetleg
odaérkez6 poroszok el6tt az utat, elfoglalni Mont-Saint-
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Jeant, visszaszoritani Weliingtont Hougomontba, onnan
Braine-I'Alleudbe, onnan Halba, — semmi se lehetett
ennél tisztdbb szamitds. Es néhany mellékes korulményt
nem tekintve, a tamadas sikerilt is. Papelotteot meg-
szalltak; la Haie Sainteet elfoglaltak.

Megjegyzendd részlet. Az angol gyalogosok kozott,
kiléntsen a Kempt-dandarban sok ujoncz volt. E fiatal
katondk nagyon derekasan viselték magukat a félelmes
franczia gyalogsaggal szemben; tapasztalatlansaguk ret-
tenthetetlenné tette Gket; kil6ndsen mint rajokra bon-
tott 16vok teljesitettek Kkitliné szolgalatot; a rajvonalban
lev6 katona, a ki kissé dnmagara van hagyatva, mintegy
a sajat maga parancsnokava valik; az ujonczok lelemé-
nyességrél és valami franczia tlizességrél tettek tand-
sagot. Ebben az Gjdonsult gyalogsagban volt elevenség.
Ez nem tetszett Wellingtonnak.

La Haie-Sainte elfoglaldsa utdn a csata ingadozni
kezdett.

Déltdl delutan négy 6raig valami homalyos koz van
e nap dolgaiban; a csata kézepe joforman atlathatatlan és
a dulakodas sotétségébe meriil. Alkonyi kdd borong rajta.
A kodben hatalmas hullamzas latszik, szédit6 forgatag,
melyben az akkori haborinak ma mar szinte ismeretlen
kellekei tlinnek el6, medvebdros siivegek, lobogd tarso-
lyok, keresztbe csatolt szijak, tolténytaskak, vords hu-
szardolmanyok, ranczos piros csizmak, zsindros nehéz
csdkok, a majdnem fekete branschweigi gyalogsag ke-
verve a skarlatpiros angol gyalogsaggal, a vallrojt he-
lyett vastag, fehér vallied6t visel§ angol katonak, hanno-
veri konnyl lovasok, fejiikbn rézcsattos, vords 16szor-
sorényes hosszUkas sisakokkal, meztelen térdd és koczkas
kendojli skotok, nagy fehér labvéd6t viseld granatosok,
csoportok, nem pedig stratégiai vonalak, Salvator Rosa-
nak, nem pedig Gribeauvalnak valé dolgok.

Minden csatdban van bizonyos mennyiség( vihar.
Quid obscurum, quid divinum. E z{irzavarban minden
torténetird kirajzol valami neki tetsz vonalrendszert.
Béarhogy szadmoljanak is a hadvezérek: a fegyveres to-
megek osszelitkozése Kkiszamithatatlan hulldmzassal jar;
a csataban a hét vezér hét haditerve belevag egymasha
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és kolcsonosen elvaltoztatja egymaést. A csatdnak ez vagy
az a pontja tobb liarczost fal fel, épp Ugy, mint a hogy a
tobbé-kevésbbé lyukacsos talaj gyorsabban vagy lasab-
ban szivja fol a kiontott vizet. Erre vagy arra a helyre
tobb katonat kell juttatni, mint a terv szamitotta.
Elére nem latott kiadasok, varatlan koltségek. A csata
vonala hajladozik, kigy6zik, mint valami kotél, a vérpa-
takok logikatlanul 6dmlenek, a sereg-élek hullamzanak, az
ezredek el6bbre nyomulnak, hatrabb szorulnak, Kkiugré
fokokat vagy bemélyed6 obloket alkotnak, 6ssze-vissza
torlédnak; a hol elébb gyalogsag volt, most tlizérség
van; a tlizérek helyére lovassag vagtat; a zaszldaljak
szertefoszlanadk, akar a fiist. Az imént még volt itt valami;
hol van? Eltlint. A tisztdsok valtoztatjak a helyéket; a
sOtét hajtasok elére és hatra mozognak; valami siri szél
hajtja, szoritja, dagasztja és szaggatja a tragikus tome-
geket. Mi a viadal? Ingadozas. A mathematikai terv moz-
dulatlansaga egyetlen pillanatot fejez ki, nem pedig egy
egész napot. Utkozetet csak azok a hatalmas fest6k tud-
nak festeni, a kiknek ecsetében van chaos; Rembrandt
jc-bban reatermett erre, mint Vandermeulen. Vander-
meulen a déli 6réban igaz, délutdn harom orakor hazug.
A mértan csal; egyedul a vihar mond igazat. Ezért van
joga Folardnak, hogy meghazudtolja Polybiust. Tegylk
hozza, hogy mindig van egy pillanat, mikor a csata bir-
kézéssa fajui, részlegesse valik, ezer oly részlet-tényre
forgéacsolddik, mely, hogy Napoleon sajat Kkifejezését
hasznaljuk ,inkabb az ezredek életrajzahoz, semmint a
sereg tOrténetéhez tartozik“. A torténetirdt ebben az eset-
ben kétségtelenul megilleti az 6sszefoglalas joga. A kiiz-
delemnek csak a f6 kdrvonalait tudja megragadni és egy
elbeszél6nek se adatott meg, legyen bar még oly lelki-
ismeretes, hogy feltétlen igazsaggal megrogzitse annak
a szorny(l felh6nek az alakjat, melyet csatanak ne-
veznek.

Ez az igazsag, mely minden nagy fegyveres &ssze-
litkbzésre érvényes, kilondsen all Waterloora nézve.

Mindazondltal délutdn egy bizonyos perczben az
Utkdzet hatérozott format oltott.

Hilgo Victor: A nyomorultak. 11 3
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VL.

Délutan négy ora.

Négy o6ra tajban az angol hadsereg helyzete valsa-
gos volt. A derékrészt az oraniai herczeg vezényelte, a
jobb szarny Hill, a balszarny Picton parancsnoksaga
alatt allott. Az elszant és rettenthetetlen oraniai herczeg
kidltozva biztatta a holland és belga hatonakat: Nassau!

Braunschweig! Ne hatraljatok! A meggyodngult Hill
Wellingtonra tamaszkodott; Picton halva volt. Ugyan-
abban a pillanatban, mikor az angolok elvették a fran-
cziaktél a 105-ik gyalogezred zaszlajat, egy franczia
golyo, mely a fejébe flrédott, megdlte az angolok kozott
Picton tdbornokot. Wellington a csatdban két pontra ta-
maszkodott : Hougomontra és la Haie-Saintere. Hougomont
még tartotta magat, de langban allott; la Haie Sainte el
volt foglalva. Abbdl a német zaszldaljbol, mely védelmezte
csak negyvenkét ember maradt; ot kivételével az dsszes
tisztek elestek vagy fogsagba jutottak. Haromezer har-
czos mészarolta le egymast e pajtdban. Egy angol gér-
dista-kaplart, Anglia els6 6kdlvivojat, a kinek tarsai ko-
z0tt az a hire volt, hogy sebezhetetlen, itt 6lt meg egy
kis franczia dobos. Baringnak el kellett hordania magat;
Altent lekaszaboltdk. Tobb zaszl6 zsakmanyul esett, koz-
tik egy, a mely az Altén hadosztalyé volt és egy, mely
a luneburgi zaszldaljé volt és a melyet egy a Zweibriicken-
csaladbdl valé herceg tartott. A szirke skotoknak
nem volt mar se hirik, se hamvuk; a termetes Pon-
somby-dragonyosok @ssze voltak apritva. E derék lo-
vassdg OsszetOrt Bro landzsasai és Travers vértesei
alatt; ezerkétszaz 16bol hatszaz maradt; harom alezredes
kozil kettd a foldon fekidt, Hamilton megsebesilve,
Mater meg6lve. Ponsomby hét landzsaszurastdl talalva
esett 0ssze; Gordon meghalt, Marsh meghalt. Két had-
osztdly, az 6todik és a hatodik, megsemmisult.

Miutdn Hougomonton rést (itottek, la Haie-Sainteot
elfoglaltak, mar csak egy csomd volt megoldand6: a ko-
zépsereg. Ez a csomé még egyre tartotta magat. Wel-
lington gondoskodott rola, hogy meger6sitse. Odahivta



A NYOMORULTAK i&

Idillt, a ki Merbe-Braineben volt és odarendelte Chassét,
a ki Braine-I’Alleudben volt.

Az angol hadsereg kissé homoru, igen sirl és egy-
méashoz allo kozéprésze nagyon erds allast foglalt el.
A Mont-Saint-Jean fensikon allt, mogotte a falu, el&tte
az akkor még meglehet6sen meredek lejt6. Arra az er6s
kéhazra tamaszkodott, mely abban az idében a nivellesi
uradalomhoz tartozott és a mely az utak keresztez6désé-
nél allott, — tizenhatodik szézadbeli kéhalmaz, mely oly
szilard volt, hogy az agylgolydk nem tudtak beléje fu-
rodni, hanem visszapattantak a falakrol. A fensik kordl
az angolok itt-ott megnyesték a sovényeket, l6réseket
vagtak a bokrokban és egy-egy agyutorkot helyeztek
két &g kozé. Tuzérségiik a cserjék mogott volt elsan-
czolva. E ravasz munka, melyet a cselfogast megt(rd
hadviselés kétségtelenil megenged, oly (gyesen sike-
rilt, hogy Hano, a kit a csaszar reggel kiiencz érakor el-
kildott kikémlelni az ellenséges (tegeket, mit sem latott
bel6le és visszatérve azt mondta Napoleonnak, hogy két
torlaszon kivil, mely elzarja a nivellesi és a genappei
utat, nincs akadaly. Az az évszak volt, mikor a vetés
magas; a fensik szélén a Kempi-dandar égy karabélyos
zaszloalja, a 95-ik, a magas gabonaban fekiidt.

Ekképp biztositva és védve az angol-hollandi sereg
kdzéprésze elényds allashan volt.

Ez allasra nézve csupén a soignesi erd6 volt vesze-
delmes, mely akkoriban kozvetlenil a csatatér mellett
kezd6dott és a melyet a groenendaeli és boitsforti mocsa-
rak vagtak at. A hadseregnek, mely oda hatralt, okvet-
lenul fol kellett bomlania; az ezredek mindjart szétsza-
kadtak volna benne egymastél. A tizérség elveszett
volna a mocsarban. Tobb szakember véleménye szerint,
— igaz, hogy méasok ellentmondanak ennek, — az ide-
valé visszavonulas egyértelmd lett volna a ,,fusson, ki
merre [4t* menekiléssel.

Wellington a kodzépsereghez hozza csatolta Chassé
egy dandarjat, melyet a jobb szarnyrél vont el, Wincke
egy dandarat, melyet a balszarnyrdl vett, tovabba a
Clinton-hadosztalyt. Angol katonaihoz, a Halhett-ezred-
hez, a Mitchell-dandarhoz, a Maitiand-gardistakh6z vall-
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védil és oldaler6sséglil odarendelte a braunschweigi gya-
logsadgot, a nassauiakat, Kielmansegg hanoverait és
Ompteda németjeit. Ezekkel Osszesen huszonhat zaszl6-
alj volt a keze alatt. A jobb szarny, — mint a hogy Char-
ras mondja, — a kdzépsereg mogé fekudt. Azon a helyen
melyet ,,a Waterlooi muzeum*“-nak neveznek, folddel tele
zsakok oriasi Uteget lepleztek. Ezen kivil egy dombhaj-
lasban ott voltak Wellington mellett a Somerset-garda-
dragonyosok, ezernégyszaz lovas. Ez volt az oly mél-
tan hires angol lovassdg masodik fele. Ponsomby meg-
semmisilt; maradt még Somerset.

Az uteg, mely, ha folallitdsdval teljesen elkésziilhet-
tek volna, valosagos er6d lett volna, egy nagyon ala-
csony kertfal mogott allott, melyet sietve homokzsakok-
kal és foldsanczczal takartak el. Ezt a munkat nem tud-
tak bevégezni; nem volt id§, hogy kardkat verjenek bele.

Wellington, nyugtalanul, de mozdulatlan arczczal
I6haton (It és gy maradt egész nap, ugyanabban a tar-
tasban, valamivel a mont-saint-jeani régi malom elétt,
mely még fennall, egy szilfa alatt, melyet az6ta egy an-
gol, rajong6é vandal, hétszaz francért megvasarolt, 0sz-
szeflirészeltetett és elvitt. Wellington hideg hésiességgel
viselkedett. A golydk zaporként hullottak. Hadsegédje,
Gordon, kozvetlenul mellette esett el. Lord Hill egy szét-
pattan6 bombéara mutatva, megkérdezte téle:

— Milord, mik a rendelkezései és mily parancsokat
hagy nekiink, ha meg6leti magat?

— Tegyenek ugy, mint én, — felelt Wellington.

Clintonnak lakonikusan csak ennyit mondott:

— Itt maradni az utols6 emberig,

A csata szemmellathatéan kezdett rosszra fordulni.
Wellington odakialtott régi bajtarsaihoz, a kik egyitt
kiuzdtek vele Talaveranal, Vittorianal és Salamancanal:

— Boys! (fiuk) juthat-e esziinkbe meghatralni%
Gondoljatok a vén Angliara!

Négy ora felé az angol hadvonal hatrafelé 16k6dott.
A fensik tarajan egyszerre nem lehetett mast latni, mint
csak a tlizérséget és a vadaszokat, a tobbi eltlint; az ez-
redek, a iranczia idvegektdl és golyoktdl eliizetve, visz-
szalmzédtak a hatsd részre, melyet még most is a niont-
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saint-jeani major Osvénye vag at, hatraldé mozgas lat-
szott, az angol harczvonal megbomlott, Wellington is
hatrabb léptetett.

— Kezdddik a visszavonulas! — kialtott Napoleon.

VIL.

Napoleon jokedvd.

A csaszar, noha beteg volt és bizonyos helyi béan-
talom folytan nehezére esett lovon (lnie, sohasem volt
oly jokedvd, mint ezen a napon. O 4thatatlansiga reggel
6ta folyton mosolygott. E méarvanynyal &lczazott mély
lélek 1815. jlnius 18-4n elvakultan sugarzott. Az az
ember, a ki Austerlitznél komor volt, Waterloonal vig
volt. A predestinatio legnagyobb kiszemeltjeinél is for-
dulnak el6 ily értelmetlenségek. A mi Orvendezésink
mer§ arnyék. Az igaz mosoly Istené.

Ridet Caesar, Pompeius flebit, — mondtak a Ful-
minatrix-legio légionariusai. Pompeiusnak ezlttal nem
kellett majd sirnia; de bizonyos, hogy Caesar nevetett.

El6zd éjjel, éjfélutan egy drakor, mikor szélben és
es6ben Bertrandal egyutt lohaton atkémlelte a dombo-
kat, melyek Rosommeal szomszédosan huzdédnak és
megelégedéssel latta az angol 6rtlizeket, melyek Frische-
monttél Braine-I’Alleudig hossz( vonalban vilagitottak
be a lathatar szélét, Ugy tetszett neki, hogy a sors, mely-
nek meghatarozott napra adott légyottot Waterloo me-
zején, pontos volt; megallitotta lovat és par pillanatig,
nézve a villamlasokat es hallgatva a mennyddrgést, par
perczig mozdulatlanul maradt és hallottak, a mint a fa-
talista, odavetette az arnyékba a rejtelmes szavakat:
HErtjik egymast.“ Napoleon csalddott. Mar nem értették
egymast.

Nem aludt egy perczet se; az éjszakanak minden
egyes pillanata valami 6rémet hozott neki. Bejarta az
egész Orségi vonalat, meg-megéllva, hogy beszéljen az
Orszemekkel. Ejjeli fél harom orakor a hougoinonti erdd
mellett egy menetelésben levé hadoszlop Iépteinek a ne-
szét hallotta, egy pillanatra azt hitte, hogy Wellington
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visszavonuloban van. Ez az angolok hatvédje, — monda,
— mely most odabb &ll. Foglyul ejtem a hatezer angolt,
a kik Ostendében partra szallottak. Bébeszéd(i lett; Gjra
megtalalta azt a heviletet, melylyel marczius 1-én, a
partraszallaskor, a fémarsallhoz fordulva igy kialtott fei
a Juan-obli lelkesllt paraszt lattdra: — ime, Bertrand,
maris itt a segitség! — Junius 17-ér6l 18-ra virrado éjjel
gunyolta Wellingtont. — Ennek a kis angolnak leczkére
van szilksége, — monda Napoleon. Az es6 még heveseb-
ben zuhogott, mialatt a csaszar beszélt, menyddrgott.

Hajnali fél négy drakor egyik abrandja szétfoszlott;
a folderités végett kikuldott tisztek jelentették neki,
hogy az ellenség nem mozdllt helyébdl. Meg se mocz-
czant; egyetlen tabori tliz se hamvadt ki. Az angol had-
sereg aludt. A foldén mély csend honolt; csak az égen
volt nesz. Négy Orakor egy parasztot vezettek a csaszar
elé; az a paraszt kalauzi szolgélatot teljesitett egy angol
lovasdandarnak, alkalmasint a Vivian-dandarnak, mely
a balszarny legszéls6bb pontjan, Ohain falGjaban foglalt
allast. Ot orakor két belga szokevény jelentette neki,
hogy otthagytak ezredilket és hogy az angol hadsereg
varja a csatat. — Annal jobb! — kialtott 6 Napoleon.
_k Jobb is szeretem @§sszez(zni, mint visszaszoritani
Oket.

Reggel a plancenoiti Ut sarkdn leszallt lovardl a
sérba, a rossommei majorbol odahozatott egy konyha-
asztalt meg egy parasztszéket, szényegnek egy koteg
szalmét hintetett a foldre, ledlt és Kiteritette az asztalon
a csatamezd térképét. Csinos sakkjaték! — monda
Souitnak.

Az éjszakai es6 folytdn az élelemszallitd szekerek,
megrekedvén a folazott utakon, reggelre nem tudtak
megérkezni; a katondk nem aludtak, at voltak azva és
éhesek voltak; mindez nem hatraltatta Napoleont, hogy
viddman odakialtson Neynek: Szaz eset kozil kilencz-
ven a mi javunkra szol. Nyolcz 6rakor folszolgaltédk a
csaszar reggelijét. Tobb tabornokot meghivott, hogy
tartsanak vele. Reggelizés kdzben mesélték, hogy Wel-
lington tegnapel6tt este Richmond herczegné baljan volt
Brisszelben és Soult, az az érsek-abrazatd kemény ka-
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tona megjegyezte: Ma lesz az igazi bal. A csaszar in-
gerkedett Neyvel, a ki azt mondta: Wellington nem
lesz oly egyugy(, hogy bevarja felségedet. A csaszar
egyeébként mindig igy szokta. Szivesen tréfalézott,
— mondja Fleury de Chaboulon. Jellemének a derult
kedély volt az alapja, — mondja Gourgaud. Szerette a
moékakat, melyek inkabb kilénoések voltak, semmint
elmések, — mondja Constant Benjamin. Az 0rids e tré-
jalodzésai megérdemlik, hogy egy kissé id6zziink naluk.
Grénatosait 6 nevezte ,,dormdgé medvékének, megcsipte
a fiiliket, meghuzogalta a bajszukat. A csaszar folyton
bolondozott veliink, — mondta egyikék rola. Februar
27-én az Elba szigetér6l Francziaorszagbha val6 titkos
atkeléskor, mikor a Zephir franczia hadihajo nyilt ten-
geren taldlkozott az Inconstant-nsu, melyen Nap6leon
rejtézott és hireket kért téle Napoleon fel6l, a kinek kal-
pagjan e pillanatban még ott volt a méhekkel himzett
fehér és narancsszin kokarda, melyet Elba szigetén va-
lasztott jelvényll, nevetve atvette a szdcsdvet és maga
valaszolt: A cséaszar jol érzi magat. A ki igy tud ne-
vetni, bizalmas viszonyban van az eseményekkel. Na-
poleon a Waterlooi reggeli alatt is tdébb izben hangosan
folnevetett. A reggeli utdn egy negyeddraig magaba vo-
noit, aztan két tabornok ledlt a szalmara, tollat fogtak a
keziikbe, egy-egy lap papirt tettek a térdilkre és a cséa-
sz&r tollba mondta nekik a csatatervet.

Kilencz 6rakor, mikor a franczia hadsereg, 6t had-
oszlopba osztva, megmozdult és Kkifejlédott, kettds so-
rokban a hadosztalyok, a tlizérség a dandarok kozott,
eldl a zenészekkel, dobporgés és trombitaharsogds ko-
z06tt, hatalmasan, rengeteg kiterjedésben, vidaman, a si-
sakok, kardok és szuronyoknak az egész lathatart betolt6
e tengere lattara Napoleon elérzékenyilt és kétszer is
folkialtott: Remek! remek!

Kilencz 6ratol fél tizenegyig, szinte hihetetlen, az
egész hadsereg elkészilt a folvonuiassal és hatos sorok-
ban allt fol, a hogy a csaszar mondta: hat V. bet(it for-
malva. Néhany pillanattal a csatarendbe sorakozas utan,
abban a vihar el6tti nagy csondességben, mely az 0sz-
szecsapasokat megel6zi, a hogy’ latta elvonulni a harom
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Uteget, melyet az Erlon-, Reiile- és Lobau-hadtesttél
szakitott el és a melynek az volt a rendeltetése, hogy
Mont-Saint-Jean megtamadéasaval megnyissa a csatat,
a csaszar vallara Utdtt Haxonnak, mondvan: Rézzé, ta-
bornok, huszonnégy szép leany.

Biztos lévén a kimenetelrél, batoritban mosolygott
az elsd hadtestbeli utasz-szézadra, mely el6tte elhaladt
és a melynek az volt a feladata, hogy mihelyt a fal( el
lesz foglalva, sanczolja el magat Mont-Saint-Jeanban.
Der(is kedvében csak egy g6gdsen sajnalkozé szava
akadt; latva a csodalatot érdeml§ sziirke skoétokat, a
mint pompés lovaikon t6le balfel6l, azon a helyen, hol
most egy nagy sir domborul, sorakoznak, megjegyezte:
Kar értok.

Azutan léra széllt, elére lovagolt Rossomme elé
és megfigyel6 allomasul egy kis flives tisztast valasztott,
jobboldalt a Genappetdl Briisszelbe vezetd Uttol. Ez volt
masodik helye a csata folyaman. A harmadik, hol este
hét orakor allott, rettenetes hely; meglehetésen magas
foldhanyéas, mely még ma is megvan és a mely mogott
a garda a talaj egy lejt6jén tomorilt. E foldhanyas kordil
zuhogtak a lovegek és egész Napdleonig csapdostak az
orszagut koveit. Mint Brienneben, feje folott suvitettek
a golyok. Szinte azon a helyen, a hol lova labai alltak,
egész halom rozsdatdél o©sszemart agydgolydt, torott
kardpengét és 0Ossze-vissza lapult l6veget talaltak.
Scabra rubigine. Néhany év el6tt egy hatvanas rob-
banégolyét astak ki e helyen, a mely még meg volt
toltve, de a melynek gyujtéja le volt torve. Ezen az
utolsd allomadson mondta a csaszar vezetdjének, az el-
lenséges és megrémiilt parasztnak, a ki egy huszar nyer-
géhez volt kotve és minden kartacslovésre hatrafordult
és rejtézni igyekezett: — Ostoba! nem szégyenled ma-
gadat? Hatulrol fogsz sebet kapni. E sorok ir6ja a fold-
hanyéas porhany6 gerinczében kapargdlva maga is talalt
egy bombarészt, melyet negyvenhat esztendei rozsda
mart 6ssze és régi vasdarabokat, melyek gy 6sszetor-
tek az Gjjai kdzott, mintha bodzafa &gak lettek volna.

Mindenki tudja, hogy annak a kuldénbdzdkép lejtds
siksdgnak a hajtasai, a hol Napoleon és Wellington talal-
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kozasa lejatsz6dott, ma mar nem ugyanazok, mint a
melyek 1815 junius 18-an voltak. Azzal, a mit e gyasz-
tér emlékm(vének megcsindlasahoz hasznaltak fol be-
I6le, elvéltoztattdk igazi arczulatdt és a megzavarodott
torténelem mar nem ismeri ki magat rajta. Wellington,
mikor hét év mdulva viszontlatta Waterloot, folkialtott:
Kicserélték a csatateremet! A hol ma a nagy i6ldpyra-
mis all, tetején az oroszlannal, eredetileg egy domb-
taréj hazddott, mely a nivellesi Gt felé jarhatd lejtébe
ment at, de a genappei orszagut mellett majdnem me-
redélyforman emelkedett. E meredek magassaga még
ma is megmérhet§ két nagy sirdomb magassagabdl, me-
lyek kozil az egyik, az angol sir, baloldalr6l, a masik,
a német sir, jobbrol all a Qenappebdl Brisszelbe vezetd
Ut mentén. Franczia sir nincs. Francziaorszagnak az az
egész térség temetd. Hala annak az ezer meg ezer sze-
kér foldnek, a mi az 6tven lab magas és fél mérfold ke-
rileti dombhoz kellett, a mont-saint-jeani fensikra ma
mérsékelt emelkedési domboldalon lehet foljutni; a
csata napjan azonban, féként Haie-Sainte fel6l meredek
és nehezen megkdzelithetd fensik volt. A domboldal itt
annyira elérehajlé volt, hogy az angol agyuzék nem lat-
hattdk maguk alatt a majort, mely a volgy mélyén fe-
kiidt és a mely a csata kozpontja volt. 1815 junius 18-4n
az es6 még jobban kivagta a meredélyt, a sar még ne-
hezebbé tette a foljutast és az embereknek nemcsak
kiszniok kellett, hanem el is akadtak. A fensik tarajanak
hosszaban valami arokféle hazodott, melyet a tavoli
szemlélének lehetetlen volt észrevennie.

Micsoda arok volt ez? Mondjuk meg. Braine-lAl-
leud belga falt, Ohain is az. E falvakat, melyek egy-egy
foldhajlasban rejtézkddnek, korilbelil masfél mérfold
hossz( Ut koti ossze, mely hullamos felszina teriileten
halad at és gyakran ugy mélyed be a dombokba, mint
valami bardzda, a miért is ez az Ut tdobb helyen mély
utta valik. 1815-ben, mint ma is, az az Ut a mont-saint-
jeani fensik tarajat a genappei és a nivellesi Gt kozott
vagta at, csakhogy ma egy sikban van a tobbivel, mig
akkor ki volt vajva. Két partjat elhordtdk az emlék-
dombhoz. Ez az Ut legnagyobb részében még ma is fol

Hugé Victor: A nyomorultak. I!. *
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van sanczolva; a sancz néhol tizenkét 1&b mély és me-
redek oldalai itt-ott kivajodtak, kilénosen télidében, az
esGzések kovetkeztében. Balesetek is torténtek rajta.
Braine-I’Alleudnal az Gt oly keskeny volt, hogy egy
kocsi agyonnyomott egy gyalogost, a mint errél a te-
met6 mellett egy k&kereszt taniskodik, melyen olvas-
hat6, hogy a halott Debrye Bernét ur, brisszeli keres-
kedd volt és hogy a baleset 1637 februarjaban tortént.*
A mont-saint-jeani fensikon oly mély volt, hogy a part
beomldsa 1783-ban eltemetett egy Nicaise Maté nevl
parasztot, a mir6l egy masik koékereszt tandskodik,
melynek fels6 része az id6k folyaman elpusztilt, de a
melynek kid8lt alapja még ma is lathaté a gyepes lejtén,
baloldalt Haie-Sainte és mont-saint-jeani major kozti
attol.

Ez a mély at, melyre semmi se figyelmeztetett és a
mely Mont-Saint-Jean tarajat szegélyezte, ez a mere-
dek cslicsdn hazédo éarok, ez az elrejtett verem a csata
napjan lathatatlan, vagyis rettenetes volt.

Vili.
Napoleon megkérdi Lactete vezet6i.

Tehat a Waterlooi reggelen Napoleon meg volt elé-
gedve.

Igaza volt; a csataterv, melyet kidolgozott, mint
mar lattuk, valéban bamulatra méltd volt.

A hogy’ aztan a csata megkezdédott, ennek kiilon-
b6z8 viszontagsagai, Hougomont ellenalldsa, la Haie-

* ime a felirat:

D. 0. M.
ITT SZAKADT MEG
SZERENCSETLENUL
EGY KOCSI ALATT
DEBRYE BERSTAT UR
KERESKEDO BRUSSZELBOL
1637 februar {d\fc’d"ﬂﬂﬂﬂa”l SZ;TT’I) Au



A NYOMORULTAK 27

Sainte szivossaga, Bauduin haldla, Foy harczképtelenné
tétele, a varatlan fal, melyen a Soye-dandar megtort,
Quilleminot végzetes szelessége, hogy nem voltak se
petardai, se I6poros zsékjai, az (tegek elakadasa, a fe-
dezet nélkili tizen6t agyu, melyet Uxbridge egy mély
Utban egymasra dontott, a csekély kartevés, a mit az
angol hadsorokba vetett bombak okoztak, mert az es6t6l
folazott foldbe furddtak és csak sar-vulkanokat tamasz-
tottak, Ggy hogy a Kkartadcszapor iszapfecskendezéssé
vélt, Piré Braine-I’Alleud ellen valé félvonulaséanak ha-
szontalansdga, az egész lovassagnak, tizendt szézadnak
korulbelul teljes megsemmisiilése, az angolok jobb szér-
nyanak elégtelen foglalkoztatasa, a balszarny hibas ki-
kezdése, a sajatsagos félreértés, melylyel Ney, a helyett,
hogy elosztotta volna, Osszetom Oritette az elsé hadtest
négy hadosztalyat, ilyesforman kétszaz embernyi hosszl
és huszonhét sor mély témegeket szolgaltatva ki a kar-
tacstliznek, a rettenetes lyukak, melyeket a golyok a
tdmegekben (tottek, a tdmad6é hadoszlopok szétszaka-
dozésa, a hirtelen oldalukba tamadé (teg, Bourgeois,
Donzelot és Duruyte veszedelme, Quiot visszaszoritasa.
Vieux hadnagynak, a polytechnikai iskolabol kikerilt e
Herkulesnek megsebestlése épp abban a pillanatban,
mikor a Qenappe és Brisszel kozti ut konyoklését el-
zaré angol torlasz irté goly6zépora alatt fejszecsapasok-
kal betorte la Haie-Sainte kapujat, a gyalogsag és lovas-
sag kozé sz6riit Marcognet hadosztaly, melyet Best és
Pack a vetésbdl 16dozott, Ponsomby kaszabolt és a
melynek két agyubdél allo ltegét beszegezték, a szasz-
weimari herczeg, a ki d’Erton groffal, Frischemont-al és
Smohainnel szemben is megtartotta a 105-ik ezred elvett
zaszlojat, a 45-ik ezred zészlojanak elvétele, az a fekete
porosz huszér, a kit a Wavre és Plancenoit kozti magas-
latot ostromld haromszaz vadaszbhol &llé repilé hadosz-
lop emberei elfogtak, a nyugtalanité dolgok, a miket ez
a fogoly mondott, Grouchy késése, az az ezerotszaz
ember, a kit nem egészen egy Ora alatt a hougomonti
gylimolcsosben megoltek, az az ezernyolcszdz, a ki
Haic-Sainte koril még rovidebb id6 alatt esett el, mind-
ezek a viharos kozbejott események, melyek mint a
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csata felh6i vonultak el Napoleon szeme elétt, alig za-
vartak tekintetét és nem komoritottdk el a biztossag e
csaszari arczkiiejezéset. Napoleon megszokta, hogy 6sz-
szességében nézze a csatat; sohasem vesz6dott a sza-
mok 0sszeaddsénak kinlédo részlet-munkajaval; vajmi
keveset torédott a szdmokkal, foltéve, hogy végered-
ményként gy6zelem éalljon el6. Hogy a kezdet rosszul
bonyol6dott, az nem ijesztette 6t, a ki a végz6dés ura-
nak és parancsoldjanak hitte magat; olyba tekintve a
dolgot, mintha nem is réla volna sz6, tudott varni és
egyenrangl modjara nézett szembe a végzettel. Ugy
latszott, mintha azt mondand a sorsnak: nem fogod
merni.

Félig vilagossag, félig arnyék lévén: Napoleon
partfogasa alatt érezte magat a jonak és tirelmes elné-
zése alatt a rossznak. Szdvetségben volt vagy azt hitte,
hogy szOvetségben van az eseményekkel, szinte azt le-
hetne mondani bdntarsi viszonyban, a mi egyjelentésfl
az 6-kori sérthetetlenséggel.

Pedig hat a kinek a Berezina, Lipcse és Fontaine-
bleau van a hata mogott, gyanakodhatott volna Water-
loora. Az égbolt mélyén valami rejtelmes homlokran-
czolas latszott.

Abban a pillanatban, mikor Wellington héatravo-
tidlt, Napoleon megreszketett. Latta, hogy a mont-saint-
jeani fensik hirtelen megtisztul és az angol hadsereg
homlokvonala eltinik. Az angolok 6sszébb csatlakoztak,
de hatraltak. A cséaszar félig folemelkedett a kengyel-
vasakban. A gy6zelem villama villant fol szemében.

Wellingtont nekiszoritani a soignesi erdének és
megsemmisiteni, ez annyit jelentett, mint hogy Fran-
cziaorszag végleg leveri Angolorszagot, egy csapasra
megboszilja Crécyt, Poitierst, Malaquet-t és Ramil-
liest. A marengoi férfi kitoruli Azincourt-t.

A csaszér, az iszony( eshetfséget latolgatva, még
egyszer végigjartatta latcsovét a csatatér minden pont-
jan. Testére, a ki labhoz bocsatott fegyverrel allt mo-
gotte, valami vallasos tisztelettel nézett fol red. A cséa-
szar gondolkodott; vizsgalta a dombokat, jegyzékbe
vette elméjében a lejtéket, furkészte a facsoportokat, a
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gabonafdld négyszogét, az Osvényt; Ugy latszott, hogy
megszdmolja a bokrokat. Kissé hosszasabban nézte a
két uton levé angol torlaszokat, a leddntott idkbdl valo
két széles rakast, melyek kozil az egyik a genappei
Gton Haie-Sainte folott allt és két agyuaval volt ellatva,
az egyediliekkel, melyek a csatatér mélyére iranyultak;
a masik a nivellesi dton volt és a Chassé-dandar hol-
landi szuronyai csillogtak ki beléle. E torlasz mellett
megpillantotta a fehérre meszelt 6don Szent Miklds-
kéapolnat, mely a Braine-I’Alleud felé vezet keresztat
sarkan allt. Lehajolt és halkan szdlt valamit Lacoste-
nak. A vezet§ tagaddan és alkalmasint alnokul radzta a
fejét.

A csészar folegyenesedett és magaba mélyedt.

Wellington meghatralt. Immar csak az kellett, hogy
Napodleon eltiprassal befejezze a hatralast.

A csészar hirtelen hatrafordult és I6haldlban futért
kildott Périsba, tudatni, hogy a csatat megnyerte.

Napoleon azok kozé a lelkek kozé tartozott, me-
lyekb6l mennydorgés tor el6.

Megtalalta mennykovet.

Parancsot adott Milhaud vérteséinek, hogy foglal-
jak el a mont-saint-jeani fensikot.

IX

A varatlan.

Héromezerdtszdzan voltak. Homlokvonaluk ne-
gyedmérfoldnyi hosszd volt. o6riasi emberek voltak,
a kik rengeteg lovakon (ltek. Huszonhat osztagot alkot-
tak és mogottik, tdmogatisukra ott volt Lefebvre-Des-
noulles hadosztalya, a hatszaz kivélasztott zsandar a
gardavadaszok serege, ezerszaz kilenczvenhét ember és
a garda-dzsidasok ezrede, nyolczszdz nyolczvan dzsida.
Szdbrtaréj nélkili sisakot és vert vasbol vald vértet visel-
tek, nyeregkapajukban pisztolyok, oldalukon hosszl
kard. Reggel az egész hadsereg megbamulta Oket, mi-
kor kilencz o6rakor, trombitaszé mellett, — az 0@sszes
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zenekarok az Orkodjink a csaszarsagon kezdetl indulGt
jatszottak, — s(ir(i hadoszlopban i6lvonultak, egyik Ute-
glikkel az oldalukon, a mésikkal a kdzépen és két sorban
a Qenappe és Frischemont kozti Gton foglaltak allast,
abban a hatalmas masodik csatavonalban, melyet Na-
poleon oly remekdl allitott 0ssze és a melyet a bal szé-
len Kellermann vértesei, a jobb szélen Milhaud vértesei
mintegy két vasszarnynyal lattak el.

Bernard hadsegéd megvitte nekik a csaszar pa-
rancsat. Ney kivonta kardjat és a sereg élére allt. A ren-
geteg szdzadok megmozdultak.

Most borzalmas latvany kezd6dott.

Az egész lovassdg, kivont kardokkal, lobogd zéasz-
I6kkal és harsogd kirtokkel, hadosztalyonként oszolva
hadoszlopokra, egyltemben és mintha egy ember volna,
a réstitd bronz faltér§ kos szabatossagéval leszallt a
belle-alliancei dombrol, benyomult a félelmes vélgybe,
hol mar annyi ember esett el, eltlint a flistben, aztan,
kibontakozva az arnyékbol, Ujra el6tlint a volgy masik
oldalan, még mindig tomoren és oOsszezarkdzva, sietve
haladva fol a redjuk zGduld kartacszapor felh6jében a
mont-saint-jeani fensik szoérny(séges sarlejt6jén. Komo-
ran, fenyeget6en, rendithetlenil haladtak folfelé; a
puskaropogas €s agyudorgés kozeiben hallani lehetett a
hatalmas lddobogast. Minthogy két hadosztalybol all-
tak, két hadoszlopot formaltak; jobbrol volt a Wathier-
hadosztaly, balrdl a Delord-hadosztaly. Messzirdl Ggy
latszott, mintha két oriasi érczkigyd kuszna a fensik
taraja felé. Olyan kép volt ez a csatdban, mint valami
csodajelenés.

A nehéz lovassagnak a moszkvai nagy er6d ellen
intézett rohama dta nem lattak ehhez hasonl6t. Murat
ugyan mar nem volt jelen, de Ney itt volt most is. Ugy
tetszett, mintha ez az egész témeg valami szérnyeteggé
valtozott volna, melyet egyetlen lélek hat at. Mindegyik
szazad ugy hullamzott és dagadozott, mint valamely
polyp egy-egy ize. Sirl fistfelhd itt-ott folszakadozott
nyilasain at lehetett ket latni. Sisakok, kiabalasok, kar-
dok &sszevisszasdga, agyudorgés és trombitaharsogas
kdzepeit vadul agaskodd lovak, fegyelmezett és rettene-
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tes zlrzavar és felul a vértek, mintha hydra pikkelyei
lettek volna.

Az ily elbeszélés olybd tlnik fol, mintha az &skor-
rol regélne. E latvdnyhoz keétségtelenil valami hasonld
latszott a régi orphius hdéskolteményekben, melyek a
I6testd emberekrdl, az antik hippanthroposokrdl, ez em-
berarcz( és 16szigyd titdnokrdl énekeltek, a hogy vag-
tatva, borzalmasan, sérthetetleniil, fenségesen rohantak
fel az Olymposra; istenek és allatok egy személyben.

Kulonds osszetaldlkozasa a szamoknak: huszonhat
zészlbalj fogadta a huszonhat escadront. A fensik taraja
mogott, az elrejtett (teg arnyaban vallhoz vett puska-
val és lesben fekiidve nyugodtan, néméan, mozdulatlanul
vart az angol gyalogsag, tizenharom négyszogben, két-
két zaszloaljjal egyben és két hadvonalban, két négy-
sz0ggel az els6ben és hattal a masodikban. A vértesek
nem lattak az angolokat és az angolok nem lattdk a vér-
teseket, csak hallottdk, mint jon mind feljebb az az em-
beraradat. Hallottak a haromezer 16 dobogésat, a vagtato
paték szabalyosan valtakoz6 larmajat, a vértek surldda-
sat, a kardok csorémpdolését és hallottak valami vad zu-
gast. Félelmes csend kovetkezett, aztan egyszerre Kar-
dot suhogtaté karok hosszu vonala tlint fel a taréj folott,
sisakok, trombitak, zaszlok és haromezer Gszbe csava-
rodott fej kaltotta: Eljen a csaszar! Az egész lovassag
reddzonlott a fensikra; olyan volt az, mint a mikor fold-
rengés kezdddik.

Egyszerre, tragikus fordulat, az angolok balszar-
nyaval szemben a iranczidk jobb szarnyan a vértesek
hadosztalydnak eleje irtdzatos kiabéalds kozben &gas-
kodtatta lovait. A taréj tetejére jutva, magukon kivul a
dihtdl és teljes vagtatasban a négyszogek és az agyuk
elsoprésére, a vértesek megpillantottdk, hogy arok hdzo-
dik koztiik és az angolok kozoétt, arok, sirgddor. Az
ohaini mély at volt.

Rémes pillanat volt. EI6ttik, a lovak labai alatt ott
ttongott a varatlan ireg, két olnyi mélyen; a mésodik
sor belelokte az els6t, a harmadik a masodikat; a lovak
agaskodtak, visszah6koltek, hatukra estek, négy labuk
a leveg6ben, Osszenyomva és agyonszoritva a lovaso-
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kat, semmi mdd a héatralasra, az egész hadoszlop olyan
volt, mint a kil6tt golyd, a megnovekedett sebesség,
melynek az angolokat kellett volna eltipornia, a franczia-
kat tiporta el, a kérlelhetetlen mélység csak a kitoltés aran
adhatta meg magat, lovasok és lovak 6ssze-vissza hull-
tak ald beléje, Osszetorve egymast és alaktalan histo-
meget formalva az Uregben és mikor az arok megtelt él6
emberekkel, a tobbi atvagtatott rajtuk és rohant tovabb.
A Dubois dandarnak majdnem egy harmadrésze veszett
e mélységbe.

Ezzel kezdddott a csata elvesztése.

A helyi hagyomany, mely nyilvan taloz, azt
mondja, hogy kétezer 16 és ezerdtszaz ember lelte teme-
t6jét az ohaini mély Utban. E szam alkalmasint magéaban
foglalja azokat a holttesteket is, melyeket masnap, a
csata utdn vetettek oda.

Jegyezzik meg mellesleg, hogy ez az oly gyaszo-
san megprobalt Dubois-dandar volt az, mely egy 6raval
elébb elvette a lineburgi zaszldalj zaszlajét.

Napoleon, miel6tt Milhaud vérteseinek parancsot
adott a tdmadasra, atvizsgalta a terlletet, de nem Ilat-
hatta a mély Gtat, melyr6l a fensik szinén egy rancz se
tandskodott. Mindazonaltal a kis fehér kapolna miatt,
mely a nivellesi Gtra val6 besarkalasnal all, gyanut fogva,
kérdést intézett Lacostehoz, alkalmasint valamely aka-
daly lehet6sége fel6l. A vezetd nemet intett. Szinte azt
lehetne mondani, hogy Napoleon katasztrofaja e paraszt
fejrazasaboi eredt.

Még mas végzetes dolgok is kdvetkeztek.

Lehetséges volt-e, hogy Napoleon megnyerje e csa-
tat? Azt feleljik, hogy nem. Miért nem? Wellington
miatt? Bllicher miatt? Nem. Isten miatt.

Hogy Napoleon gy&zzén Waterloonal, ez mar nem
volt a tizenkilenczedik szazad tdrvényében. A tények
méas sorozata késziilt, melyben Napoleon szdméra mar
nem volt hely. Az események ellenséges akarata mar
régéta elkezdte nyilvanulasat.

Ideje volt, hogy az ériasi ember leddljon.

A tulsagos suly, mivel az emberiség sorsara nehe-
zedett, zavarta az egyensulyt. Ez az ember egymagaban
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tobbet szamitott, mint az 0sszesség. Az egész emberi élet-
er6nek egy emberben valé kdzpontositdsa, az egész vi-
lagnak egy iejbe vald dsszesitése, ha tartds volna, hala-
los csapas lenne a czivilizaczidra. A pillanat, hogy a meg-
vesztegethetetlen legfelsébb igazsagszolgaltatas kdzbe
Iépjen. Lehetséges, hogy a princzipiumok és az elemek,
melyek a szellemi vildgban is Ggy szabalyozzék a nehéz-
kedési viszonyokat, mint az anyagiban, panaszt emel-
tek. A pérolgd vér, a zsufolt temetdk, a kdnnyezd anyak
megannyi félelmes véadbeszédek. Ha a fold tulterhelés
alatt szenved, rejtelmes nydgés tdmad az arnyékban és a
mélység meghallja ezt.

Napoleont foljelentették a végtelenseg szine el6tt és
bukasa meg volt pecsételve.

Feszélyezte Istent.

Waterloo nem pusztan (tkdzet, hanem megvaltoz-
tatdsa a mindenség arczulatanak.

X

A mont-saint-jeani fensik.

Ugyanakkor, a mikor a mély at feltarult, akczidba
Iépett az Uteg is.

Hatvan 4agyl és a tizenhdrom négyszog szorta a
golyokat a veértesekre. A rettenthetlen Delord tadbornok
tisztelgett az angol utegnek.

Az egész replil6 angol tlizérség vagtatva tért vissza
a négyszogek kozé. A veértesek egy pillanatra sem alltak
meg. A mély Ut miatt szenvedett veszteség megtizedelte
Oket, de batorsdgukat nem lohasztotta. Olyan emberek
voltak, a kiknél a szambeli cstkkenés a lelkesedésben
valo novekedéssel jart.

A veszteség csak a Wathier-hadoszlopot érte; a
Delord hadosztalya, melyet Ney, mintha megsejtette

volna a vermet, balra kanyarittatott, hianytalanul érke-
zett fel.

A vértesek az angol négyszdgekre rohantak.
Reédhasalva a léra, nekieresztett kantarral, a kard

Hugé Victor; A nyomorultak. Il 5
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a fogak kozott, pisztolyok a kézben, — ilyen volt a
roham.

Vannak pillanatok a csatakban, mikor a lélek any-
nyira megkeményiti az embert, hogy a katona szoborra
valik és a hisabdl granit lesz. Az angol zaszléaljak meg
se moczczantak az adaz tdmadas alatt.

Szornyl volt.

Az angol négyszdgek @sszes arczvonalait egyszerre
érte a tdmadas. Orjong6 kavargas boritotta ei 6ket. E
hidegvér(i gyalogsag mozdulatlan marad. Az els§ sor,
mely térdelve allott, szuronyokkal fogadta a vérteseket,
a masodik puskagolydkkal. A masodik sor mogott a tu-
zérek megtoltotték az agydkat, a négyszdg arczvonala
szétvalt, Gtat engedett egy-egy kartacszdpornak és Ujra
Osszezarult. A veértesek tiprassal feleltek. Nagy lovaik
agaskodtak, beletiportak a sorokba, atugrottak a szuro-
nyok folott és mint driasi tetemek terliltek el a négy él6
fal kozott. A golydk lyukakat szakitottak a vértesek ko-
z0tt, a vértesek réseket Utdttek a négyszogekben. Egész
embersorok toredeztek le a lovak alatt. A szuronyok
befurédtak e centaurok hasdba. Innen eredt a sérilések-
nek az a nagy kulonbdzdsége, a minét talan még sehol
se lehetett latni. A négyszogek, e nekivadult lovassagtol
szabdaltatva, rendiletlentl sorakoztak mind 6sszébb.
Kifogyhatatlanok lévén a kartacsban, robbantast robban-
tdsra kovetkeztettek a tdmadok kozepeit. Borzalmas
kép volt. E négyszégek mar nem voltak zaszloaljak,
hanem tlizhanyok; e vértesek mar nem alkottak lovas-
sagot, hanem viharnak tlintek fel. Minden egyes négy-
sz0g egy-egy vulkan volt, melyet valami felh6 ostromol;
a lava kizdott a villammal.

A jobboldal szélén all6 négyszdg, mely majdnem a
leveg6ben logva, leginkdbb ki volt téve a tdmadasnak,
mar az elsé lokésekt6l majdnem egészen megsemmisilt.
A 75-ik highlander-ezred legénységéb6l allott. Kdzépen
a dudas, mialatt korulotte oldosték egymast, mély figyel-
metlenség kodzepeit lesutve szemeit, melyek telve vol-
tak az erd6k és a tavak visszképeivel, egy dobon (lve
és honaalé szoritva hangszerét, felvidéki dalokat jatszott.
E skétok Ugy haltak meg, hogy Ben Lothianra gondoltak,
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mint a hogy a gordégok gondolata Argos kordl jart. Egy
vértesnek a kardja, lecsapva a hangszert és a Kart, a
mely tartotta, véget vetett a dalnak, megdlvén a dalnokot.

A vértesek, a kik megapasztva a mélyutbeli ka-
tasztrofatdl, aranylag csekély szdmban voltak, majdnem
az egész angol hadsereggel lelték szemben magukat, de
megsokszorozodtak, mert minden egyes ember tizzel ért
fel. Néhany hannoveri zaszl6alj mar meg is ingott. Wel-
lington latta ezt és eszébe jutott a lovassaga. iia Napo-
leonnak ugyané pillanatban eszébe jut a gyalogsaga,
megnyerte volna a csatat E feledékenység volt végze-
tes nagy hibéja.

Egyszerre a tdmadd vértesek maguk is tdmadas
alatt érezték magukat. Nyakukon volt az angol lovas-
sa4g. EI6ttlk a négyszogek, mogottik Somerset; So-
merset pedig ezernégyszdz garda-dragonyos. Somerset
jobb szarnyéan volt Dornberg a német konny(l lovasok-
kal, balszarnyan pedig Trip a belga karabélyosokkal; a
jobbrdl, balrol, éldir6l, hatulrél megtamadott vértesek-
nek minden irdnyba kellett arczélt mutatniok. Mit toréd-
tek vele? Olyanok voltak, mint a forgdszél. Hbsies-
ségik kimondhatatlanna fokozodott.

Ezenkivil hatuk mogott ott volt az Uteg is, mely
egyre dorgott. Igy kellett lennie, hogy az emberek a ha-
tukon kaphassanak sebet. Egy veértjik, melyen a bal
lapoczka t4jan fart Iyukat a golyd, ott van a Waterlooi
muzeum gy(jteményében.

Az ilyen iranczidkhoz ilyen angolok Kkellettek.

Immar nem volt ez viadal, arnyék, tombolas, lel-
kek és rettenthetlenségek széduletes kavargasa, villamlo
kardok viharzasa volt. Az ezernégyszaz garda-drago-
nyos egy pillantas alatt nyolczszazra fogyott; Fuller,
az alezredesik, holtan bukott ala. Ney rohanvast jott a
dzsidasokkal és Leiebvre-Desnouettes vadészaival. A
mont-saint-jeani fensikot elfoglaltdk, visszavesztették,
megint elfoglaltak. A vértesek odahagytdk a lovassagot,
hogy a gyalogsag ellen forduljanak vagy inkabb, jobban
mondva, az egész rettenetes tomeg 0ssze-vissza Qo-
molygott, a nélkil, hogy elbocsatanak egymast. A négy-
szbgek még mindig tartottdk magukat Tizenkét rohamot
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alltak ki. Ney alatt négy lovat oltek meg. A vértesek
fele ott veszett a fensikon. E kiizdelem két éra hosszat
tartott.

Az angol hadsereg er6sen megrazkdodott téle. Nincs
kétség, a vértesek, ha a mélyutbeli katasztro6fa meg nem
gyongiti 6ket, Osszetorik a derék-sereget és eldontik a
gy6zelmet. Ez a rendkivili lovassdg almélkodasbha ej-
tette Clintont, a ki mdogott pedig ott volt Talavera és
Badajoz. Wellington, a ki haromnegyed részben mar el-
vesztette a csatat, hdsileg csodalta a tdmaddkat. Fen-
séges! — monda félhangon.®

A vértesek a tizenhdrom négysz6g kozil hetet
megsemmisitettek, elvettek vagy beszegeztek hatvan
agyut és elragadtak az angol ezredekt6l hat z&szl6t, me-
lyet hdrom vértes és harom gérdavadasz elvitt a esa-
szarnak, a ki a belle-alliancei major el6tt allt.

Wellington helyzete rosszabbra fordult. E sajat-
sagos csata olyan volt, mintha két elkeseredett sebesiilt
parbaja lett volna, a kik mindegyre makacsul tdmadva
és makacsul védekezve, véreznek el. Vdjjon Kkett6jik
koézal melyik esik el el6bb?

A fensikon val6 harcz tovabb folyt.

Meddig hatoltak a vértesek? Senki se tudnd meg-
mondani. Annyi bizonyos, hogy a csata utan valé nap
egy vértest lovaval egyitt Mont-Saint-Jeanban, a kocsi-
meérleg arkadban talaltak holtan, éppen azon a ponton, a
hol a négy at, a nivellcsi, a genappei, a laliulpei és a
briisszeli keresztez6dik. E lovas attoérte az angol soro-
kat. Egyike azoknak az embereknek, a kik a holttestet
folszedték, még ma is él Mont-Saint-Jeanban. Dehaze
a neve. Akkoriban tizennyolczéves volt.

Wellington érezte, hogy ingadozik. A vaisag
kdzel volt.

A vértesek tdmadésa annyiban nem sikerilt, hogy
nem tudtdk megtorni a derék sereget. Minthogy mindkét
fél megszéllta a fensikot, val6jaban egyik se tartotta
megszallva és egészben véve nagyrészt az angoloké
maradt. Wellingtoné volt a fall és a dombtetd; Neyé

* Splendid! — Hiteles nyilatkozat
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csak a taréj és a lejt6. Mindkét részr6l Ugy latszott,
niintha gyokeret vertek volna a gyaszos talajban.

Az angolok gyengulése azonban helyrehozhatat-
iannak tlnt fel. A vérvesztés, a mit e sereg szenvedett,
rettenetes volt. Kempt, a ki a balszarnyon kiizdétt, se-
gédcsapatokat kért. — Nincs, — felelt Wellington, —
‘Olesse meg magat! — Majdnem ugyanebben a pillanat-
ban, — kilonds osszetaldlkozas, mely festi a két sereg
kimerilt voltdt, — Ney gyalogsagot kért Napoleontol és
Napoleon félkialtott: Gyalogsagot? Honnan az '6rdogbdl
vegyem? Az ujjanib6l szopjam?

Mindamellett az angol hadsereg volt a betegebb
fél. E vasvértl és aczélmelli nagy escadronok diihds
nekilendilései 6sszezlztdk a gyalogsadgot. Néhany em-
ber, a ki egy-egy zaszld koril csoportosult, jelezte, hogy
ott egy ezred allt, némely zaszlbaljat csak egy kapitany
vagy egy hadnagy vezényelt; az Alten-hadosztaly, mely
mar la Haie-Saintenal is annyit szenvedett, majdnem meg-
volt semmisitve; a Van Kluze-dandar rettenthetetlen
belgai a niveliesi Ut hosszdban a vetés kdzott hevertek,
azokbol a hollandi granatosokbol, a kik 1811-ben a
franczidk sorai kozott Spanyolorszagban Wellington
ellen kizdottek és a kik 1815-ben, az angolokhoz csat-
lakozva Napoleon ellen harczoltak, jéforman egy se ma-
radt. Tiszt is nagyon sok esett el. Lord Uxbridgenek, a
ki masnap eltemettette a labat, a térde 6ssze volt zlzva.
Ha a vértesek e csatdzisdban a franczidk részérdl De-
lord, Lhéritier, Colbert, Dnop, Travers és Blancard lett
harczképtelen, az angolok részér6l viszont Altén meg-
sebesiilt, Barne megsebesiilt, Delancey meghalt, Van
Meeren meghalt, Ompteda meghalt, Wellington egész
vezérkara megvolt tizedelve és a véres osztozkodasban
Anglidé volt a rosszabbik rész. A 2-ik gyalogos garda-
ezred elvesztett: ot alezredest, négy kapitanyt és harom
zaszlbtartdt, a 30-ik gyalogezred els6 zaszloalja huszon-
négy tisztet és szaztizenkét kozkatonat vesztett; a
71-ik hegyi ezredbdl huszonnégy tiszt megsebesult, ti-
zennyolcz tiszt meghalt, négyszazétven kozlegény meg-
halt. A Cumberland hannoveri-huszarok, egy egész
ezred, élén az ezredessel, Hackevel, a leit kés6bb hadi-
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torvényszék elé allitottak és elmozditottak, megfuta-
modtak a csata el6l és a soignesi erdébe vetették magu-
kat, egész Brusszelig terjesztve a folbomlast. A szeke-
resek, a podgyaszkocsik, a sebesult-szallitok, latva, hogy
a francziak mind tobb tért ni“ernek és kozelednek az
erd6hoz, maguk is abba rohantak; a hollandiak, a kiket
a iranczia lovassdg kaszabolt, vészkialtasban tortek ki.
Vert-Concout6l egész Groenendaelig, a Briisszel felé ve-
zet6 aton kordlbelll hét mértfdldnyi hosszan, a még él6
tantk allitasa szerint, lehet mondani, egyebet se lehetett
latni, mint tolongd megfutamodottakat. Az ijedelem oly
nagy volt, hogy elkapta Condé herczeget is, a ki Mali-
nesban allott és XVIII-ik Lajost, a ki Gentben vart. Ki-
véve a csekély tartalékot, mely a mont-saint-jeani ma-
jorban folallitott tdbori korhaz mdogott volt elosztva, to-
vabba a Vivian- és Vandeleur-dandarokat, melyek a
balszarnyat fedezték, Wellingtonnak mar nem volt lo-
vassdga. Szamos (teg hevert leszerelve. E tényeket
Siborne is elismeri, Pringle pedig, tdlozva a szerencsét-
lenséget, azt mondja, hogy az angol-holland sereg har-
mineznégyezer emberre olvadt. A vasherczeg nyugod-
tan maradt, de ajkai elhalvanyultak. Vincent, az osztrak
biztos és Aiava, a spanyol biztos, a kik az angol vezér-
karban voltak jelen a csatan, elveszettnek hitték a her-
czeget. Ot orakor Wellington kihlzta érajat és hallotték,
a mint e sotét szavakat mormogta: Bllcher vagy az éj!

Ekkortajban tortént, hogy Frischemont felél a ma-
gaslatokon tavol szuronyok sora csillant meg.

E rengeteg drdma elérkezett a fordul6ponthoz.

XI.

Napéleonnak rossz, Biilownak j6 vezet6.

Ismeretes Napdleon szorny(i tévedése. Grouchyt
varta és Blicher jott; az élet helyett a halal.

A sorsnak vannak ilyen fordllatai. Az ember a
vilag tronjara szamit és Szent llona tlinik fol el6tte.

Ha az a kis pasztor, a ki Bilownak, Bliicher he-
lyettesének a vezet6je volt, azt tanacsolja neki, .hogy
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Frischeiiiont folott, nem pedig Plancenoit alatt kanya-
rodjék ki az erdébél, a tizenkilenczedik szazad torténete
talan mas format Olt6tt volna, Napo6leon megnyerte
volna a Waterlooi (tkozetet. Minden mas (ton, csak a
plancenoit alatt levbn nem, a porosz hadsereg a tlizér-
ségnek atjarhatatlan mély Uthoz jutott volna és Biilow
nem érkezhetik meg.

Maér pedig egy Orai késés, — Muffling porosz ta-
bornok mondja ezt, — és Bliicher méar nem talélja allva
Wellingtont; ,,a csata el volt vesztve.”

Léathattuk, ideje volt, hogy Bilow megérkezzék.
Mar amugy is nagyon sokat késett, Dion-le-Montnal ta-
borozott az éjjel és mar hajnalban elindllt. Az Gtak azon-
ban jarhatatlanok voltak és hadtestei meg-megrekedtek
a sarban. Az agyuk tengelyig silyedtek a kerékvaga-
sokban. Ezenkivil a Dyle-folyon a keskeny wawrei
hidon kellett atkelni; az utczat, mely a hidhoz vezetett,
a franczidk folgyujtottak; a tlzérség tarszekerei és 16-
portartéi nem mehettek at a langban allé hét hazsor ko-
z6tt, be kellett varniok, mig a tizet eloltjak. Mar dél
volt és Bilow el6csapatai még Chapelle-Saint-Lam-
bert-t se érték el.

Ha a csata két oOrdval kordbban kezdddik, négy
Ordra vége van és Bliicher a gy6ztes Napdleont talélja
magaval szemben. llyenek ezek az Oriasi véletlenek,
aranyosak a szamunkra megfoghatatlan végtelenséggel.

Dél korul a csdszar messzelatojaval elsének vett
észre a lathatar szélén valamit, a mi magara vonta
figyelmét. Mondta is:

— Valami felh6t latok ott; azt hiszem, csapatok.

Aztdn a dalmécziai herczeghez fordult:

— Soult, mit lat Chapelle-Saint-Lambert fel61?

A marsai arrafelé szdgezve latcsovét, felelt:

— Négy-06tezer ember, sire. Bizonyosan Grouchy.

A jelenség azonban mozdulatlan maradt a kddben.
A vezérkar dsszes tadvcsovei firkészték a ,felhé“-t, me-
lyet a csaszar jelzett. Némelyek azt mondtak: Csapatok,
melyek pihenét tartanak. A legtobb azt mondta: Fak.
Annyi igaz, hogy a felleg nem mozdult. A cséaszar ki-
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kildte Donion konny( lovas hadosztalyat, hogy deritse
fol, mi ez a homalyos pont.

Bilow tényleg nem mozddlt. El&csapata nagyon
is gyénge volt, semhogy valamit végezhetett volna. Be
kellett varnia a fOsereget és parancsa volt, hogy miel6tt
harczba bocsatkozik, egyesitse egész haderejét, 6t odra
tdjban azonban, latva Wellington veszedelmes helyze-
tét, Bllcher parancsot adott Bilownak, hogy tamadjon
és ekkor mondta a nevezetes szavakat: ,Leveg6hoz
kell juttatni az angol sereget".

Kevéssel utobb a Losthin-, Hiller-, Hache- és
Ryssel-hadosztalyok folvoniltak szembe a Lobau-had-
testtel, Vilmos porosz herczeg lovasai kikanyarodtak a
parisi erd6bdl, Plancenoit langokban allott és a porosz
lovegek elkezdtek zuhogni, Ugy hogy még a Napoleon
mogott tartalékban allé garda sorai kdzé is hullottak.

XIL

A gérda.

A mi ezutan kovetkezett, — ismeretes. Egy har-
madik hadsereg kodzbecsapéasa, az UtkOzet széttagolo-
dasa, nyolczvanhat tlizet hanyo ércztorok varatlan
megdordilése, I. Pirch Bilow-val egyitt vald megérke-
zése, a Ziethen-lovasok, a kiket maga Blicher vezé-
nyelt, a franczidk visszaszoritdsa, Marcognetnek az
ohaini fensikrol valo lesoportetése, Durutte Papelottebdl
vald kivettetése, Donzelot és Quiot meghatralasa, Lobau
oldalba valé tdAmadtatasa, Uj csata, mely a leszalld alko-
nyattal egyszerre rohanta meg az oldalvéd nélkili fran-
czia ezredeket, az egész angol csatavonalnak ujbol ta-
madd follépése és elérenyomulasa, a rengeteg lyuk,
mely a franczia hadseregben tatongott, az angol és a po-
rosz kartdcszapor kolcsonds segédkezése, az irt6 ol-
doklés, romlas eldl, romlds az oldalszarnyakon és végre
a garda, a mint ebben az iszonyl Osszeomlasban belé-
pett a harczvonalba.

Erezve, hogy halaldba megy, azt kiéltotta: Eljen
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a csaszar! A torténelem nem tud meghatdbbat, mint a
milyen az az éljenzé haldoklas.

Az ég egész napon &t be volt borulva. Egyszerre
ebben a pillanatban, — esti nyolcz dra volt, — a lat-
hatdr szélén folszakadoztak a felh6k és a nivellesi Ut
szilfainak agai kozott el6tlint a lenyugvd nap komor,
mély vorossége. Austerlitznél folkel6ben lattak.

A garda minden egyes zaszlbaljat egy-egy tabor-
nok vezenyelte a leszdmolésra. Friant, Michel, Roguet,
Harlet, Mallet és Povet de Morvan. Mikor a harcz ké-
dében el6tlintek a garda granatosainak sast abrazol6
széles érczlemezzel diszitett magas siivegei, szabalyos
sorokban, nyugodtan, biiszkén, az ellenséget megkapta
Francziaorszag tisztelete; Ugy tetszett, mintha husz gy6-
zelem kiterjesztett szarnyakkal jelent volna meg a csata-
téren és a gy6z06k, legydzotteknek vélve magukat, hat-
raltak. Wellington azonban félkialtott: Fol, gardistak,
és jol czélozzatok! Az angol gardistak vordsruhas ez-
rede, mely a sovénj'ek mogott fekudt, folegyenesedett,
kartadcszapor lyukasztotta at a franczia sasok korll rep-
des6é haromszin(i lobogdt, mindnyéjan el6re rohantak és
megkezd6dott a nagyszerl mészarlas. A csédszari garda
érezte az &rnyékban, hogy a hadsereg megfutamodik ko-
rilotte, hallotta a fusson, a ki tud kialtasokat, melyek
folvaltottdk az éljen a csaszar-t és noha futas volt mo-
gotte, folytatta el6renyomuléasat, egyre jobban 6idokol-
tetve és minden lépéssel egyre inkabb haldokolva. Nem
voltak koztik se habozok, se félénkek. Ebben a csapat-
ban a kbdzkatona épp oly hds volt, mint a tabornok.
Egyetlen egy ember se tért ki az ongyilkossag eldl.

Ney, a ki magankivil volt és nagysagaval folérte
az Onként elfogadott haldl egész magassagat, minden
csapasnak Kitette magat e kavargasban. Itt 16tték ki
aldla az otodik lovat. lzzadtan, langol6 szemekkel, taj-
tékkal a szaja koril, kigombolt egyenruhaban, egyik
vallrojtja kettészelve egy horse-guard kardcsapasatol,
goly6tol behorpasztott nagy sas-érmével,™ véresen, séa-
rosan, nagyszerden, torott karddal a kezében Kkidltotta:
Nézzétek, hogy hal meg egy francia marsai a csata-
téren! Azonban hidba; nem halt meg. Meg volt vadulva

Hugé Victor: A nyomorultak. II. 0
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és szitkozodott. Drouet d’Erlotinak odakialtotta:

nem oleted meg magadatYA maroknyi cs
kold tlizérség golydzapordban folkialtott: — Hat az én
szamomra nincs egy se? Ot mi
golydk az én hasamba furdédnanak! — Boldogtalan, te

a franczia golyoknak voltal szanva.

XIlL.

& katasztrofa.

A garda mogott gyaszos volt a folbomlas.

A sereg hirtelen, egyszerre ingott meg mindenfel6l,
Hougomontnal, Haie-Saintenél, Papelottenal, Plancenoit-
nal. A kialtast hogy: &rulds! kovette a: fusson, ki merre
lat! A hadsereg, a mely megfutamodik, olyan, mint a
hoolvadas. Minden inog, reped, recseg, Uszik, sodrodik,
esik, Utédik, siet, rohan. Hallatlan szétesés. Ney lovat
kér, folugrik a hatara és kalap, nyakravald, kard nélkil
keresztbe all a brisszeli dton, feltartéztatva Ugy az an-
golokat, mint a franczidkat. Megkisérli, hogy vissza-
tartsa a sereget, serkenti, gyaldzza, belekapaszkodik a
futokba. Eltoljak. A katondk futnak téle és azt kiabal-
jak: Eljen Ney tadbornagy! Durutte két ezrede rémiilten
és mintha lapdazndnak vele, I0kdos6dik ide-oda az
uldnusok kardja és Kempt, Bést, Pack és Rylandt dan-
darainak puskatiize kozott. A csatdban a legszorny(bb
a futds: a baratok egymast 6ldosik, hogy szaladhassa-
nak; az escadronok és a zészlbaljak egyméashoz csapdd-
nak és szétszorjdk egymast, Oridsi tajtékveréseként a
csatdnak. Lobau az egyik szélen, Reilie a masikon bele-
sodrédnak az arba. Napoleon hiaba allit falakat a garda
maradékabdl; hidba pazarolta végs6é er6feszitéssel a
szolgalatara rendelt escadronokat. Quiot meghétral Vi-
vian el6l, Kellermann Vandeleur el6l, Lobau Bulow eldl,
Morand Pirch el6l, Domon és Subervic Vilmos porosz
herczeg eldl. Guyot, a ki a csdszar escadronjait ro-
hamra vezette, az angol dragonyosok labai ala bukik.
Napoleon véagtatva szaguld a futék mellett, lelkesiti, biz-
tatja, fenyegeti, kéri Oket. Mindezek az ajkak, melyek
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reggel’ azt kialtoztak: Eljen a csaszar! — tatva marad-
nak; csak alig, hogy megismerik. A porosz lovassag,
mely most érkezett, rohan, repil, kaszabol, csapdos,
szabdal, ol és irt. A szekerek tolonganak, az a4gyuk me-
nekiilnek; a tarszekerek katondi kifognak a kocsikbol
és folpattannak a lovakra, hogy eliramodhassanak, a fol-
fordult kocsik, négy kerekik az ég felé forditva, elzar-
jak az utat és alkalmat adnak a mészarlasra. Az embe-
rek tiporjak, nyomjak egymast, halottakon és él6kon
gazolnak. A karok elvakultan csapkodnak ide-oda. Szé-
dit6 sokasag lepi el az utakat, az dsvényeket, a hidakat,
a siksagokat, a dombokat, a volgyeket, az erddket,
minden zsufolva van a negyvenezer futé embertél. Kia-
balas, kétségbeesés, a vetésbe dobott tarisznydk és
puskak, kardéllel nyitott utak, se bajtarsak, se tisztek,
se tabornokok tdbbé, kimondhatatlan rémilet. Ziethen,
a mint kénye-kedve szerint kaszabolja Francziaorszagoh
Oroszlanok, melyekbdl birkék lettek. llyen volt ez a
futés.

Qcnappenal megprébaltdk, hogy visszaforduljanak,
szembe nézzenek, sorakozzanak. Lobau 0sszeszedett
haromszaz embert. Eltorlaszoltak a falu bejaratat; de a
porosz Kkartacs els6 zuhanyara mind Gjra futni kezdett
és Lobau foglyul esett. E kartdcszapornak még ma is
lehet latni a nyomat egy téglabol épult hazikod régi orom-
falan, mely néhény percznyire Genappe el6tt, az Gt jobb-
oldalan all. A poroszok berohantak Genappeba, kétség-
kiviil dihdsen a miatt, hogy ily kevés kellett a gy6ze-
lemhez. Az lddzés iszonyatos volt. Blicher ledlddsést
parancsolt. Roguet adta a gyaszos példat, hogy halallal
fenyegetett minden granatost, a ki porosz foglyot hoz
elébe. Bliicher még tiltett Roguet-n. Duhesme, a fiatal
garda tabornoka, egy genappei korcsma ajtajahoz szo-
rulva, atnydjtotta kardjat egy haldl-huszarnak, a ki el-
vette a kardot és megdlte a foglyot. A gy6zelem a le-
gy6zéitek legyilkolasaval fejez6dott be. Minthogy a tor-
ténelmet képviseljlik, bintessiink: az ¢éreg Bliicher meg
becstelenitette magat. E vadsag betet6zte a romléast. A
kétségbeesett menekilék atmentek Genappeon, at
.Quatre-Bras-n,  Gorselies-n, Frasnes-n,  Charleroi-n,

6»
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Thuin-on és csak a hatarszélen alltak meg. Hajh! me-
lyik sereg volt az, a melyik igy futott? A nagy had-
sereg.

E szédllés, e rémiilet, e rombad6lése a legfelsd-
ségesebb batorsadgnak, a mi valaha a torténelmet bamu-
latra ragadta, ok nélkil vald volt? Nem. Valami Oriési
jobb kéz arnya tertl el Waterloo folétt. Ez a nap a vég-
zet napja. Az ember folott honold erd virrasztotta fol ezt
a napot. Innen a fejek iszonyodd lehorgasztésa; innen
van, hogy annyi nagy lélek &atadta a kardjat. Azok, a
kik legy6zték Eurdpat, megsemmisiilten buktak ala, va-
lami rettenetes jelenlétet érezve az arnyékban, nem volt
tobbé se mit mondaniok, se mit tennidk. Hoc erat in
fatis. E napon (j kilatas tarult fol az emberi szem el6tt.
Waterloo a tizenkilenczedik szazad fordul6ja. Egy nagy
embernek el kellett tlinnie, hogy a nagy szazad folvir-
radhasson. A véghezvitelt olyan valaki véllalta magara,
a kivel szemben nincsen feleselés. Immér érthet6 a hé-
sok rémilete. A Waterlooi csata folott nem felhd vonult
at, hanem tobb ennél: meteor. Isten jart ott.

A bedllo éjszakdban, Genappe mellett egy mezon
Bemard és Bertrand kabatja szarnyanal fogva meg-
ragadtak és megallitottak egy sapadt, gondolatokba mé-
lyedt, komor embert, a kit a futok &radata idaig sodort
és a ki leszallva lovarol, karja ald fogta a kantart és ddilt
tekintettel egymaga fordult vissza Waterloo felé. Napo-
leon volt, a ki még most is, nagy alvajaréja ez 6ssze-
omlott alomnak, el6re akart menni.

XIV.
Az utolsé négyszdg.

A garda néhany négyszoge, mozdulatlanul allva a
futok o6zonlésében, mint sziklak a tovafolyd vizben,
egesz éjszakdig tartotta magat. Az éjszaka elérkezésé-
vel elérkezett a haldl is, bevartdk a kettds arnyékot és
rendlletlenll hagytdk, hogy befedezze 6ket. Minden
egyes ezred, elvagva a tobbit6l és kapcsolat nélkil a
minden oldalr6l megbontott hadsereggel, a maga szdm-
ldjara halt meg. E végs6é cselekvésre némelyek a ros-
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sommei magaslatokon, masok a mont-saint-jeani ien-
sikon foglaltak Aallast. Itt, magukra hagyatva, legy6-
zetve, rettenetes indulatban égve, e komor négyszogek
irtézatos halalkiizdelmet vivtak. Ulm, Wagram, Jena,
Friedland halt meg benndk.

A szilirkuletben, esti kilencz éra tajban, mar csak
egy allt kozilik, a mont-saint-jeani fensik tovében. E
gyaszos volgyben, a lejt6 aljan, melyen a vértesek fol-
hatoltak volt és a mely most el volt arasztva az angolok
tbmegétdl, a gy6zedelmes ellenség tlzérségének neki-
iranyitott golydzaporaban ez a négysz6g még egyre
klizdétt. Parancsnoka egy Cambronne nev(i ismeretlen
tiszt volt. A négysz6g minden lovésre fogyott, de min-
den lovésre visszal6tt. A kartdcsra puskatlizzel vala-
szolt, kdzben egyre 6sszébb vonva negy falat. Messzi-
rél a futdk egy-egy pillanatra lihegve megalltak és hall-
gattak a sotétben a mindegyre er6tlenedd gyaszos
dorgeést.

Mikor a légi6 mar csak maroknyi, zaszldjuk mar
csak rongy volt, mikor puskaik, melyekbél kifogytak a
golyok, mar csak botokka valtak és a holttestek halma
nagyobb lett, mint az él6k csoportja, a gydztesek va-
lami szent borzalmat éreztek e fenséges haldokldkkal
szemben és az angol tlizérség, lélegzetet véve, elhall-
gatott. Valami fegyversziinetféle allott be. A harczoldk
koral mintha kisértetek rajzottak volna, 16haton Ul em-
berek arnyképei, agyuk sotét korvonalai, a kerekek és
az agyutalpak kozott egy-egy darabka vilagos égbolt;
az oOriasi halalfej, melyet a hdsok a csata hatterében min-
dig maguk el6tt latnak a fiistben, kozeledett feléjik és
redjuk meresztette szemeit. Az alkonyi homalyban hall-
hattak, mint toltik meg az agyukat, a meggyujtott kano-
czok, melyek megannyi az éjszakaban villogd tigris-
szemnek latszottak, kort formaltak fejiik korll, az angol
Utegek Osszes gyujtopalczai kozeledtek az agyukhoz és
ekkor, a végsé pillanatot folfiiggesztve az emberek fo-
I6tt, egy angol tdbornok, némelyek szerint Colville, ma-
sok szerint Maitland, meghatottan odakidltotta nekik:
Vitéz franczidk, adjatok meg magatokat! Cambronne
egyetlen szdval valaszolt: Sz . . t!
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XV.

Cambronne.

Minthogy a franczia olvaso tiszteletet igényel, azt
a sz6i, mely talan a legszebb, a mit franczia ember va-
laha mondott, nem lehet el6tte ismételni. Tilalom, mely
nem engedi a magasztost a torténelembe.

Mi, a sajat koczkazatunkra és veszélylinkre, athag-
tuk a tilalmat.

Nos tehat, ez oridsok kozott volt egy titdn: Carn-
bronne.

Kimondani e szdt és utdna meghalni, mi lehet érméi
nagyobb? Mert meghalni akarni annyi, mint meghalni és
nem az & hibdja, hogy tulélte a kartacstiizet.

A Waterlooi csata gy6ztese nem Napoleon, a ki
megtort, nem Wellington, a ki négy orakor ingadozott,
Ot orakor kétségbeesett, nem Bliicher, a ki egyaltalaban
nem verekedett; a Waterlooi csata gy6ztese Cambronne.

Egy ily széval sijtani a villamot, a mely 6l, annyi,
mint gy06zni.

Ezzel felelni a katasztréfanak, ezt mondani a vég-
zetnek, ezt az alapot adni a folallitandé oroszlannak, ezt
a vélaszt vagni oda az éjszakai es6nek, Hougomont alnok
falanak, az ohaini mély Utnak, Grouchy megkésésének,
filicher megérkezésének, gunyolddni a sirban, allva ma-
radast biztositani az elesés utan, egyetlen szotagba mar-
tani az eurdpai koalicziot, feltarni a kiralyok el6tt a po-
czegddrot, melyet mar a Caesarok ismertek, Franczia-
orszag villamanak hozzéacsatolasaval a legutolsd sz6t
megtenni legels6nek, farsangi tempoval zarni Waterloot,
Leonidast Rabelaisval tet6zni, egy kimondhatatlan végsé
szOba 6sszegezni a gy6zelmet, elveszteni a talajt és meg-
nyerni a torténelmet, a mészarlas utan a maga részére
hoditani a nevet6ket: — ez Oriési.

Ez arczilcsapasa a villamnak; eléri az aischylosi
nagyszeriiséget.

Cambronne szava olyan hatast tesz, mint a mikor
valami 0Osszeroppan. A guny, a mely egy mellkast rop-
pant 6ssze; a halalkizdelem, mely robbantassal kénnyit
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a terhén. Ki gy6zott? Wellington? Nem. Blicher nélkil
el lett volna veszve. Blicher? Nem. Ha Wellington nem
kezd, Bliicher nem végezhetett volna. E Cambronne, a
végsO ora e szerepl@je, ez az ismeretlen katona, a haborl
e végtelen kicsiny paranya érzi, hogy itt valami hazugsag
van, szorny(i parosodasi hazugsag a katasztréfaban és
abban a pillanatban, mikor e miatt tombol a diiht6l, meg-
kinaljak egy csekélységgel, az élettel? Miként ne pattant
volna fel? itt vannak mind, Eurépa kiralyai, a szerencsés
vezérek, a mennydorgd Jupiterek, van szazezer gyéztes
katondjuk és a szazezer mogott még egymillio, agyuik
tatonganak, mellettik az ég6 kandczok, sarkaik ala haj-
tottak a csaszari gardat és a nagy hadsereget, letipor-
tdk Napdleont, mar csak Cambronne maradt; nincs senki,
a ki tiltakozhatnék, csak ez a porbeli féreg. Nos hat, til-
takozni fog. Es keres egy szdt, mint a hogy az ember
kardot keres. Tajték tolul a szdjara és e tajtékban meg-
leli azt a szot. E pazar s kozépszer( diadallal, e gy&ztes
nélkili gydzelemmel szemben e kétségbeesett ember fol-
egyenesedik; érzi a diadal 6ridsi voltat, de megallapitja
az Urességet és tobbet tesz, mintha csak lekopné: a to-
meg, az er6 és az anyag 0sszez(zd sulya alatt megta-
lalja a kifejezést, mely a léleké: az uruléket. Ismételjlk,
ezt mondani, ezt tenni, erre redbukkanni annyi, mint
gy6zedelmeskedni.

E végzetes perczben a nagy id6k szelleme széllta
meg ezt az ismeretlen embert. Cambronne ugy talalta
meg a Waterloohoz valé szét. mint a hogy Rouget de
risle a marseiilaiset: egy fels6bb hang sugallatdbol. Az
isteni orkan egy fuvalma kulén valik és atvagtat ezeken
az embereken, megreszketnek és az egyik eiénekli a fen-
séges dalt, a masik elorditja a rettenetes folkialtast. A
titani megvetés e szavat Cambronne nemcsak Eurdpa-
nak vagja az arczaba és nemcsak a csdszarsag nevében,
a mi keveés is volna; a multnak vagja oda és a forrada-
lom nevében. Az ember hallja és redismer Cambronne-
ban az oridsok lelkére. Ugy tetszik, mintha Danton be-
szélne vagy Kiéber bombdoine.

Cambronne szavéra az angol hang is egyetlen sz6-
val feleit: T(z! Az Utegek follobbantak, a domb megre-
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megett, az ércztorkok egy utolso, rettenetes Kkartacs-
zaport okadtak; a sik folott vastag fustfelnd gomolygott,
melyet a folkel6 hold sappadt fehérre festett és a mikor
a flst eloszlott, mar nem volt semmi. A félelmes marad-
vany meg volt semmisitve; a garda meghalt. Az él§ er6d
négy fala a f6ldon hevert és a holttestek kozott alig le-
hetett itt-ott egy-egy vonaglast latni. Igy haltak meg a
romai légidknal is nagyobb franczia Iégiok Mont-Saint-
Jean tovében, az es6tél és vértdl &zott foldon, a sotétid
vetésben, ugyanazon a helyen, a hol most reggel négy
orakor fiityorészve és lovait vigan csapkodva hajt Jo-
zsef, a nivellesi postakocsis.

XVI.

Qiidt libras in dacé?

A Waterlooi csata rejtély. Epp oly homalyos azok-
nak, a kik megnyerték, mint az el6tt, a ki elvesztette.
Napoleon szerint panik volt5 Bliicher csak tlizelést lat;
Wellington mit sem ért az egészbdl. Bizonysagok a hadi
tudositasok. A jelentések kdszaltak, a kommentérok za-
varosak. Ezek hebegnek, amazok dadognak. Jomini négy
szakaszra osztja a Waterlooi csatat; Mufling harom for-
duldépontra bontja; egyedil Charras, noha bizonyos pon-
tokra nézve mi masként vélekedink, mint 6, tudta
buszke szempillantasaval atfogni az isteni véletlennel ha-
dakoz6 emberi langész e katasztrofajanak jellemzd vo-
nalait. Az 0sszes tobbi torténetirokat bizonyos kaprazat
tartja fogva és e kapréazatban tapogaiddznak. Mennyko-
ves nap volt ez valdban, elomlésa a katonai monarchia-
nak, a mi, a kirdlyok nagy csodalkozasara, maga utan
rantotta az Osszes Kiralysagokat, bukasa az erének, ve-
resége a héaborunak.

Ez eseményben, mely az emberfol6tti sziikségesség
jelét viseli magan, az emberek része semmi.

Véjjon ha elvesszik Waterloot Wellingtont6l és

* »A csata befejezése, a nap bevégzése, a hibas intézkedések pétlasa,

mésnapra a legfényesebb gy6zelem biztositasa, mindez lehetetlenné valt evy pil-
lanatnyi pani rémiilet folytan.* (Jtapeleon, szent-ilondi tclibamondasok).
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Bliichertdl, elvesziink-e ezzel valamit Angliatol és Né-
metorszagtol is? Nem. A Waterlooi kérdésben nincs sz6
se a nagyhiri Angliarél, se a fenséges Németorszagrol.
Héala az égnek, a népek nagysaganak nincs koze a kard
gyaszos kalandjaihoz. Se Németorszag, se Anglia, se
prancziaorsz4g nem lakozik egy-egy kardhiivelyben.
Ebben a korszakban, a melyben Waterloo csak kardcsoér-
tetés, Németorszagnak Blicher folott ott volt Goetheje
és Anglidnak Wellington felett Byronja. Szdzadunk ren-
geteg eszmének a napkelte és Anglia meg Németorszag
nagyszerl fénynyel ragyognak e hajnalhasadéasban. Fel-
ségesek, mert gondolkodnak. A czivilizaczié szinvonala-
nak emelése elidegenithetetlen jogczimok; belsejikbol
ered és nem valami kils§ véletlenb6l. Annak, a mit a
tizenkilenczedik szdzad megnovesztésére tettek, nem
Waterloo a forrasa. Csak a barbar népeknél fordul el6,
hogy egy gy6zelem utan hirtelen fellendiilnek. A vihar-
tél feldagasztott hullamok mulékony hivalkodéasa ez. A
czivilizalt népek, féként a mi korunkban, nem a szerint
emelkednek és siilycdnek, hogy valamely vezérnek sze-
rencséje volt-e vagy nem. A fajsuly, melylyel az emberi
nemben szerepelnek, valami nagyobbnak az eredménye,
mintsem egy csataé. Istennek hala: becsiiletok, méltosa-
guk, fényld voltuk, kivaldsaguk nem oly tétek, a milye-
neket a hdsok és a hoditok, e jatékosok, a csatdk lutri-
jaban megkoczkaztathatnak. Vesztett csata és névekvé
haladas gyakran jarnak egyitt. Hasonloképp megesik:
kevesebb dics6ség, tobb szabadsag. A dob elhallgat, az
ész sz6hoz jut. Olyan jaték ez, melyben a vesztes a nyer-
tes. Beszéljink tehat mindkét félen hidegen Woaterloo-
rol. Adjuk meg a véletlennek, a mi a véletlené és Isten-
nek, a mi Istené. Micsoda tehat Waterloo? Gy6zelem?
Nem. Fényeremény.

Fényeremény, a melyet Eur6pa nyert meg és
Francziaorszag fizetett ki.

Nem kellett hozza valami sok meger6ltetés, hogy
oroszlant &llithassanak e helyre.

Waterloo egyébként a legkiiléondsebb taldlkozés, a
melyrél a vilagtorténelem tud. Napoleon és Wellington.
Nem ellenfelek, hanem ellentétek. Isten, a ki szereti az

Hugé Victor: A nyomorultak, II. 7
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antithesiseket, sohasem mdivelt Kkialtébb ellentétet és
rendkivilibb szembesitést. Egyfell a szabatossdg, az
el6relatas, a mértan, az okossdg, a biztositott vissza-
vonulds, a ientartott tartalékcsapatok, makacs hidegvér,
rendithetetlen modszeresség, az a stratégia, mely kihasz-
ndlja a talaj alakuldsait, olyan taktika, mely egyen-
stlyozza a zaszl6aljakat, zsinérra jar6 mészarlas, az ora-
mutatd szerint szabalyozott csatazas, semmi se a vé-
letlenre bizva, a régi klasszikus batorsag, a feltétlen
szabalyszerliség; masfel6l a behato latés, a sejtelmes
kitalalas, a rendestdl eltér§ harczmodor, az emberfeletti
Oszton, a lobogd tekintet, valami, a mi Ugy néz, mint
a sas és Ugy sujt, mint a villam, csodalatos mivészet
az elbizakodott hevességben, egy mély lélek minden rej-
telme, szOvetkezés a végzettel, megrendszabéalyozésa és
mintegy engedelmességre kényszeritése a iolydnak, a
sik mezének, az erd6nek, a dombnak, a zsarnok, a ki a
csatatér folott is zsarnokoskodik, a szerencsecsillagbau
val6 hit, tarsulva a stratégiai tudomanynyal, melyet no-
vel, de egyuttal meg is zavar. Wellington Barémeje
volt a csatdzasnak, Napoleon a Michel Angeloja és a
langészt ezittal legydzte a szamitas.

Mindkét oldalrdl vartak valakit. A pontos szamito
diadalmaskodott. Napoéleon Qrouchyt varta; nem jott,
Wellington Bliichert vérta; eljott.

Wellington — a klasszikus hadviselés, mely elég-
tételt szerez maganak. Palyaja hajnalhasadasan Bona-
parte talalkozott vele Itdliaban és fényesen megverte.
A vén bagoly menekiilt a fiatal karvaly elél. A régi tak-
tika nemcsak a porba hullott, de meg is botrankozott.
Ki volt ez a huszonhat esztend6s korzikai? Mit akart ez
a ragyogoé tudatlan, a ki mindenek ellen és minden nél-
kil, élelem, l6szer, agyuk, czipék, s6t majdnem sereg
nélkil, egy maroknyi csoporttal redvetette magat az
osszeszbvetkezett Eurdpara és képtelen gy6zelmeket
aratott a lehetetlenségen? Honnan jott ez a menny-
kovezd eszeveszett, a ki szinte lélegzetet se véve és jo-
forman egyetlen kézmozdulattal egymasutan felrobban-
totta Németorszag csadszaranak ot hadseregét, redddntve
Beariieut Alvinc ' xrnsert  Beautieure, Mélasi
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Wurniserre, Mack6t Mélasra? Ki volt a haborinak ez az
Uj jovevénye, a ki hetyke volt, mint valami csillag? A ka-
tonai akadémia kidtkozta és meghéatralt elle. Innen ered
a kérlelhetlen harag, a mit a régi caesarismus érzett az U
irdnt, a szabdalyszer(i kard a langol6 kard irant és a sakk-
jatsz6 a langelme irdnt. 1815 junius 18-an e haragé volt az
utolsd sz6 és Lodi, Montebelio, Montenolle, Mantua, Ma-
rengo, Arcole f6ié odairta: Waterloo. Diadala a kozép-
szerieknek, a mi kedves a tobbségeknek. A végzet bele-
egyezését adta ehhez a gunyhoz. Hanyatlasakor Napo-
leon az ifjt Wurmsert taldlta magaval szemben.

Hogy valéban Wurmsert lassa az ember, csak meg
kell 8sziteni Wellingtont.

Waterloo els6rend( utkozet, a mit egy masodrend(
vezér nyert meg.

A mi a Waterlooi csataban bamulni vald, az Angol-
orszag, az az angol szilardsdg, az angol hatarozottsag,
az angol vér; engedtessék meg kimondani, maga Anglia
remekelt itt. Nem a hadvezére, hanem a hadserege.

Wellington, sajatsagos halatlansaggal, egy levél-
ben, melyet lord Bathurst-nek irt, kijelenti, hogy serege,
az a sereg, mely 1815 jdnius 18-an megvivta a csatat,
»gyalazatos hadsereg” volt. Mi a vélemenye e targyban
annak a csonthalmaznak, mely Waterloo bardzdai alatt
porlad?

Anglia nagyon is szerény volt Wellingtonnal szem-
ben. Wellingtont ennyire nagygya tenni, ez annyit je-
lent, mint Angliat kicsinek tintetni fel. Wellington csak
olyan hés, mint a tobbi. E sziirke skotok, a horse-
guardok, Maitland és Mitchell ezredei, Pach és Kempt
gyalogsaga, Ponsomby és Somerset lovasai, e liigh-
landerek, a kik dudajukon jatszottak a kartacstliz koze-
pette, ez Ujonczok, a kik alig tudtak még a puskaval
béanni és szembeszélltak Essling és Rivoli vén harczo-
saival, — ezek az igazi nagyok. Wellington szilardan
viselte magat, ez az érdeme megvolt és nem is akarjuk
elvitatni t6le, de a legkisebb gyalogos vagy lovas kato-
naja is épp oly szilard volt, mint 6. A vas-katona ér any-
nyit, mint a vas-herczeg. A mi benniinket illet, dicsGité-

7*
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siinkkel az angol katonanak, az angol hadseregnek, az
angol népnek adézunk. Ha lehet sz6 diadalmi jelvényrél,
ez Angliat illeti meg. A Waterlooi oszlop igazsagosabban
szélna, ha egy ember alakja helyett egy nép szobrat
emelné a iellegekig.

Am ez a nagy Anglia bosszankodva fogja hallani, a
mit itt mondunk. Még a maga 1688-a és a mi 1789-tink
utdn is meg6rizte a hibéri illuziét. Hisz az 6rokdsodés-
ben és a rangsorban. Ez a nép, melyet egyetlen maés
sem mul felll hatalomban és dicséségben, mint nemzetet,
nem pedig mint népet becsili dnmagat. Népi mivolta-
ban készségesen alarendeli magat és elfogadja, hogy egy
lord legyen a feje. Mint workman eltlri a lenézést; mint
katona elviseli a megbotoztatdst. Emlékezhetlink reg,
hogy az inkermanni csatdban egy 6rmestert, a ki, Ugy
tetszik, megmentette a sereget, lord Raglan nem emlit-
hette meg a jelentésében, mert az angol katonai hierar-
chia nem engedi, hogy a hadijelentés oly hésrél is meg-
emlékezzék, a ki nincs tiszti rangban.

A mit azonban az olyan fajta eseményben, a mi-
lyen Waterloo, mindenekfelett csodalunk, az a véletlen
csodas Ugyessége. Ejjeli es6, Hougomont fala, az ohaini
mély-at, Grouchy, a ki nem hallja az agyudorgést, Na-
poleon vezet6je, a ki hazudik, Bullow vezet6je, a ki jol
tajekoztat: — ez az egész cataclysma remekil volt ren-
dezve.

Egészben véve pedig, mondjuk ki, Waterloo-nal
tébb volt a mészarlas, mint a csatdzas.

Minden rendszeres (tkdzet kozott Waterloo az, a
melynek a harezosok szdmahoz képest a legkisebb volt
a harezvonala. Napoleon haromnegyed mérfold, Wel-
lington fél mérfold; mindkét részen hetvenkét-hetvenkét-
ezer harezos. Ez a s(irliség okozta az 6ldoklést.

A széamitasok a kdvetkez6 aranyt allapitottdk meg:
Emberveszteség: — Austerlitznél: francziak, tizennégy
szazalék; oroszok, harmincz szazalék; osztrakok, negy-
vennégy szazalék. Wagramnal: francziak, tizenharom
szazalek; osztradkok, tizennégy szézalék. Moszkvanal:
franczidk, harminezhét szazalék; oroszok, negyvennégy
szazalék. Bautzennél: francziak tizenhdrom szazalék;
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oroszok és poroszok, tizennégy széazalék. VVaterloo-nal:
irancziak, Otvenhat szazalék; szOvetségesek, harmincz-
egy szazalék. Altalanos aranyszam Waterloo-nal: negy-
venegy’ szazalék. Szaznegyvennégyezer harczos; hatvan-
ezer halott.

Ma a Waterlooi mez6n nyugalom honol, az a nyu-
galom, mely sajatja a foldnek, az ember e szenvtelen
hordozo6janak és a csatatér olyan, mint akarmelyik
mas mezo.

Ejszaka azonban mégis valami latomanyos kaod
szall fel bel6le és ha az utas arra sétdl, ha néz, ha hall-
gat, ha elmereng, mint Virgilius Philippi gyaszos sikjan,
a katasztrofa kaprazata fogja el. Feléled a rettenetes
junius 18-ika; az emberekb6l formalt domb-emlékmi el-
tlnik, az oroszlan szétioszlik, a csatatér visszanyeri va
l6di arczulatat; gyalogos katondk sorai hullamoznak a
sikon, diihds vagtatds szeli a lathatart; a megriadt me-
reng6 kardok villamlasat, szuronyok csillogasat, bombak
langjat, agydgolydk borzalmas 0ssze-vissza czikazasat
latja; mintha a sir mélyébdl jové horgés lenne, hallja a
jelenéses csata tompa morajlasat; ezek az arnyékok a
granatosok; az a fénylés a vértesek; ez a csontvdz Na-
poleon: a masik csontvaz Wellington; mindez nincs
tobbé, de mégis egyre kavarog és csatazik; és az arkok
biborszinre festédnek, a fak reszketnek, az &rjongés felér
a felhékig és mindezek a zordon magaslatok, Mont-Saint-
Jean, Hougomont, Frischemont. Papelotte, Plancenoit ugy
tlnnek fel a homalyban, mintha egymast fojtogatd kiser-
tetek forgdszele tombolna tetGiken.

XVI.
Jonak kell-e ilélni

Van egy igen tiszteletreméltd, szabadelv( iskola,
mely egy cseppet se gydildli Waterloot. Mi nem tarto-
zunk a tagjai kozé. Nekink Waterloo csak a szabadsag
meglepetésének datuma. Mert bizonyéra vératlan dolog
volt, hogy ily tojashél ily sas keljen ki.

Waterloo, ha a tetépontrdl nézziik a kérdést, inten-
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eziojat tekintve, forradalom-ellenes gy&zelem. Eurdpa
fordult itt Francziaorszag ellen, Pétervar, Berlin és Bécs
Paris ellen, a status quo allt szemben a megbontassal,
1789 julius 14-dikét tdamadtdk meg 1815 marczius 20-ikan
at, a monarchiak felzidulasa volt ez a fékezhetetlen iran-
czia zavargas ellen. Végre kioltani ezt a huszonhat év
Ota folytonos Kitdrésben levé nagy népet: err6l almo-
doztak. A Braunschweig-, Nassau-, Romanov-, Hohen-
zollern-, Habsburg-hazak kozosséget vallaltak a Bour-
bonokkal. Az isteni jog Ul Waterloo nyergében. Igaz,
hogy miutan a csészarsadg zsarnokias volt, a kiralysag-
nak, a dolgok természetes visszahatdsanal fogva, sza-
badelviinek kellett lennie és a gy6z6k nagy sajnalatara
Waterloob6l kénytelen-kelletlen alkotmanyos kormany-
forma sarjadt ki. Mert hat a forradalmat sohase lehet
igazdn legydzni; minthogy a gondviselés mive és fol-
tétlentl elkertlhetetlen, mindig Ujra meg Ujra el6tiinik:
Waterloo el6tt Bonaparte személyében, a ki ledonti a
régi tronokat, Waterloo utdn XVIII. Lajosban, a ki oc-
troyalta és elviselte az alkotmanyt. Bonaparte posta-
kocsist Ultet a napolyi trénra s egy 6rmestert Svédorszag
tronjara, az egyenl6tlenségh6l véve bizonyitékokat az
egyenldség igazolasara; XVIII. Lajos pedig Saint-Quen-
ben aldirja az emberi jogok declaratidjat. Akarjak tudni,
mi voltaképpen a forradalom? Nevezzék Haladéas-nak.
£s akarjdk tudni, mi a haladas? Nevezzék Holnap-nak.
A holnap feltartoztathatatlanul végzi munkajat és mar
ma dolgozik rajta. Mindig czélt ér, még pedig sajatsagos
modon. Felhasznalja Wellingtont, hogy Foybol, a ki csak
katona volt, szonokot csindljon. Foy Hougomontnal
elbukik és folkel a szoszéken. igy dolgozik a haladas.
Semmiféle eszkdz se hasznélhatatlan ennek a munkas-
nak. Rendithetetlen nyugalommal alkalmazza isteni mun-
kajanak czéljaihoz azt az embert, a ki atkelt az Alpo-
kon, épp Ugy, mint a jo oreg beteget, a ki biczegve jar
az Elysée mez6jén. Szolgalatdba éallitja a podagrést,
mint a hdditdt; a hoditét kivil, a podagrast belil. Wa-
terloonak, azzal, hogy véget vetett az eurdpai trénok
karddal valé leromboldsanak, nem volt mas eredménye,
mint hogy folytatast nyitott a forradalomnak mas irany-
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ban. A kard emberei végeztek; a gondolkodokra kerdilt
a sor. A szdzad, melyet Waterloo meg akart allitani,
atlépett rajta és folytatta Gtjat. E sotét gybzelmet le-
gy6zte a szabadsag.

Osszegezésében az, a mi Waterloonal diadalmas-
kodott, a mi Wellington mdgoétt ielmosolygott, a mi meg-
szerezte szamara EurOpa minden marsal-botjat, koztik,
Ugy mondjak, Francziaorszdg marsaljanak a botjat is,
a mi vigan taligdztatta a csontokkal telitett rogoket az
oroszlan halmanak megformalasahoz, a mi diadalmasan
iratta ez emlékm( talapzatara e datumot: 1815 junius 18,
a mi tlzelte Blichert, hogy lekaszaboltassa a futdkat,
a mi a mont-saint-jeani fensikrol ugy hajolt Franczia-
orszag folé, mint valami zsdkményra, az kétségbevon-
hatatlanul az ellenforradalom volt. Az ellenforradalom
mormolta a gyalazatos szot: széttagolas. Elérkezve azon-
ban Parishoz, kozelr6l latta a tlizhanyot, érezte, hogy
ebben a hamuban megégeti a l4bat és meggondolta ma-
gat. Alkotmanyt dadogott.

Ne lassunk mést Waterlooban, mint a mi benne van.
Szandékos felszabaditast semmi esetre se. Az ellen-
forradalom akarata ellenére volt szabadelvl, épp Ugy,
mint a hogy, ennek megfeleléen, Napoleon akarata elle-
nére volt forradalmér. 1815 junius 18-an a lovas Robes-
pierre Kibukott a nyeregbdl.

XVl

Azisteni jog felujuidsa.

Vége a dictaturanak. Eurdpa egész rendszere 0sz-
szeomlott.

A csészarsag valami oly arnyékba stlyedt, mely
hasonlit a rémai birodalom kimul4sadhoz. Mint a barba-
rok idejében, Ujra feltarult a mélység. Csakhogy az 1815
iki barbarsdg, melyet igazi nevén ellenforradalomnak
kell nevezni, rovid lélegzet( volt, hamar kimeriilt és ro-
vid ideig tartott. A csaszarsagot, valljuk be, megsirat-
tdk, még pedig hési szemek. Ha a dics6ség a jogarra
lett kardban rejlik, Ggy a csaszarsdg maga volt a dicsé-
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ség. Elarasztotta a foldet mindazzal a fénynyel, a mit
a zsarnoksag adhat; komor fény, jobban mondva: ho-
malyos fény. A napvilaghoz képest olyan, mint az éj-
szaka. Es ez éjszakdnak a megsz(inése ugy tlnt fel,
mintha napfogyatkozas lett volna.

XVIII. Lajos visszatért Parisba. A julius 8-iki tancz-
vigalom Kitdrolte a marczius 20-iki lelkesedést. A kor-
zikai sz6 ellentéte lett a béarninak. A Tuileridk kupo-
l4jan fehér zaszIlo lengett. A szdml(izetés tronon lt. Hart-
well feny6faasztala XV. Lajos liliomvirdgos irdasztala
elétt allott. Bouvinesrdl és Fontenoyrol Ggy beszéltek,
mintha tegnap estek volna; Austeriitz régmult dolog lett.
A trén és az oltar méltésagteljesen baratkoztak egymas-
sal. Francziaorszagban s az egész continensen a ti-
zenkilenczedik szdzad tarsadalmanak (dvét feltétlendl
biztositd divat kapott labra. Eurdpa fehér kokardat tlizott
fel. Trestaillon nagy hirnévre tett szert. A jelige: non
pluribus impar Gjra megjelent a ké-sugarak kozott, me-
lyek a Quai d’Orsayn levd kaszarnya homlokzatan na-
pot formaltak. A hol azel6tt csaszan 6ralloméas volt, most
vorosre festett Kirdlyi Orhely allt. A félszegil hordott
gy6zelmekkel megrakott carroussel-téri diadaliv, mely
idegeniil érezhette magat ez Ujdonsagok kozott és kissé
talan szégyenkezett is Marengo meg Arcole miatt, An-
gouléme herczeg szobraval segitett magan. A Made*
leine-temetd, ez az 1793-iki borzadalmas kodzos sirgddor,
marvany- és iaspis-burkolatot nyert, merthogy XVI. La-
jos és Maria Anioinette csontjai ott porladtak e hamvak
kdzott. A vincennesi sanczarokban siri emlékoszlop kelt
ki a foldbdl, hirdetve, hogy Enghien herczeg ugyan-
abban a honapban halt meg, a melyben Napoleon meg-
koronazta magat. VII. Pius pépa, a ki a halalhoz felette
kozel vett részt e korondzadson, nyugodalmasan meg-
aldotta a leomlast, mint a hogy megaldotta volt a fel-
magasztalast. Schonbrunnban volt egy kis négy éves
arnyék, a kit partutés volt romai kirdlynak nevezni. Es
mindezek a dolgok azért torténtek, e kirdlyok azért fog-
laltdk el Ujra tronjaikat, Eur6pa parancsolojat azért zar-
tdk kalitkdba, a regi uralom azért uiult meg, a fold min-
den fénye és arnyéka azért cserélt helyet, mert egy
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nyari délutan egy pasztorfil egy erd6ben azt mondta egy
porosznak: erre menjink, és ne arra!

Ez az 1815-iki esztend6 olyan volt, mint valami
gyaszos aprilis honap. A régi egeészségtelen és mérgez6
valésagok (j kulszint oOltéttek. A hazugsag egybekelt
1789-czel, az isteni jog alkotmanynyal alczazta magat,
a koholmanyok alkotmanyosakka valtak, az elGitéletek,
babondk és hatsé gondolatok, szivik rejtekében a 14-ik
szakaszszal, szabadelvlséggel fényezték ki magukat. A
kigyok bért valtoztattak.

Napoleon nagyobbéa és egyben kisebbé tette az em-
bert. A ragyogd anyag uralmanak e korszakdban az
eszményt sajatsagos elnevezéssel ideoldgidnak nevezték.
Sllyos oktalansadg egy nagy ember részérél, hogy a jo-
v6t nevetség targyava akarja tenni. A nép azonban, ez
az agyutoltelék, mely annyira szerelmes az agyuszéba,
keresi a tekintetével. Hol van? Mit csinal? Napoleon
meghalt, — monda egy utas egy marengoi és Waterlooi
rokkantnak. — O meghalt¥— kidltott fel a
— Latszik, hogy nem ismeri! A képzelet isteni sorba
emelte ezt a leteritett embert. Waterloo utan Eurdpa hat-
tere homalyba borult. Napdleon letlinésével sokaig va-
lami Oridsi Uresség maradt.

A kiralyok belelltek ebbe az (rességbe. A vén
Europa felhasznalta az Ujjaalakulasra. Létrejott a szent-
szOvetség. Belle-Allience mar jelezte a Waterlooi csata-
tér végzetes voltat.

A megUjult régi Eurdpa ez arczulatdban kezdtek
feltlinedezni az (j Francziaorszag vonalai. A jov6, melyet
a csaszar kigunyolt, megkezdte bevonulasat. Homlo-
kan e csillag ragyogott: Szabadsdg. Az ifji nemzedék
langolé tekintete feléje fordult. Kilénds dolog: egyidében
gyuladtak szerelemre a jovd: a szabadsag és a mult:
Napoleon irant. A lezuhands megnovelte a legydzottet.
A bukott Bonaparte magasabbnak latszott, mint a milyen
a fennalld Napodleon volt. A kik gy6zedelmeskedtek, fél-
tek téle. Anglia Hudson Lowevel 6riztette, Franczia-
orszag pedig Montchenuvel leselkedtetett redja. Ke-
resztbe font karjai allandé nyugtalansagban tartottak a
tronokat. Sandor czér Ggy nevezte: almatlansagom. E

Hug6 Victor: A nyomorultak. II. 8
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rettegést a forradalomnak az a nagy mennyisége okozta,
a mi benne volt. Ez magyardzza és menti a bonaparteista
liberalismust. Ez az arnyék reszketéshen tartotta a régi
vildgot. A kiralyok rosszul érezték magukat tronjaikon,
mgalzlt a lathatar szélén ott emelkedett a szent-ilonai
szikla.

Mig Napoleon Longwoodban haldokolt, a hatvan-
ezer ember, a ki Waterloo mezején lelte halalat, békésen
rothadozott és e békébdl valami szétaradt a vildgba. A
bécsi kongresszus az 1815-iki szerz6déseket gyartotta
bel6le és ezt Eurdpa restaurationak nevezi.

ime, ez volt Waterloo.

Azonban mi ez a végtelennek? Ez az egész vihar,
ez az egész felh6, e harcz, utdna a béke, ez az egész
arnyék nem zavarta egy pillanatra se a fényét annak az
oOriasi szemnek, mely el6tt az egyik fliszalrél a masikra
ugrald szocske ugyanakkora, mint a sas, mely a Notre-
Dame egyik tornyar6l a masikra ropll.

XIX.

A csatatér éjszaka.

E kdnyv szliksége ugy koveteli, hogy térjunk vissza
e végzetes csatatérre.

1815 junius 18-a4n holdtdlte volt. E vilagossag ked-
vezett Bllcher katondinak a vérengz6 (ldozésben, el-
arulta a futok nyomait, kiszolgaltatta e szerencsétlen to-
meget a porosz lovassadg &daz diihének és elBsegitette
az 6ldoklest. Néha megesik, hogy az éjszaka ily tragikus
el6zékenységet tanlsit a katasztrofakban.

Az utolsd agyulévés utdn a mont-saint-jeani fen-
sik puszta maradt.

Az angolok elfoglaltdk a franczidk taborhelyét; a
gy6zelemnek ez a rendes megallapitdsa: a gydztes a
legy6zott agyaban alszik. A tdbort Rossommeon tdl
utotték fel. A*poroszok, a kik a menekil6k utan vetették
magukat, el6re szaguldottak. Wellington Waterloo falu-
jaba ment, hogy megirja jelentését lord Bathurstnek.
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Ha a sicvos non vobis valaha alkalmazhat6
Ugy bizonyara Waterloo falujara illett red. Waterloo nem
tett semmit, iélmériddnyire maradt a csatatol. Mont-
Saint-Jeant 0sszeagylztak, Hougomont leégett, Pape-
lotteot felégették, Plancenoit-t felégették, Haie-Sainte-et
rohammal vették be, Belle-Alliance tanlja volt a Kkét
gy6ztes Olelkezésének; mind e nevek alig ismeretesek és
Waterloonak, a mely részt se vett a csataban, jutott az
egész dics6ség.

Nem tartozunk azok kozé, a kik dics6itik a habor(t;
a mikor alkalom van rea, szemébe mondjuk az igazsagot.
A héborinak vannak borzalmas szépségei, melyeket nem
titkoltunk el; de vannak, ismerjik el, rat oldalai is. Ezek
kozott egyike a legmeglep6bbeknek a halottak gyors ki-
fosztdsa a gy6zelem utan. A hajnal, mely egy csata utén
virrad fel, mindig mezitelen holttestekre veti vildgos-
sagat.

Ki cselekszi ezt? Ki piszkitja igy be a diadalt?
Melyik az az utalatos tolvaj-kéz, mely a gy6zelem zsebé-
ben kotorasz? Kik azok a gazficzkok, a kik a dics6ség
mogott fizik a zsebmetszést? Néhany bolcsész, koztiik
Voltaire is, azt allitja, hogy éppen azok, a kik a dicsé-
séget kikizdotték. Ugyanazok az emberek, — mondjak,
— nincs felvaltas: a kik talpon maradtak, kifosztjak azo-
kat, a kik a foldon hevernek. A nappal hése az éjszaka
vampirja. Végre is, van hozza jog, hogy az ember le-
vetk6ztesse a holttestet, melyet § tett azza. A mi ben-
ninket illet, nem hiszszik, hogy igy van. Babért tépni
és egy halott czipdit ellopni: lehetetlennek tartjuk, hogy
mindkett6t ugyanaz a kéz vigye véghez.

A bizonyos az, hogy a gy6z6k utdn rendszerint
jonnek a tolvajok. De a katonat, féként a mai id6k ka-
tonajat, ne keverjik bele a dologba.

Minden hadseregnek van utofiiggeléke, ezt kell va-
dolni. Denevér-lények, félig rablok, félig szolgdk, min-
denféle esti lepke, a min6 a héborlnak nevezett sziirki-
letben kel életre, egyenruhaba 06lt6zott alakok, a kik
nem vesznek részt a harczban, szinlel§ betegek, félelmes
santitok, csempész kantinosok, a kik néha feleségiikkel
egyutt doczognek kordajukon és lopjak, a mit eladnak,
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koldusok, a kik vezet6ul ajanlkoznak a tiszteknek, tén-
iergok, konczlesok: — mindezek valaha — a jelen korrol
nem beszélink — annyira hozzatartoztak a hadba vo-
nulé sereghez, hogy kildn nevik is volt: 16gésoknak hiv-
tak Oket. Semmiféle sereget, egy nemzetet se terhelt
a felel6sség értilk; olaszul beszéltek és a németeket ki-
serték; franczidul beszéltek és az angolokat kovették.
Egy ily nyomorult, valami spanyol 16gds, a ki franczidul
beszélt, olte meg arulé modon és rabolta ki a csata-
téren a cerisolesi gy6zelmet kovetd éjjel Fervacques
marquist, a ki picard tajszélasa miatt a francziak kozil
valénak tartotta 6t. A hatramaradozasbdl sziiletett a ra-
gadozd. A karhozatcs elv: azellen
azt a bélpoklossagot, a mit csak szigord fegyelem orvo-
solhatott. Vannak csalé hirnevek; nem mindig tudjuk,
hogy bizonyos hadvezérek, a kik egyébként a nagyok
kozé tartoztak, miért voltak oly népszerliek. Turennet
balvanyoztdk a katondk, mert megtlirte a fosztogatast;
a megengedett rosszasag részét teszi a josagnak: Tu-
renne oly jo volt, hogy megengedte a pfalzi tartomany
langba és vérbe boritasat. A seregek nyomaban a sze-
rint lehetett tobb vagy kevesebb martaloczot latni, hogy
a vezér engedékenyebb vagy szigorubb volt-e? Hodié-
nak és Marceaunak nem voltak l6g6sai; Wellington-
nak, készségesen elismerjiuk, csak nagyon kevés volt.

Mindazonaltal junius 18-arél 19-ére virradd éjjel ki-
fosztottdk a halottakat. Wellington szigora volt; elren-
delte, hogy mindenki, a kit tetten érnek, halallal lakol-
jon; de a ragadozasnak szivos a természete. Mialatt a
rablokat a csatatér egyik részén agyonl6dozték, a masik
részen tovabb folyt a rablas.

A hold komoran ragyogott a sik felett.

Ejfél tajban az ohaini mely-at felél egy ember som-
polygott, vagy inkdbb kuszott el6. Minden latszat sze-
rint azok kozé tartozott, a kiket az imént jellemeztiink,
nem volt se angol, se franczia, se paraszt, se katona,
nem is annyira ember, mint inkdbh egy tatott szaj, a kit
a halottszag csalt ide, a kinek a lopas a gy6zelem és a
ki jott, hogy megdézsmalja Waterloot. Olyanforma zub-
bony volt rajta, mely katonagallérhoz hasonlitott, nyug-
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tdlan és merész volt egyszerre, el6rehaladt és folyton
lidtra-hatra nézett. Ki volt ez az ember? Az éjszaka bi-
zonyara jobban ismerte, mint a nappal. Nem volt tarisz-
nyaja, de kopenye alkalmasint mely zsebekkel volt ki-
bélelve. Idénkint megallt, kortlnézett, hogy véjjon nem
latjak-e, hirtelen lehajolt, megmozgatott valamit, a mi
néman és mozdulatlanul hevert a foldon, aztan felegye-
nesedett és tovabb osont. Sompolygasa, testtartasa,
gyors és rejtelmes mozdulatai hasonlova tették azokhoz
az estszlrkuleti larvakhoz, melyeket a régi normandiai
legenddk bolyongdknak neveznek.

Bizonyos éjszakai haldszmadarak hasonl6é kérvona-
lakat tintetnek fel a mocsarakban.

A figyelmesen vizsgald tekintet a kodben Kis ta-
volsagra egy héazikdé mogott, mely a nivellesi orszagut
és a Mont-Saint-Jeanbdl Braine-I’Alleudbe vezet6 Ut ke-
resztez6dése mellett allott, mintegy elrejtve, egy flzfa-
vessz6-echds kis markdtanyoskocsit pillanthatott volna
meg, el6tte egy kiéhezett gebével, mely a zablan keresz-
tll csalant ragicsalt és benn a kocsiban valami asszony-
félével, a ki ladakon és csomagokon (lt. E kocsi talan
Osszekottetésben volt a sompolygoval.

A homaly derilt volt. Az égbolton egyetlen felh§
se latszott. Legyen a fold barmilyen piros, a hold fehér
marad. Ez az ég k6zombdssége. A mezékdn a Kkartics-
golyoktdl eltort, de le nem esett és héjuknal fuggve ma-
radt agak szeliden himbalodztak az éji szellében. A bok-
rokat halk fuvalom, majdnem lehellet, reszketette. A fii
meg-mcgremegett, mintha kilehelt lelkek suhantak
volna &t.

A tavolbol homalyosan hangzott az angol tabor
Grseinek és d&rjaratainak jovése-menése.

Hougomont és Haie-Sainte még mindig égett, az
egyik nyugatrol, a mésik keletr6l, egy-egy nagy langot
formalva, melyekhez mint a két végén egy-egy karbun-
kulussal ragyogd, kioldodott rubintnyaklancz gyanant
sorakoztak az angol tdbortlizek, széles félkorben te-
rilve el a latéhatar dombjain.

Elmondtuk az ohaini mély-Gtban tortént katasztro-
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fat. A sziv eliszonyodik, ha elgondolja, milyen halal volt
ez annyi derék hdsnek.

Ha van valami rettenetes, ha van valosag, mely
felllmalja az almot, dgy a koévetkezd: élni, latni a napot,
teljes birtokaban lenni a férfili erének, egészségesnek és
viddmnak lenni, batran nevetni, rohanni a kapraztatd
dics6ség felé, mely kozelrdl int, érezni a kebelben tiid6t,
mely lélegzik, szivet, mely dobog, akaratot, mely mér-
legel, beszélni, gondolkodni, remélni, szeretni, birni anya-
val, feleséggel, gyermekekkel, élvezni a vildgossagot és
egyszerre, oly gyorsan, mint a meddig egy felkialtas tart,
egy percznél is rovidebb id8 alatt aldbukni a mélységbe,
elesni, gurulni, tiporni, tiportatni, kalaszokat, viragokat,
leveleket, 4gakat latni, semmibe se kapaszkodhatni,
érezni, hogy a kard haszontalanna valt, maga alatt em-
bereket, maga felett lovakat érezni, hiaba kapkodni, 6sz-
szezUzott csontokkal hemperegni a sotétben, érezni a
csizmasarkot, mely kitiporja a szemeket, diihdsen harap-
dalni a lovak patkoéit, fuldokolni, (volteni, vonaglani, el-
temettetni és elgondolni: az imént még éltem!

Ott, a hol e siralmas szerencsétlenség horgott, most
minden csendes volt. A mély-Ut tele volt elkildnithetet-
lenul Ossze-visszahalmozott lovakkal és lovasokkal.
Szoérny(i 0sszekeveredés. Nem volt tébbé part, a holt-
tetemek egy szintbe hoztdk az utat a sik mez6vel és
megtoltotték, mintha gabonaval lett volna teledntve. Fent
egy sereg halott, lent folydogalé vérpatak: ilyen volt
ez az Ut 1815 janius 18-anak estéjén. A vér elfolyt egész
a nivellesi Utig és ott széles tocsat formalt a leddntott
fak el6tt, melyek eltorlaszoltdk az utat és a mely helyet
még ma is mutogatnak. Emlékezhetiink red, a vértesek
katasztréfaja a tulsé oldalon, a genappei Ut felé es6 ré-
szen tortént. A holttetemrakds magassadga aranyos volt
a mélyat mélységével. A kodzepe tajan, azon a helyen,
a hol elsekélyesedett és a hol Delord hadosztalya ment
keresztlll rajta, a halottak rétege elvékonyult

Az éjjeli csavarg6, kit az imént az olvas6nak mu-
tattunk, erre felé tartott. Atmotozta ezt az oOriasi sirt.
Nézett. Valami undoritd halotti szemlét tartott. Labai a
vérben gazoltak.
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Egyszerre megallt.

Néhany lépésnyire téle, a mély-Utnak azon a helyén,
hol a holttesthalmaz végzddott, az emberek és lovak t6-
mege alol egy nyitott kéz nydit ki, melyet a hold meg-
vilagitott.

E kéz egyik Ujjan valami ragyogd latszott, arany-
gylr(d volt.

Az ember lehajolt, egy pillanatig lekuporodva ma-
radt és a mikor megint felallt, a kézen mar nem volt
gydrd.

Tulajdonképpen nem is allt fel; valami meggornyedt
és gyanakvd tartdsban térdelve maradt, hatat forditva
a halottak tomegének, a latdhatart kémlelve, egész fels6
testének sulyat a foldre tAmasztott két mutatodjjan nyug-
tatva, fejét a mély-ut széle folé emelve. Bizonyos csele-
kedetekhez a sakal négy ladbanak az utanzésa valo.

Azutén, elszdnva magat, felegyenesedett.

E pillanatban ijedten megremegett. Erezte, hogy
hatulrél valaki megragadja.

Hatrafordult. A nyitott kéz volt, mely 6sszecsuko-
dott és kopenyébe kapaszkodott.

Becsiiletes embert félelem fogott volna el. Ez neve-
tésre fakadt.

— No ldm, — mond4, — hiszen csak a halott. Jobb
szeretem, ha kisértet, mint ha zsandar.

A kéz azonban elernyedt és elbocsatotta. A sirban
hamar kimeril az er6lkodés.

— Nos hat! — monda a fosztogatd, — még él ez
a halott? Majd mindjart meglatjuk.

Ujra lehajolt, turkalt a halomban, félretolta, a mi
Gtjdban volt, megragadta a kezet, el6vonta a Kart, ki-
szabaditotta a fejet, kih(zta a testet és néhany pillanattal
utobb egy élettelen vagy legaldbb is 4jult embert von-
szolt magaval a mély-(t arnyékaba. Vértes volt, tiszt,
még pedig valami magasabb rangu tiszt; vértje atol szé-
les aranyvallrojt latszott Kki; sisakja nem volt. Adaz kard-
csapas szelte végig az arczat, melyen a vértl semmit se
lehetett latni. Egsrébként Ggy latszott, hogy egy tagja
se tort el és hogy szerencsés véletlenb6l, ha ugyan sza-
bad igy mondani, a halottak Ggy tornyosodtak felette,
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hogy megvédték az dsszetiportatastol. Szemei le voltak
hanyva.

Vértjén a becsiletrend ezistkeresztje filiggott.

A csavargd letépte a keresztet és nyomban eltiin-
tette kdpenye mélységeinek egyikében.

Aztan a tiszt honalja ala nydlt, egy Orat tapintott,
elvette. Maid atkutatta a mellényt, ebben egy erszényt
talalt, ezt is zsebrevagta.

A mikor a segélynyujtasnak ennél a szakaszanal
tartott, a tiszt felnyitotta szemeit.

— Ko&sz6ném, — monda gydnge hangon.

A hirtelen mozdulatok, melyekkel ez az ember ide-
odaforgatta, az € h(ivos szell6je, a szabadon szivott le-

A csavargé nem felelt. Felemelte fejét. A sikon 1ép-
tek nesze hangzott; alkalmasint valami &rjarat koze-
ledett.

A tiszt, a kinek hangjaban még benne volt a hal-
doklas, suttogva folytatta:

— Ki nyerte meg a csatat?

— Az angolok, — felelt a csavargo.

A tiszt Ujra megszolalt.

— Nyuljon a zsebembe. Egy Ora meg egy erszény
van benne. Vegye el.

Ez méar megtortént.

A csavargd Ugy tett, mintha engedelmeskednék a
felszolitasnak.

— Nincs itt semmi, — monda aztan.

— Ugy elloptdk, — monda a tiszt. — Sajnalom,
6nnek adtam volna.

Az Orjarat lépései egyre tisztdbban hallatszottak.

— Jénnek, — monda a csavarg6, olyan mozdula-
tot téve, mint a ki odabb akar allani.

A tiszt nagy er8lkodéssel folemelte a karjat és
visszatartotta.

— On megmentette az életemet. Ki 6n?

A csavargo sebesen és halkan valaszolt:

— En is a franczia sereghez tartoztam. Most azon-
ban mennem kell. Ha itt talalnak, agyonl6nek. Megmen-
tettem az életét. A tébbi most méar az 6n dolga.
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— Micsoda rangban szolgalt?

— Ormester vagyok.

— Mi a neve?

— Thinardier.

— Nem fogom elfeledni e nevet, — monda a tiszt.
— Es o6n se feledje az enyémet. Az én nevem Pontmercy.

MASODIK KONYV.
Az Orion hajo.

A 24,601-es szam9430-cis szam

Valjean Janost Ujra elfogtak.

Az olvasé szivesen fogja venni, ha roviden vég-
zink a fajdalmas részletekkel. Minddssze is arra szorit-
kozunk, hogy ideiktatunk két ujsdgkdzleményt, mely né-
hany hoénappal a Montreuil-sur-Merben tdértént meglepd
események utdn az akkori hirlapokban jelent meg.

E kozlemények kissé nagyon is summasak. Ne fe-
ledjiik, hogy abban az id6ben a Gazette des
még nem indult meg.

Az els6 czikket a Drapeaubdl v
julius 25-r6l van keltezve:

.— Pas-de-Calais egyik keriilete nem mindennapi
esetnek valt a szinhelyévé. Egy Madeleine nev(, a ke-
riletbe bevandorolt ember néhany év 6ta, bizonyos U
eljaras segedelmével, nagy follendiilést adott egy ottani
régi helyi iparnak, az Uveggyodngygyartadsnak. Vagyont
szerzett és, ne hallgassuk el, vagyonossa tette a keriiletet
is. Szolgalatainak elismeréséll kinevezték polgarmesternek.
A rend6rség Kideritette, hogy Madeleine Ur nem mas,
mint egy a kijeldlt tartézkodasi helyr6l megszokott egy-
kori gélyarab. a kit 1796-ban itéltek el lopasért és a ki-
nek Valjean Janos a neve. Valjean Janost Ujra beszalli-
tottak a bagnoba. Ugy latszik, elfogatdsa el6tt sike-
rilt felvennie Laffitte 0Ort6l azt a tobb, mint félmilli6

Muco Victor: A nyomorultak. II. 0
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irancnyi 0sszeget, a mit nala helyezett volt el és a mit
egyébként, Ugy mondjak, teljesen tisztességes mabdon
szerzett (zleti vallalkozasaival. Hogy Valjean Janos a
touloni bagnoba valé visszaszallittatasa el6tt hova rej-
tette el a pénzt, azt nem sikerdlt kitudni.”

A masik kozlemény, mely valamivel részletesebb,
a Journal de Paris-ban jelent meg és ugyanarrdl a nap-
rol van keltezve, mint az el6bbi:

.— Egy volt galyarab, bizonyos Valjean Janos ne-
vezet( kerllt legutobb a var-i eskiidtbirosadg elé, még
pedig olyan korulmények kozott, melyek méltdn ma-
gukra vonhatjak a figyelmet. E gonosztevének sikerilt
Kijatszania a rend6rség éberségét; megvaltoztatta a ne-
vét és modjat ejtette, hogy egyik kis északi varoskank-
ban polgarmesterré nevezték ki. E véarosban meglehet6-
sen jelentékeny Uzleti vallalatot alapitott. Végre is azon-
ban, hala a kozbiztonsagi szolgalat faradhatatlan buzgal-
manak, ledlczaztak és elfogtak. Egy utczai leany volt a
szeret6je, a ki az elfogatas pillanataban az ijedtségtél
meghalt. E nyomorult, a ki herculesi erdvel van felru-
hazva, mdédot talalt, hogy megszokjék; de harom vagy
négy nappal a szokés utan a rendlrség Ujra kézrekeri-
tette, még pedig Péarisban, abban a pillanatban, a mikor
fel akart szallani egyikére azoknak a kis kocsiknak, me-
lyek a févaros és Montfermeil (Seine-et-Oise) kozott a
személykdzlekedést eszkdzik. Hir szerint Valjean Janos
a harom-négy napi id6kozt, ameddig szabadlabon volt,
felhasznalta, hogy egyik legelsé bankarunktdl felvegyen
egy jelentékeny 0Osszeget, melyet néla helyezett volt le-
tétbe. Ez 0Osszeget hat-hétszazezer francra becsilik. A
vadirat szerint elasta oly helyre, a melyet csak 6 ismer,
Ugy, hogy nem is sikerllt reataldlni. Barmint legyen is,
a nevezett Valjean Janos azzal a vaddal terhelve kerilt
a var-i eskudtszék elé, hogy korulbelil nyolcz év el6tt
fegyveres kézzel utonallast kovetett el ama kis derék
gyermekek egyike ellen, a kik, mint a ferney-i patriarcha
halhatatlan verse mondja:

... Savoyabdl jonnek vandorolva,
Kis kezilk gyengén pihen
Hosszd botjuk izzadsagos fogojan.
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,A bandita lemondott a védekezésr6l. Az igazsag-
Ugyminisztérium (gyes és ékessz0ld kdzege megéllapi-
totta, hogy a rablasban blntarsak is voltak és hogy Val-
jean Janos tagja volt egy rabl6bandanak, mely a dél-
vidéken gardzdalkodott. Ennek folytdn Valjean Janost
vétkesnek nyilvanitottdk és halélra itélték. A blnds el-
utasitotta, hogy semmiségi panaszszal éljen, a Kkiraly
azonban kifogyhatatlan kegyelmében a biintetést kegye-
sen életfogytiglani kényszermunkéra véltoztatta. Valjean
Janost nyomban utnak inditottdk a touloni bagnoba.*

Emlékezhetiink red, hogy Valjean Janos Mont-
reuil-sur-Merben valldsos embernek mutatta magat.
Néhany lap, koztik a Constitutional a megkegyelme-
zést olybd tiintette fel, hogy a papi-part diadala.

Valjean Janos a bagnoban U szdmot kapott. A
9430-as lett.

Egyébként, mondjuk el, hogy tdbbé ne kelljen rea
visszatérnlink, Madeleine urral a jolét is elt(int Montreuil-
sur-Merbdl; mindaz, a mit azon a lazas és vivodassal
tele éjszakan sejtett, valora valtozott; tavozasa a lélek
tavozasa volt. Bukasa utdn Montreuil-sur-Merben meg-
ismétlédott az az 6nz6 osztozkodas, mely a nagysagok
led6lését koveti, a virdgzd intézményeknek az a végze-
tes szétapritasa, mely észrevétlenll nap-nap utan folya-
matban van az emberi vilagban és a melyet a torténelem
csak egyszer jegyzett fel, mert akkor Nagy Sandor ha-
ldla utan tortént. A helytartok kirdlyokka koronazzék
magukat; az alantas alkalmazottak gyarosoknak csapnak
fel. Irigy versengés tamadt. Madeleine Ur tdgas mlihe-
lyeit bezértdk; az épuletek romba omlottak; a munkésok
szétszdrédtak. Egyesek a vidéket hagytdk oda, masok
a munkat hagytdk abba. Ezentll minden kicsiben folyt,
a helyett, hogy nagyban folytatédott volna; kis magan-
haszonért, a helyett, hogy a kozjo elémozditdsa lett
volna a czél. Nem volt tébbé kdzpont; mindenitt versen-
gés és ellenségeskedés. Madeleine Ur valamennyiok felett
allt és igazgatott; hogy 6 elbukott, mindenki sajat maga
felé hazott; a szervezés szellemét a dulakodas szelleme,
a szivélyességét a ridegség, az alapitonak mindenek irant
val6 joindulatat mindeneknek egymas irant valo gydl6-

9*
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lete kovette. A szalak, melyeket Madeleine Ur szétt,
Osszehlizédtak és szétszakadoztak; meghamisitottdk a
gyartast, silanyabba tették az arat, megdlték a bizalmat;
a piaczok megritkultak, a megrendelések csokkentek; a
munkaber megkisebbedett, a mlhelyek munka nélkil ma-
radtak; bekodvetkezett a bukés. Es mar semmi se jutott
a szegényeknek. Minden szétfoszlott.

Maga az allam is észrevette, hogy valahol valakit
eltiportak. Négy év se telt el az itélet utan, melyben az
eskudtszék Madeleine Ur és Valjean Janos azonossagat a
bagno javara megallapitotta és az ad6behajtas koltségei
a montreuil-sur-meri keriilletben kétszeresre szaporod-
tak. Viliéle Or ezt 1817 februarjdban a szészéken is sz6va
tette.

Kél vers, mely talan az 6rdogtél vald,

Miel6tt tovabb mennénk, helyén val6, hogy némi
részletességgel elmondjunk egy kulondés dolgot, mely
abban az id6tajban Montfermeilben toértént és a mely
talan nincs egészen 6sszefliggés nélkil a kdzbiztossag
Oreinek bizonyos foltevéseivel.

Montfermeil vidékén egy régi babona jarja, mely
annal érdekesebb és csodalatosabb, mert népies babona
Paris szomszédsigaban szinte olyan, mint a milyen az
alvé virag volna Szibéridban. Mi azok kozé tartozunk,
a kik minden ritka névényt megbecsiilnek. ime tehat a
montfermeili babona. Azt hiszik, hogy az 6rdog id6tlen-
id6k Ota az ottani erd6be rejti a kincseit. A vén asszo-
nyok valtig er6sitik, hogy alkonyat tajan az erdd félre-
esd helyein gyakran lehet latni egy szekeres- vagy fa-
vag6 formaju fekete embert, a ki fapapucsot és vaszon-
bél vald nadragot meg zubbonyt visel és a kit arrél le-
het felismerni, hogy a fején kalap vagy sapka helyett
két dridsi szarvat hord. Ez tényleg alkalmas ismertets-
jel. Ez az ember rendszerint azzal van elfoglalva, hogy
godrot as. A vele vald taldlkozas alkalmaval haromféle
modon lehet eljarni. Az els6, hogy az ember odamegy
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és megszolitja. Ekkor latja, hogy ez az ember egyszerlen
valami paraszt, a ki azért latszott feketének, mert alko-
nyaikor minden az, a legkevésbbé sem as godrot, hanem
flvet sarl6z a teheneinek és a mi szarvaknak tetszett,
nem mas, mint egy ganajos vella, melyet a hatdn hord
és a melynek &gai az esti homalyban olyba tinnek fel,
mintha a fejéb6l néttek volna ki. Az ember ezutan haza-
megy és még azon a héten meghal. A masik mdd, hogy
az ember megfigyeli, bevéarja, a mig megasta, majd Ujra
betemette a godrot és elmegy, azutan gyorsan odasza-
lad, felassa a lyukat és elveszi a ,kincset®, a mit a fekete
ember odarejtett. Ebben az esetben egy hoénap alatt hal
meg az ember. A harmadik moéd végre, hogy az ember
nem szolitja meg a fekete embert, sét oda se néz, hanem
oly gyorsan elszalad, a hogy csak a labai birjak. Ebben
az esetben egy év mulva hal meg.

Minthogy mind a hdrom mddszernek megvannak a
hatranyai, altaldban a masodikat szokas kdvetni, mint a
mely legaldbb némi elénynyel is jar, azzal tudniillik, hogy
ha csak egy hdnapra is, birtokosava tesz a kincsnek. Bé-
tor emberek tehat, a kik minden szerencseprébalasra
készek, a mint mondjak, elég gyakran folastak a fekete
embertél vajt godrot és megprobaltak, hogy meglopjak
az 6rdogot. Ugy latszik, hogy meglehetésen mérsékelt
sikerrel. Legalabb a hagyomany igy tartja és egy Tryphon
nev(i rossz normand barat, a ki egy kissé boszorkany-
mester volt, szintén ezt mondja abban a rejtelmes, bar-
bar latinsdgl két verssorban, melyet e targyban hatra-
hagyott. Ez a Tryphon Rouen mellett a Saint-Georges
de Rocherville apatsadgban van eltemetve és sirjan varan*
gyos békak teremnek.

Az ember tehat 6rias mod er6lkddik, merthogy ezek
a godrok rendszerint nagyon tekervényesek, izzad, ku-
tat, dolgozik egész éjjel, mert a munkat éjszaka kell vé-
gezni, az inge csuromviz lesz, gyertyaja tovig ég, az
asoja kicsorbul és a mikor eljut a godor fenekére, mikor
végre reateheti kezét a ,kincsre“, mit talal? Mi az 6rddg
kincse? Egy garas, néha egy tallér, egy darab k&, egy
csontvaz, vérzd holttest, néha egy kisértet, mely négyret
van hajtva, mint egv lap papir valami tarczaban, néha
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semmi. Ilyesmit enged sejteni Tryphon két verssora,
mely igy hangzik:

Fodit, et in fossa thesauros condit opaca,
As, nummos, lapides, cadaver, simulacra, nihilque.

Manapsag, lgy latszik, még I6portartét meg golyo-
kat, tovadbba egy-egy csomag piros és kopott kartyat is
lehet ott talalni, a mi nyilvan az 6rdog szerszama volt.
Tryphon a tizenkettedik szdzadban élt és az ©rddgnek
nem jutott eszébe, hogy féltalalja a 16port Roger Bacon
el6tt és a kartyat VI. Kéroly el6tt.

Egyébként, ha az ember ezzel a kartyaval jatszik,
biztos, hogy elveszti minden vagyonat, a mi pedig a 16-
portartéban levé I6port illeti, az a tulajdonséga, hogy az
embernek szeme ko6zé durrantja a puskajat.

Nos, kevéssel azutan, hogy a rend6rok Valjean Ja-
nos volt fegyenczet, szbkése utan, Montfermeil kornyé-
kén sejtették, észrevették a faluban, hogy egy Boulat-
ruelle nevii vén d(tkaparénak ,dolgai vannak” az erdd-
ben. A vidéken (gy tartottdk, hogy ez a Boulatruelle
valaha a bagnoban volt; bizonyos mértékben rend6ri
felligyelet alatt allott és minthogy sehol se kapott mun-
kat, a hatésag olcsd bérrel dtkapardnak alkalmazta a
Gagnybol Lagnyba vezet§ Uton.

Boulatruellet &ltaldban gyands embernek tartot-
tak. Nagyon tiszteletteljes, aldzatos volt, mindenki el6tt
lekapta a sapkajat, a zsandarok el6tt remegett és mosoly-
gott, alkalmasint 6sszekottetésben volt azokkal a ban-
dakkal, melyek éjszaka lesbe szoktak allani az erdfszeg-
leten. Mindebbdl csak annyi volt igaz, hogy része-
ges volt.

ime, mit véltek észrevehetni néla.

Egy id6 oOta Boulatruelle mindig koran otthagyta
a munkat és a beszélgetést és asdjaval a vallan ment az
erd6be. Estefelé a legelhagyottabb tisztdsokon, a leg-
bozo6tosabb slrlikben lehetett latni és Ggy tlint fol, mintha
keresne valamit és gddrot asna. A jambor asszonyok, a
kiknek Utja arra felé vezetett, el6bb Belzebubnak nézték,
azutdn megismerték, hogy Boulatruelle, a mi azonban
csOppet se tette Oket nyugodtabba. Boulatruelleen
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észre lehetett venni, hogy e talalkozasok élénken bhdsz-
szantjak. Latszott, hogy rejtézni akart és hogy valami
rejtelem van abban, a mit mdvel.

— Vilagos, — mondtak a faluban, — hogy az 6rdég
megjelent neki. Boulatruelle latta és most keres. Alap-
jéban, bolond is volna, ha zsebre nem véagna Lucifer
tallérait. — A voltaireistdk hozzatették: Vajjon Boula-
truelle szedi-e majd red az 6rdogot, vagy az 6rddg Bou-
iatruellet? — A vén asszonyok szaporan vetették a ke-
reszteket.

Ezenkdzben azonban Boulatruelle abbahagyta az
erdében vald bujkalast és Ujra rendesen végezte az Ut-
kapar6i munkakat. Az emberek is masrél kezdtek be-
szelni. Egyparan mindazonaltal kivancsiak maradtak, gon-
dolvan, hogy korantsem a legenda mesés Kkincseirdl,
hanem valami sokkal komolyabb és kézzelfoghatobb do-
logrol van sz6, semmint az 6rddg bankjegyeirdl és hogy
a vén (tkapard alkalmasint félig kileste ennek a titkat.
A legérdekl6ddbbek voltak a tanitdé és a csapiaros Thi-
nardier, a ki mindenkivel j6 baratsdgban volt és nem
restelte, hogy Boulatruellelel is pajtaskodjék.

— Hogy gélyarab volt? — mcnda Thinardier. —
Eh! édes Istenem! senki se tudja, hogy ki van a galya-
kon, sem, hogy ki keril még oda.

Egy este a tanitd azt mondta, hogy valamikor az
igazsagszolgaltatds ugyancsak tor6doétt volna vele, mi
keresni valdja volt Boulatruellenek az erd6ben és hogy
vallania kellett volna, mert sziikség esetén kinzas ala
fogtdk volna és példaul a vizprobanak Boulatruelle
semmi esetre se tudott volna ellendllani. — Kiséreljuk
meg a borprobaval, — monda Thinardier.

Osszeliltek és itatni kezdték a vén Utkaparét. Bou-
latruelle rengeteget ivott és keveset beszélt. Csodalatos
mvészettel és nagyszer(i ardnyban vegyitette a sivatag
szomjusagat egy bird hallgatagsagaval. Mindazonaltal a
tdmadasok megismétlésével és Boulatruelle néhany el-
ejtett szavanak az egybef(izésével ime, a tanité és Thi-
nardier mit véltek kitudni téle:

Boulatruelle, mikor egy reggel napkeltekor mun-
kara indult, meglepetve latta, hogy az erd6 egy zugaban
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egy as6 meg egy kapa fekszik egy bokor alatt, (gy,
mintha odarejtetiélc volna. Azt kepzelte azonban, hogy
ezek Six-Fours apdnak, a vizhordonak a szerszdmai és
nem torédott vel6k. Még aznap este azonban, egy fa
mogul, agy hogy 6t nem lehetett latni, de & jol lathatott,
megpillantotta, hogy egy ember tart az erd6 slrdje felé,
»egy bizonyos, a ki nem e vidékrél valo, de a kit 6,
Boulatruelle nagyon jél ismer“. Thinardier értelmezése
szerint ez annyit jelent, hogy egy bagnobeli tarsa volt.
Boulatruelle nem volt reabirhatd, hogy megmondja en-
nek az embernek a nevét. Egy csomag volt néla, valami
négyszogletes jészag, olyan, mintha egy nagy doboz
vagy egy kis lada lett volna. Boulatruelle meg volt le-
petve. Csak hét-nyolcz perez mulva jutott eszébe, hogy
kovesse ,azt a bizonyost“. Azonban méar késé volt, az
ember eltlint, éjszaka volt és Boulatruelle nem tudott a
nyomara akadni. Ekkor arra szanta magat, hogy meg-
figyeli azt az erd6részt. A hold sutott. Két-harom oOra
mulva Boulatruelle latta, hogy az a bizonyos kijon az
erdébdl, de most mar nem a csomag van nala, hanem az
asét meg a kapat hozza. Boulatruelle hagyta elhaladni
és eszeagaban se volt, hogy megsz6litsa, mert azt mondta
magaban, hogy az haromszor is er6sebb nala, meg aztan
kapdja is van és ha raismer és latja, hogy 6t is megismer-
ték, bizonyara agyonvagja. Meghat6 Osszetalalkozas két
vén bajtars kozott. Az as6 és a kapa azonban fénysugart
gyujtott Boulatruelle el6tt; odaszaladt a reggeli bokor-
hoz, az 4s6 meg a kapa mar nem volt ott. Ebb6l azt ko-
vetkeztette, hogy az a bizonyos godrot asott az erd6ben,
beletette a fadikat és aztdn az asoval elfoldelte. Mar pedig
a lada sokkal kisebb volt, semhogy holttest lehetett volna
benne, tehat bizonyara pénzt rejtett el vele. Ezt kereste
aztan Boulatruelle. Atkutatta, feltirta az egész erdét,
mindendtt &sott, a hol a fold frissen megbolygatottnak
latszott, de hiaba.

Semmit se talalt. Montfermeilben tobbé senki se
gondolt erre a dologra. Csak néhany derék vénasszony
mondogatta: Az mar szent igaz, hogy a gagnyi (itkapar6
nem hiaba bljta az erd6t; bizonyos, hogy latta az or-
dogot.
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Minek kelleti torténnie, hogy a béklyé egyetlen kalapacs-
tésre eltdrhessen?

Ugyanezen 1823-ik év oktober havéanak vége felé
Touion varos lakosai egy nagy vihar utdn és hogy séri-
léseit kijavithassa, kikot6jukbe visszatérni lattdk az
Orion hajét, a melyet kés6ébb Brestben iskolahajonak
hasznéltak és a mely akkoriban a féldkozi-tengeri hajo-
hadhoz tartozott.

Ez az alkotmény, minden megrongalt volta mellett
is, mert a tenger nagyon megviselte, nagyon hatasosan
vonult be a kikdt6be. Mar nem tudom, micsoda z&szI6
volt rajta, de szabalyszer(i Udvozletll tizenegy agy(ilovés
jart ki neki, melyet a hajo egyenként viszonzott, 6ssze-
sen huszonkét 16vés. Kiszdmitottdk, hogy a kiralyi és ka-
tonai Udvlovések, e larmas kdlcsénds udvariaskodasok,
kikotéi és er6ditménybeli formasagok, a reggeli és esti
agyulovesek, melyek nap-nap utan az 0Osszes er6ditmé-
nyekben és az 6sszes hadihajokrdl elhangzanak, a kiko-
tbk megnyitasat és bezarasat jelzd lovések sth. sth. a
mdvelt vildgban minden huszonnégy &rdban szazotven-
ezer haszontalan agydlovest jelentenek. Egy-egy loveést
hat francha szamitva, ez naponta kilenczszazezer, évente
haromszazmillié francot tesz ki, a mi mind flistbe megy.
Ez csak egyetlen részlet. Es ezalatt a szegények éhha-
lallal kiizkodnek.

1823 az az év volt, melyet a restauratio ,,a spanyol
hdboru korszakdénak nevezett.

E habord egyetlen tényében sokféle esemény és to-
mérdek kuldndsség fonddott dssze. Nagy hazilgye volt
a Bourbonoknak; a francziaorszagi ag segitette és part-
fogolta a madridi &gat vagyis els6bbsziilottségi kotelessé-
geket teljesitett; Francziaorszag latszolag visszatért nem-
zeti hagyomanyaihoz, de gy, hogy ez szolgasag és ala-
rendeltség volt az északi kabinetekkel szemben; d’An-
gouléme herczeg, a kit a liberdlis Ujsagok az andujari
hés-nck neveztek, noha békés arcza nem igen illett hozza,
diadalmas megjelenésben mutatta a szent hatésagnak a

Hugé Victor: A nyomorultak. !i. n
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liberdlisok &lmodoz6 terrorismusaval hadakoz6 nagyon
redlis terrorismusat; az 6reg nemes-asszonyok nagy ré-
miletére a descamisados-okban UGjra megjelentek a
sans-culotteok; a monarchismus szembe helyezkedett az
anarchidnak mindsitett haladéssal; a 89-iki elméletek
hirtelen félbeszakadtak; Eurdpa megalljt kialtott a vi-
lagot bejar6 iranczia eszmének; a csaszarsag katonai
Ujra tdborba szalltak, de nyolcz évi pihenés utan meg-
Oregedve, szomoruan és fehér kokardat viselve; egy kis
hési csapat franczia idegenben lengette a haromszini
z4szIot, epp Ugy, mint a hogy harmincz év el6tt Cob-
lentzben a fehér lobogdval tortént; szerzetesek vegyil-
tek a katondk kozé; a szabadsdg és az Ujitds szellemét
szuronyok téritették észre; agyulovések simitottdk az el-
veket; az ellenfél vezérei meg voltak vesztegetve, a ka-
tondk tétovaztak, a varosokat pénzzel ostromoltdk; nem
volt harczi veszedelem, de mégis félni kellett robbana-
soktdl, mintha aknéban jartak volna; kevés vér folyt, a
kiizd6k csak kevés becsliletet szereztek, néhanyan szé-
gyenben maradtak, dicséség senkinek se jutott: — ilyen
volt az a habord, melyet oly fejedelmi személyek indi-
tottak, a kik XIV. Lajostol szarmaztak és oly téborno-
kok vezettek, a kik Napbleontdl eredtek. Az a szomor(
sors jutott neki, hogy nem emlékeztetett se a nagy ha-
borira, se a nagy politikara.

Néhany fegyvertény komoly dolog volt; igy toébbek
kozott Trocadero bevétele szép hadi cselekedet volt; de
mindent &sszevéve, ismételjik, e habord trombitai re-
pedt hangon szélnak; gyanls Ulgy volt és a torténelem
igazat ad Francziaorszagnak, hogy nem igen akarta el-
fogadni ezt a hamis diadalt. Nyilvan latszott, hogy bizo-
nyos spanyol tisztek, a kikre a védelem volt bizva, na-
gyon is konny(szerrel engedtek, a gy6zelembdl a meg-
vesztegetés vilaglott ki; Ugy latszott, hogy inkabb a ta-
bornokokat, semmint a csatdkat nyerték meg és a gy6z-
tes katona megaldzva tért haza. Kisebbit6 hadjarat
volt, melyben a zaszldk ranczai kozott a franczia bank
folirasa volt lathato.

Az 1808-iki habord katonai, a kik lattdk magukra
omlani Saragossa falait, 1823-ban &sszeranczoltak hom-
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lokukat, hogy a varak oly koénnyen tarjak fel a kapukat
és kezdték sajnalni, hogy nem Palafox all velik szemben.
llyen a franczia természet. Jobb szereti, ha Rostopchine
az ellenfele, semmint ha Ballesteros.

Még komolyabb és nem mell6zhet6 szemponthdl
tekintve, e hadjarat, mely Francziaorszagban kellemet-
leniil érintette a katonai szellemet, megbotrankoztatd volt
a demokratikus szellemre nézve. Szolgasagot czélzé val-
lalkozas volt. E hadjaratban a franczia katonanak, a de-
mokraczia e fianak az volt a czélja, hogy igat rakasson
masra. Gyalazatos ellentmondas. Francziaorszag arra
van teremtve, hogy felébressze, nem pedig hogy elfojtsa
a népek lelkét. 1792 6ta Eur6pa minden forradalma a
farnczia forradalombdl eredt; a szabadsdg Francziaor-
szaghbdl sugérzik szerte. Ez naprendszeri tény. Vak, a ki
nem latja! Ezt Bonaparte mondta.

Az 1823-iki habor( tehat, a mellett, hogy merénylet
volt a nemes spanyol nemzet ellen, egyszersmind me-
rénylet volt a franczia forradalom ellen is. Es ezt a szor-
nyliséget Francziaorszdg kovette el; kényszerittetve,
mert a folszabaditdé haborikon kivil minden, a mit had-
seregek hajtanak végre, kényszerités folytan torténik. A
passziv engedelmesség kifejezése is ezt jelzi. A hadsereg
sajatos remeke a vegyitésnek, a melyben az er6 renge-
teg mennyiségli tehetetlenség ered6je. Ez magyarazza
meg a héaborit, melyet az emberiség az emberiség ellen
és az emberiség ellenére visel.

A mi a Bourbonokat illeti, szdamukra az 1823-iki ha-
borll végzetessé valt. Sikernek tekintették. Nem lattak,
mily veszedelmes dolog hadiparancscsal 6lni meg vala-
mely eszmét. Egyiugyiiségikben annyira tévedtek, hogy
a blnbdl fakad6 oridsi gyongulést er6forrds gyanant ik-
tattdk rendszeriikbe. Az orvtdmadas szelleme bevonult
politikdjukba. 1823-ban ott csirazott 1830. Tanacskoza-
saikban az 1823-iki hadjarat érvként szerepelt az erésza-
kossagok és az isteni jog kalandos prébalkozésai mellett.
Francziaorszag, miutan Spanyolorszagban visszadllitotta
az el rey neto-t, otthon is visszaéllithatna a kiraly abszo-
l0t hatalmat. Beleestek abba a szdiny(i tévedésbe, hogy
a katona engedelmességét egynek vették a nemzet jova-

10*
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hagyasaval. Ez az a bizakodas, mely elvesziti a trénokat.
Se meéregia, se hadsereg arnyékaban nem szabad aludni.

Térjiink vissza az Orion hajohoz.

Mig a hadsereg a generalissimus-herczeg vezény-
lete alatt a szarazféldon folytatta a hadm(veletet, a Fold-
kozi-tengeren hajohad czirkalt. Mar emlitettik, hogy az
Orion is ehhez a hajohadhoz tartozott és hogy a tenge-
ren szenvedett sérilések kovetkeztében vissza kellett
térnie a touloni kikdtébe.

Egy hadihajénak valamely kikotben valé megjele-
nése mindig azzal jar, hogy Osszecsdditi és foglalkoztatja
a tomeget. Azért, mert nagy dolog és a tbmeg szereti, a
mi nagy.

A sorhajé egyike a legnagyszer(ibb &sszecsapasok-
nak, a melyek az emberi 1&ngész és a természet hatalma
kdzott el6fordulnak.

A sorhajé a legsulyosabb és egyben a legkdnnyebb
elemekbdl all, mert egyszerre van dolga az anyag mind-
harom alakjaval, a szilarddal, a folyékonynyal és a lég-
nemivel és mindharom ellen kell kiizdenie. Tizenegy vas-
karma van, hogy a tenger fenekén belekapaszkodjék a
granitba és tobb szarnya meg arbdcza, mint a ganajbo-
garnak, hogy magaba vegye a szelet. Lélekzete, mint
orids trombitdkon, szazhdsz agyun tédal ki és buszkén
felel a mennydorgésnek. Az 6czean azon igyekszik, hogy
eltévessze hulldmainak szoérnyld hasonlatossagaban, de
a hajénak megvan a lelke, az iranytdje, mely tanacsok-
kal latja el és a mely mindig észak felé mutat. Sotét éj-
szakaban lampai pétoljak a csillagokat. A szél ellen van
kotele és vaszna; a viz ellen faja; a szikla ellen ott van
a vas, a réz és az 6lom; a homaly ellen a vilagossag, a
végtelenséggel szemben pedig egy td.

lia az ember fogalmat akar alkotni maganak az
oOriasi aranyokrdl, melyek 6sszessége a sorhajot eredmé-
nyezi, csak be kell 1épnie a bresti vagy touloni kikét6é va-
lamely hatemeletes fedett hajomihelyébe. Az épitésben
lev6é hajok itt mintegy harang alatt lathatok. Ez az 6riasi
gerenda vitorlarid; ez a vastag faoszlop, mely szinte be-
lathatatlan hosszlsagban hever a foldon, a féarbocz.
Alapjatol, melyet a muhely foldjére Aallitunk, cslcsaig,
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mely a felh6kbe nyulik, hatvan 6l magas és lent harom
lab az &mér6je. A nagy angol arbocz kétszaztizenkét lab
magasra nyudlik a vizszin folé. Apdink tengerészete kote-
leket alkalmazott, a miénk lanczokat. Egy szaz agyus
hajo lanczai négy lab magas, husz 1ab hosszl és nyolcz
&b széles rakast tesznek ki. Es mennyi fa kell egy ily
hajohoz? Haromezer kébméter. Egész erd6 Uszik benne.

Es ne feledjik, mindez egy negyven év el6tti hadi
alkotmanyra vonatkozik, egyszerl vitorlashajora. A géz,
mely akkor még gyermekkorat élte, azdta Uj csodakkal
gyarapitotta azt a csodam(ivet, a mit hadihajonak nevez-
nek. Ma példaul a csavaros, vegyes szerkezet(i hajo oly
gép, melyet hdromezer négyszdgméternyi vaszonbdl val6
vitorla és egy kétezerdtszaz loerejli kazan tart moz-
gasban.

Nem szllva az Uj vildgcsodakrol, Columbus Kristof
és Ruyter régi hajéja egyike az ember nagy remekmu-
veinek. Kifogyhatatlan az er6bdl, mint a végtelenség a
leheletbdl, vitorlaiba raktarozza a szelet, szabatosan tajé-
kozdodik a hullamok rengeteg zavardban, Uszik és ural-
kodik.

Mindamellett elkdvetkezik az dra, mikor a forgd-
szél, mint szalmaszalat, tori ketté a hatvan lab hosszu
sudart, mikor a négyszadz lab magas arbocz nadszalként
inog a szélben, a tizezer mazsas horgony Ggy dobalodzik
a hullamtorokban, mint a haldsz horga a csuka szajaban,
a mikor a szérnyeteg agyuk panaszos és haszontalan b6-
diléseket hallatnak, melyeket a vihar magaval ragad a
semmibe és az éjszakaba, mikor mind ez a hatalom és
fenség elmeriill egy fens6bbrendld hatalomba és fenségbe.

Valahanyszor valamely rengeteg er6 valamely ren-
geteg gydngeségben végzédik, az embert merengés fogja
el. Ezért van, hogy a kikot6kben a kivancsiak, a nélkdl,
hogy teljes magyaréazatat tudndk adni érdeklédésiiknek,
hemzsegnek a habord és a hajézas e nagyszer(i gépezetei
koral.

A touloni kik6té partjai, zsiliptet6i és lejar6i minden
nap rakva voltak henyéldkkel és latogatokkal, a kiknek
nem volt mas dolguk, mint hogy nézték az Opion-L

Az Orion mar régéta beteg hajé volt. Megelézd at-
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iaiban vastag csigarétegek rakodtak a gerinczére, melyek
felényire csokkentették menetsebességét; a mult eszten-
dbben szarazra vontak, hogy lekaparjak rola e kagylo-
boritékot, azutan Ujra vizre bocsatottdk. E kaparas azon-
ban meglazitotta a gerincz eresztékeit. A balearok vona-
ldban sérulést kapott a peremén és minthogy akkor a
boritdst még nem csinaltak pléhbdl, a hajo Iéket kapott.
Ezutdn egy éjnapegyeni heves szélroham megrepesztette
a hajé orrat és megrongalta az el6arboczot. E sériilések
kovetkeztében az Orion visszatért Toulonba.

Az arsenal kozelében horgonyzott. Teljes folszere-
Iésben allott és szorgalmasan dolgoztak a kijavitdsan. A
hajéderék nem volt megsérilve, de itt-ott leszedték rola
a deszkat, hogy, a mint szokas, levegd jarhassa at a bor-
dazatot. Egy reggel a nézgel6dd témeg killénds esemény-
nek lett a tandja.

A hajoszemélyzet vitorldk kotozgetésével volt eb
foglalva. Az a matrdz, a ki a nagy arbdcz tetején dolgo-
zott, elveszitette az egyensulyt. Lattak, hogy meginog,
az arsenal-rakparton 6sszegydilt sokasag felsikoltott, a fej
magéaval ragadta a testet, a matr6z megfordult az &rbécz
koril és kiterjesztett karokkal zuhant ald a mélységbe;
estében el6bb az egyik kezével, azutan a masikkal meg-
kapaszkodott egy kotélhagcséban és ott maradt fiiggve.
Alatta szédit6 mélységben a tenger. Az eséstdl vald raz-
kodas heves hintaz6 mozgasba hozta a hagcsét. Az em-
ber ide-oda himbalédzott a végén, mint a kédarab a pa-
rittyaban.

Segélyére menni iszonyl koczkazat lett volna. A
matrozok kozott, a kik mind nemrég besorozott parti ha-
laszok voltak, egy se akadt, a ki meg merte volna pro-
balni. E kozben a szerencsétlen ember kezdett kifaradni;
arczan nem lehetett latni a szorongast, de minden tagjan
észrevehet6 volt a kimerllés. Karjai rettenetes remeges-
sel vonaglottak. Minden er6feszités, hogy folhuzddjon,
csak még erBsebb lengésbe hozta a hagcs6t. Nem mert
kialtani, mert félt, hogy ezzel is veszti erejét. Mar csak
vartdk a perczet, mikor elbocsatja a kotelet és egy-egy
pillanatban minden fej elfordult, hogy ne lassa a lezuha-
nast. Vannak pillanatok, mikor egy kotél vége, valamely
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pézna, egy fadg maga az élet és rettenetes latni, hogy
egy €él6 lény gy szakad el t6le és esik le, mint valami
érett gylimolcs.

Egyszerre egy embert vettek észre, a ki tigris-
macska Ugyessegével klszott a kotélzet kdzott. Voros
ruhat viselt, fegyencz volt; fején zo6ld sapka latszott,
életfogytiglan elitélt fegyencz volt. Mikor az arbdczko-
saihoz ert, egy szélroham lesodorta a z6ld sapkat és
Oszhaju fejet hagyott fedetlenil; mar nem volt fiatal
ember. Egy fegyencz ugyanis, a ki egy szakasz galyarab-
bal egyutt a fedélzeten dolgozott, mér az elsé pillanat-
ban odarohant a felligyel§ tiszthez és az egész hajosze-
mélyzet zavara és habozasa kozepett, mialatt az Osszes
matrozok reszkettek és hatrabb-hatrabb hlzédtak, enge-
délyt kért a tisztt6l, hogy a szerencsétlenll jart matrdz
megmentése végett koczkara tehesse életét. A tiszt bele-
egyez6 bolintdsara a fegyencz egyetlen kalapacsiitéssel
széttorte a labédra vasalt béklyot, el6kapott egy kotelet
és felugrott a kotélzetre. E pillanatban senki se ugyelt
red, mily koénnyen tort ketté a lancz. Csak késébb jutott
ez esziikbe.

A fegyencz egy pillanat alatt az arbdczon volt. Neé-
hany masodperezre megallt és tekintetével mintegy mé-
regette a tavolsagot. E masodperczek, melyek alatt a szél
a kotél végen ide-oda lengette a matrdzt, a nézék elétt
szdzadoknak tlintek fol. Végre a fegyencz foltekintett az
égre és egy lépést tett el6re. A tdmeg mélyen lélegzett.
Lattdk, hogy szabadon megy végig a vitorlaridon. Elérve
a végéhez, redkototte a magaval hozott koételet, gy hogy
ez leldgott rdla, azutan lebocséatkozott a kotélen és most
kimondhatatlan szorongas tamadt. Egy ember helyett
kett6t lattak fliggni a mélység folott.

Azt lehetett volna rfiondani, hogy egy pok készil
megfogni egy legyet, csakhogy ezlttal a pok az életet
hozta és nem a halalt. Tizezer tekintet szegz6dott kettd-
jukre. Egyetlen Kkialtas, egyetlen sz6 se hallatszott; az
0sszes homlokokon egyforma 0Osszeranczolds. Minden
szaj visszafojtotta a lélegzetet, mintha félt volna, hogy a
legkisebb lehellettel is ndveli a szelet, mely a két ve-
szend6 embert rangatja.
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A fegyencznek azonban sikeriilt, hogy a matrdz
kozelébe jusson. ldeje volt; még egy pillanat és a kime-
rilt, kétsegbeesett ember lezuhan a mélységbe. A galyarab
er6sen odakototte a kotélhez, melybe, mialatt egyik ke-
zével dolgozott, a mésikkal megkapaszkodott. Végre lat-
tak, hogy visszaklszik a radra és folhlzza a matrézt;
egy pillanatig ott tartotta és hagyta, hogy visszanyerje
erejét, aztan felnyalabolta és a vitorlarGdon végigmenve,
egész az arboczkosarig vitte, a hol atadta tarsainak.

E pillanatban a tomeg tapsolni kezdett; voltak vén
galyarab-felligyel6k, a kik konnyeztek, az asszonyok
egymas nyakaba borultak a parton és minden hang va-
lami elérzékenyilt dihvei kiabalta: Kegyelem ennek az
embernek!

0 pedig e kozben nekifogott, hogy rogton lej6jjon
a kotélzetrdl és Gjra a fegyenczekhez csatlakozzék. Hogy
hamarabb leérjen, lebocsatkozott egy kotélhageson és
végigfutott az egyik alsébb vitorlarGdon. Minden tekintet
nyomon kovette mozdulatait. Egyszerre mindenki meg-
ijedt; ki voit-e faradva vagy a feje szédilt, tétovazni és
ingadozni lattdk. Hirtelen a tdmeg nagy sikoltasban tort
ki: a fegyencz a tengerbe esett.

Az esés veszedelmes volt. Az Algésiras fregatt az
Orion mellett horgonyzott s a szegény galyarab a két
hajé kozé esett. Félni lehetett, hogy az egyik vagy a méa-
sik hajo ald kerlil. Négy ember sietve csénakba ugrott.
A tbmeg biztatta 6ket; az aggodas Ujra elfogott minden
lelket. Az ember nem merilt fol a viz felszinére. Eltlint
a tengerbe és még csak egy hulldmfodor se tamadt utana;
mintha csak egy hordd olajba esett volna. Keresték, ku-
tattdk. Hidba. Egész estig folyt a keresés; még csak a
holttestét se tudtak megtalalni.

Mésnap a touloni hirlap a kovetkezd néhany sort
kozoké: — ,,1823 november 17. — Tegnap egy fegyencz,
a ki az Orion fedélzetén dolgozott, leszalloban a segély
utan, melylyel egy matr6zt megmentett, a tengerbe zu-
hant és ott fuladt. Holttestét sem lehetett megtalalni. Ugy
sejtik, hogy az arsenal czolopei kozott akadt meg. Ez az
ember a 9430-as szam alatt volt bejegyezve és eredeti-
leg a Valjean Janos nevet viselte.”
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HARMADIK KONYV.

A halottnak tett igéret teljesitése.

A vizkérclés Mon

Montfermeil Livry és Chelles kozott fekszik, déli
szélén annak a fensiknak, mely az Oucque folyét a
Mamétol elvalasztja. Ma meglehet6sen nagy helység,
mely az egész éven at fehérre meszelt villakkal, vasar-
naponkint pedig vigadozd nyéarspolgarokkal ékeskedik.
1823-ban Montfermeilben nem volt se annyi fehér haz,
se annyi elégedett nyarspolgar. Akkor még csak erdei
falu volt. Itt-ott ugyan lehetett latni a malt szazadbdl valo
mulat6lakokat, melyek felt(intek el6keld kilsejukkel, ko-
vacsolt vasbol vald erkélyeikkel és azokkal a hossz(
ablakokkal, melyek apré Uvegnégyszégei mindenféle zdld
szint vetnek a bezart fehér ablaktdblakra. Mindazon-
altal Montfermeil mégis csak fali volt. A visszavonult
posztdkeresked6k és a nyarald tisztvisel6k még nem fe-
dezték volt fel. Békés és kedves hely volt, mely messze
esett minden forgalmas orszaguttél; az emberek olcson
élték benne a bbséges és konnyl falusi életet. Csak a
viznek voltak sziikében, minthogy a fensik nagyon ma-
gasan emelkedett.

Meglehet6sen messzire kellett jarni érte. Az a fald-
vég, mely Qagny felé esett, az erddben levd remek ta-
vakbol meritette a vizét, a méasik faluvég, mely a temp-
lomot kornyezi és Chelles felé néz, csak egy kis forras-
ban talalt ihaté vizet, abban, a mely Montfermeilt§l mint-
egy negyedoranyira, a chehesi Ut mellett bugyogott.

A vizzel val6 ellatds tehat meglehet6sen kemény
feladat volt minden haztartdsra. A nagyobb héazak, az
arisztokraczia — Thénardier fogado6s is ezekhez tarto-
zott, — minden ako vizért egy-egy liard-t fizetett egy
embernek, a ki vizhordassal foglalkozott és a ki ezzel
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a vallalkozassal napjaban kérdlbellil nyolcz soust kere-
sett. Ez az ember azonban nyéron csak esti hét oréig, té-
len pedig otig dolgozott és ha mér este volt, az ablak-
tdblakat beraktdk, a kinek nem volt ivovize, vagy maga
ment érte, vagy pedig szomjazhatott.

Ez volt az, a mi azt a szegény teremtést, a kit az
olvasé talan még nem felejtett el, a kis Cosette-et allandd
rettegéshen tartotta. Emlékezhetiink red, hogy Cosette
kettds maodon volt hasznos Thénardieréknek: fizettettek
az anyjaval és kiszolgéltattdk magukat a gyermekkel.
Eppen ezért, mikor az anya, az el6z0 fejezetekben ol-
vastuk, hogy miért, besziintette a fizetést, Thénardierék
maguknal tartottak Cosette-et. Szolgalét potolt. Ebben a
minéségben & volt az, a kinek, ha szllkség volt red,
vizért kellett szaladnia. A gyermek iszonyodott a gon-
dolattél, hogy éjszaka menjen a forrashoz és azért gon-
doskodott, hogy a viz soha ki ne fogyjon a hazbdl.

Az 1823-iki karacsony kiléndsen szép volt Mont-
fermeilben. A tél enyhén kezd6dott; még nem volt se
fagy, se havazés. Parishdl érkezett vasari komédiasok
engedélyt kaptak a polgarmester rtél, hogy a falu f6-
utczdjan felallithassak bddéikat és egy csomd vandor
kereskedd, ugyanilyen engedetem alapjan, satrakat tott
a templomtéren, le egészen a Pék-utczaig, a hol, az ol-
vasO talan emlékezik red, Thénardierék csapszéke al-
lott. A sok ember ellepte a fogadokat és korcsmakat és
zajos, vidam élettel verte fol a csendes kis falut. A torté-
nelmi hlség kedvéért még azt is meg kell jegyeznink,
hogy a piaczon kinalkoz6 latvanyossagok kozott volt egy
allatsereglet is, melyben rongyos és lIsten tudja honnan
jott bohoczok mar 1823-ban mutogattak a montfermeili
parasztoknak egy olyan rémiiletes braziliai kesely(t, a
milyen a kirdlyi mizeumban csak 1845 éta van és a
melynek szeme haromszin(i kokardat mutat. A termé-
szettudosok, gondolom, Caracanak
zik e madarat; az apiciddk rendjébe és a keselyd-félék
csaladjaba tartozik. Néhany derék 6reg bonapartista ka-
tona, a ki a faluban hlzta meg magat, nagy &hitattal
nézte az allatot. A komédidsok azt mondtak, hogy a ha-
romszini kokarda egyedll all6 természeti tiinemény, a
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mit a jo Isten egyenesen az 6 allatseregletiik szaméra
teremtett.

E karacsony estéjén tobb fuvaros és hazalé ult és
ivott négy-6t gyertya mellett a Thénardier-csapszék ala-
csony szobajaban. E szoba olyan volt, mint altalaban
minden korcsma-szoba; asztalok, czinkorsék, palaczkok,
iddogalék, dohanyzok; kevés vildgossag, sok larma.
Mindazonaltal az asztalon két, akkoriban a nyarspolgar-
sagnal nagyon divatos targy jelezte, hogy 1823 van, neve-
zetesen egy kaleidoszkdp és egy savosra festett pléh-
lampa. Thénardierné a vacsorara Ugyelt, mely vigan lo-
bogo tliz mellett f6tt; Thénardier egyitt ivott a vendé-
gekkel és politikarol diskurélt.

A politikai eszmecseréken kivill, melyek f6leg a
spanyolorszagi habord és az angoulémei herczeg kordll
forogtak, az é&ltalanos zsivajban helyi vonatkozasu koz-
beszolasok is hangzottak, mint példaul a kdvetkezék:

— Nanterre és Suresnes felé jo sziret volt. A hol
tiz horddra szamitottak, tizenkett6t toltottek meg. Csak-
Ggy omlott a sajtd alol. — De hiszen a sz6l6 még nem
lehetett érett. — Ezen a vidéken nem is kell bevarni az
érést. Ha éréskor szlretelnek, tavaszra megtérik a bor.
— Konnyd bor, ugy-e? — Még konnyebb, mint az itteni.
Zolden kell szuretelni.

Stb.

Vagy pedig egy molnar kialtott fel:

— Hat felel6sek vagyunk mi azért, hogy mi van
a zsakokban? Egész csomo apré magot taldlunk benniik
és nem tolthetjuk az id6t a kivalogatassal, a garatba
kell onteni azt is, konkolyt, I8borsét, UszOgtérmeléket,
kendermagot, meg mindenféle mas gazt, hogy ne is szol-
jak a kavicsokrol, melyekkel némely gabona, kil6ndsen
a bretagnei, tele van. Epp Ugy nem szeretek bretagnei
gabonat 6rolni, mint a hogy a flirészel6k nem szivesen
flirészelik az olyan fat, melybe szegek vannak verve.
Csak gondoljak el, milyen egészségtelen por verddik
igy a leveg6be. Es aztdn még panaszkodnak a liszt miatt.
Nincs igazuk. Nem mi tehetiink rola, ha a liszt rossz.

Két ablak kozott egy kaszas ult egy gazdaember-

ii*
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rei, a ki a tavaszszal végzend6 rétkaszalas targyaban
alkudozott vele.

— Az nem baj, — monda a kaszds, — ha a fi
nedves. Annal jobban lehet vagni. Az 6n flive azonban
még nagyon fiatal és nehéz munkat ad. Gyonge és meg-
hajol a kasza el6tt.

Sth.

Cosette rendes helyén (lt, a konyhaasztal padkajan,
a tlizhely mellett. Rongyokba volt &ltézve, labai mezte-
lenek a fapapucsokban és a t{iz fénye mellett pamut-
harisnyakat kotott a kis Thénardier-leAnyok szdmara. A
székek alatt egy fiatal macska jatszadozott. A szomszéd
szobabol (de gyermekhang nevetése és csevegése hal-
latszott: Eponine és Azelma volt.

A tlzhely egyik sarkaban korbéacs logott egy
szegrdl.

Idénként a haz valamely részéb6l egy egész Kicsi
gyermek kialtdsa vegyllt a korcsmai larmaba. Egy kis
iifi kialtozott, a kit Thénardierné az egyik mult télen
szllt, — mint monda: ,,maga se tudja, miért; a hidegtél*,
— és a ki haroméves volt. Az anyja szoptatta; de nem
szerette. Mikor a kis gyermek kiabéaldsa mar alkalmat-
lannd lett. Thénardier odaszolt feleségéhez:

— Ri a fiad. Nézd meg, mit akar?

— Eh! — felelt az anya. — Banom is én.

Es a magara hagyott kisgyermek tovabb sirt a s6-
tétben.

Kétteljes arczkép.

Thénardieréket e konyvben még csak arczélben lat-
hattuk. Itt az ideje, hogy koriljarjuk és minden oldalrél
szemigyre vegylk e part.

Thénardier dtvenéves volt; Thénardierné a negyve-
nedikben jart, a mi asszonynal ugyanannyi, mint férfinél
az otven év, tehat férj és feleség kora 6sszhangban volt
egymassal.

Az olvas6 talan még emlékszik valamelyest az els§
talalkozashdl erre a magas, szOke, vorosképl, kovér, hd-
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sos, tagbaszakadt, nagy és mozgékony Thénardiernéra:
mint mar mondtuk, ama vad nék fajtajahoz tartozott, a
kik a vasarokon czifra kdvekkel a hajukban mutogatjak
magukat. Mindent 6 végzett a hazban: agyazast, takari-
tast, mosast, fézést, 6 csinalt es6t, szép id6t, 6 volt a
haz ordoge. Egyediili cselédje Cosette volt; egérke egy
elefant szolgalatdban. Hangjara minden remegett: abla-
kok, buatorok, emberek. Széles, vords szepldkkel bele-
pett arcza olyan volt, mint egy szlrékanal. Szakalla is
volt. Eszményképe lehetett volna egy n6i ruhdba Olt6-
z0tt vasarcsarnoki hordarnak. Fényesen karomkodott;
dicsekedve emlegette, hogy oklével feltori a didt. Ha nem
olvasta volna azokat a regényeket, melyek néha-néha
furcsa modon feltamasztottdk a nyafogd teremtést a me-
géaraban. senkinek se jutott volna eszébe azt mondani
réla, hogy nénemd lény. Thénardierné gy festett, mintha
valami kisasszony-hajtast oltottak volna egy nyelves ko-
faba. A ki beszélni hallotta, azt mondta: zsandar; a ki
irni latta, azt mondta: fuvaros; a ki latta, hogy mint
banik Cosetteel, azt mondta: ez a hohér. Mikor nyuga-
lomban volt, egy fog kildtszott a sz4jabol.

Thénardier kis termetl, sovany, fakd, szogletes,
csontos, vézna ember volt, a ki betegnek latszott és ki-
tinéen egészséges volt, — ezzel kezdddott a gazsaga.
El6vigyazatossdghdl mindig mosolygott és kordlbeldl
mindenkivel udvarias volt, még a koldussal is, a kitél
megtagadta a fillért. Olyan nézése volt, mint a menyét-
nek és olyan képet végott, mint valami tud6s. Nagyon
hasonlitott Delille abbé arczképeihez. Az volt a kaczér-
saga, hogy versenyt ivott a fuvarosokkal. Senki se tudta
leitatni. Nagy pipabdl pipazott. Zubbonyt viselt és a zub-
bony alatt 6cska fekete kabatot. Szeretett kérkedni az
irodalommal és a materializmussal. Voltak nevek, melye-
ket gyakran hangoztatott, hogy vel6k er6sitse, a mit
mondott. igy Voltairet, Raynalt, Parnyt emlegette és —
elég furcsa, — Szent Agostont. Azt allitotta, hogy meg-
van a maga ,rendszere“. Egyébként nagy csalé volt.
Filozéfus. Van ilyen arnyalat. Emlékezhetlink, hogy azt
beszélte, katona volt; nagy b&beszédlséggel mesélte,
hogy Waterloonal, mint valamelyik 6-ik vagy 9-ik
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konny( ezred Ormestere egy szakasz fekete huszarrdl
szemben a sajat testével fedezett és mentett meg a kar-
tacstiizben ,egy veszedelmesen megsebesilt taborno-
kot“. Ezért volt a falon a nagyszer( czégér és ezért hiv-
tdk a kornyéken fogaddjat ,.a Waterlooi 6rmester korcs-
méjaénak. Szabadelv(, klasszikai izlés(i és bonapartista
volt. A faluban azt beszélték, hogy papnak készilt.

Mi azt hissziik, hogy egyszeriien annyit tamilt Hol-
landidban, a mennyi a korcsmarossaghoz kell. Ez a ve-
gyes rend(i gazember minden valdszin(iség szerint va-
lami lillei flamand volt, a ki Parisban franczianak, Briisz-
szelben belgdnak mondta magéat és a hataron jol elboldo-
gult, hogy ide is szitott, meg oda is. Waterlooi vitézke-
désérdl tudjuk, hogy mit tartsunk. A mint latjuk, kissé
nagyzolt. Az apaly és a dagaly, a kanyargdssag és a ka-
land volt létének éltet6 eleme; megtépett lelkiismeret
szakadozott élettel jar és Thénardier 1815 junius 18-a4nak
viharos idején alkalmasint azokhoz a koéborlé kantino-
sokhoz tartozott, a kikr6l széltunk, a kik csalnak, lopnak,
és rozoga kocsijukon csaladostol, asszonynyal, gyerek-
kel, mennek a sereg utan, 6sztonszeriien mindig ahhoz
csatlakozva, a melyik gy6z. E hadjarat utan, mint maga
monda, 0sszeszerezvén némi ,holmit“, Montfenneilbe
jott és csapszéket nyitott.

Ez a holmi, mely erszényekbdl, 6rakbol, arany-
gylirlikb6l és ezistkeresztekbdl allott és a melyet az ara-
tas idején holttestekkel bevetett bardzdakbol szedett
0ssze, minddssze is nem sokat tett ki és nem segitette
valami messzire a markotanyoshol lett csapiarost.

Thénardier mozdulataiban volt valami szdgletes-
ség, a mi karomkodassal parosulva a kaszarnyara, ke-
resztvetéssel pedig a szeminariumra emlékeztetett. JOI
tudott beszélni és azt akarta, hogy tuddsnak tartsak.
Mindazonéltal a tanité észrevette, hogy — ,botlik*. Az
utasok szamléit nagy avatottsdggal allitotta Ossze, de a
gyakorlott szem néha helyesirasi hibakat talalt benndk.
Thénardier alattomos, torkos, ide-oda csavargd és lgyes
ember volt. Nem vetette meg a szolgalokat és felesege
éppen ezért nem is tartott tobbé néi cselédet. Ez az orias
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asszony féltékeny volt. Ugy tetszett neki, hogy ez a kis
sovany és sarga ember egyetemes &hitozas targya.

Thénardier a mellett, hogy szivos és szamito volt, a
mérsékletet tudé gazemberek fajtdjdhoz tartozott. Ez a
vélfaj a legrosszabb; alszenteskedéssel van vegyilve.

Nem mintha Thénardier alkalomadtdn nem tudott
volna éppen Ugy diihdngeni, mint a felesége; de ez na-
gyon ritkdn tortént és az ily pillanatokban, merthogy az
egész emberi nemre haragudott, és mélyen lobogott
benne a gyt(ildlet, mert hogy azok kozé tartozott, a kik
orokké bosszut allanak, kik azért, a mi vel6k torténik,
mindig masokat okoznak és a kik mindig készek, hogy a
legels6t, a kit szembe taldlnak, tegyék felel@ssé életik
minden csalédasaért, bukasaért és balesetéért és mert
ilyenkor az egész Ulledék folforrt benne és ott kavargoit
a szajaban és a tekintetében, — vajmi rettenetes ke-
pet nydjtott. Jaj volt annak, a ki ilyenkor diihe elé sod-
rodott!

Egyéb tulajdonsagai mellett figyelmes és éleslatd
volt, hallgatag vagy fecsegd, a szerint, a hogy az alka-
lom kivanta és mindig kivaléan élelmes mddon. Tekinte-
tében volt valami a tengerészek nézésebdl, a kik meg-
szoktak, hogy pislantva pillantsanak a messzelatéba. Thé-
nardier allamférfinak sziletett.

Mindenki, a ki el6szor jott a csapszékbe, latvan
Thénardiernét, azt mondta magaban; ime, a haz ura. Té-
vedés. Nem volt még az Urnéje se. Ur és Urnd a férj volt.
Az asszony cselekedett, & diktalt. Valami lathatatlan és
folytonos magnetikus hatassal 6 igazgatott mindent. Elég
volt egy szd, egy intés és a n6i Gslény engedelmeskedett.
Thénardiert a felesége, a nélkil, hogy tisztdn szamot tu-
dott volna adni maganak rola, Ugy nézte, mint valami
kiilonos és fensGbbrendii 1ényt. Es megvoltak az ehhez a
helyzethez val6 erényei. Barmily targyban lett is vohi3
véleménykildnbségben ,, Thénardier Urral“ — a mi egyéb-
ként meglehet6sen lehetetlen foltevés — masok jelenlété-
ben sohase mondta volna, hogy férjének nincs igaza. ,,Ide-
genek el6tt“ soha se kovette volna el azt a hibat, mely
a nbknél oly gyakori és a melyet parlamenti nyelven a
korona tekintélyén valo sérelemnek neveznek. Jéllehet,
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egyetértésiik csak rosszat eredményezett, a megalazko-
das, melylyel Thénardierné férjével szemben viselkedett,
mégis érdemes a tekintetbevételre. Ez a larma- és hls-
tbmeg meghajolt, meggérnyedt a vézna zsarnok ujjai
alatt. Torpe és groteszk oldalarol tekintve, ez az egyete-
mes nagy torvény megnyilvanulasa volt: az asszony ho-
dolt a szellemnek; mert bizonyos ratségok magénak az
Orok szépségnek a mélységeiben gydkereznek. Thinar-
dierben volt valami ismeretlen; innen az a foltétien hata-
lom, melyet ez az ember e nd folott gyakorolt. Néha
olyba tlnt fol neki, mintha ég6 gyertyaszal volna, mas-
kor meg hisaba mélyedé karomnak érezte.

Ez az asszony rettenetes teremtés volt, a ki csak
gyermekeit szerette és csak férjétél félt. Anya volt, mert
emlésnek sziiletett. Egyébként, anyasaga megallt lea-
nyainal és, mint majd latni fogjuk, a fidkra mar nem ter-
jedt ki. A mi a férfit illeti, ennek csak egy gondolata volt:
a meggazdagodas.

Nem sikerult neki. E nagy tehetség hianyaval volt
a hozza mélt6 mikodési térnek. Montfermielben Thénar-
dier a tonk felé ment, ha ugyan lehet a semmibdl tonkre-
menni. Svajczban vagy a pyreneusok kozott ez a koldus
milliomossa lett volna. De hat a fogaddsnak ott kell koty-
vasztania, a hova a sors veti.

Magatél értetédik, hogy a fogadds szot itt csak kor-
latozott értelemben hasznaljuk és nem vonatkoztatjuk
egy egész osztalyra.

1823-ban Thénardiernek korilbelll ezerdtszaz franc
éget6 addssaga volt, a mi gondterhessé tette.

Barmily makacs volt is irdnta a sors igazsagtalan-
saga, Thénardier azok kozé tartozott, a kik a legjobban,
a legmélységesebb és a legmodernebb mddon értettek
ahhoz, a mi barbar népeknél erény, a czivilizaltakna!
kereskedés: a vendéglatashoz. Egyébként nagyszer(
vadorzo is volt és hires 16v6. Volt valami hideg és nyu-
godt nevetése, mely Kkil6ndsen veszedelemmel fenye-
getett.

A fogaddssdg fel6l vald vélekedése egyes czika-
zasokban tort ki bel6le. Voltak foglalkozasbeli aphoris-
mai, melyeket a felesége elméjébe toltogetett. — ,,A fo-
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gados kotelessége, — monda neki egy izben hevesen és
halk hangon, — pénzért mindenkinek adni ételt, nyugal-
mat, vildgossagot, meleget, kilriteni a kis erszényeket,
becsliletesen megkdnnyiteni a duzzadtakat, tisztelettel
fedél ala fogadni az utazd csalddokat, megtépni a férjet,
megkoppasztani az asszonyt, meztelenre vetkeztetni a
gyermeket; felszdmitani a nyitott ablakot, a csukottat,
a kemenczesarkot, a karosszéket, akis széket, a zsamolyt,
a padkat, a tollas takar6t, a derékaljat és a szalmazsa-
kot; tudni és felszdmitani, hogy a homalyossag mennyit
art a tukornek, és, millio 6rdog, megfizettetni az utassal
mindent, még a legyeket is, melyek utan a Kkutydja
kapkod.

E férfi és e n6 egyutt: a ravaszsag és a dih Ossze-
hazasitva. Rettenetes és undorité paros fogat.

Mig a férj kér6dzott és szamolt, Thénardierné nem
gondolt a tavollev6 hitelezOkre, nem torédott se a teg-
nappal, se a holnappal, hanem szenvedélyesen és egé-
szen a jelen pillanatnak élt.

llyen volt ez a két teremtés. Cosette ott élt koztik
és szenvedte a kett6s nyomaést, mint olyan valaki, a kit
egyszerre malomké is zUz és harap6fogd is tépdes. A férj-
nek is, meg az asszonynak is megvolt a maga kilon mo-
dora: Cosette Utlegeket kapott,'ezeket az asszony adta;
télen is mezitlab kellett jarnia, ez a férjt6l eredt.

Cosette felment, lement, mosott, kefélt, sdrolt, sza-
ladt, lihegett, sulyos targyakat emelgetett és minden véz-
nasaga mellett is végezte a nehéz munkat. A blsz asz-
szony és az adaz ferfi nem ismert kegyelmet. A Thénar-
dier-csapszék olyan volt, mint valami halé, melyben Co-
sette meg volt fogva és a melyben reszketett. E sotét
haztartas megvaldsulasa volt az elnyomatas eszményé-
nek, olyasvalami volt, mintha a pokok légy-szolgal6t
tartananak.

A szegény gyermek tlirt és hallgatott.

Véjjon mi megy végbe a lelkekben, melyek mind-
jart, mihelyt Istent odahagytak, éltik hajnalan, kicsinyen
és meztelenil igy lelik magukat az emberek kozott?

Hugd Victor: A nyomorultak. U. ©
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Az embereknek borf a lovaknak viz kclL

Négy Uj utas érkezett.

Cosette szomorGan mélazott, mert bar még csak
nyolczéves volt, mar annyit szenvedett, hogy mikor
gondolkozott, olyan gyaszos arczkiiejezése volt, mint
egy vén asszonynak.

Szemehéja fekete volt egy Okolcsapastdl, a mit Thé-
nardierné adott neki és a mi miatt Thénardierné id6nkint
megjegyezte: — De csUnya ez a leany azzal a folttal a
szemeén!

Cosette arra gondolt, hogy éjszaka van, késé éj-
szaka, hogy az Ujonnan jott utasok szobaiban varatlanéi
kellett megtoltenie a mosddtalat és a korsokat és hogy
mér nincs tobb viz a csdborben.

A mi Kkissé megnyugtatta, az volt, hogy Thénar-
dierék hazaban nem sok vizet szoktak inni. Szomjas em-
berekben ugyan nem volt hidny; de ez a szomjusag
olyan fajta volt, mely inkdbb a kancs6hoz, semmint a
vizes (veghez fordul. A ki a sok pohar bor kdzott egy
pohér vizet kért volna, vadembernek tlint volna fel a tob-
biek szemében. Mindazonaltal volt egy pillanat, a mely-
ben a gyermek megremegett; Thénardierné folemelte a
fed6t egy fazékrdl, mely a tlzhelyen rotyogott, azutin
fogott egy poharat és élénken a cséborhoz tartott. Elfor-
ditotta a csapjat, a gyermek folemelte a fejét és tekinte-
tével kisérte minden mozdulatit. A csapbdl vékony su-
garban csurgott a viz és félig tdltotte meg a poharat. —
,Ni csak, — monda Thénardierné, — nincs viz!“ Aztan
egy pillanatnyi csend tamadt. A gyermek lélegzeni se
mert.

— Eh! — sz6lalt meg ismét Thénardierné a félig
tele poharat szemlélgetve, — ez is elég lesz.

Cosette Ujra munkdjahoz fogott, de szive tobb mint
egy negyeddraig gy ugralt a keblében, mint valami pihe
a szélben.

Szamlalgatta az eltel6 perczeket és nagyon szerette
volna, ha méar reggel van,
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Néha-néha egy-egy iv0 kinézett az utczéra és fel-

kidltott: — Olyan sotét van, mint a kemenczében. —
Vagy : — Macska legyen, a ki most 1dmpéas nélkil el tud
igazodni az utczan! — Es Cosette mindannyiszor meg-
remegett.

Egyszerre a fogaddban laké vandor keresked6k
egyike belépett és kemény hangon megszolalt:

— A lovam nem Kkapott inni.

— Dehogy nem, — monda Thénardierné.

— Mondom, hogy nem kapott, — er&sitette a ke-
resked®.

Cosette el6bujt az asztal aldl.

— De igen, uram, — mond4, — a 16 ivott, a veder-
bdl ivott, tele vederbdl, én magam adtam inni, még szol-
tam is neki.

Nem volt igaz. Cosette hazudott.

— No nézze meg az ember a tacskéjat. Akkora,
mint az 6klom és akkorat hazudik, mint egy haz! — kidl-
tott fel a keresked6. — Mondom, kis hunczut, hogy nem
ivott! Ismerem a szuszogasat, mikor nem ivott.

Cosette megmaradt allitasa mellett és a félelemtdl
elszorult, alig hallhatd hangon monda:

— Még pedig jé sokat ivott!

— Elég legyen maér a feleselésbdl, — szdlt harago-
san a kereskedd. — ltassdk meg a lovamat és vége!

Cosette visszab(jt az asztal ala.

— Alapjaban igaza van, — monda Thénardierné. —.
Ma nem ivott az 4llat, meg kell itatni.

Aztan koriltekintett és hozzatette:

— Nos, hol az a leany?

Lehajolt és megpillantotta Cosette-et, a ki az asztal
talsd végén, majdnem az ivok l&bai alatt kuporgott.

— EI6josz mindjart? — Kkialtott rea Thénardierné.

Cosette kibljt a lyukfélébdl, melyben rejt6zott.

— Eredj, semmihazi, adj inni a lénak.

— De hiszen, — felelt Cosette gydnge hangon, —
nincs viz.

Thénardierné kitarta az utczéara nyil6 ajtot.

— Nos héat, menj és hozzal.
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Cosette lehajtotta a fejét és felvett egy Ures vedret,
mely a tlzhely mellett allott.

A veder nagyobb volt, mint &, Ggy hogy a gyer-
mek kényelmesen beleilhetett volna.

Thénardierné visszament a tlizhelyhez és egy fa-
kanallal megizlelte, a mi a fazékban f6tt, mikdzben egyre
dérmogott:

— Van a forrdsban. Nem lesz rossz. De azt hiszem
jobb lett volna, ha a foghagymat kilén hagyom.

Aztan turkalni kezdett egy fidkban, melyben réz-
pénz, borsd és hagyma volt.

— Ne, te béka, — monda Cosettenek, — visszajo-
vet hozz egy kenyeret a péktél. Itt van tizendt sous.

Cosette kotényén oldalt egy kis zseb volt. Szd nél-
kil elvette a pénzt és a zsebbe csusztatta.

Azutan mozdulatlanul allott, kezében a vederrel és
maga el6tt a nyitott ajtdval. Ugy latszott, mintha varna,
hogy valaki segitségére jojjon.

— Takarodj mar! — kidltott red Thénardierné.

Cosette kiment. Az ajtd becsukodott utana.

V.

Egy béabu.

A véasaros satorok sora, mely a templomnal kezd6-
dott, mint mar emlitettik, egész Thénardierék korcsma-
jaig terjedt. Minthogy mar kozel volt az id6, mikor a pol-
garok az éjféli misére fognak menni, e satorok dusan ki
voltak vilagitva papirgdmbokben égé gyertydkkal, a mi,
mint a hogy a montfermeili tanit6 mondta, a ki e pilla-
natban ott mutatkozott Thénardieréknél ,,magikus benyo-
mast tett“. Cserében az égen nem latszott egy csillag se.

A legvégsO sator, mely éppen Thénardierék ajtaja-
val allott szemben, jatékos bolt volt és csillogott min-
denféle liveg- és badogholmitdl. Az elsé sorban kozépen
a kereskedd fehér kendékon egy két lab magas oOriasi
babut helyezett el, mely rdzsaszin crépebe volt 0ltdz-
tetve, fején aranykaldszokat hordott és a melynek igazi
haja és zomanczos szeme volt. E csoda egész napon at
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ki volt téve a tiz évnél fiatalabb nézék bamulatanak, a
nélkill, hogy egyetlen anya is akadt volna Montfer-
meilben, a ki elég gazdag” vagy pazar lett volna, hogy
megvegye gyermekének. Eponine és Azelma egész Ora-
kat toltottek el6tte és maga Cosette is, igaz, hogy csak
lopva, red mert tekinteni.

A mikor Cosette a vederrel a kezében Kkilépett,
minden nyomorUsaga és levertsége mellett is nem all-
hatta meg, hogy ra ne vesse tekintetét a csodas babura, a
holgyre, a hogy 6 nevezte. A szegény gyermek megko-
viften maradt &llva. Eleddig még nem latta kozelr6l e
babut. Az egész bolt palotanak tlnt fel el6tte; e bab
nem volt babu, hanem latomany. Az 6rém, a fény, a
gazdagsag, a boldogsdg volt az, a mi ott valami mese-
beli sugérzasban latszott e szerencsétlen kis teremtés
elétt, a ki oly mélyen el volt meriilve a gyaszos és hi-
deg nyomorban. Cosette a gyermekkor egyligyld és szo-
mor( okossagaval mérlegelte a tatongd (rt, mely elva-
lasztja a babutdl. Azt mondta, hogy kiradlynének vagy
legalabb is herczegnének kell lenni, hogy az embernek
ilyen ,valami“-je lehessen. Elnézte e szép rdzsaszindi
ruhat, e szépen elrendezett hajat és azt gondolta maga-
ban: Mily boldog lehet e babu! Szemei nem birtak elsza-
kadni e mesés satortol. Minél tovabb nézte, szeme annél
jobban kaprazott. Mintha a paradicsomot latnd. A nagy
babu mogott masok is voltak, melyek tlindéreknek és
foldontali szellemeknek latszottak el6tte. A kereskedd,
a ki a sator hatuljaban jart-kelt, kissé a mennsbeli atya
hataséat tette red.

E balvanyozéasban mindent feledett, még a paran-
csot is, melylyel elkildték. Egyszerre Thénardierné
durva hangja eszébe juttatta a valésdgot: — Mi az, te
rongy, még most se mentél el? Vérj csak, majd mind-
jart odamegyek! Szeretném tudni, mit allsz ott! Nézze
rneg az ember a kis szdrnyeteget!

Thénardierné kitekintett volt az utczara és megpil-
lantotta, a hogy Cosette elragadtatva bamudilt.

Cosette elszaladt a vederrel és olyan nagyokat Ié-
pett, a mekkordkat csak tudott.
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a V.
A kis leany teljesen egyeddl.

Minthogy a Thénardier-iogad6 a falunak abban a
részében allott, mely a templom mellett teriilt el, Co-
settenek a Chelles felé es6 erdei forrasbdl kellett hoznia
a vizet.

Nem nézett mar egy boltos kirakatara se. A meddig
a Pék-utczdban és a templom kornyékén haladt, a kivi-
lagitott boltok megvildgitottdk az utat, de csakhamar el-
tlnt az utolsd sator is. A szegény gyermek sotétben lelte
magat. Csakhogy abban az ardnyban, a hogy nétt benne
valami felindulds, mind erésebben I6balta a vedret. Ez
neszt csinalt és a csorgést6l nem érezte annyira a ma-
ganyossagot.

Minél tovabb ment, annal siir(ibb lett a sotétség.
Egy lélek se volt mar az utczdkon. Mindazonaltal talal-
kozott egy asszonynyal, a ki, mikor elment mellette,
utdna nézett és mozdulatlanul maradva dérmoégte ajkai
kozott: — V4jjon hova megy ez a gyermek? Talan va-
lami gonosz lélek. — Aztan az asszony raismert Co-
settere. — No, nézd, — mond4, — hiszen a Pacsirta.

Cosette végigment a kanyargds és néptelen utczék
tomkelegén, melylyel Montiermeil faluja Chelles felé
végzddik. A meddig hazak vagy akar csak falak is sze-
gélyezték az utat, elég batran Iépegetett. Helylyel-k6z-
zel az abiakdeszka valamely végén egy-egy gyertyasugar
sz(r6dott ki, ez viladgossagot és életet jelentett, ott em-
berek voltak és ez megnyugtatta. Hovatovabb azonban,
minél messzebb jutott, 1épése mintegy gépiesen lassubba
valt. Mikor elért az utols6 haz szégletéig, Cosette meg-
allt. Tovabb menni, mint a hol az utolsé sator allt, ne-
héz volt; tovabb menni, mint a hol az utolsé haz volt,
lehetetlennek tiint fel. Cosette letette a vedret a foldre,
kezét a hajaba furta és lassan vakarni kezdte a fejét, —
jellemzd mozdulata a megrémdilt és habozé gyermekek-
nek. Immar nem Montfermeilben volt, hanem a mez6n.
El6tte a fekete és puszta (r. Kétségbeesve nézett e so-
tétségbe, melyben mar ninc§ senki, melyben allatok koé-
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szalnak, s6t talan Kkisértetek is. Mer6en nézett és hal-
lotta az allatokat, melyek a fliben jarnak és tisztan
latta a kisérteteket, melyek a fak lombjai kdzo6tt imbo-
lyogtak. Ekkor felkapta a vedret, a félelem batorra tette:
— Eh! — monda, — azt fogom mondani, hogy nem volt
viz! — Es elszantan visszafordult Montfermeilbe.

Alig haladt szaz lépést, Gjra megéllt és ismét va-
karni kezdte a fejét. Most Thénardierné tlint fol el6tte,
az utélatos Thénardierné, hyena-sz&javai és lobogé ha-
raggal a szemében. A gyermek sir6 tekintetet vetett
elére és hatra. Mit csindljon? Mihez fogjon? Hova
menjen? El6tte Thénardierné képe, mogotte az éj és az
erd6 kisértete. Thénardierné volt, a ki el6l meghétralt.
Ujra a forras felé indult és szaladni kezdett. Futva for-
dult ki a falubdl, futva lépett be az erd6be és nem nézett,
nem hallgatott semmire. A futdst csak akkor hagyta
abba, mikor lélegzete kifogyott, de a menésben ekkor
se allt meg. Elbddulva haladt el6re.

A mellett, hogy futott, egyre sirni szeretett volna.

Az erdl éjszakai rezgése egészen korilfogta. Mar
nem gondolkodott, nem latott. A végtelen §éj allt szem-
ben ezzel a kis lénynyel. Egyfel6l a mérhetetlen arnyék,
masfel6l egy parany.

Az erd@széltél a forrésig csak hét-nyolcz percznyi
volt az at. Cosette ismerte az utat, minthogy nappal
gyakran jart rajta. Kulonés dolog, nem tévedt el. Homa-
lyosan valami Oszténmaradék vezette. Azonban nem né-
zett se jobbra, se balra, mert félt, hogy az agak és a
bokrok kozott latni taldl valamit. Igy érkezett el a for-
rashoz.

Szlik és természetes vajulat volt, melyet a viz mo-
sott magdnak az agyagos talajpan, mintegy két &b
mély és moha, magas fli, meg néhany nagy k6 szege-
lyezte. Csendesen csergedezd kis patak eredt belGle.

Cosette még annyi id6t se engedett maganak,
hogy lélgzetet vegyen. Nagyon sotét volt, de 6 mar
annyiszor jart ide, hogy el tudott igazodni. Balkezével
megkeresett a homalyban egy fiatal tdlgyet, mely a for-
ras folé hajolt és a melybe rendszerint meg szokott ka-
paszkodni, reatalalt egy agra, belefogodzott, lehajolt és
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megmentette a vedret a vizben. Oly heves idiindulas-
ban volt, hogy er6i megharomszorozédtak. A mig igy
meghajolva allott, nem vette észre, hogy kotényzsebé-
nek tartalma a forrdsba drilt. A tizenot sous a vizbe
esett. Cosette nem l4tta és nem hallotta. A vedret csak-
nem sziniltig telve hizta vissza és letette a f(re.

Most vette csak észre, hogy egészen kimerlt. Sze-
retett volna mindjart hazafelé inddlni; de a veder meg-
mentése olyan er&feszitésébe kerilt, hogy lehetetlen
volt egyetlen Iépést is tennie. Kénytelen volt ledini. Le-
roskadt a flibe és ott maradt 6sszekuporodva.

Lehullta szemét, aztdn megint Kinyitotta, a nél-
kdl, hogy tudnd, miért, de nem tehetett masként.

Mellette a vederben ringd viz gy(rlket vetett, me-
lyek fehér tlizkigydkhoz hasonlitottak.

Feje folott az ég slrd fekete felhékkel volt boritva,
melyek olyanok voltak, mintha ilstgomolyok lettek
volna. A homaly tragikai larvaja mintegy reabordlni lat-
szott a gyermekre.

Jupiter mélyen a felh6k kozott csillogott. A gyer-
mek ijedt szemmel nézte ezt a nagy csillagot, melyet
nem ismert és a melyt6l félt. A bolygd e pillanatban
valdban nagyon kozel volt a latéhatarhoz és sugarai
slir(i kodrétegen hatoltak &, mely voOrhenyeges szint
adott neki. A kdnnyedén biborlé kdod nagyitotta a csilla-
got. Azt lehetett volna mondani, hogy valami fényl6 seb.

A siksag fel6l hideg szél fajt. Az erd6 sotét volt,
a falevelek nem susogtak, semmi a nyrari éjszakak rej-
telmes félhomalydbol. A nagy &gak szigorGan nydjtot-
tak ki karjaikat. A tisztasokon vézna és formatlan bok-
rok zizegtek. A magas fli angolna mddjara hulldamzott
a szélben. Az indak ide-oda csavarodtak, mint hossz(,
karommal ellatott karok, melyek zsdkmanyt keresnek.
A sz8It6l hajszolt katangk6rok gyorsan sodrédtak tova
és olyba tlntek fol, mintha rémulten menekiltek volna
valami elél. Minden oldalrél gyészos (r terjengett.

A sOtétség szédit. Az embernek vildgossag kell.
Barki merlil is a nappal ellentétjébe, Osszeszordlni érzi
a szivét. A mikor a szem feketeséget lat, az elme meg-
zavarodik. A nap elhdmalyosodasa, az éjszaka, a sotét-
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ség szorongdst hordoz magaban, még a leger6sebbek
szamara is. Ejszaka senki se megy remegés nélkil az
erd6ben. Sotétség es fak: két félelmes athatlansdg. A
hatarozatlan mélységben valami mesebeli val6sag tiinik
el6. A megfoghatatlan kisérteties tisztasdgban bontako-
zik ki. A térben vagy a sajat agyvelejében az ember
valami rejtelmeset lat, mely mintha az alvé viragok
alma volna. A lathatar szélén fenyeget6 jelenések mu-
tatkoznak. Az ember a nagy fekete (r Kkidramlasait
szivja. Szeretne és nem mer héatranézni. Vedtelenll all
szemben az & mélységeivel, az arnyékszerdvé valt tar-
gyakkal, a kozeledéskor szerteioszld néma arczélekkel,
a homalyos zilaltsdgokkal, a nyugtalan bokrokkal, a s&-
padt felszinekkel, a siralomban tlikr6z6dé gyaszszal, az
ismeretlen lehet6séges lényekkel, az agak rejtelmes haj-
ladozasaval, az ijeszt§ fatorzsekkel, a remegé magas
flivel. Nincs az a batorsag, mely meg ne reszketne és
ne érezné a borzongas kozellétét. Az ember valami iszo-
nyatosat érez, mintha a lélek 6sszeolvadna az arnyék-
kal. Gyermeknél kimondhatatlanul borzalmas a sotét-
ség ez athatd benyomaésa.

Az erd6k megannyi apocalypsisek és egy kis 1é-
lek szarnycsapésai a halalkizdelem neszét verik irt6za-
tos boltozatuk alatt.

A nélkil, hogy szamot tudott volna adni réla, Co-
sette érezte, hogy megkapja a természet e fekete renge-
tegsége. Nem csupan a rémdlet fogta el, hanem valami
meég rettenetesebb. Didergett. Nincs sz6, a mely kifejez-
hetné, micsoda sajatos remegés volt ez, mely a szive
mélyéig dermesztette. Tekintete vad Kkifejezést Oltott.
Erezni velte, hogy talan nem fogja megallhatni, hogy
masnap ugyanebben az Oraban ismét idejojjon.

Ekkor mintegy osztonszer(ileg, hogy kimenekiiljon
ebbdl a kilonds lélekallapotbol, melyet nem értett meg,
hangosan szamolni kezdett, egy, kettd, harom, négy,
egész tizig és mikor végezte, Ujra kezdte. Ez visszase-
gitette a kortilotte levs dolgok igaz érzékeléséhez. Erezte,
hogy keze, melyet a meritéskor a vizbe maértott, fazik. Fel-
allt. Ujra elfogta a félelem, természetes és lekiizdhetetlen
félelem. Csak egy gondolata volt: futni, futni oly gyor-
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san, a hogy csak a labai birjak, at az erd6n, at a mez6n,
egész a hazakig, az ablakokig, az ég6 gyertyakig. Te-
Kintete az el6tte all6 vederre esett. A rettegés, melyet
Thénardierné beléje oltott, oly nagy volt, hogy nem mert
elfutni a veder nélkul. Mindkét kezével megragadta a
fogdjat. Alig tudta felemelni.

Vagy tiz Iépést haladt igy, de a veder sziniiltig volt,
nagyon sulyos, ugy hogy kénytelen volt letenni a foldre.
Egy pillanatig kifujta magat, aztdn Gjra megragadta a fo-
got és ujra elindult. Ezuttal kissé messzebb jutott, de
megint meg kellett allania. Néhany masodpercznyi pihe-
nés utan Gjra megindalt. El6rehajolva, lehorgasztott fej-
jel haladt, mint valami vén asszony; a veder hizta és
merevitette sovany Karjait; a vasfogd fagyasztotta ned-
ves kis kezeit; id6r6l-idére kénytelen volt megallani és
mindannyiszor, a mikor megallt, a kilocscsand hideg
viz meztelen labara csapddott. Mindez egy erdé mélyén,
éjszaka, télen tortént, tavol minden emberi tekintettol és
egy nyolczéves gyermekkel. Csak Isten latta e szomoru
jelenetet.

Es, haj! kétségkivul az anyja is.

Mert vannak dolgok, melyekre a halottaknak ki-
nyilik a szemik a sirban.

Cosette fajdalmas horgéssel lélegzett; torkat foj-
togatta a zokogas, de nem mert sirni, annyira félt, még
a tavolban is, Thénardiernétél. Megszokta mindig azt,
hogy Thénardierné jelen van.

Eleképp azonban nem igen tudott messzire jutni és
csak nagyon lassan haladt. Hiaba kurtitotta a megalla-
sok tartamat és hidba igyekezett oly hosszlra eréltetni
a kozoket, a hogy csak birta. Rettegve gondolt red, hogy
ily médon egy ordndl is tovabb tart, a mig visszaér
Montfermeilbe és hogy Thénardierné meg fogja verni. E
rettegés 0Osszeolvadt az iszonyattal, hogy éjnek idején
egyedil van az erd6ben. Mar csaknem leroskadt a farad-
sagtél és még mindig nem ért ki az erd6bél. Egy vén
gesztenyefahoz jutva, melyet ismert, még egy, az eddi-
gieknél hosszabb pihendt tartott, aztan Osszeszedte min-
den erejét, felfogta a vedret és elszantan Ujra tovabb
indult. Hanem a szegény kétségbeesett kis teremtés nem
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allhatta meg, hogy fel ne kialtson: Oh! édes Istenem!
édes Istenem!

E pillanatban egyszerre azt érezte, hogy a veder-
nek mar semmi sllya. Egy kéz, mely oriasinak tlnt iel
el6tte, megragadta és konnyedén felemelte a fogét Co-
sette feltekintett. Egy nagy fekete, egyenes alak haladt
mellette a sotétben. Egy ember volt, a ki ut6lérte és a
kinek nem hallotta a kozeledését. Ez az ember sz6 néb
kiil megfogta a veder fogdjat.

Az élet minden taldlkozasaban van szava az 0sz-
tonnek. A gyermek nem félt.

VI.

Talan bebizonyosodik, hogy Loulatrnelle értelmes ember.

Az 1823-iki kardcsony ugyanezen napjanak dél-
utdnjan egy ember meglehetés sokaig jarkalgatott Pa-
risban, a L/Hbpital-boulevard ZJegeihagyatottabb részén.
Ez az ember olyan benyomast tett, mint a ki lakast keres
és gy latszott, hogy a Saint-Marceau-kilvaros e puszta
végének legszerényebb hazai el6tt all meg a legszi-
vesebben.

Aldbb meg fogjuk latni, hogy ez az ember csak-
ugyan bérelt szobat ebben az elszigetelt varosrészben.

Ruh&zatira, Ggy mint egész személyére nézve ez
az ember megtestesit6je volt annak, a mit jobb modor(
koldusnak lehet nevezni: a legszéls6bb szegénység egye-
slilve a legaggodalmasabb tisztasdggal. Elég kilénés ve-
gyllék ez, mely az értelmes szivekben kettds tiszteletet
ébreszt, azt, mely a nagyon szegény, és azt, mely a na-
gyon becsillendd embernek jar. Roppant 6cska és igen
gondosan kefélt kerek kalapja volt, egészen a szalakig
elny(tt, durva posztébol valo, oker-sarga szin( kabétja,
melynek a szine abban az id6ben a legkevéshbé se volt
felotls, 6-divatd, zsebekkel ellatott mellénye, fekete nad-
ragja, mely a térdeknél szirkévé fakult, fekete pamut-
harisnyaja és nehéz, réz-csattos czip6je. Azt mondta
volna rola az ember, hogy valami j0 hazbol valo tanito,
a ki most kerlilt haza az emigratiob6l. Osz haja, redds

13*
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homloka, faké ajka, kimerlltséget és élelidradsagot tlk-
roz6 arcza utan itélve, hatvanévesnél joval id6sebbnek
lehetett volna tartani. Bar lassu, de szilard jarasat, moz-
dulatainak er6teljességét tekintve, az ember nem adott
volna neki tébbet 6tven évnél. Homlokanak red6i jél vol-
tak elhelyezve és kedvez6en hangoltak volna irdnta min-
denkit, a ki figyelmesen veszi szemigyre. Szaja koril
sajatsagos ranéz gorbilt, mely szigorinak tetszett és a
mely aldzatos volt. Tekintetének mélyén valami gyaszos
der(i honolt. Balkezében zsebkend8be gbngyolt kis cso-
magot tartott, jobbjaval valami sévénybdl kivagott
botra tdmaszkodott. Ez a bot némi gondossaggal volt
megnyesve és nem mutatott nagyon gonosz képet; a
gocsok le voltak faragva és a végén vords viaszbél utan-
z0it korai-gomb ékeskedett; futykds volt és sétabotnak
latszott.

E boulevardon, kivalt télen, kevés a jarokeld. Ez az
ember, noha nem mutatta, Ggy tiint fel, inkabb Kerdli,
semmint keresi a talalkozéasokat.

Ebben az idétajban XVIII. Lajos majdnem minden
nap elment Choisy-le-Roiba. Egyike volt ez kedvencz
sétainak. Két dra felé nap-nap utdn, szinte Kkivétel nél-
kil megjelent a L’Hopital-boulevardon a kiralyi kocsi és
vagtato kisérete.

Ez 6ra és idomutaté gyanant szolgélt a varosne-
gyed szegény asszonyainak, a kik mondogattdk: — Két
Ora, mert most megy vissza a Tuileriakba.

£s némelyek odaszaladtak, masok sorba alltak,
mert egy kiralynak az elhaladdsa mindig csédiletet okoz.
Egyébirant XVIII. Lajos megjelenése és eltlinése bizo-
nyos hatast tett Paris utczdira. Gyors jelenés volt, de
egyszersmind fenséges is. Ez a tehetetlen kiraly szerette
a sebes vagtatast; nem tudvan menni, szaladni akart; ez
a labatlan tdmeg legszivesebben a villammal ropittette
volna magat. Békés és szigoru arczczal vonult el a ki-
vont kardok kozott. Aranyozéssal boritott nagy hintoja,
melynek ajtoira nagy liliomszalak voltak festve, larma-
san robogott tova. Alig lehetett egy pillantast vetni a
belsejébe. Hatul a jobb szdgletben, fehér atlasz-vanko-
sokon széles, hatérozott és voroses arezot lehetett Iatni,
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frissen hajporozott homlokot, biszke, kemény és
ravasz szemet, miveit mosolyt, polgari kabaton két
nagy, csavaros rojtozatli vallbojtot, az aranygyapjas-
rend jelvényét, Szent Lajos keresztjét, a becsuletrend
keresztjét, a szentléiek-rend eziistlemezét, egy nagy
hasat és egy széles kék szalagot: ez volt a kiraly. Pa-
rison Kkivll fehértollas kalapjat magas angol gombolé-
harisnyadkba szoritott térdein tartotta; mikor visszaért
a varosha, kalapjat Gjra a fejére tette és csak keveset
koszontgetett. Hidegen nézte a népet, mely ugyanily te-
kintettel fizetett neki. Mikor el6szor jelent meg a Saint-
Marceau varosrészben, minden sikere az volt, hogy egy
kilvéarosi ember odaszolt a tarsanak: — Ez a kovér a
kormany.

A kiralynak ez az elmaradhatatlan és ugyanabban
az id6ben val6 atvonuldsa volt a L’Hopital-boulevard
mindennapi eseménye.

A sargakabatos jarkaldé nyilvan nem volt ebbdl a
negyedb6l vald, sét alkalmasint parisi se volt, mert nem
tudta ezt a dolgot. Mikor a kiralyi kocsi, egy szakasz
ezlstsujtasos lovastestértél kdrnyezve, két orakor a Sal-
pétriére mell6l kifordult a boulevardra, meglepettnek,
s6t majdnem megrémiiltnek latszott. Csak 6 volt a fa-
sorban, gyorsan egy falszoglet mogé bujt; de azért
d'Havré herczeg mégis észrevette. D’Havré herczeg,
mint napos testérkapitany, a kocsiban ult, szemben a
kiralylyal. Mondta is 6 felségének: — ,Lam, micsoda
rosszkepi egy ember.“ A rend6rok, a kik a kiraly Gtjan
czirkaltak, szintén észrevették és egyikdk parancsot ka-
pott, hogy kovesse. Az idegen azonban a kiilvaros nép-
telen kis utczdiba vette magat és minthogy mar alko-
nyodni kezdett, a rend6r elvesztette a nyomat, a mint
€z meg van irva abban a jelentésben, melyet Anglés grof
allamminiszter és rend6rfénok még az este kapott.

A sargakabéatos ember, miutdn nyomot tévesztetett
a rendérrel, megkettdztette lépteit, mikdzben gyakran
hatranézett, hogy nem kovetik-e? Negyed 6t drakor,
vagyis mar sotét este a Porte-Saint-Martin szinhaz el6tt
haladt el, melyben e napon a Két gdlyarai-ot jatszottak.
Ez a szinlap, melyet a szinhazi ldampasok megvilagitot-
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tak, meglepte, mert noha sietett, megallt, hogy elolvassa.
Egy pillanattal utobb mar a Planchette-zsakutczaban
volt es belépett a Czin-tal-hoz czimzett fogaddba, hol a
lagny-i gyorskocsira lehetett jegyeket valtani. E kocsi
fél ot dérakor indult. A lovak be voltak fogva és az uta-
sok, a kiket a kocsis Osszecséditett, sietve mésztak fel
a magas vashagcson.

Az idegen megkérdezte:

— Van még hely?

— Egyetlen egy, mellettem, a bakon, — felelt a
kocsis.

— Lefoglalom.

— Uljon fel.

Miel6tt azonban elindultak volna, a kocsis egy pil-
lantast vetett az utas szegényes Oltozetére, kicsi cso-
magjara és el6re megfizettette a vitelbért.

— Lagnyig megy? — kérdé a kocsis.

— lgen, — felelt az idegen.

Es egész Lagnyig megfizette az utat.

Elindultak. Mikor talértek a vdmon, a kocsis meg-
kisérelte, hogy beszélgetést kezdjen az utassal, de ez
csak egytagu szavakkal valaszolt. A kocsis abbahagyta
a beszélgetést és fityOrészett, meg a lovait szidta.

A kocsis beburkol6zott kdpenyébe. Hideg volt. Az
utas, ugy latszott, mitsem tor6dott ezzel. Igy haladtak
at Gournay-n és Neuilly-sur-Marne-on.

Esti hat ora felé Chellesbe értek. A kocsis a Kiralyi
apatsag régi épuletei kozott felltott csapszék elétt meg-
allt, hogy Kkiitijtassa lovait.

— Leszallok, — monda az idegen.

Fogta a csomagjat és a botjat s leugrott a kocsirdl.

Egy pillanattal utébb mar el is tdnt.

Nem ment be a csapszékbe.

Mikor par perez milva a kocsi folytatta Utjat Lagny
felé, a chellesi féutezdn se talalkozott vele.

A kocsis hatraszélt a belulilé utasokhoz:

— Ez az ember nem idevalo, — monda, — mert
nem ismerem. Olyannak latszik, mint a kinek egy ga-
rasa sincs és még sem tor6dik a pénzzel; egész
Lagnyig fizetett és csak Chellesig jott. Ejszaka van,
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az 0sszes hadzak be vannak zarva. Nern ment be a
korcsmaba és sehol se lehet latni. Tehat bizonyosan a
fold nyelte el.

Azonban nem igy volt. Az idegen a sdtétben sietve
atment a chellesi f6utczan, azutan, még miel6tt a tem-
plomhoz ért volna, balra fordult, a Montiermeilbe vezetd
mellékitra, olyan ember gyanént, a ki ismeri a vidéket
és a ki mar jart erre.

Gyorsan haladt el6re. Azon a helyen, a hol az utat
a Gagnybdl Lagnyba vezetd, fakkal szegélyezett, régi or-
szagut szeli at, lépteket hallott. Hirtelen az &rokba bujt
és bevarta, mig az arra haladd emberek mar messze
jartak. Ez az el6vigyazat egyébként felesleges volt,
mert, mint mar mondtuk, nagyon sotét deczemberi éj-
szaka volt. Az égen alig latszott két-harom csillag.

Ezen a helyen kezd6dott a domb emelkedése. Az
idegen nem a montfermeili Gton haladt tovabb, hanem
jobbra fordult és a mez6n at nagy léptekkel az erd6 felé
tartott.

Mikor az erdébe ért, meglassitotta Iépteit és gon-
dosan szemigyre véve a fakat, dvatosan haladt elGre,
mintha valamely titkos, csak &ltala ismert utat keresne
és kovetne. Volt egy pillanat, mikor ugy latszott, hogy
eltévedt és hatarozatlanul allva maradt. Végre sok ta-
pogatddzas utan egy tisztasra jutott, hol nagy halom
fehérl6 k6 hevert. Elénken odasietett és az éjszakai ko-
don at figyelmesen vizsgélgatta e kdveket, mintha szem-
Iét tartana felettik. A k6halomtdl néhany Iépésnyire egy
vastag fa allott, elboritva azokkal a kindvesekkel, me-
lyek a novényvildg szemdlcsei. E fahoz ment és kezé-
vel veégigsimitotta a kérgét, mintha meg akarta volna
szamlajni a szemolcsoket.

E kdrisfaval szemben egy lehantott kérgli, beteg
gesztenyefa Aallott, melynek sebét betapasztottdk. Az
idegen labuijhegyre agaskodott és megtapogatta a be-
tapasztast.

Aztdn egy darabig a fa és a kovek kozti téren tip-
rédott, mint a ki meg akar gy6z6dni, hogy a fold nincs
frissen feldsva.
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Ezzel végezvén, tdjékozddott és folytatta Gtjat az
erd6n At

Ez volt az az ember, a ki Cosette-tel talalkozott.

A hogy Montfermeil iranyaban a véagasban haladt,
észrevette a nyogdelve halad6 kis arnyékot, mely a
foldre teszi a terhet, aztan djra folemeli és tovabb megy.
Kozeledett hozzd és felismerte, hogy egy egész Kicsi
gyermek, a ki nagy veder vizet czipel. Odalépett a gyer-
mekhez és hallgatagon megragadta a veder fogojat.

VIL.

Cosetle az ismeretlennel a sotétben.

Cosette, mint mar mondtuk, nem érzett félelmet.

Az ismeretlen megszolitotta. Komoly és csaknem
halk hangon beszélt.

— Nagyon nehezet viszel, gyermekem.

Cosette folemelte a fejét és felelt

— lgen, uram.

— Add ide, — monda az idegen, — majd én
viszem.

Cosette elbocsatotta a vedret. Az idegen ott ha-
ladt mellette.

— Csakugyan sulyos, — mormogta a fogai kozott.
Azutdn hozzatette:

— Héany éves vagy, kicsikém?

— Nyolcz éves vagyok.

— Es messzirdl jossz?

— Az erdei forréstol.

— Es messze megysz?

— Még j6 negyedoranyira innen.

Az idegen egy pillanatig szotlan maradt, aztan hir-
telen megszolalt:

— Tehat nincs anyad?

— Nem tudom, — felelt a gyermek.

Es még miel6tt az ember szdlhatott volna, hozza-
tette :

— Azt hiszem, hogy nincs. A tébbieknek van. Ne-
kem nincs.



A NYOMORULTAK 105

Es kis sziinet utan tovabb mondta:

— Azt hiszem, nem is volt soha.

Az idegen megallt, a vedret letette a foldre, le-
hajolt és két kezét a gyermek vallara tette, megprébalva,
hogy megnézze arczat a sotétben.

Cosette sovéany, vézna arcza homadlyosan rajzolo-
dott ki az ég halovany vilagossaganal.

— Mi a neved? — kérdé az idegen.

— Cosette.

Az idegenen mintha villamos rangéas futott volna
végig. Még egyszer ranézett Cosettere, levette kezeit
a vallairol, felragadta a vedret és Gjra elindult.

Egy pillanattal utébb megkérdezte:

— Hol lakoéi, kicsikém?

— Montiermeilben, ha ismeri.

— Oda megyunk?

— Igen, uram.

Az ismeretlen megint sziinetet tartott, aztan Ujra
megszolalt:

— Ki kildott ilyen kés6n vizért az erd6be?

— Thénardierné.

Az idegen oly hangon valaszolt, melyet kdzonydssé
er6lkodott tenni, de a melyben mégis valami kil6nos
remegés rezgett:

— Mi dolgod azzal a Thénardiernéval?

— O az asszonyom, — felelt a gyermek. — Foga-
déja van.

— Fogad6ja? — monda az ismeretlen. — Nos hat,
ma éjjel ott fogok megszallani. Vezess oda.

— Oda megyink, — felelt a gyermek.

Az idegen meglehetésen gyorsan lépdelt. Cosette
kénnyen kovette. Mar nem érzett faradtsagot. ld6nként
valami kimondhatatlan megnyugvassal és bizalommal
folnézett az idegenre. Sohasem tanitottak, hogy a gond-
viseléshez forduljon és imédkozzék. Most azonban olyas-
valamit érzett, a mi az ég felé szallé6 reményhez és Or-
vendezéshez hasonlitott.

igy telt el néhany perez. Az idegen Ujra megszélalt:

— Thénardiernénak nincs szolgaldja?

— Nincs, uram.

Hugé Victor: A nyomorultak. 11 H
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— Te magad vagy a hazban?

— lgen, uram.

Ujra csend tdmadt. Aztan Cosette hozzatette:

— Azaz, hogy van két kis leany.

— Micsoda két kis leany?

— Ponine és Zelma.

A gyermek igy egyszer(sitette a Thénardiernénak
kedves, regényes neveket.

— Ki az a Ponine és Zelma?

— Thénardierné kisasszonyai, mar mint a leanyai.

— Es mit csinalnak?

— Oh! — felelt a gyermek, — vannak szép ba-
buik, mindenféle aranyos jatékaik. Jatszanak, mulatnal:.

— Egész nap?

— lgen, uram.

— Es te?

— En dolgozom.

— Egész nap?

A gyermek felnézett és koénnyben Uszd szemmel,
a mit az éjszaka sOtétje miatt nem lehetett latni, cson-
desen felelt:

— lIgen, uram.

Kis szlinet utan folytatta:

— Olykor, ha végeztem a munkaval és megenge-
dik, én is mulatok.

— Hogyan mulatsz?

— A hogyan tudok. Hagynak. Csakhogy nincs sok
jatékom. Ponine és Zelma nem akarjak, hogy az 6 ba-
buikkal jatszszam. Csak egy kis Olomkardom van, ek~
korka, ni.

A gyermek a kisujjat mutatta.

— Es a mely nem vag?

— De igen, uram, — felelt a gyermek, — salatat
meg legyeket lehet vele apritani.

Elértek a faluba. Cosette kalauzolta az idegent az
utczakon at. Elhaladtak a pék el6tt, de Cosettenak nem
jutott eszébe a kenyér, melyet haza kellene vinnie. Az
idegen felhagyott a kérdez6skodéssel és komor hallga-
tadsba meriilt. Mikor mar a templomon is tul jartak, az
idegen, latva a bodékat, megkérdezte Cosette-tdl:
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— Most van a vasar?

— Nem, uram, kardcsony van.

A hogy a fogadd kozelébe értek, Cosette félénken
megérintette az idegen Karjat.

— Uram?

— Mit akarsz, gyermekem?

— Mar itt vagyunk a haznal.

— Nos?

— Adja ide a vedret.

— Miért?

— Mert az asszonyom ha meglatja, hogy mas
hozta, megver.

Az idegen odaadta neki a vedret. Egy pillanattal
utdbb a csapszék ajtaja el6tt allottak.

VL.

Mily. kellemetlenséggel jar szallast adni egy szegénynek, a ki
talan gazdag.

Cosette nem allhatta meg, hogy egy oldalpillantast
ne vessen a nagy babura, mely még mindig ott ékeske-
dett a jatékkeresked6nél, aztan kopogtatott. Az ajtd ki-
nyilt. Gyertyaval a kezében, megjelent Thénardierné.

— Ah! te vagy, kis koldusfajzat! Hala Istennek!
Ugyancsak sokaig maradtal! Bizonyosan bamészkodott
a hitvanysag!

— Asszonyom, — rnoiidd Cosette, egész testében
remegve, — itt van egy Ur, a ki ide akar szallani.

Thénardierné mogorva arczkifejezését gyorsan sze-
retetreméltd mosolylyal cserélte fel, a mely hirtelen val-
tozas gyakori a fogaddsoknal és tekintetével mohdn ke-
reste az 0j vendéget.

— Ez az Ur az? — monda.

— Igen, asszonyom, — felelt az idegen, kezét ka-
lapjahoz emelve.

A gazdag utasok nem szoktak ilyen udvariasak
lenni. Ez a mozdulat és a gyors szemle, melylyel Thé-
nardierné egy szempillantas alatt végigmustralta az ide-
gen ruhdjat és csomagjat, eltlintette a szeretetremélto

u*
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fintoritast és a iogaddsné arczan Ujra megjelent a bosszls
kifejezés. Szarazon szolt:

— Lépjen be, oreg.

Az ,0reg” belépett. Thénardierné mésodszor is rea-
tekintett, szemigyre vette a kabatjat, mely egészen el
volt vasva és kalapjat, mely kissé be volt horpasztva
és egy fejrazassal, orriintoritdssal és szemhunyorgatas-
sal tanécsot kért férjét6l, a ki inég mindig a fuvarosok-
kal ivott A férj a mutatéujjanak azzal az alig észre-
vehetd mozgatasaval véalaszolt, mely az ajkbigygyesz-
téssel egydltt ilyen esetben azt jelenti: nem ér semmit.
Thénardierné nyomban meg is szoélalt:

— Sajnalom, j6 ember, de nincs helyink.

— Nem banom, akarhol lesz is, — monda az ide-
gen, — a cslirben, az istdlléban. Ugy fizetem, mintha
szoba volna.

— Negyven sous.

— Akkor rendben van.

— Negyven sous! — monda halkan az egyik fuva-
ros Thénardiernénak. — Hiszen rendesen csak husz sous.

— Neki negyven sous, — felelt Thénardierné
ugyanoly hangon. — Szegényeknek nem adom ol-
csobban. 3

— lgaza van, — tette hozza a férj szeliden. — Art
a fogadd hirnevének, ha ilyen emberek szallanak beléje.

Ezenkdzben az idegen, miutdn botjat és csomag-
jat letette egy padra, lellt az asztal mellé, melyre Co-
sette sietve allitott egy palaczk bort és egy poharat.
A keresked6, a ki a veder vizet kérte, maga ment meg-
itatni a lovat. Cosetie Ujra elfoglalta helyét a konyha-
asztal alatt és megint nekilatott a kotésnek.

Az idegen, a ki a borral, melyet a poharba toltott,
éppen hogy csak megnedvesitette az ajkait, sajatos figye-
lemmel szemlélte Cosette-et.

Cosette cstnya volt. Ha j6 sorban él vala, talan
szép lett volna. Mar vazoltuk ezt a szomorl kis alakot.
Cosette sovany és sapadt volt; kozel nyolczéves volt,
de az ember alig nézte volna hat évesnek. Arnyékba
mélyedt nagy szemei csaknem ki voltak gyuladva a sok
sirastdl. Szajszogleteinél az a folytonos aggddast rnu-
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iatd rancz latszott, melyet az elitélteknél és a remény-
telen betegeknél lehet észlelni. Kezei, mint a hogy anyja
elére sejtette, ,tonkrementek a fagyastol”“. A tliz, mely
e pillanatban megvilagitotta, kiélezte csontjai szogletes-
ségét és borzalmasan lathatdva tette sovanysagat. Mint-
hogy folyton didergett, megszokta, hogy térdeit egymas-
hoz szoritsa. Egész 0ltozete egy darab rongy volt, mely
nyaron részvétet gerjesztett volna, télen pedig iszonya-
tot keltett. Csupa lyukas vaszon volt rajta; egyetlen da-
rabka posztd se. Itt-ott Kilatszott a bbre és mindenitt
fekete vagy kék foltokat lehetett latni rajta, melyek
Thénardierné  kezeérintésérdl tanlskodtak. Meztelen
labszarai vorosek és véznak voltak. A kulcscsontjainal
levé mélyedések konnyekre indithattak volna. A gyer-
mek égész lénye, mozgasa, tartasa, hangja, az egyik sz6-
tol a masikig valé szinetelés, nézése, hallgatasa, minden
kézmozdulata egyetlen eszmét fejezett ki és tukrozott
vissza: a félelmet.

A félelem &radt el rajta; Ugyszélvan félelemmel volt
boritva. A félelem szoritotta konyokét a testéhez, a fé-
lelem vonta sarkait szoknyaja ala, az kényszeritette,
hogy minél kisebb helyet foglaljon el, hogy csak any-
nyira vegyen lélegzetet, a mennyire okvetetlentl sziiksé-
ges, a félelem mintegy megrogzédott benne, Ggy hogy
legfeljebb csak még nagyobba vélhatott. Tekintetének
mélyén valami bamészsag volt, melyb6l a rettegés né-
zett a vilagba.

E félelem oly nagy volt, hogy Cosette, noha egé-
szen csuromvizesen érkezett haza, nem mert a tizhoz
menni szaritkdzni, hanem hallgatagon munkajahoz latott.

E nyolczéves gyermek tekintete rendszerint oly
komor és néha oly tragikus volt, hogy némely pillana-
tokban Ugy latszott, bambava vagy démonnd valtozik.

Mint mar emlitettiik, soha se tudta, mi az: imad-
kozni, soha még templomba be nem tette a labat.

— Hat redérek én arra? — szokta mondani Thé-
nardierné.

A sargakabatos ember le nem vette pillantasat Co-
setterdl.
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Egyszerre Thénardierné felkialtott:

— lgaz! és a kenyér?

Cosette, mint a hogy megszokta, ha Thénardierné
kialtott, hamar el6bujt az asztal aldl.

Teljesen megfeledkezett a kenyérr6l. Az allando
rettegésben tartott gyermekek segitségehez folyamodott.
Hazudott.

— A pék be volt zarva.

— Kopogtatni kellett volna.

— Kopogtattam, asszonyom.

— Nos?

— Nem nyitotta Kki.

— Holnap majd megtudom, hogy igaz-e, — monda
Thénardierné, — és ha hazudtal, czifrdn megtanczoltat-
lak. Addig is ide azzal a tizen6t sousval.

Cosette koténye zsebébe nyult és elzoldiilt. A pénz
nem volt benne.

— Na, mi lesz? — monda Thénardierné. — Nem
hallottad? 3

Cosette kiforditotta a zsebét. Ures volt. Hova lehe-
tett az a pénz? A boldogtalan kis ledny nem birt szdlni.
Meg volt kovilve.

— Elvesztetted a tizen6t soust? — hordilt red
Thénardierné. — Vagy talan el akarod lopni?

Ugyanekkor Kinyljtotta karjat a korbacs felé, mely
a kandallé mellett fliggott.

E félelmes mozdulat visszaadta Cosettenak az
er6t, hogy kidltson:

— Kegyelem! asszonyom! Nem teszem tdbbé!

Thénardierné levette a korbécsot.

A sargakabatos ember ezalatt a meilényzsebébe
nyult, a nélkil, hogy észrevették volna ezt a mozdula-
tat. Kdilénben is, a tobbi utas ivott vagy kartyazott és
nem figyelt a korilotte torténdkre.

Cosette reszketve lapult meg a kandalld melletti
szOgletben, egymashoz szoritva és rejteni iparkodva fél-
meztelen tagjait. Thénardierné felemelte a Karjat.

— Bocsanat, asszonyom, — szélalt meg az idegen,
— az imént lattam, hogy valami kiesett a kis leany zse-
bébdl és elgurult. Talan ez volt az.
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Ezzel lehajolt és egy pillanatig Ugy tett, mintha
keresgélne a foldon.

— Csakugyan, itt van, — monda, Ujra felegyene-
sedve.

fis egy ezustpénzt nyujtott Thénardierné felé.

— lgen, ez az, — mond4 az asszony.

Nem az volt, mert ez hisz sous volt, de hat Thé-
ilardiemé igy még jobban jart. Zsebébe dugta a pénz-
darabot és megelégedett, hogy csak egy vad pillantast
vessen a kis leanyra, mikézben igy szdlt hozza:

— Tobbet meg ne torténjék.

Cosette visszabUjt helyére, vagy a hogy Thénar-
dierné szokta mondani: ,a fészkébe® és nagy szemei-
ben, melyeket az ismeretlen utasra flggesztett, valami
oly kifejezés kezdett derengeni, mint még soha. Még
csak egyligyd csodalkozés volt, de valami amulé biza-
lom vegyult beléje,

— lgaz, akar vacsorazni? — kérdé Thénardierné
az utastol. "

Ez nem felelt. Ugy latszott, hogy mélyen elmerdilt
gondolataiba.

— Miféle ember lehet ez? — mormogta Thénar-
dierné a fogai kozott. — Bizonyosan valami koldus.
Nincs egy garasa se, hogy vacsordzhatna. Vajjon meg
fogja-e fizetni a szallast? Jé szerencse, hogy nem lopta
el a pénzt, a mi a foldon hevert.

E kdzben kinyilt az ajtd és belépett Eponine meg
Azelma.

Igazan csinos két kis leany volt, inkdbb polgéri
mabdon, mint parasztosan Oltozve. Bajosak voltak, az
egyik fényes gesztenyeszin hajaval, a masik hosszan
a hatara cslingé fekete hajfonataival, élénkek, tisztak,
pirospozsgasak és egészségesek, hogy o6rém volt redjuk
nézni. Melegen voltak o6ltoztetve, de oly anyai mivé-
szettel, hogy a szdvetek vastagsdga mitsem Aartott az
Oltozék kaczérsaganak. A tél tekintetbe volt véve, a
nélkil, hogy a tavasz vesztett volna vele. A két Kkis
Ieanybol vilagossag aradt. E mellett latszott, hogy Ok
uralkodnak a hazban. Oltozetik, vigsaguk, zajongasuk
mind felségjogokrél tandskodott. A mikor beléptek, Thé-
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nardicrné dorgalé hangon, de a mely tele volt balva-
nyozassal, szolt hozzajuk.

— Ah! hét itt vagytok!

Aztan egyiket a masik utan térdeire vonta, meg-
simogatta hajukat, megigazitotta szalagjaikat, aztan el-
taszitotta Oket, azzal a gyongéd megrazassal, a hogy az
anyak szoktadk és felkialtott:

— Milyen borzasak!

A két kis leany a tliz mellé telepedett. Egy babu
volt naluk, melyet ide-oda forgattak az oliikben, mikoz-
ben egyre vidaman csacsogtak. Cosette néha-néha fel-
pillantott a kotesr6l és szomor( tekintettel nézte Oket.

Eponine és Azelma egy pillantdsra se meéltattak
Cosette-ot., Olyan volt nekik, mint a kutya. E harom
kis ledny egyuttvéve se volt huszonnégy éves, és mar
jelképezte az egész emberi tarsadalmat: egyfel6l az
irigység, a masik oldalon a megvetés.

A Thénardier-lednyok babuja kopott, régi és torott
joszag volt, de azért Cosettenek, a kinek soha életében
se volt babuja, igazi babu-ja, hogy oly kifejezést hasz-
naljunk, melyet minden gyermek meg fog érteni, —
mégis bamulatra mélténak tiint fel.

Egyszerre Thénardierné, a ki egyre jott-ment a szo-
baban, észrevette, hogy Cosette meg-megfeledkezik
munkajarél és kotogetés helyett a két jatszadozd kis
lednyt nézi.

— Aha! megcsiptelek! — kialtott fel Thénardierné.
— Hat igy dolgozol te? Varj csak, majd megtanitlak a
korbécscsal.

Az idegen, a nélkil, hogy felkelt volna Gltéb6l, Thé-
nardierné felé fordult.

— Ugyan, asszonyom, — monda szinte fél6 mo-
solylyal, — engedje jatszani!

Minden utas részérdl, a ki egy szelet baranyczom-
bot evett és vacsorajahoz két lveg bort ivott volna és
a ki nem latszott volna koldus-nak, az ilyen 6hajtas pa-
rancsszamba ment volna. De hogy egy embernek, a ki-
nek ilyen kalapja van, kivansaga és ilyen kabatja mel-
lett akarata lehessen, ezt Thénardierné megtirhetetlen-
nek vélte. Eles hangon valaszolt:
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— Dolgoznia kell, mert eszik. Nem azért adok neki
enni, hogy lustalkodjon.

— Hat mit dolgozik? — kérdé tovabb az idegen
azon szelid hangon, mely oly sajatsagos ellentétben
volt koldusruhdzatival és teherhordé vallaival.

Thénardierné kegyeskedett felelni:

— Harisnyat koét, ha megengedi. Harisnyat kot a
kis leanyaimnak, a kiknek, Ugyszo6lvan, nincs mit fel-
hdzniok és a kik maholnap mezitldb lesznek kénytele-
nek jarni.

Az idegen Cosette szegény vords labaira nézett és
folytatta:

— Mikorra készul el ezzel a par harisnyaval?

— A milyen lusta, még legaldbb harom-négy
napig tart.

— Es ha majd készen lesz, mennyit ér az a par
harisnya?

Thénardierné megvet§ pillantast vetett rea.

— Legaldbb is harmincz soust.

— ldeadnd 6t francért? — folytatta az idegen.

— Teringettét! — kidltott fel harsogd nevetéssel
egy fuvaros, a ki odahallgatott, — 6t francért? Meg-
hiszem, hogy odaadja! Ot franc!

Thénardier helyénvalénak latta, hogy kdzbesz6ljon.

— Igen, uram, ha 6énnek kedve van red, 6t francért
megkaphatja e par harisnyat. Mi semmit se tudunk meg-
tagadni az utasoktdl.

— De mindjart ki kell fizetni, — sz6lt Thénardierné
kurta és parancsolé hangon.

— Ugy hat megveszem a harisnyat, — monda az
idegen — és — zsebébdl egy Otfrancost véve ki, melyet
az asztalra tett, — ki is fizetem.

Aztan Cosette felé fordulva, folytatta:

— Most méar enyém a munkad. Jatszszal, gyer-
mekem.

Az otfrancos lattara a fuvaros oly izgatott lett,
hogy otthagyta a poharat és az idegen asztalahoz szaladt.

— Csakugyan! — kidltott fel, miutan a pénzdara-
bot megvizsgalta. — lgazi tallér! Nem hamis!

Hugé Victor: A nyomorultak. >L 15
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Thénardier odalépett és hallgatagon zsebébe cslsz-
tatta a pénzt.

Thénardierné egy szot se szblt. Ajkat harapdalta
és arczan gydilolet tukrézédott.

Cosette reszketett. Végre azonban mégis megkocz-
kéztatta a kérdést:

— lgaz, asszonyom? Szabad jatszanom?

— Jatszszal! — szOIt Thénardierné rettenetes
hangon.

— Kobsz6ndm, asszonyom, — monda Cosette.

Es mig szajaval Thénardiernének mondott koszo-
netét, egész kicsi lelke az utasnak halalkodott.

Thénardier Ujra nekillt az ivasnak. Felesége a fi-

Iébe sugta:
— Ki lehet ez a sarga ember?
— Mér lattam, — felelt folényesen Thénardier. —

milliomosokat, a kik ilyen kabatban jartak.

Cosette abbahagyta a kotést, de nem jott el6 a
helyéb6l. Cosette mindig a lehet§ legkevesebbet moz-
gott. Hata mdgul egy dobozbdél néhany oOcska rongy-
darabot és egy kis olomkardot vett el6.

Eponine és Azelma mitse figyeltek a kor(lottik tor-
ténékre. Nagyon fontos mdvelettel voltak elfoglalva;
keziikbe keritették a macskat, A babut a foldre dobtak
és Eponine, a ki az iddsebb volt, a kis macskat minden
nyavogasa és hizodozasa ellenére egy csoméd kék és
vords rongyba gongyolgette. Kozben, a mig e komoly
és nehéz munkaval foglalatoskodott, a gyermekeknek
azon az édes és elragadd nyelvén, melynek kelleme, épp
Ggy, mint a pillangok szarnydnak ragyogésa, elenyészik,
ha megfogjuk, igy beszélt hiugahoz:

— Latod, ez mulatsagosabb babu, mint a masik.
Ez mozog, sir, meleg. Latod, ezzel jatszunk. Ez lesz az
én kis lednyom. En egy holgy leszek. Latogatoba jovok
hozzad és te megnézed. Lassanként meglatod a bajuszat
és csodalkozni fogsz. Aztdn meglatod a flleit, a farkéat
és csodalkozol. Es azt mondod: Ah! Istenem! Es én ezt
mondom: Ugy van, asszonyom, ez az én Kkis leanyom.
Most ilyenek a kis leanyok. )

Azelma bamulattal hallgatta Eponinet.
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Ezenkdzben az ivék valami ocsmany dalba kezd-
tek és ugy nevettek hozza, hogy megreszkettették a
mennyezetet. Thénardier még biztatta ket és vel6k
énekelt.

Mint a hogy a madarak mindenb6l tudnak fészket
rakni, a gyermekek is mindenbdl babut csindlnak. Mig
Eponine és Azelma a macskat géngyolgették be, Cosette
a kardot poélyazta korul. Ezt elvégezvén, a karjara fek-
tette és csendesen dudolt, hogy elaltassa.

A Dbdbu a lednygyermek egyik legparancsoldbb
szlikséglete és egyben egyik legbajosabb dszténe. Gon-
dozni, ruhdzni, disziteni, Oltdztetni, vetkeztetni, Ujra fel-
Oltoztetni, nevelni, kissé korholni, ringatni, csititani, al-
tatni, valamit valakinek képzelni, — a nd egész jovéje
benne van ebben. Mig igy almodozik és csacsog, kis
kelengyéket és pdlyakat készit, szoknyacskéakat, mel-
Iénykéket, Ojjasokat varr, a gyermekbdl kis leany, a kis
lednybdl nagy leany, a nagy leanybdl asszony lesz. Az
els6 gyermek folytatdsa az utols6 babunak.

Egy kis ledny babu nélkil korulbelil épp oly bol-
dogtalan és teljességgel épp oly tokéletlen, mint egy
asszony gyermek nélkdl.

Cosette tehat babut csinalt a kardbdl.

Thénardierné odalépett a sarga hez.

— Ferjemnek igaza van, — gondola. — Ez talan
maga Laffitte ar. A gazdag emberek néha oly bolondosak'.

Odakénypkolt az asztalra.

— Uram ... — monda

Az uram szora az idegen feléje fordult. Thénar-
dierné eddig csak gek vagy jo

— Lé&ssa, uram, — folytatd Thénardierné édeskés

arczkifejezéssel, mely még kellemetlenebb latvany volt,
mint b6sz abrdzata, — én nem banom, hogy a gyermek
jatszszék, nincs ellene egy szavam se, egyszer megjarja,
mert 6n olyan nagylelk(i. De lassa, nincsen annak sem-
mije. Dolgoznia kell.

— Tehat nem az on gyermeke? — Kkérdezte az
idegen.

— Oh! Istenem! dehogy az enyém! Csak irga-
lombdl tartjuk magunkndl. Bargy( a szegény. Bizonyo-

15*
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san viz vau a fejében. Lathatja, milyen nagy a feje. Mi
megteszszik érte, a mit tehetlink, de hat mi se vagyunk
gazdagok. Hiaba irunk a hazajaba, mar hat honap oOta
nem jon felelet. Ugy latszik, meghalt az anyja.

— Ah! — mond& az idegen és visszaesett meren-
gésébe.

— Nem volt valami jeles anya, — tette hozza Thé-
nardierné, — elhagyta a gyermekét.

Cosette az egesz beszélgetés alatt, mintha valami
Osztbn slgta volna neki, hogy réla van sz6, le nem
vette tekintetét Thénardiernérél. Valahogy odahallgatott
és itt-ott hallott is néhany szét.

Ezalatt az ivok, a kik haromnegyed részben mar
mind részegek voltak, fokozott vidamsaggal ismételték
ocsmany refrainjuket. Tragar élczelédés volt, mely a
Szent Sz(izr6l és Jézusrdl szolt. Thénardierné maga is
Kivette részét nevetésiukb6l. Cosette az asztal alatt a
tlzbe bamult, mely visszfénylett merev tekintetli sze-
meiben; Ujra ringatni kezdte a magacsinalta p6lyasbabat
és ringatds kozben halkan didolta: Anydm meghalt!
Anyam meghalt! Anydm meghalt!

A korcsmarosné Ujabb kinalgatdsara a sarga em-
ber, a ,,milliomos*, végre reaszanta magat, hogy vacso-
razzék.

— Mit parancsol, uram?

— Kenyeret és sajtot, — monda az idegen.

— Meégis csak koldus, — gondola Thénardierné.

A részeg emberek még mindig fujtdk az énekiiket
és az asztal alatt Cosette is folytatta a magaét.

Egyszerre Cosette elhallgatott. Hatrafordult és
észrevette a Thénardier-leAnyok babujat, melyet azok
a macska miatt félretettek és a mely a konyhaasztaltol
néhany lépésnyire a foldon hevert.

Cosette letette a bepdlyalt kardot, mely csak félig
elégitette ki és lassan koriljartatta tekintetét a szoba-
ban. Thénardierné halkan a férjével beszélgetett és pénzt
szdmolt, Ponine és Zelma a macskaval jatszottak, az
utasok ettek, ittak vagy énekeltek, egy pillantds se sze-
gezOdott red. Nem volt vesztegetni vald id6. Térdein és
kezein cslszva el6jott az asztal aldl, még egyszer meg-
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gy6z6dott, hogy nem figyelnek red, gyorsan odacsuszott
a babuhoz és megragadta. Egy pillanattal utébb ismét
ott Ult a helyén, de ugy fordulva, hogy arnyékot vessen
a babura, melyet az 6lében tartott. Az 6rém, hogy igazi
babuval jatszhatik, oly ritka valami volt néla, hogy szinte
a gyonyor teljes hevével arasztotta el.

Senki se latta, csak az utas, a ki lassan fogyasz-
totta sovany vacsorjéat.

Ez a boldogsdg kozel egy negyed6réig tartott.

Azonban, barmily el6vigyazatos volt is Cosette,
nem vette észre, hogy a babu egyik laba — laallt és
hogy a tlizhely langja élénken megvilagitja. Ez a rozsa-
szin és fényl6 lab, mely kilatszott az arnyékbdl, egy-
szerre szemébe Otlott Azelménak, a ki figyelmeztette
Eponinet: — Nézd csak!

A két kis ledny amulva allt meg a jatékban. Co-
sette el merte venni a babut!

Eponine felkelt és a nélkil, hogy a macskat el-
bocsatotta volna, odament anyjahoz és megrantotta a
szoknyéjat.

— Hagyj mar békében! — monda az anya. — Mit
akarsz?

— Anyam, — monda a gyermek, — nézd csak!

£s Ujjaval Cosettere mutatott.

Cosette, a ki egészen atadta magat az elragadta-
tasnak, nem latott és nem hallott semmit.

Thénardierné arczan az a sajatszer(i kifejezés je-
lent meg, mely az élet aprosdgainak és a borzasztosag-
nak a keveréke és a mely miatt az ily n6ket megarak-
nak nevezik.

Egyuttal még a megsértett kevélység is fokozta ha-
ragjat. Cosette athagott minden korlatot. Cosette hozza
mert nydlni a ,kisasszonyok* babujahoz.

Egy czarn6, ha latnd, hogy csaszéri fidnak kék
rendszalagjat egy muzsik Olti magéra, az se vaghatna
mas arczot.

A megbotrankozastol rekedtté valt hangon kialtotta:

— Cosette!

Cosette megreszketett, mintha a fold ingott volna
meg alatta. Hatrafordult,
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— Cosette! — ismételte Thénardierné.

Cosette fogta a babut és valami kétségbeeséssel ve-
gyes imadattal csondesen letette a foldre. Aztan, a nél-
kil, hogy tekintetét levette volna rdla, 0Osszekulcsolta
és, a jnit ily kord gyermekrél még mondani is rettenetes,
tordelte a kezeit, végre, a mire nem tudtdk redbirni a
nap 6sszes eseményei, se az erdébe menés, se a veder
terhe, se a pénz elvesztése, se a korbacs megpillantésa,
s6t még a szigorl szavak se, melyeket Thénardiernétol
hallott, — sirni kezdett. Zokogasha tort ki.

Az idegen felallt.

— Mi baj? — kérdé Thénardiernétol.

— Nem latja? — felelt Thénardierné a blnjelre
mutatva, mely Cosette labainal hevert.

— Nos, mi az? — kérdé Ujra az utas.

— Ez a kolduskdlyok — felelt Thénardierné, —
hozza mert nyudlni a gyermekek babujahoz.

— Hat aztdn? — mondé az utas. — Es ha jatszik
egy kissé a babuval?

— Hozzanyult piszkos kezeivel! — folytatd Thé-
nardierné. — Utalatos kezeivel!

Cosette még hevesebben folzokogott.

— Hallgatsz mindjart! — kialtott re4d Thénardierné.

Az utas egyenesen az utczaajtéhoz ment, Kinyi-
totta és kiment.

Mihelyt kitette a labat, Thénardierné fdlhasznalta
tavollétét, hogy az asztal alatt nagyot ragjon Cosette-en,
a mit6l a gyermek hangosan folsikitott.

Az ajtd Ujra kinyilt, az utas megint belépett, karjai
k0zott hozta a mesés babut, melyr6l mar szoltunk és a
mely reggel 6ta a falu 6sszes gyermekeit bamulattal tol-
totte el. A babut letette Cosette elé és igy szolt:

— Nesze, ez a tiéd.

Ugy kell lennie, hogy az egy ¢ra alatt, a miota itt
volt, merengése kozben homélyosan észrevette a jaté-
kos-boltot, mely lampakkal és gyertyakkal oly fénye-
sen volt kivilagitva, hogy a korcsma ablakan at is mint
valami t(izijaték tlint szembe.

Cosette foltekintett, latta maga felé jonni az idegent,
karjai kozott a babuval, mintha a napot latta volna maga
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felé kozeledni, hallotta e hihetetlen szavakat: ez a tiéd,
rednézett a babura, aztdn lassan hatralni kezdett és az
asztal talsé végén egészen a fal mellé lapult.

Mar nem sirt, nem kiabalt, olyan volt, mint a ki Ié-
legzeni is alig mer.

Thénardierné, Eponine, Azelma megannyi szoborra
merevedtek. Maguk az ivok is elhallgattak. Unnepélyes
csond tdmadt a korcsméban.

A megkdviilt és elnémult Thénardierné Gjra kezdte
talalgatésait: — Ki lehet ez az 6reg? Szegeny 0Ordog?
Milliomos? Vagy taldn mindkett6, vagyis tolvaj?

Thénardier arczan az a kifejezésteljes red6 jelent
meg, mely mindannyiszor jellegzi az emberi arczot, vala-
hanyszor az uralkodd 0Oszton teljes vadllatias hatalmé-
val 1ép az el6térbe. A korcsmaros majd a babura, majd
az utasra nézett; szimatolta ezt az embert, mint a hogy
egy zsdk pénzt szimatolt volna. Mindez nem tartott to-
vabb, mint egy villamlas. Odalépett feleségéhez és hal-
kan monda neki:

— Ez a joszag legalabb is harmincz francha kerdil.
Semmi ostobéskodas! Térdre ez ember el6tt!

A durva természeteknek az a kozds vonasuk van
a naiv termeészetekkel, hogy nem tudjak az atmeneteket.

— Nos, Cosette, — monda Thénardierné olyan
hangon, mely nyajas akart lenni, de a mely telitve volt a
gonosz asszonyok savanyl mézessegevel, — hat nem
veszed el a babudat?

Cosette megkoczkéztatta, hogy elébujjék odujabol.

— Latod, kis Cosette-em, — folytatd Thénardierné
czirégato kifejezéssel, — ez az Ur béabut ad neked. Vedd
el. A tiéd.

Cosette a rémilet egy nemével nézte a csodas ba-
but. Arcza még nedves volt a kénnyekt6l, de szemei mar
kezdtek megtelni, mint a hajnali ég, az 6rom sugaraival.
A mit e pillanatban érzett, kissé olyan volt, mintha hirte-
len azt mondtdk volna neki: Kisleany, Francziaorszag
kirdlyn6je vagy.

Ugy tetszett neki, hogy ha hozzéér a babuhoz, vil-
Iam csap ki bel6le.
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Bizonyos pontig ez igaz is volt, mert sejtette, hogy
Thénardierné meg fogja szidni és megveri.

Mindazonaltal gy6z6tt a vagy. Kozeledett a babu-
hoz és Thénardierné felé fordulva félénken mormolta:

— Szabad, asszonyom?

Semmiféle sz se tudna visszaadni ezt az egyszerre
kétségbeesett, megriadt és elragadtatott kifejezést.

— Hogyne! — felelt Thénardierné. — A tied.Hiszen
ez az. Ur neked adta.

— lgazén, uram? — folytatd Cosette. — lgazén az
enyém? Enyém a hoélgy?

Az idegen szemei konynyel voltak telve. A megin-
dultsagnak azon a fokan &llott, a mikor az ember nem
szOl, mert sirva fakadna. Csak a fejével intett Cosettenek
és a ,,holgy” kezét a lednyka kis kezébe tette.

Cosette gyorsan elkapta a kezét, mintha a holgy
érintése égetné és a padlot nézte. Kénytelenek vagyunk
beismerni, hogy e pillanatban meértéktelenal kidltotte a
nyelvét. Egyszerre megfordult és elragadtatva folkapta
a babut.

— Katalinnak fogom nevezni, — monda.

Bizarr jelenet volt, mikor Cosette rongyai érintet-
ték és mintegy magukhoz Olelték a babu szalagjait és
rozsaszin mousseline ruhajat.

— Szabad follltetnem egy székre? — kérdé Co-
sette Thénardiernétol.

— lIgen, gyermekem, — felelt a korcsmarosné.

Most Eponine és Azelma voltak azok, a kik irigy-
kedve nézték Cosette-et.

Cosette egy székre helyezte Katalint, aztan lellt
elébe a foldre és mozdulatlan maradt, nem szolt egy sz6t
se, csak nézett.

— Jatszszal héat, Cosette, — monda az idegen.

— Oh! hiszen jatszom, — felelt a gyermek.

E pillanatban ez az idegen, ez az ismeretlen ember,
a ki olyan volt, mintha személyében a Gondviselés lato-
gatott volna el Cosettehez, volt az, a kit Thénardierné
leginkédbb gy(l6lt a vilagon. De hat turt6ztetnie kellett
magat. A folinduldsa azonban sokkal nagyobb volt, sem-
hogy, a szinlelés minden megszokasa mellett is, a mely-
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Iyel férjét utanozni igyekezett, el tudta wvolna viselni.
Sietve aludni kildte leanyait, aztdn engedelmet kért a
sarga embert6l, hogy Cosette is lefekhessék, mert ma na-
gyon sokat faradt, tette hozzad anyai hangon. Cosette
Katalinnal a karjai kdzott ment aludni.

Thénardierné id6nkint odament a szoba masik vé-
gébe, hol férje volt, hogy — mint maga mondta —
kdnnyitsen a lelkén. Néhany szo6t valtott férjével, me-
lyek annal diihdsebbek voltak, mert nem mert hangosan
beszélni:

— Veén barom! Vajion mi (tott hozza? ldejon, hogy
megzavarjon bennunket! Azt akarja, hogy az a kis szor-
nyeteg jatszszék! Babukat ad neki! Negyven francos ba-
bukat egy ilyen kutyanak, a kit én szorost6l-bérostdl
odaadnék negyven sousért! Kicsi hijja, hogy felségnek
nem czimezi, mint Berry herczegn6t! Van ennek ér-
telme? Hat megdrilt ez a rejtélyes vén bolond?

— Mar miért? Hiszen ez nagyon egyszer(i, — fe-
lelt Thénardier. — llyen a kedvtelése! Neked az tetszik,
ha a kis leany dolgozik, neki meg az, hogy jatszik. Joga
van hozza. Az utas azt teheti, a mit akar, csak fizesse
meg. Mit t6r6dol vele, ha ez az 6reg valami emberba-
rat? Es ha ostoba, semmi kézod hozza. Mit avatkozol a
dolgaba, ha egyszer pénze van?

Parancsolé beszéd és fogadds-okoskodéas, mely
nem enged ellentmondast.

Az idegen az asztalra kényokolve ult és Ujra vissza-
slilyedt merengésébe. Az Osszes tobbi utasok, kereske-
dék és fuvarosok, kissé tdvolabb hlzédtak és mar nem
énekeltek. Messzir6l nézték és bizonyos tiszteletteljes fé-
lelemmel. Ez a szegényesen Oltdzott idegen, a ki oly
kénnyen szedte zsebébdl az otfrancosokat és oOriasi ba-
bukat ajandékoz kis piszok fapapucsos lednyoknak, bi-
zonynyal valami hatalmas és félelmes ember.

Tobb ora telt el igy. Az éjféli mise elmult, a kara-
csonyest bevégzOdott, az ivok eltdvoztak, a korcsmat
bezartak, az alacsony szoba Kilrilt, a tliz kialudt, de az
idegen ugyanazon a helyen és ugyanabban a helyzetben
ult. 1dénkint az egyik kezér6l a masikra konyokolt.

Hugé Victor: A nyomorultak. II. J6
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Ennyi volt az egész. De a midta Cosette kiment, nem
szOlt egy szot se.

Illend&ségh6l és kivancsisagbol Thénardierék vele
maradtak a szobaban. — Vé4jjon igy akarja tolteni az
egész éjjelt? — doérmdgte Thénardierné. Mikor az 6ra éj-
fél utan kett6t Otétt, kijelentette, hogy nem birja tovabb
és odaszdlt férjéhez: — Megyek lefekiidni. Tégy vele, a
mit akarsz. — A férj az egyik szogletben lelilt az asztal-
hoz, gyertyat gyujtott és elkezdte olvasni a Courrier
frangais-1

igy telt el megint egy Ora. Az érdemes fogadds leg-
aldbb is mar haromszor olvasta végig a Courrier fran-
gais-1, a megjelenés keltétél a nyomdasz nevéig. Az ide-
gen nem mozdult.

Thénardier mozgolddott, kohintett, kopott, orrat
fajta, recsegtette a széket. Az utas még mindig meg se
mocczant. — Talan alszik? — gondolta Thénardier. —
Az idegen nem aludt, de semmi se tudta folébreszteni.

Végre Thénardier levette sapkajat, csondesen koze-
ledett az utashoz és megkoczkaztatta a kérdést:

— Nem akar urasagod lepihenni?

Azt mondani, hogy lefekidni, nagyon er6snek és
bizalmasnak t(int fol el6tte. Lepihenni — ebb6l kiérzik
a fény(lzés és a tisztelet. E szavaknak megvan az a rej-
telmes tulajdonsaguk, hogy masnap reggelre megda-
gasztjak a szamla osszegét. Egy szoba, melyben az em-
ber lefekszik, husz sousba kerill; egy olyan szoba, mely-
ben lepihen, hisz francba.

— Persze! — monda az idegen. — Igaza van. Hol
az istallo?

— Kérem, uram, — felelt Thénardier mosolylyal az
ajakan, — majd vezetem urasagodat.

Kezébe vette a gyertyat, az idegen fogta a csomag*
jat meg a botjat és Thénardier folvezette egy emeleti szo-
baba, mely ritka fényességgel volt berendezve, maha-
géni  batorok, hajéformaju &gy és vords calicot-fiig-
gonyok.

— Mi ez? — kérdé az utas.

— Ez a mi mennyegz8i szobank, — felelt a fogados.
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— Feleségem és én egy masik szobaban halunk. Ide
évenkint legfoljebb haromszor-négyszer jon be valaki.

— Az istallo épp igy megtette volna, — monda az
utas nyersen.

Thénardier ugy tett, mintha nem hallotta volna ezt
a kevéssé udvarias megjegyzeést.

Meggyuijtott két még teljesen egész viaszgyertyat,
mely a kandallon allott. A rostély mogott elég jo tliz lo-
*bogott.

A kandallén (vegbura alatt eziistszalakb6l és na-
rancsvirdgbdl val6 néi fejdisz volt lathato.

— Es ez micsoda? — kérdé Ujra az idegen.

— Ez, uram, — felelt Thénardier, — ném menyasz-
szonyi koszoruja.

Az utas oly tekintettel nézett red, mintha azt mon-
dotta volna: tehat volt egy pillanat, a mikor ez a szor-
nyeteg sz(iz hajadon volt?

Egyébirant Thénardier hazudott. Mikor Kibérelte e
hazat, hogy fogaddt csinaljon bel6le, mar igy folszerelve
taldlta a szobat. Megvasarolta a butorokat és velik
egyltt a narancsviragos fejéket is, ugy okoskodva, hogy
ez bizonyos kecses arnyékot fog vetni ,hitvesére* és
megszerzi hazanak azt, a mit az angolok tiszteletremélto-
sagnak neveznek.

Mire az utas megfordult, a fogadds mar eltlint. Thé-
nardier szerényen elosont, még jéejszakat se mert mon-
dani, mert nem akart tiszteletlen bizalmassaggal visel-
kedni egy emberrel szemben, a kit masnap reggel kiralyi
méd meg szandékozott koppasztani.

A fogadds szobajaba tért. Felesége mar lefekiidt,
de még nem aludt. Hallvan férje lépteit, megfordult és
igy szolt:

— Tudd meg, hogy holnap kidobom Cosette-et.

Thénardier hidegen valaszolt:

— Csak ne oly hevesen.

Tobb sz6t nem valtottak és néhany pillanattal utébb
gyertyajuk ki volt oltva.

A mi az utast illeti, botjat és csomagjat letette egy
sarokba. Miutan a vendégl6s tavozott, lellt egy karos-
székbe és egy ideig elgondolkozva maradt. Aztan le-
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hizta czipbit, kezébe vette az egyik gyertyat, a masikat
elfujta, kinyitotta az ajtot, kilépett a szobabol és korul-
nézett, mint a ki keres valamit. Athaladt a folyoson és
elért a lépcs6hoz. Itt valami cséndes neszt hallott, a mi
egy gyermek lélegzéséhez hasonlitott. A nesz utan in-
dulva, egy haromszogletes bemélyedéshez jutott, mely a
Iépcsé alatt volt, jobban mondva, melyet a 1épcsé alko-
tott. E mélyedés a lépcséfokok alatt levd Ureg volt. Itt,
a porban és pokhal6tdl kdrnyezve, mindenféle dcska ko-
sarak és cserepek kozott egy agy volt, ha ugyan agynak
nevezhet6 egy szalmazsak, mely oly lyukas, hogy kilat-
szik a szalma és egy takard, mely annyira rongyos, hogy
kilatszik a szalmazsak. Lepedd nem volt. Az egész a ké-
koczkés padlén fekiidt. Ebben az &gyban aludt Cosette.

Az idegen kozeledett hozza és hosszan elnézte.

Cosette mélyen aludt. Ruhastol fekidt, mert télen
nem vetk6zott le, hogy kevésbbé fazzék. Magahoz szo-
ritva tartotta a babut, melynek nagy nyitott szemei csil-
logtak a homalyban. Iddnkint egy-egy nagyot sohajtott,
mintha fol akarna ébredni és majdnem gorcsosen oOlelte
magahoz a béabut. Agya mellett csak az egyik czipGje
hevert.

A lim-lom mellett, a hol Cosette fekiidt, egy nyitott
ajton at egy meglehetésen tagas, komor szobaba lehetett
latni. Az idegen belépett. A héattérben egy Uvegajton at
két kicsi, fehér agyat lehetett megpillantani. Azelma és
Eponine &gya volt. Az agyak mogott félig eltlint egy
vessz6fonatos, flggonynélkuli bolcs6é, melyben a kis fil
aludt, a kinek egész este hallatszott a sirdsa.

Az idegen Ugy okoskodott, hogy e szoba bizonyéara
Thénardierék haldszobajaval nyilik 0ssze. Mar visszavo-
nuldban volt, mikor pillantasa raesett a kandalléra; egy
oly nagy vendégléi kandalléra, melyben mindig oly kis
tliz ég, ha ugyan egyaltaldban van benne tiiz, és a mely-
nek lattdra az ember fazik. Ebben nem volt tiz, még
hamu sem; de a mi benne volt, mégis magara vonta az
utas figyelmét. Két kis kaczér formaju és kiilonbdz6
nagysagu gyermekczipd allt a mélyedésben és az utas-
nak eszébe jutott a gyermekek id6tlen idétél fogva valo
bajos szokasa, hogy kardcsony napjan a kandalléba te-
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szik czipojlket és varjak, hogy jo tindérik a sotétben
valami ragyogé ajandékot dug beléje. Eponine és Azelma
Ovakodtak eltérni e szokastol és egy-egy czipojiiket
mindegyikik odatette a kandalléba.

Az utas lehajolt.

A tundér, vagyis az anya mar megtette latogata-
sat és mindegyik czip6ben egy egészen Uj tiz-sous-s
pénzdarab csillogott.

Az utas ismét folegyenesedett és mar tavozni akart,
mikor hatul, a kandallé (regének legsotétebb sarkaban
még egy targyat pillantott meg. Odanézett és egy iaczi-
p6t latott, egy repedt és hamuval meg megszaradt sar-
ral boritott otromba faczip6t. Cosette czipbje volt. A
gyermekeknek azzal a meghatd bizalmaval, melyet a
folytonos csal6dds se tud elcsiiggeszteni, Cosette szin-
tén odatette faczip6jét a kandall6ba.

Fenséges és édes valami egy gyermeknek a re-
ménye, a ki mindig csak a kétségheesést ismerte.

A faczip6ben nem volt semmi.

Az idegen a mellényzsebébe nydlt, lehajolt és egy
aranyat tett Cosette czipGjébe.

Azutan nesztelentl visszalopddzott szobajaba.

IX

Thénardier munkaban.

Masnap reggel, legaldbb is két oOrdval napkelte
elétt, Thénardier tollal a kezében ott Ult a korcsma ala-
csony szobdjaban az egyik asztalnal és irta a sargaka-
batos utas szamlajat.

Felesége, felig foléje hajolva, mellette allt és tekin-
tetével kovette mozdulatait. Nem véltottak egymaéssal
egy szOt se. Az egyik oldalon mély gondolkozas, a mé-
sikon az a vallasos csodalat, melylyel az ember az elme
valamely csodam(ivének megsziletését és kivirulasat
szemléli. A hazban csondes nesz hallatszott; a Pacsirta
volt, a ki a lépcs6t soporte.

JO negyedora és néhany torlés utdn Thénardier a
kovetkez6 remekmivet allitotta el6:
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Az 1 szam( Ur szamlaja.

AV (o3 Yo ] - VO . 3 franc
SZObD A i 10
VilAgitas. .o, 5 .
FUOLES oo 4
Kiszolgalas......ccccovveinnnanns 1 .,

0sszesen: 23 franc.

Kiszolgalas ugy volt irva, hogy

— Huszonharom franc! — kialtott fol az asszony
némi kétkedéssel vegyult lelkesedéssel.

Mint altaldban a nagy mivészek, Thénardier se
volt megelégedve.

— Ugy van! — monda.

Ugyanolyan hang volt ez, mint Castlereaghé, mi-
kor a bécsi kongresszuson Osszedllitotta Francziaorszag
szamlajat.

— lgazad van, Thénardier, ennyit kell fizetnie, —
dormdogte az asszony, a ki a babura gondolt, melyet Co-
sette leanyai jelenlétében kapott, — egészen méltanyos,
de mégis sok. Majd nem akarja kifizetni.

Thénardier sajatos hideg nevetéssel valaszolt:

— Ki fogja fizetni.

E nevetés a bizonyossag és a tekintély legfébb ki-
fejezése volt. A mit Thénardier ezen a hangon mondott,
annak meg kellett torténnie. Az asszony nem is sz0lt
tobbet. Az asztalokat kezdte rendezgetni; a férj pedig
fol-ald jart a szobdban. Egy pillanattal utébb hozzatette:

— En magam is ezerétszaz franckai tartozom!

A kandall6 mellé (lt és l&bait a meleg hamun nyug-
tatva gondolkozott.

— Ah! igen! — szdlalt meg Gjra az asszony, — nem
feledted el, hogy még ma kidobom Cosette-et? A gyala-
zatos még megeszi szivemet a babujaval! Inkébb lennék
XVIII. Lajos felesége, mintsem hogy még egy napig is
megtlrjem a hazban!

Thénardier pipara gyujtott és két szippantas kozott
odaszolt feleségének:



A NYOMORULTAK 127

— A szamléat add &t annak az embernek.

Ezzel kiment.

Alig volt kint a szobabdl, belépett az utas.

Thénardier nyomban megjelent mogotte és mozdu-
latlanul maradt az ajté nyilataban, dgy, hogy csak a fele-
sége lathatta.

— Urasagod mar félkelt? — monda Thénardierné.
— Taldn mar el tetszik hagyni benniinket?

Amig igy beszélt, zavart arczkifejezéssel forgatta
kezében a szamlat és kormeivel bevagasokat csinalt
rajta. Durva arczan oly arnyalat latszott, mely vajmi
szokatlan volt nala: félénkség és aggodalmaskodas.

Hogy ily szamlat nydjtson at egy ily ,,szegény* ab-
r:i'lzatu embernek, ez nagyon nehéz dolognak tlnt fol
elétte.

Az utas szlrakozottnak és egyébbel -elfoglaltnak
latszott.

— Ugy van, asszonyom, elmegyek, — monda.

— Uraséagodnak tehat nincs dolga Montfermeilben?
— kérdé Gjra az asszony.

— Nincs. Csak atutazéban vagyok itt. Ennyi az
egész. Mivel tartozom?

Thénardierné felelet helyett atnydjtotta neki az
Osszehajtogatott szamlat.

Az idegen szétnyitotta a papirlapot, belenézett, de
latszott, hogy figyelme maésfelé van.

— Jol megy a dolguk itt Montfermeilben? — kér-
dezte.

— Csak ugy, a hogy, uram, — felelt Thénardierné
eldmulva, hogy ez az egész kitores.

Aztén panaszos és sirankozd hangon hozzatette:

— Oh! uram, nehéz id6ket éliink! Es oly kevés va-
lamirevald ember jar erre! Tetszik tudni, csupa szegény
népség. Ha nem jonne hébe-korba egy-egy oly nagy-
lelkii és gazdag utas, mint urasdgod! Oly sok terhiink
van. Lassa, az a kisleany is borzasztd sokba kerdil.

— Micsoda kisleany?

— Nos, hiszen tudja, a kisleany! Cosette! A Pa-
csirta, a hogy 6t errefelé nevezik!

— Ahl' — mond4 az idegen.
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Thénardierné folytatta:

— Milyen butak is ezek a parasztok a csUfneveik-
kel! Hiszen sokkal ink&bb hasonlit a denevérhez, mint a
pacsirtahoz. Lassa, uram, mi nem Kkivanunk alamizsnat,
de magunk sem adhatunk. Nem Kkeresiink semmit és
annyi sokat keli fizetnink. Az engedély, az illetékek, az
ajto- és ablak-pénz, az ado! Urasagod tudja, hogy a kor-
many rettenetes sok pénzt kovetel. Es aztan itt vannak
a magam leanyai is. Semmi sziikségem, hogy még masok
gyermekét is taplaljam.

Az idegen oly hangon, melyet igyekezett kozém-
bdssé tenni, de a melybSl mégis kihallatszott valami re-
megés, felelt:

— Es ha megszabaditandk t6le?

— Kit6l? Cosettet61?

— lgen.

A fogadosné voros és erészakos kifejezési arcza
undorit6 mosolygasra derlt:

— Ah! uram, draga jo uram! vegj/e el, tartsa meg,
vigye magaval, czukrozza meg, témje ki, igya meg, egye
meg és aldja meg érte a Szent Sz(iz és a paradicsom
minden szentje!

— Tehat megegyeztink.

— Hlét igazan elviszi?

— EL

— Most mindjart?

— Most mindjart. Hivja el6 a gyermeket.

— Cosette! — kialtott Thénardierné.

— Addig is, — folytatd az idegen, — Kkifizetem
szamlamat. Mennyit tesz ki?

Egy pillantast vetett a szamlara és nem tudta el-
fojtani meglepetését:

— Huszonhéarom franc!

Reanézett a fogaddsnéra és ismételte:

— Huszonharom franc?

A hangsllyozéssal, melylyel e két szét ismételte,
azt a tavolsagot hidalta at, mely a folkialtd jelet elva-
lasztja a kérddjeltdl.

Thénardiernének volt ideje folkésziilni a timadéasra.
Biztos hangon valaszolt:
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— Bizony, uram! Huszonharom franc.

Az idegen 6t darab Otfrancost tett az asztalra.

— Hivja be a kis leanyt, — monda.

E pillanatban Thénardier a szoba kdzepére lépett és
megszélalt:

— Urasagod huszonhat sousval tartozik.

— Huszonhat sousval? — kialtott fol felesége.

— Husz sousval a szobaért, — felelt Thénardier hi-
degen, — és hat sousval a vacsordért. A mi a kisleanyt
illeti, egy kis beszélni valom van ezzel az Urral. Hagyj
magunkra, feleségem.

Thénardierné azt a kaprazatot érezte, a mit a lang-
ész vératlan folvillandsa kelt. Erezte, hogy a nagy ma-
vész follépett a szinpadra, egy sz6t sem szOlt és kiment.

Mihelyt magukban maradtak, Thénardier székkel
kinalta meg az utast. Az utas lelilt; Thénardier allva ma-
radt és arczan a kedélyesség és egyszerliség sajatszerii
kifejezése jelent meg.

— Nézze, uram, — sz6lt, — megmondom ©6nnek, a
mint van, én imadom azt a gyermeket.

Az idegen mer6en arczéba nézett.

— Miféle gyermeket?

Thénardier folytatta:

— Furcsa, de ugy van! Az ember hozzaszokik va-
lakihez. Mit nekem ez a pénz? Vegye vissza az Otfran-
cosait. Imadom azt a gyermeket.

— Melyiket? — kérdé az idegen.

— Nos, a mi kis Cosettelinket! Hat nem 6t akarja
magaval vinni? Nyiltan beszélek, oly igazan, mint a
hogy on becslletes ember, nem egyezhetem bele ebbe.
Nekem hidnyoznék ez a gyermek. A szemem el6tt n6tt
fol. Igaz, hogy pénziinkbe kerll, igaz, hogy vannak hibai,
igaz, hogy nem vagyunk gazdagok, igaz, hogy csak egy
betegsége alatt tobb mint négyszaz francot kellett kolte-
nem gyogyszerekre; de hat az Isten szerelméért is kell
valamit aldozni. Nincs se apja, se anyja, én neveltem.
Van kenyerem neki is, meg magamnak is. lgazan, ra-
gaszkodom ehhez a gyermekhez. Hiszen on érti, hogy az
ember megkedvel valakit. En jé bolond vagyok, nem
okoskodom, csak szeretem a kisleanyt; felesegem Kissé

Hugé Victor: A nyomorultak. Il. 17



130 HUGO VICTOR

élénk természetli, de azért 6 is szereti. Lassa, olyan,
mintha a sajdt gyermekink volna. Szikségét érzem,
hogy halljam csicsergését a hazban.

Az idegen még mindig mereven nézte. Thénardier
folytatta:

— Es engedelmet kérek, uram, megbocsasson, de
az ember nem adja oda a gyermekét csak Ugy az els6
valakinek, a ki kéri. Ugy-e, igazam van? Hiszen nem
mondom; 6n gazdag, derek embernek latszik, hatha jobb
lenne neki igy; de el6bb tudni kellene. Erti, hogy mit
gondolok? FoOltéve, hogy elengedném és meghozndm
azt az aldozatot, tudni szeretném, hogy hova megy, nem
akarndm elvesziteni a szemem eldl, tudnom kellene, hol
van, hogy idénként meglatogathassam, hadd lassa, hogy
az 0 jo nevel6apja még megvan és 6rkodik folétte. Szo-
val, vannak dolgok, melyek lehetetlenek. Még csak a
nevét se tudom onnek, 6n elvinné és én csak azt mond-
hatnam: Nos, és a Pacsirta? Hova lett? Legalabb is egy
kis szelet papirost, egy darabka Utlevelet kellene latnom!

Az idegen, a nélkil, hogy levette volna Thénardier-
rél tekintetét, mely mintegy a lelkiismeret mély fenekéig
hatolt, komoly és hatarozott hangon felelt:

— Thénardier ar, az ember nem visz magaval Ut-
levelet, ha 6t mérféldnyire megy Paristél. Ha magam-
mal viszem Cosette-et, egyszerlien magammal viszem,
az az egész, 6n nem fogja megtudni se a nevemet, se a
lakdsomat, nem fogja tudni, hol van Cosette és az lesz a
torekvésem, hogy 0 soha tébbé ne lassa ont. Elvdgom a
kotelet, meiylyel megkotozték és 6 elszabadul. Beleegye-
zik 6n? Igen vagy nem?

Epp Ugy, miként a démonok és a szellemek bizo-
nyos jelekrol folismerik, hogy valamely magasabbrendd
istenség van jelen, Thénardier is megértette, hogy na-
gyon er6s emberrel van dolga. Olyan volt az, mint va-
lami sugallat; tisztdn és gyorsan folfogta. A megel&z6
este, noha egyultt ivott, dohényzott és énekelt a fuvaro-
sokkal, az egész id6n at az idegent figyelte, leste, mint
a macska és tanulmanyozta, mint valami mathematikus.
A maga kedvéert, mulatsaghol és 6sztonb6l Ugyelte és
kikémlelte, mintha megfizetnék érte. A sargakabatos
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ember egyetlen mozdulata se kerilte el figyelmét. Még
miel6tt az Ismeretlen oly vilagos jelét adta volna Cosette
irant valo érdekl6désének, Thénardier mar Kkitalalta azt.
Latta, hogy az 6reg ember mély tekintete folyton vissza-
tér Cosettere. Miért ez az érdekl6dés? Ki ez az ember?
Miért jar annyi pénzzel a zsebében ily nyomorisagos
ruhaban? Ezek a kérdések motoszkaltak fejében; nem
tudott redjuk megfejtést és ingerelték az elméjét. Egész
éjszaka ezen gondolkozott. Nem lehet, hogy Cosette apja
volna. Talan a nagyapja? De hat miért nem fedezi fol
magat? Ha az embernek joga van valamihez, el szo-
kott allani vele. Ennek az embernek nyilvan nincs joga
Cosettehez. De hat kicsoda és micsoda? Thénardier egé-
szen belezavarodott a foltevésekbe. Mindenféle deren-
gett el6tte és semmit se latott tisztan. Barhogy volt is
azonban, mikor ezt a beszélgetést megkezdte, biztos Ié-
vén, hogy a dologban valami titok lappang és hogy
ennek az embernek érdekében van a homalyban mara-
das, er@snek érezte magat; de az idegen rovid és hata-
rozott vélaszanak hallatara, mikor latta, hogy az a ti-
tokzatos ember ily egyszer(ien titokzatos, érezte, hogy
gyongil. Nem ezt varta. Szamitasai meghilsultak. Osz-
szeszedte gondolatait. Egy masodpercz alatt mindent
megfontolt. Thénardier azok kdzé az emberek kozé tar-
tozott, a kik egy szempillantas alatt megitélik a helyze-
tet. Ugy Vélte, itt a perez, a mikor gyorsan és egyenesen
elére kell nyomulni. Ugy tett, mint a nagy hadvezérek a
dontd pillanatban, melyet csak 6k tudnak foélismerni, hir-
telen leleplezte agyulitegét:

— Uram, — monda, — ezerdtszdz francra van
szlikségem.

Az idegen oldalzsebébdl egy Ocska feketeb&r tar-
czat vett el6, kinyitotta és harom bankjegyet vett ki be-
I6le, melyet az asztalra tett. Azutdn széles hilvelykujjat
e bankjegyekre nyomva, szélt a fogaddsnak:

— Hivassa be Cosette-et.

Mialatt ezek torténtek, mit csinalt Cosette?

Cosette, mihelyt folébredt, a faczip6hdz futott.
Megtaldlta benne az aranypénzt. Nem Napoleon-arany
volt, hanem egyike a restauratio azon Uj hudszfrancosai-
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nak, melyeken a kis czifrdzat helyettesitette a babér-
koszorut. Cosettenek k&prdzott a szeme. Sorsa kezdte
mamorossa tenni. Nem tudta, hogy mi egy aranypénz,
sohase latott ilyet; de azért mégis gyorsan a zsebébe
rejtette, mintha lopta volna. Mindamellett érezte, hogy
ez kétségteleniil az & tulajdona, kitalalta, hogy kit6l ered
az ajandek, de az 6roém, a mit érzett, félelemmel volt tel-
jes. Meg volt elégedve, de még inkabb el volt bamulva.
E nagyszer( és szép dolgok nem latszottak neki vald-
sadgos targyaknak. Félt a babutdl és az aranypénzt6l is
félt. Valami hatarozatlan remegést érzett e remek dolgok
elétt. Csak az idegent6l nem félt. S6t ellenkezbleg: 6
megnyugtatta. Tegnap este 0ta, csodalkozasain és alman
altal, kis gyermeki elméjével egyre erre az emberre gon-
dolt, a ki Oregnek, szerénynek és oly szomorunak lat-
szott és a ki oly gazdag és jo volt. A midta az erd6ben
talalkozott vele, minden megvaltozott koruldtte. Cosette,
a ki kevésbbé volt szerencses az ég legkisebb fecskéié-
nél is, addig soha sem tudta, mit tesz az anya arnyékaba
vagy egy szarny alad menekulni. Ot év Ota, vagyis a
miota emlékezett, a szegény gyermek folyton reszketett
és vaczogott. Mindig meztelenil volt kitéve a balsors
éles szelének, most Ggy érezte, hogy fol van Oltozve.
Mar Thénardiernét6! sem félt annyira. Immar nem volt
egyedul, volt valaki mellette.

Gyorsan hozzélatott minden reggeli munkéjahoz.
Ez az arany, mely nala, kotényének ugyanabban a zse-
bében volt, a honnan tegnap a tizendt sous kiesett, elszo-
rakoztatta. Nem mert hozzanydlni, de jo 6t perczeket tol-
tott a nézegetésével, még pedig — meg kell monda-
nunk, — Ugy, hogy kidltdtte hozza a nyelvét. Mialatt a
Iépcsét soporte, meg-megallt és feledve seprét, mindent,
mozdulatlanéi allt és nezte a zsebe fenekén ragyogo
csillagot.

Thénardierné éppen egy ily elbamészkodasakor
lepte meg.

Férje parancsara kereste Cosette-et. Hallatlan do-
log, nem utétte meg és nem illette egyetlen szidalmazé
szoval sem.

— Cosette, — monda csaknem szeliden, — jer csak.
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Egy pillanattal utébb Cosette belépett az alacsony
szobéba.

Az idegen fogta a csomagot, melyet magaval ho-
zott és szétoldotta. A csomag egy kis gyapotruhat, ko-
tényt, csuklovedét, alsészoknyét, kenddt, egy par gya-
potharisnyat, czip6t, egy hétéves kis lednynak valo tel-
jes oOltozetet foglalt magaban. Mindegyik ruhadarab fe-
kete volt.

— Nesze, gyermekem, — monda az idegen, — és
0ltozz fol gyorsan.

A nap mar folkelt, mikor Montfermeilnek azok a
lakosai, a kik éppen kezdték folnyitni ajtéikat, a Périsi-
utczadn egy szegényesen 0Oltozott embert lattak végig-
menni, egy gyaszruhas kisleanynyal, a ki egy rdzsaszin-
ruhds babut vitt a karjaiban. Livry felé tartottak.

A mi emberiink volt és Cosette.

Az idegent senki se ismerte; minthogy Cosette
inar nem volt rongyokban, sokan 6t se ismerték fol.

Cosette tehat tavozott. Kivel? Nem tudta. Hova?
Azt se tudta. Csak annyit tudott, hogy maga mdgott
hagyja a Thénardier-csapszéket. Senkinek se jutott
eszebe, hogy Istenhozzadot mondjon neki; & se mondott
Istenhozzadot senkinek. Gydlolten és gydilolettel tavo-
zott a hazbdl.

Szegény kis teremtés, a kinek szive eddig min-
dig csak 0Ossze volt szoritval!

Cosette komolyan, tagra nyilt szemekkel és az
eget nézegetve lépkedett. Az aranyat (j kotényének a
zsebébe tette. Néha-néha lenézett és egy pillantast ve-
tett red, aztan foltekintett az 6regre. Olyasvalamit érzett,
mintha a jé Isten mellett lenne.

X
A ki jobbat akar, esetleg rosszabbat tall.

Thénardierné szokasa szerint engedte, hogy férje
szabadon cselekedjék. Nagy dolgokat vart. Mikor az
idegen és Cosette elmentek, Thénardier még egy jo ne-
gyedéraig vart, aztdn félrevonta feleségét és megmu-
tatta neki az ezerftszaz francot.
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— Csak annyi? — monda az asszony.

Héazaséletlik kezdete 6ta most tortént el@szor, hogy
birlni merte urdnak valamely tettét.

Az Utés talalt.

— Csakugyan, igazad van, — monda Thénardier,
— ostoba vagyok. Add ide a kalapomat.

Osszehajtotta és zsebébe mélyesztette a harom
bankjegyet és Kisietett; de rosszul kovetkeztetett és
jobbra fordult. Néhany szomszéd, a kit megkérdezett,
nyomra vezette; a Pacsirtat és az idegent Livry felé
lattdk menni. Ezt az (tmutatast kdvetve, nagy léptekkel
sietett el6re és kdzben egyre dérmdgott magaban.

— Ez az ember nyilvan egy s&rga ruhaba bujt mil-
lid, én pedig szamar vagyok. El6szér hisz soust adott,
aztdn 6t francot, aztan Otvenet, aztdn ezerdtszézat, mind
egyforman konny(iszerrel. Tizendtezer francot is adott
volna. De majd helyrepétlom.

Es aztan a kisleany szamara elére elkészitett ruha-
csomag is oly kiilonds volt; sok titok lappang e mogott.
Mar pedig az ember nem hagyja kisiklani a titkokat, ha
egyszer a kezébe kaparitotta azokat. A gazdagok titkai
aranynyal tele szivacsok. Csak érteni kell a kipréselés-
hez. Ezek a gondolatok rajzottak az agyaban. — Szamar
vagyok, — monda.

Ha az ember kiért Montfermeilbdl és eljutott a
Livrybe vezet§ Gt konyokhajlasaig, messzire belathatja
azt a fensikon. ldaig érve, Thénardier Ugy okoskodott,
hogy most mar latnia kellene az idegent és a kis leanyt.
Nézett, a hogy csak tudott, de nem latott semmit. Megint
kérdezOskodott és ezzel is id6t vesztett. Az arrajarok
elmondtédk neki, hogy az ember és a kis ledny, a kiket
keres, befordultak az erd6be, Gagny felé. 6 is arrafelé
sietett.

Joval el6tte jarhattak, de hat a gyermek lassan
megy, 0 pedig sietett. Meg aztan a vidéket is jol ismerte.

Egyszerre megallt és homlokara csapott, mint a ki
elfelejtette a legfontosabbat és kész visszafordulni.

— El kellett volna hoznom a puskédmat! — monda.
Thénardier egyike volt azoknak a kett6s termé-
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szetl embereknek, a milyenek néha megjelennek koz-
tink, a nélkul, hogy tudndk és eltlinnek, a nélkil, hogy
folismerték volna Oket, mert a végzet csak az egyik ol-
dalukat mutatta meg. Sok embernek a sorsa, hogy igy
félig az ismeretlenseégbe mertlve toltse életét. Valami
csondes és mindennapi helyzetben Thénardiernek meg-
voltak mindazok a tulajdonsagai, melyek szlikségesek,
hogy valaki (gy tinjék fol — nem mondjuk, hogy valo-
ban az is legyen, — a mit altalaban tisztességes keres-
keddnek, becsiiletes polgarnak neveznek. Ugyanakkor,
bizonyos adott korllmények, oly megrazkddtatasok ko-
z06tt, melyek rejtett természetét folszinre hozzék, minden
megvolt benne, a mi ahhoz kell, hogy az ember gonosz-
tevl legyen. Szatdcs volt, a kiben szdrnyeteg lakozott.
A satan néha bizonyara ott guggolt Thénardier szobaja-
nak valamelyik sarkdban és elmerengett ezen az undo-
ritd remekmdvon.

— Eh! — gondolta egy pillanatnyi habozés utan,
— még elmenekilhetnének el6lem!

Es gyors léptekkel és szinte a bizonyossag kifeje-
zésével az arczan folytatta Gtjat, akar a roka, mely egy
fogolycsapatot szimatol.

Csakugyan, mikor tdiért a tavakon és rézsut at-
vagta a nagy tisztast, mely a bellevuei fasortl jobbra
van, kijutva a pazsitiitra, mely csaknem megkerili a
dombot és a chellesi apatsag régi vizvezetéke folott
vonul tova, egy bokor folott megpillantott egy kalapot,
mely mar messzir6l feltlnt neki. Az idegen kalapja volt.
A bokor alacsonyan terilt szét. Thénardier meglatta,
hogy az idegen és Cosette ott llnek. A gyermeket, mert
hogy oly kicsi volt, nem lehetett latni, de a babu feje ki-
latszott.

Thénardier nem csalodott. Az idegen lellt, hogy
Cosette kissé kipihenhesse magat. A fogadds megkertlte
a bokrot és hirtelen ott allt azok el6tt, a kiket keresett.

— Bocsénat, uram, — monda egeszen elfulladva, —
itt az ezerdtszaz francja.

E szavakkal az idegen felé nyujtotta a harom bank-
jegyet.

Az idegen folnézett.
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— Mit jelent ez?

Thénardier tiszteletteljes hangon felelt:

— Azt jelenti uram, hogy visszaveszem Cosette-et.

Cosette megreszketett és szorosabban az Oreghez
simult.

Ez er6sen Thénardier szemébe nézett és minden
szotagot kilén hangsllyozva valaszolt:

— Visszaveszi Cosette-et?

— lgen, uram, visszaveszem. Tetszik tudni, meg-
gondoltam a dolgot. Nincs jogom, hogy odaadjam. Lassa,
én becsuletes ember vagyok. Ez a kis leany nem az
enyém, hanem az anyjaé. Az anyja bizta ream; csak
az anyjanak adhatom vissza, 6n azt mondja: Az anyja
meghalt. J6. Ebben az esetben is csak annak adhatom
oda a gyermeket, a ki az anyjatol irast tud folmutatni,
hogy adjam oda neki. Ez teljesen vilagos.

Az idegen felelet helyett zsebébe nyult és Thénar-
dier Gjra el6tlnni latta a bankjegyes tarczat.

A fogadoson az 6rom remegése futott at.

— Helyes! — gondola, — csak tartsuk erdésen ma-
gunkat. Meg akar vesztegetni!

Miel6tt a tarczat kinyitotta volna, az utas koril-
nézett. Teljesen magukban voltak. Egy lelket se lehetett
latni se az erd6ben, se a volgyben. Az idegen Kinyitotta
a tarczat és kivett bel6le, nem egy marék bankjegyet,
mint Thénardier varta, hanem egy vékony papirlapot,
melyet szétnyitott és odatartott a korcsmaros elé,
mondvan:

— lgaza van. Olvassa.

Thénardier elvette a papirt és olvasta:

Montreuil-sur-Mer, 1823 marczius 25.
, Tisztelt Thénardier ar!

Adja at Cosette-et e levél viv6jének, 0sszes aprd
kdveteléseit kifizeti dnnek.

Tisztelettel Gdvozli
Fantine.“

— Ismeri ezt az alairdst? — kérdé az idegen.
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Csakugyan Fantine alairdsa volt. Thénardier meg-
ismerte.

Nem volt mit valaszolnia. Kettds heves bosszan-
kodast érzett. Bosszankodott, hogy le kell mondania a
remélt megvesztegetésrél és bosszankodott, hogy vere-
séget szenvedett. Az idegen még megjegyezte:

— Fedezetll megtarthatja ezt az irast.

Thénardier szép rendben megkezdte a vissza-
vonulast.

— Az aldirds elég jol van utanozva, — doérmdgte
a fogai kozott. — Nos hat, jol van!

Még egy kétségbeesett kisérletet tett.

— J6l van, uram, — mondd. — Tehét &tveheti a
gyermeket. Csakhogy ki kell fizetni az ,,apré kovetelése-
ket“. Nekem még sok pénz jar.

Az idegen fdlegyenesedett és kopott kabatujjardl
leverve a port, felelt:

— Thénardier ar, a kis leany anyja januarban ugy
szamitotta, hogy szazhlsz franc-kai tartozik 6nnek; feb-
rudrban On otszaz francrél sz6l6 szamlat kildott neki;
ennek fejében februar végén kapott ©n haromszaz
francot és marczius elején ismét haromszaz francot.
Azéta eltelt kilencz hénap, alku szerint egy-egy hdnapra
tizendt franc jar onnek, ez szdzharminczot francot tesz
ki. 6n szaz franc-kai tobbet kapott, marad kovetelése
harminczét franc. En ezerdtsz&z francot adtam onnek.

Thénardier azt érezte, a mit a farkas érez, mikor a
csapda aczélioga beléje harap és megragadja.

— Ki az 6rddg lehet ez az ember? — gondola.

Ugy tett, mint a farkas, megrazta magat. A merész-
ség egyszer mar sikerilt neki.

— Tisztelt ismeretlen Gr, — szdlt elszant hangon
és ezuttal minden udvariaskodas nélkil, — vagy ad on
nekem ezer tallért, vagy pedig visszaveszem Cosette-et.

Az idegen nyugodtan szolt:

— Jer, Cosette.

Baljaval kézenfogta Cosette-et, jobb kezével pedig
folvette botjat, mely a féldon hevert.

Hugd Vietor: A nyomorultak. IL ia



183 HUGO VICTOR

Thénardier latta a flitykds rengeteg voltat és eszébe
otlott, hogy senki sincs a kozellkben.

Az idegen a gyermekkel egyiitt nekivagott az erdé-
nek, mig Thénardier mozdulatlanul és szétlanul maradt
egy helyben.

A hogy tavolodtak, Thénardier elnézte az idegen
széles véllait és hatalmas okleit.

Aztan a maga vézna karjaira és sovany kezeire te-
Kintett. — lgazadn nagy szamar vagyok, — gondola, —
hogy nem hoztam magammal a puskamat, pedig hat va-
daszni jottem.

Mindazonéltal a fogad6s nem tett le a zsakmanyrdl.

— Tudni akarom, hova megy, — monda. — Es
tavolrol kovetni kezdte Oket. Két dolog maradt a kezé-
ben: az egyik, a mi gunyolta, a darabka papir Fantine
alairasaval, a masik, a mi vigasztalta, az ezerdtszaz
franc.

Az idegen Livry és Bondy iranyaba vezette Co-
sette-et. Lassan, lehajtott fejjel, gondolatokba mélyedten
és szomorlan ballagott. A tel annyira letarolta az erdét,
hogy Thénardier, noha meglehet6s tavolsaghan maradt,
szemmel tarthatta az Oreget és a kis lednyt. Az idegen
koronként hatrafordult és nézte, hogy nem kovetik-e?
Egyszerre megpillantotta Thénardiert. Cosettetel hirte-
len befordult egy végéasba, melyben mindketten elt(in-
hettek. — Oh6! — mondéa Thénardier. Es megkettéztette
lépteit.

A véagas sliri volta kényszeritette, hogy kozelebb
lop6zzon azokhoz, a kiket kovetett. Mikor a legsdribb
helyen voltak, az idegen megfordult. Thénardier hidba
igyekezett az &4gak mdogé bajni, az idegen meglatta.
Nyugtalan pillantast vetett rea, aztan megcsovalta a
fejét és folytatta dtjat. A fogadds ismét utanuk indult,
igy mentek vagy két-hdromszdz lépést. Egyszerre az
idegen megint megfordult. Ezuttal oly komoran nézett
Thénardierre, hogy ez ,foloslegesének itélte a tovabb-
menést. Thénardier visszafordult.
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XI.

A 9430-as szdm Ujra el6tlinik és Cosette nyer vele.

Valjean Janos nem halt meg.

Mikor a tengerbe bukott, vagyis inkéabb: ugrott,
tudjuk, nem volt rajta lancz. A viz alatt egy a kdzelben
horgonyzd hajdig uszott, melyhez csénak volt kotve.
Madot talalt, hogy estig ebben a csonakban lappangjon.
Ejszaka tovabb Uszott és kis tavolsagra a Brun-foktol
elérte a partot. Itt, minthogy nem volt sz(ikében a pénz-
nek, ruhat szerzett. Egy Balaguier kdrnyéki korcsma
szolgalt akkoriban ruhakkal a megszokott fegyenczek-
nek, a mi igen jovedelmez6 kereskedés volt. Aztan Val-
jean Janos, mint mindazok a szomorl szokevények, a
kik nyomot akarnak veszittetni a leskel6d6 térvénynyel
és a tarsadalmi végzetszerliséggel, homalyos és kanyar-
gos Uton ment tovabb. El&szor Pradeauxban, Beausset
mellett talalt bavéhelyet. Innen a Felsé-Alpokba, a
BrianQon melletti Grand-Villard felé tartott. Tapogat6dzé
és nyugtalan menekilés volt, vakondok-tiras, melynek
ismeretlenek az elagazddasai. Kés6bb ottjartanak némi
nyomat fedezték fol Ainben, a Pyrenaeusok Kkozotti
Acconsban, Grange-de-Doumecq nevezetl helységben,
tovabba Périgueux kornyékén, Brumesban, a Chapelle-
Gonaguet kerlletben. Eljutott Parisba. Most talalkoztunk
vele Montfermeilben.

Parisba érve els6 dolga volt, hogy egy hét-nyolcz-
éves lednyka szamara val6 gyaszruhat vasaroljon és la-
kast szerezzen. Ezt elvégezvén, elment Montfermeilbe.

Emlékezhetlink, hogy mar els6 szokése alkalméval
is tett egy titokzatos kirandulast oda vagy a koérnyé-
kére, melyrdl is az igazsagszolgaltatasnak Is volt vala-
melyes tudomasa.

Egyébirant halottnak vélték és ez még s(rlbbé
tette a sotétséget, melylyel magat korilvette. Parisban
kezébe keriilt egy hirlap, mely kozolte az esetet. Bizton-
sagban és majdnem oly békében érezte magat, mintha
csakugyan meghalt volna.

Valjean Janos még az nap estéjén, melyen Kira-

18*
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gadta Cosette-et Thénardierék karmai koziil, visszatért
Péarisba. Mér este volt, mikor a gyermekkel a Mon-
ceaux-sorompoéhoz ért. Itt kocsiba szallt, mely a csillag-
vizsgald el6tti sétanyhoz vitte. E helyen leszallt, ki-
fizette a kocsist, kézen fogta Cosette-et és a sotét éjsza-
kdban a néptelen mellékutczdkon at a L’Hépital-boule-
vard felé indult vele.

Az egész nap kilonds és izgalmakkal teljes volt
Cosettere nézve. Sévény mogott ettek maganos korcs-
méakban vésarolt kenyeret és sajtot, gyakran véltottak
kocsit, gyalog is sokat mentek; a kis leany nem panasz-
kodott, de hogy faradt volt, arrél vette észre Valjean
Janos, hogy menés kozben er6sebben hlzta le a kezét.
Felvette a gyermeket a hatara és Cosette, a nélkil, hogy
Katalint elbocsatotta volna, Valjean Janos vallara haj-
totta a fejét és elaludt.

NEGYEDIK KONYV.

A Gorbeau-haz.
l.

Gorbeau mester.

Negyven év el6tt a maganyos sétalo, a ki a Sal-
pétriere mogotti tdjakon kalandozott és a boulevardon
felhaladt egész az olasz vamig, olyan teriletre jutott, a
melyre azt lehetett mondani, hogy ott véget ér Paris.
Nem volt ez pusztasag, emberek jartak-keltek; nem volt
mez6 sem, hazak Aalltak és utczak nydltak el; de mar
nem volt varos, az utczakon mély kerékcsapasok latszot-
tak, mint az orszaguton és fii nétt rajtuk és nem volt
falu sem, a hdzak nagyon is magasak voltak ehhez. Mi
volt tehat? Lakott hely volt, a hol nem volt senki, elha-
gyott hely, a hol volt valaki; a nagy varos egyik bou-
levardja, Péris egyik utczdja volt, éjszaka borzalmasabb
az erd6nél és nappal komorabb a temeténél.

A régi ,,16vasar” varosrész volt.

Ha a sétalé a lévasar omladozd négy falan is tdl
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merészkedett, s6t megkoczkaztatta, hogy a Petit-Ban-
quier-utczanal is messzebb menjen, miutan jobbra maga
mogott hagyott egy magas fallal bekeritett udvart, to-
vabba egy mez6t, melyen oriasi hddkupaczokhoz hasonlé
cser-halmok domborodtak, aztan egy palankos helyet,
mely tele volt &cs-gerendéval, t6kékkel és forgéacscsal,
és a melyen flirészpordomb tetején egy nagy kutya uga-
tott, aztdn egy hosszl, elomlé alacsony falat, melyet ta-
vaszszai virdgokkal tele moha lepett be és a melyen kis
fekete ajtd latszott, majd még tovabb, a legelhagyatot-
tabb helyen egy borzalmas diiledez6 hazat, melyen nagy
betlikkel volt olvashat6: Hirdetések folragasztasa tilosy
— a merész sétalé a Vignes-Saint-Marcel-utcza sarkara,
vajmi kevéssé ismeretes helyre jutott. Itt, egy gyartelep
kozelében, két kertfal kozétt, akkoriban egy épuletet le-
hetett latni, mely az elsé pillantdsra oly kicsinek tlint
fel, mint valami gunyhé és a mely a valésagban oly
nagy volt, mint valami székesegyhaz. A tlizfalaval nézett
az Utra, innen eredt latszolagos Kicsisége. Csaknem az
egész haz el volt rejtve. Csak az ajtét és egy ablakot le-
hetett bel6le latni.

A haz csak egyemeletes volt.

Ha az ember szemigyre vette, az els6, a mi fel-
tlint, az volt, hogy ez az ajtd mindig csak egy visko ajtaja
lehetett, mig az ablak, ha faragott kével lett volna kere-
tezve, palota ablakéul is szolgalhatott volna.

Az ajté nem volt mas, mint néhany korhadt deszka,
melyeket tokéletlenil megnyesett rudakhoz hasonld ke-
resztléczek tartottak gy laz&n ossze. Kdzvetlenil magas
foku, sargas, meszes, poros, vele egy szélességl lépcsre
nyilt, mely az utczardl nézve oly meredek emelkedési-
nek latszott, mint valami hagcsé és a mely két fal ko-
z6tt a sotétben tlnt el. Az idomtalan kapunyilds fels6
részét egy keskeny zsindelyeresz fedte, melynek koze-
pébe haromszdgletl lyukat flrészeltek; ha az ajté be volt
zérva, ez egyben ablaknak és kémlel6lyuknak szolgélt.
Az ajtd belsé oldalara tintdba mértott ecsettel az 52-es
szam volt felmazolva; az eresz alatt ugyanaz az ecset
az 50-es szamot irta fel, igy hogy az ember nem tudta,
hol is van hat? Az ajt6 teteje azt mondja: az 50-ik szam
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alatt; az ajté belseje pedig azt feleli: nem igaz; az 52-ik
szadm alatt. A hadromszogletl lyukban mindenféle porszimi
rongyok logtak.

Az ablak széles, elegend6en magas volt, redényok-
kel volt ellatva és a keretek nagy négyszdgekben foglal-
tak az Uveget; csakhogy e nagy négyszdgek kildnféle
sérlléseket tlintettek fel, melyeket elmés papirtapasztas
rejtett és ardit el, a helylikb8l kimozdult és lel6go redd-
nyok pedig inkabb az arrajarokat fenyegették, semmint
hogy a benlakdkat védték volna. A vizszintes rudacskék
itt-ott hianyoztak és naiv mddon fligg6legesen felszege-
zett léczekkel voltak pétolva, Ugy hogy az egész reddny-
nek indult s ablaktabldban végzddott.

Ez a becstelen képl ajtd és mellette a rozzantséga-
ban is tisztességes formaju ablak ugyanegy héazon olyba
tlnt fel, mint két 6ssze nem ill6 koldus, a kik egyforma
rongyosan, de kilonbdzé arczkifejezéssel haladnak egy-
méas mellett: az egyik mindig koldus volt, a masik vala-
mikor Uriember lehetett.

A lépcsé tagas épliletbe vezetett, mely pajtdhoz ha-
sonlitott, a mit hazz4 alakitottak &t. Ez épuletnek hosszU
folyosd volt az emészté csove, melyre jobbrél és balrol
kilonb6z6 nagysagu, sziikség esetén lakhatd, de inkabb
oduknak latszé szobadk nyiltak. Az egész épilet homa-
lyos, baratsagtalan, fakd, szomord, sirszerli volt; a sze-
rint, hogy a repedések a tet6bn vagy a falban voltak-e,
hideg sugarak és jeges szélhuzamok jartdk at. Az e fajta
lakés egyik legérdekesebb és legfest6ibb sajatossdga a
rengeteg sok pok.

A kaputdl balra, a boulevardra néz6én, embernyi
magassaghan egy befalazott ablak négyszogletes fllkét
alkotott, telve kovekkel, melyeket a gyermekek arra-
menet hajitottak beléje.

Ez épllet egy részét nemrég leromboltak. Abbdl,
a mi megmaradt, még ma is meg lehet itéIni, hogy mi
volt. Az egész nem régibb szazévesnél. Szaz év: ifju-
kora egy templomnak és aggkora egy hadznak. Ugy lat-
szik, az ember lakasa osztozik az emberi lét révidsegé-
ben, Isten haza pedig Isten 6rokkévaldsagaban.

A levélhordok 50—52-ik szamnak nevezték e ha-
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zat, a véarosrészben azonban &ltaldban a Gorbeau-héz-
nak nevezték.

Mondjuk el, honnan eredt ez az elnevezés.

Az apro tények gyf(jtéi, a kik herbariumot csinél-
nak az anekdotakbdl és gombostlivel emlékezetiikbe tliz-
delik a tovat(in6 adatokat, tudjak, hogy a mult szdzad-
ban, 1770 tajan élt két ugyvéd Parisban, a kik kozil az
egyiknek Corbeau (holld), a masiknak Renard (roka)
volt a neve. Két oly név, melyrél Lafontaine mar elére
gondoskodott. Az alkalom sokkal szebb volt, semhogy
az irnoksereg ne kapott volna rajta. A torvényszéki pa-
lota csakhamar visszhangzott a Kissé doczdgds verse-
Iés(i parodiatdl:

Aktékon Ult Corbeau mester,
Végzést tartott csérében;
Szagt6l vonva, Renard mester
Megszdlitja ekképpen:

Hej, jo napot! stb.

A két becstletes lgyvéd, a kit bosszantott a guny-
vers és a kinevetés, elhatarozta, hogy megszabadul a
nevétél és e végh6l mind a ketten a kiralyhoz folya-
modtak. A kérvényt épp aznap adtak at XV. Lajosnhak,
mikor az egyik oldalon a pépai nunczius, a méasikon de
La Roche-Aymon bibornok 6 felsége jelenlétében ahi-
tatosan térdreborulva bujtattdk papucsba az agybol ki-
szallo6 Du Barry asszony mezitelen labait. A kiraly, a
ki nevetve nézte e latvanyt, a kérvényt6l még nagyobb
nevetésre derilt, a két egyhazfét6l jokedvien attért a
két Ugyvédre és valamelyest elengedte a neviket.
Corbeau mester jogot kapott a kiralytdl, hogy nevének
els6 betlijét egy kis kacskaring6val lassa el és Gorbeau-
nak nevezze magat; Renard mester kevésbbé volt sze-
rencsés, csak annyit ért el, hogy az R bet( elé egy P
bet(it tehessen és Prenard legyen a neve, (gy, hogy
vajmi keveset nyert a véltoztatassal.

Imméar a helyi hagyomany szerint ez a Gorbeau
mester volt a L’Hopital-boulevard 50—52-ik szdmu épi-
letének a tulajdonosa. A nagy ablakot is & végatta.

Innen, hogy az épuletet a Gorbeau-haznak ne-
vezték.
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Atellenben az 50—52-ik szammal, a boulevard fai
kdzott egy haromnegyed részben kiszaradt nagy szilfa
nyllik a magasba; csaknem szemben kezdddik a Gobe-
lins-vdm-utcza, melyben akkor még nem voltak hézak,
ki sem volt kdvezve, idétlen fak alltak benne, flives vagy
s&ros volt, a szerint, hogy milyen évszak jarta és egye-
nesen a varost bekerit§ falnal végz6dott. Egy kozeli
gyar tet6nyilasaibol galicz-szag terjedt szét a levegbben.

A vamsoromp6 egész kozel volt. 1823-ban még
allt a véaros falkeritése.

Maga a vam is gyaszos képeket idézett fel az el-
mében. Erre vezetett az Ut a Bicétrebe. A csaszarsag és
a restauratio alatt itt jottek be a halélraitéltek, mikor
kivégzésre vitték Gket. 1829 tajaban itt kovették el azt
a ,fontainebleaui biintényének nevezett rejtelmes gyil-
kossagot, melynek tetteseit nem sikerult kipuhatolni, —
gyaszos probléma, melyre sohasem derllt vilagossag,
szOrny( rejtély, melyet sohasem tudtak megfejteni. Ne-
hany lépéssel odabb huzddik a Croulebarbe-utcza, mely-
ben Ulbach, mint valami melodramaban, mennyddrgés
kdzben szlrta le az ivry-i kecskepasztorleanyt. Még
néhany Iépés és a Saint-Jacques-sorompé gyaléazatos,
lecsonkitott szilfaihoz ér az ember, a philantropok e ta-
lalmanyahoz, melylyel a vérpadot akartdk eltakarni, e
kisszer(i és szégyenletes Gréve-térhez, mely a szatdcs-
és nyérspolgartarsadalom visszariadasat mutatta a ha-
lalbintetést6l, Ggy, hogy nem merte se batran eltdrdini,
se hatdrozottan fonntartani.

Harminczhét évvel ezel6tt, leszamitva a Saint-
Jacques-teret, mely mintegy predesztinalva volt, hogy
mindig rettenetes legyen, az egész komor boulévardnak
talan a legkomorabb pontja volt az a még ma is csak
kevéssé vonzd hely, hol az 50—52-ik szamu haz allott.

A polgar-hdzak itt csak huszondt évvel utobb
kezdtek kibdjni a foldbdl. Vajmi mogorva teriilet volt.
A gyészos gondolatok, melyek az enfbert elfogtak, érez-
tettek, hogy kozéputt all a Salpétriére kozott, melynek
atlatszott a kupoldja és a Bicétre kozott, melynek a
szomszédsagaban volt a sorompéja, vagyis a ndk és a
férfiak Grultsége kozott. A meddig a szem ért, egyebet
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se lehetett Iatni, mint vigohidakat, varosfalat és néhany
gyarhomlokzatot, melyek kaszarnyakhoz vagy Kkolos-
torokhoz hasonlitottak; mindeniitt gunyhok és tormelék,
régi falak, melyek feketék, mint a gyaszterit6k, (j falak,
melyek fehérek, mint a szemfodék; parhuzamos fasorok,
zsinoregyenes  épitménysorok, koznapi tadkolmanyok,
hosszl, hideg vonalak és gyaszosan szomor( derékszo-
gek. Sehol valami talajemelkedés, egyetlen épitéi sze-
szély, egyetlen hajlds se. Minden fagyos, szabdlyos,
visszataszitd. Semmi se szoritja (gy 0ssze a szivet,
mint a szimetria. Mert a szimetria maga az unalom és
az unalom a gyasz alapja. A kétségbeesés asit. Elképzel-
het§ valami rettenetesebb is, mint a pokol, melyben szen-
vedni kell: oly pokol, melyben unatkozni kellene. Ha
volna ily pokol, a L’Hépital-boulevard e része lenetne
az odavezet6 ut.

Az é beélltaval azonban, abban a pillanatban, mi-
kor a viladgossag tovatlinik, kilondsen télen, mikor az
alkonyi szél lesodorja a szilfakrdl utolsd, megrészegllt
leveleiket is, mikor a sotétség mély és csillagtalan vagy
a mikor a hold és szél lyukakat (it a felhékon, e boule-
vard egyszerre borzalmassa valtozik. A fekete vonalak
a sOtétbe nyudlnak és a végtelenbe vesznek. Az arrajaro-
nak onkénytelendl is a hely szdmtalan akaszt6fai torté-
netére kellett gondolnia. E kérnyék elhagyottsaga, mely-
ben annyi blintényt kovettek el, szornyliségesnek tiint
fel. Az ember Ugy érezte, hogy a homalyban t6rok les-
kel6dnek red, az arnyék hatarozatlan formai mindegyre
gyanut keltettek és a fak kozti nagy négyszogek arkok-
nak latszottak. Nappal rat volt e hely, este gyaszos, éj-
szaka rémdiletes.

Nyéri estéken itt-ott néhany Oreg asszonyt lehetett
latni, a hogy a szilfak toévében, az es6tél mohossa lett
padokon Uldogéltek. E derék vénasszonyok o6rémest fo-
gadtak, ha alamizsnat adtak nekik.

Egyébirant e véarosrész, mely inkabb idejétmult-
nak, semmint réginek latszott, mar akkor kezdett atala-
kulni. Annak, a ki még latni akarta, sietnie kellett. Min-
den nap megfogyott egy-egy részlettel. Ma is mar hisz
év Ota az orléansi vasut torkollik a régi kilvaros mel-
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lett és dolgozik az atformalasan. Barhova csinaljanak
valamely févaros szélén vasutbetorkolast, ez a kulva-
ros haldlat és egy varos megsziiletését jelenti. Ugy tet-
szik, mintha a népek mozgasanak e nagy kozpontjai ko-
ril, e hatalmas gepek diborgésere, a czivilizaczid e sze-
net evd és tizet hanyd szOrnyeteg lovainak horkanta-
séra a csirdkkal teljes fold megrendiilne és megnyilnék,
hogy elnyelje az emberek régi otthonait és Ujakat sarjaz-
tasson ki magabdl. A régi hazak osszeomlanak, az Ujak
felemelkednek.

A midta az orléansi vasUt palyaudvara elfoglalta
a Salpetriere telkeit, a régi, sz(ik utczak, melyek a Saint-
Victor-arok és a Jardin des Plantes szomszédsagaban
hGzédnak, naponta héaromszor-négyszer is megrendiil-
nek a gyorskocsik, bérkocsik és omnibuszok gyors ro-
bogéasatdl, melylyei a nap bizonyos oOraiban mintegsr
szétnyomjak a hazsorokat; mert vannak dolgok, melyek
bar furcsdn hangzanak, mégis szorosan megfelelnek a
valdsagnak és a mily igaz, hogy a nap a nagyvaroshan
élteti és noveszti a hazak délfelé néz6 homlokzatat,
ugyanoly bizonyos, hogy a kocsik gyakori kdzlekedése
kiszélesiti az utczdkat. Az Uj élet jelei nyilvan latszanak.
E régi, vidékies varosnegyed legelhagyottabb zugaiban
is kezd mutatkozni a koévezet, a jardak méar oda is el-
nyulnak, a hol még most sincsenek jarokeldk. Egy reg-
gel, 1845 juliusanak az emlékezetes reggelén egyszerre
fustologni lehetett latni a fekete aszfaltosbogracsokat;
e napon el lehetett mondani, hogy a cziviliziczié elérke-
zett az Gurcine-utczdba és Paris belépett a Saint-Mar-
ceau kulvarosba.

L.
Bagoly és pinty6ke egy fészekben.

Valjean Janos a Gorbeau-hdz el6tt allt meg. Mint
a vad madarak, ezt az elhagyott helyet véalasztotta fé-
szekrakasra.

Mellényzsebébe nydlt, valami tolvajkulcs-iélét vett
el6, kinyitotta az ajtét, melyet, miutan belépett, Gjra gon-
dosan bezart és Cosette-tel a hatan ieihaladt a 1épcsén.
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A 1épcsO tetején egy masik kulcsot vett ki a zse-
bébdl s egy méas ajtdt nyitott ki vele. A szoba, melybe
belépett és a melynek ajtajdt nyomban ismét bezérta,
meglehetésen tagas padlaskamra volt, melynek butor-
zata a foldre fektetett derékaljbdl, egy asztalbdl és né-
hény székb6l &llott. Az egyik sarokban kéalyha Allott,
melyben latszott a paradzs. A boulevard lampéaja homa-
lyos vilagossagot vetett e szegényes otthonba. Hatul
egy flilke volt, melyben tabori agy allott. Valjean Janos
ez agyhoz vitte a gyermeket és letette red, a nélkiil, hogy
iolébredt volna.

Aztan gyertyat gyuljtott, a mi mar el6re oda volt
készitve az asztalra, és mint a megel6z6 este tette, el-
kezdte nézni Cosette-et oly elragadtatassal teljes tekin-
tettel, melyben a jésdg és a meghatottsag szinte az onki-
viletig fokozodott. A kis leany, azzal a nyugodt bizalom-
mal, mely csak a legnagyobb er§ vagy a legnagyobb
gyongeség sajatja, elaludt, a nélkul, hogy tudta volna,
kivel van és folytatta az alvast, a nélkil, hogy tudna,
hol van. ¢

Valjean Janos lehajolt és megcsokolta a gyermek
kezét.

Kilencz hdnappal azel6tt az anya kezét csokolta
meg, a ki szintén elaludt.

Ugyanaz a fajdalmas, valldsos, kinos érzés tol-
totte el szivét, mint akkor.

Letérdelt Cosette agya mellé.

Viladgos nappal volt mar és a gyermek még min-
dig aludt. A deczemberi nap egy sapadt sugara hatolt
be a padlasszoba ablakan és hosszu fény- és arnyvonala-
kat rajzolt a padmalyra. Egyszerre egy sulyosan meg-
rakott teherhordd-szekér, mely a boulevardon haladt at,
megrengette és alapjatdl a tetejéig megreszkettette a ha-
zat, mintha vihar tombolésa lett volna.

— lgenis, asszonyom! — kialtott Cosette folriadva
alvasabol, — mar megyek! méar megyek!

Es az alom salyatdl még félig lezart pillakkal Ki-
ugrott az agybél és a fal szoglete felé nydjtotta Karjait.

— Ah! Istenem! — monda. — Hol a seprém?
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Kinyitotta szemeit és megpillantotta Valjean Ja&-
nos mosolygd arczat.

— Ah! hiszen igaz! — mondd a gyermek. — Jé
reggelt, uram.

A gyermekek rogton és mintegy magéatdl értetd-
dben beletalaljak magukat az 6rombe és a boldogsagba,
mert természetik szerint 6rémot és boldogsagot kép-
viselnek.

Az agy labanal megpillantotta Cosette Katalint,
odavette magahoz és mikozben jatszott vele, szédz kér-
déssel ostromolta Valjean Janost. — Hol van? Nagy-e
az a Paris? Messze van-e Thénardierné? Nem jon-e
ide? stb., stb. Egyszerre felkialtott:

— Alilyen szép itt!

Szdrnyliséges odld volt; de Cosette szabadnak
érezte magat.

— Soporjek? — kérdé végil.

— Jatszszal, — monda Valjean Janos.

igy telt el a nap. Cosette, mitsem tor6dve vele,
hogy nem érti a dolgot, kimondhatatlanul boldog volt a
bab és ez Oreg ember tarsasagaban.

Kél balsors egyestlése boldogsagol eredményez.

Mésnap kora reggel Valjean Janos megint Cosette
agya mellett volt. Ott vart mozdulatlanul és nézte, ho-
gyan ébred fel.

Valami (j érzés vonult be a leikébe.

Valjean Janos sohasem szeretett semmit. Huszondt
év Ota egyedil volt a vildgon. Sohasem volt se apa, se
szeret6, se fér], se barat. A bagnoban gonosz, komor,
szlizies, tudatlan és szilaj volt. E vén galyarab szive tel-
jesen illetetlen volt. N&vére és névérének gyermekei
csak homalyos és tavoli emléket hagytak benne, mely
végil is majdnem egészen elmosoddott. Mindent elkdve-
tett, hogy megtalalhassa 6ket, de mert ez nem sikerlt,
elfeledte Oket. Az ember mar igy van alkotva. A mi
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ifid koranak egyéb gyongéd érzéseit illeti, ha ugyan vol-
tak ilyenek, ezeket elnyelte az 6rvény.

Mikor meglatta, birtokadba keritette, elvitte és meg-
szabaditotta Cosette-et, mintha egész bels6je megmoz-
dult volna. Mindaz, a mi szenvedélyes és vonz6do volt
benne, felébredt és a gyermek felé tédult. Odament az
agy mellé, melyben Cosette aludt és reszketett az 6rom-
tol; vajudasokat érzett, mint egy anya és nem tudta,
hogy mi az, mert vajmi homalyos és édes dolog az a
nagy és sajatsagos felindulas, melylyel a sziv szeretni
kezd.

Szegény oreg, nyiladozd sziv!

Csakhogy, miutan 6 otvenotéves volt, Cosette
pedig nyolcz, mindaz, a mi egész életén at szerelem le-
hetett volna, valami kimondhatatlan fénybe olvadt.

Cosette volt a masodik fehér jelenseg, melylyel
talalkozott. A puspok folvirrasztotta szdméra az erény
hajnalat; Cosette-tel folvirradt neki a szeretet hajnala.

Az els6 napok ebben a kéaprézathan teltek el. A
maga részér6l Cosette, a szegény kis teremtés is, tud-
tan kivil massa lett. Mikor anyja elhagyta, oly Kicsi
volt még, hogy nem is emlékezett redja. Mint minden
kis gyermek, akéar a fiatal sz6l6inda, mely mindenbe
megkapaszkodik, & is megkisérelte, hogy szeressen.
Nem sikerilt neki. Mindenki visszalokte, Thénardierék,
Thénardierek gyermekei, mas gyermekek. A kutyat sze-
rette, de az elpusztult és azontll nem Kkellett senkinek,
semminek. Kimondani is szomord, de mar jeleztiik, nyolcz
éves kordban méar meghidegilt volt a szive. Nem az 6
hibdja volt, nem a szeretet képességének, hanem, saj-
nos! a lehet6ségének volt a hidnyaban. Epp ezért az
elsé naptol fogva minden érzésével és gondolataval sze-
retni kezdte ezt a jo dreg embert. Olyasmit érzett, a mit
még soha: bels6 kitarulast.

A j6 oreg immar nem latszott el6tte se oregnek,
se szegénynek. Szépnek talalta Yaljean Janost, épp Ugy,
mint a hogy az odd csinosnak tiint fol el6tte.

A hajnalhasadads, a gyermekkor, az ifjusdg, az
orom hatésa volt ez. Része volt benne a vilag és az élet
Ujsdganak is. Semmi se oly bajos, mint ez a szines vissz-
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iény, a mit a boldogsdg vet valamely padl&sszobéba.
Mindnyajunk mdaltjaban van egy ily tindéri padlasszoba.

A természet, dtven évnyi korkilonbség, mély arok-
kal valasztotta el Yaljean Janost Cosettet6l; a végzet
athidalta ezt az arkot. A végzet hirtelen és ellenallhatat-
lan hatalommal fonta 6ssze ezt a két, gyokerében Kité-
pett, korra nézve killonbdz8, a gyaszban hasonl6 éltet.
Az egyik Kiegészitette a maésikat. Cosette Osztone apat
keresett, épp Ugy, mint Yaljean Janosé gyermeket. A
talalkozds mindkett§jiknek megtalalast jelentett. A ti-
tokteljes pillanatban, melyben kezeik érintkeztek, Ossze
is forrtak. Mikor e két lélek talalkozott, folismerték egy-
mashan azt, a kire sziikségik volt és szorosan Ossze-
Olelkeztek.

A legtagasabb és a legfeltétlenebb értelemben
véve a szokat, azt lehetett volna mondani, hogy a sir
falaival elvalasztva mindenektél Valjean Janos volt az
Ozvegy és Cosette az Arva. Ez a helyzet tette, hogy
Valjean Janos valami mennyei modon mintegy az apjava
lett Cosettenek.

£s csakugyan, a titokzatos benyomas, melyet a
chellesi erd6ben Yaljean Janos keze Cosettere tett, mi-
kor a sOtétben egyszerre megragadta az 6 kezét, nem
volt képzelgés, hanem val6sdg. Ez ember bevonulasa c
gyermek sorsaba annyi volt, mint Istennek az elismerése.

Egyébirant Valjean Janos jol vélasztotta meg bd-
véhelyét. Oly biztonsagban volt ott, melyet tokéletes-
nek vélhetett.

E benyilds szoba, melyet Cosette-tel elfoglalt, volt
az, melynek ablaka a boulevardra nézett. Minthogy a
hazon nem volt tobb ablak, nem kellett félni se oldalso,
se atellenes szomszéd tekintetétol.

Az 50—52-ik szaml haz foldszintje, olyan diledez6
félszer-féle, kertészek rakheiyéil szolgalt és semmi 0sz-
szekottetésben sem volt az elsé emelettel. Padmaly va-
lasztotta el t6le, melynek nem volt se csap@ajtdja, se
lépcsGje és a mely mintegy rekeszt6ként volt az épllet-
ben. Az els6 emeleten, mint mar emlitettiik, tdbb szoba
és néhany padlasodu volt, melyek kozil csak egynek
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volt lakoja, egy oreg asszony, a ki Valjean Janos gazd-
asszonya volt. A tébbi lakatlanul allott.

Ez az 6reg asszony, a ki a fo-lakdno czimével
ékeskedett és a ki valgjaban a hazmesterndi teendéket
végezte, volt az, a kitél Valjean Janos a karacsony el6tt
valoé nap e lakast kibérelte. T6kepénzesnek mondta ma-
gat, a kit a spanyol értékek tonkrejuttattak és a ki uno-
kajaval itt akar lakni. Hat honapra elére kifizette a bért
és megbizta az 6reg asszonyt, hogy bdtorozza be a szo-
bat és a benyil6t, gy, a miként lattuk. E j6 asszony volt
az, a ki megérkezésiik estéjére tlizet rakott és mindent
elkészitett nekik.

A hetek egymasutan peregtek le. A két teremtés
boldogan élt a nyomordsagos oduban.

Mihelyt virradt, Cosette mar elkezdett nevetni,
csacsogni, énekelni. A gyermekeknek épp tgy megvan a
reggeli csicsergésiik, mint a madaraknak.

Néha megesett, hogy Valjean Janos megfogta és
megcsokolta kis voros és fagyastol foltos kezét. A sze-
gény gyermek, a ki veréshez volt szokva, nem tudta,
hogy ez mit jelentsen és szégyenkezve sompolygott
odabb.

Olykor elkomolyult és kis fekete ruhajat nézte.
Cosette mar nem volt rongyokban, gyészban volt. Ki-
lépett a nyomorbol és belépett az életbe.

Valjean Janos hozzéfogott, hegy megtanitsa ol-
vasni. Néha, mikdzben a gyermeket betlztette, eszébe
jutott, hogy & maga gonosz szandékbol tanult meg ol-
vasni a bagnoban. E tervb@l az lett, hogy most olvasni
tanit egy gyermeket. A vén galyarab ilyenkor az angyar
16k merengé mosolyaval nézett maga elé.

Ugy érezte, hogy valami fels6bb elhatarozashdl tor-
tént ez igy, olyan valakinek az akaratabol, a ki nem em-
ber és elmeriilt az almodozashan. A j6 gondolatoknak is
épp Ugy megvannak az orvényeik, mint a rosszaknak.

Olvaséasra oktatni Cosette-et és jatszani hagyni, —
korulbelll ez toltdtte ki Valjean Janos egész életét. E
mellett még az anyjarél beszélt a gyermeknek és iméad-
kozni tanitotta.
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A gyermek apé-nak szélitotta és nem tudta mas
nevet.

Valjean Janos ¢rak hosszat elnézte, mint oltozteti
és vetkezteti babujat és hallgatta a csevegését. Az élet
most mar érdekességgel teltnek, az emberek joknak és
igazsagosaknak tlintek fol el6tte, gondolatdban mér sen-
kinek se tett szemrehanyast és nem latott semmi okot,
hogy miért ne éljen kés6 aggkorig, miutdn e gyermek
szereti. HosszU jovét latott feltarulni maga el6tt, melyet
Cosette blbajos fénynyel vilagit meg. A legjobb embe-
rek se mentesek az 6nz6 gondolatoktdl. Olykor bizonyos
Orvendezéssel gondolta el, hogy Cosette csunya lesz.

Csak egyéni véleményt mondunk; de hogy semmit
se hallgassunk el, nem latjuk bebizonyitottnak, hogy Val-
jean Janosnak, mikor Cosette-et szeretni kezdte, nem volt
szuksége erre a szeretetre, hogy allhatatos maradjon a
jéban. Uj oldalrdl latta az emberek gonoszsagéat és a tar-
sadalom nyomorat, tokéletlen oldalrél, a mely szeren-
csétlenségre csak egy részét lattatta az igazsagnak: a nd
sorét, a hogy Fantine sorsdban 6sszegez6dott, a kdzhato-
sagot, a hogy Javertben testesiilt meg; vissza kellett
mennie a bagnoba, még pedig ezuttal azért, mert jot cse-
lekedett; Uj keser(ségeket kellett lenyelnie; Ujra utélat
és faradtsag fogta el; talan még a plispok emléke is homa-
lyosulni kezdett benne, hogy aztan késébb ismét fénylén
és diadalmasan ragyogjon fel, de hat mindegy: e szent
emlék mégis gyongllt. Ki tudja, nem volt-e Valjean J&-
nos azon a ponton, hogy elcsiiggedjen és visszaessen a
rosszba? Szeretett és Ujra er6s lett. Haj! 6 se volt ke-
véshbé ingadoz6, mim Cosette. Védte a gyermeket és
a gyermek szilardsagot ontétt beléje. Hala Valjean Ja-
nosnak, Cosette elindulhatott az életben; hala Cosette-
nek, Valjean Janos megmaradhatott az erény Gtjan. Ta-
masza volt e gyermeknek és e gyermekre tamaszkodott
0 maga is. Oh! kifurkészhetetlen és isteni rejtelme a vég-
zet egyensUlyanak!
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V.

A fo-lakono észrevételei.

Valjean Janos elég el6vigyazatos volt, hogy nappal
sohasem tavozott hazulrdl. Minden este, mikor besoté-
tedett, néha egyediil, legtobbszér Cosette-tel sétalt egy-
két orét, rendesen a boulevardok legelhagyatottabb mel-
Iék-fasoraiban és az éjszaka bedlltakor be-belépve a
templomokba. Legszivesebben a Szent-Medard-tem-
plomba jart, mely a legkozelebb volt. Ha nem vitte ma-
gaval Cosette-et, ez az o6reg asszonynyal maradt, de a
gyermek legjobban annak orult, ha elmehetett az Oreg-
gel. Ha egy orat vele tolthetett, ezt tobbre tartotta a leg-
elragad6bb tarsalgasnal, melyet Katalinnal folytatott. Mi-
kor egyutt sétaltak, Valjean Janos kezénél fogva vezette
Cosette-et és nyajasan beszélgetett vele.

Kitlint, hogy Cosette nagyon vidam természetd.

Az oreg asszony takaritotta a szobat, 6 f6zott és 6
jart bevasarolni.

Mértékletesen éltek, mindig égett naluk egy kis tliz;
de mégis Ugy, mint sz(ik6lkodd emberek. Valjean Janos
mitsem valtoztatott a bltorzaton, csak Cosette benyild-
janak Uveges ajtajat cseréltette ki egészen fabdl vald
ajtoval.

Még mindig sérga kabatjat, fekete nadragjat és
Ocska kalapjat viselte. Az utczan koldusnak nézték. Néha
megesett, hogy jo asszonyok, mikor mellette elmentek,
megfordultak és egy soust adtak neki. Valjean Janos el-
fogadta a soust és aldzatosan megkdszonte. Az is meg-
tortént néha, hogy & talalkozott kéreget6vel, ilyenkor
hatranézett, hogy nem latja-e valaki, lopva odalépett a
szerencsétlenhez, pénzdarabot, gyakran ezistpénzt nyo-
mott a markéaba és sietve odabb haladt. Ennek megvoltak
a hétranyos kovetkezményei. Az adakozd koldus néven
emlegetni kezdték a varosrészben.

A fo-lakénd, egy mogorva teremtés, a ki embertar-
saival szemben el volt telve az irigység kivancsisagaval,
sokszor figyelte Valjean Janost, a nélkil, hogy ez sejtette
volna. Az asszony Kkissé siket volt és ezért sokat fecse-
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gctt. Multjabol két foga maradt, egy fent, egy lent és ez
a két fog folyton iel-ald jart. Kérdésekkel halmozta el
Cosette-et, a ki, maga sem tudvan semmit, csak annyit
mondhatott, hogy Montiermeilbdl jott. Egy délel6tt a les-
kei6dd asszony észrevette, hogy Valjean Janps, arczan
valami kiilonos kifejezéssel, az épiilet egyik lakatlan he-
lyiségébe 1ép be. Utana sompolygott, mint egy vén
macska és az ajton at, a nélkil, hogy 6t magat latni le-
hetett volna, mindent megfigyelhetett. Valjean Janos, bi-
zonyara el6vigyazatossagbol, Jiatat forditott az ajtonak.
A vén asszony latta, hogy a zsebébe nyul, dobozt, ollét
és czérnat vesz ki bel6le, aztan idlfejtette kabatja egyik
szarnyanak a bélését és a nyilason at egy séargas papir-
darabot huazott ki, melyet szétbontott. A vén asszony
rémilettel ismerte meg, hogy egy ezerfrancos bankjegy.
A mésodik vagy harmadik bankjegy volt, melyet életé-
ben latott. ljedten elszaladt.

Egy perczczel utébb Valjean Janos odajott hozza
és kérte, valtassa fel ezt az ezerirancos bankjegyet és
hozzatette, hogy ez félesztendei jaradéka, melyet tegnap
este vett fel. — Ugyan hol? — gondolta az 6reg asz-
szony. — Csak esti hat 6ra utan tavozott hazulrol és
olyankor mar bizonyéara egyetlen allami pénztar sincs
nyitva. — Az asszony felvaltatta a bankjegyet és min-
denféle kovetkeztetéseket flizott hozz4. Ez a sokszoro-
san magyarazgatoit és megsokasitott ezerfrancos bank-
jegy toémérdek rémdiildoz6 pletykdzasra adott alkalmat
a Vignes-Saint-Marcel-uieza vénasszonyainak.

A kovetkez6 napok egyikén az tortént, hogy Vai-
jean Janos ingUjjban fat vagott a folyosdn. Az 6reg asz-
szony éppen a szobat takaritotta. Egyedil volt; Cosette
azzal volt elfoglalva, hogy a favagast bamulja; az oreg
asszony egy szegen megpillantotta a kabatot és vizsgéalat
ald vette. A bélés Gjra dssze volt varrva. A j0 asszony
figyelmesen végigtapogatta és Ugy tetszett, hogy a szar-
nyakban meg a hallasokban papirdarabokat érez. Kétség-
kivil csupa ezerfrancos bankjegy!

E mellett azt is észrevette, hogy a zsebekben min-
denféle holmi van. Nemcsak tl(k, oll6 és czérna, a mit
mar latott, hanem egy vastag tarcza, egy igen nagy kés
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és — gyanus dolog! — egy csomd kuldénboz6 szind pa-
roka is. A kabat mindegyik zsebe olyba latszott, mint
valami szertar, el6re nem latott eseményekre.

A hédz lakéi igy jutottak el a tél végs6é napjaihoz.

V.

Egy otfrancos, mely a foldre esik, zajt Ul.

* A Szent-Medard-templom kdzelében volt egy kol-
dus, a ki egy elhagyott kit peremén kuporgott és a Kki-
nek Valjean Janos gyakran adott alamizsnat. Sohasem
ment el ez ember mellett, a nélkll, hogy néhany soust
ne adott volna neki. Néha szdéba is allt vele. E koldus-
rol irigyei azt mondtdk, hogy a renddrséghez tartozik.
Hetvenot esztendds vén ember volt, a ki folyton imad-
sadgokat mormolt.

Egy este, a hogy Valjean Janos Cosette nélkil ha-
ladt arra, szokott helyén megpillantotta a koldust, az
utczaldmpa alatt, mely éppen kigyulladt. A koldus, szo-
késa szerint, imadkozni latszott és egészen ©sszegor-
nyedve Ult. Valjean Janos odalépett hozza és kezébe
nyomta a rendes alamizsnat. A koldus hirtelen folvetette
a tekintetét, mereven Valjean Janosra nézett, azutan
gyorsan lehajtotta a fejét. E mozdulat olyan volt, mint
a villamlas; Valjean Janos megreszketett. Ugy tetszett
neki, hogy a lampa vilaganal nem a vén ember békés és
jambor arczat latta, hanem egy rémit§ és ismert arcz
jelent meg el6tte. Olyan benyomast érzett, mintha va-
laki hirtelen a sotétben szemtdl-szemben lelné magat
egy tigrissel. Iszons™odva és megkoviiltén hatralt, nem
merve se lélegzeni, se szdlni, se maradni, se elfutni és
nézte a koldust, a ki lehajtott fejjel Ult és gy latszott,
mar nem is tudja, hogy még ott all. E megrendit pil-
lanatban valami 6szton, talan az Onientartas rejtelmes
Osztbne arra birta Valjean Janost, hogy ne szoljon egy
szOt se. A koldusnak ugyanolyan alakja, ugyanaz a ron-
gyos gunyaja, ugyanolyan formaja veit, mint maskor.

— Eh! . . . — monda Valjean Janos — bolond va-
gyok! Almodom! Lehetetlen!

20*
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Es mélyen megzavarodva tért haza.
Még maganak is alig merte megvallani, ihogy az
arcz, melyet latni vélt, Javert arcza volt.

Ejszaka, a hogy ezen a dolgon tdprengett, saj-
nalta, hogy nem kérdezett valamit a koldustél, a mivel
kényszerithette volna, hogy még egyszer felnézzen.

Masnap, az € bedalltdval, megint elment a Szent-
Medard-templomhoz. A koldus ott (lt a helyén. — J6
estét, oreg, — szOlt elszantan Valjean Janos, egy soust
nyomva a kezébe. A koldus felemelte a fejét és siran-
koz6 hangon felelte: Készondém, j6 uram. — Csakugyan
az Oreg ember volt.

Valjean Janos teljesen megnyugodva érezte magat.
Nevetett. — Hogy az 6rddgbe lathattam itt Javert-t? —
gondold. — Hat mér a szemem is kdprazik? — Es nem
gondolt t6bbet a dologra.

Néhany nap mdlva, agy esti nyolcz éra tajban, a
szobajaban volt és Cosette-tel fenhangon olvastatott, mi-
kor egyszerre nyilni, majd bezarédni hallotta az épiilet
ajtajat. Ez kulonosnek tlint fel el6tte. A vén asszony,
a ki kivlle egyeduli lakdja volt a haznak, mihelyt be-
sOtétedett, le szokott fekldni, hogy ne kelljen gyertyéat
égetnie. Valjean Janos intett Cosettenek, hogy hallgas-
son. Hallotta, hogy valaki folfelé jon a lépcs6n. Esetleg
a vénasszony is lehetett, a ki talan rosszul érezte magat
és a gyogyszertarban volt. Valjean Janos hallgaiddzott.
A lépések sulyosak voltak és férfi 1épéseihez hasonlitot-
tak; de az Oreg asszony nehéz czipOket viselt és semmi
se hasonlit Ggy a férfilépéshez, mint egy vén asszony
jaradsa. Mindazonaltal Valjean Janos elfujta a gyertyat.

Aludni kiildte Cosette-et és halkan a fulébe sdgta:
— Fekidj le csondesen, — és mialatt homlokon csokolta,
a léptek elhallgattak. Valjean Janos mozdulatlanul, csénd-
ben maradt, hattal Ulve az ajtdnak székén, melyen meg
se moczczant, még lélegzetét is visszafojtva a sotétben.
Meglehetdsen hosszu id6 eltelte utdn, nem hallvan toébbé
semmit, zajtalanul hatrafordult és a hogy szobdjanak
ajtaja felé nézett, a kulcslyukon &t viladgossagot latott.
E vilagossag baljoslatl csillagként ragyogott ki az ajtd
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cs a fal feketeségébdl. Nyilvanvaléan volt ott valaki, a
ki gyertyat tartott a kezében és hallgatédzott.

igy telt el néhany perez, azutan a vilagossag el-
tlnt. Azonban Valjean Janos semmiféle lépteket se hal-
lott, a mi azt sejttette, hogy az illet6, a ki az ajtonal
hallgatodzott, levetette a czipdit.

Valjean Janos ruhastol vetette magat agyara és
egész éjjel nem tudta lehdnyni a szemét.

Kora reggel, mikor a faradtsagtol elszunnyadt, egy
ajté nyikorgasa ébresztette fel, mely a folyosd végérél
hallatszott, azutan ugyanazokat a férfilépéseket hallotta,
melyek az este a lépcs6n folfelé jottek. A léptek a szoba
felé kozeledtek. Valjean Janos kiugrott az agybdl és sze-
mét odaszoritotta a kulcslyukhoz, a mely elég nagy volt,
hogy rajta 4t arra men6ben megpillanthassa az illet6t, a
ki az éjszaka bejott a hazba és az 6 ajtajan hallgatddzott.
Csakugyan férfi volt, a ki ezlttal megallas nélkul haladt
el Valjean Janos szobaja el6tt. A folyosé még sokkal
homalyosabb volt, semhogy szemiigyre lehetett volna
venni az arczat, de mikor az idegen a lépcs6hoz ért, a
kivilrél behatolé vilagossdg egy sugara élesen kiemelte
kdérvonalait és Valjean Janos egész jol lathatta hatulrdl.
Magastermet(i ember volt, hosszU kabat volt rajta és
hona alatt vastag botot tartott. Javert félelmetes for-
maja volt.

Valjean Janos megprébalhatta volna, hogy a boule-
vardra néz6 ablakon at Ujra szemiigyre vegye. De e
végbél ki kellett volna nyitni az ablakot és ezt nem
merte megtenni.

Nyilvanval6 volt, hegy ez az ember .kulcscsal jott
be és Ugy, mintha haza jott volna. Ki adta neki e kul-
csot? Mi van ebben a dologban?

Reggeli hét orakor a vén asszony bejott takaritani.
Valjean Janos athatd pillantast vetett red, de nem kérde-
zett semmit. A j6 asszony olyan volt, mint maskor.

Soprés kdzben megszolalt:

— Tetszett talan hallani, hogy az éjszaka valaki
bejétt a hazbha?

Ilyen korban és ezen a boulevardon esti nyolez 6ra
mar sotét éjszaka.
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— Az am, csakugyan, — felelt Valjean Janos, a
legtermészetesebb hangon. — Ki volt az?

— Egy (j lakd, a ki tegnap koltozott ide, — monda
az Oreg asszony.

— Mi a neve?

— Nem igen tudom magam se. Dumont vagy Dau-
mont. Valami ilyesféle.

— Es mi ez a Dumont ar?

Az dreg asszony reatekintett apré kis menyétsze-
rneivel és felelt:

— Tdékepénzes, mint on.

Taldn minden czélzés nélkil mondta e szavakat, de
Valjean Janosnak Ugy tetszett, hogy mellékértelmet hall-
hat ki bel6luk.

Miutan a vén asszony kiment, Valjean Janos szaz
franchol, melyet a szekrényben tartott, tekercset for-
malt és ezt a zsebébe cslsztatta. Barhogy vigyazott is
e moivelet alatt, hogy ne halljadk a pénzcsorgést, egy ot-
francos kicsuszott a kezéb8l és nagy csérompoléssel a
padlora esett.

Alkonyat felé lement az utczara és figyelmesen,
minden oldalrdl koriilnézett a boulevardon. Senkit se
latott. A boulevard teljesen elhagyottnak tlint fel. Igaz,
hogy a fak mogott is lehettek rejtézkodok.

Valjean Janos Ujra folment lakaséaba.

— Jer, — monda Cosettenek.

Kézen fogta és mindketten tavoztak.

OTODIK KONYV.
Titkos vadaszathoz néma falka kell.

A stratégia lekeruémjei.

A kovetkezd lapok és még masok miatt, melyek
majd kés6bb kovetkeznek, sziikséges, hogy e helyen egy
megjegyzést bocsassunk elbre.

Immaér sok esztendeje, hogy e konyv szerzéje, ki
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sajnalja, hogy kénytelen 6nmagar6l beszélni, tavol van
Paristol. A miota eljott onnan, Péris &talakult. Uj véaros
tamadt, mely bizonyos tekintetben ismeretlen el6tte. Fe-
lesleges mondania, hogy szereti Parist; szellemének Pa-
ris a szul6évarosa. A rombolasok és épitkezések kovet-
keztében ifjusaganak Parisa, az a Paris, melynek képét
valldsos kegyelettel vitte magéval emlékezetében, ma
mar csak hajdani Paris. Engedtessék meg neki Ugy be-
szélnie e Parisrél, mintha még most is megvolna. Lehet,
hogy ott, a hova a szerzd e szavakkal vezeti az olvasot:
»,Ebben meg ebben az utczaban &ll ez meg ez a haz“,
— ma mar nincs se héaz, se utcza. Az olvasd, ha nem
sajnalja a faradsagot, meg fog gy&z&dhetni réla. A mi
az irot illeti, 6 nem ismeri az Uj Parist és neki draga
képzel6désben a régi Parist latja maga el6tt. Jol esik
neki azt &lmodni, hogy maradt valami mdgotte abbdl,
a mit akkor latott, mikor otthon volt és hogy még nem
omlott el minden. A mig az ember a szlléfoldjén jar-
kal, azt hiszi, hogy az utczak kdzombosek el6tte, az ab-
lakok, haztet6k, ajtok semmit se jelentenek neki, a falak
idegenek téle, a fak teljesen mindennapiasak, a hazak,
melyekbe nem Iép be, mitse jelentenek szdmaéra, a ko-
vezet, melyen lépked, egyszerlien kdvekbdl all. Késébb,
ha mar nincs ott, észreveszi, hogy ezek az utczak dra-
gak el6tte, e tet6k, ez ablakok, ez ajtok hianyoznak, e
falak sziikségesek neki, e fakat szereti, e hdzakba, me-
zekbe nem lépett be, most mindennap benyit és hogy
belsejének, vérének, szivének egy részét e kdvezeten
hagyta. Mindazok a helyek, melyeket mar nem lat, me-
lyeket talan soha sem fog latni és a melyeknek meg-
Orizte a képét, valami fajdalmas vardzst oltenek, a je-
lenés blaskomoly szinében tlinnek el8, szent folddé val-
nak és mintegy magat Francziaorszagot jelentik; és az
ember szeretettel gondol redjuk, agy idézi fel a képlket,
a hogy voltak, makacsul ragaszkodik ehhez és mitsem
akar valtoztatni rajtuk, mert a haza arczulata épp oly
szent el6tte, mint az anya képe.

Engedtessék meg tehat, hogy jelenképpen beszél-
hessink a maltrol. Kérjik az olvas6t, ne tévessze ezt
figyelme el6l és most folytatjuk elbeszélésiinket.
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Valjean Janos hamarosan leiért a boulevardrél és
befordult az utczdkba, annyiszor valtoztatva az iranyt,
a hanyszor csak lehetett és vissza-visszatérve egy-egy
heiyre, a melyen mér jart, hogy meggy6z6djék, nem
kovetik-e?

Az (izO6tt szarvas modszere ez. Oly talajon, hol a
nyom lathatd marad, e modszernek tobbek kozott az
az elénye is megvan, hogy a tobbfelé indulé labnyomok-
kal megtéveszti a vadaszokat és hamis csapasra vezeti
a kutyakat.

Teliholdas éjszaka volt. Valjean Janos nem hara-
gudott érte. A hold, mely még nagyon kozel volt a lat-
hatar széléhez, az utczakat nagy arnyét- és fény-sikokra
osztotta. Valjean Janos az arnyékos oldalon tovalopddz-
hatott a hazak és a falak mellett és szemmel tarthatta
a vilagos oldalt. Arra taldn nem gondolt eléggé, hogy a
homélyos oldalt viszont nem figyelheti meg. Mindazon-
altal biztosra vette, hogy a Poliveau-utczaval szomszé-
dos elhagyott kis utczékban senki sem jott mdgotte.

Cosette minden kérdez6skodés nélkul haladt mel-
lette. Elete els6é hat esztendejének szenvedései valami
passziv jellemvonast vegyitettek természetébe. Egyéb-
irdnt, — erre a megjegyzésre még tobbszor lesz alkal-
munk visszatérniink, — a nélkil, hogy valami nagyon
szamot adott volna maganak rdla, mar megszokta az
oreg furcsasagait és a sors kiidnczségeit. De meg aztan,
ha vele volt, amlgy is biztonsadgban érezte magat.

Valjean Janos maga se tudta jobban, mint Cosette,
hogy hova megy. Mint a hogy a kis leany 6 rea, 6 Istenre
bizta magat. Ugy tlint fel neki, hogy 6 maga is a kezét
fogja valakinek, a ki nagyobb nalanal, Ggy érezte, mintha
valamely lathatatlan lény vezetné. Egyébirant nem volt
semmiféle megallapodott gondolata, terve vagy szan-
déka. Még affelél se volt teljesen bizonyos, hogy Javert-i
latta-e és aztan, hogyha Javert volt is, lehet, hogy Javert
nem tudta, hogy & Valjean Janos. Nem volt-e al6ltozetben?
Nem tartottak-e halottnak? Mindamellett néhany nap 6ta
kiilénos dolgok torténtek korilotte. Tobb se kellett neki.
El volt tokélve, hogy t6bbé nem tér vissza a Gorbeau-
hazba. Mint a fekhelyérdl felvert vad, valami odit kere-
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sett, melyben megbujhasson, addig is, a mig olyat talal,
melyben ellakhasson.

Valjean Janos tobbszordsen 0Ossze-vissza jarta a
Mouffetard-varosrészt, mely mar alomba merilt, mintha
még mindig a kdzépkori fegyelem és a tliz-leborités igaja
aiatt volna; kilénbdzd sorrendben és tudos stratégiaval
czirkalta be a Censier-utczat, meg a Copeau-utczat, a
Battoir-Saint-Victor-utczdt és a Puits-I’Ermite-utczat.
Van ott sok széllas, de egyikbe se lépett be, mert egyiket
se taldlta megfelel6nek. Viszont nem kételkedett benne,
hogy ha esetleg keresik is, mar nem talaljak a nyomat.

Mikor a Saint-Etienne du Mont-templom o6réja tizen-
egyet (tott, éppen a Pontoise-utcza 14-ik szdma alatt
lev6 rend6ri hivatal elétt haladt el. Néhany pillanattal
utdbb az 6szton, melyrél fentebb szoltunk, arra birta,
hogy nézzen hatra. E pillanatban a hivatal el6tt ég6
lampa &ruld vildgdndl tisztan latta, hogy harom férfi, a
ki meglehetésen kozelrdl kovette, az utcza homalyos ol-
daldn egymasutan elhaladt a lampa alatt. A harom férfi
kozil az egyik befordult a rend6rbiztos lakaséhoz ve-
zet6 fasorba. Az, a ki legel6i ment, hatarozottan gyanus-
nak tlnt fel el6tte.

— Jer, gyermekem, — monda Cosettenek és sietett
kiérni a Pontoise-utczabdl.

Korbe ment, megkeriilte a Patriarches-atjarot, mely
a késbre jaro id6 miatt mar be volt zarva, végigment az
Epée-de-Bois és az Arbaiéte-utczan és befordult a Posta-
utczéba.

Itt egy kis tér van, hol ma a Rollin-collegiurn all
és a hova az Ui-Szent-Genovéva-utcza betorkollik.

(Felesleges mondani, hogy az Uj-Szent-Genovéva-
utcza mar nagyon régi utcza €s a Posta-utczan tiz esz-
tendében se megy végig postakocsi. E Posta-utczat a
tizenharmadik szazadban fazekasok laktak és eredetileg
Fazekas-utcza volt a neve.)

A hold élénk vilagossagot vetett a térre. Valjean
Janos egy kapualjba huzédott, Ugy szamitva, hogy ha
azok az emberek még kdvetik, bizonyara meglatja Oket,
mikor a téren athaladnak.

Csakugyan héarom perez se telt el és az emberek

*ing6é Vidor: A nyomorultak. II. 21
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megjelentek. Mar most négyen voltak; mind magas ter-
metliek, hosszl, barna kabatban, kerek kalap a fejikdn
és nagy bot a kezlikben. Véllas alakjuk és nagy Oklik
nem kevésbbé tette Gket nyugtalanitokka, mint a ho-
malyban valé komor lépkedésilk. Azt lehetett volna mon-
dani, hogy polgari ruhaba bujt négy kisérteiét lat az
ember.

A tér kdzepén megdlltak és csoportot alkottak, mint
a kik tandcskoznak. Hatérozatlanoknak latszottak. A ki
vezet8jliknek latszott, jobbkezével abba az iranyba mu-
tatott, a melyben Valjean Janos rejt6zkddott; egy masik
mintha bizonyos makacssaggal az ellenkez6 irany mel-
lett kardoskodott volna. Abban a pillanatban, mikor az
elébbi megfordult, a hold teljesen megvilagitotta arczat.
Valjean Janos vildgosan megismerte Javert-t.

Szerencse, hogy az anslerlitzi hidon kocsik is jarnak.

Valjean Janosra nézve vége volt a bizonytalansag-
nak; szerencsére amaz emberek szdmara még nem sz(int
meg. Valjean Janos felhasznalta habozasukat; nekik
vesztett, neki nyert id6 volt ez. Kijott a kapu aldl, a hol
meglapult és befordult a Posta-utczdba, a Jardin-des-
Plantes irdnyaba. Cosette kezdett kifaradni; felvette a
karjara és igy vitte. Egy lélek se jart az utczédkon és a
holdvilag miatt a lampak sem égtek.

Megkett6ztette [épteit.

Hamarosan elért a Goblet-edénygyarhoz, melynek
homlokzatan a holdvildg tisztdn olvashatéva tette a régi
felirast:

De Goébiét fils c’est ici la fabrique; *)
Venez choisir des cruches et des brocs,

Des pots & fleurs, des tuyaux, de la brique.
A tout venant le Coeur vend des Carreaux.

Maga mogott hagyta a Clef-utczat, a Saint-Victor-
kutat, a mélyen fekv6é utczdkon végigment a Jardin-des-

*) E kis ver* lefordithatatlan sz6jatékot tartalmaz, ezért adjuk eredetiben.
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Plantes mellett és kiért a folydpartra. Itt hatrafordult.
A parton nem volt senki, az utczadkban senki. Senki se
jott uténa. Fellélegzett.

Eljutott az austerlitzi hidhoz.

Akkoriban még hidpénzt kellett fizetni.

Odalépett a vamszed6 fiilkéje elé és letett egy sout.

— Két sou, — monda a vdmszedd rokkant katona.
— Ez a gyerek méar a maga laban is jarhat. Két személy-
ért kell fizetni.

Fizetett és bosszankodott, hogy athaladasa meg-
jegyzésre adott alkalmat. Minden menekiilésnek észre-
vevés neélkil kell mennie.

Vele egyid6ben egy nagy szekér haladt at a Szaj-
nan, szintén a jobb part felé tartva. Ezt hasznara fordi-
totta. Az egész hidon e szekér arnyékdban mehetett at.

A hid kozepe korul Cosette, kinek labai elseny-
vedtek, lekivankozott. Letette a foldre és Gjra a kezé-
nél fogva vezette.

A hidon éatjutva, kissé jobbfeldl acstelepeket pillan-
tott meg; arra tartott. Hogy odajuthasson, meglehetésen
nagy szabad és megvildgitott térségen kellett atmerész-
kednie. Nem habozott. A kik lld6zték, bizonyara nyomat
vesztették és Valjean Janos minden veszélyen tallévének
vélte magat. Keresik, — ez igaz; de mar nincsenek a
sarkéaban.

Két, fallal bekeritett acstelep kozott egy kis utcza,
a Chemin-Vert-Saint-Antoine-utcza nyilt. Szlk és ho-
malyos utcza volt, egyenesen neki valo. Miel6tt befordult
beléje, hatranézett.

Arrél a pontrdl, a hol allt, egész hosszaban belat-
hatta az austerlitzi hidat.

Négy arnyék lépett a hidra.

Hattal voltak a Jardin-des-Plantesnak és a jobb
part felé tartottak.

Valjean Janos megreszketett, mint az (jra csapasha
keriilt vad.

Egy reménye még maradt; az, hogy ez emberek
talan meg nem voltak a hidon és nem lattdk, mikor Co-
settetel athaladt a megvilagitott nagy térségen.

Ebben az esetben, belevetve magat az el6tte nyild
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kis utczaba, ha sikerll eljutnia az acstelepekhez, a mo-
csarakhoz, az ultetvényekhez, a be nem épitett telkekre,
még megmenekiilhet.

Ugy tlint fel neki, hogy megbizhatik e csondes kis
utczéban. Elindult benne.

ni.
Paris tervrajza 1727-bdl.

Héaromszaz lépéssel odébb oly helyre ért, hol az
utcza kétfelé agazott. Két utczara oszlott, melyek kozill
az egyik rézsutosan jobbra, a masik balra folytatédott.
Valjean Janos el6tt Ggy tarult fel, mint egy Y két széra.
Melyiket véalaszsza?

Nem meérlegelt és jobbra fordult.

Miért?

Mert a baloldali utcza a kiilvaros, vagyis lakott
helyek felé vitt, a jobboldali pedig a mez6, vagyis a
puszta helyek felé.

Azonban méar nem mentek valami sebesen. Cosette
Iéptei lasstbbakka tették Valjean Janos Iépteit is.

Ujra folvette a kis lednyt. Cosette az Oreg vallara
hajtotta a fejét és egy szot se szolt.

Valjean Janos id6nként hatrafordult és nézett. Volt
re4 gondja, hogy mindig az utcza sotét oldalan haladjon.
Az utcza egyenesen nyult el mogotte. Az elsé két-ha-
rom izben, a mikor visszafordult, nem latott semmit, a
csend haborittatlan volt és Valjean Janos kissé meg-
nyugodva folytatta Gtjat Egyszerre, egy bizonyos pilla-
natban, mikor visszafordult, ugy tlint fel neki, mintha
az utczaban, melyen végigjott, messze a sotétségben va-
lamit mozogni latna.

Inkédbb rohanva, semmint lépdelve folytatta utjat,
remélve, hogy taladl valami oldalutczat, melyen &t el-
menekiilhet és Gjra nyomot vesztet ld6zGivel.

Egy falhoz ért.

E fal azonban nem tette lehetetlenné a tovabbhala-
dast; szegélyezése volt egy keresziutczanak, melybe az.
a melyen Valjean Janos végigjott, beletorkollott.
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Ujra hataroznia kellett: jobbra menjen-e vagy
balra?

jobbra nézett. Az utcza félszerek és pajtak kozott
folytatodott és vakon végz6dott. Egész hatarozottan ki
lehetett venni a zsakutcza végét: nagy fehér fal allt ott.

Balra tekintett. Errefelé az utcza nyitott volt és
korlbelll kétszaz lépésnyire egy masik utcza nyilt be-
Iéje. Erre Kkellett menekulnie.

Abban a piiianatban, a mikor Valjean Janos balra
akart fordulni, hogy elérhesse az utczat, melyet a két
utcza alkotott és a mely felé indulni akart, egy fekete,
szoborszerlien mozdulatlanul &ll6 alakot pillantott meg.

Egy ember volt, a kit nyilvan 6rnek allitottak oda
és a ki az utat elzarva vérakozott.

Valjean Janos visszah(zodott.

Az a hely, a hol Valjean Janos ekkor volt, a Saint-
Antoine killvaros és a La Ré&pée kozott, egyike Péris
ama részeinek, melyeket az Ujabb épitkezések teljesen
atalakitottak, — némelyek szerint elcsufitottak, masok
szerint megszépitettek. Az Ultetvényes kertek, a farakta-
rak és a régi épuletek eltlintek. Most nagy, Uj utczak
vannak ott, arénak, czirkuszok, hippodromok, vasuti
palyaudvarok, tovabba egy borton is all ott; a Mazas.
A haladas, a mint lathatjuk, gondoskodott a fenyité-
keirdl is.

Egy félszazad el6tt az a népies koznyelv, mely
csupa hagyomanyhdl tevédik ossze és a mely mai sl
Négy nemzet-nek nevezi az InStitit-1 Feydeau-nak a
Vig operéat, azt a helyet, a hol Valjean Janos allott, a
Kis-Picpus-nak hivta. A Saint-Jacques-, a parisi kapu,
az O6rmester-vam, a Porcherons, a Galiote, a Célestins,
a Capucins, a Mail, a Bourbe, a krakéi fa, a Kis-Lengyel-
orszag, a Kis-Picpus — megannyi a régi Parishdl val6
név, mely ott Uszik az Gjnak a felszinén. A nép emléke
lebeg a mdlt e térmelékei felett.

A Kis-Picpus, mely egyébként valdjaban sohasem
létezett és mindig csak vézlata volt egy varosrésznek,
majdnem valami spanyol varos kolostorias szinét t(in-
tette fel. Az utak csak tokéletlenil voltak kikdvezve, az
utczak csak toredékesen voltak kiépitve. Kivéve két-
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harom utczat, melyr6l még szdlni fogunk, mindeneit
csak fal volt és maganossag. Sehol egy bolt, egy kocsi,
alig itt-ott egy-egy vildgos ablak; tiz 6ra utdn minden
lampa eloltva. Kertek, kolostorok, faraktarak, mocsarak;
gyéren all6 alacsony hazak és hdzmagassagu falak.

llyen volt ez a varosrész a mult szdzadban. A for-
radalom mar er6sen megnyeste. A koztarsasagi kor-
manyzat rombolt, irtott, utakat vagott, hulladék-lera-
koddhelyeket allitott fel benne. Harmincz év elétt eltiint
az (j épitkezések alatt; ma mar teljesen a multé. A Kls-
Picpus, melynek egyetlen mai tervrajzban nincs nyoma,
eléggé vildgosan van megjeldlve Paris 1727-iki térké-
pén, melyet Parisban a Saint-Jacques-utczai Thierry
Dénes, Lyonban Girin Janos, az Eszélyességhez czimzett
Merciére-utczai bolt tulajdonosa adott ki. A Kis-Picpus
Y formaju utczacsoport volt, melyet a Chemin-Vert-
Saint-Antoine-utcza és a bel6le kidgazé két utcza alko-
tott, melyek kozil a baloldalt es6nek Picpus-utcza, a
jobboldalinak pedig Polonceau-utcza volt a neve. A két
szar végét egy keresztuteza kotdtte dssze: a Droit-Mur-
utcza. A Polonceau-utcza ebbe végz6dott, a kis Picpus-
utcza tovabb folytatédott a Lenoir-piacz fele. A ki a
Szajna fel6l jott, a Droit-Mur-utczara lelt, mely derék-
szogben hajolt el t6le, elbtte ez utczanak a fala allott,
jobbkézt pedig a Droit-Mur-utcza csonka folytatasa volt,
melynek nem volt kijarata és a melyet Genrot-zsak-
utczanak neveztek.

Itt allt Valjean Janos.

Mint mér mondtuk, meglatvan a Droit-Mur-utcza
és a Kis-Picpus-utcza sarkéan 6rtallé fekete arnyat, vissza-
hizodott. Semmi kétség. Ez az arnyék 6t leste.

Mit tegyen?

Visszamenni nem volt id6. A mit a megel6z6 pil-
lanatban némi tavolsagban maga mogott az arnyékban
mozogni latott, kétségkivil Javert és a Kisérete volt.
Javert alkalmasint mar beért az utczaba, melynek végén
Valjean Janos allott. Javert bizonyara ismerte e kis utcza-
tombot és egyik emberét el6re kiildve, gondoskodott a
kijaras Orizetér6l. E foltevések, melyek annyira hason-
litottak a nyilvanvaldésaghoz, mint egy marok, a hirte-
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len szélrohamtdi felkavart por, rogton felrajzottak Val-
jean Janos fajo agyaban. Egy pillantast vetett a Genrot-
zsdkutczaba: nincs kijarat. Végigpillantotta a Kis Picpus-
utczat: ebben &rszem all. Tisztan latta a komor arnyé-
kot, mely feketén rajzolédott a holdfénytél besugérzott
fehér kovezetre. Ha el6re megy: erre az emberre bukkan.
Ha hatral: Javert kezei kozé esik. Valjean Janos fogva
érezte magat, mint valami haléban, mely lassan &ssze-
hlizodik. Kétségbeesetten nézett fel az égre.

V.

A menekiilés tapogaiddzasai.

Hogy megérthessiik, a mi kovetkezik, pontosan el
kell képzelniink a Droit-Mur-utczacska fekvését, féképp
pedig azt a sarkot, melyet az ember, ha a Polonceau-
utczabdl jovet ebbe az utczacskaba fordul, balkézt hagy
maga mogott. A Droit-Mur-utczacskat jobboldalt majd-
nem egészen a Kis-Picpus-utczaig szegényes formaju
hézak szegélyezték; baloldalat egyetlen szigori vonall
épllet foglalta el, mely tébb, a Kis Picpus-utcza felé fo-
kozatosan emelkedd egy-kétemeletes részbél allott, gy
hogy az az épllet, a Kis-Picpus-utcza fel6l nézve, meg-
lehet6sen magas, a Polonceau-utcza fel6l pedig egész
alacsony volt. Itt, az emlitett sz6gleten mar csak egy kis
alacsony fala volt. E fal nem ért ki egész az utczaig, ha-
nem erésen beh(zodott ferde vonalat alkotott, melyet
két sarka eltakart oly nézdék el6L a kik kozil az egyik
a Polonceau-utczaban, a masik pedig a Droit-Mur-utcza-
ban Allott.

A ferde vonal két sarkatdl a fal egyfel6l a Polon-
ceau-utcza 49-ik szdmu hazéig, masfeldl pedig, joval ro-
videbb aggal, a Droit-Mur-utczdba folytatodott, egész
addig a komor épiletig, melyet mar emlitettiink és a
melylyel egy masik beh(zddé szégletet alkotott. Ez épi-
let tlizfala vajmi rideg képet mutatott; csak egyetlenegy
ablakot, vagy inkabb: két 6nlemezzel bevont ablaktablat
lehetett latni rajta, mely oOrokké zarva volt.

A leirds, a melyet e helyekr6l kozlunk, szigortan
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pontos és bizonyara szabatos emléket fog ébreszteni e
varosrész régi lakosainak elméjében.

A ferde vonalnak megfelel6 épiiletrészt egész ki-
terjedésében valami Oriasi és mégis nyomorusagos kapu-
hoz hasonlé alkotmany foglalta el. ldomtalanul egymas
mellé rott fuggélyes deszkakbdl allott, melyek fent széle-
sebbek voltak, mint lent és a melyeket vashol valé
hosszl keresztpantok tartottak &ssze. Alellette egy ren-
des nagysagl kapu volt, melyet nyilvan legfeljebb 6tven
évvel azel6tt vagtak a falban.

A rézsutos fal felett egy héarsfa terjesztette szét az
?gqlait és a Polonceau-utcza fel6l repkény boritotta el a
alat.

A kozvetlen veszélyben, mely Valjean Janost fe-
nyegette, e komor éplilet valami lakatlan és maganyos
szinben tlint fel el6tte, a mi csabitotta. Gyorsan végig-
futott rajta a tekintetével. Azt gondolta, hogy ha sike-
rilne bejutnia, talan meg lenne mentve. Eszméje és re-
ménysége tamadt.

Az éplletnek a Droit-Mur-utczara néz6 kézéphom-
lokzatdn az egyes emeletek minden ablakan régi 6lom
csofogd volt elhelyezve. A kdzponti csatorna csovei, me-
lyek ez es6gyfljtokhoz vezettek, valami faszer(i abrazo-
last rajzoltak a homlokzatra. Ez elagaz6dd csdvek szédz
hajlastkkal egésziikben azokhoz a fonnyadt sz6l6indak-
hoz hasonlitottak, a min6ket a régi majorok falan le-
het latni.

Ez 6lom- és vasagakbol vald kiilonds 1épcsé volt
az els6, a mi Valjean Janosnak a szemébe otlott. Lelil-
tette Cosette-et hattal egy szogletk6nek és miutan
csOndre intette, arra a helyre sietett, a hol a f6csé a ko-
vezetét érte. Talan lehetséges ezen felmasznia és be-
jutnia a hazba. A cs6 azonban nagyon meg volt rongalva
és alig allt a tartoiban. Egyébként is e hallgatag haz 6sz-
szes ablakai, még a padlaslyukak is, vastag vasracscsal
voltak ellatva; de meg a hold is teljesen megvildgitotta
a homlokzatot és az utcza végén all6 ember bizonyéra
meglatna, ha Valjean Janos felk(sznék rajta. Es aztan
mit csindljon Cosette-tel? Hogy vigye fel egy harom-
emeletes haz tetejére?
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Lemondott a csoveken vald felmészasrol és a fal
mellett visszalop6dzott a Polonceau-utczaba.

Mikor a ferde falhoz ért, a hol Cosette-et hagyta,
észrevette, hogy itt senki se lathatja. Mint méar mondtuk,
fedezve volt a tekintetek el6l, barmely oldalrdl jottek
légyen is ezek. E mellett &rnyékaban is volt. Két kaput
latott maga el6tt. Talan be lehetne nyomni valamelyiket.
A repkénynyel elboritott fal, mely mogétt a harsfa éagai
nyultak fel, bizonyara kertet hatarolt, a melyben, noha
még nem volt levél a fakon, legaldbb elrejt6zhetne és
eltdlthetné az éjjelt.

Az id6 mualt. Gyorsan kellett cselekedni.

Megtapogatta a kisebbik kaput és rogton felismerte,
hogy kivil-belil el van szegezve.

Toébb reménynyel kozeledett a masik kapuhoz. Ez
szornyen diledez6 allapotban volt, nagysadga csak még
ingébba tette, a deszkak rohadtak voltak, a vaspantok
— Osszesen harom volt — rozsdasak. Lehetségesnek lat-
szott, hogy ezt a szUette kaput be tudja nyomni.

A hogy alaposabban megvizsgalta, latta, hogy ez
a kapu nem kapu. Nem volt se sarka, se eresztéke, se
zéra, se k0zéps6 nyildsa. A vaspantok megszakitas nél-
kil nydltak rajta keresztben. A deszk&k kozein at vako-
latot és durvan egymashoz ragasztott kdveket vett észre,
melyeket az arra jarok még tiz év el6tt lathattak. Rémi-
lettel volt kénytelen megvallani magénak, hogy ez a lat-
sz6lagos kapu csak faburkolata volt valami épitmény-
nek. Koénnyen kiszakithatott volna egy deszkat, de aztan
fallal lelte volna szemben magat.

V.

A mit a gazvilagitas lehetetlenné tett volna.

E pillanatban némi tavolsadgbdl tompa és Utemes
zorej kezdett hallatszani. Valjean Janos megkoczkaztatta,
hogy kissé kitekintsen az utcza sarka mogul. Hét-nyolcz
katondbol all6 6rjarat fordult be a Polonceau-utczéaba.
Latta csillogni a szuronyokat. Feléje tartottak.

A katondk, a kiknek élén tisztan felismerte Javert
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magas alakjat, lassan és dGvatosan kozeie(teii. Uyakrau
megalltak. Latni lehetett, hogy benéznek minden falszég-
letbe, megvizsgaljak a kapualjak és a fasorok minden
zugat.

Ugy latszott, — és e foltevés nem lehetett téves, —
valami Grjéarat volt, melylyel Javert talalkozott és a me-
lyet magaval hitt.

Javert két tarsa ott haladt koztlk.

A hogy lépkedtek és a milyen allomésokat tartot-
tak, korllbeltil negyeddra kellett nekik, hogy arra a
helyre jussanak, a hol Valjean J&nos rejtéz6tt. Borzal-
mas pillanat volt. Valjean Janost csak néhany perez va-
lasztotta el az iszonytatd mélységtdl, mely most mar
harmadszor nyilt meg el6tte. Es a bagno mos* mar nem-
csak a bagnot jelentette, hanem Cosette 0rok vesztét is:
oly életet, mely a sirban vald léthez hasonlit.

Mar csupan egy dolog volt lehetséges.

Valjean Janosnak megvolt az a kiléndssége, hogy
mintegy két iszakot hordott. Az egyikben egy szentnek
a gondolatait tartotta, a masik a fegyencz félelmes te-
hetségeivel volt telve. Sziikség szerint hol az egyikbdl,
hol a masikb6l meritett.

Egyéb tulajdonsagai kozoétt, hala a szamos Kisér-
letnek, melylyel a touloni bagnobol szokni probalt, em-
lékezhetiink red, mester lett abban a hihetetlen mdiveé-
szetben, hogy minden hagcsé vagy kampd nélkil, csu-
pan izomerejével, nyakanak, vallainak, csip8inek és tér-
deinek nekifeszitésével, még a kdvek rovatkaiba is csak
alig-alig kapaszkodva, egy meredek falon, ha kellett,
akar a hatodik emeletig is felmaszszék; vagyis abban a
mivészetben, mely vagy hlsz év el6tt, az elitélt Balto-
molle szbkése révén oly hiressé tette a parisi Concier-
gerie udvardnak szogletét.

Valjean Janos tekintetével megmérte a falat, mely
felett a harsfa agait latta. Kortlbelll tizennyolez 1ab ma-
gas lehetett. A szbglet, melyet a nagy épilet homlok-
falaval alkotott, alsd részében haromszogl vakolattémb-
bel volt kitéltve, a minek alkalmasint az volt a rendel-
tetése, hogy e nagyon is kényelmes szOgletet megovja
attol a bemocskolastol, mely az arrajarék sziikségének
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emléke. A szogletek ily el6vigyazati kitoltése nagyon
hasznélatos Parisban.

E vakolattdbmb mintegy 6t l&b magas volt. A tete-
jét6l a fal csucsaig mar csak tizennégy lab volt a ta-
volsag.

A fal tetejét lapos kdvek boritottak.

A nehézséget Cosette okozta. Cosette nem tudott
felmaszni a falon. Magara hagyja? Valjean Janos egy
pillanatig se gondolt erre. De az is lehetetlen, hogy ma-
gaval vigye. Amuagy is minden erejét meg kellett feszi-
tenie, hogy ily megmaszas sikeruljon. A legkisebb tdl-
suly ingadozova tenné és lebuktatna.

Kotél kellett volna. Valjean Janosnak nem volt.
Honnan vegyen kotelet éjfélkor, a Polonceau-utczaban?
Bizonyos, hogy ha Valjean Janosnak van Kkiralysaga, e
pillanatban odaadja egy kotélért.

Minden végletes helyzetnek megvan a maga vil-
lamlasa, mely vagy megvakitja vagy megvilagositja az
embert.

Valjean Janos kétségbeesett tekintete a Genrot-
zsdkutcza lampaoszlopéara esett.

Ez id6ben Paris utczdin még nem volt gazvilagitas.
Az ¢ bedlltaval lampéakat gyujtottak meg, melyek egy-
mastol bizonyos tavolsagokban voltak elhelyezve és a
melyeket az utczan keresztbevont és a lampaoszlopokra
feszitett kotéllel eresztettek le vagy hlztak fel. A csiga,
a mely korul a kotél forgott, a lampa alatt egy kis vas-
szekrényben volt, melynek kulcsat a lampagyujtogatd
hordta maganal, magat a kotelet pedig érczhiively védte.

Valjean Janos a végsé kizdelem erélyével egy ug-
rassal atszelte az utczat, befordult a zsakutczdba, késé-
vel folfeszitette a kis vasszekrény zérjat és egy pilla-
nattal utobb mar ismét ott termett Cosette mellett. Most
mar volt kotele. A leleményesség e komor alakjai gyor-
san végzik munkajukat a végzettel val6 kiizdelemben.

Mar mondtuk, hogy az €jjel nem égtek a lampak.
Mint a tobbi, természetesen a Genrot-zsakutcza lampéja
is ki volt oltva és az ember elmehetett mellette, a nélkdil,
hogy észrevette volna, hogy nincs a helyén.

Azonban a kés6 é€jjeli 6ra, a hely, a sotétség, Val-
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iean Janos ioglalatoskodasa, kilénés mozdulatai, jovése-
menése: mindez kezdte nyugtalanitani Cosette-et. Mas
gyermek mar régéta hangosan sirt volna. Cosette csak
annyit tett, hegy meghuzogalta Valjean Janos kabatja-
nak a szarnyat. A kozeledd Orjarat Iéptei mind tisztab-
ban és tisztabban hallatszottak.

— Apam, — szolt halkan a kis ledny, — telek. Ki
jon ott?

— Psztl — felelt a boldogtalan ember. — Thé-
nardierné.

Cosette megremegett. Valjean Janos hozzatette:

— Maradj csondben. Csak bizd redm magadat. Ha
kiabalsz vagy sirsz, Thénardierné read talal. Azért jon,
hogy visszavigyen.

Ezutan, sietés nélkil, de semmit sem ismételve,
gyors és hiztos szabatossaggal, mely e pillanatban annal
figyelemreméltobb volt, mert Javert és az Orjarat min-
den pillanatban odaérhetett, leoldotta nyakkenddjét, at-
vonta Cosette hona alatt, de vigydzva, hogy ne okozzon
fajdalmat a gyermeknek, a nyakkend6 végét azzal a ko-
téssel, a mit a tengerészek matrézcsomonak neveznek,
hozzaerGsitette a kotél végéhez, a masik végét a fogai
kdzé fogta, czipojét és harisnyajat levetette és atdobta
a falon, félment a vakolattdmbre és a két fal kozti szog-
letben elkezdett folfelé méaszni, oly szilardan és bizto-
san, mintha hagcsd volna a talpa meg a konyoke alatt.
Egy fél perez se telt el és mar a fal tetején térdelt.

Cosette amulattal nézte és nem szdlt egy hangot
se. Valejean Janos intelme és Thénardierné emlitése
megdermesztették.

Egyszerre hallotta, a mint Valjean Janos halk han-
gon lesz6lt hozza:

— Tamaszkodjal a falhoz.

Cosette engedelmeskedett.

— Ne sz6lj egy sz6t se és ne félj, — folytatta Val-
jean Janos.

Cosette érezte, hogy folemelkedik a foldrdl.

Még miel6tt eszmélhetett volna, mar 6 is a fal te-
tején volt.

Valjean Janos megragadta, hatara vette, két Kkis
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kezét a bal kezébe fogta, hasra fekiidt és a fal tetején
a rézsatos helyig cslszott. Mint a hogy sejtette, ott egy
éplilet allt, melynek teteje a deszkaburkolat csucsardl
indult ki és enyhe lejtGben, a harsfat sarolva, a foldhoz
egész kozel vegzddott.

Ez nagyon szerencsés kornyilallas volt, mert a fal
err6l az oldalrol sokkal magasabb volt, mint az utcza
fel6l. Valjean Janos csak nagy mélységben pillantotta
meg maga alatt a foldet.

Eppen a lejtés tet6hdz ért és még nem bocsatotta
el a fal parkanyat, mikor élénk kopogas jelezte az &rjarat
odaérkezését. Hallani lehetett Javert mennydorgé
hangjat:

— Kutassatok at a zsékutczat! A Droit-Mur-utcza
el van allva, a kis Picpus-utcza szintén. Biztos, hogy a
zsékutczdban van!

A katonak a Genrot-zsikutczaba rohantak.

Valjean Janos, folyton er6sen tartva Cosette-et, vé-
gigcsUszott a tetén, elérte a harsfat és leugrott a foldre.
A rémiilet tette-e vagy a batorsdg: Cosette meg se muk-
kant. Kezei kissé fel voltak dérzsolve.

VI.
Egy talany kezdete.

Valjean Janos egy nagyon tagas és kil6nds
kertfélében lelte magat; egy olyan szomorl Kkertben,
mely mintha arra vald volna, hogy télen és éjszaka nézze
az ember. A kert hosszukéas formajl volt, a hattérben
nagy nyarfa-sor, a szOgletekben magas bozét, a kozé-
pen pedig arnyéktalan térség, melyen egy maganyosan
allé nagy fat, néhany bokorhoz hasonlé gorcsds és bor-
zas gyumolcsfat, veteményes tablakat, dinnyés-agyat,
melynek harangjai fénylettek a holdvilagtél és egy sze-
métgddrot lehetett latni. Itt-ott kdpadok alltak, melyek
feketéknek latszottak a mohéat6l. A fasorokat komor és
alacsony bozét szegte be. A kert felét fii verte fel, a mé-
sik felét zoldes penész boritotta el.

Valjean Janos az épilet mellett allott, melynek te-
tején leereszkedett, e mellett egy halom rozsé volt, a
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rozsé mogott pedig, egészen a falnél, egy kdszobor allott,
melynek megcsonkitott arcza mint idomtalan vaz, ho-
malyosan latszott a sotétben.

Az épulet valami romféle volt, melyben egy csomd
puszta szobat lehetett latni; egyikdk, melyben 6ssze-
vissza hevert mindenféle, Ggy latszott, félszertl szolgal.

A Droit-Mur-utczai nagy épulet, mely a Kis Picpus-
utczara sarkallott, két, szdgletbe futd homlokzattal fordult
a kert felé. E bels§ homlokzatok még komorabbak vol-
tak, mint a kils6. Az 0sszes ablakok el voltak racsozva.
Semmi vilagossag se latszott. A fels6 emeletek ablakai
el voltak puttonozva, mint a bérténablakok. Az egyik
homlokzatra reaesett a masiknak az arnyéka, mely az-
tdn Ggy folytatddott a kert foldjén, mint valami oriési
fekete lepel.

Mas héz nem latszott. A kert mélye elveszett a
kddben és az éjszakdban. Mindazonaltal homalyosan
egymassal 6sszeszogell§ falakat lehetett kivenni, mintha
tulnan egyéb éplletek is allandnak, valamint benéztek
a Polonceau-utcza alacsony haztetéi is.

Lehetetlen lett volna zordonabb és maganyosabb
helyet képzelni, mint ez a kert. Egy lelket se lehetett
latni benne, a mi ily kés6i draban természetes is volt;
de, ugy latszott, ez a hely nem arra vald, hogy akar
fényes délben is jarjon benne valaki.

Valjean Janos els§ gondja volt, hogy megkeresse
és Ujra felhlzza czipdit, s bevegye magat a félszerbe.
A ki szokik, sohse hiszi magat eléggé elrejtve. A gyer-
mek, a kinek egyre Thénardierné jart az eszében, osz-
tozott Osztonében, hogy minél jobban elbdjjon.

Cosette reszketett és odasimult Valjean Janoshoz.
Hallani lehetett a z(irzavaros larmat, a hogy az Orjarat
atkutatja a zsakutczat és az utczat, a puskatusok kopo-
gasat a koveken, Javert kiabalasat, melylyel a kémlésre
kallitott Oroket hivta és szitkozodasat, mely tisztan ki
nem vehet§ szavakkal volt keverve.

Egy negyeddra mulva Ugy tetszett, hogy ez a vi-
haros mennydorgésféle kezd elh(z6dni. Valjean J&nos
alig lélegzett.
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Kezét szeliden Cosette szajara nyomta.

Egyébként a maganyossadg, melyben voltak, oly
sajatszer(ien nyugodt volt, hogy ez a zaj, ha még oly
duhosen és még oly kozelr6l hallatszott is, a legkevésbbé
se tudta folverni a csondjét. Ugy latszott, mintha e falak
azokbdl a suiket kdvekbdl lennének épitve, melyekrdl az
irds beszél.

Egyszerre a mély csond 6lébdl Uj nesz tAmadt; égi,
kimondhatatlan hangok, melyek épp oly elragadok vol-
tak, mint a mily borzalmasak a megel6z6k. Hymnus
szallt fel a sotétb6l, imanak és dallamnak a b(ivdlete,
mely az € homalyos és ijesztd némasagabdl hangzott
fel; n6i hangok, de olyanok, melyekben egyesiilt a szii-
zek tisztasadga és a gyermekek artatlansaga, oly hangok,
melyek nem e vilagrdl valék, hasonlok azokhoz, melye-
ket az Ujszulottek még és a haldoklék mar hallanak.
Az ének a kertre néz6 komor éplletbdl hangzott. Azt
lehetett volna mondani, hogy a démonok zajongdsanak
tavolsagaval angyalok kara kozelgett a homalyban.

Cosette és Valjean Janos térdre hullottak.

Nem tudtdk, hogy mit hallanak, nem tudték, hol
vannak, de mindketten érezték, a férfi is, meg a gyermek
is, a vezekld is, meg az éartatlan is, hogy térdre kell bo-
rulniok.

E hangokban az volt a sajatsagos, hogy nem eny-
hitették az épilet elhagyottsdganak benyomasat. Mintha
valami természetfeletti ének lett volna, mely egy lakat-
lan h&zbdl hangzik.

Mig az ének tartott, Valjean Janos nem gondolt
semmire. Mar nem latta az éjszakat, kék eget latott.
Mintegy bontakozni érezte magdban a szarnyakat, me-
lyeket valamennyien hordunk magunkban.

Az ének elhallgatott. Talan sokaig tartott. Valjean
Janos nem tudta volna megmondani. Az elragadtatas
orai mindig csak egy pereznek tlnnek fel.

Minden visszamerllt a némasagba. Semmi nesz se
az utczéan, se a kertben. Elhallgatott az is, a mi fenye-
getett, az is, a mi megnyugtatott. A fal parkanyan a szél
meglengetett néhany széraz fliszalat, melyek szélid és
gyaszos susogassal Utddtek Ossze.
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VIL

A rejtély folytatasa.

Az éjjeli szell6 lengedezni kezdett, a mi azt jelen-
tette, hogy éjfél utan egy és két dra kozott jarhat az id6.
A szegény Cosette nem sz6lt egy szdt se. A hogy ott
ult mellette és redhajtotta a fejét, Valjean Janos azt hitte,
hogy elaludt. Lehajolt és megnézte. Cosette szemei tagra
nyitva néztek és oly merengd kifejezés latszott bennok,
mely Valjean Janosban kinos érzést okozott.

A kis ledny egyre remegett.

— Akarsz aludni? — kérdé Valjean Janos.

— Nagyon fazom, — felelt a kis leany.

Egy pillanattal utébb hozzétette:

— Még mindig itt van?

— Kicsoda? — kérdé Valjean Janos.

— Thénardierné.

Valjean Janos mar el is felejtette, hogy milyen mdéd-
szerhez folyamodott Cosette elhallgattatasara.

— Ah! — monda. — Mar elment. Ne félj semmit.

A gyermek fellélegzett, mintha nagy suly esett
volna le a keblérdl.

A fold nedves volt, a félszer mindenfelél nyitva, a
szél perczr6l-perczre élesebbé valt. Valjean Janos le-
vetette kabatjat és korilburkoita vele Cosette-et.

—igy kevésbbé fazol? — kérdé.

— Oh! igen, apam!

— Vaérj redm egy pillanatig. Mindjart visszajovok.

Kijott a romok kozll és végigsompolygott a nagy
épllet mellett, valami jobb menedéket keresve. Talalt
ajtokat, de mind be volt zarva. Az 6sszes foldszinti ab-
lakok vasracscsal voltak ellatva.

A hogy az épulet bels6 sarkanal befordult, bolthaj-
tdsos ablakokhoz jutott és ezeken at nérni vilagossagot
vett észre. Labujjhegyre dgaskodott és benézett az egyik
ablakon. Mind egy meglehetésen tagas, nagy kdkocz-
kékkal kovezett, bolthajtasokkal és oszlopokkal tagozott
terembe szolgalt, melyben csak egy kis derengést és sok
arnyékot lehetett megkulonboztetni. A vildgossadg egy
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kis mécsestdl eredt, mely az egyik sarokban égett. A
terem Qres volt és semmi se moczczant benne. Mind-
azonaltal, a hogy a szemét meger6ltetve nézett, Ugy tiint
fel, mintha a padlon, halotti teritvei leboritva latna va-
lamit, a mi emberi forméhoz hasonlitott. Hason fekudt,
arczczal a padlonak, karjai keresztformaban kinyujtva,
a haldl mozdulatlansadgaban. A padlén kigyézé valamirdl
itélve, azt lehetett volna mondani, hogy e rémes alaknak
kotél van a nyaka koré fonva.

Az egész terem az alig megvilagitott helyeknek
abban a kddében fiirdétt, mely még fokozza a borzalmat.

Valjean Janos késébb gyakran emlitette, hogy noha
sok gyaszos képpel taldlkozott életében, sohase latott
valami dermeszi6bbet és iszonyatosabbat, mint ez a rej-
télyes alak, mely ezen a komor helyen és ebben az é§ji
oraban, Isten tudja miféle titokzatos szertartdsnak tett
eleget. Borzalmas volt feltenni, hogy taldn valami halott
fekszik ott, de még borzalmasabb, hogy talan €l§ lény.

Valjean Janosnak volt annyi batorsaga, hogy hom-
lokat az ablakiiveghez szoritsa és lesse, hogy megmoz-
dul-e az az alak? Hidba maradt, mint hitte, nagyon
hosszu ideig ebben a helyzetben, a kinyujtoztatott alak
nem mozdult. Egyszerre Valjean Janos kimondhatatlan
rémiletet érzett és elszaladt. Vagtatva rohant a félszer
felé, a nélkil, hogy hatra mert volna tekinteni. Ugy tet-
szett neki, hogy ha héatranéz, azt l4tnd, hogy az alak
karjaival hadonézva, nagy Iéptekkel jon uténa.

Lihegve ért a romhoz. Térdei megroskadtak; az
izzadsag csurgoit rdla.

Hol volt? Ki képzelte volna, hogy Paris kozepén
ilyen sirboltféle lehessen? Mi ez a kiilénés haz? Ejszakai
titkokkal teljes épiilet, mely angyali hangokkal hivogatja
a lelkeket és a mely, ha odajonnek, hirtelen ezt a remu-
letes latvanyt tarja eléblk; az ég ragyogé kapujanak a
kitarasat igéri és a sir iszonyl ajtajat nyitja ki! Es ez
valdsagos épulet volt, rendes hadz, melynek szdma van
az utczdban! Nem alom! Valjean Janos megérintette a
kéveket, hogy meggy6z6djék: csakugyan nem alom.

A hideg, a szorongas, a nyugtalansag, az est iz-

Hugo Vidor: A nyomorultak II. 23
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galmai valosaggal lazba ejtették és mindezek a gondo-
latok Ossze-vissza Utddtek az agyaban.
Odament Cosettehez. A kis leany aludt.

Vili.
A rejtély novekedik.

A gyermek egy kére hajtotta a fejét és elaludt.

Valjean Janos lellt melléje és elkezdte nézni. Las-
san-lassan, a hogy elnézte, lecsendesedett és vissza-
nyerte szabad gondolkozasi képességét.

Tisztdn latta az igazsagot, mely ezentll életének
az alapvonasa lesz, hogy a meddig a kis leany giellette
marad, csak miatta lesz szilksége barmire is és csak
miatta fog félni. Maga még azt se érezte, hogy nagyon
fazik, merthogy levetette és a kis leanyra adta a kabatjat.

A merengésen at azonban, a melybe belesulyedt,
egy id6 Ota sajatsagos neszt hallott. Olyan volt, mintha
csongettyfit raztak volna. A nesz a kertbél jott. Gyon-
gén bér, de tisztan hallatszott. Ahhoz a csilingel@shez
hasonlitott, melyet éjszaka a legelész6 nyajak kolompja
hallat.

Valjean Janos hatranézett a neszre.

Koriilnézett és latta, hogy wvalaki van a kertben.

Egy emberformdju alak jart a dinnye-agy harang-
jai kozott, meg-megallva, lehajolva, majd folemelkedve,
szabalyos mozdulatokkal, mintha hizna vagy tekergetne
valamit a foldon. Ez az alak séntitani latszott.

Valjean Janos megreszketett, azzal a folytonos ré-
milettel, mely a szerencsétlen emberek sajatja. Minden-
ben ellenséget latnak és minden gyanls nekik. Félnek a
nappaltdl, mert meglathatjak, — és félnek az éjszakatol,
mert akkor meglephetik Oket. Az imént az borzongatta
meg, hogy a kert puszta volt, most azért remegett, mert
volt benne valaki.

A képzel6dés rettenetéibdl visszaesett a val6sag
rettenetébe. Azt mondta magaban, hogy Javert és a
rend6rkopdk talan el se mentek, de minden bizonynyal
hagytak valakit 6rségiil az utczan és ha ez az ember
megpillantja 6t a kertben, la&rméat csap és kiszolgéltatja.
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Gyobngéden karjaiba fogta Cosette-et és egy halom, a
hasznalatbdl kikopott butor mogé vitte, a félszer leg-
rejtettebb zugéba. Cosette meg se moczczant.

Innen figyelte a dinnyék kozott jarkalo embert. A
legkiilondsebb az volt, hogy ez ember minden mozdu-
latdt csengetyliszd kisérte. Ha kozeledett, a csengetyf(i
is kozelebbrdl hallatszott; ha tavolodott, a csengetylisz6
is tavolodott; ha valami hirtelen mozdulatot tett, csilin-
gelés kovette e mozdulatot; ha megéllt, a csengetés is
megszlnt. Nyilvanval6 volt, hogy a csengetyl erre az
emberre volt akasztva; de hat mit jelentett ez? Ki volt
ez az ember, a kire cseng6t akasztottak, mint valami
kosra vagy Okorre?

Mikdzben e gondolatok jartak az elméjében, meg-
érintette Cosette kezeit. Jéghidegek voltak.

— Edes Istenem! — monda magéaban.

Halk hangon szoélott:

— Cosette!

A kis ledny nem nyitotta ki a szemét.

Valjean Janos megréazta.

Nem ébredt fel.

— Meghalt volna! — mondd magaban és egész
testében remegve folegyenesedett.

A legsz6rnylibb gondolatok czikaztak 0Ossze-vissza
az elméjében. Vannak pillanatok, mikor a rémit6 felte-
vések mint furia-sereg rohannak meg benniinket és at-
torik agyveldnk rekeszeit. Ha azokrol van szd, a kiket
szeretlink, okossadgunk kigondol minden G&riltséget. Val-
jean Janosnak eszébe jutott, hogy az alvas hideg éjszaka
a szabadban halalt okozhat.

Cosette sapadtan és mozdulatlanul fekidt labai el6tt
a foldon.

Valjean Janos hallgatézott, hogy lélegzik-e? Léleg-
zett, de’ oly lélegzetvétellel, mely gydngének és kialvo-
félben levének tiint fol el6tte.

Hogy melegitse fel? Miként ébressze fel? Minden
mas gondolat tovaszallt elméjébdl. Magankivil rohant ki
a romok kozil.

Cosettenek egy negyedo6ran belll okvetetlentil tiz
mellett és agyban kellett lennie.
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IX

A csengetg&s ember.

Valjean Janos egyenesen az ember felé tartott, a kit
a kertben megpillantott. A pénztekercset, melyet mellény-
zsebében hordott, a kezébe vette.

Az ember lehajtott fejjel allt és nem latta kdzeledni.
Valjean Janos néhéany ugrassal mellette termett.

Hangos kidltassal szdlitotta meg: *

— Sz4z franc!

Az ember felriadt és felnézett.

— Széz francot adok, — szdlalt meg Ujra Valjean
Janos, — ha ma éjszakéra menhelyet ad.

A hold teljes vilagossaggal arasztotta el Valjean Ja&-
nos rémalt arczat.

— Nini, 6n az, Madeleine apé! — monda az ember.

E név, ezen a hangon, ebben az éjjeli 6radban, ez
ismeretlen helyen, ennek az ismeretlen embernek az ajka-
rol visszatantoritotia Valjean Janost.

Mindenre el volt készilve, csak erre nem. A ki igy
szolitotta, gornyedt és santitd aggastyan volt, kortlbelil
olyan gunyéaban, mint valami paraszt; bal térdén bér-
szijat hordott, melyen egy meglehet6s nagy csengetyd
I6gott. Arczat nem lehetett kivenni az arnyekban.

Az aggastyan levette a sapkajat és remeg6 hangon
folytatta:

— Hatalmas Isten! Hogy’ kertl ¢n ide, Madeleine
apo? Hol jott be? Jézusom! bizonyosan az égbGi poty-
tyant le!l Nem is lehet masként. Ha 6n valaha lepoty-
tyan, hat onnan pottyan. Es micsoda ruhaban van! Nincs
se nyakkendGje, se kalapja, se kabatja! Tudja, hogy ha
valaki latja, a ki nem ismeri, megijed 6nt61? Kabat nél-
kil! Istenem uram! Hat most mar a szentek is megbo-
londulnak? De hat hogyan jutott ide be?

Mind e kérdések gyorsan és feleletet nem varva
kovették egymast. Az oreg falusiasan 6blés hangon be-
szélt, melyben nem volt semmi nyugtalanitd. Beszédébdl
az dmuléds és a naiv jolelklség szdlt.



A NYOMORULTAK 181

— Kicsoda 6n? Es micsoda haz ez? — kérdé Vak
jean Janos.

— Ejnye, az aldojat, ez mar mégis sok! — kialtott
fel az 6reg. — En vagyok az, a kit on ide beszerzett és-
ez a haz az, a hova beszerzett. Nem ismer meg?

— Nem, — monda Valjean Janos. — Es 6n honnan
ismer engem?

— On megmentette az életemet, — mond4 az oreg.

Megfordult, egy holdsugar redvilagitott az arczara
és Valjean Janos megismerte az Oreg Fauchelevent-t.

— Ah! 6n az? — monda Valjean Janos. — lIgen.
Most mér megismerem.

— Hala Istennek! — felelt az 6reg kissé neheztel
hangon.

— Es mit miivel itt? — kérdé tovabb Valjean
Janos.

— Mit! Hat betakarom a dinnyéket.

Az 0Oreg Fauchelevent csakugyan szalmaionatot
tartott a kezében, és mikor Valjean Janos megszdlitotta,
éppen a dinnyeagy takargatasaval foglalkozott. A midta
a kertben volt, mar egész sereg ilyen koteget rakott le.
Ez a movelet okozta, hogy oly sajatsdgos mozdulatokat
tett, a milyeneket Valjean Janos a félszerb6l megfigyelt

Fauchelevent folytatta a beszédet:

— Gondoltam magamban: holdvilag van, fagyni
fog. Hat ha letakarndm a dinnyéket? Es — tette hozza,
hangos nevetéssel nézve Valjean Janosra — onnek is el-
kelt* volna, hogy betakar6zzék! Hanem hat hogy* ke-
rilt ide?

Valjean Janos latva, hogy ez az ember, legaldbb a
Madeleine néven, ismeri, most mar csak nagy vigyaza-
tossaggal haladt el6re. Aprolékosan kérdez6skodott. K-
I16nds dolog: a szerepek folcserélédtek, &, a betolakodd
vallatott.

— Minek ez a csengetyd a térdén?

— Ez? — felelt Fauchelevent. — Arra val6, hogy
kikertljenek.

— Micsoda? Hogy kiker(ljék?

Az oreg Fauchelevent leirhatatlan kifejezéssel ka-
csintott.
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— Hat persze! Csupa né van a hazban meg egy se-
reg fiatal ledny. Ugy latszik, veszedelmes volna, ha ve-
lem taldlkoznanak. A cseng6 figyelmezteti Oket. Ha én
jovok, 6k mennek.

— Miféle haz ez?

— Miféle? Hiszen tudja.

— Nem, nem tudom.

— De mikor 6n szerzett be kertésznek.

— Feleljen Ggy, mintha semmit se tudnék.

— No hat, ez a Kis-Picpus-zarda.

Valjean Janos emlékezni kezdett. A véletlen, vagyis
a gondviselés a Sain/rAntoine varosrésznek éppen abba
a zardajaba vetette, melyben az 6reg Fauchelevent, a kit
a szekér nyomorékka szoritott két év el6tt, az 6 ajan-
latdra alkalmazast kapott. Halkan, mintegy ©nmagahoz
szolva ismételte Fauchelevent szavait:

— A Kis-Picpus-zérda.

— Fianem hat, csakugyan, — szélalt meg ismét
Fauchelevent, — hogy az 6rdogbe jutott 6n ide be, Ma-
deieine ap6? lgaz, hogy ©n szent ember, de mégis csak
férfi, mar pedig ide nem Iép be férfi.

— Hiszen 6n is itt van.

— En vagyok az egyetlen.

— Pedig héat, — folytata Valjean Janos, — itt kell
maradnom.

— Istenem! — kialtott fel Fauchelevent.

Valjean Janos kozelebb 1épett az dreghez és komoly
hangon szélt neki:

— Fauchelevent apd, én megmentettem az életét.

— Errél én emlékeztem meg el6sz6r, — feleit Fan-
chelevent.

— Nos hat, ma 6n ugyanezt teheti velem, a mit egy-
kor én tettem Onnel.

Fauchelevent ranczos és remeg6 kezeivel megra-
gadta Valjean Janos izmos két kezét és néhany pillanatig
Ugy allott, mint a ki nem tud sz6lni. Aztan felkialtott:

— Oh! a jé Isten aldasa volna, ha egy kissé meg-
szolgalhatnam, a mit értem tett! Hogy én megmentsem
az on életéti Polgarmester Ur, parancsoljon velem!
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Valami elragad6 ©0rém mintegy atszellemitette az
aggastyant. Szinte sugarzott az arcza.

— Mit csindaljak? — kérdé.

— Majd megmondom. Van szobaja?

— Egy elkilonitett barakom van, ott, a régi zarda
romja mogott, agy eldugva, hogy senki se latja. Harom
szoba van benne.

A barak csakugyan ugy el volt rejtve a romok mo-
gott, hogy észre se lehetett venni. Valjean Janos se
latta meg.

— Helyes, — monda Valjean Janos. — Most pedig
kett6t kérek ontdl?

— Mit, polgarmester ur?

— El6szor is senkinek se mondja el, a mit tud ro-
lam. Mésodszor pedig 6n se igyekezzék tébbet megtudni.

— A hogy parancsolja! Tudom, hogy ©6n csak jo-
ban jarhat és mindig istenes ember volt. De meg, 6n jut-
tatott be ide engem, 6n tudja, hogy mit csindl. Paran-
csoljon velem.

— Jol van. Most pedig j6jjon velem. Hozzuk el a
gyermeket.

— Ah! — monda Fauchelevent. — Gyermek is van?

Egy szOt sem szolt tobbet és kovette Valjean Ja-
nost, mint a hogy a kutya koveti a gazdajat.

Egy féloradba se telt és Cosette, a ki a ropogé tliz
langjanal Gjra rézsaszindire pirult, ott aludt az oreg ker-
tész 4gyaban. Valjean Janos Ujra megkotdtte nyakkendd-
jét, folvette kabatjat; a kalapot, melyet a falon éthaji-
tott, megkeresték és folszedték; mialatt Valjean Janos
magara Oltotte a kabatjat, Fauchelevent lekapcsolta a
csengety(is szijat, mely most egy putton mellett, szegen
I6gva, a falat diszitette. A két férfi melegedni odatele-
pedett egy asztal mellé, melyre Fauchelevent egy darab
sajtot, barna kenyeret, egy palaczk bort és két poharat
tett, és aztdn Valjean Janos térdére helyezve a kezét, igy
sz6lt hozzé:

— Ah! Madeleine apé! 6n nem ismert meg mind-
jart! Megmenti az emberek életét, aztan elfelejti Gket!
Ohd! ez nem jol van! Mert 6k emlékeznek onre! én ha-
latlan ember!
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X '

Miként tortént, hogy Javert nyomot vesztett.

Az események, melyeket, hogy ugy mondjuk, a
visszajukrdl lattunk, a legegyszerlibb modon mentek
végbe.

Mikor Valjean Janos, még az éjjel, a melyen Javert
Fantine halalos &agya mellett letartdztatta, megszokott a
montreuil-sur-meri varosi bortonbél, a rendérség abban
a foltevésben volt, hogy a megszokott galyarab bizo-
nyara Paris felé veszi az (tjat. Paris a nagy forgatag,
melybe minden belevész; minden eltinik a vilag e kol-
dokeében, akar a tenger drvényében. Semmiféle rengeteg
se rejti ugy el az embert, mint ez a néptdmeg. Minden-
fajta szOkevény tudja ezt. Ugy sietnek Parisha, mint va-
lami elnyel6 orvénybe; vannak orvények, melyek meg-
mentik az embert. Azonban a renddrség is tudja ezt és
azért Parishan keresi, a mit masutt elvesztett. Ott ke-
reste a volt montreuil-sur-meri polgarmestert is. Javert-t
Parisba hivtak, hogy segitsen a nyomozésban. Fs Javért
csakugyan hathatésan segédkezett Valjean Janos kézre-
keritésében. Buzgalma és élelmessége feltlint Chabouil-
let Urnak, a ki Anglés grof alatt a prefectura titkara volt.
Chabouiilet Ur, a ki egyébirant mar azel6tt is partfogolta
Javert-t, a parisi rend6rséghez osztatta be a montrelil-
sur-meri rendérfelligyel6t, a ki (j allasaban tobbféleképp
és — bér ily vonatkozasban furcsan hangzik, mondjuk
ki — becsllettel tette magat hasznossa.

Mar nem gondolt Valjean Janosra, — ezekkel az
orokké vadaszatban lev6é kutyakkal a mai farkas elfeled-
teti a tegnapi farkast, — mikor 1S23 deczemberében ke-
zébe kerllt egy Ujsdg. Rendszerint sohasem olvasott la-
pokat; de mint monarchikus ember, kotelességének tar-
totta, hogy tudja a ,,generalissimus herczeg* Bayonneba
val6 diadalmi bevonuldsanak részleteit. Miutdn elolvasta
a tudositast, a mely érdekelte, az egyik hasab aljan egy
név, Vaijean Janos neve vonta magara figyelmét. Az (j-
sag kozolte, hogy Valjean Janos galyarab meghalt cs ezt
oly hatarozottan, hogy Javert nem kételkedett a jelentés
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igaz voltdban. Minddssze annyit mondott: Most hat vég-
lég be van sorozva. Aztan eldobta a lapot és t6bbé nem
gondolt a dologra.

Kevéssel utobb az tortént, hogy a Seine-et-Oise
kerulet prefecturaja egy rendéri jelentést kildott at a pa-
risi renddr-prefecturanak egy kis gyermek elrablasardl,
mely Montfermeil kozségben tortént, még pedig, Ugy-
mond a jelentés, igen kilonds korilmények kdzott. Egy
hét-nyolczéves kis leanyt, a kit anyja egy montiermeil
vendeglés gondjaira bizott, egy ismeretlen ember elra-
bolt. A kis lednyt Cosettenek hivtak és egy Fantine nev(
leany volt az anyja, a ki, nem tudni mikor és hol, a kor-
hazban halt meg. E jelentés Javert szeme elé kerllt és
gondolkodéba ejtette 6t.

A Fantine név nagyon ismer6s volt neki. Eszébe
jutott, hogy Valjean Janos 6t. Javert-t hangos nevetésre
birta, mikor harom napi halasztast kért, hogy elhozhassa
annak a teremtésnek a gyermekét. Aztdn az is eszébe
jutott, hogy Valjean Janost Péarisban éppen abban a pil-
lanatban fogtadk el, mikor a montfermeili gyorskocsiba
eakart szallni. Némely jel arra utalt, hogy ezuttal mar ma-
sodszor széllt ebbe a kocsiba és hogy az el6z6 nap mar
ott jart a falu kérnyékén, mert magaban a faluban nem
lattak. Mit Kkeresett Montfermeilben? Nem tudtak Kita-
lalni. Javert most mar értette. Fantine leanya ott volt
Monttermeilben. Valjean Janos 6 érte ment. Es most egy
ismeretlen ember elrabolta a gyermeket. Ki lehetett ez
az ismeretlen? Valjean Janos lenne? De hiszen Valjean
Janos meghalt. — Javert nem sz6lt senkinek, hanem el-
ment a Czink-tdlba, a Planchette-utczaba és elutazott
Montfermeilbe.

Arra szamitott, hogy ott nagy megvildgosodast fog
taldlni; csak nagy homalyossagot talalt.

Az elsé napokban a bosszis Thénardierék fecseg-
tek. A Pacsirta eltlinése zajt Gtott a faluban. Mindjart k-
16nb6z6 valtozatok keringtek a dologrél és végil is gyer-
mekrablasrol beszéltek. Ez adott alkalmat a renddri jelen-
tésre. Az els6 felindulas lecsillapoddsa utan azonban
Thénardier bamulatos 6sztonével hamarosan rajott, hogy
sohasem i6 mozgositani a kirdlyi gyészt, és hogy Co-
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sette elrablasa targyaban tett panaszai el6szor is 6 red,
Thénardicrre és zavaros Ugyeire fogjak irdnyitani az igaz-
sagszolgaltatas furkészd pillantasat. A bagoly mindenek-
el6tt a gyertyatol irtézik. £s aztadn, mit mondjon az ezer-
Otszaz francrél, a mit kapott? Abbahagyta tehat a dol-
got, a feleségének hallgatast parancsolt és adta a csodal-
kozét, ha az elrabolt gyermele-rél beszéltek el6tte. Nem
értette, hogy miket mondanak; az els6 pillanatban, per-
sze, hogy panaszkodott, a miért oly gyorsan ,elragad-
tak*4t6le a kedves kicsikét; szerette volna, ha*még egy-
két évig maganal tarthatja; de a ,,nagyapja4t eljott érte
és termeszetesen magaval vitte. Nagyapat mondott, mert
ez jol festett. Ezt a torténetet hallotta Javért is, mikor
megérkezett Montfermeilbe. A nagyapa elenyésztettc
Valjean Janost.

Javert mindazonaltal feszegette néhany kérdéssel
Thénardier elbeszélését.

— Ki az a nagyapa? Hogy hivjak?

Thénardier a legtermészetesebb egyszer(iséggel va-
laszolt: — Valami gazdag foldmdvel6. Lattam az utleve-
lét. Ugy emlékszem, Lambert Vilmos a neve.

A Lambert név nagyon becsiiletesen és megnyug-
tatdan hangzik. Javert visszatért Parisba.

— Valjean Janos csakugyan meghalt, — mondd
magaban, — és én tokfilko vagyok.

Ujra feledni kezdte az esetet, mikor 1824 marcziu-
saban egy kilénds alakrdl hallott, a ki a Szent-Medard-
rol nevezett plébania terlletén lakik és a kit ,,adakozo
koldusédnak neveznek. Ez az ember, mondték, valami
tOkepénzes, a kinek senki se tudja a nevét. Maganosan
él egy nyolczesztendds kis lednynyal, a ki maga se tud
magar6l semmit, csak azt, hogy Montiermeilbdl valo.
Montfermeii! Ismét ez a név. Javert hegyezni kezdte a
fuleit. Egy vén koldus, a ki kémszolgalatokat is teljesi-
tett, és a kinek az az ismeretlen alamizsnat szokott adni,
mondott még néhany részletet. — Ez a t6kepénzes, —
monda, — nagyon emberkeruld természet(i, — csak este
jar ki, — senkivel se all sz6ba, — legfeljebb néha a sze-
gényekkel, — és senkit se enged magahoz kozeledni.
Ocsmaény, régi, sarga kabatot visel, a mely tébb milliét
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ér, mert csupa ezerfrancos bankjegyekkel van bélelve.
— Mindez hatarozottan ingerelte Javert kivancsisagat.
Hogy kozelrdl lathassa ezt a rejtélyes t6kepénzest, de a
nélkll, hogy megriasztana, egy napon kikolcsonozte a
koldustol gunyajat és a helyet, a hol a vén rendérkém
minden este, szent igéket dinnydgve és imadkozéas koz-
ben leskel6dve, Ulni szokott.

»A gyanus egyén valéban odajétt az alruhdba bujt
Javerthez és alamizsnat adott neki. E pillanatban Javert
felnézett és a megrendiilés, a mit Valjean Janos érzett,
azt hivén, hogy Javert-t latja, csak olyan volt, mint az,
a mely Javerten futott végig, azt hivén, hogy Valjean Ja-
nos all elétte.

Azonban a sotétségben tévedhetett is; Valjean Ja-
nosrél hivatalosan megallapitottak, hogy meghalt; Ja-
vertnek rnég komoly kétségei voltak és Javert, az agga-
lyos latolgatasok embere, a mig kételkedett, senkit se szo-
kott torkon ragadni.

Utdna sompolygott az ismeretlennek a Gorbeau-
hazig és megszoélaltatta a ,,vén asszonyt“, a mi nem volt
valami nehéz dolog. A vén asszony megerésitette el6tte
a milliokkal bélelt kabatr6l keringé pletykéat és elmondta
az ezerfrancos bankjegy torténetét. A sajat szemével
latta, a maga kezével fogta! Javert szobat bérelt a haz-
ban. Még az este bekdltozott. Odajott hallgatodzni a ti-
tokzatos lakd ajtajahoz, abban a reményben, hogy meg-
hallja a hangjat, de Valjean Janos a kulcslyukon at észre-
vette a gyertyavildgot és csondben maradva, kijatszotta
a kémet.

Mésnap Valiean Janos kereket oldott. A vén asz-
szony azonban meghallotta a csorompdélést, a mit a le-
ejtett otfrancos okozott és hallvdn a pénzcsorgést, gya-
nat fogott, hogjr lakoja kikoltozik és sietett értesiteni Ja-
vert-t. Este, mikor Valjean Janos Kilépett a hazbdl, Javert
két emberrel egyutt a boulevard fai mogoétt megbujva
varta.

Javert segitséget kért a preiecturan, de nem mondta
meg, kit remél kézrekerithetni. Ezt titokban tartotta, még
pedig harom okbdl. El6szor, mert a legcsekélyebb elszo-
las jelt adhatott Valjean Janosnak; masodszor, mert el-
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fogni egy halottnak tartott szokevény galyarabot, a Kit
a birésag Itélete a legveszedelmesebb fajtaju gonosztevbk
kozé sorozott, oly nagyszer(i siker lenne, a mit a parisi
rend6rség régi emberei bizonyara nem engednének at egy
Ujonjottnek, a min6 Javert volt, vagyis félt, hogy elcsipik
téle a maga galyarabjat; harmadszor pedig, mert Javert
mlvész volt, a ki szerette a meglepetéseket. Gy(ldlte a
bejelentett sikereket, melyeknek egy el6zetes beszéddel
elveszik a hamvassagat. A homalyban akarta kidolgozni
remekm(veit, hogy aztan hirtelen leleplezéssel lépjen el6.

Javert fatol-idig, aztdn utczaszegletr6l-utczaszeg-
letre kovette Valjean Janost és nem tévesztette szem el6l
egy masodperczig sem. Még azokban a pillanatokban is,
melyekben Valjean Janos leginkdbb biztonsagban hitte
magat, Javert tekintete akkor is rajta volt.

Miért nem fogta el Javert Valjean Janost? Mert
még kételkedett.

Nem szabad feledniink, hogy abban az id6tajban a
renddrség nem mozoghatott valami nagyon szabadon; a
szabad sajtd feszélyezte. Néhany onkényes letartoztatas,
melyet a lapok szell6ztettek, visszhangot keltett a kama-
raban is és felénkkeé tette a prefecturat. Megsérteni a sze-
mélyes szabadsagot: komoly dolog szamaba ment. A
renddrok féltek a tévedésektdl; a rend6rfénok Gket fogta
el6; a botlds biztos elmozdittatast jelentett. Képzeljik
csak el, micsoda hatésa lett volna Périsban, ha hisz lap
kozli a kovetkezd rovidke hirt: — Tegnap egy &szhaju
nagyapat, egy tiszteletreméltd tékepénzest, a ki nyolcz-
éves kis unokajaval sétalgatott, letartoztattak, és mint
szokevény galyarabot a renddrségre hurczoltak!

E mellett, ismételjik, Javertnek maganak is voltak
aggodalmai, lelkiismeretének figyelmeztetései ©sszekap-
csolédtak a rend6rfénok utasitasaival. Val6ban kétel-
kedett.

Valjean Janos hattal volt feléje és a sotétben lépdelt.

A nyomorusag, a nyugtalansag, a szorongas, a le-
vertség, ez az Ujabb szerencsétlenség, hogy éjnek idején
kell menekiilnie és vaktadban kénytelen Parisban (j men-
helyet keresni Cosette-nek meg maganak, a kényszer(-
ség, hogy lépteit egy gyermek Iépéseihez igazitsa,
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mindez tudtdn kivul megvaltoztatta Valjeau Janos jara-
sat és oly dregessé tette a testtartasat, hogy még a Ja-
vert személyében megtestesilt renddrség Is tévedésbe
eshetett fel6le, a minthogy csakugyan tévedésbe is esett.
A lehetetlenség, hogy nagyon is kozel férk6zzék hozza,
vén emigrans tanitdra vallé ruhaja, Thénardier Kijelen-
tése, mely nagyapava avatta, végre az a megallapitas,
hogy a bagnoban halalat lelte, mind ndvelte a bizony-
talansagot, mely Javert elméjében &sszes(ir(isodott.

Egy pillanatra az a gondolata tamadt, hogy hirtelen
igazolasra szélitja fel. De ha ez az ember nem volt se
Valjean Janos, se valami tisztességes, oreg t6kepénzes,
Ugy bizonyéara valami gazember, a ki alaposan és mélyen
be van avatva a périsi gonosztettek szévevényébe, alkal-
masint féndke valami veszedelmes bandanak, a ki — is-
meretes gyakorlat, — alamizsnat osztogat, hogy lep-
lezze egyéb tulajdonsagait. Kétségkivul vannak czin-
kosai, blntarsai, alkalmi bavohelyei, a hova most rej-
tézkddni megy. A sok keriil§, a miket az utczakon tett,
mind azt mutatta, hogy nem valami egyszer(i 6reg em-
ber. Tulgyorsan elfogni annyit jelentett volna, mint
»-megolni az aranyat tojo tyukot.“ Es miért ne varna?
Javért biztos volt, hogy nem fogja elszalasztani.

Meglehetdsen tln6dve haladt tehat tovabb, szaz
kérdést is intézve magahoz e rejtélyes alak feldl.

Csak j6 késén, a Pontoise-utczaban tortént, hogy
az élénk vildgossagnal, mely egy csapszékbél aradt, ha-
tarozottan felismerte Valjean Janost.

Két teremtés tud mélyen megrendiilni a vildgon:
az anya, a ki megtalalja gyermekét és a tigris, a mely
redtalal zsdkmanyara. Javert-t ez a mély megrendilés
jarta altal.

Mihelyt kétségtelenil felismerte Valjean Janost, a
félelmetes gélyarabot, nyomban azt is észrevette, hogy
csak harmadmagaval van és segitséget kéretett a Pon-
toise-utczai rendérbiztostdl. Az ember keztyiit huz, mi-
el6tt tiuskés aghoz nydal.

E késedelem és a Rollin-utczdban a renddrok-
kel tartott tanacskozas révén csaknem elveszitette a
nyomot. Azonban hamarosan reajott, hogy Valjean Ja-
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nos hizonyéara a folydval akarja magat elvalasztani ldo-
z6it6l. Lehajtotta a fejét és gondolkodott, mint a vizsla,
mely a foldet szaglaszsza, hogy megtaldlja a j6 csapést.
Hatalmas 6sztonét6l iranyitva, Javert egyenesen az aus-
terlitzi hidhoz ment. Csak egy kérdést intézett a vam-
szed6hoz, és mar nyomon volt:

— Nem latott erre menni egy embert meg egy
kis leanyt?

— Két soust fizettettem vel6k, — felelt a vam-
szed6.

Javert meg éppen jokor ért a hidhoz, hogy a folyd
tllsé partjan meglassa Valjean Janost, a mint Cosette-et
kezénél fogva vezetve athaladt a holdvilagtél megvilé-
gitott téren. Latta befordulni a Chemin-Vert-Saint-An-
toine-utczdba, eszébe jutott a Genrot-zsdkutcza, mely
olyan, mintha csapdanak készilt volna és a Droit-Mur-
utczdnak a kis Picpus-utczara nyild egyetlen kijarata. A
vadaszok nyelvén szélva: bezérta a kort; egyik renddrét
kerl6 ton sietve odamenesztette, hogy allja el ezt
a kijarast. Egy Grjaratot, mely visszatér6ben volt az arze-
nalba, magahoz szolitott és elkisértette magat vele.
Az ilyen jatszméakban a katondk Ut6kartydk. Egyébként
is szabaly, a ki vadkant akar elejteni, annak nemcsak jé
vadasznak kell lennie, de kutyakkal is kell rendelkeznie,
igy elrendezvén a dolgokat és érezve, hogy Valjean Janos
be van keritve jobbrol a Genrot-zsakutcza, balrol a
rend6r, hatulrél pedig Javert csapata kozé, megallt és
szippantott egyet a burndtjabdl.

Aztan elkezdett jatszani. Elragadd és pokoli per-
ezek koOvetkeztek: engedte menni maga el6tt zsdkma-
nyat, tudva, hogy biztosan fogja, de mégis lehet6leg kés-
leltetni akarva a megragadas pillanatat, boldogan, hogy
keze kozott érzi és szabadon latja, tekintetét azzal p kéj-
jel legeltetve rajta, mint a hogy a pdék nézi a legyet, me-
lyet ropkddni, vagy a macska az egeret, melyet még
szaladgalni enged. Iszonyl érzékiség lakozik a kérmok-
ben, melyet a kozéjuk szorult &llat homélyos vonaglasa
elégit ki. Mily gyonyor ez a fojtogatas!

lavert élvezett. Hal6janak csomdi jol meg voltak



A NYOMORULTAK 101

bogozva. Biztos volt a sikerben; csak be kellett csuknia
a kezét.

Tekintve a fedezetet, mely vele volt, még csak
gondolni se lehetett az ellendllasra, barmily elszant, er6s
és kétseégbeesett ember lett légyen is Valjean Janos.

Javert lassan haladt el6re, megmotozva és atku-
tatva Utjdban az utcza minden zugat, mintha valami tol-
vaj zsebei lettek volna.

Mikor odaért a halé kozepére, a legyet mar nem
talalta ott.

Képzelhet6 a dihoéngése.

Kikérdezte a Droit-Mur- és Picpus-utcza sarkara
allitott 6rszemet; a renddr, a ki rendiletlendl vart az 6r-
helyén, senkit se latott arra menni.

Megesik néha, hogy a szarvas, noha az egész falka
a sarkaban van, egyszerre csak eltlinik és a legbregebb
vadaszok se tudjak megmondani, hova lehetett. Duvivier,
Ligfiivijle és Desprez szotlanul maradnak. Ilyen esetben
tortént, hogy Artonge felkialtott: Nem is szarvas volt,
hanem boszorkany.

Javert megismételhette volna e felkialtast.

Csalodasaban kétséghbeesés vegyilt a tomboiassal.

Bizonyos, hogy Napoleon hibakat kovetett el az
oroszorszagi hadjaratban, Nagy Séandor hibazott az in-
diai hadjaratban, Caesar hibdkat kovetett el az afrikai héa-
bortban, Cyrus a seythiai hadjaratban és Javert hibakat
kovetett el ebben a Valjean Janos ellen folytatott habo-
ruban. Taldn rosszul cselekedett, mikor habozott réis-
merni az egykori galyarabra. Az els6 szempillantasnak
elégnek kellett volna lennie. Rosszul cselekedett, hogy
nem csipte nyakon egyszerlien a Gorbeau-hazban. Rosz-
szul cselekedett, hogy nem fogta el, mikor a Pontoise-
utczaban véglegesen felismerte. Rosszul cselekedett,
hogy a Rollin-utczéban teljes holdfénynél tanacskozott
segédtarsaival. lgaz, hogy hasznos meghallgatni a véle-
meényeket és jo kikérdezni azokat a kutyakat, melyek
hitelt érdemelnek; de a vadéasznak roppant nagyon el6-
vigyazatosnak kell lennie, ha oly njmgtalan allatokat l-
doz, a mind a farkas és a fegyencz. Javert azzal, hogy
nagyon is sokat foglalkozott a vizslak elhelyezésével,
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megriasztotta az allatot, szimatot adott neki és kitorette
a csapashol. Légioként hibazott azonban azzal, hogy mi-
utdn az austerlitzi hidon Ujra nyomra akadt, azt a félel-
mes és gyermekes jatékot kezdte, hogy egy ilyen embert
madzagon akart rangatni. Er6sebbnek vélte magat, mint
a milyen volt és azt hitte, Ugy jatszhatik az oroszlannal,
mint valami egérrel. Ugyanekkor tulsdgosan kevésre is
becsiilte magat, mikor sziikségesnek tartotta, hogy se-
gédcsapatot kérjen. Végzetes el6vigyadzatossdg, mely
pocsékolasa volt a draga idének. Javert elkdvette mind-
ezeket a hibakat, holott pedig egyike volt a legligyesebb
és legavatottabb kémeknek, a kik valaha a vilagon vol-
tak. A szd legteljesebb értelmében az volt, a mit a vada-
szok nyelvén okos eb-nek neveznek. De hat ki tokéletes?

A nagy hadvezéreknek is vannak napfogjBtko-
zasaik.

Mint a vastag kotelek, gy a nagy ostobasagok is
gyakran egész sereg szalbol vannak dsszesodorva. Bont-
sak a kotelet szélaira, vegyék kilon-kilon az elhatarozé
kis okokat: csupa csekélységek, melyekr6l méltan mond-
hatjak: Csak ennyi? Fonjak és csavarjak 6ket 0Ossze:
rengeteg er6 a kovetkezmény; Attila all el6ttink, a ki
habozik, hogy keletnek forduljon-e Marcianus ellen vagy
nyugatnak Valentinianus ellen? Hannibalt latjuk, a ki
Capuandl vesztegel vagy Danton-t, a ki Arcis-sur-Aube-
ban pihenére hajtja a fejét.

Barmint legyen is, Javert még abban a pillanatban
se vesztette el a fejet, a mikor észrevette, hogy Valjean
Janos elmenekilt. Biztos lévén, hogy a szokevény fe-
gyencz nem lehet messze, 6roket helyezett el, csapdakat
allitott és egész éjjel ott kutatott a varosrészben. Az
els6, a mit meglatott, a lampa volt, melynek Valjean Ja-
nos elvagta a kotelét. Becses jel, a mi azonban mégis
félrevezette, a mennyiben arra birta, hogy nyomozasa-
val légidként a Qenrot-zsdkutcza felé forduljon. E zsak-
utczaban meglehet6sen alacsony falak mogott kertek te-
rilnek el, melyek oriasi kiterjedés ugarfoldekkel haté-
rosak. Valjean Janos nyilvan erre menekilt. Tény, hogy
ha kissé messzebbre hatol a Genrot-zsakutczaba, alkal-
masint igy cselekszik és akkor veszve lett volna. Javert
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Ggy atkutatta e kerteket és e foldeket, mintha egy tit
keresett volna.

Virradatkor héatrahagyott két értelmes embert, hogy
vigydzzanak, 6 maga pedig visszament a rend&rf6nok-

segre, szegyenkezve, mint egy rend6rkém, a kit egy tol-
va] csipett meg.

HATODIK KONYV.
A Kis-Picpus.
L

Kis Picpus-utcza 62. szam.

Egy iélszdzaddal ezel6tt semmi sem hasonlitott job-
ban egy kozonséges kapualjhoz, mint a kis Picpus-utcza
62. szamU hazanak kapualja. E kapu, mely rendszerint a
leghivogatébb moédon allott tarva, két oly dologra enge-
dett reapillantdst, a mi csOppet se volt valami nagyon
gyaszos: egy sz6lével befuttatott falaktdl kdrnyezett ud-
varra és egy sétalgaté kapus arczara. A hatsé fal mogul
nagy fak latszottak. Ha a napsugar folderitette az udvart
és egy pohar bor folderitette a kapust, az ember alig me-
hetett volna el a kis Picpus-utcza 62. szdm( haza elétt a
nélkil, hogy mosolygé emléket ne vigyen magavai.
Pedig hat mégis komor helyet latott.

A kisz6b mosofygott; a haz sirt és imadkozott.

Ha az embernek sikertlt beltl kerdlnie a kiiszobon,
a mi éppenséggel nem volt koénnyd, s6t szinte al-
taldban lehetetlen volt, a mennyiben volt egy varazs-
ige, melyet tudni kellett, — ha az ember belll kerilt a
klszobon, jobbra egy kis el6csarnokba jutott, melyb6l
két fal kozé szoritva oly szlk lépcsd emelkedett, hogy
egyszerre csak egy ember fért el rajta.. Ha aztdn az em-
ber nem hagyta magét visszariasztani a Iépcs6fal kanari-
sarga és csokoladé-barna festésétdl, ha megkoczkaztatta,
hogy félmenjen, elért az els6, majd a masodik fordulo-
hoz és az els6 emeleten egy folyoséra jutott, hova a
sérga- 6s csokoladé-szin keveréke békés makacssaggal

Hugé Vidor : A nyomorultak. II. 25
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kovette. A lépcs6t és a folyosot két szép nagy ablak
vilagitotta meg. A folyosd egy helyen kényokbe hajlott
és soOtétté valt. E szogleten tdljutva, néhéany lépés utan
az ember egy ajtéhoz ért, mely anndl titokzatosabb volt,
mert nem volt bezarva. Ezt belokve, az ember egy koril-
belul hat négyszdglab nagysagu, k6koczkas, felmosott,
tiszta, hideg szobaba léphetett, melynek .falait zoldvira-
gos, olcsd, sarga papirkarpit boritotta. Egy kis négyszo-
gekre osztott nagy ablakan at, mely baloldalt a szoba
egyik szélességét elfoglalta, fehér, faké vildgossag aradt
a szobaba. Az ember koriilnézett, nem latott senkit; hall-
gatddzott, nem hallott se Iépést, se barmiféle emberi
hangot. A falak csupaszok voltak; a szoba budtorozatlan;
nem volt benne egy szék se.

Az ember tovadbb nézegetett és az ajtoval szem-
kozti falon egy korulbelul négyszoglabnyi négyszogletes
lyukat pillantott meg, mely vastag, fekete vaspalczakkal
volt elrostélyozva oly sriin, hogy az egyes kozok mas-
fél hiivelyknyi szélesek sem voltak. A sarga papirkarpit
kis z6ld viragai nyugodtan és rendben folytatodtak a
racsig, a nélkil, hogy e komor talalkozas visszariasz-
totta és megzavarta volna Oket. Feltéve, hogy egy él6
lény eléggé bamulatosan sovany lett volna, hogy meg-
kisérelje atbdjni e lyukon, a vasrostély megakadalyozta
volna. Nem engedte &t a testet, de szabad utat hagyott
a szemnek, vagyis a léleknek. Ugy latszott, gondoltak
erre, mert a rostélyt megbélelték egy pléhlemezzel,
mely valamivel mdgotte volt a falba erfsitve, és a mely
tomérdek, szlir6kanal lyukainal is kisebb Iyukkal volt
atutve. A lemez als6 részén egy kis nyilas volt, olyan-
forma, mint a levélgy(jté-szekrények nyilasa. A vas-
racsos lyuk mellett jobboldalt csengety(ihdz szolgald
szalag logott ala.

Ha az ember meghlzta a szalagot, & csengetyfi
megcsendiilt és egész kozelr6l, gy hogy megrezzentette
az embert, egy hang szolalt meg.

— Ki az? — kérdé a hang.

NGi hang volt, szelid néi hang, oly szelid, hogy
szinte gyaszosan hangzott.
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Itt ismét egy blvos szdt kellett tudni. Ha az ember
nem tudta, a hang elhallgatott és a fal Gjra némava valt,
mintha a sir rémilt sotétsége volna a tulsé oldalon.

Ha az ember tudta a sz6t, a hang Ujra megszolalt:

— Lépjen be jobbra.

Ekkor az ember jobb kéz felél, szemben az ablak-
kal, egy Uveges ajtét pillantott meg, mely felett sziirkére
festett (veges keret volt lathatd. A kilincset megnyomva
és a kiiszobon atlépve, az ember ugyanolyan benyomast
érzett, mintha elracsozott szinhazi paholyba Iépne, a
mikor még a racs nincs leeresztve és a csillar még nincs
meggyujtva. Csakugyan valami paholyféle volt, melyet
az Uveges ajto alig vilagitott meg, szlk, Oreges butor-
zatl két rozoga szék és egy foszladozd gyékény, vald-
sagos paholy, melynek egy feketére mazolt deszka mint-
egy a parkanyaul tiint fel. E paholy is el volt racsozva,
csakhogy ez nem aranyozott fabol valo racs volt, mint
az operaban, hanem borzalmasan 0sszekovacsolt vas-
rudakbol készilt, melyeket marokba szoritott 6kolhéz
hasonlé 6ridsi kapcsok erdsitettek a falba.

Az els6 pillanatok elmdltaval a tekintet, miutan
mar kezdett hozzaszokni a félhomalyhoz, megprobalta,
hogy tulhatoljon a racson, de nem jutott messzebb mo-
géje, mint hat hiivelyknyire. Itt fekete deszkakbol kesziilt
torlaszba (tkozott, melyet mézeskalacsszinre festett ke-
resztfak tartottak Ossze és erdsitettek meg. E deszkak
eresztékekkel birtak és egész hosszaban elfedték a ra-
csot. Mindig zarva voltak

Néhany perez mulva a tablak mdgil egy hang sz6-
litotta az embert:

— Itt vagyok. Mit akar?

Szeretett, néha imadott hang volt. Latni nem lehe-
tett senkit. A lélegzés is alig hallatszott. Ugy tetszett,
mintha felidézett halott lett volna, a ki a koporsé fedele
aldl szélal meg.

Ha az ember, a mi nagyon ritka eset volt, meg-
felelt bizonyos feltételeknek, a szemkozti tdbla keskeny
lemeze megnyilt és a szdzat jelenéssé valtozott. A racs
és a tablak mogott, mar a mennyire a racs engedte, egy

25*
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fejet lehetett észrevenni, de a melyb6l csak a fej és az
all volt lathat6; a tobbit fekete fatyol fedte. Ezenkivill
fekete mellfed6t és fekete lepelben alig kivehet6 alakot
lehetett latni. E fej sz6lt az emberhez, de nem nézett red
és sohasem mosolygott feléje.

A vilagossag, mely az ember hata 'mogil jott, Ugy
hatott, hogy a racson tlii lev6 alakot fehérnek, a latoga-
tot feketének mutatta. E vilagitas jelképzés volt.

A szem mohon mélyedt a nyiladsba, mely a minden
tekintet el6l zart helyre engedett bepillantast. Valami
mély homaly fedezte a gyaszba 0ltdzott alakot. A szem
flirkészve vizsgalta e homalyt és igyekezett meglatni,
hogy mi van az alak korll. Csakhamar reajott, hogy
nem lat semmit. A mit latni lehetett, az az éjszaka volt,
ur, sotétség, a sir parajaval vegyilt téli kod, valami
ijesztd béke, némasag, melyben még séhajtds se hang-
zott, arnyék, melyben még kisértetek se latszottak.

A mit latni lehetett: egy zarda belseje volt.

Annak a komor és szigorl haznak volt a belseje,
melyet az 6rok imadasrol nevezett apéaczdk zardajanak
neveztek. A péholy, a hova az ember belépett, a tarsalgd
volt. Az a hang, mely el6szdr sz6litotta meg, a kapusnd
volt, a ki mozdulatlanul és néman folyton ott (lt a fal
mogott, kozel a négyszegletli nyildshoz, melyet a vas-
racs és az ezer apré lyukkal ellatott pléhlemez mintegy
kétszeres rostélylyal védelmezett.

A homély, mely az elrdcsozott paholyt eldntotte,
onnan eredt, hogy a tarsalgd teremnek a kilvilag felé
volt ablaka, de a kolostor felé nem volt. A profan sze-
meknek semmit se volt szabad latniok e szent helybdl.

Mindazonaltal volt valami ez arnyékon tal, valami
vilagossag; a halottban volt élet. Jéllehet ez a kolostor
volt a legjobban elfalazva valamennyi kozott, megkisé-
reljik, hogy behatoljunk és bevezessiik az olvasot is és
a kell6 mérték szem el6tt tartdsaval elmondjunk olyan
dolgokat, a min6ket az elbeszél6k még sohasem lattak,
kdvetkezéskép el nem mondtak.
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H

\agMiin szabalyz6in.

E kolostor, mely 1824-ben mar régdta &llt a kis
Picpus-utczaban, a Verga Marton szabalyzatat kovet6
bernardista apaczaké volt.

Ez apéaczdk nem Clairveanxhoz tartoztak, mint a
bernat-baratok, hanem Citeauxhoz, mint a benczések.
Mas szdéval, nem Szent Bernatnak, hanem Szent Bene-
deknek voltak az alattvaloi.

A ki csak egy kevéssé is forgatta a ioliansokat,
tudja, hogy Verga Marton 1425-ben alapitott egy berna-
tos-benczés szerzetet, melynek f6székhelye Salamanca,
mellékszékhelye pedig Alcala volt.

Ez a rend Eurdpa 0Osszes katholikus orszagaiba bo-
csatott agakat.

A latin egyhazban a legkevésbbé se szokatlan, hogy
valamely rendbe egy maésikat oltanak bele. Hogy csak
Szent Benedek rendjérdl beszéljunk, mint a melyr6l itt
sz6 van, Verga Marton szabdlyzatdnak kovet6it nem
szamitva, e rendhez tartozik négy tarsasag: kettd Olasz-
orszagban, Ugy mint a monte-cassinoi és a paduai Szent
Justinarél nevezett rend, kett§ Francziaorszagban: Cluny
és Saint-Maur, — tovabba kilencz rend: Valombrosa,
Grammont, a célestinek, a camaklulaiak, a karthausiak,
az alazatosak, az olajfasok, az erdeiek, végll Citeaux,
mert Citeaux, mely més rendek tdrzse, maga is csak egy
aga,Szent Benedek szerzetének. Citeaux Szent Roberttol
ered, a ki 1098-ban molesiriei apat volt a iongresi ps-
poki megyében. Az pedig 529-ben tortént, hogy a tizen-
hétéves Szent Benedek a subiacoi pusztaba visszavo-
nult 6rdogot (mar oreg volt; talan remetévé lett?) ki-
itergette Apollon egykori templomabdl, melyben lakott.

A carmelitdk utan, a kik mezitldb jarnak, nyakuk
koral fliziaionast hordanak és sohasem dlnek le, Verga
Marton bernatos-benczéseinek van a legszigorabb sza-
béalyzatuk. Feketébe vannak oltézve, oly mellkend6vel,
mely Szent Benedek egyenes meghagyasa szerint az
allukig ér. Széles ujju vaszonszoknya, nagy pamutfatyol,
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mellkendd, mely az allukig ér és szigletesre van vagva
a mellen, fejkendd, mely egész a szemokig terjed: ez a
ruhdjuk. Minden fekete, kivéve a fejkend6t, mely fehér.
A ndvendékek ugyanigy vannak 6ltozve, csakhogy fehér-
ben. A felszentelt apaczadk ezenkivul még- olvasét horda-
nak az oldalukon.

Verga Marton bernatos-benczései az 0Orok imadast
gyakoroljak, ugyanigy, mint a legszentebb oltari szent-
ségrél nevezett apadczdk, a kiknek a szazad elején két
kolostorjuk volt Parisban: az egyik a Temple-ban, a
masik a Neuve-Sainte-Géneviéve-utczaban. Egyébként
azonban a kis Picpus-utczai bernatos-benczés-apaczak,
a kikrdl beszélink, mer6ben mas rendhez tartoztak, mint
a Neuve-Sainte-Geneviéve-utczai és a Temple-zardabeli
apaczadk. Szamos kuldnbség volt koztik Ugy a szabaly-
zat, mint a ruha tekintetében. A kis Picpus-utczai apa-
czak fekete mellkend6t viseltek; a legszentebb oltari
szentségrél nevezetteké fehér volt és e mellett mellikon
még egy harom hivelyknyi zomanczos vagy aranyozott
rézbdl vald oltdri szentséget is hordtak. A kis Picpus-
utczai apaczdk nem viselték az oltari szentséget. Az
Orok imadas, mely kdzos vonasa volt a kis Picpus-utczai
és a Templebeli zardanak, a iegkevésbbé se érintette a
két rend kiloénbozdségét. A legszentebb oltari szentségrol
nevezett apaczak és Verga Marton apaczai kozott csak
erre a gyakorlatra nézve volt megegyezés, épp Ugy,
mint a hogy Jézus Krisztus gyermekségének, életének
és halalanak, valamint a Szent Sz(iznek tanulméanyoza-
séra és dics6itésére nézve hasonlatossdg volt oly kiilon-
b6z6, s6t alkalomadtan ellenséges két rend kozoétt is, a
min6 volt az olaszorszagi oratorium, melyet Néri Fulop
alapitott Firenzében és a franczia oratorium, melyet Bé-
rulle Péter alapitott Parisban. A parisi oratérium a maga
részére igényelte az els6bbséget, mert Néri Fulop csak
szent volt, Bérulle pedig bibornok.

Térjlink vissza Verga Marton szigord spanyol rend-
szabéséhoz.

Azok az apéczék, a kik e szerint élnek, egész éven
at tartozkodnak a huaseveéstél, a bojtdt egy csomd mas,
szamukra kilon megallapitott nappal egyutt végighdjto-

£
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Uk, éjfél utan egy drakor folkelnek elsé almukbdl és haj-
nali harom o6raig a breviariumot olvassdk meg dicsére-
teket énekelnek, minden évszakban egyforman durva
vaszonbol val6 paplannal takar6znak és szalman fekisz-
nek, nem fér6dnek, soha se fiitenek, minden pénteken
vezeklést tartanak, hallgatasi fogadalmat tesznek és csak
a nagyon rovidre szabott pihend id6ben beszélnek egy-
massal és hat honapon at, szeptember 14-t6l, a kereszt
felmagasztalasanak Unnepétdl husvétig széringet visel-
nek. E hat honapnyi id6tartam mar mérseklés, a mennyi-
ben egész éven at sz6ringet kellene viselnillk; de ez a
nyari héségben elviselhetetlen ing lazt és ideggdrecsoket
okozott. Korltozni kellett a viselését. Még ezzel az eny-
hitéssel is az apaczak, mikor szeptember 14-én felveszik
ezt az inget, harom-négy napig lazasak. Engedelmesség,
szegényseg, szlizesség, Orokds elzartsag: ime fogadal-
maik, melyeket a szabalyzat még jelentékenyen sulyosbit.

A féndknét harom évre valasztjak, még pedig az
anyak, a kiket szavaz6 anyak-nak neveznek, mert szava-
zatuk van a kéaptalanban. A f6nokndt csak még kétszer
lehet Gjra valasztani, Ugy, hogy uralkodasanak kilencz
esztend0 a lehetd leghosszabb ideje.

A misézd papot sohase latjak, mert kilencz 1&b ma-
gas vaszonfuggony fedezi el el6lik. Szentbeszéd alatt,
mikor a szonokld pap a kapolndban van, fatyollal takar-
jak el az arczukat. Mindig halkan kell beszélnitk és lesi-
tott szemmel, lehajtott fejjel kell menniok. Csak egy fém
Iéphet be a kolostorba: az egyhazmegyei érsek.

Van ott ugyan még egy masik is: a kertész; de ez
mindig valami Oreg ember és hogy orokdsen egyedil le-
gyen a kertben, valamint, hogy az apaczék figyelmez-
tetve legyenek és kikerlilhessék: csenget/it erdsitenek
a térdére.

A i6nokn6nek feltétlen engedelmességgel tartoznak.
A kanonikus alarendeltség ez, a benne rejlé teljes 6nmeg-
tagadassal. Mint Krisztus hangjara, ut voci Christi, in-
tésre, a legels6 jelre, ad nutum, ad primum signum,
rogton, orommel, kitartassal, bizonyos vak engedelmes-
séggel, prompte, hilariter, perseverantes et coeca qua-
dam obedieniia% mint a m(szer a kézmlives kezében®



200 HUGO VICTOR

quasi limam in manibus fabri, nem szabadvan se irni,
se olvasni semmit kil6nds engedelem nélkul, legere vel
scribere non addiscerit sine expressa superioris licentia.

Sorban mindegyikdk végzi, a mit nak ne-
veznek. A Kip6ilds — ima minden bdnért, minden hibaért,
minden kihagasért, minden er6szakoskodasért, minden
méltanytalansagért, minden vétekért, a mit a foldon el-
kovetnek. A testvér, a ki a kipétlast végzi, egyfolytaban
tizenkét o6ran at, délutani négy o6ratol reggeli négy oraig
vagy reggeli négy orat6l délutani négy oraig, dsszekul-
csolt kezekkel és kotéllel a nyaka kordl, ott térdepel a
kdvon az oltari szentség elétt. Ha a faradsag mar elvisel-
hetetlen, hosszan elterill, arczczal a foldnek, karjait ke-
resztformaban kinyUjtva: 0sszesen csak ennyiben kdny-
nyithet magéan. Egész a fenségességig nagyszer(i ez.

Minthogy ez az imadkozas egy karO el6tt torténik,
melynek tetejére gyertya van szlrva, 0Osztdnszer(ien
egyarant mondjak: kipotlast végezni vagy a karo el6tt
térdepelni. S6t az apdczék aldzatossdghdl még sziveseb-
ben is hasznaljak ezi az utobbi kifejezést, mely bizonyos
mértékben kinzésra és lealdzkodésra emlékeztet.

Kipdtlast végezni — oly cselekvés, mely az egész
lelket lefoglalja. A kar6 el6tt térdeplé apacza meg nem
fordulna, még ha a mennykd csapna is le mogotte.

Ezenkivil mindig még egy masik apacza is térdel az
oltari szentség el6tt. Ez a térdeplés egy-egynél egy-egy
oraig tart. Az apéczak felvéltjadk egymast benne, mint a
katonak az Orhelyen. Ez az orok imadas.

A f6nokndk és az anyak csaknem mindig kiilonds
komolysagl neveket viselnek, melyek nem szentekre és
vértanukra, hanem Jézus Krisztus életének egyes mozza-
nataira emlékeztetnek, igy példaul Sziletés anyanak, Fo-
gantatds anyanak, Bemutatds anyanak, Szenvedés anyéa-
nak nevezik 6ket Azonban a szentek nevei se tilosak.

A ki latja 6ket, mindig csak a szajukat latja. Vala-
mennyinek sargak a fogaik. Fogkefe még sohase kerdilt a
zarddba. A fogak kezelése a tetején van egy létranak,
mely az elkdrhozasha vezet.

Semmirél se mondjak: az enyém. Nincs semmijik
és nem szabad ragaszkodtok semmihez. Mindenrdl azt
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mondjak: a miénk. igy: a fatyolunk, az olvasonk; ha az
Inguikrél beszélnének, azt mondandk: az ingiink. Néha ra-
gaszkodas tdmad bennok valami kis targy irant; példaul
egy imadsagos konyv, valamely ereklye vagy megszen-
telt érem irant. Mihelyt észreveszik, hogy ragaszkodnak
a targyhoz, el kell azt ajandékozniok. Eszdkben tartjak
Szent Teréz szavait, melyeket egy Uri hdlgynek mondott,
a ki, mikor be akart lépni a szerzetbe, ezzel a kéréssel
fordult hozzé:

— Engedje meg, anyam, hogy elhozassak egy szent
biblidt, melyhez nagyon ragaszkodom.

— Ah! — monda Szent Teréz, — ragaszkodik vala-
mihez? Ebben az esetben ne Iépjen be hozzank.

Tilos barmelyikiknek is, hogy bezark6zzék, hogy
otthona, szobaja legyen. Nyitott czellakban élnek. Ha ta-
lalkoznak, az egyik azt mondja: Dicsértessék és szentel-
tessék a legszentebb oltari szentség! A masik pedig feleli:
Minddrokké, amen! Ugyanaz az Udvozlésvaltas ismétlé-
dik, ha egyik kopogtat a masik ajtajan. Alig, hogy az ajtd
megzorren, belllrdl egy szelid hang sietve mondja: Mind-
Orokké, amen! Mint minden megszokas, végul ez is egé-
szen geépiessé valik és az egyik néha hamarabb mondja
a Mindorokké-1, semmint hogy a masik mar elmondta
volna a kilénben elég hosszu Udvozlést: Dicsértessék és
szenteltessék a legszentebb oltari szentség! A latogatd
apaczaknal, a ki belép, azt mondja: Ave Maria, az pedig,
a kihez belép, azt feleli: Gratia plena. Ez az 6 ,,j6 napol-
juk, a mi valéban gracziaval teljes.

A nap minden Orajdban a zéarda temploméanak ha-
rangja harmat kondul. E jelre f6nokn6, szavazd-anyak,
felszentelt apaczadk, noviczidk, novendékek mind félbe-
szakitjak, a mit beszélnek, tesznek vagy gondolnak és
valamennyien egyszerre, példaul ha 6t 6ra van, mondjak:
— Ot drakor és mindenkor dicsértessék és szenteltessék
a legszentebb oltari szentség! — Ha nyolcz éra van: —
Nyolcz drakor és mindenkor dicsértessék stb . . . Es
igy tovabb, a szerint, hogy hany éra van.

Ez a szokés, melynek czélja elszakitani és mindig
visszatériteni Istenhez a gondolatot, sok szerzetben meg-
van; csak a formula valtozik. igy példaul a gyermek Jé-

Hugo Victor; A nyomorultak, II. 26
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zusrol nevezett szerzetben azt mondjak: — Ez oOraban és
minden méas 6rdban is Jézus szerelme gyujtsa langra a
szivemet!

A Verga Marton szabalyzatat kdvet§ apaczak, a kik-
otvén év el6tt a kis Picpus-utczédban laktak, komoly dal-
lam szerint és az egész mise alatt teljes hangon énekelték
a dicsénekeket. Mindenditt, a hol csillag van a misekényv-
ben, 6k is sziinetet tartanak és halk hangon mondjak: —
Jézus, Maria, Szent Jozsef. A halotti énekeket oly mély
hangon éneklik, hogy néi hang szinte alig tud annyira le-
szdilani. Megragadd és tragikus hatast keltenek vele.

A kis Picpus-utczai apaczak a f6oltar alatt Uregei
vajattak, hogy az legyen szerzetiik temetkez6 helye. A
kormany, mint a hogy 6k mondjak, nem engedte meg,
hogy ez az lreg koporsokat fogadhasson magaba. Hala-
luk utdn tehat ki kellett jonniok a kolostorb6l. Ez szomo-
rusdggal és ijedtséggel toltotte el Sket, mint valami bdn.

Sovany vigasztalasképp kinyerték, hogy kilon 6ra-
ban és egy kilon szdgletben temették el 6ket a régi Vau-

girard-temet&ben, melynek teriilete valaha a szerzeté
volt ...

Cslitortokon az apaczak nagymisét, vecsernyét halk
gatnak és mindent Ggy, mint vasarnap. E mellett szigo-
rian megtartjak az 9dsszes apré Unnepeket, melyekrdl a
vilagiak nem is tudnak, és a melyeket az egyhaz valaha
oly b&kezlen rendelt el Francziaorszagban és rendel el
még most is Spanyolorszagban meg Olaszorszagbhan. A
kapolnaban val6 id6zésiiknek nincs se vége, se hossza.
A mi az imadsagok szamat és tartamat illeti, nem adha-
tunk roluk jobb fogalmat, mint ha idézzilk egyikok naiv
nyilatkozatat:

— A novendékek imai borzalmasak, a novicziakeé
még borzalmasabbak és a felszentelt apaczak imadsagai
még ezeknél is borzalmasabbak.

Hetenként egyszer képtalanba gy(ilnek; a féndkné
elnokol és a szavaz6-anyak mellette Ulnek. Sorban egy-
masutan minden apacza odatérdel a kére és hangos szo-
val mindnyajuk el6tt meggyodnja a vétkeket és a hibakat,
melyeket azon a héten elkovetett. A szavaz6-anyak min-
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den g%/onas utdn tandcskoznak és fennhangon hirdetik ki
a blntetést

A fennhangon val6é gyénas mellett, mely az &sszes,
kissé komolyabb vétkek bevallasat foglalja magaban, a
megbocsathatd vétkek szamara ott van a biinengesztelés
is. Ez gy torténik, hogy az illet6 apacza az Istentisztelet
alatt arczra borul a f6nékné el6tt és addig marad ebben
a helyzethen, mignem a f6noknd, a kit mindig csak
anyank-nak neveznek, egy Kkis koppantassal, melylyel
székét meglti, jelt ad a biinbandnak, hogy folkelhet.
Hogy az apacza engesztelési végezzen, ahhoz vajmi ke-
vés kell:, egy poharnak az eltdrése, egy fatyolnak a be-
szakitdsa, nehany percznyi Onkénytelen megkésés az
istentiszteletr6l, hamis hang a templomban, stb. mar elég,
hogy engesztelési kellien végeznie. Az engesztelés me-
rében sajat szandékbol valo; a blnds maga itéli el és
biinteti meg magat. Unnepek alkalmaval és a vasarnapo-
kon négy anya énekli az imékat egy nagy allvany el6tt,
mely négy pulpitussal van ellatva. Egyizben egy ilyen
anya elkezdett egy zsoltart, mely az Ecce szoval kezdé-
dott, de az Ecce helyett a harom hangjegy nevét mondta:
ut, si, sol; e szorakozottsagért olyan engesztelési kellett
végeznie, mely az egész istentisztelet alatt tartott. A mi
a hibat oridsiva tette, az volt, hogy a képtalan nevetett.

Ha valamely apéczat a t&rsalgéba hivnak, légyen
az bar maga a fénoknd is, leereszti fatyolét, Ggy hogy,
mint mar mondtuk, csak a szdja latszik.

Csak a fénokn6 kozlekedhet idegenekkel. A tébbiek
csak legkozelebbi csaladtagjaikat lathatjak és ezeket is
csak nagyon ritkdn. Ha véletlendl valaki kilvilagbeli je-
lentkezik, hogy latni akar egy apéczat, a kit ismert vagy
szeretett, egész targyalds indul meg. Ha n6 az illetd,
néha kinyerheti az engedélyt, az apacza odajon és be-
szélni lehet vele a fatablakon at, melyek csak egy anya
vagy nétestvér el6tt nyilnak mag. Mondani se kell, hogy
férfiaktél mindig megtagadjak az engedélyt.

Ez Szent Benedek szabalyzata, a hogy Verga Mar-
ton még megszigoritotta azt.

Ezek az apicz&dk nem vidorak, ré6zsés arczsziniiek
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és frissek, mint a milyenek gyakran a mas szerzet-
beliek. Halovanyak és komolyak. 1825-t6l 1830-ig har-
man &riltek meg kozllok.

ili.
Szigorusagok.

Legalabb is két, de gyakran négy évig kell néven-
déknek lenni; a novicziatus négy évig tart. Ritka eset,
hogy valaki huszonhdrom-, huszonnégyéves kor elétt
letehesse a végsd fogadalmat. A Verga Marton szabaly-
zatat kovetd apaczak ozvegyeket nem fogadnak rend-
jukbe.

Czellaikban sok titkos sanyargatdsnak vetik aia
magukat, melyekrdl sohasem szabad szélniok.

A novicziat aznap, a mikor leteszi a fogadalmat,
feloltoztetik legszebb ékességeibe, rézsakoszorut tesznek
a fejére, megfesilik és furtokbe bodoritjak a hajat, aztan
letérdel, nagy fekete fatyolt boritanak rea és eléneke-
lik felette a halotti éneket. Most az apaczdk két sorba
allanak, az egyik sor ellépked mellette, mikdzben pana-
szos hangon mondja: testvériink meghalt, a masik sor
pedig kitor6 hangon feleli: él Jézus Krisztusban!

Abban az id6ben, a melyrél elbeszélésiink sz6l, a
zardahoz leanynevel6-intézet volt csatolva. Nemes szar-
mazasu, legnagyobbrészt gazdag fiatal leanyok voltak a
novendékek, a kik kozétt ott volt egy Saint-Aulaire és
egy Bélissen kisasszony is, tovabba egy angol ledny, a
ki a hires katholikus Talbot nevet viselte. Ez ifju lednyok,
a kiket az apéaczak négy fai kozott neveltek, a vilagtol és
a szazadtol valo iszonyodashan néttek fel. Egyikoktdl a
kovetkez6 megjegyzést hallottuk egyizben: Ha csak az
utcza kovezetét lattam, mar tetdtol-talpig megreszket-
tem. Kék ruhat, fehér iokot6t viseltek és melllikdn zo-
manczos vagy réz szentlélek fiiggdtt. Bizonyos nagy
Unnepeken, legkivait Szent Martha napjan, mint kilonos
kegyet és f6 boldogsagot megengedték nekik, hogy-
apaczaruhaba 6lt6zzenek és egy egész napon &t Szent
Benedek szabalyzatdnak megfeleléen viselkedjenek.
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Eleinte az apaczak kolcsondzték nekik fekete ruhajukat.
Ez profanalasnak latszott és a fénoknd eltiltotta. Csak a
noviczidknak volt megengedve a kolcsdnzés. Megjegy-
zendd, hogy ez az alruhasdi, melyet a kolostorban ket-
ségkivul valami titkos proselytismushdl tlrtek meg és
batoritottak és a melynek az volt a czélja, hogy mint-
egy megizleltesse a gyermekekkel a szent oltdzetet, valo-
sagos boldogsag és igazi fellidulés volt a névendékeknek.
Szorakoztatta 6ket. Ujsdg volt és valtozas. Artatlan in-
dokai a gyermekkor érémeinek, a melyek azonban még-
sem tudjak megértetni a vilagi emberekkel, micsoda bol-
dogsadg lehet abban, hogy az ember egy szentel6t tart a
kezében és 6rdk hosszat allva, négyesben énekel egy
allvany el6tt.

Az Onsanyargatasokat kivéve a novendékek is
mindenben alkalmazkodtak a zardai szabalyokhoz. Van
nem egy fiatal asszony, a ki noha mar évek ota vissza-
tért a vilagba és férjhez ment, még mindig nem tudott le-
szokni arrol, hogy valahanyszor kopogtatnak az ajtajan,
sietve azt ne mondja: Minddrokké! Mint az apaczak. a
névendékek is csak a tarsalgéban lathatjak szilileiket. Még
anyaik se kapnak engedSimet, hogy megoleljék O&ket.
ime, mennyire terjedt e részben a szigorusag. Egy izben
egy fiatal leanyhoz anyjaval egyitt eljott haroméves kis
higa is. A leanyka sirt, mert szerette volna megdlelni
kis higat. Lehetetlen. Kdnyorgétt, legalabb azt engedjék
meg, hogy a gyermek a racson at bedughassa kis kezét

és azt csOkolhassa meg. Kérését megbotrankozva utasi-
tottak vissza.

V.

Jokedv.

E fiatal leAnyok mindazonaltal bajos emlékekkel
népesitették be e komor hazat.

Bizonyos ordkban a gyermekkor felragyogott e ko-
lostorban. Sziindrara csengettek. Egy ajtd elfordult a
sarkaiban. A madarak azt mondték: Helyes! Itt vannak
a gyermekek! A fiatalsdg aradata lepte el e kertet, mely-
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ben az Gt keresztet &brazolt, mint valami szemieddn.
Sugérzd arczok, fehér homlokok, vidam fénnyel tele ar-
tatlan szemek, mindenféle hajnali ragyogasok tiinedcztek
fel e homalyban. A zsoltarok, harangok, csengetések,
csenditések, misék utdn egyszerre a kis leanyoknak az
a zajongésa hangzott, mely kedvesebb még a méhek don-
gicsélésénél is. Az 6rom kasa megnyilt és mindenki hozta
a mézét. Jatszottak, kiabaltak, csoportokba verédtek,
szaladgéltak, szép fehér kis fogak csevegtek a szdgle-
tekben; a tavolbol fatyolok &rkoltek a nevetés felett, ar-
nyékok leselkedtek a sugarakra, de mindegy! azért mégis
sugaroztak és nevettek. A gyaszos négy falnak volt egy-
egy képrazatos pillanata. Mintegy kissé beragyogva any-
nyi 6rom visszfényét6l nézték e vidam rajzast. Mintha
rozsaesé vonult volna at e gyaszon. Az ifju leanyok ott
bohoskodtak az apaczak szeme el6tt; a vétketlenség te-
kintete nem zavarja az artatlansagot. Hala e gyermekek-
nek, az oly sok komor 6ra kozott volt egy természetes
mesterkéletlenségli dra is. A kicsinyek ugrandoztak, a
nagyobbak tanczoltak. E zarddban még a jaték is égies
volt. Semmi se lehetett elragadobb és magasztosabb,
mint ez Ude lelkek thlaradasa. Homeros egyitt nevethe-
tett volna Perraulttal és a fekete kertben annyi ifjusag,
egészség, zaj, kiabalas, szeleskedés, 6rom és boldogsag
volt, hogy felderithette volna az Osszes Osanyakat, a
héskdlteményekéit épp Ugy, mint a mesebelieket, a ki-
ralyiakat épp Ugy, mint a gunyhobelieket, Hecubatdl le
egesz a nagyanyoig.

E hézban talan még tdbb hangzott el, mint méasutt,
oly gyermeki sz6, melyben annyi a kecsesség és a mely
oly almodozé nevetést fakaszt az emberbdl. E négy gya-
szos fal kozott tortént, hogy egy Otéves gyermek egyiz-
ben felkiéltott:

— Anyam! egy nagy azt mondta, hogy mar csak
kilencz évig és tiz honapig kell itt maradnom. Mily bol-
dogsag!

Ugyanigy folyt le a kovetkez6 emlékezetes par-
beszéd is:

Egy szavaz6 anya: — Miért sirsz, gyermekem?

A gyemnek (hat éves), zokogva: — Azt mondtam
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Alixiiak, hogy tudom Francziaorszag torténetét, 6 azt
mondta, hogy nem tudom, pedig tudom.
i Alix (a nagyok kozil vald, kilencz éves.): — Nem
tudja.

Az anya: — Mar hogy, gyermekem?

Alix: — Azt mondta, tssem fel barhol a koényvet
és kérdezl\fenj) meg, a mi a konyvben van és 6 felel.

— Nos*

— Nem felelt.

— Hat lassuk csak, mit kérdeztél t6le?

— Taldlomra felutéttem a kényvet, a hogy mondta,
és megkérdeztem az elsé kérdést, a mi ott allt.

— Es mi volt ez a kérdés?

— Az, hogy: Mi tortént ezutan?

Egy bennlakd holgy kissé torkos papagélyarul itt
hangzott el a kovetkezd mélyértelmli megjegyzés:

— Kedves! Kiszedi a mazsolat a slteménybdl,
mint valami eszes lény.

E kolostor padldjan talaltdk a kovetkez6 gyodnast,
melyet egy hétéves kis blinds eleve irasba foglalt, hogy
el ne felejtse:

— Atyadm, véadolom magamat, hogy fosvény vol-

tam.

.— Atyam, vadolom magamat, hogy hazassagtord
voltam.*

~— Atyam, vadolom magamat, hogy szemet vetet-
tem az urakra.”

E kert egyik pazsitpadjan rogtonodzte egy hat esz-
tendds rozsas szaj a kovetkezd mesét, melyet négy és
6t éves kék szempérok' hallgattak:

— Volt egyszer hadrom kis kakas, olyan orszag-
ban, a hol sok virdg van. Leszakasztottdk a virdgokat
és zsebikbe dugtdk azokat. Azutan letépték a leveleket
_6s a jatékaikba dugtak &ket. Volt abban az orszagban

egy farkas is, meg sok erdd, és a farkas az erdében la-
kott és megette a kis kakasokat.*

Es innen valé e masik mese is:

— Tortént, hogy egyszer megesett egy botiités.

Paprika Jancsi adta a macskanak.
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kzutés a macskanak nem esett jol, hanem rosz-
szul esett.

Erre egy holgy' Paprika Jancsit bezarta a bortonbe.*

Egy kis elhagyott lednyka, talalt gyermek, a Kit
konyoriiletességb6l neveltek a zarddban, itt mondta a
kovetkezd szelid és szivettépd Kkijelentést. Hallvan, a
mint a tdbbiek anyjukrdl beszélgetnek, kuczkdjdban ezt
mormolta:

— Nalam, mikor én nem volt ott az
anyam.

Volt egy kovér kapusnd, a kit kulcscsomdjaval
mindig siet6ben lehetett latni a folyosokon és a kinek
Agatha n6vér volt a neve. A nagy-nagyok, — tiz éven
fellliek — Agathokles-nek nevezték.

Az ebédl8, hosszikas négyszogl terem, mely egy
a kerttel egy szinben lev6 boltives folyosdrdl kapta a
vildgossagot, homalyos és nedves volt és, mint a gyer-
mekek mondtdk, — tele &llatokkal. Az dsszes szomszé-
dos helyiségek szolgaltattak bele férgeket. A négy szeg-
let mindegyike a ndvendékek beszédében kilon és jel-
lemz6 nevet kapott. Volt: pokok szeglete; hernydk szeg-
lete; tlicskok szeglete és svabbogarak szeglete. A svab-
bogarak szeglete a konyha mellett volt és nagy becsiilés-
ben allott. Ott kevésbbé volt hideg, mint egyebitt. Az
ebédI6bdl ez elnevezések atszarmaztak az egész inté-
zetre és mint az egykori Mazarin-kollégiumban, négy
nemzet megjeldlésére szolgaltak. Minden egyes ndven-
dék a négy nemzet valamelyikéhez tartozott, a szerint,
hogy az étkezés alatt melyik szegletben szokott Glni. Egy
izben az érsek Ur, mikor pésztori vizitacziot tartott a
kolostorban, egy gyonyorl sz6kehaju leanykat latott be-
lépni az osztalyba, a melyben volt. Megkérdezte egy
mellette allé ndvendéktél, egy bajos barna arczu Kkis-
leénytol:

— Ki ez?

— Egy pok, monseigneur.

— Ah! és az a mésik?

— Egy svabbogar.

— Es ez?

— Egy hernyo.
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— Csakugyan? Es te?

— En tucsok vagyok, monseigneur.

Minden effajta hdznak megvannak a maga furcsa-
sagai. E szdzad elején Ecouen egyike volt azoknak a
kecses és szigorl helyeknek, a hol szinte fenséges ar-
nyékban nének ki a gyermekkorbdl a fiatal lednyok.
Ecouenben az oltari szentség kormenetében valé rész-
vétel tekintetében megkilonboztettek szlizeket és vira-
gos leanyokat. Voltak tovabba ,zsinérok“ és ,flistol6k"
is; amazok a baldachin zsinorjait tartottak, emezek pedig
fustol6t himbaltak a szentség el6tt. A virdgok jog szerint
a virdgos leanyokat illették. A menet élén pedig négy
,5z0z* haladt. Az ily nagy nap reggelén nem volt ritka-
sdg, hogy e kérdés hallatszott a halétermekben:

— Kicsoda sz(z itten?

Campan asszony idézi egy hétéves ,kis* ledny
mondasat, melylyel egy tizenhatéves ,,nagy“-hoz fordult,
a ki a menet élére ment, mig neki, a kicsinek, hatul volt
a helye:

— Te szliz vagy; én nem.

V.

Szbrakozasok.

Az ebédl§ ajtaja folé nagy fekete betlikkel a kdvet-
kezd imadsag volt felirva, melyet fehér miatyanle-ndk
neveztek és a melynek az a tulajdonsdga volt, hogy az
embereket egyenesen a paradicsomba vezérelte:

»Kis fehér miatydnk, melyet Isten alkotott, Isten
mondott, Isten helyezett a paradicsomba. Este, a hogy
lefekidni mentem, harom angyal fekiidt az agyamban,
egy labtol, kett6 fejtdl, kdzépen a j6 Szliz Méria, ki
mondd, fekldjem le és ne féljek. A jo Isten apadm, a jo
Sz(iz anyam, a harom apostol fitestvérem, a harom sz(iz
névérem. Az ing, melyben Isten megsziletett, vagyon
testemen; Szent Margit keresztje a mellemen. A Szent
Sz(iz Istent siratva jart a mezdn és talalkozott Szent Ja-
nos (rral. Szent Janos Ur, honnan jén? Jovok Ave Salus-

Htigo Vidor: A nyomorultak. II. 27
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b&i. Nem latta, ott van a jo Isten? Ott van a keresztfan,
leiliggo labbal, atszogezett kézzel, kis fehér tuskekalap-
pal a fején. Ki ezt reggel, este haromszor elmondja, pa-
radicsomnak lészen a lakdja.”

1827-ben e jellemzetes iméadsagot haromszoros
mészréteg boritotta a falon. Néhany, akkoriban ifja leany,
ma mar vénasszony emlékezetébdl most mosodik el vég-
képpen.

Egy nagy fesziilet, mely a falon fliggott, egészitette
ki az ebédl6 feldiszitését, melynek egyetlen ajtaja, mint
mar emlitettik, a kertbe szolgalt. Két keskeny asztal,
melynek két oldalan egy-egy fapad vonult, a terem egyik
végétdl a masikig éré két parhuzamos vonalat alkotott.
A falak fehérek voltak, az asztalok feketék; a kolosto-
rokban csak a gyasz e két szine valtakozik. Az étkezést
fanyarsag jellemezte és még a gyermekek taplaléka is
szigorGan volt kimérve. Egyetlen tal étel, his és f6zelék
egyltt vagy sos hal, — ez volt az egész fénylizés. Es
még ez a rovid ételsor is, melyben csak a novendékek
részesiltek, kivételes volt. A gyermekek hallgatva ettek
a hetes apacza feliigyelete alatt, a ki, ha egy légy a
szabaly ellenére ropkddni vagy zimmdgni mérészelt, lar-
mésan Kinyitott és becsapott egy fatablas konyvet. A
csondet a szentek élete fliszerezte, melyet a feszilet alatt
lev, pulpitussal ellatott kis székr6l hangosan olvastak
fel. A felolvasd egy nagyobb névendék volt, — hétrél-
hétre mas. Az asztalon bizonyos tavolsagban mazas ta-
lak alltak, melyekben a ndvendékek maguk mosogattak
el evBeszkozeiket és tanyérukat és melyekbe néha étel-
maradékot is szdrtak: megraghatatlan hast vagy romlott
halat. Ezért bintetés jart.

Ha egy gyermek megtorte a csendet: ,keresztet
csinalt a nyelvével“. Hol? A foldon. Meg kellett nyalnia
a padlét. A pornak, minden 6rom e végének kellett meg-
fenyitenie a szegény kis rézsaszirmokat, a miért csevegni
mertek.

Volt a kolostorban egy konyv, melyet csak egyet-
len példanyban nyomtattak és a melyet nem szabad ol-
vasni. E konyv Szent Benedek szabalyzata. Titok,
melybe nem szabad profan szemnek behatolnia. Nemo
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re%L_JIas, seu constitutiones nostras, externis communi-
cabit.

A novendékeknek egyizben sikeriilt keziikbe kapa-
rintani e kdnyvet. Mohdn nekidlltak olvasni, gyakori ré-
mulettel be-becsapva a konyvet, megrettenve, hogy rajta-
csipik 6ket. E nagy veszedelemért csak kozepes élvezet
karpdtolta 6ket. Néhany érthetetlen lap, mely a kis fiuk
blneir6l szolt, volt a ,,legérdekesebb®.

A Kkert egyik fasordban szoktak jatszani, melyet né-
hany csenevész gylmélcsfa szegett be. A nagy felvigyé-
zat és a szigorU bintetések ellenére is, ha a szél megrazta
a fakat, néha maodjat ejtették, hogy félvegyenek egy-egy
éretlen almat, rothadt baraczkot vagy férges kortét. Most
pedig atadom a szo6t egy el6ttem fekv6 levélnek, melyet
huszon6t évvel ezel6tt az intézet egy novendéke irt, a ki
ma mar * herczegné, egyike Paris legelegansabb hdlgyei-
nek. Sz szerint idézek: ,,Az ember a kortét vagy az al-
mat, a hogy tudja, eldugja. Mikor aztan félmegy, hogy
vacsora el6tt megvesse az agyat, odarejti a vankos ala
és este megeszi az a4gyban, vagy ha ez nem lehet, a félre-
esd helyen.”“ Ez egyike volt legnagyobb gyodnyodreiknek.

Egy izben, szintén az érsek ur latogatdsakor, az
egyik fiatal lednyka, Bouchard kisasszony, a ki Kissé
Montrnorency-vérseég volt, fogadott, hogy kér egy napi
szabadsagot, a mi ily szigorl szerzetben rengeteg nagy
dolog volt. A fogadast megkototték, de azok kozott, a kik
tartottdk, senki se hitt a lehet6ségében. Elérkezett a pilla-
nat. Mikor az érsek elhaladt a névendékek elétt, Bou-
chard kisasszony, tarsnéinek leirhatatlan rémdletére, el6-
lépett a sorbdl és megszolalt:

— Monseigneur, egy napi szabadsagot.

Bouchard kisasszony kedves, rozsasarczd nagy
leany volt. Quélen Ur mosolyogva nézett ra és igy felelt:

— Mit, kedves gyermekem? Egy napi szabadsa-
got? Harom napot, ha akarja. Harom napot adok.

A fnokné nem tehetett semmit, az érsek kimondta
a dontést. A zarda szempontjabdl ugyan botrany volt, de
a novendékeknek nagy orom. A hatas elképzelhet6.

E mogorva zérda mindazonaltal mégse volt annyira
elzarva, hogy a kulvilag drdméja, s6t regénye is be ne

27+
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{urakodhatott volna. Bizonysagul rdéviden megemlitink
egy igaz és kétségbevonhatatlan esetet, mely egyébként
semmi kapcsolatban sincs a torténettel, melyet elbeszé-
link. Csak azért emlitjik, hogy az olvasé el6tt teljessé
tegylk a zarda arczulatat.

Nos tehat, lakott ez id6tajban a kolostorban egy
rejtelmes né is, a ki nem volt apacza és a kit nagy tisz-
telettel vettek Kkortl és Albertine nak neveztek.
Semmit se tudtak rdla, csak azt, hogy Orilt és hogy a
kilvildgban holtnak hiszik. Azt beszélték, hogy az eset
mogott valamely vagyoni rendezkedések lappangtak, a
melyeket egy el6keld hazassag tett szlikségessé.

Ez az alig harminczéves, barna, eléggé szép né nagy
fekete szemeivel allanddan tétovan nézett maga elé. Vaj-
jon latott-e? Kételkedni lehetett benne. Inkabb lebegett,
mint lépett; sohasem beszélt; még az sem volt egészen
bizonyos, hogy lélegzik. Orrczimpai merevek és halova-
nyak voltak, mint a végs6 s6haj utan. A ki a kezét meg-
érintette, mintha havat érintett volna. Valami kiilonés, ki-
sérteties volt benne. A hovéa belépett, mindenki fazni kez-
dett. Egy fiatal apacza egy izben, a mikor elhaladni latta,
azt mondta egy masiknak;

— Halottnak tartjak.

— Taléan csakugyan halott is, — felelt a masik.

Széz és szaz tOrténetet meséltek réla. A ndvendé-
kek kivancsisaganak 6 volt az &llandd targya. Volt a ka-
polnaban egy emelvény, melyet 6korszem-mk neveztek.
Albertine asszony err6l az emelvényr6l, melynek csak
egy korkoros nyildsa — okorszeme — volt, hallgatta a
misét. Rendszerint egyedil Ult ott, mert err6l az emel-
vényrdl, mely emeletnyi magassagban volt, Iatni lehetett
a prédikald vagy misézd papot, a mi az apaczaknak nem
volt megengedve. Egyszer egy igen el6kel6 fiatal pap
volt a szészéken, Rohan herczeg, Francziaorszag pairje,
a ki 1815-ben, mikor még Léon herczegnek hivtak, tiszt
volt a vorés muskétadsok ezredében és a ki 1830 utan
mint tdbornok és besanconi érsek halt meg. Ekkor tor-
tént elészor, hogy Rohan herczeg a Kkis Picpus-utczai
zardaban szonokolt. Albertine asszony rendszerint teljes
nyugalommal és mozdulatlanul szokta hallgatni a prédi-
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kaczidt és a misét. Ezlttal azonban, mihelyt észrevette
Rohan herczeget, félig felemelkedett és hangosan bele-
sz6lt a kapolna csondjébe: Nini! Auguste! Az egész
gyulekezet amulva fordult hatra, a herczeg is felnézett, de
Albertine asszony mar ismét visszaesett mozdulatlan-
sagaba. A kilvilag egy lehellete, az élet egy fénysugara
érintette egy pillanatra ezt a kihalt és megfagyott arczot,
azutan minden elt(int és az 6rllt n6 Gjra holttetem lett.

E két sz6 azonban megmozgatta a kolostorban az
Osszes nyelveket, melyek beszélni tudtak. Mi minden
volt e szavakban: Nini! Auguste! Mennyi megnyilat-
koztatds! Rohan herczeget csakugyan Augustenek hiv-
tak. Nyilvanvalo volt, hogy Albertine asszony a legel6-
kel6bb korokhoz tartozott, merthogy ismerte Rohan her-
czeget, s6t maga is igen nagy rangban lehetett, miutan
ily csaladiasan szolt egy ily nagy urrdl, dsszekottetésben,
talan rokonsagban volt vele, de mindenesetre igen ko-
zelr6l ismerte, miutdn a keresztneveét is tudja.

Két nagyon szigor( herczegné, Choiseul és Sérent
herczegné gyakran ellatogatott a zardaba, hova bizo-
nyara a magnates mulieres el6jogainal fogva volt szabad
bejarasuk és a hol nagy félelmet okoztak a ndvendékek
kozott. Valahanyszor a két 6reg holgy elhaladt eléttiik,
az Osszes szegény kis lednyok remegtek és leslitotték a
szemilket.

Rohan herczeg egyébként tudtdn Kkivil nagyon
magara vonta a ndvendeékek képzelmét. Akkoriban ne-
vezték ki, addig is, a mig plspdk lesz, a parisi érsek
févikariusdvd. Szokasaihoz tartozott, hogy gyakran el-
jart misét énekelni a kis Picpus-utczai apéaczdk kapol-
najaba. A vaszonfliggony folytan senki se lathatta, de a
leanj'ok hamarosan megtanultdk, hogy szelid, kissé vé-
kony hangjarél redismerjenek. Azel6tt muskétas volt;
azt beszélték, hogy igen kaczér, szép gesztenyeszini
hajat gondosan fésllte, gydnyor( habos selyem dve van
és talarja a képzelhet§ legelegansabb szabasi. Er6sen
foglalkoztatta e tizenhatéves képzelmeket.

Kivilr6l semmiféle zaj se hatolt be a kolostorba.
Mindazonaltal volt egy esztend6, a mikor behallatszott
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egy fuvola hangja. Nagy esemény volt és az akkori né-
vendékek még most is emlékeznek rea.

E fuvolan a szomszédsagban jatszott valaki. Min-
dig ugyanazt az egy dalt jatszotta, egy ma mar nagyon
régi dalt: Jer, Zetulbe, lelkemben tronod var, — még
pedig naponta kétszer-haromszor. A lednyok o6rakig les-
ték, hogy hallhassdk, a szavaz6 anydk magukon kivul
voltak, az agyvel6k dolgoztak, a bintetések zaporesd-
ként hullottak. Ez igy tartott tdbb hénapon at. Vala-
mennyi névendék tdbbé-kevésbbé szerelmes volt az is-
meretlen zenészbe. Mindegyik arr6l almodozott, hogy &
Zetulbe. A fuvolaszé a Droit-Mur-utcza fel6l hangzott;
a leanyok mindent odaadtak, mindent megkoczkaztat-
tak volna, hogy lathassdk, hogy megpillanthassak a
Hfiatalembert“, a ki oly gydnyodrlen jatszott a fuvolan
és a ki, a nélkil, hogy sejtelme lett volna rola, ezzel
egyltt mind e lelkeken is jatszott. Voltak, a kik egy mel-
Iékajton kilopodztak és felmasztak a Droit-Mur-utcza
felé a harmadik emeletre, hogy a szelel6 lyukakon ét
lathassanak valamit. Lehetetlen. Egyikok annyira ment,
hogy feje felett kidugta karjat a racson és meglobogtatta
fehér zsebkend@jét. Ketten még merészebbek voltak.
Madjat ejtették, hogy felmaszszanak a tet6re; koczkara
tettéek életliket és végre sikertlt meglatniok a fiatal-
embert“. Egy tonkrement vak és Oreg emigralt nemes
volt, a ki unalombdl fuvoldzott padlasszobajaban.

VI

A kis kolostor.

A Kkis Picpus-utczai korilfalazott terileten ha-
rom, teljesen kulon épllet allott: a nagy kolostor, mely-
ben az apéaczadk laktak; a pensionatus, melyben a ndven-
dékek voltak elhelyezve és végre az az épilet, melyet
kis kolostornak neveztek. Ez kerttel ellatott épilettémb
volt, melyben mindenféle szerzetbeli 6reg apéaczék lak-
tak egyltt, maradékai régi zardaknak, melyeket a for-
radalom alatt leromboltak; tarka keveréke fekete, sziirke
és fehér apaczakontdsoknek mindenféle rendbdl és min-
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denféle valtozatban; olyasvalami, a mit, ha szabadna e
két szot parositani, harlekin-zardanak lehetne nevezni.
A csészarsag felvirraddsakor e szegény szerteszort
és otthontalan apaczak engedélyt kaptak, hogy idegyl-
jenek a bernatos-benczések védszarnyai ald. A kormany
valami kis nyugdijat is adott nekik és a kis Picpus-utczai
apaczék orommel fogadtak be &ket. Furcsa keverék volt.
Mindegyik a sajat rendjének szabalyait kovette. A no-
vendékeknek, mint f6 szoérakozast, néha megengedték,
hogy meglatogassak Oket; innen van, hogy ez ifju elmék
tobbek kozott megérizték Szent Basilia ndévér, Szent
Scholasztica névér és Jakab névér emlékét is.

E menekiiltek egyike csaknem otthon érezhette
magat. A Sainte-Aure rend apaczaja volt, az egyetlen,
a ki e szerzet tagjai kozll meg életben volt. A Sainte-
Aure-szerzet a tizennyolczadik szazad elején ugyan-
abban a kis Picpus-utczai hazban volt elhelyezve, a mely
kés6bb a Verga Marton szabalyzatat kovet6 apaczaké
lett. E szent ledny, a ki nagyon is szegény volt, sem-
hogy rendjének pompés ruhdjat — fehér kontos, skarlat-
piros scapulare — viselhette volna, egy kis babut 6ltoz-
tetett fel igy, melyet nagy kedvteléssel mutogatott és
a melyet haldlakor a kolostornak hagyomanyozott. 1824-
ben e rendb8l méar csak egy apacza maradt; ma mar csak
egy béabu van bel6le.

E jambor apaczdkon kivil néhany vilagi 6reg asz-
szony is engedelmet kapott a fénokn6t6l, hogy, mint
Albertine asszony, a kis kolostorban élhessenek. Ezek
kdzé tartozott Beaufort d Hautpoul asszony és Dufresne
marquisné. Egy harmadik csupan arr6l volt ismeretes a
zardaban, hogy rettenetes larméval szokta az orrat ki-
fajni. A ndvendékek Zenebona asszonynak nevezték.

1820 vagy 1821 koriil Qenlis asszony, a ki akkori-
ban egy kis Ulntrépide czim( folyoiratot szerkesztett,
felvételt kért, hogy mint lako, szintén bejuthasson a kis
Picpus-zardaba. Az orléansi herczeg tdmogatta kérését.
Nagy riadalom tdmadt a kasban; a szavazé anyék re-
megtek. Qenlis asszony valaha regényeket irt. De Kije-
lentette, hogy 6 maga utalja ezeket legjobban és aztan
meg eljutott szilaj talbuzg6saganak stadiumaba. Isten
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és a herczeg segitségével sikerilt is bejutnia a kolos-
torba. Hat-nyolcz hénap mulva aztdn odabb allt, azt
hozvéan fel okul, hogy a kertben nincs arnyék. Az apa-
czék el voltak ragadtatva. Noha mér nagyon o6reg volt,
még mindig héarfazott és pedig nagyon jol.

Tavoztakor azonban gondoskodott, hogy ottlétének
nyoma maradjon czellajdban. Qenlis asszony babonas
volt és jaratos a latin nyelvben. E ketté eléggé hatéaro-
zott képet ad rola. Czellajdban egy Kkis szekrényben,
melyben ezlstnemdjét és ékszereit tartotta, néhany év
el6tt még latni lehetett felragasztva a kdvetkez6 6t vers-
sort, melyet sajatkez(ileg irt vords tintaval sarga papi-
rosra és a melynek véleménye szerint az a jo tulajdon-
saga van, hogy elijeszti a tolvajokat:

Imparibus meritis pendent tria corpora ramis;
Dismas et Oesmas, media est divina potestas;
Alta petit Dismas, infelix, infima Gesmas.
Nos et res nostras conservet summa potestas.
Hos versus dicas, ne tu furto tua perdas.

E hatodik szazadbeli latinsaggal irott verssorok
Ujra felszinre vetik a kérdést, vajjon a kalvariai két go-
nosztev6t, mint a hogy altaldban hiszik, Dinias-nak és
Gestasnak hivtak-e, vagy pedig Dismasnak és Gesmas-
nak? Ez utobbi irAsmod méltdn zokon eshetett Gestas
vicomtenak, a ki a malt szdzadban azt vallotta, hogy a
gonosz latortdl szarmazik. Egyébirant a hasznos tulaj-
donsag, mely Allitélag ezekhez a verssorokhoz flzédik,
az ispotalyos apaczak szerzetében kotelezd hitczikkely.

A zérda temploma, mely gy volt épitve, hogy ék-
ként vélasztotta el a nagy kolostort a nevelGintézett6l,
természetesen kozds volt a nagy kolostorral, a nevel6-
intézettel és a kis kolostorral. Egy utczara nyil6 kis ajton
at a kozonség is bejohetett. Mindez azonban Ugy volt el-
rendezve, hogy a zardanak egyetlen lakdja se lathatott
egy idegen arczot se. Képzeljenek oly templomot, mely-
nek chorusat valami gigaszi kéz megragadta és Ggy el-
hajlitotta, hogy nem, mint mas templomokban, a hajé-
nak az oltaron tdl vald folytatédasa, hanem a misézé pap
jobbkeze fel6l es6 homalyos terem vagy pincze lett be-
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I6le; képzeljék el, hogy ezt a termet, mint mar emlitet-
tik, hat 1&b magas flggony zérja el; csoportositsak e
fliggbny mogotti homalyban fapadokba jobbrél az apa-
czakat, balrél a nodvendékeket, hatul a novicziakat és
akkor fogalmuk lesz réla, hogy miként vettek részt a kis
Picpus-utczai apacz&k az istentiszteletben. Ezt a barlan-
got, melyet chérusnak neveztek, folyosd kototte dssze a
kolostorral. A templom a kert fel6l kapta a vilagossagot.
Ha az apaczdk olyan istentiszteleten vettek részt, me-
lyen szabalyzatuk értelmében hallgatniok kellett, a ko-
z6nség csak az ulesek fel- és lecsapodasarol vette eszre
jelenletiiket.

VII.

Arnyképek a homalybol.

Abban a hat évben, mely 1819-t6l 1825-ig terjedt,
Blemeur kisasszony, szerzetbeli nevén: Innocentia anya
volt a Kis-Picpus fénoknéje. Annak a Blemeur Margit-
nak a csaladjabdél szérmazott, a ki A Szent
rendl szentek életét irta. Az els6 harom év
Gjra megvélasztottdk. Mintegy hatvan esztendds, ala-
csony, kover nd volt, ,,olyan hangon énekelt, mint a re-
pedt fazék“, — mondja a levél, melyet mar idéztlnk.
Egyébirant igen derék teremtés volt, az egyetlen jokedv(
természet a zardaban és éppen ezért balvanyoztak.

Innocentia anya redvallott Gsére, az életir6 Mar-
gitra. Mdvelt, tanult, tudés né volt, jartas és illetékes
a torténelemben, otthonos a latin nyelvben, képzett a
gorogben, telitve a héber nyelvvel és inkabb benczés,
mint apéacza.

A masodfénokné egy 6reg és csaknem vak spanyol
apacza volt: Cineres anya.

A szavazok koziul legtobbet szamitottak: Sainte-
Honorine anya, a kincstarnokng; Gertrud anya, a ndven-
dékek els6 feligyel6nGje; Sainte-Ange anya, mésodik
feligyel6n6; Annonciation anya, sekrestyésnd; Augustin
anya, betegapol6nd, az egyetlen az egész zéardaban, a ki
gonosz hajlami volt; tovabba Sainte-Mechtilde anya
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(Qauvain kisasszony), a ki még egészen fiatal volt és
nagyon szépen énekelt; Des Anges anya (Drouet kisasz-
szony), a ki azel6tt a Filles-Dieu és a Trésor kolostorok-
ban volt, Gisors és Magny kozdtt; Szent Jozsef anya
(De Cogolludo kisaszszony); Sainte-Adélaide anya
(D’Auverney kisasszony); Misericordia anya (De Cifuen-
tes kisasszony, a ki nem tudott ellendllani az énsanyar-
gatasnak); Compassion anya (De la Miltiére kisasszony,
nagyon gazdag nd, a kit a szabalyok ellenére hatvan-
éves koraban vettek fel a szerzetbe); Providentia anya
(De Laudiniere kisasszony); Présentation anya (De Si-
guenza kisasszony), a ki 1847-ben féndknd lett, végre
Sainte-Céligne anya (Ceracchi szobrasz ndvére) és
Sainte-Chanta! anya (De Suzon kisasszony), a kik mind-
ketten megdrultek.

A legcsinosabbak kézétt volt egy bajos, huszon-
haroméves ledny, ki a Bourbon-szigetr6l Roze lovag
csaladjabol szarmazott és a kit a vildgban Roze kisasz-
szonynak hivtak volna, mig a kolostorban Assomptioti
anya volt a neve.

Sainte-Mechtilde anya, a ki az ének és a kar ella-
tasaval volt megbizva, szivesen hasznalta fel e czélra a
novendékeket is. Rendszerint egy teljes hangsort valasz-
tott ki, hét leanyt tizt6l-tizenhat évig, a kiknek kor sze-
rint egymas mellé sorakozva, allva kellett énekelniik.
Olyan latvany volt ez, mint valami lednyokbdl all6 or-
gonasip-sor, valami eleven Pan-sip, mely angyalokbdl
volt dsszedllitva.

A még fel nem avatottak kozll a ndvendékek leg-
jobban szerették Szent Euphrasia névért, Szent Margit
névért, Szent Martha ndévért, ki még egész gyermek
volt és Szent Mihaly néveért, kinek hosszU orra megne-
vettette Oket.

Mindezek a nék nydjasak voltak az 0Osszes gyer-
mekekhez. Az apaczdk csak dnmagukhoz voltak szigo-
riak. Csak a nevel6-intézetben f(itdttek és a taplalék,
a mit a névendékek kaptak, ahhoz képest, a mit a kolos-
torbelieknek féztek, szinte valogatottan j6 volt. E mel-
lett mindenre kiterjed6 gondoskodas. Csupan, ha egy
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gyermek talalkozott egy apaczaval és megszolitotta, az
apacza nem felelt.

A hallgatds e szabéalya azt eredményezte, hogy a
hang az egész zardaban az emberi teremtésekrdl az élet-
telen targyakra szallt &. Hol a templom harangja sz6-
lalt meg, hol pedig a kertész csengetylije. Egy éles-
hangu csengd, mely a kapusnd mellett volt elhelyezve
és a melyet az egész hazban lehetett hallani, mint va-
lami hangz6 tavirat, kilonbdz6 csengetésekkel jelezte
az anyagi élet minden teenddjét és szikség esetén a tar-
salgoba szoélitotta a haznak ezt vagy azt a lakdjat. Min-
denkinek és minden dolognak megvolt a maga kilon
csengetése. A f6noknbnek egy és egy csongetés szolt;
a masodfénokndnek egy és kettd. Hat és 6t csengés a
tanterembe szélitotta a novendékeket, Ugy, hogy ezek
nem is mondtdk masként, mint: hat-6tre menni. Négy-
négy Genlis asszonynak volt a csengetése. Ezt nagyon
gyakran lehetett hallani. Tiz és kilencz csengetés mindig
valami nagy eseményt jelentett. Ilyenkor Kinyitottdk a
zarda-ajtot, mely egy nagy zavaros vasajtdé volt és a
mely csak az érsek el6tt fordult meg sarkaiban.

Kivile és a kertészen kivil, mint mar mondtuk,
egy férfi se léphetett a kolostorba. A novendékek mind-
azondltal még két maésikat is lathattak. Az egyik volt a
csuf és dreg Banés abbé, az alamizsnés, a kit a chdrushdl
a racson at pillantottak meg, a masik: Ansiaux Ur, a rajz-
tanitd, a kit a levél, melyb6l mar idéztiink néhéany sort,
Anciot Ur-nak nevez és borzalmas vén pUpos-nak mond.

Lathatjuk, hogy az osszes férfiak jol ki voltak va-
lasztva.

llyen volt ez a kilénds haz.

VIII.

Post corda lapides.

Az erkdlcsi arczulat e vdzoldsa utdn nem lesz feles-
leges, ha néhany szdban jelezzik a kolostor physikai
képét is. Az olvasonak errl mar eddig is van némi fo-
galma.
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A Kis-Picpus-Saint-Antoine zarda majdnem egészen
elfoglalta azt a nagy négyszoget, melyet a Polonceau-,
a Droit-Mur-, a Kis Picpus- és a most mar eltlint, de a
régi térképeken Aumarais-utczanak nevezett ntczak ke-
resztezddese alkotott. A kolostor kertb6l és tobb épilet-
bél allott. A féépllet egészben véve két egymastol ki-
I16nbdz6 haznak volt az Osszeépitése, a mely madartav-
latb6l nézve, meglehet6sen hasonlitott valamely a foldre
festett akaszt6fahoz. Az akasztéfa hosszabbik karja a
Droit-Mur-utczanak azt a részét foglalta el, mely a Kis
Picpus-utczatdl a Polonceau-utczaig terjedt; a rovidebb
kar magas, szlirke, szigor( képd, racsos homlokzat volt,
mely a kis Picpus-utczara nézett. Ennek a végin volt a
62-es szdmu kapu. Az épiletrész kozepe, mely el volt
lepve pdkhaléval és a mely nem nyilt meg méskor, mint
vasarnaponként egy-két érara, valamint ama ritka alkal-
makkor, a mid6n egy-egy apacza koporséja hagyta oda
a kolostort. Ez volt a templom nyilvanos bejaroja. Az
akasztofa konyoke egy négyszogletes terem volt, mely
kamraul szolgalt. A hosszabb karban voltak a szavazd
anyak, a névérek és a novicziak czellai; a rdvidebben a
konyhahelyiségek, az ebédl6, az ives folyosd és a tem-
plom. A 62-es szamu kapu és az Aumarais-utcza szeglete
kozott volt a neveld-intézet, melyet Kkivilr6l nem lehe-
tett latni. A négysz0g tobbi részét a kert foglalta el, mely-
nek szintje joval alacsonyabb volt, mint a Polonceau-
utczéé, a minél fogva aztan a falak belll jelentékenyen
magasabbak voltak, mint kivil. A kissé domborodd kert
kdzepén, halom tetején, egy szép, kupformdju, cslcsos
fenyd allott, melyt6l, mint valami pajzs gombjatdl, négy
nagy fasor indult ki, melyeket kett6-kett6 kozott paro-
saval vonuld nyolcz Kisebb fasor kotott dssze, Ggy, hogy
ha a kert korkoros lett volna, a fasorok rajza kerékre
fektetett keresztet tiintetett volna fel. Az Gtak, melyek
mind a szabalytalan vonall kertfalakig értek, nem voltak
egyenld hosszlak. Ribizkebokrokkal voltak szegélyezve.
A hattérben egy nyarfasor latszott, mely a regi zarda
romjaitol, melyek a Droit-Mur-utcza sarkéan voltak, a
Kis zardaig vezetett, mely az Aumarais-utcza sarkan al-
lott. A kis zarda el6tt volt az Ggynevezett kis kert. Ve-
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gyunk ehhez még egy udvart, egy csomo kilénboz6 ki-
meg beszOgellést, a mit a bels6 epiletek formaltak, bor-
tonialakat, tovabba kilatasként és szomszédsagként hosz-
szU sor fekete haztet6t, mely a Polonceau-utcza tdlsé ol-
dalarél latszott és teljes fogalmunk lesz rola, hegy milyen
volt 6tven év el6tt a Kis Picpus-utczai bernatosok zar-
daja. E szent hazat éppen azon a helyen épitették, mely
a tizennegyediktdl a tizenhatodik szadzadig hires lapda-
jaték-tér volt és a melyet a tizenegyezer 6rddg lapda-he-
lyé-nek neveztek.

Mindezek az utczak egyebként a legrégiebbek kozé
tartoznak Parisban. A Droit-Mur- és az Aumarais-utcza
nevek igen régiek; az utczak, melyek e neveket viselik,
még régebbiek. Az Aumarais-utczat Maugout-utczanak
hivtak, a Droit-Mur-utczanak pedig Rozsabokor-utcza
volt a neve, mert Isten kinyiladoztatta a virdgokat, még
miel6tt az ember kifaragta volna a kdveket.

IX

Egy szazad a mellkend6 alatt.

Minthogy benne vagyunk a részletekben, hogy mi-
lyen volt egykor a Kis Picpus-utczai zarda és miutan
ablakot mertink nyitni erre a titkol6dzé6 menhelyre, en-
gedjen meg az olvasé még egy kis kitérést, mely tulaj-
donképpen nem tartozik ugyan e kényvhoz, de jellemz6
és figyelmet érdemel, a mennyiben mutatja, hogy a ko-
lostornak is vannak eredeti alakjai.

A kis zardaban volt egy szézéves apacza, a ki a
fontevraulti apatsaghol kerllt oda. A forradalom el6tt
egy ideig kint élt az 0ri vildgban. Sokat beszélt Miromes-
nil arrdl, a ki XVI. Lajos alatt pecsétdér volt és egy bizo-
nyos Duplat elnk feleségérél, a kivel sokat kozlekedett.
Az volt legfébb élvezete és hilsaga, hogy e két nevet
minden alkalommal belekeverte a beszédbe. Csodakat
mesélt a fontervaulti apatsagrdl, hogy olyan volt, mint
valami varos és hogy valésagos utczak voltak benne.

Picardiai tajszolassal beszélt, a mi nagyon mulat-
tatta a novendékeket. Minden évben Ulinnepélyesen meg-
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jitotta fogadalméat és ilyenkor igy beszélt a papnak:
Szent Ferencz uram megeskiidott Szent Eusebius uram-
nak, Szent Eusebius uram megeskudott Szent Procopius
uramnak stb. stb., én is megeskiiszdm oOnnek, atyam. —
A ndvendékek kaczagtak a fatyol alatt, édes, elfojtott
kis kaczagasok hallatszottak, melyek a szavazé anyak-
kal Osszerdnczoltattdk szemoldokeiket.

Maéskor meg torténeteket mesélt el a szazesztendés
apacza. Azt mondta, hogy fiatalkoraban a bernatos apa-
czdlc nem igen engedtek a test6roknek. Egy szazad be-
szélt beléle, de a XWVII. szdzad. Elmondta a cham-
pagnei és burgundi szokast, mely a négyféle borral a for-
radalom el6tt divatozott. Ha valamely férangd személyi-
ség, marsai, herczeg vagy pair atutaztdban érintette
Champagne vagy Burgundia valamelyik varosat, a ha-
tosag tisztelgésre jarult eléje és négy eziist serleget nyuj-
tott neki, melyek mindegyike mas borral volt megtéltve.
Az els6 serlegen ez volt a felirds: majombor; a méasodi-
kon: oroszlanbor: a harmadikon: Grubor; a negyediken:
disznéh6r. E négy felirds a négy fokot jelezte, melyen a
részeg ember atmegy: az els6 mamort, mely folvidit; a
masodikat, mely felizgat; a harmadikat, mely elbutit és
végul az utolsét, mely allatiassa tesz.

Egy szekrényben, zar alatt, valami titokzatos tar-
gyat tartott, melyhez nagyon ragaszkodott. A fontev-
raulti rendszabalyzat nem tiltotta az ilyesmit. Az 6reg
né nem mutatta e targyat senkinek se. Bezarkdzott szo-
bajaba, a mit rendjének szabalyai szintén megengedtek
neki és igy rejtézve szemlélgette. Ha lépteket hallott a
folyoson, oly gyorsan, a hogy oreg kezeivel csak tudta,
bezarta a szekrényt. Mihelyt valaki ezt a dolgot hozta
sz6ba, 6, a ki egyébként oly szivesen beszélt, rogton el-
hallgatott. A legkivancsiabbak is kudarczot vallottak
hallgatdsaval szemben és makacssaga ellenallt a legki-
tartobb ostromnak is. Mindenki, a ki unatkozott vagy do-
log nélkill volt, err6l beszélt a zardaban. Mi lehetett ez
a draga és titkos dolog, mely a szazéves n6 kincse volt?
Bizonyara valami szent konyv. Vagy ritka olvas6? Két-
ségtelen hitelességli ereklye? A talalgatasnak nem volt
se vege, se hossza. Mikor a szegény Oreg nd meghalt,
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odarohantak a szekrényhez, talan gyorsabban, semmint
illett volna és kinyitottdk. Haromszorosan letakarva,
mintha valami megszentelt kehely volna, megtaléltdk a
titkolt targyat. Faézai porczellantdl volt, rajta tovarop-
pend amorkadk, a kiket 6ridsi fecskenddvel felszerelt
gyogyszerész-filk kergettek. A hajsza bévelkedik arcz-
fintorokban és komikus testtartdsokban. Az egyik bajos
kis &morban mar benne is van a fecskend6. Védekezik,
csapkod a szanjaival és még probal tovabb repiilni, de
a fecskendezd mar satani nevetéssel nézi. Az egésznek
az értelme: a kolika gy6zedelmeskedik a szerelmen. Ez
az egyébként igen érdekes tal, mely talan abban a sze-
rencsében is reszesilt, hogy Moliére valamely oOtletét
sugalmazta, 1845 szeptemberében még megvolt; a Beau-
marchais-boulevard egyik zsibarusa arulgatta.

A derék oreg n6 semmiféle kilvilag! latogatét se
akart fogadni, mert, mint monda, a tarsalgé helyiség na-
gyon szomord.

X

Az 0rok imadas eredete.

Egyébirant ez a majdnem siri képl tarsalgdszoba,
melyr6l megkiséreltiik, hogy fogalmat adjunk, merében
a Kis Picpus-utczai kolostor sajatossaga volt, melynek
nem minden kolostorban felelt meg ugyanilyen szigorQ-
s&g. igy példaul a Temple-utczai zardaban, — igaz, hogy
ez mas rendé volt, — a tarsalgéban a fekete fatablakat
barna fliggdnyodk potoltak és maga a tarsalgd terem pad-
I6zott szalon volt, melynek ablakait fehér mousseline k-
ritetté és a melynek falai megtiirtek mindenféle képeket,
igy egy benezés apacza elfatyolozatlan arczképét, virdg-
festményeket, s6t egy torok fejet is.

E Temple-utczai kolostor udvaraban allt az az indiai
gesztenyefaj, melyet legszebbnek és legnagyobbnak tar-
tottak egész Francziaorszaghan és a melyr6l a XVIII.
szdzad 0ri népe kozott az a beszéd jarta, hogy a kirdly-
sag valamennyi gesztenyefajanak az apja.

Mint mar emlitettik, a Temple-utczai kolostorban
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az 0rok imadashoz czimzett benczés apaczak laktak, a kik
azonban mas benczések voltak, mint a Verga Marton
szabalyzatat kovet6k. Amazok rendje nem nagyon régi
és alig id6sebb kétszaz évnél. 1649-ben néhany napi id6-
kdzben kétszer megseértették Parisban az oltari szentsé-
get, elészor a Sainte-Sulpice, azutdn a Saint-Jean-en-
Qréve templomban, a mely iszonyu és ritka szentségtorés
az egész varost folizgatta. A saint-germain-des-prési f6vi-
carius prior Unnepélyes kdrmenetet rendelt el, melyben
részt vett az egész papsdg és a melyet a péapai nunczius
vezetett. Két derék hdlgy: Boucs marquisné és Chéateau-
vieux grofné azonban ezzel a kiengeszteléssel még nem
volt megelégedve. A sértést, mely ,a legfelségesebb ol-
tari szentség“-et érte, bar mulé volt, e két szent lélek
csak nem tudta feledni és ugy vélték, hogy az massal
nem is tehet6 jova, mint ,,0r6k imadas“-sal valamely
apaczakolostorban. Mindketten — az egyik 1652-ben, a
masik 1653-ban — jelentékeny 0Osszeget adoményoztak
az oltari szentségr6l nevezett benczés szerzet egyik apa-
czajanak, Bar Katalinnak, azzal a kegyes czéllal, hogy
alapitson vele benczés zéardat. Az elsé engedélyt az ala-
pitasra Metz Ur, saint-germaini apat adta meg Katalin
testvérnek, ,,azzal a kikotéssel, hogy csak oly lednyokat
szabad folvenni, a kik hadromszéz livres évjaradékkal
vagy ennek megfelel6 hatezer livres t6kével rendelkez-
nek.”“ A saint-germaini apat utan a kirdly aléirta a meg-
er6sitd okiratot és 1654-ben az engedély-levelet s a ki-
ralyi megerdsitést a szamvevOszék is meg a parlament
is iktatta.

Ez az eredete és tOrvényes jogalapja az oltari szent-
ség Orok imadasardl elnevezett parisi benczés apacza-
rendnek. Els6 kolostorat Boucs marquisné és Chateau-
vieux grofné épittették a Cassette-utczaban.

E rend, mint mar tudjuk, a legkevésbbé se olvadt
6ssze a Citeauxlioz tartozé benczésapaczékkal. A saint-
germain-des-prési apat fenhatdsaga alatt allt, épp gy,
mint a hogy a sacré-coeur apéaczak a jezsuitdk generali-
tasatél, az irgalmas nénék pedig a lazaristdk generalisa-
tol fuggnek.

Ugyanigy kilonbozott a Kis Picpus-utczai bernatos
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apaczaktol is, a kiknek otthonat az iment rajzoltuk le.
\VO. Sandor papa 1657-ben killén brevevel jogositotta fel
a Kis Picpus-utczai bernatos apaczakat, hogy ugyanugy
gyakorolhatjdk az 6rok imadast, mint az oltari szent-
ségr6l nevezett benczésapaczdk. Mindamellett azonban
a két rend elkilonitve maradt.

XI.
A Kis-Picpns vége.

A restauratio kezdetével a Kis-Picpus-zarda ha-
nyatlani kezdett; osztozott a rend altalanos sorsaban,
a melylyel a tizennyolczadik szdzad utdn, mint a tobbi
egyhazi rend, ez is elmaléban van. A szemléldés, épp
Ggy, mint az imadkozas, szlkséglete az emberiségnek;
de, mint minden, a mit a forradalom érintett, ez is at fog
alakulni és miutan eddig géatldja volt, ezentul elGsegit6je
lesz a tarsadalmi haladasnak.

A Kis Picpus-utczai kolostor rohamosan néptelene-
dett. 1840-ben mar nem volt kis-zarda, mar nem volt
nevel6intézet. Mar nem voltak 6reg ndk, se ifju lednyok,
amazok meghaltak, emezek elszélltak. Volaverunt.

Az 06rok imadas szabalyzata oly szigoru, hogy el-
ijeszt; az avatandok meghatralnak, a rend nem egésziti
ki magat. 1845-ben hébe-korba még akad egy-egy vilagi
néveér; de felszentelt apdcza mar nem. Negyven évvel ez-
el6tt az apaczak kozel szazan voltak; tizendt évvel ez-
elétt mar csak huszonnyolczan voltak. Hanyan vannak
ma? 1847-ben fiatal fénokndje volt a zardanak, a mi annak
a jele, hogy a kor, melybdl valasztani lehet, sziikil. Ez a
fénokné még nem volt negyvenéves sem. Abban a mér-
tékben, a hogy a szdm csokken, ndvekszik a faradalom;
mindenkinek terhesebb lesz a szolgalata; mar latjak ko-
zeledni a pillanatot, mikor csak tizenkét fajé és meggor-
nyedt vall lesz, mely Szent Benedek sulyos szabalyait
viselje. A teher nem alkuszik és aké&r kevesen vannak
hozzaja, akar sokan, ugyanaz marad. Nyom és eltipor.
Megili az apaczakat. A mikor e kdnyv szerz6je még Pa-
risban lakott, ketten haltak meg. Az egyik huszonotéves
volt, a mésik huszonharom. Ez utébbi elmondhatnd, a

Hugé Victor: A nyomorultak. II. 79
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mit Alpiiiula Julia: Hic jaceo. Vixi annos viginti et tres.
E hanyatlas kdvetkeztében tortént, hogy a kolostor le-
mondott a leanynevelésrol.

Nem haladhattunk el e rendkivili, ismeretlen, ho-
malyos haz mellett a nélkil, hogy be ne léptiink és be
ne vezettllk volna azokat, a kik kdvetnek benninket és
a kik — némelyeknek talan a hasznara — hallgatjak el-
beszélésinket Valjean Janos melancholikus torténeté-
r6l. Behatoltunk azokkal a régi szokasokkal teljes
korbe, melyek ma oly Ujaknak latszanak. Ez az elzart
kert. Hortus conclusus. Részletesen, de tisztelettel sz6l-
tunk e kil6énos helyrél, legaldbb annyiban, a mennyiben
a tisztelet megfér a részletességgel. Nem értlink meg
mindent; de nem is gyaldzunk semmit. Egyarant tavol
vagyunk de Maistre Jozsef hozsannajatol, melylyel a ba-
kot is felmagasztositja és Voltaire nevelésétél, mely a
fesziiletet is kiglinyoija.

Egyébirant, mellékesen megjegyezve, logikatlan-
sdg Voltairetdl, mert Voltaire épp Ggy védelmébe fogta
volna Jézust, mint a hogy védelmezte Calast. Es kilon-
ben is, mit tlintet fel a fesziilet még azoknak is, a kik
tagadjak az emberfeletti megtestesuléseket? A bolcs
meggyilkoltatasat.

A tizenkilenczedik szézadban a vallasi eszme val-
sagon megy at. Bizonyos dolgok feledésbe meriilnek és
helyesen, feltéve, hogy helyettok masokat tanulnak meg.
Az emberi szivben nem lehet iir. Torténnek bizonyos le-
bontasok és jo, hogy torténnek, de azzal a kikotéssel,
hogy Uj épités kovetkezik redjuk.

Addig is, tanulmanyozzuk a dolgokat, melyek mar
nincsenek. Sziikséges ismerni 6ket, mar csak azért is,
hogy kikeriilhessiik 6ket. A mult utanzatai alnevet szok-
tak felvenni és a jovOnek nevezik magukat. E Kisértet, a
malt, hajlik az utlevélhamisitasra. Legylnk résen. Ne
bizzunk benne. A multnak babona az arcza és alszentes-
kedés az alarcza. Mutassuk meg ezt az arczot és tépjik
le az alarczot.

A mi a kolostorokat illeti, bonyodalmas a kérdés.
Kérdése egyfel6l a- czivilizaczionak, mely elitéli 6ket,
masfel6l a szabadsagnak, mely partjukra kel.
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HETEDIK KONYV.

Zarjelben.

A Kkolostor eszméje.

E konyv drdma, melynek els§ személye a végte-
lenség.

Az ember a masodik.

igy lévén, miutan utunkba akadt egy kolostor, be-
Iéptiink. Miért? Mert a kolostor, mely keleten épp Ugy
megtalalhaté, mint nyugaton, az 6korban épp Ugy, mint
a jelenben, a poganysagban, a buddhistaknal, a mohame-
danokndl épp gy, mint a keresztyénségben, egyike azok-
nak az optikai m(szereknek, melyeken & az ember a
végtelenbe tekint.

Nincs itt helyén, hogy mértéken tul fejtegessiink
bizonyos eszméket; azonban, noha teljességgel fentart-
juk kifogasainkat, ellenvetéseinket, s6t megbotrankoza-
sainkat is, ki kell mondanunk, hogy valahanyszor — a
jol vagy rosszul értelmezett — végtelenségre bukka-
nunk az emberben, mindig tisztelet fog el benninket.
A zsinagbégaban, mint a mecsetben, a pagodaban vagy
a wigwamban van valami visszataszité, melyet utalunk
és valami fenséges, melyet iméadunk. Mily szemlélet
nyilik itt az elmének és mily feneketlen &lmadozés! Az
Isten visszfénye az emberiség tengerén.

A kolostor mint torténeti tény.

A torténelem, meg az ész és az igazsag szempont-
jabdl a szerzetesség megérett a sujtolé Itéletre.

A kolostorok, ha valamely nemzetnél nagyszamuva
szaporodnak, megannyi csomdt alkotnak, a mivel gatol-
jak a tarsadalmi vérkeringést, kdzpontjai a henyélésnek,
holott dolgos kdzpontokra volna szikség. A szerzetes
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tarsulatok olyanok a tarsadalomban, mint a fagyongy a
tolgyfan, a szemdlcs az emberi testen. Jollétik és kovér-
séglik az orszag elszegényedése. A szerzetesség, miutan
j6 volt a czivilizAczié kezdetén és hasznosan segitett a
szellemivel mérsékelni a durvasagot, karos hatadsu a né-
pek férfikordban. Emellett, mikor kotelékei meglazulnak
és megkezdi felbomlasanak korszakat, minthogy még
akkor is folytatja a példaadést, mindazok az okok, me-
lyek tisztasaganak korszakaban hasznossa tették, most
karossa bélyegzik.

A Zzardaéletnek elmult az ideje. A kolostorok el6-
nyosek voltak a modern czivilizaczié kezdeti nevelé-
sére, de feszélyezték a nOvekedését és artottak a Kki-
fejlédésének. Ugy is, mint intézmények, ugy is, mint az
ember formalasanak eszkozei, a zardak, miutan a tize-
dik szazadban jok voltak, a tizenotddikben vitathatdkka,
a tizenkilenczedikben pedig elvetendékké lettek. A szer-
zetes-jarvany csaknem csontig ragott két csodalatra-
mélté nemzetet, az olaszt és a spanyolt, a melyek kozill
az egyik szadzadokon &t a vildgossdga, a masik a ra-
gyogasa volt Eurdpanak és ma is e két hires nép csak
1789 egészséges és udvos gyogymodjanak koszonheti,
hogy kezd felépilni.

A zérda, f6ként a régi apécza-zarda, a hogy Olasz-
orszagban, Ausztridban, Spanyolorszagban még e sza-
zad kiszobén is mutatkozik, a kozépkor egyik legko-
morabb alkotdsa. A kolostor, ez a kolostor, keresztez6-
dése a borzalmaknak. A tulajdonképeni katholikus ko-
lostor telitve van a halal fekete ragyogasaval.

Kiloéndsen gyaszos a spanyol kolostor. A homaly-
ban, kodds boltozatok alatt, az arnyéktdl sejtelmessé
valt domokban Oridsi, tomor oltarok nydlnak fel, oly
magasak, akar a székesegyhézak; lanczokon roppant
nagy fehér fesziletek l6gnak a sttétben; ébenfakereszte-
ken elefantcsontbdl faragott meztelen, nemcsak véres,
hanem vérz6 Krisztusok latszanak, ijeszt6k és nagysze-
rliek, konyokikon kilatszik a csont, térdiikdn a lehantott
b6r, sebeikbdl a his, fejukon ezist tdviskoszorl, kezik
aranyszegekkel atverve, homlokukon rubintbdl val6 vér-
cseppek, szemilkben gyémantkény. A gyémantok és a
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rubintkdvek nedveseknek tlinnek fel és lent a homaly-
ban sirasra fakasztjak a lefatyolozott teremtéseket, kik-
nek agyékat felszakgatta a cilicium és vashegyl kor-
bacs, melloket dsszeszoritotta a flizvessz6, térdeiket fel-
torte az imadkozas, — n6k, a kik jegyeseknek, Kisérte-
tek, a kik angyaloknak hiszik magukat. V4jjon gondol-
kodnak-e? Nem. Akarnak-e? Nem. Szeretnek-e? Nem.
Elnek-e? Nem. Idegeik csonttd keményedtek; csontjaik
kévé véltak. Fatyoluk éjszakabdl van sz6ve. Lehelletdk
a fatyol alatt mintegy a haldl tragikus lélegzése. Az
apatnd, holttetemszer(i jelenség, megéldja és rettenti
Oket. A szepl6tlenség ez teljes zordonsdgaban. llyenek
Spanyolorszag régi zardai. Szorny( ajtatossag leplei;
szlizek barlangjai; vérfagyaszté helyek.

A katholikus Spanyolorszag rémaibb volt maganal
Rédmanal. A spanyol kolostor pedig maga volt a legfo-
galomszer(ibben katholikus kolostor. A kelet érz6dott
benne. Az érsek, az ég e kiszlar-agdja zar alatt tartotta
és kémekkel Oriztette a lelkek e szeréljat, mely Isten
szémara volt fentartva. Az apécza volt az odaliszk; a
pap az eunuch. A kegyenczn6k almukban érezték, hogy
6k a valasztottak és hogy birjak Krisztust. Ejszaka a
szép, meztelen fiatalember leszallt a keresztr6l és elra-
gadtatassal toltotte meg a czellat. Magas falak Orizték
minden eleven szdrakozastél a mystikus szultanat, a
kinek a megfeszitett Krisztus volt a szultdnja. Minden
kifelé vetett pillantds mar hitlenség volt. Az in pace
helyettesitette a bdérzsakot. A mit keleten a tengerbe
dobtak, azt nyugaton a foldbe vetették. A ndk itt is, ott
is karjaikat tordelték; ott a hullam, itt a sir tarult fel
el6ttiik; ott a fulladés, itt a temetés. Borzalmas parhuza-
MOssag.

Ma a mult véddi, nem tagadhatvan a dolgokat, arra
az é&llaspontra helyezkednek, hogy mosolyognak rajtuk.
Valami kényelmes és kulonds eljarast hoztak divatba,
hogy elfojtsdk a torténelem tanitasait, megcsonkitsak a
bolcsészet magyarazatait és kijatszszak az Osszes feszé-
lyez6 tényeket és az ©sszes komor kérdéseket. Szonoki
théma, — mondjak az Ugyesek. Szénoklasok, — ismét-
lik az egyligyliek. Jean Jacques csak declamdl; Diderot
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declarnal; Voltaire, mikor Calasrél, Labarrerél és Sir-
venrdl beszél, mind csak declarnal. Nem tudom ki, leg-
utébb reajott, hogy Tacitus is csak declarnal, hogy Nero
aldozat és hogy ,szegény Holophernes“ hatarozottan
részvétet érdemel.

A tényeket aznban nehéz elcsavarni és makacsul
megmaradnak tandvallomasaik mellett. E konyv szer-
z8je nyolcz mérféldnyire Briisszelt6l — egy darab kozép-
kor ez, mely mindenkinek hozzéaférhet6 — a sajat sze-
meivel latta a villersi apatsagban egy mezén, mely valaha
a kolostor udvara volt, a feledés-godrét és latott a Dyle
partjain négy tdmldczlyukat, mely félig a fold, félig a
viz alatt volt. Ugynevezett in pace-k voltak. E tomlo-
czok mindegyikében latszik még a vasajté maradvanya,
tovabba a latrina és egy rostélyos szelel6lyuk, mely ki-
vil két labnyira van a viz szine, bel6l hat labnyira a ta-
laj felett. Kiviil a fal mellett négy lab magasan folyik a
viz. A talaj allandéan nedves. Az in pace lakdjanak ez a
saros fold volt a parnaja. Az egyik tomldczben nyak-
szoritd vas maradvanya all ki a falbdl; egy masikban
valami négyszdgletes ladaféle lathatd, mely négy grénit-
lemezb6l van Osszerdva és mely nagyon is rovid, sem-
hogy fekidni és nagyon alacsony, semhogy egyenesen
allani lehetne benne. Ebbe eleven embert tettek és he-
gyébe kélapot boritottak. Ez igy van. Lathatd, tapint-
hatd. Ezek az in pace-k, e vasajtok, e nyakvasak, e ma-
gas szelel6lyuk, melynek szinéig ér a folydviz, e granit-
fedds koladda, mely olyan, mint valami sir, azzal a ki-
I6nbséggel, hogy a benne levd halott él6 ember, e sar-
talaj, e poczegodor, e nedvességtdl csurgd falak, — mi-
csoda declaméalasok!

li.
Mind feltétellel lehet tisztelni a multat.

A szerzetesség, Ugy, a hogy megvolt Spanyolor-
szagban és megvan Tibetben, a czivilizaczidra nézve egy
neme a tlddsorvadasnak. Megallitja az életet. Egysze-
ren néptelenséget eredményez. Elzarkozads — elférfiat-
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lanitds. A szerzetesség csapas volt Eurépaban. Vegyuk
még ehhez az erészakot, melyet oly gyakran kovettek
el a lelkiismereten, a Kkikényszeritett fogadalmakat, a
hlbériségnek a zéardara valdé tamaszkodasat, az elsdszi-
Iottségi jogot, mely a szerzetesi életbe Uritette a csalad
feleslegét, a kegyetlenkedéseket, melyekrél az imént szol-
tunk, az in pace-két, a lezart ajkakat, az elfalazott lel-
keket, azt a sok szerencsétlen elmét, melyet az 6rok fo-
gadalom tomldczébe csuktak, a csuha felvételét, a lelkek
ez elevenen val6 eltemetését. Vegylk hozzad a nemzeti
lealacsonyodéashoz az egyéni szenvedéseket és mind-
egyikiink meg fog reszketni a csuha és a fati'ol, az em-
beri lelemény altal kieszelt e két szemfedd el6tt.

Mindazonaltal bizonyos pontokban és bizonyos he-
Iyeken, ellenére a bolcsészeinek, ellenére a haladasnak,
a kolostori szellem megmaradt a tizenkilenczedik sza-
zadban is és e pillanatban az aszkétasdg valami bizarr
kilijulasa ejti csodéalkozasba a czivilizalt vildgot. A meg-
vénhedt intézmények fejessége, melylyel tovabb is fenn-
akarnak dllani, hasonlit az avas illatszer makacssagahoz,
melylyel hajunkat kovetelné, a romlott hal igényéhez,
hogy egyék meg, a gyermekruha tolakoddsdhoz, hogy
feln6ttek is viseljék €s a holttestek gyodngédségéhez,
melylyel eleveneket akarnanak olelni.

— Halatlanok! — mondja a ruha. — Takartalak
benneteket, mikor rossz id6 volt; miért nem akartok
tobbé tudni se rélam? A tengerb6l jovok, — mondja a
hal. Rozsa voltam, — mondja az illatszer. Szerettelek
benneteket, — mondja a holttest. Czivilizaltalak benne-
teket, — mondja a kolostor.

Minderre csak egy a véalasz: Valamikor.

Elhalt dolgok létének a végtelenig vald6 meghosz-
szabbitdsardl és az embereknek bebalzsamozéssal vald
korményzasarol almadozni, kitatarozni a roskadozé dog-
mékat, Ujra aranyozni az ereklyetartdkat,Mdjra vakolni a
kolostorokat, ismét berendezni a babonékat, Gjra felélesz-
teni a fanatizmust, (j fog6t adni a szenteltvizhintéknek
és a kardoknak, visszadllitani a szerzetességet és a mili-
tarizmust, Gdvosnek vélni a tarsadalomra az él6ésdiek
megszaporitasat, a mult uralma ald helyezni a jelent —



220 HUGO VICTOR

vajmi kulénosnek tiinik fel. Pedig mindez elméleteknek
vannak hitvalléi. E hitvallok, a kik egyébirant egyes em-
berek, igen egyszer(i modszert alkalmaznak: a multat
beleb(jtatjdk valami mezbe, a mit tarsadalmi rendnek,
isteni jognak, erkolcsnek, csaladnak, az el6dok tisztele-
tének, Gsi tekintélynek, szent hagyomanynak, legitimitas-
nak, vallasnak neveznek és hangosan kidltjak: — Léat-
jatok, ehhez tartsatok magatokat, j0 emberek! — Ezt a
logikat mar a régiek is ismerték. A josok is ezt gyakorol-
tak. Krétaval bedorzsoltek egy fekete isz6t és azt mond-
tdk: Fehér. Bos cretatus.

A mi benniinket illet, helylyel-k6zzel tiszteljik és
mindenutt kiméljik a multat, feltéve, hogy belenyugodott
a meghalasba. De ha él6 akar lenni, tamadjuk és igyek-
szlink megdlni.

Babona, vakhit, képmutatas, elGitélet, mind a Ki-
sértetek, ha mégannyira csak kisértetek is, ragaszkod-
nak az élethez, kddalakjuk fogakkal és kormokkel van
ellatva, egyenként kell leteriteni &ket, kiizdeni kell elle-
nok, még pedig szunet nélkil, mert az emberiség végze-
téhez tartozik, hogy ©6rok kizdelemre van Itélve az ar-
nyakkal. Az &rnyat nehéz torkon ragadni és kivégezni.

Francziaorszaghan a tizenkilenczedik sz&zad delén
a kolostor olyan, mint a baglyok gyilekezete, melyek
szembenéznek a nappal. Aszkétasdgban virdgzd kolos-
tor 1789, 1830 és 1848 varosaban, Roma — Parisban: —
tisztara anachronizmus. Rendes id6ben az anachronizmus
feloldasara és elenyésztetésére elég, ha Kkibetlztetjik
vele az évszamot. De nem élink rendes id&ben.

Harczoljunk.

Harczoljunk, de tegyunk kilonbséget. Az igazsag-
nak sajatja, hogy soha se megy tulsagba. Mi sziiksége
is volna a tulzasra? Van, a mit le kell rombolni és van,
a mit csak meg kell vilagositani és nézni. Mily erd a
jéakaratl és komoly vizsgalat! Ne gyujtsunk ott langot,
a hol vilagossag is elég.

A tizenkilenczedik szazadot tekintve tehat, altala-
ban és mindenitt, Azsidban Ugy, mint Eurdpaban, India-
ban (gy, mint Torokorszagban, ellene vagyunk az asz-
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kétai elzarkdzasnak. A ki zarddt mond, mocsarrél be-
szél. Rothadasuk szemmellathato, tespedésiik egészség-
telen, kig6zolgésik megmeérgezi és elsenyveszti a né-
peket; szaporodasuk egyiptomi csapas. Nem gondolha-
tunk iszonyodas nélkil azokra az orszagokra, melyek-
ben a bonczok, fakirok, szanténok, marabutok és dervi-
sek Ugy hemzsegnek, mint a nyiizsg6 kukaczok.

Mindennek az elmonddsa azonban érintetlendl
hagyja a vallasi kérdést. E kérdésnek vannak bizonyos
rejtelmes, majdnem borzalmas részletei; legyen szabad
gyorsan szemugyre venniink ezeket.

V.

A kolostor az elvek szempontjabol.

Emberek egyesiilnek és egyitt laknak. Mely jog-
nal fogva? A tarsulas joganal fogva.

Bezérkdznak. Mind jogon? Azon a jogon, a mety-
lyel minden embernek jogdban ll, hogy Kinyissa vagy
becsukja ajtajat.

Nem jarnak ki. Mely jognal fogva? A jovés-menés
joganal fogva, mely magaban foglalja az otthonmaradas
jogat.

Mit csinalnak otthon?

Halkan beszélnek; lesitik szemeiket; dolgoznak.
Lemondanak a vilagrdl, a varosokrol, az érzékiségrol,
a hiusagrél, a kevélységr6l, az érdekekrél. Durva gya-
pot- vagy durva vaszonruhat viselnek. Egyikdknek
sincs barminem( tulajdona se. Belépésekor a gazdag sze-
génynyé lesz. A mije van, odaadja a tobbieknek. A ki
Ugynevezett el6keld, nemesember vagy Ur volt, egyen-
I6vé lesz azzal, a ki paraszt volt. Mindegyikoknek egy-
forma a czellaja. Valamennyien egyforman alavetik ma-
gukat a tonsuranak, egyforma csuhat viselnek, ugyanab-
bol a fekete kenyérb8l esznek, egyforma szalmakdtegen
halnak, egyforma hamuban porladnak. Hatukon egyforma
tarisznya, derekuk koril egyforma kotél. Ha az a pa-
rancs, hogy mezitlab jarjanak, valamennyien mezitldb

Hugé Victor: A nyomorultak. H. 30
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jarnak. Lehet koztlk herczeg is, — a herczeg ugyanoly
arnyék, mint a tobbi. Nincsenek czimek. Még a vezeték-
nevek is megsziintek. Csak keresztneveket viselnek.
Mindnyajan meghajolnak a keresztnevek egyenl8sége
alatt. A testi csalad kotelékeit szétszakitottdk és szellemi
csaladba egyesultek. Nincsenek tobbé mas rokonaik, mint
az 0sszes emberek. Segitik a szegényeket, apoljak a be-
tegeket. Maguk valasztjak ki azokat, a kiknek engedel-
meskednek. Egymast testvérnek szolitjak.

Az olvaso itt kozbevag és felkialt: — De hiszen ez
az eszményi kolostor!

Elég, hogy lehetséges legyen és mar szamba keli
vennem.

Ez az oka, hogy a megel6z8 kdnyvben tisztelettel-
jes hangon beszéltem egy zardardl. Tekinteten Kivil
hagyva a kozépkort és Azsiat, fentartva a torténelmi és
politikai vizsgalatot, tisztdn bdolcsészeti szempontbdl, a
harczos politika sziikségletének mell6zésével és azzal a
feltétellel nézve, hogy a kolostor feltétlenul 6nkéntes el-
hatarozasok eredménye és csak Onkéntes hozzajarulaso-
kat foglal magaban, mindig bizonyos figyelmes és némely
tekintetben tiszteletteljes komolysaggal szemlélem a zér-
dai kozosseget. A hol kozosség van, ott kdzség van, és
a hol van kozség, ott van jog. A zarda e formula mive:
Egyenl@ség, testvériség. Mily nagyszer(i a szabadsag!
£s mily fényes szinvaltozas! A szabadsag kodztarsasagga
alakitja at a zardat.

Folytassuk.

Tehéat az emberek, a kik a négy fal kdzé zarkoznak,
durva szérruhdt viselnek, egyenl6k. Testvérnek szolitjak
egymast; helyes; de csinalnak-e még valami mast is?

Igen.

Mit?

Nézik az arnyékot, térdre hullanak és 6sszekulcsol-
jak kezeiket.

Mit jelent ez?
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V.
Az imadség.
Iméadkoznak.
Kihez?
Istenhez.

Istenhez iméadkozni, mit mondanak e szavak?

Van-e valamely kivillnk levé végtelen? Véjjon ez
a végtelen egy, immanens, &llandé sziikségképpen sub-
stantialis-e, merthogy végtelen és mert ha hidnyaval
lenne az anyagnak, ez mar korlatozasa volna, — sziik-
ségképpen értelmes-e, merthogy végtelen és mert ha az
értelemnek hianyaval lenne, ez a hiany végessé tenné?
Es ez a végtelen nem ébreszti-e benniink a lényiség
eszméjét, mig magunkat csak a létiség eszméjével ru-
hazhatjuk fel? Mas szavakkal: nem a feltétlenség-e,
mig mi csak viszonylagossdgok vagyunk?

A kivilink levd végtelennel egyutt nincs-e benniink
is valamely végtelen? E két végtelen koz(i (mily bor-
zalmas tobbes szam!) nem all-e az egyik a masik felett?
Nincs-e a masodik végtelen — hogy ugy mondjuk — ala-
vetve az elsének? Nem a tikre, visszfénye, vissz-
hangja, azonos kdzpontu 6rvénye egy masik orvenynek?
ES véjjon értelmes-e ez a mésodik végtelen is? Gondol-
kodik-e? Szeret-e? Akar-e? Ila mindkét végtelen fel van
ruhazva értelemmel, mindegyikokben van akar6 princi-
pium és a fels§ végtelennek épp Ugy megvan az énje,
mint az alsénak. E lenti én a lélek; a magasban levd én
az lIsten.

A lenti végtelent gondolat Gtjan érintkezésbe jut-
tatni a fels6 végtelennel: ez az, a mit imadkozasnak ne-
veznek.

Ne fosszuk meg semmit6l az emberi elmét; az el-
nyomas rossz dolog. Ujjaalakitasra és atalakitasra van
sziilkség. Az ember bizonyos tulajdonsagai az Ismeretlen
felé irdnyulnak: a gondolkozés, az almadozés, az imad-
kozas. Az Ismeretlen akar az oczean. Mi a lelkiismeret?
Irdnytl az Ismeretlenben. Gondolat, dbrand, imadsag —
rejtelmes és nagyszer(i kisugarzasok. Tiszteljuk Oket.
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Hova mennek a lélek e fenséges sugarai? A homélyba.
Vagyis a vilgossagba.

A demokratianak az a nagysaga, hogy semmit se
tagad és semmit se vet el, a mi az emberiséghez tartozik.
Az Ember joga mellett, ennek a szomszédsagaban ott van
a Lélek joga.

Eitiporni a fanatizmust és tisztelni a végtelent, —
ez a torvény. Ne érjik be azzal, hogy térdre hullunk a
Teremtés faja alatt és bamuljuk csillagokkal telerakott
Orids 4gait. Kotelesség var rednk: munkalkodni az emberi
leiken, védeni a rejtelmet a csodaval szemben, imédni a
megfoghatatlant és elvetni a képtelent, a megmagyaraz-
hatatlanb6l nem fogadni el mast, csak a szilikségszerd(t,
egészségessé tenni a hitet, leemelni a babonat a vallasrél,
— tisztara héantani Istent.

V1.

Az imadsag feltétlen josaga.

A mi az imadsdg mddjat illeti, minden mad jo, fel-
téve, hogy Oszinte. Tartsuk bar megforditva az imadsa-
gos konyvet, csak érezzik magunkat a végtelenségben.

Tudjuk, van bolcsészet, mely tagadja a végtelent.
Van — kortani osztalyozas ala tartoz6 — oly bolcsészet
is, mely tagadja a napot. Ennek a bolcsészetnek vaksag
a neve.

Az igazsdg forrasdva tenni egy érzéket, melylyel
nem bir: gyonyorl onteltség a vak embernek.

Es csodalatos, mily kevély, felsébbséges és sajnal-
koz6 modorral kezeli ez a tapogatdédzé bolcsészet azt a
bolcsészetet, mely latja Istent. Mintha egy vakondot hal-
lanank, a hogy felkialt: Szegények! Sajnalom &ket a
napjukkal!

Tudjuk, vannak nagynev(i és er6teljes atheistak.
Ezek azonban, merthogy éppen er6teljességik visszave-
zeti Oket az igazsdghoz, alapjaban nem nagyon bizonyo-
sak atheista voltuk feldl, naluk az egész tulajdonképpen
csak a definitio kérdése és mindenesetre, ha nem hisz-
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nek is Istenben, minthogy nagy elmék, a sajat létiikkel
bizonysagot tesznek Isten Iéterdl.

Udvozoljuk bennlik a bolcsészeket, habar kérlelhe-
tetlendll elitélend6nek mindsitjuk is bolcsészetiiket.

Folytassuk.

Az is bamulatos, mily kénnyen kielégithet6k embe-
rek pusztan csak szavakkal. Egy északi metaphysikai is-
kola, mely kissé &t van hatva a kodtél, azt vélte, forra-
dalmat idéz el az emberi értelemben azzal, hogy az Er6
szO0t az Akarat szdval helyettesiti.

A helyett, hogy: A névény novekszik, azt mon-
dani: A névény akar, — ez Val6ban termékeny gondolat
volna, de csak Ugy, ha hozzatennék: A mindenség akar.
Miért? Mert ez kdvetkeznék belble: A ndvény akar, te-
hat van énje; a mindenség akar, tehat van lIsten.

A mi benninket illet, nekiink, a kik pedig, ellentét-
ben ezzel az iskolaval, semmit se vetiink el mar eleve,
a novényben lakoz6 akarat, a hogy ezt részben az is-
kola tanitja, nehezebben latszik elfogadhaténak, mint a
mindenségben val6 akarat, melyet tagad.

Tagadni a végtelenség akaratat, vagyis Istent, ez
csak a végtelenség tagadasanak aran lehetséges. Ezt be-
bizonyitottuk.

A végtelenség tagadasa egyenesen a nihilizmushoz
vezet. Minden ,,az elme képzete* lesz.

A nihilizmussal lehetetlen vitazni. Mert a logikus ni-
hilista kételkedik benne, hogy az ellenfele létezik-e, s6t
abban sem egészen biztos, hogy & maga is létezik-e?

Az 6 szempontjabdl lehetséges, hogy sajat maga
sajat maganak is csak ,az elme képzete“.

Csak azt nem veszi észre, hogy. mindent, a mit ta-
gadott, csupan ennek az egy szénak: elme — a kiejtésé-
vel egészben elfogadja.

Egyaltaladban, az olyan bolcsészet, melyben minden
a ,,nem“ sz6hoz vezet, semmiféle utat se nyit meg a gon-
dolat szdméra.

A ,nem“-re csak egy valasz van: — ,,igen“.

A nihilizmusnak ninc!, hordereje.

Nincs nemlevd. A nulla nem létezik. Minden valami.
Semmi se semmi.
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Az ember még inkabb él allitdshdl, mint kenyérbdl.

Latni és mutatni: ez még nem is elég. A bolcsészei-
nek energidanak kell lennie, melynek tdrekvése és ered-
ménye az ember megjavitasa. Sokratesnek be kell olvad-
nia Adamba, hogy létrehozza Marc-Aurel-t; mas szoval:
a boldogsag emberébdl a bolcsesség emberének kell el6-
Iépnie. Az édent lyceumma kell valtoztatni. A tudoméany-
nak sziverdsitének kell lennie. Elvezni, mily szomoru
czél és mily esend6 becsvagy! Az éllat élvez. Gondol-
kodni, — ez a lélek igazi diadala. A gondolatot odanyuj-
tani az emberek szondanak, elixirként megadni mindnya-
juknak Isten fogalmat, testvéresiteni bennok a lelkiisme-
retet és az ismeretet, igaz emberekké tenni Oket e rejtel-
mes szembesitéssel: — ez a valddi bolcsészet feladata.
Az erkdlcs az igazsagok kiviruldsa. A szemlélet cselek-
vésre vezet. Az abszolutnak gyakorlatinak kell lennie. Az
kell, hogy az eszmény belélegezhet6, megihatd és meg-
ehet6 legyen az emberi elmének. Az az eszmény, a mi jog-
gal mondhatja: Vegyétek, ez az én husom, ez az én vé-
rem. A bolcsesség szent megaldozas. Ez a feltétele, hogy
a tudomany meddd szeretetéb6l az emberek egyesiilésé-
nek egyetlen és legfébb mddja, a bolcsészetbbl vallas le-
gyen.

A bolcsészet nem lehet a rejtelem folé épitett erkély,
a melybdl kényelmesen lehet arra lenézni és a mely nem
valé mésra, mint hogy kdnnyebbségére legyen a kivén-
csisagnak.

A magunk részér6l gondolatunk kifejtését egy mas
alkalomra halasztva, csak annak a Kijelentésére szorit-
kozunk, hogy a két mozgaté erd nélkiil, a mit a hinni és
a szeretni igével neveznek, nem tekintjik se az embert
kiindul6 pontnak, se a haladast végsd czélnak,

A haladas a czél, az eszmény és az Gskép.

Mi az eszmény? Isten.

Eszmény, feltétlenség, tokéletesség, végtelenség, —
azonos szavak.
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VII.

Szlikséges Ovatossag a gancsolasban.

A torténelemnek és a bolcsészeinek vannak 6rok
kotelességei, melyek egyuttal igen egyszer(i kotelessé-
gek: szembeszallani Kajafassal, mint plspokkel, Drako-
val, mint biréval, Trimalcionnal, mint tdrvényhozéval,
Tiberiusszal, mint csaszarral, — ez tiszta, vilagos, egye-
nes *dolog és nincs benne semmi homalyossag. De az
elvonult élet joga, minden kéros volta és visszaélése mel-
lett is, szintén megallapitast és kiméletet igényel. A szer-
zetesség egyike az emberi problémaknak.

Ma az ember a zardakrol, a tévedésnek, de egy-
szersmind az artatlansdgnak, az elhibdzasnak, de egy-
szersmind a joakaratnak, a tudatlansagnak, de egyszer-
smind az onfelaldozasnak, a gyotrelemnek, de egyszer-
smind a vértanusagnak e helyeir6l beszél, majdnem min-
dig helyeselni és karhoztatni is kell.

A kolostor ellentmondas. Czél: az udv; eszkdz: az
aldozat. A zarda a legteljesebb 06nzés, melynek ered-
ménye a legteljesebb lemondas.

A szerzetességnek mintha ez volna jelszava: Le-
kdszonni az uralkodas végett.

A kolostorban szenvednek, hogy élvezzenek. Valtot
allittatnak ki a haldl utanra. Foldi éjszakaval leszami-
toljak az éji vilagossagot. A kolostorban a poklot el6leghe
veszik a paradicsomi 6rokséghdl.

A fatyol vagy a ruha feldltése 0Ongyilkossag,
melyért oroklét jar.

Nem hiszsziik, hogy az ilyen dolog alkalmas targy
volna a gunyoldédasra* Minden komoly benne, a jo épp
Ugy, mint a rossz.

Az igaz ember Osszevonja szemoldokeit, de sohase

mosolyog gonosz mosolygassal. Megértjilk a haragot;
de nem a rosszindulatot.
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VIIL.

Hit, torvény.

Még néhany szot.

Kérhoztatjuk az egyhazat, ha azt Ilatjuk, hogy
fondorkodassal van telitve, megvetjik a telki hatalmat,
mely anyagi javakat ahit; de mindenitt tiszteljik a gon-
dolkodd embert.

Meghajlunk az el6tt, a ki letérdel.

A hit: ez az emberre nézve a legsziikségesebh. Jaj
annak, a ki semmit se hisz!

Elmeriilve lenni még nem annyi, mint tétlennek
lenni. Van lathaté és van lathatatlan munka.

Elmélkedni annyi, mint munkalni; gondolkodni
annyi, mint tenni. Az 0Osszefont karok dolgoznak; az
osszekulcsolt kezek cselekednek. Az égre vetett pillan-
t4s munka.

Thales négy évig mozdulatlan volt. Megalapitotta
a bolcsészetet.

A mi szemiinkben a kolostorlakk nem henyél6k és
a remeteségben él6k nem semmittevok.

Az Arnyékra gondolni: komoly dolog.

A fentebb mondottak minden gyengitése nélkil azt
hiszszlk, az él6knek allandé emlékezettel kell a sirra
gondolniok. Ebben a pontban a pap és a bolcsész kozott
teljes az egyetértés. Meg kell halni. A trappista barat
felel Horatiusnak.

A sirbdl valamit belevegyiteni az életbe: ez a bolcs-
nek a torvénye és ez a torvénye az aszkétanak is. Ebben
a tekintetben a bolcs egy véleményen van az aszkétaval.

Van anyagi novekedés: ezt akarjuk. Van erkdlcsi
nagysag is: ehhez ragaszkodunk.

A meggondolatlan és hamarkodd elmék igy szo6-
landk :

— Mire valok a rejtelem e mozdulatlan alakjai?
Mit hasznalnak? Mit cselekesznek?

Hajh! a homalyban, mely kd&rilvesz benniinket és
a mely reank var, nem tudvan, hogy az Oriasi szétszdras
mit fog mivelni velunk, igy feleliink: Talan nincs fensé-
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gesebb munka, mint a mit ezek a lelkek végeznek. Es
hozzateszsziik: Talan hasznosabb munka sincs.

Szikség van azokra, a kik mindig imadkoznak,
azokért, a kik sohasem iméadkoznak.

A mi szempontunkbdl az egész kérdésben az az
irdnyado6, hogy mennyi gondolat vegyul az iméaba.

Leibnitz imadkozadsa nagyszer(; Voltaire hddolasa
szép. Deo erexit Voltaire.

Mi a vallas partjan vagyunk a vallasokkal szemben.

Azok kozé tartozunk, a kik hisznek a konyorgések
nyomorisagos és az imadsdg fenséges voltaban.

Egyébirant a jelen pillanatban, oly pillanatban, a
mely szerencsére nem fogja a maga alakjat reaitni a
tizenkilenczedik szazadra, ebben az oOrdban, mikor oly
sok ember jar lehajtott fével és alacsony lélekkel, annyi
sok €l kozott, a kiknek erkdlcstana az élvezet és a
kiket csak az anyag rovidéletii és formatlan dolgai foglal-
koztatnak: — mindenki, a ki szam(izi magat, tiszteletre-
mélténak latszik el6ttink. A zarda egyértelmi a lemon-
déassal. Az aldozat aldozat marad, még ha hamis irany-
ban tortént is. Kotelességnek tekinteni valamely szigoru
tévedést: ennek megvan a nagyszer(isége.

Magéban és eszméje szerint nézve és hogy minden
oldalrél partatlanul szemiigyre vegyuk az igazsagot: a
kolostor, kilondsen a néi kolostor, mert hiszen tarsadal-
munkban a nd szenved legtbbbet és ez a zardai szam-
Gizetés tiltakozast fejez ki, — bizonyos fenséggel van fol-
ruhzva.

Ez az oly rideg és komor kolostori lét, melynek az
imént vazoltuk néhany vonalat, nem az élet, mert nem a
szabadsag; nem a sir, mert nem a beteljesulés; az a sa-
jatsadgos hely a kolostor, a melyb6l, mint valami magas
hegy tetejérél, meg lehet latni egyfelél azt a mélységet,
a melyben vagyunk, masfel6l azt a mélységet, a mely-
ben lesziink; keskeny és kodds hatarvonal, mely két vila-
got valaszt el, egyszerre kap vildgossagot és sotétséget
mindkett6t6l és a melyen az élet fakd sugara 6sszesz(ir6-
dik a haldl homalyos sugarzasaval: a sir félhomalya.

A mi benniinket illet, a kik nem hiszszik, a mit e nék
hisznek, de a kiket épp Ugy, mint 6ket, a hit éltet, soha-
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sem nézhettlik valami vallasos és gydngéd megrendulés,
valami irigységgel telt sajnalkozas nélkil ez onfelaldozo,
remegl és bizalommal teljes teremtéseket, ez aldzatos
és fenséges lelkeket, a kik a rejtelem legszéls6bb szélén
mernek élni, a bezart vildg és a meg nem nyilt ég ko-
z06tt, a vilagossag felé fordulva, melyet nem lehet latni,
nem lévén mas boldogsaguk, mint a gondolat, hogy tud-
jak annak a hollétét, a meélységét és az ismeretlent ahi-
tozva, tekintetiket a mozdulatlan sotétségre szegezve,
térdelve, onfeledten, amulva, reszketve és bizonyos drak-
ban félig felemeltetve az oroklét mély fuvalmaitdl.

NYOLCZADIK KONYV.
A temetd azt fogadja be, a mit kap.
I

Miként lehet bejutni a zardaba.

Ez volt az a h4z, a melybe Valjean Janos, Fauche-
levent szavai szerint ,az égh6l pottyant®.

A Kkertfalnak azon a részén maszott at, mely a Po-
lonceau-utczaban sarkot alkotott. Az az angyali hymnus,
a melyet éjszaka hallott, az apaczdk hajnali éneke
volt; a terem, a melybe bepillantott, a kapolna volt; az
arnyalak, melyet a foldon elterlilve latott, vezekl6 apacza
volt; a csengety(i, melynek csilingelése oly kilondsen
lepte meg, a kertész-csengety( volt, mely Fauchelevent
apo térdén logott.

Miutdn Cosette-et lefektették, Valjean Janos és Fau-
chelevent, mint lattuk, jo lobogd tlz mellett egy palaczk
bort és egy darab sajtot koltottek el vacsorara, azutan,
minthogy a hajlékban levd egyetlen agyat Cosette fog-
lalta el, mindketten egy-egy koteg szalmara déltek le.
Miel6tt szemeit lehunyta volna, Valjean Janos igy szélt:
— Ezentdl itt kell maradnom. — Ez a kijelentés egész
éjjel ott motoszkalt Fauchelevent fejében.

Az igazat megvallva, nem aludt sem az egyik, sem
a masik.
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Valjean Janos, érezve, hogy felfedezték és hogy
Javert a nyomaban van, belatta, hogy & is, meg Cosette
is, veszve vannak, ha visszatérnek Parisba. Minthogy az
az Uj szélroham, mely folragadta, ebbe a kolostorba ve-
tette, Valjean Janosnak nem volt méas gondolata, mint
hogy ott is maradjon. Szerencsétlen helyzetében e zarda
a legveszedelmesebb és egyduttal a legbiztosabb hely is
volt a szdmara; a legveszedelmesebb, mert, miutan férfi-
nak nem szabad oda belépnie, ha felfedezik, ez annyi,
mintha blintett elkdvetésén érték volna és Valjean Janos
a kolostorbdl egyenesen a borténbe keriil; a legbizto-
sabb, mert ha sikerll kinyernie, hogy ott maradhasson,
kinek jutna eszébe, hogy ott keresse? Lehetetlen helyen
lakni: ez neki a menekvés.

Fauchelevent is torte a fejét. Azzal kezdte, hogy
initsem ért a dologhdl. Hogy kerul ide Madeleine r, mi-
kor ilyen falak alltak az utjdban? Kolostorfalakon nem
lehet atugorni. Hogy hozta ide a gyermeket? Meredek
falra nem lehet felméaszni Ugy, hogy az ember gyerme-
ket tart a karjai kozott. Ki ez a gyermek? Honnan jo-
hettek? Fauchelevent, a midta a kolostorban volt, soha-
sem hallott Montreuil-sur-Mer-rél és mit sem tudott
abbdl, a mi ott tortént. Madeleine apdnak oly nézése volt,
mely elveszi a batorsagot a kérdez6skodést6l; de meg
kilonben is, Fauchelevent azt mondta magaban: A szen-
teket nem szokés faggatni. Madeleine Or az 6 szemé-
ben megbrizte egész tekintélyét, Valjean Janos néhany el-
hullatott szavabdl azonban a kertész azt vélte megért-
hetni, hogy Madeleine a rossz id6k kdvetkeztében alkal-
masint megbukott és most Uldézik a hitelez6i vagy pedig
valami politikai lgybe keveredett és ezeért rejtozik; ez az
utobbi eshet6ség Fauchelevent-nak csoppet se volt tet-
szése ellenére, mert, mint északi parasztjaink kozott igen
sokan, alapjaban 6 is bonapartista volt. Miutan rejtéznie
kell, Madeleine Ur a kolostort vélasztotta menhelyiil és
igen természetes, hogy ott is akar maradni. Az érthetetlen
azonban, a melyre Fauchelevent folyton visszatért és a
melyen hiaba torte a fejét, az volt, hogy Madeleine ar
itt van, még pedig egy kis lednnyal egyltt van itt.
Fauchelevent latta, kézzel érintette Oket, beszélt vel6k és

21*
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mégsem tudott hinni a dologban. A megfoghatatlan be-
vonult Fauchelevent kunyhojaba. Fauchelevent tapoga-
todzott a hozzavetések kozott és csak ezt latta tisztan:
Madeleine (ir megmentette életemet. Ez az egyetlen bi-
zonyossag elég volt és elhatirozasra birta. Azt mondta
magaban: Most rajtam a sor. Es lelkiismerete hozzatette:
Madeleine ur nem okoskodott ilyen sokat, mikor arrol
volt sz6, hogy a kocsi ala bujjék és engem kihtzzon. El-
hatarozta, hogy megmenti Madeleine urat.

Mindazonaltal még kilonboz6 kérdéseket intézett
magahoz, a melyekre mindjart feleletet is adott:

— Azt nézve, a mit értem tett, hatha tolvaj volna,
megmenteném-e? Meg! Es ha gyilkos volna, akkor is,
megmenteném? Akkor is! De minthogy szent ember,
meg fogom-e menteni? Meg.

Azonban, hogy itt maradhasson a kolostorban, min6
probléma! Fauchelevent nem hatralt meg e szinte alom-
szer(i feladat el6l; ez a szegény picardiai paraszt, noha
nem volt mas héagcsoja, mint csak onfelaldozésa, joaka-
rata és egy kevés a régi paraszt ravaszsaghol, melyet
ezUttal nemes szandék szolgalatdba fogott, vallalkozott
red, hogy megmaészsza a kolostor lehetetlenségeit és Szent
Benedek szabalyzatanak meredek csicsait. Az 6reg Fau-
chelevent ap6, a ki egész életében 6nz6 volt, vénségé-
ben, most, mikor mar santa és beteges lett és semmi
érdek se flizte a vilaghoz, kellemesnek talalta, hogy hala-
datos legyen és egy erényes cselekedet véghezvihetését
latva maga el6tt, Ugy red vetette magat, mint valami
haldoklo, a ki az utolso pilanatban egy pohar jo bort
taldl a kezeligyében, a min6t még sohasem Izlelt és me-
lyet mohdn felhajt. Vegyik ehhez még azt is, hogy a
levegd, a mit mar tébb év Ota e kolostorban lélegzett,
megsemmisitette benne a személyiséget és szilkségesnek
éreztette vele, hogy valamiféle j6 cselekedetet koves-
sen el.

Elhatarozta tehat, hogy Madeleine Urnak szenteli
magat.

Az imént szegény picardiai paraszt-nak neveztlk.
Az elnevezés talald, de nem kimerit6. Torténetlink e pont-
jan elényos lesz, ha egy kissé kitériink Fauchelevent apé
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physiologiajara. Parasztsorb6l szarmazott, de addszedd
volt, a mi armanyossaggal egészitette ki ravaszsagat és
éleselméjliséget kapcsolt természetes egyszer(iségéhez.
Miutan kulonbdz6 okoknal fogva kibukott az addszedés-
bél, taligds és napszamos lett. Azonban a kdromkodasok
és ostorpattogtatasok mellett is, a melyek, Ggy latszik,
szlikségesek a lovakkal vald banashoz, belsejében meg-
maradt adészeddnek. Volt valami természetes esze; nem
tett er6szakot a tajszoOlassal a nyelvtanon; a mi ritka
dolog a falusi emberek kdzott: beszédes volt és a parasz-
tok azt mondogattdk réla: Ggy beszél, mint valami kala-
pos Ur. Fauchelevent csakugyan abba az osztalyba tar-
tozott, melyet a malt szazad merész és kénnyed szdtara
ugy nevez, hogy félig polgéar, félig paraszt. Fauchele-
vent, noha a sors sokszorosan megprobalta és megvi-
selte, szegény, szinét vesztett lélekké tette, mégis az
els6 sugallat, az 0sztonszerl cselekvés embere volt: be-
cses tulajdonsadg, a mely megakadalyozza az embert,
hogy rossz legyen. Hibai és blnei, mert ezek is voltak,
csak a felszinen tapadtak és altaldban azok kozé tarto-
zott, a kik maguk részére nyerik a megfigyel6t. Ezen a
vén arezon nem latszott egy se azokbdl a kellemetlen
homloktet6i ranczokbo6l, melyek gonoszsagot vagy bu-
tasagot jelentenek.

Hajnalban, miutan rengeteg sokat gondolkodott,
Fauchelevent apd felnyitotta szemeit és latta, hogy Made-
leine Ur, a koteg szalmén (lve, az alvdé Cosette-et néze-
geti. Fauchelevent felillt és megszdlalt:

— Most, miutdn mar itt van, mit fog csinalni, hogy
bejuthasson?

E kérdés Osszefoglaldsa volt a helyzetnek és feléb-
resztette Valjean Janost merengésébdl.

A két oreg tanacskozni kezdett.

— ElBszor is, — mondad Fauchelevent, — se on,
se a kisleany ki nem teszi labat a szobabol. Egy lépés
a kertben és I6ttek nekink.

— Helyes.

— Lé&ssa, Madeleine ur, — folytatd Fauchelevent,
— 0On éppen nagyon jokor, akarom mondani, nagyon
rosszkor jott. Az egyik apacza nagyon beteg. E miatt
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most nem igen fognak torédni veliink. Ugy latszik, meg
fog halni. Negyven 6ras imat mondanak érte. Az egész
kolostor ezzel van elfoglalva. A ki haldoklik, valdsagos
szent. Egyébirant, mi valamennyien szentek vagyunk itt.
Az egész kilonbség koztik és koztem az, hogy 6k azt
mondjak: a czellank, én pedig azt mondom: a vaczkom.
El fogjak mondani a haldokl6k imajat, azutan a halottak
imajat. Méara nyugodtak lehetlink, de a holnaprél nem
felelek.

— Pedig héat, — jegyezte meg Vaijean Janos, — ez
a kunyho a fal tovében van, romok, meg fak allanak
el6tte, a kolostorbol ide se lehet latni.

— Es hozzateszem, hogy az apaczak sohasem jon-
nek erre.

— Nos hat? — monda Vaijean Janos.

A kérd6 kifejezés, melylyel e nos hat-ot kimondta,
azt jelentette: azt hiszem, itt elrejtve maradhat az em-
ber. E kérd6 kifejezés diktalta Fauchelevent feleletét:

— Itt vannak a kicsinyek.

— Miféle kicsinyek? — kérdé Vaijean Janos.

A hogy Fauchelevent feleletre nyitotta a szajat, egy
harang kondulasa hallatszott.

— Az apécza meghalt, — mondé& Fauchelevent. —
Ez a halalharang.

Es intett Vaijean Janosnak, hogy hallgassa csak.

A harang masodikat kondult.

— Ez a haldlharang, Madeleine Ur. Most huszon-
négy Oraig fog minden perczben egyet kondulni, egész
addig, a mig a holttestet kiviszik a templombdl. Lassa,
azok jatszanak. A sziinéraban elég, ha elgurul a lapdajuk
és minden tilalom ellen is idejénnek és mindent felkutat-
nak. Val6sagos 6rdogok ezek a kis angyalok.

— De kik? — kérdé Vaijean Janos.

— A kicsinyek. Roégton meglatndk ont és kiabalna-
nak! Nini, egy ember! De ma nincs veszély. Ma nem lesz
jaték. Az egész napot iméadséaggal toltik. Hallja a haran-
got? A mint mondtam, minden perczben kondul egyet.
Ez a halalharang.

— Ertem, Fauchelevent apd. Novendékek is vannak.

Es magéaban hozzagondolta:
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— Cosette neveltetése ezzel éppen meg volna oldva.

Fauchelevent felkialtott: ]

— De még mennyire vannak! Es ezek ugyancsak
larmaznanak és futnanak, ha ont megpillantanak, itt a
férfi olyan, mintha pestises lenne. Létja, hogy nekem is
csengetylt akasztottak a térdemre, mint valami vad-
allatnak.

Valiean Janos mind mélyebben elgondolkozott. —
Ez a kolostor megmenthetne benniinket, — mormogta.
Aztan fenhangon folytatta:

— lgen, az a nehézség, hogy miként maradjak itt.

— Nem, — monda Fauchelevent, — hogy miként
megy ki.

Valjean Janos Ugy érezte, hogy minden vére a szi-
vébe tolul.

— Kimenni!

— Igen, Madeleine ur, hogy bejohessen, el6bb ki
kell mennie.

Es miutan bevarta, hogy a harang Ujabb kondulasa
elhangozzon, Fauchelevent folytatta:

— Lé&ssa, az nem lehet, hogy 6nt csak ugy itt ta-
l4ljak. Honnan jott? Nekem az égb6l hullott ald, mert én
ismerem Ont; de az apaczadk megkivanjak, hogy az em-
ber az ajtén at jojjon be.

Egyszerre egy mas harang meglehetésen bonyolé-
dott csendilése hallatszott.

— Ah! — sz6lt Fauchelevent, — a szavaz6 anya-
kat hivjak. Képtalanba gy(ilnek. Mindig kaptalant tarta-
nak, ha valaki meghal. Ez is hajnalban halt meg. Rende-
sen hajnalban halnak meg. Hanem hat nem mehetne ki
arra, a merre jott? Nézze, nem mintha kivancsisaghol
kérdezném, merre jott be?

Valjean Janos elsapadt. Méar a puszta gondolat, hogy
visszamenjen abba a rettenetes utczéba, megremegtette.
Képzeljuk, hogy valaki egy tigrisekkel telt erd6bdl mene-
kil és mikor mar kint van, egy baratja azt tanacsolja
neki, hogy menjen vissza. Valjean Janos gy képzelte,
hogy az egész renddrség meg ott nylizsdg ebben a varos-
részben. mindenitt leskel6d6k és 6rszemek, rémes mar-
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kok, melyek nyakon akarjak csipni és az utczaszogleten
talan maga Javert.

— Lehetetlen, — monda. — Vegye Ugy, Fauchele-
vent apd, mintha lentrdl estem volna ide.

— Elhiszem, elhiszem, — felelt Eauchelevent. —
Nekem nem sziikséges mondania. A jo Isten bizonyosan
kozelr6l akarta ont megnézni, aztan eleresztette. Csak-
hogy férfikolostorba akarta ejteni és eltévesztette. Mar
megint csongetnek. Ez a kapusnak sz6l, hogy menjen az
eloljaroségra, hogy szoljanak a halottkémnek, hogy j6j-
jon ide megnézni, hogy meghalt-e a halott? Ez mind hoz-
zatartozik a czeremoéniahoz. Az apaczak nem igen szere-
tik az efféle latogatokat. Az ilyen orvosféle nem hisz sem-
miben. Felhajtja a fatyolt. Néha felhajt még egyebet is.
De milyen gyorsan killdenek most a halottkemért. Vajjon
mi lehet? A kicsike még mindig alszik. Mi a neve?

— Cosette.

— Az on lednya? Méar mint: 6n a nagyapja?

— Igen.

— A mi 6t illeti, neki konny( lesz kijutnia. Van egy
kis mellékajtom, mely az udvarra nyilik. Kopogtatok. A
kapus Kinyitja. Hatamon a puttony, a puttonyban pedig
benne van a kisleany. Kimegyek. Fauchelevent ap0 viszi
a puttonyat, — nagyon egyszer{i, 6n majd megmondja a
kicsikének, hogy maradjon csendesen. Le lesz takarva.
Elviszem egy jo ismerGs asszonyhoz, a ki z6ldségarusnd
a Chemin-Vert-utczdban, siiket és van egy kis agya is.
Majd a filébe kialtom, hogy a kisledny unokahigom és
hogy tartsa maganél holnapig. Holnap aztdn 6nnel egyiitt
visszajohet. Mert kicsindlom, hogy 0n visszajohessen.
Okvetetlentl. Azonban, hogyan megy ki?

Valjean Janos a fejét razta.

— Az a f6, hogy senki se lasson meg, Fauchelevent
apd. Taldljon modot, hogy én is ugy mehessek ki, mint
Cosette, valami puttonyban, letakarva.

Fauchelevent balkezének kodzéps6é ujjuval megva-
karta a file tovét, a mi komoly zavarnak volt a jele.

Ujra csengetés hallatszott.

— Most megy el a halottkém, — monda Fauchele-
vent. — Megnézte a halottat és azt mondta: meghalt,
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rendben van. Ha az orvos mar lattamozta a paradi-
csomba sz6lé tlevelet, elhozzak a koporsét. Ha sza-
vaz6 anya halt meg, szavazdk teszik bele; ha csak ko-
z0nséges apacza, az apiczédk. En aztdn részdgezem a
fodelet. Ez is hozzatartozik a kertészkedésemhez. A ker-
tész egy kissé sirdso is. A koporsot aztan az utczara nyilo
templom egy alacsony mellékhelyiségébe viszik, a hova
a halottkémen kivil egy férfi se Iéphet be. A halottvivé-
ket meg magamat nem szamitom. Ebben a helyiségben
szogezem le a koporso6t. A halottvivék aztan felkapjak és
hajts kocsis! igy megy az ember a menyorszagbha. Hoz-
nak egy ladat, a miben nincs semmi, aztan, miutan mar
van benne valami, elviszik. Ez a temetés. De

Egy vizszintes napsugar érintette az alvo Cosette
arczat. Félig kinyitotta az arczat és olyannak latszott,
mint egy viladgossagot sziircsdlé angyal. Valjean Janos 6t
nézte. Nem hallgatta, a mit Fauchelevent beszél.

A nemfigyelés azonban nem ok, hogy az ember el-
hallgasson. A derék oreg kertész nyugodtan folytatta el6-
adasét.

— A sirt a Vaugirard-temet6ben 4ssdk meg. Azt
mondjak, hogy ezt a temet6t be fogjak sziintetni. Régi
temetd, nem szabalyszer(i, nem viseli az egyenruhat, nyu-
galomba kell mennie. Kér, mert igen kényelmes. A sir-
as6, Mestienne apd, j6 baratom. Az itteni apaczaknak ki-
valtsdguk van, csak alkonyat utdn viszik 6ket a teme-
tébe. Kilon rendelet szol errdl. Hanem mennyi minden
tortént tegnap 6ta! Crucifixion anya meghalt és Madeleine
apé . ..

— El van temetve, — monda Valjean Janos szo-
mord maosolylyal.

Fauchelevent tovabb flizte a képletes kifejezést.

— Az am! ha végleg itt lenne, akkor igazan el volna
temetve.

Negyedszer is csongetés hallatszott. Fauchelevent
gyorsan leakasztotta a szegrél a csengety(s szijat és fel-
kototte a térdére.

— Ez nekem szol. A fénoknd hivat. Hat megyek.
Ne mozduljon, Madeleine Ur és varjon meg, a mig vissza-
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jovok. Valami Ujs&g lehet. Ha éhes, van itt bor, kenyér
meg sajt.

Es kisietett a kunyhdbdl, mikézben motyogta: Me-
gyek mar! megyek mar!

Valjean Janos latta, hogy oly gyorsan halad at a
kerten, a hogy biczegé labatol csak Kitellett, kdzben
egy-egy oldalpillantast vetve a dinnyeagyakra.

Tiz perez sem telt el és Fauchelevent, a kinek
csongetylje Utk6zben megszalasztotta az apéaczéakat,
halkan kopogtatott egy kis ajtén, mely mdgil egy szelid
hang felelt: Mindorokké, minddrokké, vagyis: Szabad.

Ez az ajtd a kertészszel val6 hivatalos érintkezésre
szolgélé szoba ajtaja volt. A szoba a kéaptalan termébél
nyilt. A f6ndkn6 a szobédban levé egyetlen széken (lve
varta Fauchelevent-t.

Fauchelevent szemtol-szembena nehé

Bizonyos természeteknek és bizonyos osztalyok-
nak, nevezetesn papoknak és apaczaknak megvan az
a tulajdonsaguk, hogy valsagos alkalmakkor egyszerre
izgatottaknak is meg komolyaknak is latszanak. Abban
a pillanatban, a mikor Fauchelevent belépett, a lelki el-
foglaltsdg e kettds kifejezése latszott a féndkndn, a ked-
ves és tudos Blemeur kisasszonyon, zérdai nevén Inno-
centia anyam, a ki rendszerint oly vidam volt.

A Kkertész félénken meghajtotta magat és a kiiszo-
bon maradt allva. A f6ndkn6, a ki olvas6jat morzsol-
gatta, feltekintett és megszélalt:

— Ah! 6n az, Fauvent apd!

A zérdaban ezzel a roviditett névvel nevezték.

Fauchelevent Gjra meghajolt.

— Hivattam, Fauvent apo.

— Itt vagyok, tisztelend6 anyam.

— Beszélnem kell 6nnel.

— Nekem pedig, — felelt Fauchelevent oly bator-
saggal, melytdl belsejében & maga is megijedt, — valami
mondani valém volna a f6tisztelend anyanak.
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A f6noknd reanézett.

— Ah! valami mondanivaléja?

— Kérésem volna.

— Nos, hadd hallom.

Fauchelevent ap6, a volt adoszed6, a parasztok-
nak ahhoz a fajtajahoz tartozott, melyben van bizonyos
fellépés. Némi (igyes tudatlansag el6nyt jelent; az ember
nem gyanakszik és reaszedeti magat. A két évnél vala-
mivel hosszabb id6 alatt, a midta a kolostorban élt, Fau-
chelevent jol elboldogult. Folytonosan egymagaban Ié-
vén, a kertészkedés mellett nem volt mas dolga, mint
hogy kivancsi legyen. A tavolsaghdl, melyben e jové-
mend lefatyolozott nékt6l volt, nem latott mast, mint
csak imbolygé arnyakat. A megfeszitett figyelés aran
sikerlllt neki, hogy testet adjon ez &rnyalakoknak és e
halottak életre keltek el6tte. Olyan volt, mint a siket,
kinek a latasa kiélesedik és mint a vak, kinek hallasa ki-
finomodik. lgyekezett kiismerni a kilénbdz8 csengeté-
sek értelmét és ez sikerlt is neki, Ggy, hogy e rejtélyes
és hallgatag za&rddban semmi se volt rejtve elbtte; a
sphinx minden titkat elfecsegte neki. Fauchelevent min-
dent tudott és Ugy tett, mintha semmit se tudna. Ez volt
a mivészete. Az egész kolostor azt tartotta réla, hogy
buta. Vall&si dolgokban nagy érdem. A szavazé anyak
roppant becsilték Fauchelevent-t. Néma Kkivancsi volt.
Bizalmat gerjesztett. E mellett igen rendes ember is volt,
a ki csak olyankor jart ki, mikor a gyimolcsos és a zold-
séges kert sziikségletei elkerlilhetetlenné tették. E gyér
kimendket is nagyon a javara irtdk. Mindazonaltal ér-
tette a modjat, hogy két embert kozlésekre birjon: a ko-
lostorban a kapust, a kit6l megtudta a tarsalgé szoba
dolgait, és a temet6ben a sirasét, a ki elmondta neki a
temetés kilondsségeit, Ugy, hogy két ablakot nyitott
maganak az apaczdk megfigyelésére: egyet az élet és
egyet a halal fel6l. Azonban nem élt vissza semmivel.
A kolostor ragaszkodott hozza, 6reg volt, santa, nem
latott, alkalmasint kissé siiket is, — mennyi jo tulajdon-
s&g! Csak nehezen lehetett volna pdtolni.

A derék o©reg, az olyan ember batorsagaval, a ki
tudja, hogy becsulik, a fétisztelendd fénoknd elétt meg-
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lehet6sen zavaros és nagyon mély értelmd falusias sz6-
noklatba kezdett. Hosszan beszélt oregségérdl, beteges
voltardl, az immar kétszeresen szamitdé évek terhérél, a
munka ndveked6 faradalmairdl, a kert nagysagarol, az
éjszakai folkelésekrél, mint példaul a legutobbi éjjelen is,
a mikor szalmaval kellett befedni a dinnyeagyakat, mert
sitdtt a hold és végll kilyukadt, hogy van egy fivére, —
(a f6noknd nyugtalan mozdulatot tett ), — egy mar nem
fiatal fivére — (Gjabb, de mar megnyugodott mozdulat a
fénoknd reszérél), — és ha megengedik, ez a fivér oda-
koltdzne hozza és segitene a munkaban, kit(ind kertész,
a zardanak nagy hasznara lenne, — ha pedig nem enge-
dik meg, minthogy 6 mar nagyon tor6dott és nem birja
a munkat, nagy sajnalatara, de kénytelen lenne elmenni,
— és hogy fivérének van egy kis lednykaja, a ki a zarda-
ban istenfélelemben nevelkedhetnék és a ki, ki tudja?
valamikor talan apacza is lehetne.

Mikor bevégezte a beszédet, a f6nokn6 abbahagyta
az olvasé morzsolasat és megszdlalt:

— Szerezhetne ma estére egy er6s vasrudat?

— Minek? /

— Emel6nek.

— lgen, tisztelend6 anydm, — felelt Fauchelevent.

A f6noknd minden tovabbi szd nélkil felallt és be-
ment a szomszéd szobaba, mely a kéaptalani terem volt
és a melyben a szavaz6d anydk alkalmasint @sszegy(lve
vartak. Fauchelevent egyedil maradt.

Innocentia anya.

Korllbelul egy negyedoéra telt igy el. Aztdn a f6-
noknd Gjra belépett és lellt a székre.

Mindkét beszélgetd kissé elfogddottnak latszott.
Téllnk telhet6leg pontosan kozoljik a kettdjuk kdzott le-
folyt parbeszédet.

— Fauvent ap6!

— Tisztelend6 anyam!

— Ismeri a kéapolnat?
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— van benne egy kis kalitkam, a honnan a misét
meg az istentiszteletet szoktam hallgatni.

— Volt méar valami dolga a kérusban?

— Kétszer vagy haromszor.

— Fel kellene emelni egy kovet.

— Nehéz?

— Azt a kélapot, mely az oltar mellett van.

— A melyik a sirboltot fedi?

— lgen.

— J6 volna, ha még egy ember lenne hozza.

— Ascension anya, a ki olyan erfs, mint egy férfi,
majd segit.

— Egy n6 soha se annyi, mint egy férfi.

— Csak n6t adhatunk segitségil. Mindenki annyit
tesz, a mennyit lehet. Azért, mert dom Mabillon négy-
szaztizenhét levelet kodzol Szent Bernattdl, Merlonus
florstius pedig csak haromszadzhatvanhetet, még nem
vetem meg Merlonus Horstiust.

— En sem.

— Az érdem abban all, hogy mindenki Ugy dolgo-
zik, a hogy az ereje birja. A kolostor nem mhely.

— Es a n6 nem férfi. A fivérem, az aztan erfs
ember!

— Es aztan lesz emel6ridja is.

— Ez az egyetlen kulcs, mely az effajta ajtdkat
nyitja.

— A kovon van egy vaskarika.

— Abba dugom az emel6t.

— Es a k& ugy van beillesztve, hogy ki lehet for-
ditani a sarkaibdl.

— JOl van, tisztelend6 anydm. Meg lesz. Felnyitom
a sirboltot.

— A néegy énekes anya is fog segiteni.

— Es ha nyitva lesz a sirbolt?

— Ujra be kell fedni.

— Ez az egész?

— Nem.

— Ugy hét parancsoljon, fétisztelend6 anyam.

— Fauvent, mi bizunk ©nben.

— Azért vagyok itt, hogy mindent megteszek.
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— £s semmit se mondjon el.

— lgenis, tisztelend6 anyam.

— Tehét, ha a sirbolt nyitva lesz . . .

— Ujra be fogom fedni.

— De el6bb . . .

— Mit, tisztelend6 anyam?

— Le kell bocsatani beléje valamit.

Csend tamadt. A f6noknd, als6 ajkanak megrandu-
ilsa utan, mely habozashoz hasonlitott, Gjra meg-
szolalt:

— Fauvent ap6 . . .

— Tisztelend6 anyam . .

— Tudja, hogy egy anya ma reggel meghall.

— Nem tudtam.

— Hat nem hallotta a harangot?

— A Kkert végére nem hallatszik semmi.

— lgazén?

— A nekem sz6l6 csengetést is alig tudom kivenni.

— Hajnalban halt meg.

— Meg aztdn ma reggel nem is felém fijt a szél.

— Crucifixion anya a halott, 6 méar a boldogok
kozott van.

A f6noknd elhallgatott egy pillanatig, mintha maga-
ban iméadkozzék, mozgatta az ajkait, aztdn folytatta:

— Harom évvel ezel6tt egy jansenista asszony, Bé-
thunené, tisztan csak azért, mert imadkozni latta Cruci-
fixion anyat, megtért a tévelygésbdl.

— Ah! igen, most mér hallom a harangot, tiszte-
lend anyam.

— Az anyak a halottas szobaba vitték, a mely a
templom mellett van.

— Tudom.

— Onon kivil egy férfi se l1éphet be ebbe a szobaba.
Vigyazzon. Még csak az kellene, hogy egy férfi belépjen
a halottas szobéba!

— Persze, az kellene!

— Tessék?

— Kellene!

— Mit mond?

— Azt mondom, hogy kellene.
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— Mi kellene?

— Nem azt mondom, tisztelend6 anyam, hogy mi
kellene, csak azt mondtam, hogy kellene.

— Nem értem. Miért mondja, hogy kellene?

— Hogy azt mondjam, a mit tisztelend6 anyam
mondott.

— De hiszen én nem mondtam, hogy kellene.

— Nem mondta, de én azért mondtam, hogy azt
mondjam, a mit tisztelend§ anyam mondott.

E pillanathan kilenczet utott az ora.

— Kilencz o6rakor és mindenkor aldassék és szen-
teltessék a legszentebb oltari szentség, — monda a i6-
nokno.

— Amen, — monda red Fauchelevent.

Az Ora éppen jokor (tott. Véget vetett a , kellene
kérdésének. Val6szind, hogy nélkile a fénoknd és Fau-
chelevent sohasem jutottak volna ki e labyrintbdl.

Fauchelevent megtorolte a homlokat.

A fénoknd Ujbdl csdndesen mormogott magaban,
alkalmasint imadkozott, aztan fenhangon folytatta:

— Crucifixion anya életében téritéseket mdvelt,
haldla utdn csodékat fog tenni.

— Fog! — felelt Fauchelevent, megvetve a labéat
és erésen eltokélve, hogy tdbbet nem fog megbotlani.

— Fauvent apd, a kolostor meg volt aldva Cruci-
fixion anya személyében. Bizonyara nincs mindenkinek
megadva, hogy ugy haljon meg, mint Bérulle bibornok,
misézés kozben és akkor lehelje ki lelkét Istenhez, mikor
ezeket a szavakat mondja: Hanc igitur oblationem. De
ha nem is lehetett oly boldog, Crucifixion anya is igen
drdga haldllal halt meg. Az utolsé perczig eszméleten
volt. Beszélt hozzank, aztdn az angyalokhoz. Elmondta
végs6 parancsait. Ha onben kissé tobb hit volna és ha
czellajaban lehetett volna, egyszer(i érintéssel meggyo-
gyitotta volna a l4bat. Mosolygott. Erezni lehetett, hogy
feltimad Istenben. A paradicsom benne volt ebben a ha-
lalban.

Fauchelevent azt hitte, hogy imadsag volt, a mit
hallott.

— Amen, — monda.
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— Fauvent ap6, meg kell lenni, a mit a halottak
akarnak.

A f6ndknd lemorzsolt néhany szemet az olvasojan.
Fauchelevent hallgatott. A fénokn6 tovabb beszélt:

— Egybevetettem e targyban tobb egyhazi irét, a
I|<i:< llJ(runk m(vén dolgoznak és csodas gyumolcsoket ér-
elnek.

— Tisztelend6 anyam, innen sokkal jobban lehet
hallani a harangot, mint a kertbél.

— Egyébirant Crucifixion anya tébb, mint halott;
6 szent.

— Ugy, mint on, tisztelend6 anyam.

— Husz év 6ta mindig a kopors@jaban halt. Kilén
engedelme volt erre, a mit szentséges atyank, VII. Pius
papa adott neki.

— Az, a ki a csa . . . Buonaparte-ot megkoronazta.

Az oly lgyes embert6l, a milyen Fauchelevent, ez
az emlékezés rossz Otlet volt. Szerencsére a fénoknd,
a ki egészen a maga gondolataival volt elfoglalva, nem
hallotta. Tovabb beszélt:

— Fauvent apé . . .

— Tisztelend6 anyam!

— Szent Diodor, cappadociai érsek azt akarta, hogy
csak ezt az egy szoOt irjak a sirjara: Acarus, a mi annyit
jelent, hogy foldi féreg. Es Ggy is tortént. lgaz-e?

— lgaz, tisztelendd anyam.

— Boldog Mezzocane, aquilai apat azt kivanta,
hogy akasztofa tovébe temessék. Ugy is tortént.

— lgaz.

— Szent Terentius, a tengerbe 6mlé Tiberis ki-
kotbjének puspoke azt kérte, hogy az apagyilkosok je-
gyét véssék a sirkovére, azt remélve, hogy igy az arra-
mendk redfognak kopni a sirjara. Ez is megtortént. A
halottaknak engedelmeskedni kell.

— Minden bizonynyal.

— A Francziaorszagban, Roche-Abeille mellett szi-
letett Guidonis Bernat testét, meghagyasa szerint és a
castiliai kirdly akarata ellenére a limogesi dominikanu-
sok kolostoraba vitték, jollehet Guidonis Bernat spanyol-
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orszagi, tuy-i plspok volt. Van-e, a ki ezt kétséghe
vonja?

— Senki, tisztelendd anyam.

— Plantavit de la Fosse a tanu reé.

Az olvasobol csondesen megint lemorzsolddott né-
héany szem. Aztan a fénokné Gjra megszdlalt:

— Fauvent apd, Cruciiixion anyat abban a kopor-
soban kell eltemetni, a melyben hisz év ota halt.

— Ugy is valo.

— Abban fogja folytatni almat.

— Tehat abba a koporséba szegezzem be?

— lgen.

— Es a masikat, melyet hoznak, nem hasznaljak fel.

— Ugy van.

— A hogy a tisztelend6 szerzet parancsolja.

— A négy énekes anya majd segiteni fog.

— A beszegezésnél? Nincs redjuk sziikségem.

— Nem. A lebocsatésnal.

— Hova?

— A sirboltba.

— Micsoda sirboltha?

— Az oltér ala

Fauchelevent felriadt.

— A sirboltba az oltar ala!

— Az oltar ala.

—De . ..

— Szerezzen egy vasrudat . . .

— lgen, csakhogy . . .

— Ezzel a vaskarikan at felemeli a kovet.
— De . ..

— Engedelmeskedni kell a holtaknak. Crucifixion
anyanak az volt a végsé Ohajtasa, hogy a kéapolna oltara
ala temessék, hogy ne kerlljon profan foldbe és holtan
ott maradhasson, a hol életében imadkozott. Ezt kérte
télunk, vagyis ezt parancsolta.

— De hiszen ez tilos.

— Az emberek megtiltottdk, de Isten parancsolja.

— De ha kitudédnék?

— Mi bizunk 6nben.
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— Ohl 'a mi engem illet, én néma vagyok,
mint a fal.

— A képtalan egybegylilt. A szavaz6 anyak, a kik-
kel az imént is értekeztem és a kik még egyutt dlnek,
elhataroztdk, hogy Crucifixion anyat, Ohajtdsa szerint,
koporsojaban, oltarunk alatt kell eltemetni. Képzelje csak,
Fauvent ap6, ha majd csodak fognak itt torténni! Mi-
csoda dics6ség lesz ez Istenben a mi gardankra! A cso-
dék a sirokbol kelnek Kki.

— Csakhogy, tisztelend6 anyam, ha az egészség-
gyi bizottsdg embere . . .

— Il. Szent Benedek a temetkezés kérdésében
szembeszallt Pogonat Constantainak

— De a rendérbiztos . . .

— Chonodemaire, egyike a hét német kirdlynak, a kik
Constantius csaszar idejében Galliaba jottek, hatarozottan -
elismerte a szerzetesek jogat, hogy hitlk szerint temet-
tessenek el, vagyis az oltar ala.

— De a renddrfelligyel6 . . .

— Avilag semmi a kereszt el6tt. Marton, a carthau-
siak tizenegyedik generdlisa ezt a jelsz6t adta rendjének:
Stat crux dum volvitur orbis.

— Amen, — monda Fauchelevent, rendiletlenl
megmaradva szokésaban, hogy ezzel a szdval vagja ki
magat, ha latin beszédet hall.

Barmily hallgatésag is jo annak, a ki sokaig hall-
gatott. Gymnastoras rhetor, mikor kijott a bérténb6l, hol
tomérdek dilemma és syllogismus gyulemlett meg benne,
megallt az els6 fanal, mely (tjaba akadt, szonoklatot
intézett hozza és nagy er6feszitéseket tett, hogy a maga
veleményeére teritse. A f6noknd, a ki ideje legnagyobb
részében szintén hallgatasra volt itélve és a ki mar nagyon
megtelt mondanivaldval, felallt és oly szoaradattal, mint
egy felnyitott zsilip, hangosan elkezdte:

— Jobb oldalamon &ll Szent Benedek, baloldala-
mon Szent Bernat. Ki volt Szent Bernat? Clairvaux elsé
apatja. Aldott a burgundiai Fontaines taja, mely latta 6t
szlletni. Apjat Técelin-nek hivtak, anyjat Aléthenek.
Citeauxban kezdte, hogy aztan Clairvauxba jusson.
Champeaux Vilmos, chalon-sur-sa6ne-i pusp6k szentelte
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apattad. Hétszaz tanitvanya volt és szazhatvan kolostori
alapitott. A sensi zsinaton, 1140-ben, a foldre teperte Abe-
lardot és Bruys Pétert, meg Henriket, a tanitvanyat, agy-
szintén a tévelygéknek azt a felekezetét, melyet apos-
tolikusnak neveztek. Legy6zte Bresciai Arnoldot, lesuj-
totta Raoul barétot, a zsid66ldokl6t, 1148-ban vezette a
reimsi zsinatot, elitéltette P6réé Gilbert poitiersi plispo-
kot, elitéltette I’Etoile Bont, Kibékitette a fejedelmeket,
felvilagositotta az ifju Lajos kiréalyt, tanacsokkal latta el
lll. Jen6 papat, szabalyozta a templéariusokat, hirdette a
keresztes haborat és kétszazdtven csodat mivelt életé-
ben, koztik harminczkilenczet egy napon. Kicsoda Szent
*Benedek? Monte-Cassino patriarchaja; masodik megalapi-
téja a szent zarda-életnek, Nyugat Basiliusa. Rendjéhdl
negyven papa, kétszaz bibornok, 6tven patriarcha, ezer-
hatszaz érsek, négyezerhatszdz puspok, négy csaszar,
tizenkét csaszarné, negyvenhat kirdly, negyvenegy Kki-
ralyné, haromezerhatszaz kanonizalt szent kerilt ki és
tizennégyszaz eév Ota vannak kovetdi. Egyfel6l Szent Ber-
nat, masfel6l az egészségligyi biztos! Egyfel6l Szent Bene-
dek, masfeldl a koztisztasagi feltgyeld! Allam, rend6rség,
temetési szabalyzat, kodzigazgatds, mi kozink nekiink
mindehhez? Mindenki megbotrankoznék, ha 1atna, mi-
ként bannak vellink. Még annyi jogunk sincs, hogy ham-
vainkat Jézus Krisztusnak adjuk! Az egészségugy forra-
dalmi talalmany. Isten ala van rendelve a rendérfeliigye-
I6nek: ez a mai szazad. Csond, Fauvent!

Fauchelevent kényelmetlentll érezte magat e zu-
hany alatt. A f6noknd folytatta:

— Senki se vonhatja kétségbe a kolostorok teme-
téshez vald jogat. Csak a fanatikusok és a tévelygék ta-
gadjék. Rettenetes zlrzavar idejét éljuk. Nem tudjék, a
mit tudni kell és tudjak, a mit nem szabad tudni! Az em-
berek durvék és istentelenek. Vannak, a kik nem kildn-
boztetik meg a nagy Szent Bernatot az Ugynevezett sze-
gény-katholikusok Bernatjatél, egy bizonyos jambor pap-
tol, a ki a tizenharmadik szdzadban élt. Masok annyira
vetemednek az Istenk&romlasban, hogy XVI. Lajos vér-
padjat osszehasonlitjak Jézus Krisztus keresztjével. XVI
Lajos csak kiraly volt. Ne feledkezziink meg Istenrél!

33»
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Nincsenek mar se igazak, se hamisak. Voltaire nevét is-
merik, de BuUs Caesar nevét nem ismerik. Pedig Bus
Caesar a boldogok kozé tartozik, mig Voltaire az elkar-
hozottak kdzé. A legutols6 érsek, Périgord bibornok, még
azt se tudta, hogy Bérulle utdn Gondren Karoly, Gondren
utdn Bourgoin Ferencz, Bourgoin utdn Senault Janos Fe-
rencz és Senault Janos Ferencz utdn Sainte-Marthe atya
kOvetkezett. Coton atya nevét ismerik, de nem mert
egyike volt annak a haromnak, a kik az oratérium ala-
pitdsat szorgalmaztdk, hanem mert a hugenotta IV. Hen-
rik kirdly az 6 nevével szokott kdromkodni. Salesi Szent
Ferencz azért kedves a vildgi emberek szemében, mert
hamisjatékos volt. Es tdmadjak a vallast. Miért? Mert*
voltak rossz papok is, mert Sagittarius gapi puspok test-
vére volt Salone embruni puspoknek és mindketten Mom-
molt kovették. De mit tesz ez? V4jjon megakadalyozta-e
ez toursi Martont, hogy szent legyen és kdpenyének a
felét odaadja egy szegénynek? Uldézik a szenteket. Az
emberek behunyjék szemiket az igazsagok el6l. A ho-
malyhoz szoktak. A vak vadallatok a legvérengz6bb vad-
allatok. Senki se gondol a pokolra. Oh! gonosz nép. A
kiradly nevében ma annyit jelent, mint a forradalom ne-
vében. Mar nem tudjak, hogy mivel tartoznak se az él6k-
nek, se a holtaknak. Tilos szent modra meghalni. A te-
metés polgari ugy. Szérny(iség. Il. Szent Led egyenesen
azért irt két levelet, egyet Petrus NoOtériusnak és egyet a
vizigéthok kiralyanak, hogy a halottakat érint6 kérdések-
ben megczafolja és visszautasitsa az exarcha tekintélyét
és a csaszar fenhat6sagat. Gauthier, chalonsi plspok
ugyané targyban szembeszallt Ottd burgundi herczeggel.
A régi id6ben a koztisztvisel6k tudtdk, mihez kell magu-
kat tartaniok. Azel6tt a kaptalannak még a vilagi dol-
gokhoz is volt szava. A citeauxi apat, a rend generalisa,
allasanal fogva tanacsosi ranggal birt a burgundiai par-
lamentben. Azt teszszilk halottainkkal, a mi nekink tet-
szik. Vajjon nincs-e maganak Szent Benedeknek a holt-
teste is Francziaorszagban, a Saint-Benoit-sur-Loire-nak
nevezett fleury-i apatsagban, jollehet Olaszorszagban
halt meg, Monte-Cassinoban 543 marczius 21-én, egy
szombati napon? Ez kétségbevonhatatlan. Irtozom a hi-
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tétlenektdl, gy(lolém az eretnekeket, de még jobban utal-
nam, a ki e dolgok ellenkezgjét merné éllitani. Csak Wion
Arnoult, Bucelin Gébort, Tritheminist, Naurolicust és dom
Achery Lukécsot kell elolvasni.

A féndknd Iélegzetet vett, aztdn Fauchelevent felé
fordult:

— Tehét rendben vagyunk, Fauvent ap6?

— Rendben, tisztelendé anyam.

— Sz&mithatunk 6nre?

— Engedelmeskedni fogok.

— Helyes.

— Mindent megteszek a kolostorért.

— Tehat megallapodtunk. On lesz6gezi a koporsot.
A n6vérek leviszik a képolndba. Elim&dkozzak a halot-
tak imajat. Aztan visszatérnek a_kolostorba. Ejjeli tizen-
egy és tizenkét ora kdzott 6n eljon a vasrdaddal. Minden
a legnagyobb titokban fog torténni. A kapolndban nem
lesz mas, csak a négy énekes anya, Ascension anya es on.

— Es a vezekl6 névér?

— Nem fog hatranézni.

— De hallani fogja.

— Nem fog odahallgatni. Kilénben is, a mit a ko-
lostor tud, az annyi, mintha senki sem tudna.

Megint szinet allott be. Majd a fénokné folytatta:

— Majd oldja le a csengetytjét. A vezekl§ névér-
nek sziikségtelen észrevenniej hogy on ott van.

— Tisztelendé anyam . . .

— Nos, mit, Fauvent ap6?

— Itt volt mér a halottkém?

— Délutdn négy orakor fog eljonni. Csongettek
érte, hogy el kell hivni. De hat én semmiféle cséngetést
se hall?

— Csak a magaméra figyelek.

— Helyes, Fauvent apo.

— Legaldbb is hat lab hossz( rud kell.

— Honnan fogja venni?

«— A hol racs van, vasrdd is van. A Kkertben egész
halom Ocskavasat &rizgetek.

— Tehat ne feledje, mintegy haromnegyed oOréval
éjfél eldtt.
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— Tisztelend§ anyam . . .

— Nos?

— Ha még maskor is akadna ilyenforma munka,
az 6csem nagyon er@s ember. Nagy mahomet-ember.

— Oly gyorsan kell dolgoznia, a hogy csak lehet.

— Valami nagyon gyorsan nem mehet. Beteges va-
gyok és éppen ezért kellene segitség. Santitok.

— A santitds nem hiba, s6t aldas is lehet. 1. Henrik
csaszarnak, a ki leklizdotte Gergely ellenpapat és VIL.
Benedeket visszahelyezte, két mellékneve van: a szent
és a santa.

— J6 is, a kinek kett§ van, — mormogta Fauchele-
vent, a ki csakugyan kissé nagyot hallott.

— Hat mondjuk, Fauvent apd, hogy egy oraig fog
tartani. Ez nem lesz nagyon sok. Tizenegy Grakor legyen
a vasruddal a f6oltar mellett. Az istentisztelet éjfélkor
kezdddik. J6 negyedoraval el6bb mar mindennek be kell
fejezve lennie.

— Majd igyekszem, a mennyire tudok, hogy be-
bizonyitsam a kolostorhoz val6 buzgdsdgomat. Ebben
maradunk. Besztgezem a koporsét. Pont tizenegy oOrakor
ott leszek a kapolndban. Az énekes anyék is ott lesznek.
Ascension anya is. Tobbet érne ugyan két férfi, de hat
mindegy! Velem lesz a rid. Felbontjuk a sirboltot, le-
eresztjik a koporsét, aztan megint befedjik a sirboltot.
Semmi nyoma se lesz az egésznek. A korménynak sej-
telme se lesz réla. J6 lesz igy, tisztelend6 anyam?

— Nem.

— Hat még mi kell?

— Még héatra van az ures koporsé.

Csend tamadt. Fauchelevent gondolkodott. A f6-
noknd is gondolkodott.

— Mit csinadlunk, Fauvent apd, a koporséval?

— Eltemettetjik!

— Uresen?

Ujabb hallgatds. Fauchelevent olyan mozdulatot
tett a balkezével, mint a mikor az ember valamely nyug-
talanitd gondolatot akar elhessegetni.

— Tisztelendd anyam, én fogom beszegezni a tem-
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plom melletti teremben a koporsot, senki kivilem oda
be nem léphet és leteritem a halotti terit6vei.

— Igen, csakhogy a halottvivék, ha majd a ko-
csira teszik, meg a sirba eresztik, észre fogjak venni,
hogy nincs benne senki.

— Anyam, a ki 6r . . .I — kiéltott fel Fauchelevent.
A fénoknd keresztet vetett és mereven a kertészre
nézett, a kinek a . . . dogéa torkan al

Sietett valami tervet mondani, hogy elfeledtesse a
k&romkodast.

. — Tisztelend6 anyam, foldet teszek a koporsoba.
Igy majd olyan lesz, mintha halott fekiidne benne.

— lgaza van. A fold ugyanaz, a mi az ember. igy
hat elintézi az lres koporsot?

— Csak tessék ream bizni.

A f6noknd eddig topreng6 és borls arcza felderdlt.
Intett, a hogy a feljebbvalé elbocséatja az alarendeltjét.
Fauchelevent az ajté felé indult. Mikor mar éppen ki
akart 1épni, a fénoknd szeliden utana szolt:

— Fauvent ap6, meg vagyok elégedve o6nnel. Hol-
nap, a temetés utan, vezesse hozzam az éccsét és mondja
meg neki hogy hozza magéval a lednyat is.

\VA

Valjean Janos mer6ben olyannak latszik, mintha olvasta
volna Castillejo Auistin-t.

A santak sietése olyan, mint a félszem(iek kacsin-
tdsa: nem ér hamar a czélhoz. E mellett Fauchelevent még
nagy zavarban is volt. Kozel egy negyeddraba tartott,
a mig visszaérkezett a kerti kunyhoba. Cosette mar éb-
ren volt. Valjean Janos odalltette a tliz mellé. A mikor
Fauchelevent belépett, Valjean Janos épp a kertész put-
tonyat mutatta neki, mely a falra volt akasztva és igy
szolt hozza:

— Hallgass ide, kis Cosette-em. Ki kell menniink
ebbdl a hazhol, de vissza fogunk jonni és nagyon jol
fogjuk magunkat érezni. Az a derék oreg Ur, a ki itt lakik,
ebben a puttonyban a hatan fog téged elvinni. Engem
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egy asszonynal fogsz bevarni. Majd odamegyek érted.
Ne felejtsd el, ha azt akarod, hogy Thénardierné ne vi-
hessen vissza, engedelmeskedjél és hallgass.

Cosette komolyan bdlintott.

Fauchelevent ajtdnyitasanak neszére Valjean Ja-
nos hatrafordult.

— Nos?

— Minden rendben van és semmi sincs rendben, —
felelt Fauchelevent. — Megkaptam az engedélyt, hogy
on idejohessen; de hogy bejohessen, el6bb ki kell men-
nie. Ez itt a bokkend. A mi a kicsike dolgat illeti, az
koénnyen fog menni.

— Kiviszi?

— Fog hallgatni?

— Felelek rola.

— Hanem 06n, Madeleine ap6?

Es egy kis sziinet mualtan, mely tele volt szoron-
gassal, Fauchelevent felkialtott;

— De hat menjen ki arra, a merre bejott!

Valjean Janos épp Ugy, mint elébb, most is csak
annyit felelt;

— Lehetetlen.

Fauchelevent, inkdbb magéaban beszélve, semmint
Valjean Janoshoz sz6lva ddérmogte:

— Még més dolog is furdal. Azt mondtam, hogy
foldet teszek beléje. Csakhogy attdl félek, test helyett
fold, az nem lesz 6, zorogni meg létyogni fog. Az embe-
rek meg fogjak érezni. Belathatja, Madeleine apo, a kor-
many rea fog jonni.

Valjean erG6sen a szemébe nézett. Azt hitte, hogy
félrebeszél.

Fauchelevent tovabb beszélt.

— Hogy az oOrdogbe fog innen kikerllni? Pedig
holnapra meg kell lennie. Holnap kell dnnek idejonnie.
A fénokn6 varni fogja.

Aztan elmagyarazta Valjean Janosnak, hogy ez ju-
talom lesz egy szolgalatért, a mit & Fauchelevent, a
kolostornak tesz. Hogy feladatai korébe tartozik részt-
venni a temetéseken, 6 szegezi be a koporsét, és segit
a sirdsénak. Az apacza, a ki ma reggel meghalt, azt ki-
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vanta, hogy abban a koporsoban temessék el, melyben
aludni szokott és a kapolna oltara ala. A rend6rségi sza-
béalyzat tiltja ezt, de ez a halott olyan halott, a Kkit6l
semmit se lehet megtagadni. A f6noknd és a szavazd
anyak elhataroztdk, hogy teljesitik a megboldogult 6haj-
tasat. Annal rosszabb a kormanyra! &, Fauchelevent, a
czelldban leszegezi a koporsot, felnyitja a k&polnaban a
kélapot és leereszti a halottat a sirboltba. Koszonet fejé-
ben a f6noknd megengedi, hogy 0Ocscse szintén kertész
lehessen a kolostorban, az unokahugat pedig félveszi a
novendékek kdzé. Az dcscse Madeleine ur, az unokahuga
pedig Cosette. A f6ndkn6 azt mondta, hogy holnap este,
a temet6ben valé elfoldelés utdn hozza el az Occsét.
Csakhogy nem hozhatja el Madeleine urat, ha Madeleine
Ur nincs kiinn a kolostorb6l. Ez az els6 nehézség. A mé-
sodik: az Ures koporso.

— Miféle Ures kopors6? — kérdé Valjean Janos.

— Az, a melyet ide kildenek, — felelt Fauchele-
vent.

— Koporsot kuldenek? Ki kuldi?

— Ha egy apacza meghal, eljon a hat6sagi orvos
és azt mondja: meghalt egy apacza. Erre a kormany
kild egy koporsét. Méasnap elkildi a halottaskocsit meg
a halottvivéket, hogy vegyék vissza a koporsot és vi-
gyek ki a temet6be. A halottvivék el fognak jonni, fol-
emelik a koporsot és érezni fogjak, hogy Ures.

— Tegyen bele valamit.

— Mit? Egy halottat? Az nincs.

— Nem halottat.

— Hat kit?

— EI6 embert.

— Micsoda él6 embert?

— Engem, — monda Valjean Janos.

Fauchelevent, a ki id6kdzben ledlt, felugrott, mintha
petardat sitottek volna el a széke alatt.

— Ont?

— Miért ne?

Valjean Janos arczan oly mosoly suhant &t, mely
a téli égen felvillandé napsugarhoz hasonlitott.

— Hiszen emlékszik, Fauchelevent, hogy mit mon-

rt«go Victor: A nyomorultak. II. 34



L& HUGO VICTOR

flott: Crucifixion anya meghalt, — és én hozzatettem:
fis Madeleine apé el van temetve. Igy lesz.

— Oh! persze, 6n csak tréfal, nem beszél ko-
molyan.

— A legkomolyabban. Ki kell mennem innen?

— Mindenesetre.

— Azt mondtam, hogy nekem is szerezzen put-
tonyt meg takarot.

— Nos?

— A puttony feny6fabdl lesz, a takaré pedig fekete
poszt6hol.

— ElBszor is, fehérbdl. Az apéaczaknak fehér te-
rité jar.

— Hat legyen fehér.

— On nem olyan ember, mint a tobbi, Made-
leine apd.

Abban a békés kdérnyezetben, mely a kolostor apro-
csepré dolgaibdl tev6dott oOssze, ily Otleteket hallani,
melyek nem mésok, mint a bagno vad és merész lele-
ményei: ez oly dmulatba ejtette Fauchelevent-t, a min6t
a jar6kel6k éreznének, ha a Saint-Denis-utcza arkaban
tengeri siralyt latnanak halaszni.

Valjean Janos folytatta:

— Arrdl van sz6, hogy lathatatlanul tdvozzam in-
nen. Ez egészen jo mdd lesz erre. Hanem adjon egy Kis
felvildgositast. Hogy torténik a dolog? Hol van az a ko-
pors6?

— Az Ures?

— lgen.

— Lent a halottas szobaban. Két kecskeldbon all
és gyaszteritévei van lebontva.

— Milyen hossz(?

— Hat lab.

— Es melyik az a halottas szoba?

— A foldszinten van. Egy elracsozott ablaka van,
mely a kertre nyilik és kivil még tablakkal is el van
latva. Aztan két ajtaja van. Az egyik a kolostorhoz szol-
gal, a masik a templomba nyilik.

— Micsoda templomba?

— Az utczai templomba, a hova mindenki jar.
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— Onnél van a két ajto kulcsa?

— Nem. Csak a kolostori ajté kulcsa van nalam.
A masiké a kapusnal van.

— Mikor nyitja ki a kapus azt az ajtot?

— Csak a mikor beereszti a halottvivoket, a kik a
koporséért jonnek. Ha aztan a koporsé kint van, megint
bezarja az ajtot.

— Ki szegezi be a koporsét?

— En.

— Ki teriti le a takardval?

— En.

— Nincs ott més senki?

— A renddrorvost kivéve senki se Iéphet be a ha-
lottas szob&ba.. Ez ki is van irva az ajtora.

— Megteheti, hogy ma éjjel, mikor mar mindenki
alszik a kolostorban, elbdjtat abba a szobéba?

— Ezt nem, de elbujtathatom a halottas szoba mel-
lett egy Kkis sotét fllkébe, hol a temetési szerszamaimat
tartom és a melynek nalam van a kulcsa.

— Hany orakor jon holnap a kocsi a koporsoért?

— Délutan harom orakor. Az elféldelés a Vaugi-
rard-temetében lesz, valamivel az §éj beallta el6tt. J6
hosszU Ut van odaig.

— A fulkében fogok rejtézni egész éjjel és egész
délel6tt. Es az evés? Mert meg fogok éhezni.

— Majd viszek ennival6t.

— Délutdn két orakor mér beszdgezhet a kopor-
soba.

Fauchelevent hatrahdkolt és az ujjait ropogtatta.

— De hiszen az lehetetlen!

— Ugyan! Fog egy kalapacsot és szogeket ver egy
deszkaba!

Az, a mi Fauchelevent el6tt hallatlannak tlnt fel,
Valjean Janosnak, ismételjuk, igen egyszer( dolog volt.
Valjean Janos volt mar szlikebben is. Mindenki, a ki va-
laha fogoly volt, tudja azt a m(vészetet, hogy a mene-
kiilhetés méreteinek aranyaban kicsinyre hlzza 6ssze
magat. A fogoly ugy van a szokéssel, mint a beteg a
valsaggal, mely megmenti vagy meg6li. A menekilés
annyi, mint a meggyogyulds. Mit nem tesz meg az em-
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ber, hogy meggyogyuljon? Beszegeztetni és egy lada-
ban Ggy széllittatni magat, mint valami podgyaszt, hosz-
szasan bennemaradni egy dobozban, leveg6t lelni ott,
a hol nincs, 6rakon at takarékoskodni a lélegzetvétellel,
képesnek lenni elfuladni, a nélkil, hogy az meghalassal
jarna, — ez egyike volt Valjean Janos gyaszos tehet-
ségeinek.

Egyébirant, a koporsd, a melyben él6 Iény van, a
galyarab e fogésa egyszersmind egy csaszarnak is a fo-
gasa. Ha hinni lehet Castillejo Austin baratnak, V. Ka-
roly csaszar is, mikor lekdszénése utan még egyszer
latni akarta a szép Plombest, ehhez a moddszerhez fo-
lyamodott, hogy behozassa, aztdn megint Kivitesse a
saint-justi kolostorbdl.

Fauchelevent, miutdn kissé magahoz tért, fel-
kialtott:

— De hogy fog lélegzeni?

— Majd csak ellélegzem.

— Abban a ldd&ban? En ha csak redgondolok, mér
ugy érzem, hogy megfulladok.

— Van furéja, majd far egy par kis lyukat a sza-
jam tajan és nem szegezi be nagyon szorosan a tetejét.

— JO! Es ha koéhognie vagy tiisszentenie kell?

— AKi szokik, az se nem kohdg, se nem tlisszent.

Es Valjean Janos hozzétette:

— El kell magunkat hatarozni, Fauchelevent apd.
Vagy itt csipnek, vagy pedig a halottas kocsin tavozom.

Mindenki megfigyelhette, mennyire szeretnek a
macskak nyitott ajtészarnyak kozott alldogalni vagy se
be, se ki 6lalkodni. Ki nem mondta méar egy macskéanak:
No, jer mar be? Vannak emberek, a kik valamely esemény
feltaruldsakor ugyanigy haboznak két elhatarozas ko-
zott, kitéve magukat a veszélynek, hogy a sors, hirtelen
becsapva a nyilast, Osszetorje Oket. A tllsdgosan dva-
tosak, barmennyire macskatermészetliek is, sét éppen
mert macskatermészetliek, néha nagyobb veszedelem-
ben forognak, mint a vakmer6 természetiek. Fauchele-
vent a habozok kozé tartozott. Valjean Janos hidegvéri-
sége azonban akarata ellenére is atterjedt 6 red is. A
fogai kozott dérmogte:
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— Csakugyan, nincs mas mad.

Valjean Janos folytatta:

— Csak az nyugatalanit, hogy mi lesz a temetében ?

— Engem meg éppen az nem aggaszt, — Kkialtott
fel Fauchelevent. — Ha on ki tudja hazni a koporséban,
én bizonyosan kihGzom 06nt a sirbdl. A sirasé egy része-
ges j6 baradtom. Mestienne apd. Régi fajtaju 6reg ember.
A halott a sirdsd kezében van, a sirds6 meg az enyém-
ben. Majd elmondom, hogy mi fog tdrténni. Valamivel
alkonyat el6tt ériink a temet6be, haromnegyed oOraval
a zéras el6tt. A kocsi egész a sirig megy. En kdvetem;
ez a teend6imhez tartozik. A zsebemben lesz kalapacs,
vés6 meg harap6fogd. A kocsi megéll, a halottvivék ko-
telet hiznak at a koporsé alatt és leeresztik ént a sirba.
A pap elmondja az imadsagot, keresztet vet, szentelt-
vizet hint és megy. En magamban maradok Mestienne
apoval. Mar mondtam, hogy baratom. Két eset lehetsé-
ges. Vagy részeg, vagy nem részeg. Ha nem részeg, azt
mondom neki: Jer, igyunk meg egy pohar bort, miel6tt
bezarjdk a korcsmat. Elhivom, leitatom, Mestienne apét
hamar le lehet itatni, mert egy kicsit mindig mar Gtban
van, az asztal ala fektetem, elveszem a jegyét, hogy be-
mehessek a temet6be és egyedil leszek a sirnal, 6nnek
mar csak velem lesz dolga. Ha pedig részeg, azt mon-
dom neki: Eredj, majd én elvégzem a dolgot, & elmegy
és én kihtzom 6nt a godorbél.

Valjean Janos kezét nyuljtotta Faucheleventnak, a
ki azt meghat6 parasztias hévvel ragadta meg.

— Megegyeztiink, Fauchelevent ap6. Minden rend-
ben lesz.

— Feltéve, hogy valami kdzbe nem jon, — gon-
dol4 Fauchelevent. — Rettenetes lenne!

V.

A részegség még nem elég a halhatatlansaghoz.

Mésnap alkonyattdjban a Maine-boulevard gyér
jarokel6i kalapemeléssel kdszontottek egy régi formaju,
halalfejjel, keresztberakott Iabszarcsontokkal diszitett
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halottas kocsit. A kocsiban a kopors6é fehér teritévei
volt leboritva, melyen nagy fekete kereszt latszott, akar-
csak egy lelogd kar( halott. A halottas kocsi mogott
posztoval kivert hinté haladt, melyben miseinges papot
és egy veressapkds ministrans gyermeket lehetett meg-
pillantani. A halottas kocsi mellett jobbrdl és balrél egy-
egy feketehajtdkas sziirke egyenruhaba Oltozott halott-
vivd lépdelt. Hatul egy munkasformaju éreg ember sén-
titott. A menet a Vaugirard-temet6 felé tartott.

A séanta 6reg ember zsebébdl egy kalapacs nyele,
egy VvésO és egy harapdfogd kettés fogdja allt ki.

A Vaugirard-temetd kivétel volt a périsi teme-
t6k kozott. Megvoltak a maga sajatos rendszabélyai, va-
lamint volt nagy- és kis-kapuja is, melyet a varosrész
Oreg lakoi, a kik makacsul ragaszkodtak a régi szolasok-
hoz, lovas- és gyalogos kapunak neveztek. A Kis Pic-
pus-utczai apaczak, minthogy a temetd telke egykor az
Ovék volt, engedélyt nyertek, hogy kulén szogletbe és
estefelé temessék Oket. A sirdsok, miutan ilyenforman
nyaron esti, télen pedig éjjeli szolgalatuk is volt, e te-
met6ben kilénds fegyelem alatt allottak. A périsi teme-
t6k kapuit abban az id6ben napnyugtakor zértdk be és
mert ez varosi rendelet volt, a Vaugirard-temet6re is épp
Ugy vonatkozott, mint a tobbire. A lovas- és a gyalogos
kapu ket egymast érd racsos alkotmany volt, mellette
egy pavillon, mely Perronet épitész tervei szerint épiilt
és a melyben a temetd kapusa lakott. E két racsos kapu
tehat kérlelhetetleniil bezarédott, mihelyt a nap eltlint
az invalidusok temploménak ké&polnaja mogott. Ha vala-
mely sirds6 ilyenkor még a temet6ben volt, csak egy
maodon mehetett ki, ugy, hogy elémutatta a temet6k igaz-
gatosagatol kiallitott igazold jegyét. E czélbdl a kapus
ablakan valami levélgyijté-szekreény-féle volt elhelyezve.
A sirds6 bedobta jegyét a szekrény nyildsan, a kapus
hallotta az esés zOrejét, meghlzta a zsinort és a gyalo-
gos ajtd kinyilt. Ha a sirdsonal nem volt nala a jegye,
bekialtotta a nevét, a kapus, a ki néha mar lefekidt és
elaludt volt, felkelt, megnézte a sirasét és kulcscsal ki-
nyitotta a kaput. A sirdsdé kimehetett, de tizentt franc
bintetéspénzt fizetett.
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E temet6 szabalyellenes kil6ndsségeivel feszé-
lyezte a kozigazgatast. Kevéssel utébb, 1830-ban, be is
szlintették. A Mont-Parnasse-temet6 lépett az 6rokébe
és ugyanaz 06rokolte a Vaugirard-temetével szomszédos
hires korcsmat is, melynek czégtablajara egy birsalma
volt festve és a mely a Jébirsalméahoz
az ivok és a sirdék kozott.

A Vaugirard-temet6, hogy Ugy mondjuk, elhervadt
temet§ volt. Kiment a divatbol. A penész ellepte, a vi-
ragok odahagytak. A polgéaroknak nem igen akarddzott,
a Vaugirard-temetébe temetkezni; ez nagyon sze-
gényesnek tlnt fel. A Pére-Lachaise, az mar mas! A
Pére-Lachaiseben nyugodni, az annyi volt, mintha az
ember lakasa mahagodnifabdl valé bdtorral van bebdto-
rozva. Ez elegans dolog. A Vaugirard-temet6 a régi fran-
czia kertek modjara beosztott tiszteletreméltd sirkert
volt. Egyenes fasorok, puszpéang-, thuja-bokrok, régi
csucsives sirkdvek alatt régi sirok, magas fl. Este egé-
szen tragikus szine volt. Gyaszos vonalakat mutatott.

A nap még nem nyugodott le, mikor a iehérteritds,
feketekeresztes halottas kocsi befordult a Vaugirard-
temei6hoz vezetd Gtra. A santa ember, a ki utdna balla-
gott, Fauchelevent volt.

Crucifixion anyanak az oltar alatti sirboltba vald
lebocsatasa, Cosette Kiszallitdsa, Valjean Janosnak a ha-
lottas szobaba vald belopasa, mind rendben és fennaka-
das nélkul tortént.

Mellékesen megjegyezve, Crucifixion anyanak a
kolostor oltara ala valé temetését teljesen megbocsathat6
dolognak tartjuk. Ez is egyike azoknak a vitézségeknek,
melyek kotelességhez hasonlitanak. Az apaczadk nemcsak
aggodalom nélkil, de lelkiismeretik teljes helyeslése
mellette kovették el. A mit , kormany“-nak neveznek, az
a kolostor szemében mindig csak beleavatkozas a tulaj-
donképpeni fels6bbség jogaiba és mindig kétséges ille-
tékessegli beavatkozas. Els6é a rendszabalyzat; a mi a
vilagi torvénykonyvet illeti, ez csak maéasodsorban jon
tekintetbe. Csindljatok, emberek, annyi térvényt, a meny-
nyit akartok; de tartsatok meg azokat magatoknak. A
Caesarnak fizetend§d vam mindig csak annyi, a mennyi
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az Istennek jaré vambol fenmarad. A fejedelem parancsa
semmi a hitbeli parancs mellett.

Fauchelevent nagyon elégedetten santikalt a halot-
tas kocsi utan. Két iker-osszeskiivése, az, a melyet az
apéczakkal és a kolostor mellett, meg az, melyet Valjean
Janossal és a kolostor ellen sz6tt, egyarant sikerlt. Val-
jean Janos nyugodtsaga ama hatalmas megnyugvasok
kozé tartozott, melyek ragaddsak. Fauchelevent mar
nem kételkedett a sikerben. A mi még héatra volt, az
mar semmi. Két év alatt tizszer is leitatta a sirasot, a de-
rék Mestienne apdt. Ugy banhatott vele, a hogy neki tet-
szett. A maga akarata és a maga kénye szerint iranyi-
totta. Mestienne Ugy tanczolt, a hogy Fauchelevent fii-
tyult. Fauchelevent teljesen biztosnak érezte magat a
dolgéban.

Abban a pillanatban, mikor a menet befordult a te-
met6hoz vezet6 Utra, Fauchelevent vidam tekintetet ve-
tett a halottas kocsira és nagy kezeit 0sszedorzsolve,
halkan mormogta:

— Ez aztan a jo tréfa!

Egyszerre a halottas kocsi megallt; a kapuhoz ér-
tek. Meg kellett mutatni a temetési engedélyt. A temetési
biztos 6sszeallt a temet6 kapusaval. A mig ez az érte-
kezés tartott, a mi egy-két perczet vett igénybe, valaki,
egy ismeretlen, Fauchelevent mellett odaszegz6dott a ha-
lottas kocsi mdgé. Valami munkasfélének latszott, nagy
zsebekkel ellatott zubbony volt rajta és a hona alatt ka-
pat tartott.

Fauchelevent reanézett az ismeretlenre.

— Kicsoda maga? — kérdé.

— A siraso, — felelt az ember.

Ha valaki talélhetné a pillanatot, melyben egy
agyuagolyo repll a mellébe, az vagna olyan arczot, a
milyen Faucheleventé volt e perczben.

— A sirds6?

— lgen.

— Maga?

— En.

— Mestienne ap6 a siraso.

— Csak volt.
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— Micsoda? Csak volt?

— Meghalt.

Fauchelevent mindenre el volt készilve, kivéve
arra, hogy egy sirasé meghalhat. Pedig Ugy van: a sir-
asok is meghalnak. Addig assak masoknak a sirgddrot,
mig maguk is beléesnek.

— Hiszen az lehetetlen!

— Pedig mégis ugy van.

— De hiszen, — sz6lt gydnge hangon Fauchele-
vent, — Mestienne apd a siraso.

— Nap6leon utdn XVIII. Lajos kovetkezik. Mes-
tienne utdn Qribier. Gribier, az én vagyok, atyafi.

Fauchelevent sappadtan nézett Gribierre.

Hosszd, sovany, faké arcszinli, tokéletesen teme-
tébe ill6 ember volt. Olyannak latszott, mint valami fél-
bemaradt orvos, a ki sirdso lett.

Fauchelevent hangos nevetésbe tort ki.

— Ah! micsoda furcsa dolgok torténnek a vilagon!
Mestienne apd meghalt! A kis Mestienne apd! De hat
csak a kis Lenoir apd éljen! Tudja, ki az a kis Lenoir
ap0? Hat garasért méri a vOrds bor kancsojat. Suresnei
bor, az alddjat, igazi parisi suresnei! Tehat meghalt az
Oreg Mestienne! Sajnalom! J6 czimbora volt. Maga is
i0 czimbora, ugy-e, pajtas? Mindjart iszunk is egy po-
har bort.

— En tanult ember vagyok. Iskolat jartam. Soha-
sem iszom, — felelt Gribier.

A halottas kocsi Ujra elindult és doczdgve haladt
a temet6 foutjan.

Fauchelevent meglassitotta lépteit. Az aggodalom
miatt még jobban santitott, mint nyomoréksagbol.

A sirasé el6tte l1épdelt.

Fauchelevent még egyszer szemiigyre vette ezt a
varatlanul kdzbejott Gribiert.

Azok kdzé az emberek kozé tartozott, a kik fiatalon
is 6regeknek latszanak és a kik noha sovanyak, nagyon
erdsek.

— Pajtas! — kiéltott Fauchelevent.

A siras6 megfordult.

— En a kolostor siraséja vagyok.

Hugé Victor : A nyomorultak. II. 35
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— Ugy héat kartarsam, — felelte amaz.

Fauchelevent tanulatlan volt ugyan, de nagyon ra-
vasz és rogton atlatta, hogy igen veszedelmes emberrel
van dolga: egy szénokloval.

A fogai kozott dormogte:

— Tehat Mestienne ap6 meghalt.

— Véglegesen, — felelt a sirds6. — A j6 Isten meg-
nézte a konyvét, hogy kik esedékesek. Mestienne apd
volt soron. Kdvetkezésképpen Mestienne apd meghall.

Fauchelevent gépiesen ismételte:

— A j6 Isten . . .

— A j6 Isten, — szolt Gribier nyomatékkal. — A
bolcsészek nyelvén: az o6rokkévald atya; a jacobinusok
szerint: a legf6bb lény.

— Hét nem ismerkediink meg egymassal? — da-
dogta Fauchelevent. )

— Mar megismerkedtiink. On parasztember, én
parisi vagyok.

— Az ember nem ismeri addig egymast, mig nem
ivott meg egyutt egy pohar bort. Pohariirités mellett a
szivet is kionti az ember. Menjink, igyunk egyet. Az
ilyet nem lehet visszautasitani.

— EI&bb a munka.

— EI vagyok veszve, — gondold magaban Fauche-
levent.

Mar csak néhany lépésnyire voltak a kis fasortdl,
mely az apaczék szegletéhez vezetett.

A sirasé megszolalt:

— Tudja, atyafi, nekem hét porontyot kell taplal-
nom. Minthogy nekik enniok kell, nekem nem szabad
innom,

Es a komoly ember elégliltségével, a ki szép frazist
vag ki, hozzatette:

— Az 6 éhségiik ellensége az én szomjusdgomnak.

A halottas kocsi egy cyprus-csoport mellett a fo~
atrél befordult egy mellékatra és bokrok koézott haladt
tovabb. Ez a sir kozelségét jelentette. Fauchelevent meg-
lassitotta lépteit, de a halottas kocsi haladasat nem tudta
megiassitani. Szerencsére a puha, a téli es6tél felazott
fold megfogta a kerekeket és nehezitette a forgasukat.
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Fauchelevent kozelebb Iépett a sirds6hoz.

— Nagyon jofajta argenteuili bort mérnek, — mor-
mogta.

— Lassa, atyafi, —sz0lt Qribier,------ nekem nem
sirdsonak kellett volna lennem. Apam kapus volt a Pry-
taneumban. Engem az irodalomnak szant. De szeren-
csétlenségek érték. Vesztett a t6zsdén. Le kellett monda-
nom az irésagrél. De azért még mindig kozirnok vagyok.

— Héat nem sirds6? — kapaszkodott Fauchelevent
a reménység e gyonge agaba.

— Az egyik foglalkozds nem zarja ki a masikat.
Fn szimulalok.

Fauchelevent nem értette, mit jelentett ez a sz0.

— Menjiink inni, — monda.

Itt szikséges, hogy egy megjegyzést tegylink.
Fauchelevent, barmily nagy volt is a szorongésa, csak
az ivast hangoztatta, de arr6l nem szolt, hogy ki fizet.
Rendszerint Fauchelevent volt az ivé és Mestienne ap6
a fizet6. Az ivasra vald felszolitas szikségképpeni ered-
ménye volt az (j sirasé fellépése folytan tamadt 0j hely-
zetnek; de a mi a fizetést illeti, ennek a kérdését a vén
kertész nem minden szandékossag nélkil hagyta ho-
malyban. Mert Faucheleventnek, barmennyire meg volt
is illetédve, eszébe se jutott, hogy 6 fizessen.

A sirasd fens6bbséges mosolylyal folytatta.

— Enni kell. Elfogadtam Mestienne apd allasat. Ha
az ember mar majdnem végigjarta az iskolakat, bol-
csészszé lesz. Kezem munkajat megtoldom karjaim mun-
kajaval. Irotollam ott van a Sévres-utczai piaczon. Tudja,
az esernyGs piaczon. Az Gsszes kornyékbeli szakacsnok
én hozzam fordulnak. En irom az osszes szerelmes le-
veleiket. Reggel szerelmes leveleket irok; este sirokat
asok. llyen az élet, atyafi.

A halottas kocsi mind el6bbre jutott. Fauchelevent
szorny( nyugtalansaggal tekintgetett maga koéré. Hom-
lokarol nagy verejtékcseppek hullottak.

— Mindazonaltal, — folytatd a sirdsé, — az ember
nem szolgalhat két gazdat. Valasztanom kell majd toliam
és a kapa kozott. A kapa elrontja a kezemet.

A halottas kocsi megallt.

3B*
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A hintobdl kiszallt el6sz6r a ministrans gyerek,
aztan a pap.
A halottas kocsi egyik ellilsé kereke Kissé reajart
egy kis féldhalomra, melyen tal a nyitott sir latszott.
— Ez aztan a tréfal — ismételte Fauchelevent ré-
mulettel.

VI.

Négy deszka kozoli.

Ki volt a koporséban? Tudjuk. Valjean Janos.

Valjean Janos ugy helyezkedett el benne, hogy élve
maradhasson és gy, a hogy, lélegzett is még.

Csodalatos, hogy a lelkiismeret nyugodtsaga mily
nyugodtté teszi az egész embert. Tegnap este 6ta minden
agy ment és jol ment, a hogy Valjean Janos kigondolta.
Mint Fauchelevent, 6 is Mestienne apdra szamitott. Nem
kételkedett a sikerben. Soha valsagosabb helyzet és soha
tokéletesebb nyugodtsag.

A koporso négy deszkajabodl valami rettenetes béke
arad ki. Ugy latszott, mintha halotti pihenés vegyiilt
volna Valjean Janos nyugalmaba.

E koporso belsejében kdvethette és kdvette is min-
den fézisat annak az irt6zatos dramanak, melyet a halal-
lal kezdett.

Kevéssel azutan, hogy Fauchelevent redszbdgezte a
fed6deszkat, Valjean Janos érezte, hogy folemelik, az-
tdn Kkocsira teszik. A zdkkenések csokkenésérdl észre-
vette, hogy a kovezetr6l lehengerelt foldre értek, vagyis,
hogy az utczdk utdn a boulevardokon jarnak. A tompa
zorgésr6l kitalalta, hogy az Austerliizi-hidon haladnak
at. Az els6 megallénal megértette, hogy a temet6hoz ér-
tek; a masodiknal azt mondta magaban: itt a sir.

Hirtelen azt érezte, hogy megragadjak a koporsot,
aztan rekedtes dorzsélést hallott a deszkakon; reaesz-
mélt, hogy ez a kotél, melyet a koporséd ala huznak, hogy
leereszszék a sir mélyébe.

Ezutdn valami szédilésforméat érzett.

A halottvivék és a sirasd alkalmasint megbillentet-
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ték a koporsot és a fejtél levd részt elébb eresztették,
mint a labakat. Hogy aztan megint vizszintesen és moz-
dulatlanul fekidt, ujra teljesen magahoz tért. A sir fe-
nekén volt.

Bizonyos hidegséget érzett.

Fagyos és Unnepélyes hang szélalt meg felette.
Latin szavakat hallott, melyeket nem értett, de a melyek
olky lassan kovetkeztek egymasra, hogy tisztan kivehette
Oket:

— Qui dormiunt interrae pul
aliiin vitam aeternam, et alii in opprobrium, ut videant
semper.

Egy gyermekhang felelt reajuk:

— De profundis.

Az el6bbi komoly hang Ujra megszolalt:

— Requiemaeternam dona ei, Domine.

A gyermek hangja felelt:

— Et lux perpetua luceat ei.

A koporsé ied6deszkajan olyasvalamit hallott,
mintha csondesen par csepp es6é koppant volna rajta.
Alkalmasint a szentelt viz volt.

— Mindjart vége lesz, — gondolta magaban. —
Még egy kis tirelem. A pap el fog menni. Fauchelevent
elhivja Mestiennet a korcsmaba. Magamra hagynak. Az-
tdn Fauchelevent egyedil visszajon és én kijutok. Egy
jo Oraba fog tartani az egész.

A komoly hang Ujra kezdte:

— Requiescat in pace,

Es a gyermekhang redmondta:

— Amen.

Valjean Janos megfeszitett figyelemmel hallgatod-
zott és olyasmit hallott, a mi tavolodd lépések neszéhez
hasonlitott.

— Elmennek, — gondold. — Egyedul vagyok.

Egyszerre mennyddrgésszer(i zuhanast hallott a
ieje felett.

Egy as6 fold volt, a mi a koporséra hullott.

Aztdn egy mésodik asd fold zuhant le.

Az egyik lyuk, a melyen &t iélegzett, betomddott.

Egy harmadik zuhands kovetkezett.



278 HUGO VICTOR

Aztan egy negyedik.
Vannak dolgok, a melyek a leger6sebb embernél is
er6sebbek. Valjean Janos elvesztette eszméletét.

VL.

Ajegyre vigyazni kell.

ime, mi tortént a koporso felett, melyben Valjean
Janos fekudt.

Mikor a halottas kocsi eltdvozott, a pap €s a mi-
nistrans gyerek felszalltak a hintdba és elhajtattak, Fau-
chelevent, a ki szemét le nem vette a sirasorol, latta,
hogy ez lehajol és megragadja &sdjat, mely a frissen
hanyt foldbe volt leszlrva.

Ekkor Fauchelevent elszdnta magat a végsore.

Odaallt a sir és a sirasdé kozé, keresztbefonta kar-
jait és igy szolt:

— En fizetek!

A sirdso csodalkozo tekintettel nézett rea és kérdé:

— Mit, atyafi?

— En fizetem!

— Mit?

e — A bort.

— Micsoda bort?

— Az argenteuilit.

— Miféle argenteuilit?

— A J6 birsalma-ban.

— Menjen a pokolbal — monda a siraso.

Es egy as6 foldet dobott a sirba.

A kopors6 dib6rg6é hangot adott. Fauchelevent tan-
torogni érezte magat és kozel volt hozza, hogy belees-
sék a sirba. Oly hangon, melyb6l a iulladozas horgése
hallatszott, felkialtott:

— Pajtas! Miel6tt bezarjak a J6 birsalmat!

A sirdso Gjra foldet vett az aséjara. Fauchelevent
folytatta:

— En fizetek!

Es megragadta a siras6é karjat.
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— Ide hallgasson, pajtas. En vagyok a kolostor
sirasdja, segiteni jottem. Ez a dolog estére is maradhat.
El6bb igyunk egy poharral.

Es mialatt igy beszélt és kétségbeesetten er6lko-

détt, azt mondta magaban: — Es ha iszik is? V4jjon le-
részegszik-e?
— Hat hallja, atyafi, — montia a sirasé, — ha min-

den aron akarja, nem banom. Igyunk. De csak ha végez-
tunk; elébb nem.

Es felemelte az &s6t. Fauchelevent visszatartotta:

— Hat garasos argenteuilit!

— Ejnye nal — monda a sirdasd, — o6n inkabb ha-
rangozo. Mindig ugyanazt kongatja. Hagyjon bekében.

Es a koporséra vetette a masodik asé foldet.

Fauchelevent ott tartott, a mikor az ember mar
nem tudja, mit beszél:

— J6jjon hat inni, — kialtotta, — hiszen én fizetek!

— Majd ha betakartuk a kicsikét, — felelt a siraso.

Lent volt a harmadik aséval is.

Aztan a sirdsd beszurta as6jat a foldbe és hozza-
tette :

— Lé&ssa, hideg lesz az éjszaka és a halott utanunk
kiabalna, ha itt hagynék fodetlendl.

Ezzel, hogy televegye asdjat, lehajolt és zubbonya-
nak zsebe szétnyilt.

Fauchelevent rémilt tekintete gépiesen e zsebre
esett és megakadt rajta.

A nap még nem meriilt a latohatar széle ala; még
eléggeé vildgos volt, hogy e tadtongd zseb mélyén meg
lehessen pillantani valami fehér targs-at.

Mindaz a felvillanas, a mire egy picardiai paraszt
szeme képes, fellobbant Fauchelevent tekintetében. Gon-
dolata tdmadt.

A nélkil, hogy a sirasd, a ki éppen &soéjaval volt
elfoglalva, észrevette volna, Fauchelevent hétulrdl bele-
nyult a zsebébe és kihlUzta azt a fehér valamit, a mit a
mélyében megpillantott.

A sirdsé lezuhantoita a negyedik &s6 foldet.
Abban a pillanatban, a mikor visszafordult, hogy
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folvegye az otodiket, Fauchelevent mélységes nyugalom-
mal reanézett és igy szolt hozza:

— lgaz, itt van a jegye?

A sirdsO félbeszakitotta munkajat:

— Miféle jegyem?

— A nap lenyugszik.

— Miattam akar agyba is fekliet.

— A temet§ kapujat bezarjék.

— Nos, és aztan?

— Megvan a jegye?

— Ah! a jegyem! — monda a siraso.

Es belenyult a zsebébe.

Atkutatta el6szor az egyik zsebét, aztdn a maésikat.
Majd sorba vette a mellényzsebeket, az egyiket kiku-
tatta, a masikat kiforditotta.

— Nincs, — mond4, — nincs ndlam a jegyem. Ott-
hon felejtettem.

— Tizen6t franc buntetés, — monda Fauchelevent.

A sirdsé elzoldilt. A iakdarczi embereknél a zold
szin a sappadtsag.

— Szent Sz(iz Maria, — kialtott fel. — Tizenot
franc biintetés!
— Haromszaz sous, — monda Fauchelevent.

A sirdso kiejtette kezébdl az asot.

Most Faucheleventon volt a sor.

— Na, na, ujoncz, — monda Fauchelevent, — csak
semmi kétségbeesés. Azért még nem kell mindjart a
sirba ugornia. Tizenot franc csak tizenot franc, de meg
kulénben is, van red mod, hogy kikerilje a buntetést.
En mar régi ember vagyok; maga csak most kezdi. Tu-
dom én itt mindennek a csinyjat-binjat. Adok maganak
egy jo tandcsot. Egy dolog bizonyos. Mihelyt a nap le-
aldozik, mihelyt mogéje jut a kupolanak, &6t perez mualva
bezarjak a temet6t.

— Ez igaz, — felelt a siraso.

— Ot perez alatt nem tudja behanyni a godrét;,
mély, mint a pokol, szdval kapuzardsig mar nem vé-
gezhet.

— Persze.

— Ebben az esetben tizen6t franc blintetés jar.
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— Tizenot franc.

— Hanem arra van ideje . . . Hol lakik?

— Két Iépésre a sorompo6tol. Innen egy negyedorai
Ut, Vaugirard-utcza 87. szam.

— Nos hét, ha nyaka k6zé veszi a labat, most még
ideiében kijuthat a temet&hdl.

— lgaz.

— Ha aztan kiviil van a kapun, hazaszaiad, veszi
a jegyét, visszajon és a kapus bebocsatja. Ha megvan a
jegy, nincs biintetés. Es eltemeti a halottat. En majd
addig itt maradok mellette és &rzo6m, hogy el ne szokjék.

— Az életemet menti meg, atyafi.

— Hat csak szaporan, — monda Fauchelevent.

A sirasd, magankivil a héaladatossagtol, megrazta a
kezét és elszaladt.

Mikor a sirdso eltlint a bokrok mogétt, Fauchelevent
még hallgatdédzott, a mig csak a Iépések zaja is elveszett,
aztan lehajolt a sir folé és halkan szolt:

— Madeleine apd!

Semmi felelet.

Fauchelevent megreszketett. Inkdbb legurult, sem-
mint leereszkedett a sirba, a koporsd fejére vetette ma-
gat és kialtott:

— Itt van?

A koporséban semmi se mozdult.

Fauchelevent a reszketést6l lélegzeni is alig tudva,
fogta a vés6t és a kalapacsot és felpattantotta a fed6desz-
kat. A szirkiletben el6tlint Valjean Janos arcza, lehunyt
szemekkel, sapadtan.

T Fauchelevent haja felborzolddott, felallt, aztan hat-
tal a sir falanak esett és kdzel volt hozzd, hogy a kopor-
sora rogyjon. Reanézett Valjean Janosra.

Valjean Janos sapadtan és mozdulatlanul fekidt.

Fauchelevent halk hangon, a mely inkdbb séhajtas
volt, mormogta:

— Meghalt!

Es felegyenesedve, oly heves mozdulattal, hogy
Okolbe szoritott két keze megcsapta a vallait, keresztbe-
fonta karjait és felkiéltott:

— En héat igy mentem meg 6tl
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£s a szegény ember zokogni kezdett, monologi-
zalva, mert tévedés azt hinni, hogy a monolég nem ter-
mészetes. A nagy izgalmak gyakran ienhangon be-
szélnek.

— Mestienne ap6 az oka! Minek halt meg az a
barom? Eppen akkor kellett megddglenie, mikor az em-
ber nem volt red elkésziilve? 6 miatta halt meg Made-
leine Gr. Madeleine apd! Itt van a koporsdban. Mar lent
is van a sirban. Vége. — Hat szabad ilyennek térténnie
a vilagon? Oh! édes Istenem! Meghalt! Es a kis leany,
mit csindljak a kis lednynyal? Mit fog majd szdlni a gyl-
molcsésné? Hogy egy ilyen ember csak igy meghaljon,
Istenem, hat lehetséges ez? Ha eszembe jut, hogy uta-
nam jott a kocsi ala! Madeleine ap6! Madeleine apo! A
teremtését, megfulladt, megmondtam neki elére. Nem
akarta elhinni. Nos hat, megvan a tréfal Meghalt, ez a
derék ember, a legjobb ember Isten minden j6 embere
kozott! Es a kicsinye! En nem megyek vissza. En itt
maradok. Ilyen dolgot csinalni! Erdemes is megvénilni,
hogy aztadn kéat vén bolond legyen az emberb6l. Hanem
hogy is jutott be a kolostorba? Ez volt a kezdet. Nem
szabad ilyet miivelni. Madeleine ap6! Madeleine ap6!
Madeleine ap6! Madeleine! Madeleine ur! Polgarmester
art Nem hallja. Mozduljon mar!

Es a hajat tépte.

Tavolrol, a fak kozil éles csikorgads hallatszott. A
kapus bezarta a temet6 kapujat.

Fauchelevent redhajolt Valjean Janosra és nyom-
ban visszaugrott, oly er6vel és annyira meghatralva, a
hogy az egy sirban csak lehetséges. Valjean Janosnak
nyitva volt a szeme és reanézett.

Halottat latni rettenetes, feltamadast latni majdnem
szintannyira. Fauchelevent mintegy k&vé meredt és
sépadtan, tétova tekintettel, riadtan a rengeteg izgalmak-
tol, nem tudva, hogy él6vel vagy halottal van-e dolga
nézte Valjean Janost, a ki red nezett.

— Elaludtam, — monda Valjean Janos.

Es fellilt.

Fauchelevent térdre hullott.

— lgazsdgos Szent Sz(iz! Hogy megijedtem!
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Aztan felallt és felkialtott:

— Kosz6ném, Madeleine ap6!

Valjean Janos csak 4jult volt. A friss levegd fel-
ébresztette.

Az 6rém a rettenet apalya. Faucheleventnak majd-
nem ugyanannyiba keriilt, mint Valjean Janosnak, hogy
magéahoz térjen.

— Hat nem halt meg? Oh! de okos ember! Addig
szbiitgattam, mig végre visszajott az életbe. A mikor
lattam, hogy behunyt szemekkel fekszik, azt mondtam:
jol van, megfulladt. Megbolondultam volna, kétdzni vald
bolond lett volna bel6lem. A Bicétre-be dugtak volna.
Mit csinalhattam volna, ha 6n meghalt? Es a kis leany!
A gyimolcsdsné meg nem tudta volna érteni a dolgot!
Redakasztjak a gyermeket és a nagyapa meghalt! Mi-
csoda histdria! Josagos paradicsomi szentek, micsoda his-
torial Hanem hat on él, ez a f6!

— Fazom, — monda Valjean Janos.

Ez a sz6 Fauchelevent-t teljesen visszatéritette a
valésaghoz, a minek mar legfébb ideje is volt. E két em-
bernek, noha mar magukhoz tértek, a nélkil, hogy tudtak
volna, lelkiik zavart volt és valami kilénds, a hely gya-
szos zavara toltotte el Gket.

— Siessiink innen, — kialtott fel Fauchelevent.

A zsebébe nyult és egy butykost vett ki, melylyel el-
latta volt magat.

— Hanem el6bb egy cseppet! — monda.

A biitykds bevégezte, a mit a friss levegl kezdett
Valjean Janos ivott egy korty pélinkat és teljesen maga-
hoz tért.

Kikelt a koporsobol és segitett Faucheleventnak,
*hogy Ujra redszegezze a fedelet.

Harom perczczel utébb kiinn voltak a sirbdl.

Egyébirant Fauchelevent nyugodt volt. Nem sietett.
A temet0 be volt zarva. A sirdso visszatértétél nem kel-
lett tartani. Az ,0joncz“ otthon volt a lakésan és a je-
gyet kereste, melyet nem talalhatott meg, minthogy
Fauchelevent zsebében volt. Jegy nélkil pedig nem johe-
tett vissza a temetGbe.
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Fauchelevent fogta az &so6t, Valjean Janos a kapét
és ketten elfoldelték az dres koporsot.

Mikor a sir fel volt hantolva, Fauchelevent igy szdlt
Valjean Janoshoz: )

— Most pedig menjink. En viszem az as6t, &n
hozza a kapat.

Az § leszillt.

Valjean Janosnak kissé nehezére esett a mozgas és
a lépés. A koporsdban megmerevedett és némiképpen
holttetemmé valt. A haldl merevsége szallt red a négy
deszka kozott. Mintegy fel kellett engednie benne a siri
fagy asnak.

— On meg van dermedve, — monda Fauchelevent.
— Kér, hogy sé&nta vagyok, nem vehetem a hatamra.

— Eh mit! — felelt Valjean Janos. — Négy Iépés
majd helyrehoz.

Végigmentek az Gton, merre a halottaskocsi jott.
Mikor a zart kapuhoz és a kapus lakasahoz -értek, Fau-
chelevent a siraso-jegyet, melyet a kezében tartott, be-
dobta a szekrénybe, a kapus meghuzta a zsinort, az ajtd
Kinyilt és 6k kimentek.

— De jol megy minden! — monda Fauchelevent.
— Micsoda j6 gondolata volt 6nnek, Madeleine apd!

A legtermészetesebb modon jutottak at a Vaugirard-
sorompon. Temet6 kornyékén &s6 és kapa maga egy-egy
igazolvany.

A Vaugirard-utcza néptelen volt.

— Madeleine ap6, — sz6lt Fauchelevent, a hogy
Valjean Janos mellett bandukolt és a hazakat nézte, —
onnek jobb szeme van, mint nekem. Melyik a87-es
szam?

— Eppen ez az, — monda Valjean Janos.

— Nincs senki az utczan, — folytaté Fauchelevent.
— Adja ide a kapat és varjon redm egy perczig.

Fauchelevent belépett a 87-es szamba; attél az 0sz-
tontdl vezéreltetve, mely a szegény embert mindig a pad-
las felé vezeti, felhaladt a legfels6bb emeletre és kopog-
tatott egy padlasszoba ajtajan. Bellrél egy hang felelt:

— Szabad.

Gribier hangja volt
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Fauchelevent benyitott az ajton. A sirdso lakasa,
mint e boldogtalan lakasok altaldban, egy butorozatlan
és mégis talzsufolt szoba volt. Egy lada — talan koporso
— helyettesitette a szekrényt, egy vajashédon a mosdo-
talat, egy szalmazsék az agyat, a padlat a székeket és az
asztalt. Az egyik sarokban, egy rongyon, mely valami
Ocska szényegdarab volt, egy sovany né (lt, egy csomé
gyermekkel. Az egész szegényes lakason nagy felfordu-
las latszott. Mintha foldrengés lett volna. A fedelek szét
voltak szorva, a rongyok szanaszét, a korsé eltort, az
anya sirt, a gyermekek alkalmasint verést kaptak: mind-
megannyi nyoma valami makacs és haragos Kkutatasnak.
Latni lehetett, hogy a sirds6 eszeveszetten kereste volt
jegyét és hogy mindenkit felelGssé tett az elvesztésért,
a korsotol kezdve a feleségéig. Kétségbeesettnek latszott.

Fauchelevent azonban sokkal jobban sietett a ka-
land kibonyolitasa felé, semhogy észrevette volna sikeré-
nek ezt a szomoru oldalét.

Belépett és igy szolt:

— Hazahoztam az as6jat meg a kapdjat.

Gribier bamulva nezett rea.

— On az, atyafi?

— Es holnap reggel a temet6 kapusatol atveheti a
Jegyet.

Es ezzel letette a foldre az 4s6t meg a kapat.

— Mit mond? — kérdé Gribier.

— Azt mondom, hogy kiejtette a zsebébdl a jegyet,
ott taldltam a foldon, mikor 6n mar elment, eltemettem
a halottat, befedtem a sirt, elvégeztem a munkajat, a
kapus majd visszaadja a jegyét és nem Kkell tizenét
francot fizetnie. igy van ez, Ujoncz.

— Koszonom, aty"afil — kidltott fel Gribier almél-
kodd 6rommel. — Legkdzelebb én fizetem a bort.

VIIL

Sikeres kihallgatas.

Egy o6raval utdbb, az éjszaka sOtétjében ket férfi
és egy gyermek jelent meg a Kis Picpus-utcza 62-ik
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szamU haza el6tt. Az id6sebb ember megfogta a kala-
pacsot és kopogtatott.

Fauchelevent volt Valjean Janossal és Cosette-tel.

A két oreg elment Cosetteért a Chemin-Vert-utczai
gyiimélcsarisnéhoz, a kihez Fauchelevent az el6z§ este
elvitte a kis leanyt. Cosette e huszonnégy oréat teljes ér-
tetlenségben és csdndes remegésben toltotte. Annyira re-
megett, hogy nem is tudott sirmi. De nem is evett és nem
is aludt. A derék gylmolcsarusné szaz kérdést is inté-
zett hozza, de egy mindig egyforma sotét tekintetnél nem
kapott egyéb valaszt. Cosette semmit sem arult el abbdl,
a mit két nap 6ta hallott és latott. Kitalalta, hogy valsa-
gon megy at. Mélységesen érezte, hogy ,,0kosnak kell
lenni.“ KJ nem tapasztalta e harom szénak: Ne szdlj
semmit! — rendkivili hatalmat, ha bizonyos hangsulyo-
zassal mondjak egy ijedt kis 1ény fllébe? A félelem néma.
Egyébirant, senki se tud ugy titkot 6rizni, mint egy
gyermek.

Mikor azonban e gyaszos huszonnégy 6ra utan vi-
szontlatta Valjean Janost, oly oromkiéltasban tort ki,
melyb6l minden gondolkodé ember kihallotta volna, hogy
a kis leany valamely orvényb6l menekilt meg.

Fauchelevent a zardahoz tartozott és tudta a jel-
szavakat. Minden ajt6 megnyilt el6ttik.

igy oldodott meg a kettés és borzalmas probléma:
kimenni és bejonni.

A kapus, a ki mar megkapta volt az utasitasokat,
Kinyitotta a kis mellékajtét, mely az udvarbdl a kertbe
nyilott és a melyet hisz esztend6vel ezel6tt, szemben a
fékapuval még lehetett latni az utczardl. Akapus beeresz-
tette mindharmukat ezen az ajtén, azutan félmentek abba
a kilén kis tarsalgészobaba, melyben az el6z8§ este Fau-
chelevent atvette a f6ndknd parancsait.

A fénoknd, olvasojaval a kezében, varta Oket. Mel-
lette, leresztett fatyollal, egy szavazé anya allott. A szo-
bat egy szerény gyertyaszal vildgitotta meg, vagy in-
kdbb — lehetne mondani, — (gy tett, mintha megvilé-
gitana.

A fénokné végigmustralta Valjean Janost. Semmi se
tud ugy flrkészni, mint egy lesitott szem.
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Azutan a fénoknd elkezdte a kikérdezést:

— Ez az 6n Ocscse?

— lIgen, tisztelend8 anyain, — felelt Fauchelevent.
— Hogy hivjak o6nt?

Fauchelevent felelt:

— Fauchelevent Ultime.

Valdban, volt egy Ultime nev( fivére, a ki azonban
meghalt.

— Hova valo?

Fauchelevent felelt:

— Picquignybe, Amiens mellett.

— Hany éves?

Fauchelevent felelt:

— Otven.

— Mi a foglalkozasa?

Fauchelevent felelt:

— Kertész.

— JO keresztyén?

Fauchelevent felelt:

— A mi csalddunkban mindenki az.

— Ez a kis ledny az ©6né?

Fauchelevent felelt:

— lIgen, tisztelendd anyam.

— On az apja?

Fauchelevent felelt:

— A nagyapja.

A szavaz6 anya halkan odaslgta a i6noknének:
— Jol felel.

Valjean Janos még egy sz6t se szolt.

A fénoknd figyelmesen végignézett Cosetten és

halkan monda a szavazé anyanak:

— Csunya lesz.
A két anya néhany pillanatig nagyon halkan ta-

nacskozott a tarsalgd egyik szdgletében, aztan a f6nokné
megfordult és szolt:

— Fauvent apd, kap majd még egy csongety(s

térdszijat. Most mar kett6 kell.

Maésnap csakugyan két csdngetyd hallatszott a kert-

ben és az apaczédk nem tudtdk meg'allani, hogy egy Kissé
iel ne lebbentsék fatyoluk egyik csticskét. Hatul, a fak
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alatt két ember dolgozott egymas mellett: Fauvent és
egy masik. Oriasi esemény. Annyira mentek a csend
megtorésében, hogy széltak egymashoz: A kertész se-
gédet kapott.

A szavazé anyadk hozzatették: Fauvent apdnak
az Ocscse.

Valjean Janos csakugyan szabalyszer(ien be volt
iktatva; megkapta a térdszijat meg a csengety(it; immar
hivatalos személy lett. A neve Fauchelevent Ultime volt.

A felvétel leginkdbb dont6 oka az a megjegyzés
volt, melyet a f6nokn6 tett Cosettere: Csunya lesz.

Miutan e joslatot kimondta, a f6noknd rogton sze-
retetébe fogadta Cosette-et és mint ingyenes ndvendék-
nek helyet adott neki a lednynevel6-intézetben.

Mindez nagyon logikus. Hiaba nincs tikor a kolos-
torban, a nék tudjdk az arczukat, mar pedig azok a lea-
nyok, a kik csinosaknak érzik magukat, csak nehezen
egyeznek bele, hogy apaczak legyenek. A szent életre
valo hajlam forditott aranyban Iévén a szépséggel: a rd-
takba tobb reményt vetnek, mint a szépekbe. Innen az
élénk elBszeretet a kis csufsagok irant.

Az egész kaland nagyban megnovelte a jo Oreg
Fauchelevent értékét. Harmas sikere volt: Valjean Ja-
nosndl, a kit megmentett és fedél ala juttatott; Qribier
sirdsonél, a ki azt mondta magéban: neki kdszénhetem,
hogy megmenekiiltem a biintetést6l; a kolostornal, mely
neki tartozott halaval, hogy az oltar ald temetve Cruci-
jixion anya koporsdjat, kijatszhatta Caesart és eleget tett
Istennek. Volt egy koporsd, melyben holttest volt, a Kis
Picpusban és volt egy masik koporso, holttest nélkil, a
Vaugirard-temet6ben; a kodzrendet ez bizonyara megza-
varta, de nem lehetett észrevenni. A mi a kolostort illeti,
roppant halaval viseltetett Fauchelevent irant. Fauchele-
vent lett a legjobb cseléd és a legkivalobb kertész a vila-
gon. A legkdzelebbi alkalommal, mikor az érsek megla-
togatta a kolostort, a f6noknd, kissé gyonva, kissé dicse-
kedve elmondta a dolgot a fépapnak. Az érsek, a kolos-
torbol jovet, halkan, de nagyon helyesl6leg beszélt az
tgyrdl Latil drnak, a ki gyontatéja volt Monsieurnek, a
kés6bbi reimsi érseknek és bibornoknak. Fauchelevent



A NYOMORULTAK 20

csodalata nagy utat tett, — eljutott egész Romaig. LAat-
tunk egy levelet, melyet az akkori péapa: XII. Leo irt egy
rokonanak, egy monsignorenak, a ki a parisi nuncziatu-
ranal volt és a ki, mint 6, szintén a Delia Qenga nevet
viselte és a mely levélben e sorok voltak olvashatok:
,Ugy latszik, hogy az egyik parisi zardaban van egy Kki-
tlind kertész, a ki igazi szent, valami Fauvent nevezet(.“
Mind e diadalb6l azonban semmi se hatolt el Fauchele-
vent kunyhojaba; & tovabb ojtogatott, gyomlalt, takar-
gatta a dinnyeédgyakat, a nélkil, hogy tudataban lenne
kivaldsaganak és szent voltanak. Epp Ugy nem is sejtette
dics6ségét, mint a hogy nem sejti az a dorhami vagy
surrey-i 6kor, melynek képét az Illustrated London News
a kovetkezd alairassal kozli: A szarvasmarha-versenyen
palyadijat nyert 6kor.

IX.
Zarés.

Cosette a kolostorban folytatta a hallgatést.

Cosette egész természetesen Valjean Janos leanya-
nak hitte magat. Egyébirant: nem tudvan semmit, nem is
mondhatott, de meg mindenesetre, nem sz6lt volna sem-
mit. Mar megjegyeztiik, hogy semmi se szoktatja Ugy a
hallgatasra a gyermekeket, mint a balsors. Cosette annyit
szenvedett, hogy mindentdl félt, még a beszédt6l, meg
a lélegzéstdl is. Oly sokszor megtortént, hogy egyetlen
szO egész zivatart zuditott a fejére! A miota Valjean Ja-
nosnal volt, még csak éppen, hogy kezdett megnyugodni.
Elég gyorsan megszokott a zardaban. Csak Katalint saj-
nalta de nem mert szdlani. Egyszer mindazonaltal
mondta Valjean Janosnak: — Apam, ha tudtam volna,
magammal hoztam volna.

Cosette, minthogy a zarda névendéke lett, kényte-
len volt felvenni a ndvendékek egyenruhdjat. Valjean Ja-
nos kieszkozoélte, hogy odaadtak neki azokat az &ltony-
darabokat, melyeket Cosette levetett. Ugyanaz a gyasz-
ruha volt, melyet akkor adott red, mikor elhozta Thénar-
dierék csapszékébdl. A ruha még nem volt nagyon el-
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hasznalva. Valjean Janos e ruhadarabokat, Ggyszintén a
gyapotharisnyakat és a czip&ket kamfor és a kolostor-
ban talalhat6 illatos szerek kozé csomagolva elrakta egy
kis b6rondbe, melyet valami Uton-mddon megszerzett. A
taskat agya mellett egy székre tette és a kulcsot mindig
maganal hordta. — Apam, — kérdezte t6le egyszer Co-
sette, — mi van ebben a joszagu taskaban?

Fauchelevent apénak a dics6seégen kivil, melyet
fentebb emlitettiink és amelyr6l mit sem tudott, megl6n
a jutalma jé cselekedetéért. ElGszor is boldog volt; ma-
sodszor, a megosztas folytan, sokkal kevesebb volt a
dolga; végul pedig, miutdn nagyon szerette a dohanyt,
Madeleine Ur ottléte azzal az el6nynyel jart, hogy most
haromszor annyi doh&nya volt, mint azel6tt és ez a do-
héany rdadasul még hasonlithatatlanul jobban is izlett
neki, mert hogy Madeleine Ur fizette.

Az apaczak nem fogadtak el az Ultime nevet; nekik
Valjean Janos a méasik Fauvent volt.

Ha a szent teremtésekben lett volna valami Javert
nézésebdl, végl is észre kellett volna venniok, hogy va-
lahanyszor a kert dolgai miatt ki kellett menni a kolostor-
bol, mindig az id6sebb Fauchelevent, az 6reg, a nyomo-
rék, a snta ment ki és sohasem a masik. Azonban, akér
azért, mert az Istenre flggesztett szemek nem értenek a
kémkedéshez, akar pedig azért, mert inkdbb egymasra
leskel6dtek, — nem Ugyeltek erre.

Egyébirant Valjean Janos nagyon jol tette, hogy
csendben meglapult és nem moczczant. Javért egy jo ho-
napnal tovabb Oriztette a varosrészt.

E kolostor olyan volt Valjean Janos szamara, mint
egy Orvényektdl kornyezett sziget. Immaéar e négy fal
volt neki a vilag. Eléggé latta az eget, hogy derllt és
elégge latta Cosette-et, hogy boldog legyen.

Igen kellemes élet kezd6dott szamara.

Az 6reg Fauchelevent-nal a kert végében levd kuny-
héban lakott. Ez a térmelékbél rakott épiilet, mely 1845
ben még megvolt, mint méar tudjuk, harom szobéat foglalt
magaban, melyek egész csupaszok voltak és csak négy
falbdl allottak. A legnagyobbat Fauchelevent ap6 er6nek
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erejével, mert Valjean Janos hidba szabddott, ratukmalta
Madeleine Urra. E szobanak falat a két szegen kivil, mely
a térdszij és a puttony ielakasztasara szolgalt, egy 1793-
bol vald royalista papirpénz diszitette, mely a kandallo
folé volt ragasztva és a melynek ime a hii masolata:*

Ezt a vendégi utalvanyt az el6bbi kertész ragasz-
totta a falra, egy volt chouan, a ki a kolostorban halt
meg és a kinek Fauchelevent a helyére lépett.

Valjean Janos mindennap dolgozott a kertben és
igen hasznossa tette magat. Valamikor fanyesd volt és
szivesen valtozott at kertészszé. Emlékezhetink, hogy
mindenféle kerti és mezei titkokat meg fogéasokat tudott.
Most felhasznalta ezeket. A gyumolcsdsnek majdnem
minden faja vadhajtas volt. Beoltotta 6ket és kitlin6 gyu-
molcsoket termeltetett veliik.

Cosettenek engedelme volt, hogy mindennap egy
orat nala toltsdén. Minthogy az apéaczak szomorlak voltak,
6 pedig jo volt, a gyermek 0Osszehasonlitasokat tett és
imadta. A megszabott 6rdban futva sietett a kunyhdba,
melyet belépésével paradicsomma véltoztatott. Valjean
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Janos sugarzott az 6romtél és érezte, hogy boldogsaga
még ndvekszik azzal a boldogsaggal, melyet Cosettenek
juttat; az 6romnek, melyet arasztunk, megvan az a va-
rdzsa, hogy a kisugarzas folytdn nemcsak, hogy nem
gyongil, de még ragyogdbban verddik reank vissza. A
szlinérdkban Valjean Janos tavolr6l nézte, mint jatszik
és szaladgal Cosette és nevetését kihallotta a tObbiek
nevetésébdl.

% Mert Cosette most mar nevetett.

S6t bizonyos tekintetben az arcza is megvaltozott.
A komorsag eltlint rola. A nevetés olyan, mint a nap; el-
(zi a telet az emberi arczrél.

Sziinéra utadn, mikor Cosette visszament az épl-
letbe, Valjean Janos a tanterem ablakait nézte, éjszaka
pedig felkelt, hogy a hal6terem ablakaira vessen egy
pillantast.

Egyébirant Istennek megvannak az Utjai. A kolos-
tor is, eépp Ugy, mint Cosette, hozzajarult, hogy Valjean
Janosban megmaradjon és teljessé valjék a puspok mulive.
Bizonyos, hogy az erény egyfel6l a g6ggel érintkezik.
Hid van itt, melyet az 6rdog épitett. Valjean Janos, talan
tudtan kivil, mar meglehetésen kozel volt ehhez a pont-
hoz, ehhez a hidhoz, mikor a gondviselés a Kis Picpusha
vetette. A mig csak a plspokkel hasonlitotta 6ssze ma-
gat, méltatlannak itélte magat és alazatos volt; egy id6
Ota azonban az emberekkel hasonlitotta &ssze magat
és a g6g folébredt. Ki tudja? Szép lassan talan végl is
visszatért volna a gy(l6lethez.

: A kolostor megallitotta ezen a lejtén.

Ez volt a masodik bortén, melyet latott. Ifjusaga-
ban, mikor az élet kezdetén allott és késébb, még csak
nemrég, latott volt egy masikat, egy borzalmas, rettene-
tes helyet, melynek szigorisagai mindig az igazsagszol-
galtatds méltatlansadganak és a térvény binének tlntek
fel el6tte. Most a bagno utdan meglatta a kolostort és el-
gondolva, hogy tagja volt a bagnonak, most pedig, Ugy-
sz6lvan, szemlél6je a kolostornak, gondolataiban bizo-
nyos aggodassal vetette 0ssze egymassal a két helyet.

Eszébe jutottak régi tarsai. Mily nyomorisagosak
voltak! Hajnalban keltek és egész éjszakaig dolgoztak.
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Alig hagytak aludni 6ket. Tabori agyon aludtak, melyen
csak két huvelyk vastagsagl derékaljat engedtek meg
nekik, és oly termekben, melyeket az évnek csak a leg-
szigorubb honapjaiban f(itottek. Borzalmas vordés zub-
bonyt viseltek és csak kegyelembdl engedtek nekik va-
szonnadragot a nagy melegben és egy gyapotkendft a
nagy hidegben; bort nem ittak és hdst nem ettek, csak
ha a koérhazba kerulltek. Név nélkil, csak szamokkal je-
gyezve és mintegy csak szamok gyanant, lesltott szem-
mel, elfojtott hanggal, révidre nyirt hajjal és a bot uralma
alatt éltek a szégyenben.

y Azutdn elméje reédtért azokra, a kiket szeme el6tt
atott.

Ezek a teremtések is rovidre nyirt hajjal, lesutott
szemmel, elfojtott hanggal éltek, nem a szégyenben, de
a vilagtél kigunyoltatva, nem botutésekt6l megveérzett
hattal, de a korbacstdl megsebzett valtakkal, 6k is el-
vesztették az emberek kdzott viselt nevilket és csak szi-
gorl hangzéasu elnevezések alatt éltek. Sohasem ettek
hist és sohasem ittak bort; gyakran egész estig étlendl
maradtak; ruhdjuk nem vords zubbony, hanem gyapot-
bél val6 fekete szemfed6 volt, nyaron sulyos, télen kony-
nyl és se el nem vehettek bel6le, se hozza nem tehettek
semmit; nem 0&ltdzhettek évszakok szerint, se vaszonru-
héba, se melegebb o6ltébnybe és hat honapon at viseltek
egy durva inget, mely lazassa tette 6ket. Nem termekben
haltak, melyeket csak a nagy hidegben f(itéttek, hanem
czelldkban, melyekben sohase gyujtottak tlizet; nem két
hivelyk vastag derékaljon aludtak, hanem szalman.
Veégiul még az alvas se volt megengedve nekik. A mun-
kéban toltott nap utdn minden éjjel, mikor az elsé alom
bodulata elfogta 6ket, abban a pillanatban, mikor az em-
ber voltaképpen kezd elaludni és megmelegedni, fel kel-
lett ébrednitik, felkelniik és mennidk, hogy egy jeges és
sotét kapolnaban a kévon térdelve imadkozzanak.

Bizonyos napokon, mikor a sor redjuk ker(lt, mind-
egyikiknek tizenkét 6ran at kellett térdelnie vagy arczra
borulva kitart karokkal fekiidnie a féldon.

Amazok férfiak voltak; ezek nék.

Mit kovettek el azok a férfiak? Loptak, garazdai-
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kodtak, fosztogattak, Oltek, gyilkoltak. Banditdk, hami-
sitok, méregkeverdk, gyuljtogatok, zsivanyok, apagyilko-
sok voltak. Mit kovettek el ezek a nék? Semmit.

Egyfel6l az Gtonallas, a csalds, a kartevés, az er6-
szak, a bujasag, az emberolés, a szentségtdrés minden
neme, a merénylet minden fajtaja; masfelél csak egy do-
log: az artatlansag.

A tdkéletes artatlansag, szinte valami rejtélyes meg-
dicsdlés, de a mely a szentséggel méar az éghez kapcso-
lodik.

Egyfeldl a blinék megvallasa, mely halk hangon tor-
ténik. Masfel6l a vétkek meggyonasa, mely fenhangon
torténik. Es min6 blnok! Es min6 vétkek!

Egyfel6l dogletes bliz, masfelél kimondhatatlan il-
lat. Egyfeldl erkolcsi pestis, melyet szinte agyukkal 6riz-
nek és a mely lassan felemészti a pestiseseket; masfel6l
szlizies langolasa az 6sszes telkeknek ugyanegy tlizhely-
nél. Ott sOtétség; itt arnyék; de oly arnyék, mely tele
van vilagossaggal és oly vildgossaggal, mely csupa su-
garzas.

Mindkét hely a rabszolgasadg helye, de az elsében
ott a megszabadulds lehet6sége, a folyton szem el6tt le-
beg6 torvényes hatar és végil a szokés. A masodikban
0rokos a rabsag, egyetlen remény a jové tavol végén a
szabadsagnak az a fénylése, a mit az emberek halalnak
neveznek.

Az els6ben csak a lancz koti le az embereket. A
masikban a hit lancza tart lekdtve.

Mi kovetkezik az els6b6l? Roppant atok, a fogak
csikorgatasa, a gytilolet, a kétségbeesett gonoszsag, di-
hﬁs felorditas az emberi tarsadalom ellen, giny az ég
ellen.

Mi kdvetkezik a masikbdl? Az é&ldas és a szeretet.

Es e két oly hasonlo és mégis oly kiilénb6zé helyen
ez oly kiilonbdzo fajtaju 1ények egyugyanazt cselekedték;
blinhddtek.

Valjean Janos jél fel tudta fogni az els6k blnhddé-
sét, a személyes, az embernek sajat magéért vald blnli6-
dését. De nem értette a masikakeét, ezekét a blin és mo-
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cs6k nélkul vald teremtésekét és reszketve kérdezte ma-
gatol: Miért blinh6dnek? Micsoda blinhédés ez?

Belsejéeben egy hang felelte: A legmagasztosabb
emberi nagylelk(iség, blinhodés masokért.

E helyen nincs szava semmiféle egyéni elméletnek
se, mi csak elbeszélink; Valjean Janos szempontjara he-
lyezkedilink és az & benyomasait tolmacsoljuk.

Szeme el6tt volt az dnmegtagadés legfelségesebb
betet6zése, a lehetséges erény legmagasabb cslcspontja;
az artatlansag, mely megbocsatja az emberek vétkeit és
megblnh&dik ért6k helyettok; a felvallalt szolgasag, az
elfogadott kinzas, a fenyités, melyet blintelen lelkek ma-
guknak kivannak, hogy felmentést szerezzenek azoknak
a lelkeknek, melyek hibdztak, az emberiség szeretete,
mely elmeriil, Isten szeretetébe, de a mely kilénvaltan
marad és konyorog; szelid, gyonge teremtések, a kik
szenvedik a megfenyitettek nyomorat és a kiknek arczéan
ott lebeg a jutalmazottak mosolya.

Es eszébe jutott, hogy 6 is mert panaszkodni.

Az ¢ kozepén gyakran folkelt, hogy hallgassa ez
artatlan és szigorGsagokkal suUjtott teremtések hélaad6
énekét és arczaban megfagyni érezte a vért arra a gondo-
latra, hogy a kiket igazsagosan sujtott a blintetés, csak
azért emelték hangjukat az égre, hogy karomoljanak és
hogy 6, nyomorult, 6klével fenyegette az Istent.

Kilénds dolog és ez mélyen merengévé tette, mintha
maganak a gondviselésnek lett volna valami halk in-
telme: a menekiilés, a fal megmaszasa, a halalt koczkaz-
tatd kaland, a nehéz és faradsagos felemelkedés, mindaz,
a mit azeért tett, hogy a blnhddés masik helyéb6l kisza-
baduljon, voltaképpen arra szolgélt, hogy emebbe belép-
hessen. Vdjjon jelképe volt-e ez végzetének?

Ez a haz is bortdn volt és gyaszosan hasonlitott a
maésikhoz, a melybdl elmenekilt és mégis soha sem volt
fogalma ehhez hasonlordl.

Racsokat, reteszeket, vasrudakat latott. Mit Griztek
ezek? Angyalokat.

A magas falakat, melyeket tigrisek kordl latott, itt
Ujra megtalalta, de baranyok koril.

Bilnhodés helye volt ez és nem blintetésé, és megis
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még szigorubb, még komorabb, még Kkeérlelhetetlenebb
volt, mint a masik. E szlizek még slulyosabb teher alatt
gornyedtek, mint a galyarabok. Kemény és hideg szél,
ugyanaz a szél, mely megfagyasztotta ifjisagat, sivitott
at a keselylk elracsozott és lanczoktol csorgé vermén;
még élesebb és még fajobb szél fujt &t a galambok kalit-
kajan. Miért?

Ha ezekre gondolt, minden, a mi benne volt, meg-
semmisllt a magasztossag e rejtelme elétt. >

Az ily elmélkedések kozott szertefoszlik a kevély-
ség. Magaba szallt; gyongének érezte magat és sokszor
sirasra fakadt. Mindaz, a mi vele hat hénap 6ta tortént,
visszavezette a plspok szent intéseihez: Cosette a sze-
retettel, a kolostor az aldzatossaggal.

Néha este, a szurkiletben, olyankor, mikor a kert
Iéptelen volt, latni lehetett, a mint ott térdel a kapolna
nelietti fasorban, az ablak el6tt, melyen bejovetelének
gjjelén benézett, arra felé fordulva, a hol tudta, hogy a
vezekl6 apacza leborulva imadkozik, ¢ is imadkozott,
az apacza el6tt térdelve.

Ugy tlint fel, mintha nem mert volna egyenesen Is-
ten el6tt térdelni.

Mindaz, a mi kdrnyezte, e békés kert, e balzsamos
virdgok, e vidaman kiabaloé gyermekek, e komoly és egy-
szer(i nék, e hallgatag kolostor, mindez mélyen athatotta
és lelke lassan-lassan csendes lett, mint e kolostor, illatos,
mint e viragok, békés, mint e kert, egyszer, mint e nék,
orvendez6, mint e gyermekek. Es aztan eszébe jutott,
hogy életének két valsdgos pillanatdban egymasutan Is-
tennek két haza fogadta be, az elsé akkor, mikor minden
ajtd bezarult el6tte és az emberi tarsadalom visszalokte,
a masodik abban a pillanatban, mikor a tarsadalom Ujra
Uld6z6be vette és a bagno Gjra megnyilt el6tte. Az els6
nélkil visszaesett volna a blinbe, a masodik nélkil a biin-
tetésbe.

Egész szive halaban olvadt fel és mindjobban sze-
retett.

Evek multak el igy; Cosette felndvekedett.



HARMADIK RESZ.
Marius.

ELSO KONYV.
Paris egy atomban.’'

Parvulus.

Parisnak van egy gyermeke, az erdének egy ma-
dara; a madarnak veréb a neve; a gyermeket gy hivjak:
a gamin.

Kapcsoljak 6ssze e két fogalmat, melyek egyike az
olvasztékemenczét, masika a hajnalt jelenti, pattantsak
Ossze e két szikrat: Paris, gyermekkor és egy kis lény
all el6. Homuncio, — mondand Plautus.

E kis emberke vidam. Nem mindennap lakik jol, de
ha kedve van re4, minden este szinhdzba megy. Nincs
ing a testen, czipd a laban, fedél a feje fol6tt; olyan, mint
a Ievegobell legy, melynek mindebbdl semmije sincs.
Eletkora hét—tizenharom év, csapatosan él, a jardan ko-
borol, a szabad ég alatt Iaklk apjanak valaml ocska nad-
régjét hordja, mely a sarkainal is lejebb ér, fején egy mas
apotol szarmazo ocska kalap, mely a tarkojaig ér, nadrag-
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tartdja egy darab sarga posztocsik, szaladgal, leskelddik,
olalkodik, pazarolja az id6t, pipaszarat rag, karomkodik,
mint egy elkarhozott, bejar a korcsmakba, ismeri a tol-
vajokat, tegezi az utczalednyokat, romlott szavakkal be-
szél, aljas dalokat énekel és semmi rossz sincs a szivé-
ben. Lelkében egy gydngyszem van: az &rtatlansag és
a gydngyok nem olvadnak fel a sarban. A mig az ember
gyermek, Isten azt akarja, hogy artatlan legyen.

Ha megkérdenék a rengeteg varostol: Ki ez? —
azt felelné: Az én kis fiam.

n

A gamin néhany ismertet6 jele.

A périsi gamin: az 6riasn6 torpe gyermeke.

Ne tOlozzunk: az utczai arkok e cherubjanak néha
van inge, de akkor is csak egy; néha van czipdje, de ak-
kor is: czip6jének nincs sarka; néha van lakésa és szereti
is lakésat, mert ott taldlja az anyjat; de az utczat jobb
szereti, mert ott taldlja a szabadsadgot. Megvannak a sa-
jatos jatékai, a sajatos gonoszkodasai, melyek alapja a
nyarspolgar irant vald gyf(lolet; sajatos szoképei; sajatos
foglalkozasai, ugymint: bérkocsit hozni, leereszteni a ko-
csi-hagesot, nagy esé utadn atjardkat csinalni az utcza
szélességében, hangosan kiabalni a hat6sagi rendeleteket,
turkalni a kdvezet rései kozott és megvan a maga kilo-
nos pénze, mely azokb6l az aprd rézdarabokbol all, a
min6ket az utczan lehet taldlni. E sajatsdgos pénzfajta-
nak, melyet gy(jt6szdval rongyoknak neveznek, valtoz-
hatatlan és igen jol szabalyozott arkeletje van a gyerme-
kek e kis cziganyvilagaban.

Végil megvan a sajat allatvilaga is, melyet szorgal-
masan tanulmanyoz az utczasarkokon. Kiilénb6z8 rova-
rokbol all ez, mellettik megvan a maga mesés szdrnye-
tege is, melynek pikkelyes a hasa, pedig nem gyik, bibir-
csokos a hata, pedig nem varangyos béka, régi mészéget6
kemenczékben és kiszaradt kutakban lakik, fekete, nyél-
kas, cslsz6s, hol lassan kuszik, hol sebesen oson tova,
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nincs hangja, de néz és oly rettenetes, hogy még senki
se lathatta; e sz6rnynek a neve: ,,a néma“. Némakat ke-
resni a kdvek kdzott: izgalommal és rettenettel teljes mu-
latsdg. Egy maésik mulatsdga a gaminnek: hirtelen fol-
emelni az utczakdvek valamelyik koczkajat és szazlabua-
kat nézni. Paris mindegyik tajéka nevezetes effajta érde-
kes leletekr6l. Az ursulindk fatelepein flilbeméaszokat le-
het taldlni, a Pantheon koérnyékén ezerlabuakat, a Mars-
mez6 arkaiban pedig él6halakat.

A mi a szavakat illeti, e gyermek gy el van latva
vel6k, akar Talleyrand. Nem kevésbbé cynikus, mint 6,
de becstiletesebb. Valami meghatarozhatatlan kedélyes-
ség lakozik benne; a szatocs elképed bolondos nevetésén.
Elméjének palyaja viddman vezet a vigjatéktdl a bohd-
zathoz.

Gyéaszmenet halad az utczan. Azok kozott, a kik a
halottat kisérik, ott van egy orvos is. i
fel egy gamin, — hat az orvosok is hazhoz széllitjak a
munkajukat?

Egy maésik gamin ott van a tdmegben. Egy komoly,
papaszemes és oOralanczos ember bosszankodva fordul
hatra: — Semmireval06, belemarkoltal a feleségem ruha-
jaba'! — En, uram? Tessék Kikeresni.

A gamin kedvessége.

Este, hadla a néhany garasnak, a mit napkdzben
mindig Gssze tud szedni, a homuncio elmegy valamelyik
szinhazba. Atlépve e buvos klszGbdt, maga is atvaltozik;

mint a felboritott hajé, melynek gerincze felilre kerdlt.
Ezen a gerinczen gydl 6ssze a sok titi. A titi Ugy viszony-
lik a gaminhoz, mint a lepke a babhoz; ugyanaz a lény,
de kibontott szarnyakkal. Boldogsagtdl sugarzd arczaval,
lelkesedésének és dromének erejével, tapsolasaval, mely
szarnycsattogasként hallatszik, a sz(ik, b(izos, sotét, pisz-
kos, egészségtelen, visszataszitd gerinczet paradicsomma
valtoztatja.

38*
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Adjak meg egy emberi lénynek a haszontalant és
vonjak meg téle a sziikségest: el6all a gamin.

A gamin nincs minden irodalmi sejtelem nélkl.
Hajlama, — megfelel0 sajnalattal allapitjuk meg ezt, —
nem a klasszikus izlés felé vonja. Természeténél fogva
nem igen rokonszenvez az akadémiai iranynyal. igy, hogy
példat mondjunk, Mars kisasszony népszerlisége e Vi-
harzé gyermekkdzonség el6tt egy kis gunyolddassal volt
vegyllve. A gamin a hires miivésznét Muche Kkisasz-
szonynak nevezte.

A gamin kiabdl, csufolodik, 16kdos6dik, verekszik,
szereti a lim-lomot, mint egy kisded, rongyos, mint egy
bélcs, halaszatot rendez az utczai arkokban, vadaszik a
csatorndban, viddmsagot sz(ir a hulladékokbol, széttarja
a szeméthalmokat, uvolt, fltydl, énekel, tapsol és hur-
rog, gunyverssel mérsékli az allelujat, épp Ugy dudolja a
De profundis-t, mint a legaljasabb ndtat, talal keresés
nélkal, tudja, a mit nem tud, spartai egész a csalasig,
bolond egész a bdlcsességig, lyrai egész a piszokig,
guggolva Ulne az Olympuson is, meghengergetodzik a
ganajdombon és csillagokkal boritva kel fel. A gamin
egy kis Rabelais.

Nem igen csodalkozik, még kevésbbé ijedezik, ki-
énekli a babonékat, megpukkasztja a tulzasokat, gunyolja
a rejtelmeket, nyelvét olti a kisértetekre, nem tiszteli a
munkat, torzvonasokat vegyit az epikai nagyitasokba.
Nem mintha prozai természetli volna; tavolrél sem; de
az Unnepélyes latast a bohodzatos képzelettel helyettesiti.
Ha Adamastor megjelenne el6tte, a gamin azt mondané:
Nini! Krampusz!

\VA

Agamin haszna.

Paris a bamészkoddn kezdi és a gaininon végzi, —
két oly lény, a min6k létrehozdséara egy mas varos se
képes. Egyfel8l a cselekvben elfogadas, mely megelég-
szik a nézéssel, masfel6l a kifogyhatatlan kezdeménye-
zés: Prudhomme és Fouillou. Egyediil Parisnak a termé-
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szetrajzaban van meg ez a kett6. Az egész monarchiai
rendszer benne van a bdmészkodoban; az anarchia egész
szelleme a gaminban.

Paris Kkulvéarosainak e sapadt gyermeke mint gon-
dolkodd tanu él és iejlédik a szenvedésben, szeme el6tt
a tarsadalmi valdsadgokkal és az emberi dolgokkal. Azt
hiszi magarél, hogy semmivel se torédik, pedig nem igaz.
Néz, készen arra, hogy nevessen, de készen masra is.
Barkik legyetek is, a kiknek nevetek ElGitélet, Vissza-
élés, Gyalazatossadg, Elnyomés, Méltanytalansag, Zsar-
noksag, lgazsagtalansag, Fanatismus, Kényurasdg, —
Grizkedjetek a redtok bamulé gamintél.

E kis ember meg fog néni.

Micsoda agyagbdl van gyurva? A pocsolya iszap-
jabol. Egy marék sar, egy lehelet és ime, Adam. Csak
egy istennek Kkellett arra haladnia. Es a gamin mindig
Otjdba esett Istennek. A szerencse formélja e kis lényt.
A szerencse szoval kissé a kalandot értjik. Vajjon e tu-
datlan, tanulatlan, amulé, kozoénséges, durva anyaghol
valé torpe joniai lesz-e vagy beotiai? Varjatok csak,
currit rota, Paris szelleme, ez a démon, mely a véletlen
gyermekeit és a végzet embereit teremti, ellentétben a
latin fazekassal, amphorat csinal a korsdbol.

V.

A gamin orszagainak halarai.

A gamin szereti a varost, de szereti a maganyt is,
merthogy van benne valami a bolcshél. Urbis amator,
mint Fuscus; ruris amator, — mint Flaccus.

Gondolkozva kéborolni, vagyis édéngeni, j6 id6tol-
tés a bolcsel6nek, kiuléndsen az olyan kissé korcs, meg-
lehet6sen csuf, de kilonds és kétféle természetb6l Gssze-
tett tjon, a milyen bizonyos nagy varosokat, féleg pedig
Parist kornyezi. A varoshatart figyelni annyi, mint vizs-
galni valamely kétéltit. Vége a faknak, kezdete a haz-
tet6knek, vége a flinek, kezdete a kovezetnek, vége a
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barazdaknak, kezdete a boltoknak, vége a kerékvaga-
soknak, kezdete a szenvedélyeknek, vége az isteni mo-
rajlasnak, kezdete az emberi zsivajnak: — rendkivil ér-
dekes dolog ez.

E kevéssé vonzd és a jarokel6tol véglegesen
moru-nak nevezett tijak a szinhelyei a gondolkod6 lat-
szblag czéltalan sétéinak.

A ki e sorokat irja, hosszU ideig volt koéborldja a
parisi vdmsorompdknak és ez az id6 mély emlékezések
forrasa neki. E gyér pazsit, e koves odsvények, e krétés,
meszes, margas fold, az ugar komor egyhanguséaga, a
kertészek valamely héttérben hirtelen feltlind korai zéld-
ségei, a vadonszer(inek és a nyarspolgarinak e vegyu-
léke, a nagy, elhagyatott térségek, hol a hely6rség dobo-
sai larmésan tartanak iskolat és mintegy csatazajjal tol-
tik meg a leveg6t, e nappali remetehelyek, éjszakai far-
kasvermek, az omladoz6 szélmalom, a kévet hordé ko-
csik nyikorgéasa, a temet6k mellett lév6 korcsmék, a ko-
mor, nagy falak rejtelmes vardzsa, a hogy napsutéssel
elarasztott és lepkékkel tele oriasi foldnégyszogeket ke-
ritenek be, mindez roppant vonzotta 6t.

Joforman senki se ismeri e sajatsagos helyeket, a
Glaciéret, a Cunette-et, Grenelie golydktdl repedezett
borzalmas falat, a Mont-Parnasset, a Fosse-aux-Loupst,
a Marne melletti Aubierst, Mont-Sourist, Tombe-Issoiret,
a chatilloni Pierre-Plate-ot, hol egy régi, kimeritett k-
banya van, mely mér csak gombatermesztésre szolgél
és a mely egy korhadt deszkékbdl valé csapodajtéval van
fedve. A rémai campagna eszmét fejez ki, — Paris ha-
tarvidéke szintén; a ki abban, a mit a lathatar elébe tér,
csak mez6t, hazakat vagy fakat lat, a felszinnél marad;
a dolgok képében mindig Isten gondolata tiikr6zdik. Az
a hely, a hol a sikséag kapcsolatba Iép valamely varossal,
mindig valami athaté melancholiat lehel. Egyszerre szol
itt hozzank a természet is, meg az emberiség is. EI6tln-
nek a helyi sajatossagok.

A ki, mint mi, jart a killvarosokkal 6sszeszogell§
e puszta tajakon, melyeket Paris nimbusanak lehetne ne-
vezni, bizonynyal latott itt-ott, a legelhagyottabb helye-
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ken és a legvaratlanabb pillanatokban, valami gyér so-
vény vagy egy gyaszos fal mogott gyermekeket, a kik
zajongva, piszkosan, sarosan, porosan, borzasan, ron-
gyosan, buzavirdg-koszoraval a fejikon jatszadoznak.
Megannyi kis sz6kevénye szegény csalddoknak..A kilsé
boulevard az éltetd levegdjik; a varoshatar a birodal-
muk. Itt keriilik orokdsen az iskolat. Gyermeki nyuga-
lommal éneklik szennyes dalaikat. Itt tanydznak, jobban
mondva: itt élnek, tavol minden tekintett6l, a majusi
vagy juniusi nap szelid fényében, valami lyuk koril tér-
depelve, filléreken veszekedve, felelsség nélkil, szaba-
don bocsatva, boldogan. Ha valakit kozeledni latnak,
eszokbe jut, hogy van valami foglalkozasuk, hogy ke-
nyeret kell keresniok és cserebogarakkal tele 6cska ha-
risnyat vagy orgonabokrétat kindlnak megvételre. Paris
kornyékének ezekkel a kilonds gyermekekkel vald ta-
lalkozés adja meg egyik legbajosabb és egyben legszo-
moritébb vonésat.

Néha a filk e seregében kis lednyokat is lehet latni,
— a névéreik? — sovany, lazas, szepls, buzakalaszszal
és pipacscsal ékesitett haju, vidor, bamészkodd, mezit-
labas leanyokat. Némelyek a vetésben heverésznek. Este
felhangzik a nevetésik. E csoportok, melyekre melegen
ragyog a déli nap vagy a melyeket az alkony félhoma-
lydban pillant meg az ember, sokaig foglalkoztatjadk a
sétalot és a latomany 6sszeszovédik merengésével.

Péaris a kozpont; a hatar: a kornyék; — ime, ez e
gyermekeknek az egész fold. Sohasem merészkednek
messzebbre. Epp ugy nem johetnek ki a parisi 1égkérbél,
mint a hogy a hal nem kelhet ki a vizb8l. Szamukra két
mérféldnyire a sorompdkon tal vége a vilagnak. lvry,
Gentilly, Arcueil, Belleville, Aubervilliers, Ménilmontant,
Choisy-le-Roy, Billancourt, Meudon, Issy, Vanves,
Sévres, Puteaux, Neuilly, Gennevilliers, Colombes, Ro-
mainville, Chatou, Asniéres, Bougival, Nanterre, Enghien,
Noisy-le-Sec, Nogent, Gournay, Drancy, Gonesse, —
ezzel vége a mindenségnek.
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VL.

Egy kistorténetem.

Abban az egyébként majdnem jelenkori id6ben,
melyben e kényv cselekvénye jatszik, még nem volt,
mint ma, minden utczasarkon egy-egy renddér (oly jo-
tétemény, melynek megvitatadsara nincs id6énk): a csa-
tangold gyermekek hemzsegtek Parisban. A statisztikai
kimutatds szerint a rend6ri Orjarat évenként atlag két-
szdzhatvan hajléktalan gyermeket szedett fel. a kik nyilt
helyeken, épil6félben 1év6 hazakban és a hidak alatt ta-
nyaztak. E fészkek egyikébdl, a mely hires is maradt,
keltek ki ,,az arcolei hid fecskéi“. Ez egyébként a tar-
sadalom egyik legvészesebb jelensége. Az ember minden
bline a gyermek csavargasaval kezdddik.

Mindazonaltal tegylink Kivételt Parissal. Bizonyos
mértékben és az imént emlitett adatok mellett is, jogos
e kivétel. Mig minden mas nagyvarosban a csavargd
gyermek elveszett ember, mig majdnem mindenitt az
Onmagéra hagyott gyermek mintegy el van hagyatva
és az el6tt a sors el6tt all, hogy végzetesen alameriljéu
a blinbe, elveszitve a tisztességét és lelkiismeretét, addig,
bizvast mondhatjuk, a parisi gamin, ha még oly Iéhanak
és romlottnak latszik is, beltl majdnem teljesen érintet-
len. Nagyszer(i dolog ez, a mi megnyilatkozik népi for-
radalmaink ragyogd becsuletességében is, abbdl az esz-
mébdl, mely Paris levegdjét betolti, bizonyos megromol-
hatatlansag ered, akar a sobdl, mely az G6czedn vizében
van. Paris leveg6je épségben tartja a lelket.

Mindez azonban mit sem vesz el abbdl, hogy az
embernek elszorul a szive, valahanyszor egy ily gyer-
meket lat, a ki korll mintegy ott lebegnek a csaladi élet
szétszakadozott szalai. A mai, még mindig annyira toké-
letlen czivilizAczidban nem nagyon rendkiviliek a szét-
hull6 csaladok e toredékei, gyermekek, a kikrgl sziil8ik
nem tudjak, mi lett bel6lik, és a kik az utcara vannak
vetve. Megannyi gyaszos sorsnak a kiindulasa.

Kozbevet6leg mondva, a régi monarchia nem nézte
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rossz szemmel a gyermekek ily elhagyéasat. Egy kis
egyiptomi és cziganyos életmdd az alsd rétegekben
inyére volt a fels6bb osztalyoknak és kapora jott a ha-
talmasoknak. A nép gyermekeinek nevelése ellen vald
ellenszenv valdsdggal dogma volt. Mit ér a ,féltanult-
sag?“ Ez volt a jelsz6. Mar pedig a csavargd gyermek
egy a tudatlan gyermekkel.

De meg a monarchidnak néha sziiksége volt gyer-
mekekre és ilyenkor fdlseperte az utczat.

XIV. Lajos idejében, hogy messzebb ne menjink,
a kiraly, igen helyesen, hajohadat akart alakitani. A gon-
dolat j6 volt. De lassuk az eszkodzt. A hajéhad nem ér
semmit, ha a vitorlashajé, a szél e jatékszere mellett,
hogy ezt sziikség esetén vontassa, nincs oly hajo, mely
akar az evez8, akadr a g6z segedelmével odamegy, a
hova akar; a galyak akkoriban olyanok voltak a tenge-
részeinél, mint ma a g6zhajok. Tehat galyakra volt szik-
ség; de a galya csak Ugy mozog, ha evezd személyzet-
tel van ellatva, tehat evez@sok is kellettek. Colbert a
vidéki fénokok és a parlamentek Gtjan annyi galyarabot
igyekezett szerezni, a mennyit csak lehetett. A hat0sa-
gok nagy buzgalommal igyekeztek eleget tenni e Kivan-
sagnak. Valaki nem vette le kalapjat a kormenet el6tt,
— huguenotta magaviselet; a galydkra kildték. Egy
gyermeket leltek az utczan; feltéve, hogy mar tizenot
éves volt és nem tudta megmondani, hol van a lakasa:
a galydkra kildték. Nagy kormany; nagy szézad.

XV. Lajos alatt a gyermekek eltlinnek Parisbdl; a
rend6rség, nem tudni, miféle rejtelmes czélbdl, dsszefog-
dosta Gket. Irtézattal suttogtak mindenféle sejtéseket a
kiraly biborfird6irél. Barbier naiv természetességgel be-
szél e dolgokrdl. Megesett néha, hogy az Orvezetbk, ke-
vés lévén a gyermek, olyanokat is elfogtak, a kiknek
volt apjuk. A kétségbeesett apdk nyomban az &rségre
szaladtak. llyen esetekben a parlament kozbelépett és
akasztatott. Kiket?. Az Orvezet6ket? Nem. Az apékat.

Hugé Victor: A nyomorultak. II. 39
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VIL.

A gamin az indiai kasztrendszerbe is beillenék.

A périsi gamin-sereg majdnem kasztot alkot. Szinte
azt mondhatnok: nem mindenki lehet a tagja.

E sz6: gamin, els6 izben 1834-ben lett kinyomtatva
és ekkor ment at a népnyelvbél az irodalmi nyelvbe.
Egy kis Claude Queux czimi munkacskaban jelent meg.
Nagy botrany volt; de a sz6 atcslszott.

Azok az elemek, melyeken a gaminek egymas el6tt
val6 tekintélye alapul, igen kilonboz6k. Ismertink egyet,
a kit tarsai nagyon tiszteltek és csodaltak, mert latta, mi-
kor egy ember leesett a Notre-Dame templom egyik tor-
nyanak a tetejérdl; egy masik annak kdészonhette a kdz-
becsuilést, mert sikeriilt belopédznia egy hatsé udvarba,
hol az invalidusok démjanak szobrai ideiglenesen el vol-
tak helyezve és dlmot csent bel6lik; egy harmadik an-
nak, mert latott felborulni egy gyorskocsit, egy negye-
dik pedig annak, mert ,ismert“ egy katonat, a ki majd-
nem Kkilitotte egy polgarembernek a szemét.

Ez magyardzza meg egy parisi gamin kovetkezd
felkialtasat, mely felett a kdzonséges ember értés nélkil
nevet: — Istenem, Istenem! De szerencsétlen is va-
gyok! Ha elgondolom, hogy én még senkit se lattam
leesni az otodik emeletrél!

Bizonyéara jo paraszti sz6las a kovetkez6: — Apo,
meghalt a felesége; miért nem hivtak orvost? — Mit
akar, uram. Mi szegény emberek magunkt6l is meg-
halunk. De ha a paraszt 6sszes szenvedd6legessége benne
van ebben a sz6ban, bizonyos, hogy a kilvarosi tacsko
egész szabadgondolkodd anarchiaja benne van ebben a
mésikban: Egy haldlra itélt, mikézben a vérpadra viszik,
hallgatja a papot. Paris gyermeke felkialt: — Szoknya-
val beszél! Oh! a kakas!

Bizonyos merészség a vallasi dolgokban: emeli a
gamint. Fontos kovetelmény, hogy szabadszellero(i
legyen.

Kivégzéseknél jelen lenni: kotelesség. Nevetve mu*
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togatnak a guillotinre. Mindenféle elnevezéseket monda-
nak red: Végs6 vacsora, — Tulvilag anyd, — Utolso ha-
rapas, — sth., stb. Hogy mindent lathassanak, felmasznak
a falra, az erkélyekre, a fakra, keritésekbe, kéményekbe
kapaszkodnak. A gamin épp Ugy szlletett cserépfedd, mint
szlletett matréz. A haztet6t6l épp oly kevéssé fél, mint
az arbocztol. Nincs az az lnnepély, mely folérne a (irévé-
téri latvanyossaggal. Sdmson és Montés abbé, — ezek
az igazi népszerd nevek. Lehurrogjak a delinquenst, hogy
batorsagot Ontsenek beléje. Néha megcsodaljak. A ga-
min Lacenaire, latvan, mily batran hal meg a szdrnyeteg
Danton, a kdvetkez6 szét mondta, mely egész jovét fog-
lal magéban: Irigyeltem! A gamin-kodztarsasagban nem
ismerik Voltairet, de ismerik Papavoinet. A ,politikuso-
kat“ egy kalap ald veszik a gyilkosokkal. A hagyomany
meg6rzi, hogy mit viseltek a végsé nap. Tudjak, hogy
Tolleronnak sapka volt a fején, Avrilnak nemezkalap,
Louvelnek kerek kalap, az ¢reg Delaporte kopasz volt
és fedetlen f&vel ment utolsé Utjara, Castaing rozsas-
arczu, csinos legénynek festett, Boriesnak romantikus kis
szakalla volt, Jean-Martin nadragtartékat viselt, Lecoufié
és az anyja veszekedtek. — Ne poroljetek az elséségért,
— kidltotta nekik egy gamin. Egy masik, hogy De-
bachert lathassa, miutdn nagyon is Kicsi volta miatt a
tomeg elallta el6le a kilatast, kiszemelte az utczai lam-
past és felmaszott redja. Az ott posztold rend6r Ossze-
hizta a szemoldokeit, — Engedjen folmaszni, biztos ur,
— monda a gamin. Es mintegy hogy meglagyitsa a hi-
vatalos hatalmat, hozzétette: — Nem fogok leesni. —
Banom is én, hogy leesel-e, — felelt a rendér.

A gaminek kozott valamely emlékezetes baleset
igen sokat szamit. A gamin tet8pontjara juthat tekinté-
lyének, ha olyasvalami torténik vele, a mi ,a csontig
hatol*.

Nem Kicsi a szerepe a tiszteletszerzésben az 6kol-
nek se. Az a sz6lasmod, melyet a gamin a legsziveseb-
ben hasznédl, a kdvetkezd: A kit én egyszer megmarko-
Itdal — A balkezesség nagyon irigyelt tulajdonsag. A
mfanditdss nagy becsiletben részesul.
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VL.

A volt kiraly egy kedves megjegyzése.

Nyéron a gamin békéava valtozik és esténként, mi-
kor kezd besotétedni, az austerlitzi vagy a jénai hidndl
a szenesvonatokrél meg a mosonék hajoirdl fejest ugrik
a Szajnaba, minden elképzelhet6 semmibevételével a sze-
méremnek és a renddérségnek. A rendérok azonban résen
vannak és ebbdl néha roppant dramai helyzet all el6, va-
laminthogy ez sziilt egy testvéries és emlékezetes fel-
kidltast is, mely 1830 tajaban nagyon hires volt és a
mely a gaminek stratégiai jeladasa. Scandalva Kkidltjak,
mint valami homérosi verssort és olyan hanghordozés-
sal, mely épp oly leirhatatlan, mint a parrathének elelzisi
melopedja és a melybdl kihallatszik az antik ev6é. ime:
— Ho, Titi, kohg, itt a sapkas, vesd el magad, le a csa-
tornéba!

Néha ez a dongd, — igy nevezi magat, — tud ol-
vasni, néha imi is, de rajzolni mindig tud. Nem habozik,
hogy valami kipuhatolhatatlan kdélcsonds tanitds Gtjan
megszerezze maganak azokat a képességeket, melyek
javara valhatnak a koznek. 1815-t6l 1830-ig a pulyka
hangjat utdnozta; 1830-t6l 1848-ig kortét rajzolt a falakra.
Egy nyéri este Lajos Fulop, a hogy gyalog tért vissza
sétajarol, megpillantott egy gamint, a ki izzadva és
agaskodva erdlkodott, hogy a neuilly-i racs egyik osz-
lopara egy oriasi kortét pingaljon. A kiraly, azzal O e-
délyességgel, mely IV. Henrikrdl szallt red, segitett a
gaminnek, megrajzolta a kortét és egy aranyat adott a
gyermeknek, mondvan: — Ezen is rajta van a korte.
A gamin szereti a felfordulast. Az izgalmas allapot na-
gyon a kedvére van. Citalja a ,,papokat”. Egy izben e
fiatal ficzkdk egyike az Université-utczaban nagy orrot
rajzolt a 69. sz&mu haz kapujara. — Miért csinaltad ezt?
— kérdi t6le egy arramend. — Itt egy pap lakik, — felelt
a gyermek. A pépai nunczius lakott ott. Mindazonaltal,
barmennyire voltaireidnus is a gamin, ha alkalom nyilik,
hogy ministraljon, kénnyen megesik, hogy hajlando reé
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és ebben az esetben nagyon tisztességesen szolgéal a mi-
sénél. Két dolog van, a mi utan Tantalusként eped és a
mit sohasem ér el: megbuktatni a kormanyt és felvar-
ratni a nadragjét.

A teljesen kész gamin ismeri Paris ¢sszes rendéreit
és ha talalkozik valamelyikkel, mindig tudja, hogy mi a
neve. Ujjain szdmlalja el 6ket. Tanulmanyozza a szoka-
saikat és mindegyikr6l tud kilénos jellemz6 dolgokat.
Mint nyitott koényvben, Ggy olvas a renddrség lelkében.
Folyékonyan és akadozas nélkil mondja el: ,,Ez arulo,
az gonosz, emez nagy, amaz nevetséges* (mindezek a
szavak: aruld, gonosz, nagy, nevetséges, a gamin szaja-
ban merdben sajatsagos jelentéssel birnak), — ,ez azt
hiszi, hogy 6vé a Pont-Neuf és nem engedi az embert
szabadon sétalni; amannak az a bogara, hogy meghuzza
az ember filét; stb., stb.“

IX

Az 6s gall-szellem.

Volt valami ebb6l a gyermekb6l Poquelinben, a
csarnokok fidban és volt Beaumarchaishan is. A gamin-
ség egyik arnyalata a gall szellemnek. Ha a jézan ész-
szel parosul, er6t ad neki, mint az alkohol a bornak. Neha
azonban fogyatkozast jelent. Am mondjak, hogy Home-
ros kér6dzik; de azt is lehet mondani, hogy Voltaire ga-
minkedik. Desmoulins Camill a kulvarosok szildtte volt.
Championnet, a ki kicsufolta a csodakat, Paris kovezeté-
rél kerllt eld; kis koraban bevizezte Saint-Jean de Beau-
vais és Saint-Etienne du Mont kapualjat; tegezte Szent
Genovéva koporséjat és komazott Szent Januariussal.

A parisi gamin tiszteletteljes, gunyolddd és kihivo.
Rossz fogai vannak, mert rosszul taplalkozik és rossz a
gyomra, szemei szépek, mert elmés. Még ha Jehova
el6tte allana is, akkor is féllabon ugrélna felfelé a para-
dicsom lépcs6jén. Mindig rongyos. Semmiféle iranyban
sincs gatja a novekedésének. Az utczai arokban jatszik
és felegyenesedik, ha lazadas tor ki; vakmer6sége meg-
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marad a kartics el6tt is; semmihazi volt, hds lett; mint
a kis thébai, & is rdzza az oroszlanbdrt; Barra, a dobos,
parisi gamin volt; ezt kialtja: El6re! és a kis kolyokbdl
egy pillanat alatt o6rias lesz.

A pocsolyadnak e gyermeke egyszersmind az esz-
ménynek is gyermeke. Mérjék meg a palyat, mely Mo-
herétl Barrdhoz vezet.

Mindent Osszevéve és egy mondatba foglalva: a
gamin oly teremtés, a ki mulat, mert szerencsétlen.

X

Ecce Paris, ecce homo.

Hogy Ujra 0Osszegezziink: a parisi gamin nem az,
a mi egykor a rémai graeculus volt. Gyermek-nép, hom-
lokdn az elaggott vilag redgjével.

A gamin egyik baja a nemzetnek, de egyszersmind
betegsége is. Betegsege, melyet meg kell gyogyitani.
De miképp? A vildgossaggal.

A vildgossag egészseget ad.

A vilagossag gyuit.

A tarsadalom minden nemes kisugarzasa a tudo-
manybdl, az irodalombdl, a mivészeth6l, a neveléshol
ered. Neveljetek embereket! Vilagositsatok fel &ket,
hogy felmelegitsenek benneteket. Az egyetemes oktatas
ragyogo kérdése el6bb-utébb a feltétlen igazsag ellenall-
hatatlan tekintélyével fog megoldast kdvetelni és akkor
azoknak, a kik a franczia eszme 6rszeme alatt korma-
nyoznak, e kett6 kozott kell valasztaniok: Francziaor-
szdg gyermekei vagy Péaris gaminjei; langok a fényes-
ségben, vagy lidércztlizek a sotétségben.

A gamin képviseli Parist és Paris képviseli a vi-
lagot.

Mert Péris valami egész. Péaris az emberi nem
mennyezete. Ez a csodas varos 0sszevonasa a holt és
él6 erkodlcsoknek. A ki latja Parist, mintha a belsejét
latnd az egész torténelemnek, az éggel és az dsszes csil-
lagokkal a nyildsokon at. Périsnak van Capitdliumja, a
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varoshaza; Parthenonja, a Notre-Dame templom;
Aventinus-hegye, a Saint Antoine kilvaros; Asi-
nariumja, a Sorbonne; Pantheonja, a Pantheon; Via
sacraja, a Boulevard des Italiens; széltornya, a kozvéle-
mény és a gemoniakat pétolja a kinevetéssel. Majojat
nyarspolgarnak hivjak, transteverindja a kilvarosi, ha-
malja a csarnokbeli bordéar, lazzaronija a naplopd, cock-
neyjének gandin a neve. Minden, a mi masutt van, meg-
van Parisban. Dumarsais halaskofaja megfelel Euripides
zbldséges kofajanak; a diskosdobd Vejanus Gj életre ta-
madt a kotéltanczos Foriosoban Therapontigonus Miles
kardltve jarhatna Vadebonceur granatossal; Damasip-
pos, a zsibarus otthon érezné magat az 6cskasagokkal ke-
reskeddk kdrében; Vincennes megragadnd Socratest, épp
Ugy, mint a hogy az agora bebodrtondztetné Diderot-t;
Grimod de la Reyniére ugy fedezte fel a faggyus roast-
beefet, mint Curtillus a slindiszné-siltet; a L’arc I’Etoi-
leon Ujra megpillanthatjuk a trapézt, melyrél Plautus be-
szél; Poecilus kardnyeldje, a kivel Apulejus taldlkozott,
ma csepiliragd a Pont-Neufon; Rameau ocscse és Cur-
culion, a parasita, egy part alkotnak; Ergasilus bemutat-
tatnd magat Cambacérésnek; a négy romai divatfi; Al-
cesimarchus, Phoedromus, Diabolus és Argirippos elérke-
zett Parisba; Aulus Gellizis nem alldogalt tovabb Con-
grio el6tt, mint Nodier Polichinelie el6tt; Marton nem tig-
risfajzat, de Pardalisca se volt sarkany; a csufondaros
Pantolabus a Café Anglaisban gunyol6dik Nomentanus-
szal, a vilagfival, Hermogenes tenorista a Champs Ely-
séesn és Thrasius, a koldus, Bobéchenek Oltdzve tanyé-
roz szaméra; az alkalmatlankod6, a ki a Tuilerdkban
kabatja gombjanal fogva tartéztatja fel az embert, kétezer
év utan megismételteti vele Thesprion felkialtasat: Quis
properantem- me prehendit B sur
dizalja az albai bort, a désaugiersi vords felér a balaironi-
val; es6s éjszakdkon a Pére Lachaiseben ugyanolyan li-
dérczfény bolyong, mint az Esquilinuson és a szegény
ember 6t évre vasarolt sirgédre ugyanaz, mint a rab-
szolga bérelt koporsoja.

Keressenek valamit, a mi nincs meg Parisban. Tro-
phonius Ustjében nincs semmi, a mi ne lenne meg Mes-
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mer csészéjében; Ergaphilas feltAmadt Cagliostroban;
Vasaphanta, a brahmin Ujra testet 6ltott Saint-Qermain
gréfhan; a Saint-Medard temet6ben épp oly jo csodak
torténnek, mint a damaskusi Umumié moséban.

Parisnak van Aesopusa: Mayeux; Canidiaja: Le-
normand kisasszony. Megretten, mint Delphi a villamlé
latoményra; asztalokat tanczoltat, mint a hogy Dodona-
ban a haromlabu szék mozgott. Tronra Ulteti a grisetteet,
mint Roma a courtisanet és mindent dsszevéve: ha XV.
Lajos rosszabO'ns, mint Claudius, Dubarry asszony téb-
bet ér, mint Messalina. Egy hallatlan typusban, a mely
élt és a melylyel magunknak is volt dolgunk, Paris egye-
siti a gorog meztelenséget, a héber fekélyt és a gascognei
tréfat, dsszevegyiti Diogenest, Jobot és Paillasset, a
Constitutionnel régi szdmaiba Oltdztet egy kisértetet és
kész Chodruc Duclos.

Jéllehet Plutarchos azt mondja: a zsarnok nem
Oregszik, Roma, Ggy Sylla, mint Domitianus alatt, meg-
adta magéat sorsanak és belenyugodott, hogy vizet 6nt-
son a boraba. A Tiberis Léthévé lett, ha ugyan hihetlink
a kissé tudakos dicséretnek, melyet Varus Vibiscus mond
réla: Contra Gracchos Tiberim habemus. Bibere
rim, id est seditionem oblivisci. Paris egy millio liter vi-
zet iszik meg napjaban, de ez nem akadalyozza, hogy al-
kalomadtan riadét ne fljjon és félre ne verje a harangokat.

Ezt leszadmitva, Paris jo fil. Kiralyi méd elfogad
mindent; Venus tekintetében nem nagyon kényes; Calli-
pygéje hottentotta nd; feltéve, hogy nevethet, készsége-
sen megbocsat; a cslnyasag felviditja, az idomtaiansag
hangos nevetésre birja, a vétek szorakoztatja; legyen
valaki furcsa és szabadsagaban all furcsanak lennie; még
a hypokritasdg, a cynismus e legfelsébb foka, se lazitja
fel; annyira irodalmi miveltség, hogy nem fintorgatja
az orrat Basile el6tt és épp oly kevéssé botrankozik meg
Tartuffe imadsagan, mint Horatius Priapus ,,csuklas“-an.
A vilagegyetem képének egyetlen vondsa se hianyzik
Péaris arczaroL A Mabile-bal ugyan nem azonos a Jani-
culus polyhymniai tanczaval; de a pipere-hazal6né ugyan-
azokkal a szemekkel vizsgélja a lorette-et, mint a me-
lyekkel Staphyla, a keritén6é nézte a sz(iz Planesiumot. A
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Barriére du Combat nem Colosseum, de az emberek épp
oly vadak benne, mintha Caesar ott Ulne a néz6k kozott.
Asyriai korcsmarosnd kecsesebb volt, mint Saguet anyd;
de ha Virgilius eljart a romai korcsmakba, David d’An-
gers, Balzac és Charlet is odatelepedtek a périsi csap-
székek asztalaihoz. Paris uralkodik. A langelmék lobog-
nak benne. Adonai villamlé és mennydorg6 szekerén ro-
bog &t rajta; Silenos szamdrhaton tartja bevonulasat.
Silenos. értsd: Ramponneau.

Paris egyjelentési a cosmos-szal. Paris: Athén,
ROma, Sybaris, Jeruzsédlem, Pantin. Minden czivilizaczié-
nak benne van a kivonata és minden barbarsagnak is.
Paris nagyon rossz néven venné, ha nem lenne guillo-
tinje.

Egy kevés Gréve-tér egészen helyén valé. Mi lenne
ebbdl az 6rokos mulatsagbol e fliszerezés nélkil? Torvé-
nyeink bolcs el6relatdssal gondoskodtak és hala nekik,
a nyaktil6 becsepegteti a farsangolast.

XI.

Gunyolédni, uralkodni.

Paris nem ismer hatart. Egy mas varosban sem
volt meg ennyire az az uralom, mely néha glinynyal osto-
rozza azokat, a kiket alavet maganak. Nektek tetszeni,
oh atheneiek! — Kkidltott fel Nagy Sandor. Paris tobbet
tesz, mintsem hogy csak torvényeket szabna, 6 csi-
nalja a divatot, tobbet a divatnal: 6 teremti a szokast.
Péris ostoba is lehet, ha kedve tartja, és néha meg is en-
gedi maganak ezt a fény(izést, ilyenkor vele egyitt az
egész vildgegyetem ostoba; aztan Paris felébred, meg-
dorzsdli a szemeit és azt mondja: Mily buta is vagyok!
— és szeme kozé nevet az emberi nemnek. Mily csoda
egy ily varos! Mily kiilénds, hogy a nagyszer(i és a bur-
leszk ily jol megférnek egymas szomszédsagaban, hogy
e fenséget nem zavarja meg ez a parddia és hogy ugyanaz
a szaj tudja megfujni ma a végitélet harsonajat, holnap
pedig a nadsipot! Périsnak souverain a vidorsaga. Jo-
kedve villamcsapas és bohoczkodasaval kormanypalczat

Hugé Victor: A nyomorultak. II. 40
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tart a kezében. A vihar néha egy arczfintorb6l szarmazik
nala. Kitorései, nevezetes napjai, remekmdvei, csodai,
héskolteményei betdltik az egész orszagot, badarsagai
szintén. Nevetése tlizhanyotdlcsérbél jon, mely szétfecs-
kendez az egész vilagra. Tréfai langlovedékek. Torzké-
peit épp Ugy raerdlteti a népekre, mint eszményeit; az
emberi mdvel6dés legnagyobb emlékmivei elfogadjak
gunyolddasat és orokkévalosagukat ideadjak tragarsagai-
nak. Fenséges varos; van egy csodas jalius 14-ikéje, mely
megszabaditja a foldkerekséget; minden nemzettel el-
mondatja a labdahazi eskit; augusztus 4-iki éjszakaja ha-
rom oOra alatt feloldoz ezer évi hibérséget; logikajat a
kozakarat izmava teszi; megsokszorozza magat a fensé-
ges minden alakjaban; fényességét reaboritja Washing-
tonra, Kosciuskora, Bolivarrd, Botzarisra, Riegora,
Bemre, Maninra, Lopezre, John Brownra, Garibaldira;
minden(tt ott van, a hol a jov6 kigyullad: 1779-ben Bos-
tonban, 1820-ban Ledn szigetén, 1848-ban Pesten, 1860-
ban Palermoban; a hatalmas jelszét: szabadsag slgja az
abolitionistak fulébe, a kik Harper’s Ferry korll csopor-
tosulnak, az anconai hazafiak fiilébe, a kik Archiban, a
tengerparton, a Gozzi-szalloda el6tt a homalyban gy(ilnek
egybe; megteremti Canarist, Quirogat, Pisacanet; nagy-
sigot sugaroz szét a foldon; a hova a szele fUj, ott hal
meg Bryon Missolonghinal, Mézét Barcelonandl; sz6szék
Mirabeau labai alatt, tlizhanyé Robespierre labai
alatt; konyvei, szinhdza, mivészete, tudomanya, iro-
dalma, bolcsészete az emberi nem tankdnyvei; min-
den pillanatra megvan Pascalja, Régnierje, Cor-
neilleje, Descartesja, Jean Jacquesja, Voltaireje, minden
szazadra Moliéreje; az egész vilag beszéli a nyelvét és
ez a nyelv igévé lesz; minden elmébe bellteti a haladas
eszméjét; a felszabadité dogmék, melyeket kovécsol,
kard gyanant szolgéalnak a nemzedékeknek és gondolko-
doinak meg kolt6inek lelke termékenyitette meg 1789 6ta
az 0sszes népek héseit; mindez nem hatréltatja, hogy
gamineskedjék és az a roppant genius, melyet Parisnak
neveznek, a mellett, hogy vilagossagaval atfényesiti a
vilagot, torzképeket rajzol Theseus templomanak falara
és Crédeville tolvaj — irja a pyramisokra.
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Pari§ mindig a fogait mutatja; ha nem haragszik,
nevet.

llyen Paris. Kéményeinek fustgomolyai a vilag-
egyetem eszméi. Sar- és kbéhalmaz, ha ugy tetszik, de
mindenekfelett erkdlcsi 1ény. Tébb, mint nagy, — mérhe-
tetlen. Miért? Mert mer.

Merni: ez az é&ra a haladasnak.

Minden nagyszer(i hoditds tobbé-kevésbbé a me-
részség dija. Hogy a forradalom meglegyen, ahhoz nem
elég, hogy Montesquieu rejtse, Diderot hirdesse, Beau-
marchais bejelentse, Condorcet kiszamitsa, Arouet el6-
készitse, Rousseau rendszerezze; Danton kell hozza, a ki
merje.

E kialtas: Audace! valtozata annak, hogy: Fiat lux!
Az emberiség el6haladasahoz szlikséges, hogy a tet6-
kon allanddan fényes példai legyenek a batorsagnak. A
vakmer@ség kéapraztatja a torténelmet és vilagossagot
araszt az emberbe. A hajnal, mikor virrad, merészel. Pro-
balni, daczolni, megallani, kitartani, hiinek maradni 6n-
magahoz, birdkra kelni a sorssal, csodalkozasra birni a
katasztrofat azzal, hogy csak mily kevéssé tud benniinket
megijeszteni, szembeszallani az igazsagtalan hatalom-
mal, arczulcsapni a részeg gy6zelmet, helyt allani, szem-
benézni: ime a példa, melyre a népeknek szikséglk van
és a vilagossag, mely felvillanyozza 6ket. Prometheus
faklyajabol ugyanaz a villam csap ki, mint Cambronne
pipajabol.

XIL.

A népben rejt6z6 jove.

A mi a parisi népet illeti, feln6tt emberkoréban is
még mindig gamin; a gyermeket festeni, annyi, mint a
varost festeni le; ezért tanulmanyoztuk e sast a verébnek
a formdjéaban.

Hangsulyozzuk, a parisi faj fleg a kulvarosokban
mutatkozik; ott van meg telivér voltaban; ott lathato
igazi arczulata; e nép ott dolgozik és ott szenved, mér
pedig a munka és a szenvedés az ember két &brazata.

40



316 HUGO VICTOR

Rengeteg szama van ott az ismeretlen embereknek, a kik
kozott Rapée teherhord6jatol Montfaucon gyepmesteréig
hemzsegnek a sajatsagosndl sajatsdgosabb alakok. Fex
urbis! — kidlt fel Cicero; moh, — teszi hozza megbotran-
kozva Birke; gyllevész sokasag, cs6cselék. Konnyli e
szavakat mondani. Azonban j6. Mit jelent mindez? Mit
tesz, hogy mezitlab jarnak? Nem tudnak olvasni: annal
rosszabb. Ok ez, hogy elforduljunk t6lik? Atkot érdemel-
nek-e, mert inségben vannak? A vildgossdg nem hat-
hatja at ezeket a tdmegeket? Térjink vissza e kialtasra:
Vildgossagot! Es maradjunk meg mellette! Viladgossagot!
Vilagossagot! — Ki tudja, hogy vajjon e homalyos felszi-
nek nem vélnak-e atlatszova? A forradalmak nem a&t-
fényesilések-e? Menjetek, bolcsel6k, tanitsatok, gyujtsa-
tok viladgossagot, gondolkodjatok hangosan, beszéljetek
hangosan, jarjatok viddman a napfényben, baratkozza-
tok a kozterekkel, hirdessétek a jo Ujsagot, osztogassatok
az abc-eket, jelentsétek ki a jogokat, énekeljétek a Mar-
seillaise-eket, hintsetek lelkesedést, torjetek zold agakat
a tolgyfakrol. Valtoztassatok forgoszéllé az eszmét. Ez a
tdmeg fenséges is tud lenni. Tanuljuk meg folhasznalni az
elvek és erenyek ez Oriasi zsaratnokat, mely bizonyos
ordkban sziporkazik, felcsap és lobog. E meztelen labak,
e meztelen karok, e rongyok, e tudatlansdg, ez elvete-
miiltség, ez arnyékok felhasznalhatok az eszmény hodito
harczaban. Tekintsenek keresztill a népen és megpillant-
jak az igazsagot. A hitvany homokbdl, melyet labbal ta-
posnak, ha kohdba vetik, hogy megolvad és felforr, ra-
gyogd kristaly lesz és Galilei meg Newton ennek a se-
gedelmével fedezik fel a csillagokat.

Al

A kis Gavroche.

Koralbelul nyolcz-kilencz évvel az e munka ma-
sodik részében elbeszéltek utdn a Temple-boulevardon és
a Chéateau-d’Eau kornyékén egy Kkis, tizenegy-tizenkét
éves filt lehetett latni, a ki eléggé kifogastalanul megfe-
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lelt volna a gamin fentebb vazolt eszményének, ha, jolle-
het ajkan koranak a mosolya ragyogott, a szive nem lett
volna tokéletesen ires és komor. E gyermeken is férfi-
nadrag I6gott, de azt nem az apjatol kapta, egy ndi
pruszlit viselt, de az nem az anyjatél valo volt. ldegen
emberek konyoriletbdl oOltoztették ezekbe a rongyokba.
Pedig volt apja is, meg anyja is. Azonban az apja nem
tor6dott vele, az anyja pedig nem szerette. Azok kozé
a legszanandébb gyermekek kozé tartozott, a kiknek van
apjuk és anyjuk és a kik mégis arvak.

E gyermek sehol se érezte magat oly jél, mint az
utczan. A kovezetei kevésbbé érezte keménynek, mint
az anyja szivét.

Szilei kirtgtak az életbe.

Nekiindult a maga Utjanak.

Larmas, halovany, flirge, éber, csufolddo, élénk és
beteges kulsejl gyermek volt. Jott, ment, énekelt, jatszott,
keresgélt az utczadrokban, kissé lopkodott is, de Ugy,
mint a macskdk és a verebek, viddman, nevetett, ha ko-
lyoknek nevezték, haragudott, ha gazficzkénak mondtak.
Nem volt se fekhelye, se kenyere, nem volt, a hol mele-
gedjék, a hol szeressék; de jokedvd volt, mert szabad
volt.

A mikor ezek a szegény teremtések fériisorba né-
nek, a tarsadalmi rend malomkereke majdnem mindig el-
kapja és 6sszemorzsolja 6ket, de a mig gyermekek, mert
hogy kicsinyek, megmenekilnek ett6l a sorstdl. A leg-
kisebb Iyuk is elég a megmentésiikre.

Mindazonaltal barmily elhagyatott volt is ez a gyer-
mek, minden két-hdrom hdnapban megtértént, hogy azt
mondta magaban: Elmegyek a maméahoz! Ilyenkor ott-
hagyta a boulevard-t, a czirkuszt, a Porté Saint-Martint,
végighaladt a rakpartokon atment a hidakon, ki a kuI-
varosha, egész a Salpétriére tajara és eljutott hova? Ep-
pen ahhoz az 50—52. szaml hazhoz, melyet az olvasd
mar ismer, a Qorbeau-hazhoz.

Ez id6tajban az 50—52. héz, mely rendesen népte-
len volt és a melynek kapujan alland6an ott diszlett a fel-
iras: ,,Kiad6 szobak“, sajatsagos és ritka véletlenbdl, egy-
szerre tobb lakét is foglalt magaban, a kik egyébként,
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mint a hogy ez Parisban méar a dolgok rendje, semmiféle
Osszekottetéshen se voltak egymaéssal. Valamennyien a
sz(ikolkddbknek ahhoz az osztdlyahoz tartoztak, mely a
zilalt viszonyokkal kiizd§ utols6 kis polgérral kezdédik
és a nyomor fokozataival folytatddik a tarsadalom mély-
ségebe, egész addig a két emberig, a kiknél a cziviliza-
czid minden anyaga, dolga veégz6dik, a csatornamunkas-
nal, a ki a sarat sOpri és a rongyszeddnél, a ki a hulladé-
kokat gydijti.

A Valjean Janos idejebeli ,,f6bérlén6é“ meghalt és
egy masik, egészen hasonléformaju asszony kovetkezett
a helyébe. Mar nem tudom, melyik bdlcsel6 mondta:
Vén asszony mindig van elég.

Ezt az (j vénasszonyt Burgonnénak hivtak és életé-
ben nem volt semmi mas nevezetes, mint harom papa-
galy, melyek egymdas utan uralkodtak a sziven.

A héz lakéi kdzott a legnyomorisagosabb volt egy
négytagu csalad, apa, anya és két mar meglehetésen nagy
ledny, a kik mind ugyanegy oduban laktak, egyikében
azoknak a czellaknak, a melyekrél mar széltunk.

E csalad az els6 pillantasra, nagy nyomoran kivl,
semmi kilondst se tintetett fol. Az apa, mikor a szobéat
kibérelte, azt mondta, hogy Jondrette a neve. Kevéssel
a bekoltdzés utan, a mely, hogy a f6bérléné emlékezetes
kifejezését hasznaljuk, nagyon hasonlitott a semmi-bekdl-
tozéshez, ez a Jondrette igy szoOlt a fébérlénbhoz, a ki,
mint el6dje, egyszersmind hazmestern6 is volt: — Anyd,
ha valaki véletlenil egy lengyel, vagy egy olasz, vagy
esetleg egy spanyol utan kérdez8skddnék, az én vagyok.

Ez a csalad volt a jokedv( mezitlabas gyermek csa-
ladja. Hazajott és ott taldlta a szegénységet, az Inséget és
a mi meég szomorubb, nem talalt mosolyt: hideg volt a
tlizhely és hideg volt a szivekben. Mikor belépett, meg-

kérdezték t6le; — Honnan josz? — Az utczéardl, — fe-
lelte. — Mikor elment, megint megkérdezték téle: —
Hova mégysz? — Az utczara, — felelte; Az anyja azt
mondta neki: — Mit keresel itt?

E gyermek a szeretet hianyaban gy élt, mint azok
a sappadt hajtasok, melyek a pinczében tenyésznek. Nem
szenvedett miatta és nem haragudott érte senkire. Nem is



A NYOMORULTAK 319

tudta, hogy milyennek kell lennie egy apanak és egy
anyanak.

NOvéreit egyébirant szerette az anyja.

Elfeledtiik megmondani, hogy a Temple-boulevar-
don e gyermeket a kis Qavrochenak nevezték. Miért volt
Gavroche a neve? Alkalmasint azért, a miért az apjanak
meg Jondrette.

Némely nyomorusagos csaladban mintha az 8szton
hajtana az embereket, hogy szakitsdk szét a kotelékeket.

A szoba, melyben Jondretteék a Gorbeau-hazban
laktak, a folyosd végén volt. A szomszéd szoba egy na-
ﬁyonk szegény fiatalemberé volt, a kit Marius Urnak

ivtak.

Mondjuk el, hogy ki volt ez a Marius Ur.

MASODIK KONYV.

Az el6kelé polgar.

Kilenczven év és harminczkét fog.

A Boucherat-, Normandie- és Saintonge-utczaban
még €l néhany régi lako, a ki emlékezik egy Gillenormand
nevl oregre és szivesen beszél réla. Ez a Gillenormand
ar mér vén ember volt, mikor 6k még fiatalok voltak.
Azok szamara, a kik mélabusan tekintenek vissza az ar-
nyak ama homadlyos rajzasara, a mit mualtnak neveznek,
alakja még nem tlint el egészen azokbol az utczékbdl,
melyek a Temple korll levd labyrinthust alkotjdk és a
melyeket XIV. Lajos alatt Francziaorszag vidékeir6l ne-
veztek el, épp Ugy, mint a hogy napjainkban az (j Tivoli-
varosrész utczait Eurdpa févarosairdl keresztelik el, —
mellékesen megjegyezve, oly kiterjesztés, melyben szem-
mellathatd a haladas.

Gillenormand dr, a ki 1831-ben még oly eleven volt,
mint maga az élet, egyike volt azoknak az embereknek, a
kiket megbamulnak, egyszerlien azért, mert hosszU ideje
élnek és a kik kuléndsek, mert valamikor olyanok voltak,
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mint barki, most pedig mar mindenkitél ellitnek. Sajat-
sagos aggastyan volt és valdban egy letlint kor embere,
a tizennyolczadik szdzad igazi és kissé g6gds nyarspol-
gara, a ki ugyanoly biszke volt jo régi polgarvoltara,
mint a marquisk a marquissdgukra. Mar elmult kilencz-
ven éves, egyenesen jart, hangosan beszélt, jol latott,
birta az italt, evett, aludt és hortyogott. Meg volt mind
a harminczkét foga. Szemuveg nélkil olvasott. Szerel-
mes hajlam0 volt, de azt mondta, hogy tiz év 6ta végleg
és egészen lemondott a nékrél. Mar nem tud tetszeni, —
mondd és nem azt tette hozza: ,Nagyon is vén va-
gyok...“, hanem: ,Nagyon is szegény vagyok.“— Hej!
— szokta mondani, — csak ne jutottam volna tonkre! —
Tényleg csak mintegy tizen6tezer livre évjaradéka volt.
Arrél almodozott, hogy 6rokoljon és szazezer franc év-
jaradéka legyen, hogy szeret6ket tarthasson. Lathatd
tehat, hogy nem tartozott a nyolczvanasoknak ahhoz a
gyongélked6 valfajahoz, a melynek tagjai, mint Voltaire,
egész életiikon &t folyton haldoklanak; ez nem a torott
fazék tartéssaga volt; ez a vidam 6reg mindig jo egész-
ségnek orvendett. Felliletes, hirtelenkedd, hamar felfor-
tyand volt. Mindenért dilhbe jott, leggyakrabban, a mikor
nem volt igaza. Ha ellentmondtak neki, mindjart a botja-
hoz nyult; verte az embereket, mint a nagy szdzadban.
Volt egy, tébb mint 6tven éves hajadon leanya, a kit, ha
méregben volt, nagyon megzaklatott és a kit a legszive-
sebben megkorbacsolt volna. Mindig uUgy nézte, mintha
még nyolcz éves volna. Cselédeit erélyesen meg-meg-
pofozta és dognek szidta. Més dolgokban viszont sajatsa-
gos nyugodtsagot tanusitott. Minden nap egy olyan bor-
bélylyal borotvaltatta magat, a ki bolond volt és utélta
6t, mert hogy féltékeny volt red a felesége, egy csinos,
kaczér kis borbélyné miatt. Gillenormand Ur nagyban
csodalta a sajat éleselméjliségét és igen okos embernek
mondta magat. ime egyik szélasa: , Tényleg van egy kis
felfogasom; ha egy balha megcsip, meg tudom mondani,
hogy melyik asszonytdl valo.“ A kifejezések, melyeket
leggyakrabban hasznélt, az érz6 ember és a természet
voltak. Ez ut6bbi szonak nem tulajdonitott oly nagy je-
lentést, mint a minével a mi korunk ruhazta fel; hanem
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a maga modoraban, apr0 szatirikus megjegyzésekben
hasznélta fel: — Hogy a mdivelédés, — mond4, — sem-
minek se legyen hidnyéaval, a természet még a barbarsag-
bol is ad neki mutatot. Eurdpaban kicsinyitett kiadashan
megtalalhaté Azsia is meg Afrika is. A macska: szalon-
beli oroszlan, a gyik: krokodil a mellényzsebben. Az
opera tanczosndi rozsaszin( vadlednyok. Nem eszik az
embereket, de Osszerdgjadk. Vagy pedig, mint varazslo-
nék, osztrigara valtoztatjak eés felhorpintik 6ket. A carai-
bok csak a csontokat hagyjak meg, 6k meg csak a
kagylohéjakat. Ilyenek a mi erkdlcseink. Nem falunk, ha-
nem ragunk; nem pusztitunk, hanem karmolunk.

A milyen a gazda, olyan tmhéza.

A Maraisban lakott, a Filles-du-Calvaire-utcza 6-ik
szadma alatt. A h4z az 6vé volt. Azbta lebontottadk és mést
épitettek a helyébe és a szamozasnak abban a forradal-
maban, melyet Paris utczainak el kell szenvedniik, al-
kalmasint a szdma is megvaltozott. Gillenormand az els6
emeleten lakott egy tagas és régies helyiségben, melynek
falait egész a mennyezetig nagy gobelinek boritottak,
megannyi péasztorjelenetet abrdzolva; a szényegek rajzai
kisebbitett formaban ismétlédtek a karosszékeken. Agyat
lakkozott, kilencz osztatd nagy spansz’olfal fedte el. Az
ablakokat pompéas red6zetli nagy fliggonyok keretezték
be. A kerth6l, mely éppen ablakai alatt ter(lt el, a sarok-
ablakhoz egy tizendt fokbol all6 1épcsé vezetett fol, me-
lyen az 6reg nagy elevenséggel jart le és fel. A szobdja-
val szomszédos konyvtartermen Kkiviil volt egy 06lt6z6-
szobaja is, melyre igen sokat adott; kaczér kis fészek
volt az, remek liliomvirdgos szalmaszin szényeggel be-
vonva, melyet XIV. Lajos galyain Vivonne (r szovetett a
rabokkal a szeret6je szamara. Gillenormand Ur e dolgo-
kat egy mogorva anyai nagynéniét6l orokolte, a ki szaz
éves kordban halt meg. Neki magéanak két felesége volt.
Modoraval a kdzépen jart az udvaroncz kozott, a mi so-
hasem volt és a koztisztvisel§ kozo6tt, a mi lehetett volna.

Hugé Victor: A nyomorultak. II. 41
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Ha akarta, viddm és hizelg6 tudott lenni. Ifjukordban
azok kozé az emberek kozé tartozott, a kiket a feleségik
mindig megcsal, a szeretjuk soha, mert egyszerre a leg-
kiallhatatianabb férjek és a legszeretetreméltobb udvar-
I6k. Ertett a képekhez. Szobajaban volt egy ismeretlen
férfit &brdzolé arczkép, melyet Jordaens festett, nagy
ecsetvonasokkal és mintegy véletlenil odavetett millié
részletkitintetéssel. Gillenormand Ur ruhaja nem volt se
XV. Lajos, se XVI. Lajos korabeli; a directoriumi incro-
yableok 06ltozékét viselte. Mindaddig fiatalnak tartotta
magat és kovette a divatot. Frakkja koénny(i posztébol
készllt, széles kihajtassal, fecskefarkkal és nagy aczél-
gombokkal. Ehhez révid nadragot és csattos czipdt vi-
selt. Kezét mindig a mellényzsebben tartotta. Tekintélyes
arczkifejezéssel szokta volt mondani: A franczia forra-
dalom egy sereg csirkefogobdl allt.

Lucas-Spiritiis.

Tizenhat éves koraban egy este az operdban az a
tisztesség érte, hogy két, mar érett, hires és Voltairetdl
megénekelt szépség: Camargo és Salié egyszerre vette
szemugyre. Két tliz kozé szoritva hdésiesen egy kis Na-
henry nev( tdnczosn6hdz hatralt, a ki éppen Ggy, mint 6,
tizenhat éves volt, ismeretlen, mint egy macska és a kibe
szerelmes volt. Gillenormand Gr sokszor megemlékezett
rola. — Beh csinos is volt, — kidltott fel, — ez a Gui-
mard-Guimardini-Guimardinette, mikor legutoljara lat-
tam Longchampson, felbodrozott furtokkel, tirkiz-fulbe-
valokkal, rozsaszin ruhdban, nagy karmantydval! —
Ifjokordban egy Nain-Londrin mellényt viselt, melyrdl
szivesen és aradozva szokott beszélni. — Ugy voltam
fel6ltdzve, — monda, — mint egy levantei térok. — Ma-
dame de Boufflers, a ki hisz éves kordban egyizben vé-
letlenul megpillantotta, ,.kedves bolond-*nak nevezte. Az
Osszes neveken, melyek a politikdban vagy a kormény-
hatalomban felmeriiltek, megbotrankozott, mert azt tar-
totta, hogy aiacsonyrendlek és polgariasak. Mikdzben a
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lapokat, vagy a mint 6 mondta, a tuddsitdsokat olvasta,
gyakran nagyokat nevetett. — Oh! — monda, — micsoda
emberek ezek! Corbiére, Humann! Casimir Périer! Es
ezek miniszterek! Elképzelem, ha ez éllana egy Ujsagban:
Qillenormand miniszter ar! Pokoli volna! Pedig hat oly
ostobak, hogy ezt is elfogadndk! Minden dolgot a maga
nevén nevezett meg és a nék el6tt se feszélyezte magat.
A durvasagokat, illetlen és szennyes szavakat bizonyos
nyugalommal és minden csodalkozas nélkil mondta ki, a
mi elegansnak tlint fel. Szadzadanak a fesztelensége
nyilvanult ebben. Mert megjegyzendd, hogy a verses ko-
rulirdsok koraban a préza tele volt nyerseségekkel. Ke-
resztapja azt jovendolte rola, hogy langelméjli ember
lesz és e kett6s névre kereszteltette: Lucas-Spiritus.

V.

Szaz éves akart lenni.

Moulinsban, a hol sziiletett, tobbszér nyert dijat a
kollégiumban és Nivernais herczeg, a kit 6 Nevers her-
czegnek nevezett, sajatkeziileg koszorlizta meg. Se a
convent, se XVI. Lajos haléla, se Napoleon, se a Bour-
bonok visszatérése, semmi se tudta Kkitorolni bel6le a
megkoszorizas emlékét. Nevers herczeq, — ez volt 6
elétte a szazad nagy alakja. Micsoda elbajolé nagy ur
volt, — szokta mondani, — és milyen jol festett kék rend-
szalagjaval! Qillenormand Ur szemében Il. Katalin a blm,
a mit Lengyelorszag foldaraboldsaval kovetett el, jova
tette azzal, hogy haromezer rubelért megvésarolta Bes-
tucheft6l az arany-elixir titkat. Ha errél volt szd, Gille-

normand Ur mindjart fellelkesult: — Az arany-elixir, —
kialtott fel, — Bestuchef sarga tincturdja, Lamotte tabor-
nok csoppjei, — a tizennyolczadik szazadban egy Lajos-

arany egy félunczids liveg — ezek voltak a nagy gyogy-
szerek a szerelem csapasai ellen, panacea Vénusszal
szemben. XV. Lajos hétszaz (veggel kildétt belélik a
papanak. — Nagyon felb6szilt volna, ha megmondjak
neki, hogy az arany-elixir egyszerien vaschlorid. Qille-
normand Ur balvanyozta a Bourbonokat és irtozott 1789-

il



324 HUGO VICTOR

t6i; Orokosen azt mesélte, hogy miként menekiilt rneg a
rémuralom alatt és mennyi jokedvre meg észre volt sz(k.
sége, hogy le ne Ussék a fejét. Ha valamely fiatalember
megkoczkéaztatta el6tte, hogy dicsérje a koztarsasagot,
egész keék lett és majd elajult a méregtél. Néha czélzast
tett kilenczven éves korara és azt mondta: Reményiem,
nem érek meg még egy kilenczvenhdrmat. Maskor meg
olyasforman nyilatkozott, hogy szaz évig fog élni.

V.

Basquc és Nicolette.

Elméletei is voltak. ime példaul: ,,Ha valaki szenve-
délyesen szereti az asszonyokat és oly felesége van, a ki-
vel nem igen tor6dik, mert csinya, fanyar terermtés, de
torvényes hitves, telve jogokkal, tartja az igényeit, s6t
esetleg féltékeny is, csak egy méd van, hogy az ember
békében lehessen, az tudniillik, hogy a feleségére bizza
az erszényt. Ezzel a lemondassal szabadda teszi magat.
Az asszonynak ilyenkor van mivel foglalkoznia, belebo-
londul a pénzkezelésbe, berozsdasitja az ujjait, neveli a
majorosokat, idomitja a bérl6ket, 6sszehivja az ugyvéde-
ket, utasitasokat ad a jegyzOknek, siirgeti az Irnokokat,
jarja a hivatalokat, pereket folytat, okmanyokat szer-
keszt, szerz6déseket diktél, teljhatalminak érzi magat,
ad, vesz, rendez, igér és koczkaztat, old és kot, enged, at-
enged és visszavon, egyezkedik, veszekedik, gy(ijt, paza-
rol, bolondokat csinal és ezzel vigasztalddik. Mialatt férje
elhanyagolja, neki megvan az elégtétele, hogy tdnkre-
teszi a férjét.“ Ezt az elméletet Gillenormand (ir magara
is alkalmazta és ez volt a torténete. Masodik felesége Ugy
kezelte a vagyonat, hogy Gillenormand Urnak, mikor egy
szép napon 0zvegy lett, éppen csak annyija maradt, hogy
megélhetett: tizendtezer franc évjaradék, melynek ha-
romnegyed része csak halalaig jart. Gillenormand r
egyébként nem is igen tor6dott wvele, hogy ©rokséget
hagyjon. Latta, hogy a hagyatékoknak megvan a maguk
sorsa és esetleg nemzeti vagyonna valnak, tandja volt a
kotvények atvaltozasainak és nem bizott az allamaddssa-
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gokrél vezetett kdnyvben. — Csalas az egész! — szokta
mondani. — A Filles-du-Calvaire-utczaban levd haz,
mint mar mondtuk, az 6vé volt. Két cselédet tartott, egy
férfit és egy n6t. Ha (j cselédet fogadott, Gillenormand
Or 0j nevet is adott neki. A szerint nevezte el, hogy mely
vidékr6l szdrmazott: Nimois, Comtois, Poitevin, Picard.
Utols6 inasa egy kohogbs és rokkant 6tvendt éves vas-
tag legény volt, a ki huszond&t Iépést se tudott egyfolyta-
ban jarni, de a kit Gillenormand 0r, merthogy Bayonne-
ban szlletett, Basquenak keresztelt el. A mi a nécseléde-
ket illeti, valamennyit Nicolettenek nevezte (még Mag-
nont is, a kir6l alabb lesz sz6). Egy izben egy kevély, jol
megtermett hazmester-fajta szakacsng allitott be hozza:
— Mennyi fizetést kér egy hdénapra? — kérdé Gillenor-
mand dr. — Harmincz francot. — Hogy hivjak? — Olym-
piénadk. — Otven francot kapsz, de Nicolette lesz a
neved.

VL.

Magnén és két kicsinye.

Gillenormand arndl a fajdalom méregben nyilvanult;
duhéngott, hogy rosszul érzi magat. Megvolt benne min-
den elGitélet és mindent megengedett maganak. Egyike
azoknak a dolgoknak, a mikkel legszivesebben kérkedett
és a melyek a legnagyobb onelégiltséggel toltotték el, az
volt, hogy nébarat maradt és hogy ennek is szerepelt.
Ezt GUgy nevezte, hogy ,kiralyi hire* van. A kiralyi hir
néha kilonds meglepetésekben részesitette. Egy izben
egy kosarban, a mely olyan volt, mintha osztriga volna
benne, egy kovér Gjszulott fiat hoztak neki, a ki torka-
szakadtabol sivalkodott a pélyaban és a kit egy hat ho-
nap elétt elkergetett szolgal6ja az 6 gyermekének mon-
dott. Gillenormand Ur akkor mult nyolczvannégy éves.
Nagy megbotranykozas és zajgas a szomszédok részérol.
llyet mondani? Az a szemérmetlen perszéna! Ugyan ki
hiszi el neki? Mily vakmer6ség! Mily gyaldzatos raga-
lom! Gillenormand Gr azonban csdppet se haragudott.
Mosolyogva nézte a csdppséget, mint olyan ember, a ki-
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nek hizeleg a ragalom és igy szolt a szomszédoknak: —
»,Nos, mi az? Mi van ebben? Mit almélkodnak ennyire?
Latszik, hogy nem tudnak semmit. Angouléme herczeg,
IX. Kéroly 6 felségének torvénytelen fia nyolczvanot
éves koraban vett el egy kis tizenot éves fruskat; Virgi-
nal ar, Alluye marquis, a bordeauxi érseknek, Sourdis
bibornoknak a fivére, nyolczvanhdrom éves kordban ka-
pott egy kis filt Jacquin elndkné egyik szobaleanyatol, a
szerelem fia volt, a kib6l maltai lovag és allamtanacsos
lett; a jelen szézad egyik legnagyobb embere: Tabaraud
abbé egy nyolczvanhét éves embernek a fia. Ezek na-
gyon mindennapi dolgok. Es hat még a biblia! Mindezek
utan azonban kijelentem, hogy ez a kis uracska nem t6-
lem val6. Viseljék gondjat. Nem az 6 hibdja. — Ez na-
gyon turelmes eljaras volt. A szolgalé, Magnédn volt a
neve, a kovetkezd évben megint egy kis fiat kildétt. Gil-
lenormand Gr megadta magat. Visszaadta az anyanak a
két porontyot és kotelezte magat, hogy tartasdij gyanant
havi nyolczvan francot fizet, de azzal a foltétellel, hogy
az anya nem folytatja tovabb a dolgot. Hozzatette: ,,Ki-
kotdm természetesen, hogy az anya jol banjék a gyerme-
kekkel. Idénkint meg fogom latogatni Gket.“ Es ezt meg
is tette. Volt egy paptestvére, a ki harminczharom évig
volt a poitiersi szemindrium igazgatdja és a ki hetvenki-
fencz éves kordban halt meg. — Fiatalon vesztettem el,
— szokta mondani réla Gillenormand Ur. Ez a fivér, a ki-
rél egyébirant csak kevés emlék maradt, békés fosveny
volt, a ki, pap lévén, kotelességének tartotta, hogy az ut-
jaba kerll6 szegényeknek alamizsnat adjon, de sohasem
adott mast, mint rossz vagy a forgalombdl kikopott ga-
rasokat, igy ejtvén modjat, hogy a paradicsom Gtjan jus-
son a pokolba. A mi az id6sebb Gillenormand urat illeti,
nem fukarkodott az alamizsndval, szivesen és békez(ien
adott. Jészandékd, hirtelen modord, konyoriletes ember
volt és ha gazdag lett volna, nagy koltekezést vitt volna
végbe. Azt akarta, hogy minden, a mi vele térténik, Urias
modon torténjék, még a csalés is. Egy alkalommal, mikor
egy Orokségi Ugyben egy Uzletember nagyon szembedt-
I6en és esetlenil csalta meg, lnnepélyesen igy kialtott
fel: — Pfuj! Ez csUnyasag! Igazéan, szégyenlem magamat
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az ilyen raszedés miatt. Minden elfajult ebben a szazad-
ban, még a gazemberség is. Az aldgjat! a magamfajta
embert nem igy kell meglopni. Kiraboltak, aké&r az Gton-
allék az erd6ben, de rosszul raboltak ki. Silvae sint con-
sule dignae!* — Mint méar mondtuk, két felesége volt.
Az els6tbl egy leanya sziletett, a ki hajadon maradt; a
masodiktol szintén egy leanya, a ki harmincz éves ko-
raban halt meg és a ki szerelemb6l, vagy véletlendil,
vagy tudj’ Isten, mi okbdl, egy katondhoz ment néil, a
ki a koztarsasdg és a csaszarsag hadseregében szolgalt,
Austerlitznél megkapta a becsuletrend keresztjét és a
Waterlooi csatdban mint ezredes vett részt. Ez csaladom
szégyenfoltja, — szokta mondani a vén polgar. Nagyban
burnotozott és kezefejével kiilondsen kecsesen tudta fel-
bodrozni csipkés ingel6jét. Istenben igen kevéssé hitt.

VL

Szabaly: Csak este szabad latogatét fogadni.

llyen volt Gillenormand Lucas-Spiritus ur, a ki még
csak a hajat se hullatta el, — s6t ez is inkdbb csak meg-
szlrkdlt, semmint meg6sziult, — és a ki mindig simara
volt fésilve. Mindent 6sszevéve és mindenek mellett is,
tiszteletremélté alak.

A tizennyolczadik szazadhoz tartozott, ennek a jel-
lemvonasai voltak meg benne: léhasag és nagysag.

A restauratio els6 éveiben Gillenormand ar, a ki
akkor még fiatal volt, — 1814-ben még csak hetvennégy
éves volt, — a Faubourg Saint-Germainben, a Servan-
doni-utczdban, a Saint-Sulpice-templom kdzelében la-
kott. Maraisba akkor vonult vissza, a mikor bdcsut mon-
dott a tarsas életnek, jéval nyolczvan éves kora utan.

Elblcstzvan a vilagtol, bezarkdzott szokasai kozé.
A legf6bb szabaly, melyen sohasem valtoztatott, az volt,
hogy ajtajat egész nap zarva tartotta és vendéget, bar-
mily Ggyben jott légyen is, csak este fogadott. Délutan
ot orakor megebédelt, aztan megnyilt az ajtaja. Szazada-
ban igy volt a divat és 6 nem tagitott attol. — A nap, —
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monda, — hitvany természet(i és csak bezart abiaktab-
1t érdemel. Uri emberek akkor gyujtjak fel szellemiket,
mikor az égbolt a maga csillagait. — Es eltorlaszolta ma-
gét az egész vilag eldl és be nem eresztette volna még
magat a kiralyt se. EImalt id6k dsdi elegancziaja.

vm.

Kett6 még nem egg par.

A mi Gillenormand 0r két lednyat illeti, az imént
emlitettik &ket. Tiz évnyi korkilénbség volt koztik. Ifjd
korukban csak igen kevéssé hasonlitottak egyméshoz és
jellemre, mint arczra oly kevéssé voltak ndvérek,
a mennyire csak lehetett. Az ifjabbik bajos, a fényhez
vonzédo lélek volt, a ki virdgokkal, kolteményekkel, ze-
nével foglalkozott, abrandos, lelkestld, étherikus terem-
tés, a kit az eszményiség mar gyermekkoraban valami
hési alaknak jegyzett el. Az id6sebbiknek is megvolt a
maga alma; valami szallitét, j6 gazdag vallalkozot, ra-
gyogéan buta férjet, emberalakba o6ltozétt milliét vagy
valami prefectust latott a kék messzeségben; Unnepélyes
fogado6-esték, nyaklanczos szolga, hivatalos balok, pol-
garmesteri szonoklasok tlntek fel el6tte, — prefectusné
lenni, ez zakatolt az elméjében. A két néver fiatal koré-
ban ekként kalandozott az almok orszagaban. Mindkett6-
nek voltak szarnyai, az egyiknek mint egy angyalnak,
a masiknak mint egy libanak.

Semmiféle remény se valésul meg teljesen, legaldbb
idelenn nem. Korunkban nincs paradicsom a foldon. Az
ifjabbik ahhoz a férfihez ment ndiil, a kir6l almodozott;
de meghalt. Az idésebbik hajadon maradt.

Abban az id6ben, melyben elbeszélésiink szinpadan
fellép, megvénilt erény volt, elpusztithatatlan szemér-
mes aggsz(iz, kinek orra a képzelhetd leghegyesebb és
esze a lehet6 legtompabb volt. Jellemz6 részlet: a leg-
sz(ikebb csaladi koron kivul soha senki se tudta a ke-
resztnevét. Ugy hivtadk: az idésebb Gillenormand Kis-
asszony.

Szégyenkezés tekintetében az id6sebb Gillenormand
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kisasszony lef6z6tt volna akarmilyen miss-t is. Szemér-
messége tulment minden hataron. Eletének volt egy ret-
tenetes emléke: egyszer egy férfi meglatta a harisnya-
kotojét.

Az évek még csak ndvelték ezt az irgalmatlan sze-
mérmességet. Mellkend6je sohase volt eléggé atlatszat-
lan és sohasem ért elég magasra. Kapcsokat és gombos-
tliket pazarolt olyan helyekre, hova soha senkinek se ju-
tott volna eszébe odanézni. A szemérmességnek az a sa-
jatossaga, hogy annal tébb 6rszemet allit, minél kevésbbé
fenyegetik a varat.

Mindazonaltal, — magyarazza meg, a ki tudja, az
artatlansadg e vén rejtelmeit, — szivesen engedte magat
megoleltetni egy landzsas tisztt6l, a ki unokadccse volt
és a kit Théodulenak hivtak.

Leszamitva e kegyelt landzsast, a szemérmeslcedd
jelz6, melylyel illettiik, teljesen redillett. Gillenormand
kisasszonynak olyan valami szirkiletes lelke volt. A
szemérmeskedés fél-erény és fél-bln.

A szemérmeskedést vakbuzgoésaggal parositotta, —
méltd egyesités. Tagja volt a Szent Sz(iz-Téarsulatnak,
bizonyos (nnepeken fehér fatyolt 6ltétt, kulénleges ima-
kat mormogott, tisztelte a ,,szent vér“-t, imadta a ,,szent
sziv“-et, Ordk hosszat elmerengett a koznép el6tt zart
képolndban egy rococo-jezsuita oltar el6tt és ott almo-
dozasra bocsatotta lelkét a kis marvany-felh6k és az
aranyozott fardl visszafényld sugarak kozé.

Volt egy képolnabeli baratn6je, aggsz(iz, mint
6, valami Vaubois kisasszony, egy tokéletesen egyligy(
teremtés, a ki mellett Gillenormand kisasszony szinte
sasnak érezhette magat. Az agnus dein és az ave Marian
kivil Vaubois kisasszony semmihez se értett, csak a
bef6ttkészités kulonbdz6 mddjaihoz. Vaubois kisasszony
a butasag hermelinje volt, minden foltja nélkil az érte-
lemnek.

Mondjuk meg, hogy Gillenorniand kisasszony 06reg-
ségében inkdbb nyert, mint vesztett. A szenvedéleges
természeteknél igy szokott térténni. Sohasem volt rossz,
a mi viszonylagosan mar maga is josag, de meg az évek
iesimitjak a szogletességeket és id6vel 6 is megszelidilt.

Hngo Victor: A nyomorultak. II. 42



30 HUGO VICTOR

Szomoru volt, de valami homéalyos szomorlsdg téltotte
el, melynek maga se tudta a titk4t. Egész lényén a ké-
bulat latszott, hogy bevégzddott egy élet, mely még meg
se kezd@dott.

0 vezette apjanak a héztartasat. Gillenormand dar
mellett ott volt a ledny, mint, a hogy lattuk, Bienvenu
ar mellett ott volt a higa. Egy ©reg ember és egy vén
ledny ily egyuttélése nem ritkasdg és mindig meghat6
latvany: két gyongeség, a mely egymaésra tdmaszkodik.

E vén leany és ez aggastyan kozott volt a hazban
egy gyermek is, egy kis fid, a ki mindig remegve és né-
mén allt Gillenormand ur el6tt. Gillenormand Ur sohasem
sz6lt hozza masképp, mint csak szigor( hangon és néha
a botjat is folemelte red: — Ide jojjon, uram! —Jer ide,
te ostoba, te himpellérl— Felelj, — Csakhogy
latlak, semmirekell6! stb. stb. Val6jaban pedig balva-
nyozta a kis filt.

Az unokaja volt. Még talalkozni fogunk e gyer-
mekkel.

HARMADIK KONYV.
A nagyapa és unokdja.
1.

Egy régi szalon.

Mikor Gillenormand Ur még a Servandoni-utczaban
lakott, bejaratos volt tobb eldkeld és nemesi szalonba.
Jollehet polgarember volt, Gillenormand urat mégis fo-
gadtak. Minthogy kétszeresen elmés volt, el6sz6r annyi-
ban, a mennyiben valéban az volt, masodszor pedig any-
nyiban, a mennyiben annak tartottdk, még vetélkedtek is
érte és Unnepelték. Csak azokra a helyekre jart, a hol
uralkodhatott. Vannak emberek, a kik minden aron be-
folyast akarnak szerezni vagy legaldbb azt kivanjak,
hogy foglalkozzanak vel6k: a hol nem szerepelhetnek
oraculumok gyanant, bohdczcza teszik magukat. Gillenor-
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mand (r nem tartozott ezek koézé; a dominalds, melyet
az altala latogatott Kiralyparti szalonokban kifejtett, mi-
ben sem volt sajat maga irdnt érzett tiszteletének rova-
sara. Mindenitt oraculumnak tekintették. Megesett, hogy
de Bonald drral, sét Bengy-Puy-Vallée Urral is szembe-
szalloit.

1817 tdjan minden héten két délutant a szomszeé-
dos Férou-utcza egyik hazdban, T. bardnénal toltott,
egy tiszteletreméltd és derék holgynél, a kinek férje XVI.
Lajos alatt Francziaorszag berlini kdvetje volt. T. baro,
a ki életében szenvedélyesen nekiadta magat a magne-
tismusnak, tonkrejutva halt meg az emigrati6ban és
egész hagyatéka tiz, maroquinb6rbe kotétt, aranyszegé-
lyes kéziratkdtet volt, melyek érdekes foljegyzéseket
tartalmaztak Mesmerr6l és vardzskelyhér6l. A bardné
méltdésagérzete nem engedte, hogy e foljegyzéseket Kki-
nyomtassa és egy kis évjaradékbol tartotta fonn magat,
mely Isten tudja miként maradt meg. T. bar6né tavol
élt az udvartol, mely, ugymond, igen vegyes tarsasag
és nemes, bliszke és szegény elszigeteltsegben toltotte
napjait. Néhany baratja hetenként kétszer osszegydlt 6z-
vegyi tlizhelye koril, a mely ilyenformén tiszta Kiraly-
parti tarsasagnak volt a talalkozohelye. Theat ittak és
a szerint, hogy az elégia vagy a dithyramb szellje fuj-
dogélt-e, sohajtoztak vagy szorny(ikddtek a széazad rosz-
szasdgan, az alkotmanyon, a buonapartistdkon, a kék
rendszalagnak polgarokkal valé megbecstelenitésén,
XVIII. Lajos jacobinismusan és halkan azokat a reménye-
ket apolgattak egymasban, melyeket a kirdly fivére, a
kés6bbi X. Karoly nyujtott.

Elragadtatott 6rommel hallgattdk azokat a guny-
verseket, melyekben Napoleonnak Nicolas volt a neve.
Herczegn6k, az el6kel§ vilag legkényesebb és legbdjo-
sabb holgyei, lelkesedve tapsoltak oly verseknek, me-
lyekben a nadragbol hatul kilogo ingrél, err6l a fehér
zaszlorél volt sz6. Elezeken mulattak, melyeket rette-
neteseknek hittek, artatlan szojatékokon, melyekrél azt
tartottdk, hogy gyilkolok, négy-, meg kétsoros verseken,
melyekbe belesz6tték a miniszterek nevét, vagy pedig
a kamara, a ,,gyaldzatosan jacobinus kamara“ tagjainak

42*
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névsoraban turkaltak és a nevek furcsanal furcsabb pa-
rositasaban lelték dromiket.

E tarsasagban parodizaltdk a forradalmat. Vissza-
jara forditottdk a benne luktetd haragot, 6k is énekelték
a Qa ira-\} de a buonapartistadk ellen. A dalok olyanok,
mint a guillotin; a melddia k6zdmbosen iti le a fejeket,
most ezt, holnap azt. Csak egy kis valtozat az egész.

A Fualdés-perben, mely ebben az id6tajban, 1816-
ban folyt le, Bastide és Jausion partjara allottak, mert
Fualdés ,buonapartista“ volt. A liberalisokat testvérek
és baratoknak nevezték, ez volt a legnagyobb sértés.

Mint némely templomtoronynak, T. bar6né szalon-
janak is két kakasa volt. Az egyik volt Gillenormand (r,
a méasik Lamothe-Valois grdf, a kir6l bizonyos tisztelettel
stgtdk egymaésnak: Hiszen tudja? Ez a nyaklanczper-
leli Lamothe. A partéletben el6fordulnak az ilyen sajat-
s&gos megkegyelmezések.

Tegyuk még hozza: a polgari vilagban a kénnydi
megkozelithetés csdkkenti a tiszteletet; az embernek vi-
gyaznia kell, hogy kit bocsat magahoz; épp Ggy, mint a
hogy azok kozelében, a kik faznak, meleg tlnik el, a le-
nézett emberekkel valo kozlekedés a tekintély apadasaval
jar. Az egykori el6keld vildg, mint minden maéson, ezen
a térvényen is tlltette magat. Marigny, Pompadour mar-
guisné fivére, bejaratos volt Soubise herczeghez. Noha?
Nem, hanem: mert. Du Barry szivesen latott vendég volt
Richelieu marsainal. Ez a vildg olyan volt, mint az
Olyrnpos. Mercur és Gueménée herczeg egyarant otthon
vannak benne. A tolvajt is elfogadjak, feltéve, hogy Isten.

Lamothe grdf, a ki 1815-ben hetvendt éves aggas-
tyan volt, semmi massal sem t(int ki, mint hallgatag és
fontoskodd arczkifejezésével; arcza szegletes és hideg,
modora tokéletesen udvarias volt, kabatjat nyakig be-
gombolva viselte, hossz( |&bszéarai, melyeket ultében
mindig keresztbe vetett, fakd, rétszinli nadragba voltak buj-
tatva. Arczanak ugyanaz a szine volt, mint nadragjanak.

Lamothe grof sokat ,,szamitott“ e szalonban, Ugy
a ,hiressége”, mint — furcsa, de igy van, — a Vakris
név miatt.
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A mi Gillenormand urat illeti, teljes értékd becsi-
iéshen részesilt. Tekintély volt. Minden kdnnyedsége
mellett is, a nélkil, hogy vidorsadganak ez barmit is ar-
tott volna, volt a fellépésében valami imponald, mélto-
sagteljes és bliszke polgariassag; ehhez jarult még éle-
medett kora is. Az ember nem lehet bintetlenil sz&z
éves. Az évek végul is valami tiszteletreméltd fénynyel
koritik a fejet.

E mellett voltak megjegyzései, melyekben a tlizkd
szikraja villant fel. igy, mikor a porosz kirdly, miutan
XVIII. Lajost tronra dltette, Ruppin grof név alatt eljott
a meglatogatasara és XIV. Lajos sarja egy Kkissé ugy
fogadta, mintha csak a brandenburgi &6rgrof volna, Gille-
normand Ur helyeselte a dolgot. — Minden kiraly, —
monda, — a ki nem Francziaorszag kiralya, csak olyan
vidéki kiraly. — Egy izben a kdvetkez6 kérdést és fele-
letet hallotta: — Mire itélték a Courrier Frangais szer-
keszt6jét? — Felfliggesztésre. — A fel elmaradhatott
volna, — jegyezte meg Gillenormand (r. — Az ily mon-
dasok megalapitjak a tekintélyt.

Egy Te Deum alkalmaval, melyet a Bourbonok
visszatérésének évforduldjakor tartottak, Talleyrand lat-
tara igy szolt: 1tt megy Rosszasag 6 kegyelmessége!

Gillenormand 0r rendesen leanydaval, azzal a hosszu
kisasszonynyal jott, a ki akkoriban mar elmilt negyven
éves, de olyannak latszott, mintha &tven lenne és egy
Ude, rozsasarczl, boldog és bizodalmas nézési kis hat
éves filcskéaval, a ki sohasem Iéphetett be a szalonba a
nélkil, hogy sugdolédzas ne tamadt volna korllotte:
»Beh csinos kis fil! Milyen kar! Szegény gyermek!“ Az
a gyermek volt, a kit az imént emlitettink. Szegény
gyermeknek nevezték, mert egy ,,Loire-menti zsivany“
volt az apja.

Ez a ,Loire-menti zsivany*“ volt Gillenormand ur-
nak az a veje, a kir6l mar széltunk és a kir6l Gillenor-
mand 0r Ugy beszélt, hogy csaladjanak szégyenfoltja.
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A korszak egyik voros kisértete.

A ki ezid6tajban megfordult volna a kis Vernon va-
roskaban és végigsétalt volna azon a szép, monumentalis
hidon, melyet, reméljik, mihamarabb valami csinya vas-
hid fog helyettesiteni, a korlat felett lenézve bizonyosan
megpillantott volna egy otven év korili embert, a ki bor-
sapkat, durva sziirke posztébhol késziilt nadragot és mel-
lenyt viselt, melyre egy valamikor piros, most mar sar-
gava fakult szalag volt redvarrva. Labai faczip6kbe vol-
tak bujtatva; arcza napbarnitott, majdnem fekete; haja
majdnem 6sz; homlokan széles heg, mely lefolytatddott
az arczara; meggornyedt testtartasd, idé el6tt megvéniilt
ember, a ki asoval és sarloval a kezében majdnem min-
dennap ott sétalt egyikében azoknak a fallal bekeritett
kis kerteknek, melyek lanczszemekként huazdédnak a
Szajna bal partjan, — virdgokkal telt bajos kis zugolyok,
melyeket, ha nagyobbak lennének, kerteknek, ha kiseb-
bek, virdgcsokroknak lehetne nevezni. Mindezek a ker-
tecskék egyfeldl a folyonal, masfelél egy kis haznal vég-
z6dnek. A mellényes, faczip6s ember, a kir6l szélunk,
1817 t4jan az egyik legszlikebb kertben és a legszeré-
nyebb kiilsejd hazban lakott. Egyedil, maganyosan, hall-
gatagon és szegényesen €lt egy asszonynyal, a ki nem
volt se fiatal, se oreg, se szép, se cslnya, se paraszt-, se
polgarasszony és a ki a szolgal6ja volt. Az a kis fold-
darab, melyet kertjének nevezett, hires volt a varosban
az ott tenyésztett viragok szépsegérdl. Az embernek a
viragokkal vald kertészkedés volt az egyedili foglala-
tossaga.

Munkaval, kitartassal, figyelemmel és ontdzéssel si-
kerult neki, hogy teremtd legyen a teremt6 utan és no-
vesztett bizonyos tulipanokat meg dahlidkat, melyeket a
természet mintegy elfelejtett létrehozni. Leleményes volt,
megel6zte Bodint bizonyos péafranyos féldnemek keve-
rékenek ritka amerikai és chinai cserjek tenyésztésére
val6 felhasznaldsaban. Nyaron mar napfelkeltekor ott volt
kertjében, nyesett, vagott, oltott, Ontdzgetett és néha
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Ordk hosszat jarkalt viradgai kozott, szomoru és szelid
arczkifejezéssel, mig méaskor meg merengve és mozdu*
latlanul hallgatta a fan énekl6 madar csicsergését, egy
gyermeknek valamelyik hazbdl kihallatszd csacsogasat,
vagy pedig tekintetét mereven egy fiszalon rezgé har-
matcsoppre szegezte, mely gyémantként csillogott a nap-
fényben. Igen mértékletesen élt és tébb tejet ivott, mint
bort. Egy tacskonak is engedett és szolgaldja megpiron-
gathatta. Annyira félénk volt, hogy szinte emberkeril6-
nek latszott, ritkdn jart ki, nem beszélt senkivel, csak a
szegényekkel, a kik bekopogtattak ablakdn és a papja-
val, Mabeuf abbéval, egy derék o6reg emberrel. Mind-
azonaltal, ha a varosbeliek vagy idegenek, barkik lettek
is légyen, a kik latni szerették volna tulipanjait meg ro-
zséit, becsongettek nala, mosolyogva nyitotta ki ajtajat.
Ez volt a Loire-menti zsivany.

Ha valaki, ugyanez id6tajban, olvasta volna a ka-
tonai emlékiratokat, életrajzokat, a Moniteur-i és a nagy
hadsereg hadijelentéseit, gyakran taldlkozott volna egy
névvel, a Pontmercy Gyorgy névvel. Ez a Pontmercy
Gyorgy mér kora fiatalsagaban ott szolgélt a Saintonge-
ezredben. Kitért a forradalom. A Saintonge-ezred a raj-
nai hadsereghez tartozott. A monarchia régi ezredei
ugyanis még a monarchia bukasa utan is megtartottak
vidékek szerint valé nevilket és csak 1794-ben osztottak
be Oket dandarokba. Pontmercy résztvett a spirai,
wormsi, neustadti, tlirkheimi, alzeyi és a mainzi csata-
ban, hol egyike volt annak a kétszaznak, a kik Houchard
tartalékat alkottdk. Tizenketted magaval ott védte ma-
gat Andernach régi sancza mogott a hesseni herczeg csa-
pata ellen és csak akkor vonult vissza a hadsereg zomé-
hez, mikor az ellenséges agyuk mar tatongd rést 16ttek a
sénczon. Kiéber alatt ott harczolt Marchiennesnél és a
mont-palisseli csatdban, hol kartacslovést kapott az egyik
karjaba. Aztan az olasz hatarra kerilt és egyike volt an-
nak a harmincz granatosnak, a kik Joubert-rel a tendei
szorost védték. Joubert ennek folytdn f6hadseged lett,
Pontmercy pedig alhadnagy. Pontmercy ott volt Berthier
mellett a kartacstlizben azon a lodii napon, melyr6l Na-
poleon azt mondta: Berthier egyszerre volt tlzér, lovas
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és granatos. Novinal latta elesni régi tabornokat, Joubert-t,
épp, a mikor kardjat magasra emelve azt Kkidltotta:
Elére! Mikor valami kikildetésben szézadaval Génuaboi
egy kis kozeli kikdtébe evezett, hét-nyolcz angol vitorlas
kozé kerult. A génuai kormanyos az agyukat a tengerbe
akarta vetni, a katondkat a fedélzet ala bujtatni és a ho-
malyban mint egyszer(i keresked6hajo akart tovabb-
osonni. Pontmercy ieivonatta a féarboczra a haromszinii
lobog6t és biiszkén haladt el az angol fregattok agyutiizé-
ben. Vérszemet kapva, hisz mérfolddel odabb kis jarmi-
vével megtamadott egy nagy angol szallitéhaj6t, mely
katonakat vitt Siciliaba és a mely annyira meg volt rakva
emberekkel és lovakkal, hogy a hajé csak Ugy sllyede-
zett alatta. 1815-ben ott volt Malhernek abban a had-
osztalydban, mely Giinzburgot elvette Ferdinand f6her-
czegtbl. Weltingennél a golydzaporban karjai kozott
fogta fel Maupetit ezredest, a ki a 9-ik dragonyosezred
élén haldlos sebet kapott. Austerlitznél kitlintette magét
abban a csodalatos csatarlanczban valé el6nyomulasban,
melyet az ellenség tiizelése alatt hajtottak végre. Mikor
az orosz csaszari garda lovassaga letiporta a 4-ik gya-
logezred egy zaszlGaljat, Pontmercy ott volt azok ko-
z0tt, a kik ezért elégtételt szereztek és szétverték ezt a
gardat. A csaszar ekkor a becslletrend keresztjével tiin-
tette ki. Egymasutan latta foglyul ejteni Wurmsert Man-
tuanal, Melast Alexandridban, Mackot Uimnal. Tagja
volt a nagy-hadsereg nyolczadik hadtestének, melyet
Mortier vezényelt és a mely hatalméba keritette Ham-
burgot. Azutan az 55-ik gyalogezredhez Keriilt, mely az
egykori flandriai ezred volt. Eylaunal ott volt a teme-
tében, hol a hés Hugd Lajos kapitany, e kényv szerz6-
jének nagybatyja, nyolczvanhdrom emberb6l allé csapa-
taval két oran &t daczolt az ellenséges hadsereg egész
eréfeszitésével. Pontmercy egyike volt annak a harom
embernek, a ki élve jott ki a temet6b6l. Ott volt Fried-
landnédl. Latta Moszkvét, a Beresinat, Lltzent, Bautzent,
Drezdat, Vars6t, Lipcsét, a gelenhauseni szorost, aztan
Montmirailt, Chéteau-Thierryt, Craont, a Marne partjait,
a l'Aisne partjait és a félelmes laoni hadallast. Arnay-le-
Ducnél, mikor mér kapitany volt, tiz kozdkot kaszabolt
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le és megmentette nem a tabornokat, hanem a kaplar-
jat Ez alkalommal 6t is jol Osszevagdaltdk és csak a
balkarjabdl huszonhét szilankot szedtek ki. Egy héttel
Paris capitulatioja el6tt cserélt egy bajtarsaval és atlé-
pett a lovassaghoz. Olyan ember volt, a kit a régi vilag-
ban kétkezes-nek neveztek, vagyis mint katona egyarant
tudott banni a karddal meg a puskéaval, mint tiszt pedig
egyarant értett egy lovasosztalynak és egy zaszloalj-
nak a vezetéséhez. Ez, a hadi nevelés altal tokéletesi-
tett készség teremtett meg bizonyos kilonds fegyver-
nemeket, igy példaul innen szarmaztak a dragonyosok,
a kik egyszerre lovasok is, meg gyalogosok is. Pont-
mercy elkisérte Napoleont Elba szigetére. Waterloonal
vértes-szazad parancsnoka volt Dubois dandarjaban. O
volt az, a ki elvette a lineburgi zészlbalj zaszlajat. A
zaszI6t odavetette a csdszar labaihoz. Vérrel volt bo-
ritva. A mikor a zészIlot elvette, olyan kardvéagast ka-
pott, hogy az egész arczat végigszelte. A csaszar elé-
gedetten kidltotta oda neki: Ezredes vagy, bar6é vagy, a
becslletrend tisztje vagy! Mire Pontmercy igy felelt:
Koszoénom, sire, az dzvegyem nevében. Egy oraval utébb
ott hevert az ohaini mélydtban. Es hat most mar ki volt
ez a Pontmercy Gyo6rgy? Ugyanaz a Loire-menti zsi-
vany.

yTdrténetéb('il méar tudunk egyet-mast. Waterloo
utan, mikor, mint emlékezhetlink, Thénardier kihlzta az
ohaini mélyuthol, sikerilt utolérnie a sereget és egyik
korhazbol a masikba vonszolta magat, mignem megtor-
tént a Loire-melletti elszall&solés.

A restauratio félzsoldra szoritotta, azutan &llandd
tartdzkodasra, vagyis felugyelet alatt val6 életre Ver-
nonba bellebbezték. XVIII. Lajos kirdly, a ki mindent, a
mi a szaz nap alatt tortént, meg nem torténtnek tekintett,
nem ismerte el se a becsiiletrend tisztjének, se ezredes-
nek, se baronak, ¢ viszont egy alkalmat se mulasztott
el, hogy ugy irja ald magat: baré Pontmercy, ezredes.
Csak egy ocska kék kabatja volt és sohasem lépett ki
az utczara a nélkial, hogy a becsliletrend tiszti jelvényét
fel ne tlizte volna red. A kirdlyi (igyész tudtara adatta,
hogy meg fogjak bintetni ,e kitlintetés jogosulatlan vise-
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léséért”. Mikor ezt az Uzenetet egy hivatalos kiklldott
kozolte vele, Pontmercy keseri mosolylyal vélaszolt:
— Nem tudom, én nem értek-e mar franczidul vagy on
beszél rosszul; de tény, hogy nem értem. — Azutan egy
héten & mindennap megjelent az utczén a tiszti jelvény-
nyeL Nem merték bantani. Kétszer vagy haromszor a
hadugyminiszter és a kerilet parancsnoklé tadbornoka a
kovetkezd czimzéssel irt neki: Pontmercy kapitany
urnak. E leveleket folbontatlanul kildte vissza. Ugyan-
ebben az idétajban Napoleon Szent llona szigetén ugyan-
igy bant el sir Hudson Lowe &tirataival, melyek Bona-
parte tabornoknak voltak czimezve. Pontmercy, ha sza-
bad e kifejezést hasznalnunk, ugyanolyan nyélat kopott,
mint a csaszar.

igy voltak Romaban is fogoly carthagoi katonak,
a kik megtagadtak, hogy kdszontsék Flaminiust és a kik-
ben volt valami Hannibal leikébdl.

Egy reggel Pontmercy Vernon egyik utczajaban
taldlkozott a Kkirdlyi Ugyészszel. Egyenesen odalépett
hozzé és igy szOlitotta meg: — Ugyész Ur, szabad visel-
nem sebhelyemet?

Nem volt egyebe, mint az a csekély félzsold, a
mit mint volt lovaskapitany kapott. Vemonban a leg-
kisebb hazat bérelte ki, a melyet csak talalhatott. Ott élt
egyedul; lattuk, hogy miként. A csaszarsag alatt, két
csata kozott, taldlt idét, hogy néil vegye Gillenomiand
kisasszonyt. A vén polgar, roppant felhaborodva ugyan,
de beleegyezett, mondvan: A legel6kel6bb csaladok is
kényszerilnek red. 1815-ben Pontmercyné, a ki egyéb-
irant minden tekintetben csodalatra méltd, emelkedett
lelkii és férjéhez méltd n6é volt, meghalt. Egy gyerme-
ket hagyott hatra. Ez a gyermek lett volna az ezredes
egyedili 6réome maganyaban; de a nagyapa parancsold-
lag maganak kovetelte unokajat, kijelentve, hogy ha
nem adjak oda, kitagadja. Az apa, fia érdekét tartva szem
el6tt, engedett és minthogy nem lathatta gyermekét, a
virdgok szeretetére adta magat.

Egyébként is mindenr6l lemondott; nem mozgolé-
dott és nem vett részt Osszeeskiivésekben. Gondolatait
megosztotta az artatlan dolgok kdzétt, melyekkel foglal-
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kozott és a nagy dolgok kozétt, melyeket véghez-
vitt. Azzal toltotte idejét, hogy egy szekfu Kkinyilasat
leste vagy pedig Austerlitzet idézte az emlékezetébe.

Gillenormand ar semmiféle érintkezést se folyta-
tott veiével. Neki az ezredes ,,zsivany“ volt, 6 meg az
ezredesnek ,,tokfilké“. Gillenormand Ur soha se beszélt
az ezredesrdl, legfeljebb annyiban, hogy néha gunyos
czelzésokat tett ,bardsdga“-ra. Ki volt koétve, hogy
Pontmercy sohase prdébalkozik fidt meglatni vagy be-
szélni vele, mert ha igen, Ugy a nagyapa el(izi és kita-
gadja a gyermeket. Gillenormandék szemében Pont-
mercy olyan volt, mint a pestises. A maguk izlése sze-
rint akartak felnevelni a gyermeket. Az ezredes talan
hibazott, mikor elfogadta ezeket a feltételeket, de azt
hitte, hogy jol cselekszik és hogy csak 6nmagéat aldozza
fel. Gillenormand apdé hagyatéka nem volt valami nagy
dolog, de az id6sebb Gillenormand kisasszonyé igen je-
lentékeny volt. Ez a néni, a ki leany maradt, anyai rész-
rél igen gazdag volt és ndvérének a fia volt a természe-
tes Orokose,

A gyermek, a kinek Marius volt a neve, tudta,
hogy van apja, de ez volt minden. Senki se beszélt neki
rola. Mindazonaltal abban a tarsasagban, melybe nagy-
apja magaval vitte, a suttogasok, egy-egy elejtett szo,
a szemhunyorgatadsok végre is vilagossagot gyujtottak
a kis fii elméjében, kezdte érteni a dolgot és mert mint-
egy természetes ativodassal azok a gondolatok és véle-
mények toltotték el, melyek kozott lélegzett, lassankint
csak szégyenkezve és elszorult szivvel tudott apjara
gondolni.

Mialatt igy novekedett, az ezredes minden két-
harom honapban eltlint hazulrdl, székevényként, titok-
ban Périsba jott és abban az dratdjban, mikor Gillenor-
mand Kkisasszony misét hallgatni jott Mariusszal, elrej-
t6z6tt a Saint-Sulpice templomban. Itt, egy oszlop mo-
g6tt mozdulatlanul meglapulva és remegve, hogy a vén
kisasszony hatranézhet, lélegzetét visszafojtva nézte
gyermekét. A sebhelyes harczos félt ett6l a vén leanytdl.

Innen eredt ismeretsége Vernon plébanosaval, Ma-
beuf abbéval is.

43*
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Ez a derék pap fivére volt a Saint-Sulpice templom
egyik sekrestyésének, a ki tdbbszor észrevette, mint
nézi ez az ember a gyermeket és a kinek feltlint a for-
radas, mely az arczan latszott és a nagy konnycsepp,
mely szemében csillogott. Ez az ember, a ki annyira
férfinak latszott és a ki Ugy sirt, mint egy asszony, fel-
tlnt a sekrestyésnek. Egy izben, mikor latogatoban volt
fivérénél Vernonban, a hidon talalkozott Pontmercy ez-
redessel és rdismert a Saint-Sulpice templombeli em-
berre. A sekrestyés kozolte a dolgot a plébanossal és
valami Urlgygyei mindketten meglatogattdak az ezredest.
E latogatast tobb mas kovette. Az ezredes, a ki eleinte
nagyon zarkozottnak mutatkozott, végul is Kitarta a
szivét és a plébanos meg a sekrestyés megtudtak az
egész torténetet, hogy Pontmercy ezredes miként al-
dozta fel boldogsagat gyermeke jov6jének. Ennek az
volt a kovetkezése, hogy a plébanos tisztelni és szeretni
kezdte, valamint viszont az ezredesben is vonzddas ta-
madt a plébanos irant. Kiilénben is, ha véletlenil 6szinte
és jo emberek, senki se baratkozik 0Ossze konnyebben,
mint egy oreg pap és egy vén katona. Alapjaban véve,
mindketten egyforma emberek. Az egyik a foldi, a ma-
sik az égi hazanak aldozta magat, — ez az egész k-
I6nbség.

Kétszer egy évben, januar 1-én és Szent Gyorgy
napjara Marius kotelességszer(i levelet irt apjanak, me-
lyet a nagynénje mondott tollba és a mely mintha valami
levelez6konyvbdl lett volna kimésolva. Ez volt minden,
a mit Gillenormand megengedett. Az apa igen gyonged
levelekkel valaszolt, melyeket a nagyapa olvasatlanul
gy(lrt a zsebébe.

Requiescant.

T. baroné szalonja volt minden, a mit Pontmercy
Marius a vilaghdl ismert. Ez volt az egyetlen nyilas, a
melyen &t betekinthetett a vildgha. E nyilas sotét volt
és a szelel6lyukon at toébb hidegség hatolt hozza, sem-
mint melegség, inkadbb éjszakat latott, semmint nappalt
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E gyermek, a ki mer§ ¢rom- és vildgossagként sziletett
a vilagra, e szalonban hamarosan szomoruva és, a mi
még jobban ellenkezett koraval, komolylya lett. E mél-
tésagos és kulonos alakoktol kdrnyezve, valami komoly
elcsodalkozéassal nézett maga koré. Minden egyesiilt,
hogy almélkodasa még nagyobb legyen. T. baroné sza-
lonjdban voltak igen tiszteletreméltd 6reg nemes hol-
gyek, a kiket Mathannak, Noénak, Lévisnak (ejtsd:
Lévi), Cambisnak (ejtsd: Kambiz) neveztek. E vén ar-
czok és e bibliai nevek a gyermek elméjében 6sszeve-
gyultek az d-testamentummal, melyet kényv nélkil kel-
lett tanulnia és a mikor latta 6ket korben Glni a kialvo-
félben levd tiiz el6tt, a zolderny6s lampa homalyos
vilagossagaban, szigoru arczéliikkel, szlrkil6 vagy 6sz
hajukkal, let(int korbeli hosszi ruhgjukban, melynek
szine a sotétségbe olvadt, hébe-korba egy-egy méltd-
sagteljes és vad szét ejtve el, a kis Marius rémilt sze-
mekkel nézett regjuk, azt hivén, hogy nem asszonyokat,
hanem patriarchakat és magusokat, nem él§ embereket,
hanem arnyékalakokat Iat.

Ez éarnyalakok kozé néhany pap is vegyilt, a kik
térzsvendégei voltak ez ddon szalonnak és egypar ne-
mes (r: Sassenaye marquis, Berry herczegnd kabinet-
titkarja, Valery vicomte, a ki Charles-Antoine név alatt
egyriml Odakat bocsatott kozre, Beauffremont herczeg,
a kinek, noha még meglehet6s fiatal volt, mar szirkilt
a feje és a kinek csinos és elmés felesége mélyen kiva-
gott, aranydiszes, skarlatpiros ruhajaval felriasztotta a sza-
lon homalyossagéat, Coriolis d’Espinousse marquis, Fran-
cziaorszagnak az a fia, a ki legjobban értett az ,,aranyo-
sitott udvariassdgahoz, Amendre gréf, a kinek oly joaka-
ratd alla volt és Port de Quy lovag, a kiraly kabinetjének
nevezett Louvre-kdnyvtar oszlopa. A lovag, a ki kopasz és
inkdbb megoregedett, semmint oreg volt, elmesélte, hogy
1793-ban, mikor tizenhatéves volt, az eskii megtaga-
dasa miatt a bagnoba vetették és ott egy nyolczvanéves
aggastyannal, Mirepoix plspokkel vasaltdk ossze, a ki
szintén megtagadta az eskiit. Toulonban voltak. Az volt
a teenddjik, hogy éjszakanként el kellett mennitk a vér-
padhoz és dssze kellett szednidk a nappal lenyaktiléZot-
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tak fejét meg testét. Hatukon vitték el a vérz6 csonko-
kat és voros zubbonyukon hatul vastag vérréteg maradt,
mely reggel megszaradt, de este megint nedves lett. Ily
tragikus elbeszélések gyakoriak voltak T. baréné sza-
lonjdban és hogy minél tobb &tkot szérhassanak Ma-
ratra, kegyelték Trestaillont. Néhany megtalalhatatlan
képvisel6 e szalonban whistezett, igy Thibord du Cha-
lard, Lemarchani de Gomicourt és a jobboldal hires gu-
nyos beszéd(i szonoka: Cornet-Dincourt. Ferrette tarto-
manyi biztos vékony labszaraival, révid nadragjaban
néha ezen a szalonon haladt &t, mikor Talleyrandhoz
ment. Valamikor mulat6-tarsa volt Artois gréfnak és
ellenkezbleg Aristotelessel, a ki a hatan hordozta Make-
doniai Fulop fidt, 6 jaratta négykézlab a grofot, példat
mutatva a szdzadoknak, hogy egy biztos megbosszult
egy bolcsel6t.

A mi a papokat illeti, koz6ttiik ott volt Halma abbé,
ugyanaz, a kinek Larose, munkatarsa a Villam czimti
lapnél, azt mondta: Ugyan mit akar? Hat ki nem ot-
venéves? Legfeljebb néhany tejfeles szaju! Ott volt to-
vabba Letourneur abbé, a kirdly hitszonoka, Frayssi-
nous abbé, a ki akkor még nem volt se grof, se puspok,
se miniszter, se pair és a ki egy dcska reverendat viselt,
melyrél hianyzott egy csom6 gomb, azutdn Kerave-
nant abbé, Saint-Germain-des-Prés plébanosa, a pépai
nunczius, akkor még monsignor Macchi, nisibii érsek,
késébb bibornok, a ki hosszl, gondolkodé jellegli orra-
val tlint ki és egy masik monsignor: abbate Palmierfy
hazi praelatus, egyike a szent szék hét protonotariusa-
nak, a nagyhir(i libéridi bazilika kanonokja, a szentek
Ugyvede, postulatore di santi, a mi a boldoggaavatasi
lgyekre vonatkozik és korllbelil annyit jelent, mint
a paradicsomi szakosztaly el6addja, végil két bibornok:
Luzerné és Clermont-Tonnerre bibornok. Luzerné bi-
bornok Ur iré volt és néhany évvel kés6bb abban a tisz-
tességben részesult, hogy czikkei Chateaubriand czikkei-
vel egyltt jelentek meg a Conservateur-ben; Clermont-
Tonnerre bibornok 0r toulousei érsek volt és gyakran
latogatott el Parisha unokadcscséhez, Tonnerre. marquis-
hoz, a ki tengerészeti és hadigyi miniszter volt. Cler-
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mont-Tonnerre bibornok jokedv(l kis dreg volt, a kinek
lyukas reverendaja aldl Kilatszott a piros harisnyéja; ki-
I6n6s jellemvondsai kozé tartozott, hogy roppant gy-
I6lte az encyclopediat és modfelett szeretett billardozni
és az emberek, a kiket ebben az id6tajban nyari estéken
Utjuk a Madame-utczan &* vezetett, hol a Clermont-
Tonnerre-palota allott, megalltak, hogy hallgassak a go-
lyék csattogdsat és a hbibornok éles hangjat, a hogy
conclaveistajnak, Cottret carystei plspoknek in parti-
bis odakialtotta: Ird fel, pap, carambol! Glermont-
Tonnerre bibornokot legbizalmasabb baratja, Roque-
laure ar, volt senlisi plspdk és a negyven halhatatlan
egyike vezette be T. bardné szalonjaba. Roquelaure Ur
két dolognak kdszonhette tekintélyét: magas termetének
és az akadémidban tanusitott kitartdsanak. Az (ivegajton
at, mely a konyvtarral szomszédos terembe szol-
galt, hol a franczia akadémia akkoriban Uléseit tartotta,
a kivancsiak minden csitortokon lathattdk a volt senlisi
plispokat, rendszerint egyenesen allva, frissen hajporozva,
ibolyaszin harisnydkban és hattal fordulva az ajtonak,
a mit alkalmasint aztért tett, hogy jobban l4ssak kis gal-
lérjat. Mindezek a papok, noha tobbnyire épp Ugy voltak
udvaronczok is, mint egyhazi emberek, még fokoztak
T. baroné szalonjanak komolysagat, melynek nagyduri
jellegét még Ot pair egészitette ki: Vibraye marquis, Ta-
lazu marquis, d’Herbouville marquis, Dambray vi-
comte és Valentinois herczeg. Ez a Valentinois herczeg,
noha monacéi fejedelem vagyis souverain allamfé volt,
oly nagy veleményt taplalt Francziaorszagrol és a pair-
ségrél, hogy mindent ezen keresztul latott. O mondta:
A bibornokok franczia pairek Roméaban, a lordok fran-
czia pairek Angliaban. Egyébirant, minthogy e szadzad-
ban mindenivé elhat a forradalom, e feudalis szalonban,
mint mé&r mondtuk, egy polgarember diktalt. Gillenor-
mand Ur uralkodott benne.

Itt volt a périsi tarsasdg essentiagja és quintessen-
tidja. Vesztegzar ala vetettek benne minden hirnevet, még
ha royalista volt is. A hirnév mindig valami anarchiat
jelent. Ha Chateaubriand belépett volna, 6 rea is Ggy néz-
tek volna, mint Duchéne apdra. Néhany megtértet mind-
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azonaltal megtlirtek ebben az orthodox koérben. Beugnot
gréfot, azzal a foltétellel, hagy megjavul, befogadtak.

A mai ,nemes“-szalonok mar nem hasonlitanak
ehhez a szalonhoz. A jelenkori Faubourg Saint-Germain
elvesztette tisztasagat. A mostani royalistik, dicsére-
tikre mondjuk, demagogok.

T. barénénal a tarsasag nagyon valogatott Iévén,
az izlés is — jollehet kivalé udvariassag leplébe burkolva
— finom és kényes volt. A szokdsokban az eltemetett, de
él6 régi rendszer mindenféle onkénytelen kifinomodott-
saga nyilvanult. E szokasok némelyike, kilondsen a mi
a beszédet illeti, furcsanak tlinhetett fol. Fellletes embe-
rek vidékiességnek tarthattdk volna, a mi csak 6szer(iség
volt. Némely hélgyet tabornok asszony-nak neveztek. Az
ezredes asszony elnevezést is hasznaltak* Abajos Léonné,
bizonyéra Longueville és Chevreuse herczegnék emléké-
nek okabol, ezt a megszdlitast tdbbre tartotta, mint her-
czegndi czimét. Créquy marquisné is ezredes asszony-nak
szélittatta magat.

Ez a tarsasdg eszelte ki, hogy a Tuileriakban, ha a
kiralylyal beszélnek, harmadik személyben kell hozza
szOIni és sohasem szabad ezt mondani: felséged, mert ezt
a megszolitast ,,a bitorlo beszennyezte.”

E szalonban vegyest Itéltek emberekrél és dolgok-
rol. Gunyoltdk a szézadot, a mivel felmenthették magu-
kat az aldl, hogy megértsék. Segitettek egyméasnak az al-
mélkodashan. Kozolték egymassal, a mit megtudtak. Ma-
thuzsadlem oktatta Epimenidest. A siket tajékoztatta a
vakot. A Coblentz 6ta eltelt id6rdl Kijelentették, hogy
nem szamit. Ugyanlgy, mint a hogy XVIII. Lajos Isten
kegyelmébdl uralkodasanak huszonétédik évében tartott,
az emigransok is azt igényelték, hogy az emberek ifjl-
koruk 25-ik évében levBknek higyjék &ket.

Minden 6sszhangzatos volt; semmi se volt talsa-
gosan életteljes; a beszéd szinte sdéhajtasnak hallatszott;
az Ujsadg, megfeleléen a szalonnak, papyrus-tekercsnek
latszott. Voltak a tarsasagban fiatalemberek is, de egy
kissé halottaknak tlintek fel. Az elészobdban az egyen-
ruhdk avultasak voltak. Ezeket a tokéletesen mdaltbeli
embereket hasonformaju inasok szolgaltdk. Minden Ugy
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latszott, mint a mi valamikor régen élt és makacsul vona-
kodik az eltemettetést6l. Conservalni, conservélas, con-
servativ, — jéforman ebb6l allt az egész szétaruk. A f6-
dolog volt: helyes vélemény(inek lenni. Eszméiken érzett
a penész. Mumia-vilag volt. A gazddk be voltak balzsa-
mozva; a szolgak ki voltak tdmve.

Egy derék oreg marquisné, a ki emigralt és tonkre-
ment, mikor mar egy szolgéaléja volt, még mindig Ggy
beszélt: a cselédeim.

Mit csindltak T. baroué szalonjaban? Ultraskodtak.

Ultraskodni: ennek az igének, noha az, a mit je-
lent, még nem tlnt el egészen, ma mar nincs értelme. Ma-
gyarazzuk meg.

Ultraskodni annyit jelent, mint talmenni. Annyit je-
lent, mint tdmadni az uralkodd6i jogart a tron nevében,
a plspoksiveget az oltar nevében; annyit jelent, mint
bantani azt, a mit védeni akar az ember, elszakitani a
kantart, melyet épségben akar tartani, szemére hanyni a
balvanynak, hogy nem ragaszkodik eléggé a balvany-
imadashoz, tulzott tiszteletbdl sérteni, Ggy taldlni, hogy
a papa nem eléggé papista, a kiraly nem eléggé Kiraly-
parti, az éjszaka nem eléggé sotét, a fehérség nevében
elégedetlenkedni az alabastrommal, a hattyuval, a liliom-
mal, a dolgoknak annyira parthivének lenni, hogy ellensé-
geskedés formajaban tlinik fel, annyira valami mellett
lenni* hogy ellene val6 allasfoglaldas szarmazik bel6le.

Az ultraskodd szellem adja meg a restauratio elsé
idészakanak sajatos jellemvonasat.

Nincs a torténelemben korszak, mely hasonld lenne
ahhoz a negyeddrahoz, mely kezd6dott 1814-ben és tar-
tott 1820-ig, Viliéle urnak, a jobboldal gyakorlati emberé-
nek a kormanyrajutasaig. Ez a hat esztendd vajmi kilo-
nds idé volt; ragyogd és komor, mosolygd és mogorva,
mintegy a hajnal sugaraiban égett és e mellett bords volt
a nagy katasztrofak homalyatol, mely még bearnyékolta
a lathatart és csak lassan merllt ala a multbha. E fény-
ben és arnyékban egy egész kis j és régi, jokedvil és
szomord, ifjli és elaggott vilag dorzsolgette a szemeit;
semmi se hasonlit (gy a felébredéshez, mint a visszaté-
rés; csoportozat, mely zsémbesen nézett Francziaor-
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szagra, és a melyet viszont Francziaorszag gunyos te-
kintettel méregetett; az utczdk tele jo 6reg bagoly-mar-
quiskkal, hazatértek ¢s hazajar6d lelkek, amulé emigran-
sok, derék és el6keld nemesurak, a kik mosolyogtak, hogy
ismét Francziaorszagban vannak, de sirtak is, el voltak
ragadtatva, hogy viszontlathatjdk hazajukat és kétségbe
voltak esve, hogy méar nem taldljadk meg benne monar-
chidjukat; a keresztes haborik nemessége, mely lenézte
a csaszarsdg nemességét, vagyis a kard nemességét;
Nagy Karoly fegyvertarsainak ivadékai, a kik megvetet-
ték Napoleon fegyvertarsait. A kardok, mint mar mond-
tuk, kolcsdndsen sértegették egymast; a fontenoyi kard
kinevetni valé rozsdas vas volt, a marengoi kard gydl6-
letes katonafegyver. Az Egykor félreismerte a Tegnap-ot.
Immar nem volt meg az érzék se az irant, a mi nagy,
se az irant, a mi nevetséges. Akadt valaki, a ki Bonapar-
teot Scapinnek nevezte. Ez a vildg mér elmdlt. Ismétel-
juk, semmi se maradt meg bel6le. Ha véletlenll felidé-
zink bel6le valamely alakot és megprobaljuk, hogy gon-
dolatban megelevenitsiik, idegenszeriinek tlinik fel, mintha
az antediluvialis korszakbol valé volna. A minthogy csak-
ugyan ezt a vilagot is 6zonviz nyelte el. Két forradalom
temette maga ala. Mily hullamtorlddéasai az eszméknek!
Mily gyorsan elboritjak, a mit dssze kell dontenitk és el
kell temetniok és mily hamarosan vajnak rettent§ mély-
ségeket!

llyen volt az arczulata e tavoli és artatlan idék sza-
lonjainak, melyekben Martainville urat elmésebbnek tar-
tottdk, mint Voltairet.

E szalonoknak megvolt a maguk kildn irodalma és
a maguk sajat politikaja. Fiévéeben hittek benndk. Agier
Ur szabott torvényt nekik. Kommentaltdk Colnet-t, a Ma-
laquais-rakparti Ujsagir6 konyvkeresked6t. Napdleont a
korzikai szornyetegnek nevezték. Késébb engedményt
tettek a szdzad szellemének és bevitték a tdrténelembe
Buonaparte marquis urat, a kiralyi sereg helyettes ta-
bornokat.

E szalonok nem sokaig maradtak meg tisztan. 1818
tol fogva néhéany doctrinair — nyugtalanitd arnyalat! —
kezdte bennok felitdgetni a fejét. Ezek Ugy léptek fel,
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hogy kirdlypartiak, de bocsénatot kérnek érte. Azért, a
miert az ultrdk szdrnyen kevélyek voltak, a doctrinairek
kissé szégyelték magukat. Ezek emberek voltak; tudtak
hallgatni; politikai dogmajukat meglehet6s nagyképlisko-
déssel sulyosbitottak; sikert kellett aratniok. Hasznosan
tlloztdk a fehér nyakkend6t és a begombolt frakkot. A
doctrinair-partnak az volt a hibaja vagy a szerencsétlen-
sége, hogy megteremtette a vén ifjusagot. Bolcs képet
oOltottek. Arrdl dlmadoztak, hogy az absolut uralom elvébe
beoltjdk a mérsékelt hatalom tanat. A rombol6 liberaliz-
musnak conservativ liberalizmust szegeztek ellenébe,
még pedig néha ritka értelmi erével. Efféléket lehetett t6-
I0k hallani: ,,Kegyelem a kirdlynak! Sok szolgalatot tett.
Visszahozta a hagyomanyt, az istentiszteletet, a vallast,
a tekintélyt. H(, bator, lovagias, szeretetteljes és odaado.
Kedve ellenére ugyan, de a nemzet (j nagy dolgait dssze-
kapcsolja a monarchia szdzados nagy dolgaival. Hibgja,
hogy nem érti meg a forradalmat, a csaszarsagot, a dics6-
séget, a szabadsagot, az Uj eszméket, az Uj nemzedéket,
a szézadot. De ha ebben a hibdban leledzik vellink szem-
ben, nem hibazunk-e néha mi is ugyanigy vele szemben?
A forradalomnak, melynek &rokosei vagyunk, mindent
meg kell értenie. Tamadni a kiralysagot, ellenkezik a libe-
ralizmussal. Mily tévedés! Es mily elvakultsag! A forra-
dalmi Francziaorszag megtagadja a tiszteletet a torténelmi
Francziaorszagtél, vagyis anyjatél, vagyis magamagatol.
Szeptember 5-ike utan Ggy bannak a monarchia nemessé-
gével, mint a hogy jdlius 8-ika utdn bantak a csészarsag
nemességével. Ok meéltanytalanok voltak a sashoz, mi
méltanytalanok vagyunk a liliomhoz. Hat mindig kell va-
laminek lennie, a mit proscribalnak? Van annak haszna,
hogy letiporjuk az aranyat XIV. Lajos koronajarol, osz-
szekarczoljuk V. Henrik czimerét? Gunyoljuk Vaublanc
urat, a ki letorolte az N. bet(iket a jénai hidrol. Pedig mit
tett? Ugyanazt, a mit mi tesziink. Bouvines épp Ugy a
miénk, mint Marengo. A liliom épp Ggy, mint az N. bet.
Mindez a mi 6rokséglink. Miért csonkitanék meg? A ha-
zat épp oly kevéssé szabad megtagadni a multban, mint
a jelenben. Miért ne vallalnék az egész toérténelmet?
Miért ne szeretnék az egész Francziaorszagot?“

44*
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A doctrinairek igy kritizaltdk és igy pértfogoltdk a
kiralysagot, mely haragudott, hogy biraltdk, és dihon-
g6tt, hogy pértfogoljak.

Az ultraskoddk jellegezték a royalizmus elsé id6-
szakét; a conservativ adta meg a jellegét a masodiknak.
A nekirugaszkodast az Ugyeskedés kovette. Elégedjlink
meg ezzel a vazlattal.

Ez elbeszélés folyaman a szerz§ ott lelte Utjaban a
jelenkor torténetének ezt az érdekes mozzanatat;, kote-
lessége volt, hogy egy oldalpillantast vessen red és né-
hany vonallal megrajzolja e ma mar ismeretlen tarsada-
lom kiiléngs arczulatat. De sietve tette és minden keser(
vagy kigunyolé szandék nélkil. Gyengéd és tisztelettel-
jes emlekek, mert hiszen anyjara vonatkoznak, flizik 6t
e multhoz. Egyébirant, mondjuk ki, e kis vildgnak is meg-
volt a maga nagyszer(isége. Lehet rajta mosolyogni, de
nem lehet se megvetni, se gy(ldlni. A hajdani Franczia-
orszag volt.

Mint minden gyermek, Pontmercy Marius is tanult
egyet-mast Mikor kikeriilt nagynéniének, Gillenormand
kisasszonynak a keze al6l, nagyapja egy csupa mer§
klasszikus artatlansagu derék tanarra bizta. E nyildban
lev6 lélek egy szentesked6 n6tél egy betliragohoz kerdlt.
Elvégezte a Collegiumot, azutadn beiratkozott a jogi tan-
folyamra. Royalista, fanatikus és szigor( volt. Nem na-
gyon szerette nagyapjat, a kinek vidamséaga és cynis-
musa béntotta és komor érzéssel gondolt apjéra.

Egyébirant langol6 és fagyos fid volt, nemes, nagy-
lelk(i, buszke, vallasos és lelkesiilt; méltdsagos egész a
keménységig és tiszta egész a vadsagig.

\V

A zsivany halala.

Marius iskolai tanulméanyainak befejezése egybe-
esett Gillenormand drnak a vilagtél valé visszavonulasa-
val. Az aggastydn bucsit mondott a Faubourg Saint-
Germainnek, T. baréné szalonjanak és atkoltozott Ma-
raisba, a Filles-du-Calvaire-utczaban levd hazaba. Cse-
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lédsége a portason kivil abbdl a Nicolette nevii szoba-
lednybdl allott, a ki Magnon utan keriilt hozza és abbdl
a rovidlélegzetld Basquebdl, a kir6l mar fentebb sz6ltunk.

1827-ben Marius tizenhétéves lett. Egy este, a hogy
hazajétt, levelet latott nagyapja kezében.

— Marius, — monda Qillenormand (r, — holnap el-
utazol Vernonba.

— Miért? — kérdé Marius.

— Meglatogatod apadat.

Marius 0Osszerezzent. Mindenre gondolt, csak arra
nem, hogy johet egy nap, a mikor el kell mennie apjahoz.
Semmi se érhette volna véaratlanabbdl, meglep6bben és,
mondjuk ki, kellemetlenebbiil. Az eltdvolodas kozeledni
kényszerilt. Ez nem bosszUsag volt, hanem kalvéariajaras.

Marius, rdadasul a politikai ellenszenvre, meg volt
gy6z6dve, hogy apja, a kaszabol6, a hogy Qillenormand
Ur szelidebb napjaiban nevezte, nem szereti; ez vilagos,
mert kilonben nem hagyta volna ily kénnyen maésokra.
Azt érezvén, hogy nem szeretik, 6 se szeretett. Ez rop-
pant egyszer(i, — szokta mondani magaban.

Annyira el volt amulva, hogy nem is kérdezte to-
vabb Gillenormand urat. A nagyapa azonban magéatol is
megszolalt:

— Ugy latszik, beteg. Latni dhajt.

Egy kis sziinet utan hozzatette:

— Menj holnap reggel. Azt hiszem, a Fontaines-ud-
varbol reggel hat o6rakor indul egy kocsi, mely este ér
oda. Menj azzal. Azt irja, hogy slirgés a dolog.

Aztan 6sszegydrte a levelet és zsebébe dugta. Ma-
rius még az este is utazhatott volna, Ugy, hogy masnap
reggel mar Vernonba ér. Egy Bouloi-utczai gyorskocsi
abban az id6ben éjszaka ment Rouenba és athaladt Ver-
nonon. Se Qillenormand Urnak, se Mariusnak nem jutott
eszébe, hogy tudakozodjanak.

Masnap, alkonyattajban, Marius megérkezett Ver-
nonba. A lampéakat mar kezdték meggyujtani. Az els6
embert6l, a ki Gtjaba akadt, megkérdezte, hol van Pont-
mercy Ur haza. Mert egy véleményen volt a restauratio-
val és § se ismerte el apjat se barénak, se ezredesnek.
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Megmutattdk neki a hazat. Csongetett. Egy asz-
szony, kis lampassal a kezében, nyitott ajtdt.

— Pontmercy Gr? — kérdé Marius.

Az asszony mozdulatlan maradt.

— Itt lakik? — kérdezte tovabb Marius.

Az asszony igenl6en bdlintott.

— Beszélhetek vele?

Az asszony tagadolag réazta a fejét.

— En vagyok a fia, — folytatta Marius. — Var
engem.

— Mér nem varja, — monda az asszony.

Marius ekkor vette észre, hogy az asszony sir.

Egy foldszinti szoba ajtajdra mutatott; Marius be-
Iépett.

A szobaban, melyet a kandall6 parkanyara allitott
fagygyugyertya vilagitott meg, harom ember volt. Az
egyik allott, a masik térdelt, a harmadik pedig ingben el-
nyulva fekidt a padlén. Ez volt az ezredes.

A mésik kett6 kozil az egyik az orvos volt, a mé-
sik pedig egy pap, a ki imadkozott.

Az ezredest harom nappal azel6tt agylaz tamadta
meg. Mindjart a betegség kezdetén, mert rossz elGérzete
volt, irt Gillenormand drnak, hogy latni szeretné fiat. A
baj gyorsan sulyoshodott. Az este, a mikor Marius Ver-
nonba érkezett, az ezredes onkiviletbe esett; a szolgal6
er6lkodése ellenére is folkelt agyabdl, mikozben azt kial-
tozta: — Fiam nem jon! Elejbe megyek! — Kivanszor-
gott a szobabdl és az el6szoba kiiszobén 0Osszeesett. Ki-
adta lelkét.

Elhivtak az orvost és a papot. Az orvos késén jott;
a pap is késén jott. Fia szintén késén jott.

A gyertya fakd vildgossaganal az ezredes sappadt
arczan egy nagy konnycseppet lehetett latni, mely halott
szemébdl szivargott ki. A szem meg volt térve, de a
kénny még nem széradt fel. E kdnny fia megkésését je-
lentette.

Marius nézte ezt az embert, a kit ekkor latott el6-
szOr és utoljara, nézte ezt a tiszteletreméltd és férfias
arczot, e nyitott szemeket, melyek mar nem néztek, ez
6sz hajat, ez izmos tagokat, melyeken itt-ott barna vo-
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nalak — kardcsapasok hegei — és veres csillagformak —
golydk nyomai — latszottak. Nézte az oOriasi sebhelyet,
mely a hdsiesség bélyegét nyomta ez arczra, melyet
Isten a jos&g kifejezésevel latott el. Elgondolta, hogy ez
az ember volt az apja, hogy meghalt és hideg maradt.

A szomorusdg, melyet érzett, olyan volt, a mely
barmely mas halott lattara is elfogta volna.

Gyasz, szivet szoritd gyasz honolt e szobaban. A
szolgald az egyik sarokban sirdnkozott, a pap imédko-
zott és hallani lehetett, hogy zokog, az orvos a szemét
torolgette, — maga a holttest is sirt.

Az orvos, a pap és a cseléd fajdalmukon altal néz-
ték Mariust, nem sz6lva egy szot se; 6 volt, a ki ide-
gennek tlint fel. Marius, a ki csak nagyon Kissé volt
meghatva, szégyelte magatartasat" zavarban érezte ma-
gat; kalapjat a kezében tartotta, leejtette a foldre, hogy
azt higyjek, a fajdalom elvette erejét.

Ugyanekkor mintegy lelkiismeretfurdalast érzett és
haragudott magara, hogy igy cselekszik. De hat az &
hibdja volt? Nem szerette az apjat.

Az ezredes semmi orokséget se hagyott. A bltorok
ara alig volt elég a temetés koltségeinek fedezésére. A
cseléd taldlt egy papirszeletet, melyet atadott Mariusnak.
Az ezredes kezeirdsaban a kovetkezOket lehetett olvasni
rajta:

,— Fiamnak. — A csaszar a Waterlooi csatame-
z6n baréva nevezett ki. Miutan a restauratio megtagadja
télem ezt a rangot, melyért véremmel fizettem meg,
fiam vegye fel és viselje a czimet. Magatol értet6dik,
hogy mélto lesz red.”

A taloldalon az ezredes a kovetkezOket irta:

»,Ugyanebben a Waterlooi csatdban egy altiszt meg-
mentette az életemet. Thénardier a neve. Az utébbi id6k-
ben, azt hiszem, korcsméaros volt valamelyik faluban Pa-
ri§ kornyékén, Chelleshen vagy Montiermeilben. Ha
fiam valaha taldlkozik vele, tegyen meg érte mindent,
a mi téle telik.*

Nem éppen apja irant valo kegyeletb6l, hanem a ha-
tarozatlan tisztelet folytan, melyet a halal ébreszt az
ember szivében, Marius atvette és eltette a papirszeletet.
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Az ezredes holmijai kozil semmi se maradt meg.
Kardjat és egyenruhajat Gillenormand Ur eladatta a zsib-
arusnak. A szomszédok megkoppasztottdk a kertet és
széthordtak a ritka viragokat. Az ott maradt ndvények
burjanzasnak indultak, bozotokka lettek és elhaltak.

Marius csak negyvennyolcz 6rdig maradt Vernon-
ban. A temetés utan visszatért Parisba és Ujra nekilatott
jogi tandlméanyainak, annyira nem gondolva apjara,
mintha soha nem is €élt volna. Haldla utan két nappal az
ezredes el volt temetve, hdrom nap mdlva mar el Is volt
feledve.

Marius gyéaszszalagot viselt a kalapjan. Ennyi volt
az egeész.

V.

A lemplomjaras hasznahogy forradalmar legyen az ember.

Marius meg0rizte gyermekkora vallasos szokésait.
Egy vasarnap, mikor elment misét hallgatni a Saint-
Sulpice templomba, ugyanabba a kapolndba, a hova ki-
csiny koraban nagynéniével szokott volt jarni, minthogy
torténetesen szdrakozottabb volt, mint maskor, egy osz-
lop mogott, a nélkil, hogy figyelt volna red, egy utrechti
barsonynyal bevont zsdmolyra térdelt, melyen a kovet-
kezd név allt: Mabeuf, sekrestyés. Alig, hogy a mise el-
kezd6dott, egy aggastyan lépett oda és igy szolt Ma-
riushoz:

— Kérem, ez az én helyem.

Marius sietve folallt és az o6reg elfoglalta a zsa-
molyt.

Mikor a mise véget ért, Marius még gondolatokba
merilten allva maradt. Az 6reg megint odalépett hozza
és Ujra megszolitotta:

— Bocsanat, hogy az imént megzavartam és hogy
most megint zavarom. On bizonyara banténak talalta a
viselkedésemet; engedje, hogy megmagyarazzam.

— De kérem, — monda Marius, — igazan nincs
red szlkség.

— De igen! — monda az aggastyan, — nem aka-
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rom, hogy rossz véleménye legyen rélam. Lassa, ra-
gaszkodom e helyhez. Szinte azt hiszem, hogy onnan
jobb a mise. Hogy miért? Megmondom. Tiz éven at
ezen a helyen lattam minden két-harom hoénapban egy
derék szegeny apéat, a kinek nem volt méas alkalma, hogy
a fidt lassa, mert valami csaladi megegyezés nem engedte.
Idejott hat olyankor, mikor tudta, hogy fiat elhozzék a
misére. A kicsi nem is sejtette, hogy az apja itt van. S6t
talan azt se tudta a kis artatlan, hogy van apja. Az apa
itt allt az oszlop mogott, hogy ne vegyék észre. Nézte

fiat és sirt. A szegény ember imadta a fiat! En lattam.
Es ez a hely mintegy szentté lett elttem és megszok-
tam, hogy innen hallgassam a misét. Jobb szeretem,
mint padbeli helyemet, a mely mint sekrestyést megil-
let. S6t egy Kissé ismeretségben is voltam azzal a sze-
rencsétlen emberrel. Gazdag apOsa, nagynénje, egy
csomo6 rokona volt, a kik azzal fenyegetd6dztek, hogy
kitagadjak a gyermeket, ha &, az apa, talalkozik vele.
Felaldozta magéat, hogy fia valamikor gazdag és boldog
ember legyen. Politikai nézetek miatt szakitottak el
t6le. Hat persze, hogy az embernek legyenek politikai
nézetei, de mértéket kell tartani. Edes Istenem, mert va-
laki ott volt a Waterlooi csatdban, azért még nem szor-
nyeteg, azért még nem kell elvalasztani egy apat a gyer-
mekétél. Bonaparte egyik ezredese volt. Gondolom, mar
meghalt. Vernonban lakott, a hol a fivérem plébanos és
Pontmarie vagy Montpercy volt a neve... Hatalmas
kardcsapas volt az arczan.

— Pontmercy? — kérdé Marius elhalvanyodva.

— lgen, igen. Pontmercy. Talan szintén ismerte?

— Az atyam volt, — monda Marius.

Az Oreg sekrestyés Osszecsapta a kezét es fel-
kidltott :

— Ah! 6n a fia! Persze, hiszen most mar egész fér-
finak kell lennie. No, szegény gyermek, 6n elmondhatja,
hogy az apja ugyancsak nagyon szerette!

Marius karjat nyujtd az o©regnek és hazakisérte.
Mésnap igy szdlt Gillenormand Urnak:

— Neéhany baratommal megbeszéltiik, hogy elme-
gyunk vadaszni. Elmaradhatok harom napig?

Hugé Victor: A nyomorultak. II. 45
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— Négyig! — felelt a nagyapa. — Csak mulass jol.

Es szemével hunyoritva halkan odaszolt a leadnyé-
nak:

— Valami kis szerelmi kaland!

VL.

Mi az, ha az ember egy sekrestyéssel talalkozik.

Hogy hova ment Marius, késébb majd meglatjuk.

Harom napig volt tavol, aztan visszatért Parisba,
egyenesen a jogi fakultds konyvtaraba ment és el6kérte
a Moniteur évfolyamait.

Atolvasta a Moniteur-1, elolvasta a kdztarsasag és
a Csészarsag torténetérdl sz6l6 miveket, a Szent-llonai
emlékezésiig az dsszes emlékiratokat, az Ujsagokat, a hadi-
jelentéseket, a kialtvanyokat; felfalt mindent. Mikor el6-
szor olvasta a nagy hadsereg jelentéseiben apja nevet,
egy hétig laza volt. Folkereste azokat a tabornokokat, a
kik alatt Pontmercy Gyorgy szolgalt, tobbek kozott K-
gréfot is. Mabeuf, a sekrestyés, a kit meglatogatott, leirta
neki a vernoni életet, az ezredes remetéségét, viragait,
maganyos otthonat. Marius teljesen megismerkedett az-
zal a ritka, magasztos, szelid emberrel, azzal az oroszlan-
sziv(i baranynyal, a ki az apja volt.

A midta azonban ezzel a tanulménynyal foglalko-
zott, a mely igénybe vette minden perezét épp Ugy, mint
minden gondolatat, joforman sohase volt egyditt Gille-
normandékkal. Etkezéskor megjelent, aztan keresték, mar
nem volt ott. A nagynéni dérmogétt. Gillenormand dr mo-
solygott. — Eh mit! ez a kis lednyok korszaka! — Néha
az aggastyan hozzatette: — Az 0Orddgbe is! Azt hittem,
valami kaland; de gy latszik, szenvedély.

Csakugyan szenvedély volt. Marius ott tartott, hogy
balvanyozza az apjét.

Ezzel egyidejlileg oriasi valtozds ment végbe gon-
dolataiban. E véltozas szdmos, egymasra kovetkez6 sza-
kaszbdl tevddott Ossze. Minthogy korunkban sok elmé-
nek ugyanez a torténete, érdemesnek tartjuk, hogy lépés-
rél 1épésre kovessik és megjeldljik ezeket a szakaszokat.
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A torténelem, melybe bepillantott, elrémitette.

Az els6 hatads az volt, hogy képrazott a szeme.

A koztarsasdg, a csdszarsag mindaddig szorny(isé-
ges szavak voltak el6tte. A koztarsasag: guillotine az al-
konyi szirkiletben; a cséaszarsag: kard az éjszakaban.
Most jobban odapillantott és a hol csak az arnyékok z{r-
zavarara volt elkészilve, félelemmel és 6rommel vegyes
roppant meglepetéssel azt latta, hogy ott csillagok ra-
gyognak: Mirabeau, Vergniaud, Saint-Just, Robespierre,
Desmoulins Camille, Danton és egy nap kel fel: Napoleon.
Nem tudta, hogy hol van. Vakitva a fényességtél, hatralt.
Lassan-lassan a csodalkozas elmult, hozzaszokott e su-
gar6zoénhoz, szédllés nélkil nézte az eseményeket, rette-
gés nélkil vette szemigyre a személyeket; a forradalom
és a Ccsdszarsdg ragyogo latképben tarult fel lelki szeme
el6tt; az események és az emberek e két csoportja két
Oriasi tényben 6sszegez6dott szamdara: a koztarsasag a
tbmegeknek visszaadott polgari jog souverainitasaban, a
csdszarsag az Eurdpéara reaparancsolt franczia eszme
souverainitdsdban; a forradalomb6l a népet, a csaszar-
sagh6l Francziaorszagot latta kiemelkedni. Lelkiisme-
rete el6tt Kinyilatkoztatta, hogy mindez jo volt.

A mit kaprazo tekintete ebben a nagyon is @ssze-
foglald els6 Itélkezésben elhanyagolt, felesleges itt kiilon
felemlitenlink. Csak egy mozgasban lev6 elme allapotat
jeldljik meg. A haladas Gtja nem jarhaté meg egy léleg-
zetvételre. Miutdn ezt egyszer és mindenkorra, Ugy a
megel6zékre, mint az ezutdn kdvetkez6kre nézve meg-
mondtuk, folytatjuk elbeszélésiinket.

Marius most észrevette, hogy eddig épp Ugy nem
értette meg hazajat, mint a hogy nem értette meg apjat.
Nem ismerte sem az egyiket, sem a masikat és mintegy
valami szandékos éjszakaval fedezte el szemeit. Most
mar latott, és egyrészt csodalt, masrészt balvanyozott.

Tele volt banattal és lelkiismeretiurdaldssal és két-
ségbeesve gondolt red, hogy mindazt, a mi a lelkében
van, mar csak egy sirnak mondhatja el. Oh, ha apja élne,
ha még megvolna, ha Isten kdnyoriletességeben és josa-
gaban megengedte volna, hogy ez az apa még életben
legyen, hogy szaladna, hogy rohanna hozza és hogy kial-
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tana: Apam! itt vagyok! én vagyok! Szivem ugyanlgy
ver, mint a tiéd! A te fiad vagyok! Hogy magahoz &lelné
Osz fejét, konnyekkel arasztana el hajat, nézné a sebhe-
lyét, szorongatna a kezeit, csokolna a ruhajat, a labat!
Oh! miért kellett ez apanak oly koran, id6el6tt meghalni,
hamarabb, semmint az igazsagszolgaltatas, fianak a sze-
retete elkdvetkezett! Marius szivét szlinetlen zokogas tol-
totte be, mely egyre azt nydgte: Oh! Jaj! Ezzel egyide-
jlileg igazabban komolylya lett, biztosabba hitében és gon-
dolkodasdban. Az igazsag fénysugarai egyre érlelték el-
méjét. Valami belllsé novekedés ment végbe benne. Qgy
érezte, hogy e két (j ismeret: apjanak és hazajanak is-
merete természetszerlien nagyobba tette.

Mint ha valakinek kulcs van a kezében: minden ki-
tarult el6tte. Meg tudta maganak magyarazni, hogy mit
gytlolt, megértette, a mitdl irtdézott volt; tisztan latta
gonviselésszer(i, isteni és emberi értelmét azoknak a
nagy dolgoknak, melyeket utalni és azoknak a nagy em-
bereknek, a kiket atkozni tanitottdk. Ha eszébe jutottak
ezek a megel6z6 vélemények, melyek, noha csak teg-
napiak voltak, mar oly szornyen régieknek tiintek fel
eldtte, megbotrankozott és mosolygott rajtuk.
rehabilitalasara.

Ez ut6bbi azonban, mondjuk ki, mégis bizonyos
er6lkodésébe kerult.

Gyermekkoratol fogva az 1814-es partnak vélemé-
nyeivel tomték Napoleon fel6l. Méar pedig a restauratio
minden elGitélete, minden érdeke, minden 6szténe Napo-
leon alakjanak meghamisitasara iranyult, 6t még jobban
utdlta, mint Robespierret. Elég (igyesen kihasznalta a
nemzet faradt voltat és az anyak gy(loletét. Bonaparte
szinte valami mesebeli szérnyeteggé valt és az 1814-es
part, hogy kell6en fesse le a nép képzelme elétt, mely,
mint fentebb mondtuk, hasonlit a gyermekek képzelmé-
hez, egymasutan vette el az 0sszes ijeszté &brazolaso-
kat, kezdve attol, a mely nagy marad a rettenetességben
is, egész addig, a melyet groteszk volta tesz rettenetessé:
Tiberiustdl a krampuszig. Ha Bonapartérdl volt szo, az
ember tetszése szerint zokoghatott vagy nevethetett
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torka szakadtabol, feltéve, hogy a gydldlet adta meg az
alaphangot. Mariusnak sohasem voltak mas fogalmai er-
rél az emberr6l, — a hogy akkoriban nevezték. Es ezek
a vélemények kapcsolodtak a természetében rejld szivés-
saggal. Egy egész kis makacs ember lakozott benne, a
ki gy(ildlte Napoleont.

A hogy azonban olvasta a torténelmet és f6leg ok-
iratokb6l meg a forrdsokbdl tanulméanyozta, a fatyol,
mely Marius szemei el6tt elfedezte Napdleont, lassan-
ként szétszakadt. Valami rengeteget pillantott meg és
gyanitani kezdte, hogy mindezideig Napoleon feldl is
épp Ugy tévedésben volt, mint minden mas fel6l; naproél-
napra jobban latott és lassan-lassan, eleinte szinte kedve
ellenére, aztdn mamorosan és mintegy ellenallhatatlan
blvolettel vonzatva kezdte megmaszni a lelkesedésnek
elészor a sotétld, aztan a félig megvilagitott, végli a
fényben és ragyogasban Usz6 lépcséfokait.

Egy éjszaka egész egyedill volt kis szobajaban,
mely mindjart a tet6 alatt volt. Gyertyaja égett; a nyi-
tott ablak mellett az asztalra kdnyokolve olvasott. A
végtelen térbdl mindenféle almok todultak hozza és ve-
gylltek gondolatai kozé. Mily latvany is az éjszakal!
Az ember hallja a tompa zlgast, a nélkil, hogy tudnd,
honnan jon; mint egy szem parazsat, ugy latja forogni a
Jupitert, mely ezerkétszazszor nagyobb, mint a fold; az
égbolt fekete, a csillagok ragyognak, — félelmetes.

Marius a nagy hadsereg hadijelentéseit olvasta,
ezeket a csatatéren irt heroikus strofakat; kozben-koz-
ben megtaldlta benndk az apja nevét, a csaszarét min-
dig; feltlint el6tte az egész nagy csaszarsag; Ugy érezte,
mintha belsejében a tenger dagalya széllana és emel-
kednék; néha ugy tlnt fel neki, hogy apja szell6ként su-
han el mellette és a filébe sug valamit; lassankint el-
tlint eldle a valésag; hallani vélte a dobpergést, az agyut,
a trombita harsogasat, a zaszldaljak Utemes lépteit, a lo-
vassdg (Ugetésének tompa és tavoli larmajat; szemeit
az ég felé emelte és nézte a feneketlen mélységhél ki-
ragyogé 6riasi csillagzatokat, aztan ismét a konyvbe
pillantott és mas ¢ridsi dolgok zavaros Ossze-vissza tor-
I6dasat latta. Szive elszorult. El volt ragadtatva, reme-
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gett, lihegett; egyszerre, a nélkil, hogy tudnd, mi van
benne és minek engedelmeskedik, felegyenesedett, két
karjat kinyujtotta az ablakon, mereven a sotétbe, a né-
masagba, a homalyos végtelenbe, az 6rok mérhetetlen-
ségbe nézett és felkialtott: Eljen a csaszar!

E pillanatt6l fogva minden meg volt mondva. A kor-
zikai szOrnyeteg, — a bitorl6, — a szdrnyeteg, a ki sze-
relmi viszonyt folytatott névéreivel, — a komédias, a ki
Talmatol vett leczkéket, — a jaffai méregkeverd, — a
tigris, — Buonaparte, — mindez elenyészett és valami
hatarozatlan és vakitdé sugardzonnek engedett helyet lel-
kében, melyben megkdzelithetetlen magassagban Caesar
sappadt marvanyalakja ragyogott. Apja el6tt a csaszar
csak a szeretett vezér volt, a kit csodal és a kiért kész
magéat felaldozni az ember; Marius tobbet latott benne.
A gondviseléstél kijelolt megalapitéja volt a franczia
alakulasnak, mely a vildguralomban a rémai alakulés
Orokébe Iépett. Csodalatraméltd épitémestere egy rom-
bad6lésnek, folytatdja Nagy Karolynak, Xl. Lajosnak,
IV. Henriknek, Richelieunek, XIV. Lajosnak és a joléti
bizottsdgnak, a kinek kétségkivil megvoltak a maga
foltjai, hibai, s6t bilnei is, mert hiszen ember volt, de
a ki fenséges volt még a hibaiban is, ragyog6 a foltjai
ellenére is, hatalmas a blneiben is. O volt az a gondvi-
selésszeri ember, a ki redkényszeritette a nemzeteket,
hogy azt mondjdk: — a nagy nemzet. S6t tébb volt:
megtestesiilése volt Francziaorszagnak, a ki meghodi-
totta Eurdpat a karddal, melyet kezében tartott és a vi-
lagot a vilagossaggal, melyet szétarasztott. Marius a va-
kitd jelenséget latta Napdleonban, mely mindig ott fog
allani a hatarszélen és 6érkodik a jov6 felett. Despota, de
diktator, despota, a kit egy koztarsasag szilt és a ki
forradalomnak az @sszegezése. Napoleon a nép-ember
lett el6tte, mint a hoy Jézus az Isten-ember.

Latnivald, hogy, mint a vallasok 0Osszes ujonczai-
nal szokott torténni, megtérése mamorossa tette, hanyatt-
homlok belevetette magat a ragaszkodasba és nagyon
is messze ment. Ez volt a természete; ha egyszer meg-
indult valamely lejtén, szinte képtelen volt mértéket tar-
tani. Megszallta a kard fanatizmusa és ez elméjében
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Osszekapcsolddott az eszméért vald lelkesedéssel. Nem
vette észre, hogy a langészszel egyiitt az er6t is cso-
dalja, vagyis hogy balvanyozasanak két helyiségébe oda-
helyezte az egyikbe azt, a mi isteni, a masikba, a mi
allati. Es még masként is tévedett. Mindent elfogadott.
Megesik, hogy az ember az igazsdg felé tartva téve-
désbe botlik. Mariusban valami oly heves jéhiszem(iség
volt, hogy mindent altalaban jévahagyott. Azon az U
csapason, a melyen haladt, a régi rendszer blneinek
megitélésében épp UGgy, mint Napdleon dicséségének
mérlegelésében, mellézte az enyhit§ korilményeket.

Barmint volt is, oriasi lépést tett. A hol azel6tt a

Amonarchia bukasat latta, ott most Francziaorszag felta-
madasat pillantotta meg. Masként tajékozddott, mint
azel6tt. A mi addig nylgot volt, most kelet lett. Marius
megfordult.

Mindez a forradalom Ugy ment végbe mellette,
hogy csaladjanak sejtelme se volt rola.

Mikor azutan e titkos atalakulasban egészen el-
vesztette régi bourbonista bérét, mikor levetkezte magé-
rol az aristokratat, és a Kiralypartit, mikor teljesen for-
radalmarrd, mélységesen demokratava és majdnem koz-
tarsasagiva lett, elment egy rézmetsz6hdz és széz
névjegyet rendelt ezzel a névvel: Bard Pontmercy
Marius.

Ez nagyon logikus kovetkezménye volt a benne
tortént valtozdsnak, annak a véltozasnak, melyben min-
den az apja felé iranyitotta. Csakhogy miutdn nem is-
mert senkit és névjegyeit nem adhatta le a portasoknal,
a zsebébe dugta azokat.

Egy masik természetes kovetkezmény volt, hogy
abban a mértékben, melyben kozeledett apjahoz, ennek
emlékéhez és azokhoz a dolgokhoz, melyekért az ezre-
des huszonét éven at kizdott, — egyre jobban tavolo-
dott nagyapjatél. Mar mondtuk, hogy Gillenormand ur
modora régtél fogva nem tetszett neki. A komoly fiatal-
ember és léha aggastyan ellentéte vélasztotta el &ket
egymastol. Géronte viddmsaga béantotta és ingerelte
Werther melancholigjat. A mig ugyanazokat a politikai
véleményeket és eszméket vallottak, volt koztik egy hid,
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a melyen 0Osszetaladlkoztak. Miutdn ez a hid leszakadt,
mélység tatongott kozottiik. Marius kimondhatatlan 1a-
zadozast érzett, ha arra gondolt, hogy Gillenormand Ur
volt az, a ki ostoba okokbdl kdnyortelenil elszakitotta
az ezredest6l, megfosztva ezzel az apét gyermekétdl és
a gyermeket apjatol.

Atyja irant valé kegyeletb6l Marius majdnem egé-
szen ellenséges érziilettel telt el nagyapja irant.

Mindezt azonban, mint mé&r mondtuk, semmi kiils§
jel se arulta el. Minddssze csak egyre hlvosebbé valt,
egyre szétlanabb volt az étkezések alatt és egyre keve-
sebb id6t toltott otthon. Ha nagynénje ezért megkorholta,
igen szeliden felelt és azt vetette Urligyll, hogy sok ta-
nulni valdja van, a vizsgakra kell késziilnie stb. Nagy-
apja nem tagitott csalhatatlan diagnozisatdl: — Szerel-
mes! Ismerem én ezt.

Marius id6r6l-idére elmaradt hazulrdl.

— Ugyan hol jarhat? — kérdé nagynénje.

Egy ilyen, kilénben mindig nagyon rovidre szabott
elmaradasakor Marius ehnent Montfermeiibe, hogy en-
gedelmeskedjék apja felszdlitasanak és fel akarta ke-
resni az egykori Waterlooi altisztet, Thénardiert. Thénar-
dier mar régen megbukott; a korcsma be volt z&rva;
senki se tudta, hogy mi lett beléle. Ez alkalommal Ma-
rius négy napig volt tavol hazulrol.

— Hatarozottan, kezd rendetlenné valni, — monda
a nagyapa.

Ugy vélték észrevenni, hogy inge alatt, a keblén
valami fekete szalagon fiigg6é kis targyat visel.

VII.
Catillon.

Emlitettlink egy landzsas tisztet.

Gillenormand dr egy anyai &grdl valé unokadcs-
csének fia volt, a ki tdvol a csaladtél és tavol minden
hazi tlizhelytdl, a hely&rségi tisztek modja szerint élt.
Gillenormand Théodule hadnagy megfelelt mindazok-
nak a kovetelményeknek, melyeket az Ggynevezett esi-
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nos tiszthez fliznek. Termete Kkisasszonyosan Kkarcsu,
kardjat diadalmasan tudta csortetni, bajusza nyalkéra
kikenve. Csak nagyon ritkdn ment Périsba, oly ritkan,
hogy Marius még soha se latta. A két rokon csak név
szerint ismerte egymast. Ugy emléksziink, mar mondtuk,
hogy Théodule volt a kedvencze Gillenormand kisasz-
szonynak, a néniének, a ki &t szerette jobban, mert nem
latta. Nem latni valakit: ez médot enged, hogy minden
tokéletességet foltételezzink nala.

Egy reggel az id6sebb Gillenormand kisasszony
oly ingerilten tért szobajaba, a hogy csak nyugodt ter-
mészetétdl Kkitellett. Marius megint engedelmet kért
nagyapjatél, hogy néhany napra elutazhassdk, még pe-
dig az este. — Eredj, — monda a nagyapa és szemoldo-
keit magasra vonva, halkan hozzatette: — Ismét a hazon
kivil akarja tolteni az éjszakat. Gillenormand kisasszony
nagyon bosszusan ment fel szobajaba és mar a lépcsén
kiadta magabdl a folkialtast: Ez indr sok! — valamint
a kérdést: De hat hova jar? Valami tobbé-kevéshbbé tilos
szerelmi kalandot sejtett, valami asszonyfélét, talalkat,
titkot, melybe szeretett volna belelatni. A titok kiszima-
toldsa olyasféle, mint valami botranynak a fellebben-
tése; a legszentebb lelkek se vetik meg ezt. A vakbuz-
gosadg titkos rekeszeiben ott lappang a kivancsisag a
botrany iranyéban.

Gillenormand kisasszony tehat valami hatarozatlan
szomjusagot érzett, hogy kitudjon egy torténetet.

Hogy nyugta legyen ett6l a kivancsisagtol, mely
Kissé izgatottabbd tette, mint a milyen rendesen volt,
kézi Ugyességéhez menekiilt és elkezdett himezni egy
olyan, a restauratio korabdl, valé empire-himzésen, a me-
lyen felette sok volt a kocsikerék. Elmerengve dolgozott
az unalmas munkan. Mar néhany o¢ra 6ta dlt igy egy
helyben, mikor az ajtd kinyilt. Gillenormand kisasszony
folemelte az orrat: Théodule hadnagy allt el6tte és ka-
tondsan koszontotte. Gillenormand kisasszony felsikoltott
ordmében. Az ember lehet Oreg, szemérmes, 4jtatos,
nagynéni, azért mégis kellemes, ha egy dzsidas tisztet
iat belépni a szobajaba.

Hugé Victor : A nyomorultak. II. 46
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— Te itt vagy, Théodule? — Kkialtott fel Gillenor-
Riand kisasszony.

— Csak 4tutazdban, néni.

— De hat dlelj meg.

— ime! — monda Théodule.

Es megolelte. Gillenormand kisasszony iréasztala-
hoz ment és kinyitotta:

— De legalabb egy hétig csak itt maradsz!

— Nem tehetem, néni, még ma este indulok vissza.

— Lehetetlen.

— Pedig bizonyos.

— Maradj itt, Théodule, szépen kérlek.

— Ha szivemre hallgatnék: maradnék; de a parancs
azt mondja, hogy menjek. Nagyon egyszer(i az egész.
Mas helydrségbe megylnk. Melunben voltunk, most Gail-
lonba helyeznek at benniinket. A régi alloméasrdl Parison
at vezet az (Ut az Ujba. Azt mondtam magamban: meg-
latogatom a nénimet.

— Nesze, itt van a faradsagodért.

— Taldn inkadbb azt akarta mondani, kedves néni,
a gyonyoriiségemért.

Théodule masodszor is megélelte Gillenormand kis-
asszonyt, a kinek 6romot okozott, hogy az egyenruha
sujtasa kissé meghorzsolta a nyakat.

— Lovon mégysz és az egész ezreddel? — kérdé
Gillenormand kisasszony a tisztet.

— Nem, néni. Csak el akartam latogatni magéahoz.
Kilén kaptam engedelmet. Lovamat a legényem vezeti;
én a gyorskocsin utazom. Hanem err6l jut eszembe, hogy
kérdezzek valamit.

— Mit?

— Unokatcsém, Pontmercy Marius is utazik?

— Hogyan tudod? — kérdé a néni, a kinek kivancsi-
sdga egyszerre jbdl fellangolt.

— A hogy Paérisba értem, elmentem, hogy lefoglal-
jak egy helyet a gyorskocsin.

— Nos?

— Egy utas mar el6ttem lefoglalta az egyik helyet.
A kdnyvben lattam a nevét.

— Micsoda név?
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— Pontmercy Marius.

— Oh! a rossz fiul — kialtott fel a néni. — 6 tavol-
rol sem oly rendes ember, mint te. Ha elgondolom, hogy a
gyorskocsiban fog éjszakazni!

— Ugy, mint én.

— Az maés. Te kotelességh6l teszed, 6 pedig rendet-
lenségbdl.

— Ugyan! — jegyezte meg Théodule.

Most rendkivlli eset tortent Gillenormand kisasz-
szonynyal: gondolt valamit. Ha férfi lett volna, a homlo-
kéra csapott volna. igy csak élénken Théodulehoz
fordult.

— Tudod, hogy Marius nem ismer téged?

— Tudom. En ugyan lattam mar; de neki sohasem
méltoztatott engem észrevenni.

— Es most egyutt fogtok utazni?

— 0 a fedélen, en bent a kocsiban.

— Es hova megy a kocsi?

— Andelysbe.

— Tehat Marius odamegy?
~ — Ha csak, a mint én is, Utkdzben le nem szall.
En csak Vernonig megyek és ott atszallok Qaillon felé.
Hogy Marius hova megy, arr6l sejtelmem sincs.

— Marius! Milyen cstnya név! Hogy is adhattak
neki ilyen nevet? Téged legalabb Théodulenek hivnak!

— Jobb szeretném, ha Alfréd lenne a nevem! —
monda a tiszt.

— Hallgass ide, Théodule.

— Tessék, néni.

— Figyelj jol.

— Figyelek.

— lgen?

— lgen.

— Nos hét, Marius Ujabban ki szokott maradni a
hazbdl.

— Ej, ¢!

— Utazgat.

— Ah! ah!

— Hazon kivul tolti az éjszakat.

— Oh! oh!
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— Szeretn6k tudni, hogy mi lappang e mbgott.

Théodule a bronzember nyugalméaval felelt:

— Valami cotillon.

Es oly mosolylyal, melyb6l kilatszott a bizonyos-
sag Ontudata, hozzatette:

— Valami kisleany.

— Persze, — kidltott fel a néni, a ki mintha csak
magat Gillenormand urat hallotta volna és a kit a kis-
ledny szd, melyet az unokadcs szinte ugyanolyan hang-
sulyozassal mondott ki, mint a nagyapa, foltétlenil meg-
gy6zott.

— Tégy nekiink egy szivességet, — folytata a tiszt-
hez fordulva. — Tartsd szemmel kissé Mariust. O nem
ismer téged, tehat nagyon kdnnyen megteheted. Es mint-
hogy leanyrdl van sz6, igyekezzél meglatni a lenyt.
Aztan majd megirod, hogy mit tapasztaltal. J6 mulatsag
lesz a nagyaponak.

Théodule nem rajongott ugyan valami nagyon az
efféle leskel6désért; de a tiz aranytdl meg volt hatva, s6t
ugy tlint fel neki, hogy utanuk még tobb is kovetkezik.
Elfogadta a megbizast. — Ugy teszek, néni, a hogy pa-
rancsolja, — monda. Es magaban hozzétette: Duenna lett
bel6lem.

Gillenormand kisasszony megolelte a tisztet.

— Bezzeg, Théodule, te nem fogsz ilyen csinyeket
elkdvetni. Te megtartod a fegyelmet, rabszolgaja vagy a
parancsszénak, lelkiismeretes és kotelességtudd ember
vagy, a ki nem hagyod ott a csaladodat, hogy valami jétt-
ment teremtés utan szaladj.

A landzsés tiszt oly elégedett arczot végott, mint
Cartouche tette volna, ha a jAmborsagaért dicsérik.

E beszélgetés napjanak estéjén Marius felszallt a
gyorskocsira, tavolrél sem sejtve, hogy figyelik. A mi a
megfigyel6t illeti, els§ dolga volt, hogy elaludt. Mélyen
és lelkiismeretesen aludt. Argus egész éjszaka hortyogott.

Hajnalhasadtakor a gyorskocsi kalauza elkiéltotta:
] —Vernon! Vernoni utasok kiszallani! Atszallas! —
Es Théodule hadnagy felébredt.

— Helyes, — doérmogte még félalomban, — le-
szallok.
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Aztan, a hogy az ébredés folytan emlékezete fokon-
ként feltisztult, eszébe jutott Gillenormand kisasszony, a
tiz arany és a megbizatéas, hogy kuldjoén beszamol6t Ma-
rius tetteir6l és viselkedésér6l. Nevetnie kellett.

Taldn mar nincs is a kocsiban, — gondola, mikdzben
ruhgjat gombolgatta. Elmaradhatott Poissyban, Triel-
ben; ha nem szallt ki Meulanban, kiszallhatott Mantesban,
ha ugyan nem szallt ki mar Rolleboiseban vagy nem jott
csak Pacyig, hogy aztan vagy balra folytassa az Utjat
Evreuxbe, vagy jobbra Laroche-Guyonba. Akkor aztén
szaladhat utana a néni. Mi az 6rddgot irjak most mar a
derék oreg nének?

E pillanatban a kocsi ablakan &t egy fekete nadragot
pillantott meg, a mely a kocsi fedelérél volt leszalléban.

— Csak nem Marius? — monda magaban a had-
nagy.

Marius volt.

A kocsi mellett, a lovak es a kocsisok kozott egy kis
parasztleany virdgokat kinadlgatott az utasoknak. — Ekes-
ség a holgyeknek, — kiabalta.

Marius odalépett hozza és dsszevasarolta kosarabdl
a legszebb viragokat.

— Na, — sz4lIt Théodule kiugorva a kocsibol, — ez
mar érdekes. Ki az orddgnek viszi ezeket a viragokat?
Nagyon szép n6 lehet, ha ilyen virdgokat érdemel. Sze-
retném latni.

Es most mar nem megbizasbél, hanem személyes
kivancsisaghdl, mint a kopok, melyek a maguk kedvé-
bél kergetik a vadat, kdvetni kezdte Mariust.

Marius mit sem tor6dott Théodulelel. Elegans n6k
szalltak ki a gyorskocsibdl, redjuk se nézett. Ugy lat-
szott, semmit se lat a korulotte lev6é dolgokbdl.

— Roppant szerelmes! — gondola Théodule.

Marius a templom felé tartott,

— Nagyszer(i, — monda magéaban Théodule. — A
templomban! Ez az! A misével fliszerezett talalkdk a
legkellemesebbek. Semmi se oly izgatd, mint az oltaron
at valo kacsintas.

A templomhoz érve, Marius nem lépett be, hanem
megkerilte és az egyik oldalgyam mellett tiint el.
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— Tehat a templom mellett vau a légyott, —
monda Theéodule. — Lassuk a kis leanyt.

Es labujjhegyen odalopddzott, a hol Marius be-
fordult.

Itt aztan amulva allt meg.

Marius, homlokéat a két tenyerébe hajtva, egy sir-
dombon a fliben térdepelt. A viragok a siron voltak szét-
hintve. A sir fejtél valo végén fekete fakereszt latszott,
melyre fehér betlikkel ez volt irva: Baré Pontmercy ez-
redes. Mariusnak hallani lehetett a zokogasat.

A Kkis ledny — sirhalom volt.

ViIIL

Marvény granit ellen.

Ez volt a hely, a hova Marius jott, mikor els6 iz-
ben kéredzkedett el Parisbdl. Es idetért vissza mind-
annyiszor, a mikor Gillenormand 0r azt mondta: Kalan-
dok utén jar.

Ez a sirhalommal valdé vératlan taldlkozas Théo-
dule hadnagyot merében kizokkentette rendes kerékva-
gasabol. Valami sajatsagos és kellemetlen érzés fogta el,
a mit képtelen volt elemezni és a mely a sirnak és egy
ezredesnek jard tiszteletbdl tevédott dssze. Hatralt, ma-
gara hagyva Mariust a temet6ben és e héatralasban
szinte mintegy a fegyelemnek engedelmeskedett. A haldl
széles vallrojtokkal tiint fel el6tte és Théodule hadnagy
csaknem katonai kdszontéssel tisztelgett neki. Nem tud-
van, hogy mit irjon Gillenormand kisasszonynak, arra
hatdrozta magat, hogy nem ir semmit és Théodulenek
Marius szerelmét illet6 felfedezése alkalmasint semmi
kovetkezéssel se jart volna, ha a sors oly gyakori rej-
telmes rendezkedése folytan nem jatszodik le Parishan,
szinte kozvetlenul a vernoni jelenet utan, ennek egy Kki-
egeészitd jelenete.

Marius harmadnap hajnalban tért vissza Vernon-
bol. Egyenesen nagyapja héazédba tartott és eltér6dve a
gyorskocsiban toltott éjszakatdl, abban a hiszemben, hogy

—
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egy Orai uizas Kkipotolja az alvas hianyat, felsietett szo-
bajaba, gyorsan levetette (ti kabatjat és a nyakaban
fuggdé fekete szalagot és ment fiirdeni.

Qillenormand dr, a ki, mint minden egészséges
oreg ember, kordn szokott kelni, hallvan, hogy Marius
megérkezett, sietett, a hogy csak vén l&baitol Kitellett,
fel a lépcs6n, hogy megolelje Mariust és az Olelés alatt
kikérdezze és megtudja kissé, hogy honnan jott?

A fiatal ember azonban hamarabb ért le, mint az
oreg fel és mikor Gillenormand ap6 belépett a padlas-
szobaba, Marius mar nem volt ott.

Az agy nem volt megvetve és rajta gyanatlanul
ott hevert a kabat és a fekete szalag.

— Igy még jobb szeretem, — monda Gillenor-
mand ({r.

Es egy perczczel utébb belépett a szalonba, hol
?z ici(isebb Gillenormand  Kkisasszony himzése mel-
ett dlt.

Gillenormand ar belépése diadalmi bevonulés volt.

Egyik kezében a kabatot tartotta, a masikban a
szalagot és hangosan Kkialtotta:

— Gy6zelem! Mindjart nyomara jovink a titok-
nak! Veégre megtudjuk, hol korhelykedik a mi alamu-
szink! Itt van az egész regeny! Kezemben az arczkép!

Csakugyan, a szalagon egy kis fekete tok fliggott,
mely eléggé hasonlitott valami medaillon tartéjahoz.

Az aggastyan kezébe vette a kis tokot és egy da-
rabig a nélkil, hogy felnyitotta volna, nézegette, a kéj-
nek, gyonyornek és bosszankodasnak azzal a kifejezé-
sével, a milyet egy éhes ember mutatna, ha orra el6tt
talalndnak valami fényes ebédet, de a melyb6l & nem
ehet.

— Bizonyosan valami arczkép. Ismerem én azt.
Az ember nagy gyodngéden a szive felett viseli. Micsoda
butasag! Bizonyosan valami rettenetes nészemely! A
mai fiatal embereknek oly rossz az lIzlésuk!

— Lassuk csak, apam, — monda a vén leany.

Egy rugdé megnyomasdra a tok felpattant. Csak
egy gondosan 0sszehajtogatott darab papirost talaltak
benne.
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— T6le hozza, — monda Qillenormand dr Kkitord
nevetéssel. — Tudom én ezt is. Szerelmes level. )
— Ah! olvassuk el! — monda Qillenormand Kis-

asszony.

Es folvette a papaszemét. Széthajtottdk a papir-
darabot és a kovetkezOket olvastak:

— ,Fiamnak. — A csaszar a Waterlooi harczmez6n
baréva nevezett ki. Miutan a restauratio megtagadja
t6lem e czimet, melyért véremmel fizettem meg, fiam
fel fogja venni és viselni fogja. Magatol értet6dik, hogy
méltd lesz red.”

Hogy apa és lednya mit éreztek, azt ki nem lehet
mondani. Megdermedtek, mintha valami halott lehellete
érte volna Oket. Egy szdt sem valtottak. Csak Qillenor-
mand Ur monda halkan és mintegy 6nmagahoz szélva:

— Annak a kardcsortetének az irasa.

Qillenormand kisasszony vizsgélgatta a papirost,
ide-oda forgatta, aztdn visszatette a tokba.

E pillanatban egy kék papirba burkolt hosszikas
négyszogl kis csomag hullott ki a kabat egyik zsebébdl.
Qillenormand kisasszony felvette és széthajtotta a kék
papirost. Marius szaz darab névjegye volt. Qillenormand
kisasszony egyet odanyujtott kozilok Qillenormand dr-
nak, a ki elolvasta a reAnyomtatott nevet: Baré Font-
mercy Marius.

Az aggastyan csongetett. Nicolette nyomban belé-
pett. Gillenormand Ur fogta a szalagot, a tokot és a kabéa-
tot, az egészet odadobta a padléra a szalon kozepére és
redkialtott a cselédre:

— Vidd ki ezt a szemetet!

JO egy Ora telt el a legmélyebb hallgatasban. Az ag-
gastyan és a vénledny egymasnak hatat forditva Ultek és
alkalmasint mindegyikdk ugyanazt gondolta. Egy oOra
maltan Gillenormand kisasszony megszélalt:

— Szép historial — monda.

Néhéany perczczel utdbb hazaérkezett Marius. Még
miel6tt atlépte volna a szalon kiszobét, megpillantotta
nagyapjat, a ki kezében tartotta egyik névjegyet és a ki,
a hogy megléatta, azzal a nyarspolgari géggel és rikacsol6
hanggal, melyben volt valami eltipro, reakialtott:
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— No, lam, 1&m, I&m! Tehét béaré vagy? Gratulalok.
Mit jelent ez a bolondséag?

Marius kénnyedén elpirulva felelt:

— Azt jelenti, hogy apam fia vagyok.

| Gillenormand 0r abbahagyta a nevetést és durvan
szolt:

— Apad én vagyok.

— Apam, — felelt Marius lesutdtt szemmel és szi-
goru arczczal, — alzatos és hds férfi volt, a ki dicsésé-
gesen szolgélta a koztarsasadgot és Francziaorszagot, a ki
nagy volt a legnagyobbak kozétt, a kikrdl a torténelem
emlékezik, a ki egy negyedszdzadon &t élt a tdborban,
nappal kartacstlizben és golydézéporban, éjszaka hdban,
sarban, es6ben, elvett két zaszlot, kapott hisz sebet, fele-
désben és elhagyatottsagban halt meg és csak az volt a
hibaja, hogy nagyon is szeretett két halatlant: hazajat és
engem.

Ez tobb volt, mint a mennyit Gillenormand ar el-
hallgathatott. A koztarsasag szora feléllt, vagy inkabb fel-
ugrott. Minden egyes sz0, a mit Marius mondott, ugy ha-
tott a vén royalista arczara, mint a kovacs fujtatdja az
izz6 zsaratnokra. El6szor Kipirult, aztan blborpirosra,
a biborszinb8l pedig langoléra valt.

— Marius! — kidltott fel, — gyalézatos ficzkd! Nem
tudom, mi volt az apdd! Nem is akarom tudni! Nem tu-
dok réla, nem tudok semmit! De azt tudom, hogy azok
kozott az emberek kdzott nem volt mas, mint csupa nyo-
morult! Koldusok, gyilkosok, vorossapkasok tolvajok
voltak! Erted, Marius! Te Ggy vagy bard, mint a papu-
csom! Mind banditak voltak, a kik Robespierret szolgal-
tak! Utonallok, a kik Bu-o-na-partét szolgaltak! Arulok,
a kik elérultdk torvényes kiralyukat! Gyavak, a kik Wa-
terloonal megfutottak a poroszok és az angolok el6l! Ezt
tudom! Hogy apad is kozéjok tartozott-e, — nem tudom;
ha igen, sajnalom, annal rosszabb!

Most Marius volt a zsaratnok és Gillenormand ar
kezelte a fujtatot. Marius remegett egész testében, nem
tudta, mit tegyen, feje langolt. Ugy volt, mint a pap, a
kinek szeme lattara szorjak a szélbe szentelt ostyait, mint
a fakir, a ki latja, hogy valaki reakdp balvanyara. Nem

Hugé Victor: A nyomorultak. II. 47
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lehetett, hogy ily dolgok bintetlenil hangozzanak el
el6tte. De mit tegyen? Atyjat jelenlétében labbal tiporték,
gyalaztak; de ki tette ezt? A nagyapja. Hogy bosszulja
meg az egyiket, a nélkil, hogy megsértené a maésikat?
Lehetetlen volt, hogy bantalmazza nagyapjat, de hasonlé-
képp lehetetlen volt az is, hogy ne bosszllja meg apjat.
Egyieldl egy szent sir, masfel6l egy &sz fej. Néhany pil-
lanatig mintegy ittasan, imboiyogva allt az agyaban tom-
bolé forg6széltdl; aztadn folvetette a szemét, mereven
nagyapja arczaba nézett és dorgé hangon kialtotta:

— Le a Bourbonokkal és azzal a kovér disznd XVIII.
Lajossal!

XVIII. Lajos méar négy év Ota halott volt, de Marius
nem torédott vele.

Az aggastyan arcza skarlatpirosbol egyszerre oly
fehérré valt, mint a haja. Berry herczeg mellszobra felé
fordult, mely a kandallén Allott és valami sajatos fen-
séggel meghajolt elbtte. Aztan lassan és szotlanul két-
szer végigsétalt a termen a kandallétél az ablakig és az
ablaktél a kandall6ig, Ugy recsegtetve labai alatt a pad-
I6t, mintha készobor volna. Mikor masodszor is at-
haladt a termen, odahajolt leAnyahoz, a ki egy vén juh
admulataval nézte a jelenetet és majdnem nyugodt mo-
solylyal szélt neki:

— Egy bar6, mint ez az Ur, és egy polgéar, a mi-
Iyen én vagyok, nem maradhatnak egy tetd alatt.

Es egyszerre kiegyenesedve, sapadtan, remegve,
rettenetesen, a harag szorny(i ragyogasatol kiszélesilt
homlokkal Marius felé nyQjtotta karjat és reakialtott:

— Takarodjal!

Marius elment a haztdl.

Masnap Gillenormand Ur igy sz6lt leanyéhoz:

— Kiildjon minden hat hdénapban hatvan aranyat
ennek a vérszopdnak és tobbé egy szoOt se akarok réla
hallani.

Rengeteg mennyiségli harag lévén benne, a mit
nem tudott Kidnteni, ugy kodnnyitett magan, hogy hérom
hénapig 6n-6zte a leanyat.

Marius a maga részér6l felhdborodva tavozott-
Egy korilmény, a mit nem hallgathatunk el, még no-
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velte elkeseredését. Mindig vannak efféle kis fatalis
dolgok, melyek sulyosbitjak a csaladi dramakat. Fokoz-
zak a bosszusagot, a nélkil, hogy val6jdban névelnék
a sérelmet. Nicolette, a mikor a nagyapa parancsara
Marius szobajaba vitte a ,,szemetet”, a nélkil, hogy ész-
revette volna, alkalmasint a sétét lépcs6n, elejtette a
bértokot, melyben az ezredes kéziradsa volt. Sem a to-
kot, se a papirdarabot nem lehetett megtalalni. Marius
meg volt gy&z6dve, hogy ,Gillenormand ar“, mert e
naptdl fogva sohasem nevezte &t masként, ,apja vég-
rendeletét” a tlizbe vetette. Konyv nélkil tudta a néhany
sort, a mit az ezredes irt, vagyis semmi se veszett el;
de a papir, az irés, ez a szent ereklye odan6tt a szivé-
hez. Mit csinaltak vele?

Marius tavozott a héaztdl, a nélkil, hogy megmon-
dana vagy csak maga is tudnd, hova megy, harmincz
franc-kai és az Grajaval a zsebében és néhany ruhada-
rabbal egy Utitdskaban. Bellt egy bérkocsiba, melyet
oraszamra fogadott és vaktdban nekiindult a diakne-
gyednek.

Mi lett bel6le?
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KLASSZIKUS REGENYTAR

SZERKESZTIK:
AMBRUS ZO LTAN Es D& VOINOVICH GEZA

ALARCON : AFOLDGOLYO. Forditotta Fay J. Béla. ANORMA
FINALEJA Forditotta Széchy K-né. 2 m{i egy kétetben.

BALZAC: GORIOT APO. Forditotta iff. Koranyi Frigyes.
GRANDET EUGENIA Forditotta Hevesi Sandor.
2 mi egy kotetben. 2-ik kiadas.

DAUDET: A HALHATATLAN. Forditotta Téth Béla.
DICKENS: PICKWICK CLUB. Forditotta Hevesi Sandor.

DICKENS: COPPERFIELD DAVID. Forditotiak Mikes Lajos
és Hevesi Sandor. 3 kotet.

DUMAS: AI\(_KaO,IVELIAS HOLGY. Forditotta Csergé Hugo. 3-ik
ladas.

FLAUBERI_: dBOVARYNE Forditotta Ambrus Zoltan. 4-ik
iadas.

FRANCE: LUDLAB KIRALYNE — BONNARD SYLVESTER
VETKE. Forditotta Landor T. és Salgb E 2 m
egy kotetben. 2-ik kiadés.

GONCOURT: MAUPERIN RENEE. Forditotta Salgd Erné.
FAUSTIN JULIA. Forditotta Adorjan A és Mikes L
2 m(i egy kotetben.

MAUPASSANT: EROS MINT AHALAL Forditotta ifj. Koranvi
Frigyes. 2-ik kiadas.

STENDHAL; VOROS ES FEKETE. Forditotta Salgd Emé.
2-ik kiadas.

TOLSZTOJ : KARENINA ANNA Forditotta Ambrozovics b jzss.
2-ik kiadas. 2 kotet.

ZOLA * GERMINAL. Forditotta Adorjan Sandor. 3-ik kiadas.
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SZERKESZTIK:
AMBRUS ZOLTAN ES DR. VOINOVICH GEZA
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BOURGET: A TANITVANY. Forditotta Zolnai Béla.

DICKENS: ODON RITKASAGOK BOLTJA Forditotta Nyitrai
Jozsef.

DOSZTOJEVSZKIJ: SZEGENY EMBEREK. Forditotta
Trocsanyi Zoltan. 2-ik kiadas.

FOGAZZARO: DANIELE CORTIS. Forditotta Eber LaszIo.
FRANCE: KOMEDIAS TORTENET. Forditotta Hevesi Sandor.
GALDOS: MISERICORDIA. Forditotta Hegedls Arthur.
HUGO: NEVETO EMBER. Forditotta Molnar Janos. 2 Kotet.

HUGO: 178 (QUATRE VINGT-TREIZE). Forditotta Kallay
Mikids. 2 kdtet.

FOE: ARTHUR GORDON PYM CSODALATOS KALANDIAI.
A MORGUE-UTCAI GYILKOSSAG Forditotta
Kirdly Gyorgy. 2 mi egy Kotetben.

ROLLAND: CLERAMBAULT. Forditotta Benedek Marcell.

STENDHAL: A PARMAI CERTOSA Forditotta Benedek
Marcell. 2 kotet.

TOLSZTOJ: FELTAMADAS. Forditotta Trocsanyi Zoltan.
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TWAIN: KOLDUS ES KIRALYFI. Forditotta Fay J. Béla.
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MUTUER RICHARD:

A festOmuveszet
tortéenete

Fordiioiia: LENGYEL GEZA

Ez a kényv s ez a szerzd &ltaldban kilondsen
alkalmas arra, hogy hiveket toborozzon, elmé-
ket s sziveket mozgasson meg s nyerjen
baratokul a képzémdvészet szaméara. Bar
nyoma sincs benne az oktaté hangnak és
modornak, mégis azt hissziik, azokra
sem tévesztheti el hatasat, akiknek
talan els6 madvészettorténeti olvas-
méanyuk, vagy akik szétszort is-
mereteiket 6hajtjak altala 6sz-
szefoglalni s ébredezé ér-
deklédésliket kielégiteni.

Nem fognak csalddni.

jsr
FUGGELEKUL:
magyar Kkeépiras
IRTA: LY KAKAROL
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DANTE

KOMEDIAJA

Pokol
Purgatorium
Paradicsom

BABITS MIHALY

FORDITASABAN

REV5M-KIABAS
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